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PERSONAS. 

AMOR  en  habito  pattariL 
DAFNE  >  compañera  de  Silvia. 
JSILVIA  y  amada  de  Aminta. 
AMINTA  j  enamorado  fde  Silvia. 
TIRSI  y  compañero  de  ^minta* 
SÁTIRO  ,  enamorado  de  Silvia. 
NEIfINA  ^  mensagerq. 
ERGASTO  ,  mentagero. 
ELPINO  ,  pastor. 
CORO  de  pastores. 
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PROLOGO. 
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A'X  O  Jt. 


{Quién  creyera  ,  que  en  esta  humani  formai 

Y  asi  en  .estos  desfiojos  pastoriles     .. 
Estaba  oculto  un  Dios?  no  un  Dios  agora* 
Selvaje  ,  ó  de  la  {de^e  de  los  Dioses^ 
Ma«  entre   los -^  celestes  y   los   grandes 

£1  de  mayor  poder  .^  que  muchas  veicea     :. 
Derriba  á  Marte^  la  sangrienta*  espada 
De  la  robusta  mano.;  y  á  Neptuno, 
Que  las  tierras  combate  y  el  gran  Tridfente^ 

Y  los  rayos  á  Júpiter  supremo. 

En  este  aspecto^  y  en  aquestos   paños 
No  reconocerá  tan  fácilmente 
Vil  madre  Venus  al  amor  su   hijo* 
Esme  iorsoso  andar  huyendo  della,  .     . 

Y  disfrazarme'  asi-^  porque,  ella  quiere 
Disponer  á  su   gusto  de  mis  flechas^ 

Y  de  mi  mesmo  ;  y  de  ambición  movida^ 
Qual  liviana  muger  y  me  insiste  y   lle?a 
A  las   ilustres  cortos  y  los  cetros^ 

Y  alli  procura ,  que   mi  fuerza  empleet 

Y  solo  al  vulgo  de  ministros  mios 
(Mis  menores  hecmaaos)   da  licencia. 
Que  puedan  alojarse .  entre  las  selvas^    . 

Y  usar  Jas  armas  en  silvestres  pechos. 

Yo  que  no  soy  .criatura ,  aunque  mi  rostre 
Lo  representa   y  mi   adenian  travieso; 
Quiero  usar  de  mis   armas  á  mi  gusto, 

Y  disponer  de  mi  segim  mi  antojo; 


« 


6  poesías 

Que  á  mi  fué  |spa^e4ído  ^^y-P^ií  mi  madre 

£1  fuego  omnipotente  y  arco  de  oro. 

Por  esto  disfrazándome  y^y^huyendo 

No  su  imperio  ,  que  en  mí  no  tiene  alguno^ 

Maa  lo»  rvij^g^S'^  >que',  a^.^n  sínodo  de,  niliSce^ 

Tienen  fuerza*;  me  escondo  enti«*  las.  selvas/ 

Y  en  ÍBs  cabi^aa  de  la  geáte  humilde. 

Ella  me  sigue  i  «y  busca  ,  prbmeitiendo  >! 

A  quien   me  maniñeste^yvn  «dulce  abrazo^ 
O  algún  ptemio  mayor  4  pquad  si  no  fuese,  .  i. 
Yo  poderoso'  para   dar  ea!  canihlo  ::      .-  -':* 
Regalos  semejantes  6  *  mayocos^ ) « - 
A  quien  «ne:  encubra  eolia  :<  esta,  á  lo  vttn^  • 
De  cierto  sé  y  que  loa  hfl^goá.  míos  /  1    i 

A  las  doncellas  les  serán  jíuaa  *  gratos «    •?     '' 
(Si   yo  y  que  soy  Amor  ,\de  amor  eiitieiuio:.)[ 
Así  me   bosód  de  ordinario  .en'  vafio>     . 
Que  nadie  quiere  revelarme  ^ 'y  •'Caüan^   ».     c 
Pues  por  estar   aun  nia^  ^oenltot.^  y  4)iie:$llv 
No  pueda  descubrirme  for  >ias  isefiaf^  ■ 
Dexé  las-alas  ,  el' aijdva.y-  arco:      •  -   '.\    , 
Mas  no  *por;  eso  vengo:  desarmado, 
Que  aquesta  que  parece  •aimpievara,     ->    f. 
Es  mi  encendida 'hacha  traosfpramada^  ■  / 

Y  toda  espira'  Uaniú  invbiblesr  *  '  -^  Y 
También  aqueste  dardo  ,  aunque  no  t¡efle>'^  » 
La  pui^  de.  orones  de^ttüvino  temp^y    -i 

Y  do  quiera  que  picá>  anor i  im primea  •    ( 
Hoy  iie  de  hacer  una   proñinda  herida  .  . 
No  menos  incurable  5  al  i  duro  pecho 

De  \a  mas  cruda.  Ninfa  >  queen.lot  campgt 
Siguió  juinas  «1  cora  .dfi  Dianas 
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Será  tan  graade  llaga  la  4ft  SUvia 
(Que  e$;|e  fts  e)  oQxnbfQ  4o  la  Nlofa  fiara)       • 
Co^  una  que .  y  o.  Jii^e  »  \ha|?rá  algún  tiemp^f 
Al  tierno,  pedio  del  aagal  Ámiiita^  -     > 

Quaado  .  los  áio»  áe  w  nio4a>  peqi9eii)»lo(;^ 
£1  por  .el  cswspo  á  caza  la  s^eia* 

Y  porque  el^golpe  .en;  ella  ixia^^.eocarQej      ' 
Esperaré  que.  la  piedad  prlnaencí    , 
Ablande  el  duro  ^elo.  ^.qu«  .aprei;a4o 

Al  rededor  :del  cerasoa-  le  ha.  puesta 
La  honestidad  y  virginal  decoro; 

Y  en  .el  i^stan{«  itiisfiío;  quejla]*s¡;enta 
Algo  mas  tierno  ,  lanzaréle  el  dardo. 
Pues  para  exe<;utar  cpmipdaiqente 

Mi  empresa  noble  ,  -ir  quiero  á  entremeterme 
Envuelto -con  la.  turba  de  pastores. 
Que  todos  festejantes  ^  coronados 
Aquí  se  juntan  ya  ^.  donde  los   dias 
Solenes  gastan  en  solaz  y  fiesta^ 

Y  fingiré  ser  uno   de  su^esqpadra*       .  ; 
En  es^f^.  pi|es|o  5  en  est^e  haré  mi   golpe^  '. 
Que  no  le  pu^an  ver  paQrtale.s.  ojos. 
Hoy  estas  selvas .  en  manera  Jiu^t;a 

Se   oirin.  hat>lar  de  amor:  ^qy  h^  de.  yerj^^ 
Que  aqui  presente  mi  Deida4  asiste^  ■   ¡  ^  ^ 
Ella  en  si  misma,  y  no :  en, ministros  sqyos. 
Inspiraré  seatido  noble  y^  pjiro 
A  los  rústicos  pe(;ht>s ,  *y  en  sus  lenguas 

Pondré  un  .e&tilo..icm}f;e.yj.4C)lÍ9^4o^     .   .,v 
Pues  e^  qualquiera  parfee  qu/e  yo  ajsista. 
Soy  Amor  en  ef<e^to  ^  en  los  past9res 
Ko  menos  que  en  los.  héroes  poderosoj^ 
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Y  la  desigu^ldiad  dé  Ids  sugetds   -v   ^ 
Como  me  place  igualo :  esta  es  Ift  «ums 
GloHift  qne  alcanzo  y  «^  gma   mil^ágro  «mf^^ 
Que  suelo  bbcer'lás  Místicas  zampofids  '  • 
A  lá  lita  mfts:  doctji'  ^e<n^o«B$; 

Y  si  mi  madre  y  que  desdeña  «el  ^erme  ' 
Andaf   errando  j[k)r  agrestes^  bosques^  :    . 
Esta  verdad   lio    rééopoce  aeasoy    . 

£l]a  es  H!Íega  ,  ho  ya ,  que  falsamente 
Usa  Uamartae*  cfiégo  el  tíego  'VUlg<i.- 


ACTO    PRIMERO. 

"•   5CEN-"A''"Í:   '  '     ■ 
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'   VAmt     Y     Sil  VÍA. 


¿Querrís  ,  Silvia  ,  eii  eftétó'   '  ■ 
Sin  los  placeres  de  la  hermosa   VénQs  - 
Pasar  tus  Verdes  y  f  ldriü<»  aííoi? 
¿No  oirás  er'duícc  notnbre 
'De  miadre .  ni  verás  los  tiernos  hijos 
Con  apacible'  jtiego  rodearte  I 
Muda  ,  muda  de  intento, 
Simplecilla  dé  ti  ^  que  no   te  éiitiendes. 

Siga  otra  tos   contentos   amorosos. 

Si  es*  ^ue  hay  en  él  amor  algún   contento: 

Yo  desta  vida  gusto  ^  y '  mi  deley  té 

Es  atender  al  arco  y  to  saeta. 
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Seguir  la  üera   fugitiva  y  y  luego 
Aterrar  co'misattendb   la  mas   brava: ' 
Y  mientras  no  fdtáren 
Al  bosqoe '^erás yy  i  la  aljava  fiedlas^ 
A  mi  no  temo'  qtie*  placeres  ÍíaltÍBir. 

Desabridos  placeres- 

Por  cierto  «  y-  vida  en-  todo   dettabliíla^ 

Que  sil  agora  te  agrada, 

£s  por  no  hab^f*  pro1»ado  otra  nlagolia^ 

Asi  la   gente,  qoe  habitó  primero 

En  el  mundo,  que  aun   era  simple^  infaAte, 

Tuvo  por  dulce  ,   y  buen    mantenimiento 

Agua  y  bellotas':  ya  bellotas  y  agua 

Es  manjar  y  bebida  •  de  animales, 

Por  ser  pü^^tAS  ?bn  uso  uvas  y  trigo.  - 

Tü  por  ventura   si  una  ves  gustases 

Qualquier  mifíiilia  parte  del  contento. 

Que  gosa  un  corazón  amanté  amadoy 

Dixeras  suspirando  arrepentida: 

Todo  el  tien^K)  se  pierde. 

Que  en  amsir  oo'stt  gasta:* 

¡O  mis   pagados   afios! 

¡Quántasprotkí&s,  noches, 

Quántos  silvestres  solitarios   días 

He  consumido  en  vano. 

Que  pudiera  ocuparlos 

En  estos  amorosos  pasatiempos!        ^ 

Muda  ,  muda  de  intento, 

Símplecilla  de  ti  ^  que  no  te  entiendes* 

Silvia. 
Quando  yo  arrepentida  suspirundo 


>1  •. . 
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Esas  palabras^:  44ga  , 

Qüc  tií  fing©»:,  y  adornas  á  tu,  gusto. 

Acia  sus  fuentes    volverán   los  ;pios,    - 

Huirá  ^^l  ,h»mhúfíSto  lobp  t^el  oqüj^to,. 

El  galgo  cift:4ft,  Jiebre  :  amaíf4el-Of#) 

El  mar  profundo,  y  el  delfín  los   Alpes 

Dafne»  .^',- 
Conozcj>,;3ra,Ja..juye¥it^d.  esípiya:         / 
Así  qual  eres  tu  ,  tambi^  y<>:he  sido. 
Así  tambieft.gQce.de  gwilew,. 
De  rostro  bjar^flboso  ,  y:  de  cabelle^. .  rubio: 
Agí. tuve:  qpal.tií  ios  labios.  íp|sos, 
y  en(,joiis  :Ue9«,S;  mexilias  delicada^ 
Mezclada,,  así-  con  el  jazipin  la.  rosa»  '. 

Acuérdome,jí^j5n^  splo,  erj^  mi  gusto  i 

(  í  pué  ^íia? pie  gusto! )  xowpofter  las  redef,- 
Armar  coo^Jigar/la  una  y  «¡tr^^  mata. 
Dar  nuevos  fiio^  en  la  piedra  al. dardo,  . 
Y  acec^r.^dft,  1^  fieras  en  el;  bosque  "» 

La  cueva  y  huellas :  y  si  vez  alguna 
Era  mirada  de  lascivo  amante* 
Volvía  la  vista  rustica  y.  saJtvage  .     * 

Al  suelo  con  vergiienzí^  ítesdeño§a, 
Desplaciéndome  entonces  la  hermosura 
Tanto  como  á  les  otros  agradaba; 
Qual  si  fuera  mi  culpa  ó  mi  deshonra 
El  ser  vista,  querida  y; deseada, 
¿Mas  qué  no  puede  el  tiempol  ¿y  qué  no  puede 
Sirviendo ,  mereciendo  y  suplicando. 
Hacer  un  inoportuno  y  fiel  amante? 
Vencida  fui,  yo  lo  confieso,  y  fueron 
Del  vence4or  Jas  armas, 
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Humililad^.jr.  continuo.  6DfHixii4nto>,  j  /« 
Llanto,  sustos,  y  t^dpios  .riiCffi$.:r:r.í^r^  /. 
Mostrpoí©  ea.  fin  efttQnQos  «  ..  ,  •  j>  *:.^.  - 
La  oscura  ^Qú>bra  4^.i4>na  breye  noche  <  ,.;.  / 
Lo  que  la  luz  de  mil  eot^ro^  áim  ':  ::v  .^  f 
En  largo?  tÍR»l)0;  inO  r  r»«»  había  inosti:a(lí).j  .^  £ 
Repreheadime  entonoe^r.dit  mi  engaño^ 

Y  simple  i^^g^gnd^  p  .y  fipspiraodo  /  ü..  tí 
Cj)«..w«;4ftii^e  ÍlilteSi:i  ¿  u'  í  ,  .  <r  '  V 
Toma  allá,  Cintia,  tu  b,ocina»y  ^«íOj,-  ,-;  T 
QuG  desde  aqui  renuncj©-  ^  -  •  r/  •  *n; 
Tu  aljav^,.iechflSs>.iSi2ífti:$:i«io  y  vida,  on  arívl 
Así  también] -MpoirO'^"que  t-u  Amiaca  ,  ,r;  .^  v 
Llegue  á  domestica];%ei;L  .Q^gun  día 

Esa  tu  copdjcidn;jc«0i^  X' .  diu«>     .  o^  .«lí^ 

Y  ablande  en  ese,  peObúU 

El  intratable  corazón  de  acero.  ;  •.  ¿  '  <T 

¿No  es  un  gentil  imükoebo?  ¿no  te  quiere? 
j  Acaso  no  es:,quft?i^  4f:rPtffts  Nin%?í).}:^^  £ 
¿Te  dexa>é;i;i  .por  ití.iwnorjdft  algjin^^c;  y  ^ 
O  poiííel.odio  tu^lj  i-jl.  i..   ,  —   .  ií  T-  .;i 
IPuesi'eaiiioWe^za,  actao  te.íiyQntajas?  ;;,i  ó  O 
Si  tú  eres  hija  de  .GiíUB? ,  y  ésta 
Nació  dcb-JE)¿pííd«.nuíWtr^O/a9ble  riojv.vtic.'.\ 
E^  xho:^Sil9ao):)>:e&  hijo  ^,í[í«ya.f>adre-¡  -o..:;;  'ís\ 
Fué  Pan,.áiq»cl  gr/tn  Di©»  *e  los  ,p»siW^O 
No  es  menos  que  .uiyhdüa  (  si  te  miras 
Al  espejo  Ul  Ve»  dfe  i^g^wi. fuente),  i  .o  .  r 
La  candida  Amarilis,  y  .éi::46sprfeci^  -j^.rj  r.¿ 
Sus  afables  caricias^'. /.V¿ 
Y  sigue  tus  desprecios, dc*de6osOs.'    .j  r"' 
Haz  c«etó»í(.y:'q!VÍ^»tftlv<¿eta:qu€:.5QSi  YWO 


^  -J 


t%  P  0  B  S  I  A\S         t 

Que  éi,  de  ti  desdeñada,  al  ña  prodbfa* 
Agradarse -de  aqudtay^He  leadeir(t: 
¿Qué  sentirás.,  me  di?-  ¿coa  quáks  ojos 
Verás  tft'ainaate  con  ageno  duete^ 

Y  ya  en  ágenos  l^rasos  < 

]Feliz ^jr  alegre  estar  de>ti  burlando?' 

Haga  Aminta  de  si  lo  q^e  gústate, 

Y  de  su  amor,  que  á  mi  me  imp<yf^t8  {íoc») 

Y  como'  no  sea  "íiblo,^'   *  •  ,   ,  — 
De  quien  quisiere  seaj    -             .  .  .•      . 
Mas  no  será,  qo  le ' qtierleiido ,  mio>    ; 

Y  aunque  él  ld^fue¿e>  yo  no  seria  suya; 

{De  dónde  atoe^tu. al>orreoimientx>?  :   .^ 

De  su  amor  solamente* 

'  '■  •  Dáfiíé^     - 

Padre '^apacible  de  hijo*  riguroso: 
¡Quando  se  vié  del  OOrdeilIlQ  manso        > 
Nacer  el  tigre,  ni  del  cisne  el  cuervo? 
O  á  mí  ,^  Sílvia^V  me  e^gaiáas ,  ó  á  ti  mesma. 

'  x  -  Silvia, '  ...•..■■ 

Aborresto  su  aflior^,  porque  aborrece 
Su  amor  mi  honestidad:  y  amelo  en  tañto^ 
Qv^'dé  mi  qbiso  le  que  yo  quería,      .  . 

Tú  quieras  lo  peor  f  y  él  .te  desea 
Lo  que  á  ^i  niismo*  :  ^  .  -.       ~.\..      *' 

Silvia*  '        .    .  •  -  .        '< 
Tú,  mi  Dafne,  calla,  .  ;  i.:: 

O  liablat^4e  otr4i  cosa  ^^  si  pret^ijidcs   h 


t  I 


Que  te  responda. 

Dafne.  ^ 
¡Qaé  desapacible» 
Qué  soberbia  rapaza!  dime  al  menos, 
¿Si  otro  algalio  te  amara» 
Adii)itieras  su  amor  desa  4nanera? 

De  aquesta  misma  admiigré  á  q^atlquiera 

Insidis^ioc  de  mí  virgíneo,  peql) o» 

Que  tü  ñamas  amante  ,  7/  yo  enemigo. 

i  Juxgas  por  enemigo  .       . 

Por  ventura  el  carnero  de  la  oveja? 

¿El  toro  de  Ja  vaca?  v 

{Juzgas  por  enemigo 

Al  caro  esposo  de  su  tOrtoHUa  ? 

I  Juzgas  por  tiempo  acaso  '- 

De  enemistad,  y  enojo 

La  dulce ,  primavera» 

Que  agora  júegre  y  verde 

Knsefia  á  amar  el  mundo»  y  animales» 

Los  hombres  y  mugeres?  ¿y  no  adviertes» 

Cómo  todas  las  cosas 

£n  este  tiempo  están  enamoradas 

De  un  amor  apacible  y-proveichoso? 

Mira  allí  aquel  palomo 

Con  qué  dulces  arrullos  y  caricias 

Besa  á  su  compañera. 

Oye*  aquel  ruiseñor  de  ramo  ea  ramo 

Cfimo  salta  cantando»  yo  amo»  yo  amo; 

Pues  la  culebra  (si  es  que  no  lo. sabes) 

Dexa  el  veneno»  y  corre 


Fervorosa  al  amante.  i'Oty.^i   c:  o.' 

Siente  de  amor  el'tigré^ 

iJLma  el  bravo*  leohJ  itd^sofe;  fiera 

Mas  que  las  fidfas-ffdda¿,-    '  ^''  r"'M':)'^  •  ?    ^ 

Le  niegas  en  tu  pttéh^'^acdgimiéüto.  ^^^  -^  i^-. 

j  Mas  qué  'digt>'  Ifcón,- serpiente    yriígréi;-  '■ 

Que  tienen  sentimiéató  ?* 

Tamicen'  afttá'tf  Ío¿'árb©te  y  ptóntftV'    ^  *<'' 

Mirar  puedes  la '  Vid^ttOEC^quátito  iÍQtttéy'    -  ' 

y  con"  qúáritoé  flliraío«  ^^«idotf »  ::-^i    -    t^.'J 

A  su  marido  enlaza; -V* vi. 

Ama  un  abeto  al  otro,  tfelipíliO  alqplíio^    ;,  : 

El  fresno  ál  f/eínoy^el>sauoC'  p0rr>et:s3ütey  ' 

Y  una  por  otra  haya  arde  y  suspira^ 

Y  si  tuvieras  tú  de  amor  sentido;. r;  r 
Bien  sus  muáoé  áüáph5os^'«nténdiei^sw 
¿Qué  has  de  ser  enf-efeto  para  tnefips"  '  ^' ^ 
Que  las  plantas,  huyendo ' ser  aibati te? 
Muda,  muda  de  intento, i'         •   • 
Simplecilla  de  ti,  que -rio  ^e  eiiti^rKle5< 


e-í  I.': 
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•"?       \      ;'■'•''•      ■'  '  .      ■        '      •     '      ' 


Pues  bien,  quando  á  las  plantas        ;  -'  '" 
Oyere  los  suspiros,  '  ^   ■  •  •    ■'   "■  *"' 

Digo  que  entonces  quiero  ser  ámaíltfe.  ^  ' 

Dafne.       '^         -'-  ^■" 
Tú  recibeá  á  burla ''  mis  consejos  ' "  "  • " 
Fieles ,  y  asi  con  mis  palabras'  juegas.^'    ' 
I O  en '  amor  sorda  quanto  boba*  y  necia ! 
Mas*  anda,  vendrá  tiempo  en  ^ue  de  vferás 
De  no  haberlos  Seguido  te  arrepientas.'  ' 
y  no  te  digo  quándo'  ítáí- huyendo   '"   '    -" 


SS     7AVRBGUI.  Xj 

Las  fuentes  y  donde  agora  te  deleytas, 
Quándo  huirás  Iss  fuentes  por  el  miedo 
De  verte  ya  tan  arrugada  y  fea: 
Bien  que  esto  te  avendrá  ^  mas  no  te  anuncio 
Esto  solo  ,  que  aunque  es  tan  ¡^Nive  daño^ 
Es  dafio  ai  ña  común:  ¿no  se  te  acuerda 
Lo  que  Elpino »  contaba  el  otrci  diá^  . 
£1  sabio  Eipino  á  su  Licorl  hermosa  ? 
2  La  que  en  Eipino  puede  con  los  ojos 
Lo  que  él  debiera  en  ella  cbn  el' canto, 
Quándo  el  deber  en  el  amor  se  hallara? 
Pues  lo  contaba  oyendo  Bato  y  tirsi. 
De  amor  grandes  maestros,  én  la  cueva 
De  la  Aurora,  do  encima  de  la  puerta 
Escrito  está :  Lejos  de  aqui  profenos. 
El  dixo(  y  dixo,  que  se  lo  habla  dicho 
Aquel  de  ingenio  grande,  ^ 

Que  cantó  los  amores  y  ^as  armas,  ^ 

Cuya  sampofia  le  dexó  muriendo ) 
Que  hay  una  oscura  cueva  en  el  infíerno 
Allá  donde  los  hornos  de  Aqueronte 
Exhalan  negro  humo  abominable,  '  i- 

Y  que  en  aquesta  con  tormento  eterno 
De  llanto  y  de  tinieblas  espantosas 
Son  castigadas  merecidamente 
Las  mugereis  Ingratas  y  rebeldes.  ' 
Aguarda  pues,  que  a  11  i  se  te  apareje 
Alvergue  á  tu  fiereza,  y  será  justo. 
Que  saque  el  humo  llanto  de  unos  ojos 
Do  la  piedad  jamás  pudo  sacarlo: 
Sigue,  sigue  tu  estilo^ 
Desconocida  Ninfa  y  obstinada. 


\ 
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i6  po«&ijis 

Silvia*        . ,  ,  .         '    .    ' 
I Y  qué  le  respondió  Licori  entonces 
A  tales  cosas? 

Dafuem 
Tú  del  propio  hecho        , 
Ns^da  cuidas^  é  inquieres  los  ágenos.  ^^ 

Con  los  ojos  le  dio  respuesta. .  ,  .  , ,  ; 

Silvia*  .     I 

,,{,C<5mo 

Responder  pudo  con  Ips  ojos  solos?  ,  ^  . 

.  Dafne^.  ...  ¡ .  ,  «  , 
Ellos  á  Elpino  vueltos^  respon^isfon  .  ,  ,  < 
Con  una  .dulce  risa :  tuyoa  soipos^  .>   ^,i , 

T  el  mismo  corazón  de  lasque. mira s^     -   .(, 
Ni  mas  debes  pedirle, 
Ni  naas  te  puede  dar:  y  ^sto  bc^stára. 
Por  muy  cumplido  premio  al  c^sto  amante^  ^ 

Quando  él  aquellos  ojos  > 

Juzgara  verdaderos  como  bellos^ 

Y  cintera  fe  les  diera.  ,  ,.  , 

Silvia» 

•       •       ,    .  • » 

jY  por  qué  no  los  cree  {         > 

Dafne*  / 

¿Luego  no  sabes 
Lo  que  Tirsi  escribió^  quando  perdido  ,    .     . 
Sin  seso,  ardiendo  anduvo  por  los  campos 
De  tal  ufanera,  que  á  la  par  movía 
Piedad  y  risa  en  Ninfas  y  pastores? 
No  fué  lo  que  escribió  digno  de  risa^ 
Si  bien  sus  hechos,  como  ves^  lo  fueron: 
£1  escribió  mil   troncos ,  y  con  ellos 
Creció  la  letra  juntamente  y  versos, 


i 
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Donde  tne  acuerdo  haber*. asi*  leidot^  '«v'v  •   '. 
Falsas  dnmbresy; espejos  eogifíosoé'  v:.    ;  -   - 
Del  triste  coraaQo^v  ^íca«  os  oonoaoo^  •'-(;•. 
T  lo^  engaños*  TJiestcos  ^  ¿  roas  ^ué  importa^    i 
Si  Amor  impide  y*  lque.de  vt»  mejópasie?'  >' 

Yo  estoy  perdiendo  el  tiempo  aquá  ent^pálsb^as,  - 
Sin  acordarme^  que, es  «i  dia  prescmto/»  * .  --  . . 
Que  habernos  de  ir  á'la  ordenada  caza 
Del  encinal.  .Si  te  parece  ^Dafni^x.i   !.   . 
Me  espera  cn^  tanto  que  ren  la  fueatc  lavo     t 
£1  polvo  f  de  que  estoy  toda  cubierta :^  - 
Desde  ayer  ,  poc  .se^ir  un  presta  gaóio^  ■    s 
Que  al  fin  pude  matar» 

*    Esperarétef  s 
Y  aun  yo  jquizá  me  bafiaré  contigo:  •    ' 
Mas  quiero  ir  ante»'  á  mi  casería^  i  .  «    * 
Pues  hasta  agora  no.  partee  tarde: 
Espérame  en  la  tuya  iré  á  buscarte^ 
Y.  en  tanto  piensa  tú  lo  que  te  importa 
Mas  que  la  fuente  y  caza  ^.y  .si  ho  sabesj. 
Cree  que  no  sabes ^  y  á  los  sabios. «ree. 

SCENA    IL' 

AJilNTA  T  TIRSIé 


» 


jínunta* 
He  visto  ^al  Ilibato  mia  *     - 

£1  mar  ^.las  pieéras  .responder  piadosas^ 
Y  -suspirar  las  hojas 

T.  111.  ft 


*>    i' 


^8  voxstA« 

He  visto  ai  llanto  mip: 

Mas  no  he  visto  jasáis,  ni  ver  espero  - 

Compadece»e  mi  enemt^  |>ella^  . 

(Que- no  sé  si  -muger  la  sonibre  ,  o  fieiftX  ' 

Perd  ya.>jiiega  ser  mnger  ^hiiiDan^  ;     . 

La  que  piedad  me  niega,  . 

No  ]iabie;ndola  áegado - 

Hasta  la.  du»  inanimada  .p^edrai 

.•:• .'  •  .  *.  ■  Tiirsh  \ 

Pace  el  cordero  la  meii^d^  yerba, 

Y  el  Itíbo*  se  allBienta  ájeü  coidiero$  -^   * 
Mas  einamordelágrinMis  se  ceba,    .      > 

Y  sipr  ijaipás'  mostrarse  ^atisfedio* 

Ay  triste,  que  el  amor  bien  satisfecho 
Está  ya  de  mi  llanto  ^  solo  tiene 
Sed  de  mi  sangre  ,  y  quiero  que  mi  sangra 
Él  y  mi  ingrata  con  los  ojos  beban» 


\  1 


Ay  Aminta  infeliz  ,  ¿qué  devaneas? 
2  Qué  estás  diciendo  ?  esfuérzate  y  conibrtaj, 
Que  otra  Minfii  hallarás  ,  si  te  desprecia 
Esta  erud. 

¿Cómo  podré  hallar  otra! 
Si  hallarme  á  mí  no  puedo ,  y  si  yo  mismo 
Me  perdí,  ¿qué  ganancia 
Adquiriré  jamás  que  me  .contente  I 

Tirsi. 
O  mísero  zagal  >  no  desesperes. 
Que  adquirirás  la  misma  que  deseas» 
&be,  que  el  tiempo  largo  enseña  al  hombre 


Poner  freno  al  leoo  y  tigre  hircana.        -'  :>    i 

Sí  y  pero  el  deikliciuldo  - 

No  fíudde  largo  tiempo  ,  -./j 

Sostener  IsMtárdahka  de  tu--  ttiuertt.  '7 

TifSU  .•    U       •.  ■"^      ••/•  ', 

Será  breve   tardanza  ,  pblkjtie  en   breve 

Se  enoja'i)(  ks  mugeres  >  ^  «^  ajfttacaii, 

Á  quien  nátu¥aieza  kizó  .  modabíes         >  i:^*  *" 

Mas  que  )a  hoja  al  vlettlH-)  y  que  la  punta 

De  blanda  espiga.   Pero  yo  te  r'tíégo,- 

Que  de  lo  oculto  de  td  tt^lste^  «estisüdo  • -^  ^  ci  ~  l 

Me  des  áOtí€Ía  -^  ^ue  sí  bien  me  ha^  ÚKh»  *  '^ 

Diversas  veces  y  que  de  <i^erss  amas,   . 

La  causa  tie -|iA  knior  sianpre  •ca)i*ste:  •    ■'•  ^ 

Y  mi  fiel  amistad  pienso  merece^  -  ^^ 

Coh  él  tornan  «studio  de  ks' Muías^  '  :' 

Que  me  descubras  lo  que  á  todos  ^as¿ 

i  '•-  Jíminta* 
Tirsí ,  yo  Soy  cóhtento  de  decirte  «  j  • .  K 
I40  qiíé'Jas  «élvas  ^  montes  >:y  los: ríos -v  -  V 
Ta  saben  y  y  los  hoihbres  no  lo  saben^  •  "^^ 
Porqub-yar.' estoy  tan  certa/ .da  ñti  tstatrtit^' '^^^ 
Que  me  impovta  dtsxlur  quien  mAhifieste  ^l;  ' 
De  mi  robrir  lá  cau^a  ,  jir.qtie -la:  Imprima* sí^Í 
Bn  la  cOPteza  de  una  haya  inü&ustm)  ;  ;:H. 
Junto  al  lugar  do  yaceri  mi  ^euevpo:  '^  > /^ 
Donde  tal  Viel«.  pasando  ui^iiella  ingrata^  ' 
Huelgue  pisar  los  infelices  iiuesos  . .  *     * 

Con  el  soberbio  píe j  y> entre  &i  4Íjga«>  ^ 
Este  .es  mi  triunfo:  .y  de. m&ar  se  alegre^*   '' 
Qi»  ya  es.  paH^ie  su  yitoría  L  tod«a:     .  .   f 


f  »  .  í  »• 
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Los  pastores  vecinos  y  extraflgefósj^"^^^ 
Que  allí  traiga  la  suerte^. y  ser  podría 

(Mas  mucho  espero)  se  ll^(asé  un  éis^v- 

Que  el)a  ,  aunque  tarde  ,  de  piedad  movida^. 

Llorase  muerto  al  qcie  quitó  la^vida^'   ¡v  *• 

Mas  oye  agora. 

.  Diy  qo^  l>ien'te:,^scuphpí¡     . 
Quizá  con  mejor  jKQ,'<|tte  tii  no ji^n^as» 

Siendo  yp  sagal^^  ^,    . 

Tanto  que  apeaas  xQn  la,  tierna /laaoo  • 
Podiar-alea^afi^P'^e  la$  primeras  taanas  .    . 
£n  los  pe^uefins . árboles  el.&ijtQ^,.;     .. 
Tuve  pura  "«mistad  coü- una  Nli»£si' 
La  mas  amable. y  »bdlaj:  .P:   i 

Que  al  viento.  4id  jamás  sus  hebras  de  oro: 
Bien  conoces  ^'cfaija  :de  Cidipey     .  >  v. 

Y  del  rico  Montano ,  Silvia  cara^ 
Honor  de  noestras -selvas, 

Y  ardor  de  nuestras  almas  ,  desta  di^o: 
Viví  cqn  esta  un  tiempo  tan  uinido^< 
Que^'Sntre  dos.  tottpHUas  masconformeL  .. 
Fidelidad  ni  se  verá  y  ni  ha  vistor      ..  : 
Eran  .nuestros  alvergoes 

Bien  juntos  y  pero  mas  los  corazones; 

Conformes  las  edades, 

Pero  Iqs  pensainientos  mas  conformes:       - 

Con  ella  muchas  veces 

Tendí  la  red  á  páxaros  y  á  peces>     • 

Segui'  con  ella  el  ciervo ,  :ei  veloz  gailio^ 

Y  era  coraos  la  caza  y  el  contento/'  '■     -  . 


Mas  mú^iiJtntf.  4e  «nimalesj  hada  presa^         ^ 
Sin  saher  cómo  ,  fui  ya  flúsmo  preso;  ^ 
Poco  á  poco  napió  e/i  el  pecho  jqío 
No  sé  de  q^ué  raíz  ^  como  .l|i  y^rba^ 
Qiie«.s]iel^  por  ^^i  ix^sma  ella  nacerse) 
Un  inc4%iiitOjafecto^  ,    ^< 

Que-^de^ep  movía 
A  ver.,j8i^i9pre  delante  " ; . 

Mi  compadra  ^ISiívia^  ■. . ;    -.  ^  *  .         ,   .      .- 
y  de  sus.  b^^{  ojos    j     .. 
Soiia  gastar  una  d^lu^ra  estrafia^  .  ; 

Que  4iJL  ^0 ,  if^^  un  nOwSé .  qv^  de  ama;*^()j 
Mil  veces  so^iiaba  9  y  QO  ,,^isk  . 

Quál  fb^,la:qjpasion  de  mU  s^pirps*  .  ; 
Be  manersbf  jguie  fui.pri^ro^^ooantej  ,  r 
Que  al  Amoip conociese  :yiae.a^  c^bp  ,  «> 
Bien  á  entenderlo  9  ma$  ,el.  9pdp  esciidui> 
Y  nota  cómo  fné* 


♦>  í 
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.     ©ebc-iiQíarse*     ^    .;> 
De  un  i)af|ipj4  ]^..son;^bUi  SUF|a  y  Filis^  V 

y     )Wnjl^lUaRCají,e}.l^S,;    .:;..:.,;;  j        ,  ,  > 

H^yen^o  .f  I  ^  •  testábamos  tm  día, 
Quando,.,iwyí{  al»? ja  ,  que  ligen^  andabil 
Su  miel  xipgiffo^o  e^  (ps-f locados  pradp^j.^^ 
Á  Filis  fué<  volando,  ,  .,^f 

y  en  la  m^iUa  herqiiqsa,  ..>    í 

Mas  íir^^K^  r  yn<PA8  ^ros^  quei^  rosa»  .  ^ 
Á  nnestroisiojqp  4c..pic4  Utriavjdv      r    .  .J 
(Qw*á  ^g^>*i^  cpa  I9  Tsem^ja^JU' 
Creyó,  que  fuese  flor)  entonce^,- F^is    ,^^   i 


k 


Como  impacienté'  dotnthzó  á  'quéiiffsS^^   •  '  ■'■■'' 
Be  la   ágüdá'pícáidkj''     ^  *  '        ';' 

Pero  mi  b^íía  Silvia'  dixc|  ^  callad '•  «         • 
C»lla*  130  tb  íáoícntey/t'íiis  (ijüii  '  '  * 
Que  con  pafetííraS*/  que  yó  $é  ^dé?  éncáiitbj 
Te  quitaré  el  dolpr  ;  ^stt  st^htO'  v-'-  ' 
Supe  de  Aresia  Mag^  ,  y  lé^i'en'^rqbcoír 
Mi  (ruerno  de  marfil  y  cñga$t¿  ií(¿  ói^''- -'    - 
ISsto  diciendo,  avecinó  los  labios  '  :'''* 
Pe  aquella  dulce  boca  á  la  me^íllía '-  -  - 
Herida  ,  y  biap^áipeate  myi^uráú^o  '    ' 
Pi^o  no  sé  qné  versos  ,  y  ^í'Aio^iéütdr 
(Marayillpsp  cfécco)  iintió  Fitís?'    --•  ^ 
Quitársele  fel  déi^'r  i;^  fué  láfiíjcriíaj,^^   '  ■  ,- 

Y  virtud  de  las  mágicas- pípftfjras,    '•   '  ' 
()  co^nó  yo- |>réstiino^        ,    '  f    *    *   '*" 
Lacvirtud  delá  b^cái         *    ^      '"  '■  ^ 

Que  sana  lo  que  toca,        •'   •  -  ^  -  ^  -■'^o.:    V 
pues  yo  que  h^st^  'entonces  • 

Otra  ningunar  i;^a'  cleseab^ 
Que  la  agradable- lumbre  de  fU9  ojos> 

Y  ^tír  p^tabrstóíiirtces  ,  nrais^stíil'i^ltíaí'''  "^-  -'  • 
Que  el  lento  murmurar  dé  J^^9Lf¥^ífuth', 
C¿uc  rompe  ¿1  dárá§"  érStre;  ^mípiniclíts '  gtíJjás,  ■ 

Y  el  resonar  dé-  Céfiro'  en^íhiá  i^íisf  -      / 
Sntónces  mtr  tia^iü^ió^  nlieVcV' deseo    '  '" 
pe  juntara  los  suyps  ^tós^^aíbio^^  ^'"^ 

Y  pon  mayor  astMQÍa  ,  y  mas  -i^sa^^  '  '    ' 
Quer'nuf^^ra  habla  lienido  (mira  quitít(^    -  ' 
£1  amor  suítilÍ2;|L  piiestro  In^i^o  y  '  -  - 
Se  me  pfréctó  uto  íengfifío' ,  coa  qucr  en  6reT<( 
lik^  púáiese  á  ppnse^ir  tni  ioteAt<^«'.-'^^ 


Y  filé  d^  esta.' maqecft  j  que  üa^ndo 
Me  habia  picada  >otni,  molesta  abej»  • 

£1  labio  baxo>  iBoiseocé  i  quex4rn)e^¡;}:. . 
De  suerte  >.^ue  /d  jeeoiedlo  que  la  leflgjüs. 
Nq  demandajA  y  el/.rostro  le  jM^Ua^    :; 
La  simpleclUa  ^Hna   . 
PiacfaMa  de  mi  mal  j^  se  ofreció  luega  • 
Con  el  jremedio  á;>la  epgafiosa  JierJdHf , 

Y  hizo  (¡ay  triste!),  mucho  mas icreeida» 
Y^  mas  mortal  mi  herida  verdadera^: . 
Quando  ll^gó^  sue  labios  4  los  mtos*  >>  :• 
No  suelen  las.  ab^aa  ..•-  ^ 
Coger  tan  didcemiel  de  flor  algni»>. 
Como  yo  entonce^  de  sus  brescas  íitíías$: ... 
Aunque  el  irivo '  dcseo^r   .             .:  rv-:  ;r 
Que  ardiente  me  incitaba  á  humedecefb^j    *. 
Se  abstuvo  de  temor  y  de  vcrgUepzej^:  . 
Siendo  mas  leoto  >  y  menos  airevido^.j. 
Mas  mientras  descendía  .>   >> 

Al  corazón  lac  ^ran -.dulzura  ^  mi$t|i.  ^  .         ; 
De  un  secreto  vepenoj  .  -  ;    ;      . 

Tanto  regalo  deste  biea  sentía^;  :  '-"  . 
Que  fingien^  tm  habérseme  jdct  tíiio  - 
Pasado  aquel  dolor  >  Mee  dft.  sne^tff^  .    :  ,.  -^ 
Que  ella  sms  'veces  repitió  ú .  eDCH^ t^. , 
De  alli  adelante  de  manera  anduvo 
Creciendo  mi  im^cienda  y  im  ¿e«Wfj  / 
Que  como  ya  en  el  pecho-  <iar.í?HPÍi^na£.  v 
Por  fuerza  hubicnrtr.xie  salir  :  y  un  dia. 
Que  en  cerco  se  sentaban,  muchas  NinfaSj^  . 
Y  Pastores  ,  hacie|i(íci.WH.  mefí::^^ttOy 
Que  cada  uno  por  ót^ejxj^^  ¿esi%.    ..  :  .  ^; 


I    " 


/  En  la  oA^á'-úií  secreto^  al  ^i^u*.  vecino; 

Le  dixe  é.  fifhvia  :  yo  por/time  abraso> 

Y  moriré' 5'  si  tü  nó  rae  remedias.  < 
A  e^ái"  palabras  inclina  :«i  ^ rostro^ 

Y  de  imprOTiso  le  tifió  dé-r^xo^ 

Dando  sefiales  de  vergüenza -y -rabia.  -  *- ^ 
No  tuvo .  oüra  respuesta  ,  ^pie  xm.  silencio  i  > 
Mudo  ,  ftMMo  5  y  lleno  de  ainenazas;  •  '^ 
QuitóeS^'  de  allí  luego  >  y  nunca  quiso  '  : 
Mas  hablarme  3  ni  rétmé,  Y  ya  tres  vücest' 
Ha  el  segador  eortado  las»  espigas, 

Y  tantas  el  ivierno  ha  despojado 

XiOS  verd^tf-  bós^qoes  dé'  ius" frescas  hojas>  /'  ' 

Y  tod^'^los  caminos  he -tentado 

Por  aplacarla  ,  fuera  de  'latmaerte.  .  ^ 

Moi'ir  íde^  fiílta  en  fin  por  ifiaBarla^  .    ;   .> 

Y  moricé  en  buen. hora  ^.ooonoientienda,  ...". 
Que  he-^  causacle  sentín^icottXóbgozot* 

Ni  sé  quál  quiera  mas  destas  dos  C06as>  : 
Bien  fuerd  la*  piedad  mas  xj^o 'premio  ' 
De  mi  £é  verdadera,    •         .w     .1        -  ;,    ,,j 

Y  mayor  recompensa  de  mi  muerte;    

Mas  noP'debc^  querer  cosa  que  v. turbe  •  or.  > 
La  luz  aaMna^de'sns.éjos  bdlo^  ,.    r 

Ni  qué  moleste-  aquel  hermoso  pecho.  ^     •  •  > 

¿Es  pMblé  que  Silvia^,,  si  /te  oyese.  .  ';> 
Palabt*iís^$'ettíejífttes>;4ip  te  ..amase?         ..  ; 

Ho  lo  sé  ,-ni  lo.creéj    j  ,  .  .     » 

Mas*  huye- mfti»  palabras,' i        '  «  •    { 

Qual  áspid  el:  enciantOi  ^  */':      #^  •  l.r 


Qa^  d  .oefaioa'inejdkav,       A 

Que  he  idfi.;«r.  poderoieJí^  jqw  |c  ^ffi»^.  ,/r    * 

O  nadaoaieáioarás »  ó-.^u^kic^  aAoiince^.:;  .    ,  ,r 
Al  fin  ¿'^^et^io  .ifr.  habki^. .:  ;    ,  '      :- .  i 

To  sé  qae  na^<jbe  ttet ato&Hr  yMbl^n49f. ,,,  y 

t    •  ■  *" :  J    '     •       'Tt^sii.  lili  . ;  f>    ,    T 

•  •     ' » ** 

jPor  qué^asi  dcsespeca»!  :  .•  r.:. .  .  ',  ->.   .  .f 

.  ,4 f » .  • » .('   iPesCapcfo  .    :y„z?.\\ 

Con  jnst^:  cauta^ ,  ^ponive  el  sabio  M[op9p.  -> 
Ya  me  ^p^^o^táolk  o»l  durü  Mierto^  ^^  ,  .,a 
Mop^^^qüe  ienfieoilo  ^ocaatOo  de  las^amga^ 
La  virtifdnde  .ia9  ye^ha^' y>:las  fMei^t^. .  /^ 

,?y     '         TixA  ;.  .  .^.--     V 

¿De  qqái:^lftopso  m&áices  ^  del..qu|^¡tj^a^,,c|r 
£n  la  iedgmá  iBelo9asikia.:9alabras,o  n^..  .j 
'Un  amigable  jtérmíaQ:  eüi-.lo» '*lab¿Qf,i .  ..tt 
Y:  eitgafibs  ;  y,  trai^ioifliesi  j»  el  pedia?  « :v  * 
Ora  esté  de  ^en  .ápuso.^.que.:todoa'  , ,,,;; 
Los  puonástttos- suypr-ipfel«e% .  í.....  ^^5^.4 
Que  entr^ign<naflteanTe»d(^:coA-sa /f^  ^  . 
SevQBÍdiBd  y.4anás  iieqefi:#B$S99  v  .  '.\\  vi 
Y  de  ei^cñaacla i  s¿..i0(iqiwi  «te  .digo:.;;  «^^q 
Antes  ípoB  ^o  «oloj,  ^fe/'élijtt  Ani^ijl^,^'^ 

Me^ütEevsdL.á  asegoranttoftiiiii  ^  4iob^9^^^A 

_—  * 

r-"*-   •    »   .^#M(eM«  r'}.    '..,-.1  oi  Y 

,v  n  ■ '  'O  .• ';  <• ,: V  •Pnesi SKosabeSt- •  «QO^* •..  irv^  > 

Que  alieii0e?n)i'  e^enntei  ttft>:lft:;^iP«^>.u 


TifTL 
Dirétela  tn  huta^  Jiora  :  á  los  priacipiosi 
Que  me  trajo  U   suerte ^ en  estos- bnqtss^: 
Ese  tíombrt  isoopoi  fdtl  ^oai  jungaba :.  -    . 
Lo  que  tii  juzgas  ;-iiiiia"  vez  ,  en   tanto. 
Me  vino  gustó 'de  ir  (iondi^*^  jaieato; ' :  : 
Tiene   la  gran   Ciudad:  ^erca  liel  *:  tío^ 

Y  priiúi'ero')  tratáadota  qoa  éste,        ^  o.  '. 
Me  dixo  asi  :  tü  ir4r i-  la  ^ran  tierra. 
Donde  el  astuto  vulgo^y  )^'f:Qiiteáano8    »  .- ^ 
Soberbios  é  insolentes  y  muchas  veces 
Hacen  pesadas^  bnrlas^Mie  nosotros^ 

Coáió   de   giente   riísttea' ;yt  saiivage^ .    ,'    re: 
Asi ,  vé  sobre  avko^y  no^  te  .aceitaos  'í  :  y' 
Mucfib^á  lás  seda«>dé*  color',  ai  alora^r.  < 
Nuevos  trages>'di^isaS'^^Í  penackoé;'    i^    .; 

Y  sobre  todo   gu$rd«]re^no  veas, 

Poi'  ihala  suérlt  >  tS  ^juv^ettil  desanido^  ^   :•^ 
La  casa  de  Id&  cltismcs   y  las  chafhst  ;>l 
Hiiye  aquel  encantado  aloj^iniento»^      :  s  r 
¿Qué  puest6  éi?  ese??  pregunté  f  y^  él  diaor 
Aquí  liabitair'las '.Inagas^,  que  encantando.  •<  * 
Hacea  que  sc^  trisbyga",  y  $^  trasvwr:    :c  í 
Lo  ^tíe  pareen  dé' dlanttiite  y  loro^    .^  ^  . . 
Es  vidrio  y  (€ob^e':'a'quet]ajs^vica&  arcáfl^- _ : 
Que  juzgarifs  Tftitf^  lleh^  de  tesoro,  v  -i 
Espi^rtas  ^oA'dé-'vi^s  .trastos 'ilenaif  ^ot-:/. 
Aqtif' están  las  paredt»:  cqo  grande /ráele,: ' : 
Que  hablan  y  responden  al  qae«lidia,.i  i. 

Y  no  respQ(i4en  -lá  paüíbra  escasa, 
Qoal  etío  áu^^^ñjlaa:.;seivas  nuestras^ 
Ma»  Hi.  irepücaa  tada¿:«iifera:^ie«(f0i:s  v    > 


-       -       V 


DB      7  A  V  H  S«  U  I.  ft7 

T  aun  ftaitoen^ada  de  lo   qat   otro  dice:-- 
Hasta  las  'sillas^  niesas^  y  l«s  tM&ta^ 
Los  escafiosy  la^'^^itoas  ,  las  c^irttnaai^ 

Y  el  ina$  adorno 'de.  la^casa  5  todós^  • 
Tieiíéii'  sil  4en¿ttii  y  -  voa  ^  y  -^eiéiire' gritas: 
Las  charlas  y  ^en  figura  de  rapat^f     ~ 
Andan  ^is<aittlQ  >  «que  6i  entrase   qn  raudo» 
Un  Itíudo  á  sb  'apecho  chaflaria*     -^  v 
Mas  est:e '  eé'>  liljo-y  el   masr  ligero  dafto  • 
Que  te  a««ía(M  r' ti!  puedes  trai6fi>n*ado 
Qtíédár  én'iauee^en  fiera ,  en  frgim^^  ó  foego^ 
Agua  de  ila^t^^^  y  fuego  de  suápii^s. 

Asi  tne  dfxov  y  yo  roe  ful  eoa  este 
pronóstico  ^iSíieSffi  é  ipi  Ferrara|'  ^  ' 

Y  ooipo  quiso*^  nos'^nigno^^aeMo 
Ufl  día  y  ^ksé^  pét  c)  felia  alverguei"  " 
De  dond^-'dtác^  y  tañaras  toces    ^ 
Salían  de  Cftn^  y  Ninfas  y  Sirenas: 
De  Sfrena$  ttele^isc^,  y  ^atia    '     '  •> ' 
Un  bláhdO'Yy'^dare  son »  con  tald^lMKrt,- 
Que  atónito  ;  gOttiadQ  y-adminio^c^^'* 
£nibd^}d6^%ie  -pvr^  ^^  S*^<^  t«U9D;' 
Esaba  éacitnr  dé  Itt  f>iieMá4iá  4^nite«e 
I>e  senobltt&ú^-ntíigiiááimO' y.robustoí,  •  • 
ConHy '^or^^fda  de  tan  gran  Ml^za;  - 
3>el  qi)al ,  i^ej^uii  pude  ehtonderyiñb^^diida 
Si  es '  mcijot^^Ópitaii  9  qué  Cü^afiero:^ .  < 
É1*V  ^on  ^%lé  y  gf^v^  -covtas&i^  ^01.     • 
Siei^do  un  ilus^r^*  Principe. ,  yq  (lumilde 
Baió  Pastor  ^  í^e^^onvidó  á*  que  atrase;- ^ 
1 6  lo  que  vi  r  i^^lo.que  seeti  y(|  ^téacta! 
Yo  vi  celestes  Dioses^  Ntn&¿-'t>eilaaj^ 


Nuevas .  lumbi^Qs  purísimas,  y  .QsfeoSp         y 

Y  otrq5.;h«iUé  jUimfei^a  s¿|i  yoi^jó  nube: 

La  Aurora  yí ,  qual  suelf.  apairecerse  .1 

Ante  los<.  ioiQort^les  ^  fspíMrci^a^QL-  i     y 

Sus  rayos  < de  oro-,  y  su  rofiio,  de  platja:,    ;^' 
Vi  fecundando,  relucir  ..ejsi  to^np  >      T 

Á,Febo,.y  ¿  las  Musas ,  yia<;ogjld6 
Eipino  entr»!esc«s:^  y  <9^'  aq^u^»  instante  <.  ; 
Sentí  más  -gri^qde  hacerine.  d^  mi  naifiípOg,/ '« 
Lleno  de  .gr«a  virtud  ,  l|^a  ^  au^a  ^  ji  > 
Deidad  t.  lucig^^.  candando  b^roe^r,  .y,  gue^ti^s,  ^ 
Desdeñé  ^«l'.paiítoril   rústico  v^so. -    .,   -  -,  .^ 

Y  aunqwe  4Qspue^  por  :g\^|o^>ageop  viae  /^ 
Otra  vez  á  l|i^<  selvas ).  n<^  por.eso.  .  .vi'í 
Dexé  de  «ost^ner  alguna ,  .{larte.,  >  ^  .^  ,  v 
Pe  aquel;  altivo  espíritu «;  ao  s|ica«  ,\  ^/j 
Yá  mi  zamftofia  humilde  .^i^l-isoJia,  p.  <^ri 
Sino  coa;!^9  mas  alta  x  m^^  sonora,  .-^  :  ,;^ 
Émula  de  la  trompa. ,  hinfolie  Í9iS  jselvasr-  ce ; 
Después:  oy<ime  JRiIopso  ,  y  cKm^aJLvaida  ^  j 
Vista  mirsmda^me  aojé  >\^ui» /opeo  ,.  o  r, 
Vine  á  qiifidAr;,de  q^e  caJlé -grtaa  tlempp;,;f 
PensaiHKinliQ»  Kas|oreS|  qtie  i;nf»jliul>iese,:  ,/t 
El  lobo  ;vÍ9to>ty  ora.  Mo^fiQije) Jpt^ow  ..  ..^^ 
Esto  (e.JK^.'fdiíibiv,  porqji^  eBtieAd^,.qu^l^> 
CréditOvdeb^  dai;se  á  lo  que. dice:  <  ..  .  .j^ 
Tú  ,  A Wftfia^>  puedes  ^sp^^r  :sia<  duda,  ,  ,,^, 
Por  solo  qve',<e9H^  quiere^,  que ,  no,  esperes»  ¡-i^ 

Mupho^^'iBf  «Ugr»  todo  ,lo  .qve  f^^eatas^j  ,r 
A 1  ti  ei. .  «y  i4%do  ,  Tirsi. ,  ($e;  repaito . . 
Desca,iwi^yi<k«  ,;   .;    ^ 


w 


.     •*'   "  ';  Tiftii'   •'  "•  'I  .-- 
IS»'  ttxiété  el  coídado^    .    . 
T  tú  me   espera  aquá  -  dentro  de  lin  ora. 


1 1»  p> »  •  •  ♦  ' 


¡o  bella  edad  del  oro  venturosa! 
No  porque  miet-  el 'bosque  destilaba^ 

Y  de  las  fuentes  leche  se  vertia$< 
No  porque  di6  sus  frutos  abuadont  ¡  -^ 
La  tierra  y  que  al  arado  no  toéab^^ 

Ni  venenosa 'sierpe  consentía^- 

No  porque  relucía  •    •  t .  >     < 

Siti  tristes  nubes  el  sereno  cielo^ 

Y  siempre  era  templada  primavera^ 
Que  ya  no  ^  persevera; 

Mas  la  destemplan  el  calor  yel^yelo^ 
Ni  llevó  nafve^  á^<'^la;  estrangera  tierra 
La  vil  codicia,  ó  la  sangrienta  guerra» 
Mas  solo  porque  entonces  este,  vaiio^ 
Vano  y  -ungido  tMxnbre  sin  sugefeo^ 
Este  Ídolo  de  erorea  engañoso,' 
A  quien  la  urbanidad  y  el  vulgo  msano 
Llamó  después  honor ^^ y  es  en  efeto   . 
De  la  nateraléaa  opuesto  odiosos  /  < 
No'^ezdó  nialUloso 
Su  afán  en  los -duldsimos  amores,  • 
Ni  de  su  <lurá  ley  tan  importuna 
Tuvo  noticia  alguaa 
Aquella  libre  esquadra  de  amadores^.  . 
Mas  de  uiia  natural,  qué  consentía 
Fuese  licito  aqueUo  que  placía. 


V 


«b  *  V*  o  B  S  i vAf  S    4  i« 

Entonces  por  d  agua  y  por  las  ¿ores 
Iban  con  dulces -bá3J^Íes   »ihi«an^/ 
Los  Ct^idilios  sin  aljav&f;¿;  l4»i^^ 
Si^ntábSiiiise  las  Ninfas  y  Pastoras: 
Caricias  mil  a^b  «aaftoar  jaet eianáo, 

Y  á  lais  caricias  onó  y  otro  abrazo: 

Dé  velojloi  embrazo: '^  iü.-  H    .1^   x.  '  i  :  #; 

Jamás  cubrió  sttsb  róáaá  ^ndai-MíJw  .  *  •  • 

La  pastórcilla^  m^ia  pura  ífri>ftt;e,  j  r  -.    v 

Desnudó  jujiíaDOiSiiitie         .-  -. .-.  v.:.  —T 

Su  bláriéo  pééhó  y  pottiaé  dtíi«*4**' '    '»^     -^ 

Y  á  menudo  en  el  .agua  de^^da,  ?. .    .   >v  i  a 
Triscar  se  vio  el  amante  y  súú i^^évA^*'     n/i 

Tü,  honón^  fóiscé  el  púm^t0  quó.n^gtstfi 
Lá  fuente  de  deloyÉcs.  talr.«jedpi<w»i«    ;  ^    >    ? 

Y  á  la  ised  amorosa  la  ésójc^müaf»:    .    .       ..n 
Itú  i  W^kemlojlos  ojos .  ^notliMti.  >  >       i     !.^< 
A  encubrir  eñt  si  mi&Qáós^  tdmibrQSft  íA 
La  viva.l«^>  ^oe  6n  su  l^ellezaiUiste:.  .    •  j 
tü  éaTiredeá  l!e!íi<%iste  . ::    ,..      -    : 

Las  h6bra^'4e  orój  que  trataba  él  vieiito^^'/ 

Y  tú  pusiste  el  adetnan  esqmyá  1    ; 
Ál  procécter  lastívú^             ¡   ■           .* . 

Frenó  i  fai.leügtia>  y^  axté  :ái  liiáYUiuento:;^f 

Efecto  [6  vil'hotíof  )  e«  ^olo^ll)y0>^ 

Que  el  don  de  amor  se  llaxtid  iliúrto  suyo 

Y  3ueien  ser  tus  célebre^  haiajas' 
Las  pénás  dtl  ^ue  opriáies  i  tu$  leycs« 
Mas  tü,  señor  de  la  nattiraléaa^ 

Y  del  amor,  j  tú  que  Sujetas  Réy^a^ 
¿Qué  pretendes  oculto  edtre  cabafiats,   . 
Dónde  caber  00  puede  tu  grandeva? 


r» 


V' 


Allá  ^  Ib  oobieM  .    :.,.:    r  :  f  \,- 

Vett  á  turbar  el  s^o.  al  pr^mineiUfl^  ....- 
Bexa  sm  ti  ;i^mscra«  küQuidc^.  pcciios  .. 
£q  limiudos-  techos         •     • 
Vivir  al  uso  4t  la  aittifiia^gPAt9<^ 
Amemos^  que  no  'hay^i^gua  diferida 
Entre  los  tiempos  y  la  humana  vida. 

Amemos  f -<l«e  el  sol  muere  ^, y  luego  99fi^ 
A  nosotros  se  esconde. y. «ide^ace     ' 
La  breve  lúa  del  día» 
Y  el  suafio  eterna  noche  nos  envía. 

ACTO    SEGüNDa 


».  •    ■^' 


S  C  B  N  A    L 


SÁTIRO; 


i. 

Ha  {leqnefia  la  abeja  por  extremo^    -  - 

Y  con  sus  breves  armas»  quando  |^ca» 
Hace  nK>lesta  y  grave  la  herida:   , 
¿Mas  qué  cosa  tan  breve  y  tan  pequeña 
Como  el  amor  1  que  .en  todo  breve  espacio  ' 
Entra  y  se  esconde ,  ya.  eh  la  sombra  escasa  / 
De  unas  pestafias;  ya  entre  las  primeras 
Sutiles  hebras  de  un  cabello  rubio^ 

Ya  en  los  hoyuelos  de  una  dulce  risa$ 

Y  en  peqnefiea  tan  mínima  le  vemoa 
Hacer  mortales  áncurablési  llagas. 

Triste  de  mi  ^  que  ea .  todo  llaga  y  sangre 
Mi  corazón  y  entrafias  ^  y  mil  dardos 
Puso  el  Amor  en  los  ayrados  .ojos 


/ 


De  Silvia.  Crudo  Amor ,  iugrataí  Sllvix^  ^ '  * 
Mas  oAiáa  y  laáf  ik%i^ia ,  que  lii¿  ««Ivas^  - 
¡O  cómó'te  compiíte  tl^  nombt^^^  y  cÁta^^^ 
Quien  tal  nombre  te  puso 5  lo- efrteüdíiflil'   •  ' 
La  selva  eneubM^.al-iikíy' tigre  ^  ;f<áié(«p0' •   • 
Ea  su  *íboléda 'vérdéj^y  »tü  ení  fe)  peefcfO^*'^' 
Escondes  impiedad )' séberbia  y  <<»dlo^cí  -:;. 
Fir«»á9  i)^yor)¿s  ) '^tte ' és¿ ,  tigre  y^  sierpe^ ^ 
Que  aquellas  svíelefi-i  apUtcar'ge  ^  y  'esUi»^ 
No  se  aplacan  por  dádivas-^ 'HÍ  /«iegd9. " 
Tú,  quando  t»  presento'  fioreS  tme^^'  J"    3 
Esquiva  las  desprecias ,  por  ventura 
Viendo'  en  tu  roitró  inat'  hernjoiás»  £^es: 
Pues  si  te  traigo  las  manzanas  frescas. 
Tú  las  desdefí^f  aQi^og|ii>te^'  ^aso 
Porque  en  tu  pecho  las  veris  mas  bellas: 
Quando  te  ofrezco  }fi^  papales  dulces. 
Altiva  los  ultrajas,  por  ventura 
Por  ser  nías  dulce  mielilá  de  tns^.  labios... :. 
Mas  si,  no  puede  da^te  mi  pobr<e2a  ..^     < 
Cosa,  que  np  haya  en  ti  mas.  dulce  y  bella, 
A  mi'mesmo  te  doy:  ¿por  qué  despi'ecias 

Y  aborreces  ei.  don  i  que  no  merezco 
Ser  despreciado,  si-eo  d  mar  tranquilo 
Bien  joe  miré ,.  quando  callado  viento. 
Sus  claras  ondas  serenaba  un  día.   : 
Este  n^i  rostro  de  color  sanguino^      .   >.  ^ 
Estas  anchas  espaldas,  estos  brazos. 

De  duros  nervios,  mi  •  cerdoso  pecho> . 

Y  vedijad^  muslos.  >  son  ^indicio    • 
De  mi  viril  y  poderoso  esfuerzo; 
¿Qué  piensas  tú  hacer  destos  donceles, 


Apenafi'ijflofeoido^l  biaodo'boza 

En  sus  mexlUas^  que  con  arte  y  cuenta  *  ■  * 

Disponen  su  cabello  limpio  y  crespo?  i 

Mugeres  'son-.^questos  en  semblante, 

Y  en  .obri^4>  diie  á  alguno^  que  te  siga  .    . 

Por  selva  y  moatre,  y  qne  por  ti  combata  - 

Contra  f  el  valiente  javalí  y  el  oso*. 

Ko  soy  páes  -  malo  yo .,.  ni  tú  me  dexat 

Por  la  f^f tiia>  que  tengo  ,.  sino  solo 

Por  miiLpqtMreta :  en  :fín  las  caserías 

Siguen  de  1^>  oiodades.  el  eaemplo;  . 

Sin  duda 'alguna  el  siglo  de  oro  .e$  .esce> 

Pues  solo^'iwnce  el  oro,. y  rey  na  el   ovo* 

¡6  tú  quien.  :£i»ste.  el  ¡inventor  primero 

De   vender  el   ámorl  >.i^aküta  sea 

Tu  enterrada,  ceniza  y  huesos  frios, 

Y  no  alcancen  jamae  pastor  ó ,  Kinñi,  •   ,    . 
Que  pasando,  les  diga  ^  iiayais  des^nso;    •  • 
Mas  los   báñela  lluvia  ,. y -muevaí  el  vientOj 

Y  con  insÉundo  pie  todo  ganado 
Los  hu^lei.^úuprimero  envikciste 
La  nobleza  de  amor  ,  y  su   dulzura 
Alegre  convertiste  eo.  am^rgurs(. 
Amor  vendible ,  amor   siervo  del   oro 
£s   el  monstf  i)P  :  mi|S   vil  y  abominable. 
Que  el  mar  y  tierra  engendran  y  producen* 
^Mas  para  qué  me  qtiejo  ^  ayre  en    vanoS 
Usa  las  aripalk'  cada  qual  '^v  qtje  expuestas      t 
Le.:dió^'4ia|urale^a  á ,  su' 4jefensa: . 

Usa  l9s^'pt9s  ^  eiei>vQ,.eL  león  las  .garras, 

£1  java^i.  «^.icolmillq  v^.^op^  armas    _^    .; 
Be  la  mugw,..beld^  y  geaúieza. 

T.  III.  2 


1 


<»t 
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¿  Pues  cómo  yo  al  présenle  no  -  me  valgo 

iDe  nai*  ferocidad   para'  defensa    . 

De  mi  salud  ,  pues  la  naturaleza      -    ,  . 

Apto  me  hizo  á  la  violencia  y  robol  : 

Yo  me  quiero  robar  •  lo  que  mesuLega  .  .. 

Esta  enemiga  ,  7   al  amor  ingrata.. 

Pues  como  agora:  me  contó  un  cabreto^  • 

Que   saíbe  sus  costumbres ,  ella  suele;  *  r 

Refrescarse  á  ménndo  en   una  fuentOyi   - 
Y  me  enseñó  el  lugar  :  pienso  eacoiwteriBB  \ 
En  él  entre  los  céspedes  y  ramas. 
Aguardando  á  que  venga  ^  y  como  rvea  :    . 
Buena'  ocasión  ,  me  arrojaré  tra»  eila.<  ' . 
2  Qué  puede  contrastar  una  moaiiela 
Con  la  débil   carrera  ^  ó  con  los'  brazos 
Contra  mistan  ligero   y  poderoso?        -  1 
Llore  ,  suspire  ,  oponga  toda   fuerza  -^       1 
De  piedad  ó  hermosura  ^  que  si.  puedo  ' 
Revolver  esta  mano  á-  su   cabello^ 
De  allí  no  irá>  y  sin  que  primero  tifia 
Por   venganza  mis  armas  de  su  sangre»*: 

SGBNA    11. 

. .    .  • . 

0  A  r  M  s    T    *r  I  n  s  i; 

Dafne.  v  i    - 

Como  te  dixe  ,  Tirsi  ,  ya  yo^  víay        -  - 
Que  Aminta  amaba  á  Silvia,  y  sabe'  él  eíél* 
Como  le  he  hecho  siempre   buen   oficioy^  •  • 
Y  agora  con  mas  gusto  he  de  hacerle,  >    ; 
Porque  los  ruegos  ti^os  intervienen.   • 


í;l   . 


»    V        r     . 


f       i.« 


Mas  .«fvtes  iiil^   alreviera  ,  te   proqieto,     .    :  / 
A  domar  uii.  novülQ  ,  ua  tigre  ,.un  o^^.< 
Qne  uoa   rapaza  ,d^ cal   simple  y  .bolni,,.  j.: 
Tao  bipi)^9k.9  como   bel)^.^,  que  no.  adyierta.;.... 
Quán   ardientes  y  agudas  son    las  armas 
De  su  belleza  ,-y  con   el;, llanto   y  .risa- .   .  ., 
k  muclios:  mate  ^  y  del  herir  no  eq$íeiijG(a*.- 

¿Quén^Vg^  ^^y  tanisUnple^qne  en  <;ali$<|do 
De  las  maotiUas  , .  y^  np  a;prenda  el  ^ar,tei 
De  contentar  9  y  r,parecf$r  hermosa»    ., 
De  nia|s|r  agradafi^Q,,  y:  sab^r  quále^ 
Armas  pueden  ^^rú] ,  y    quáles  juatai^::  ..> 
y  quáljusidam  salu4..y.irie$Meifiaii.,2  ,     ,.  , 

{Qniéa  es  mafi8ti«f  de  tan  grandes  artes? 

Tü  finges,  y  roe  tientas  :  el  queensefia 
£1  canto  y   vuelo  á  las  ligeras  aves,     •    .   .. 
£l   naí4ar  á  ]os:pece$,  el  encuentro 
A  los  ciirnftros ,  á  )pfi  bravos  toros 
Usar   del   cuerno,  y   al  pabon'  soberbio 
Tender  la  ponupa  de   bizarras   plumas. 

Dafne. 
iQnii  es  el  ii0mbre  suyol 

£1  nombre  es  Dafne» 

I O  íálsaolengua!  •  -  ,  V 

^  .  .    |L^<go^'.tú  no  bastas 

A  dar  á  mii:  díscipulait  ^c#ela? 


Aunque  •é^'dccir:   vérdatí'V  bíétí  pdCa  IMta -^'- 
Les  hadé  "otíO  rtiííeslr6"-í  sif  lÍT'á^trst"    "'•"'''  ^♦- 

Es  la  na?taráleza  ¡y  é  ife-Vtcés       -"''^ 

Tarabíéü ''la 'madre  y  ama  álcanzaá  pártó  •"^'•^ 

Tú  eresí  eo  suma  malléioáó ',  Trrst:'   •  -^  *-   ^'^ 

Puesj'yo  te  Sé  decir  ^  que  no  resuehro;  '"'"'-   ^ 

Si  es  ya    tan  boba  Silvia  ,  y   tan   sencilla^ 

Cóma'^en'iíuís  hechas  ^y.'  palabras  naúfeSti'áf,  í"  V's 

Vi  a/Sf  cierta  señal,  'y'  esta' itife  puso]  *^'*  '"' 

En  mucha  dóda-:  yo  láhallé  fcercana  -  ^'^•>  3<*^ 

A  la  ciudad  •,  donde  su¥  tahdios  prados 

Tienen  etaftre-  lagunas  'una<^isleta  * 

Con  un  estanque  transpárénté^^-'y-'  lí»>pié|«  ^  «U'  ^ 

Allí  la  vi  ,    toda  petídientc  el  cuerpo. 

De  sueAe  ,  que  md^raBá  'dfeféycaístí  sa  i.ÜL'p- 

De  mirar  á  si  mesma  ,  y  le  pedia 

Consejo- -al  agua  ,  cóAio   dispofidH*'      't--*   ^^ 

Por  cima  de  la -frente  so  ckbeíloj      -  f    .  •   '\K 


•1 ' 


Sobre  el  cabello  el  velo  ,  y  sobre   «1  ^if^tíífy 
Diversas   flores  ,  que  tenia   én  la  £alda;    •  '  i 
De  allí -tacaba  la  azucena    y  ro^,   '      ' 

Y  la  llegaba   á  su  purpúreo  r<5^tro,    -»    •  •'  *  > 

Y  á  su  candido  cuello  y  cotejando 

Las  colores,  y    luego  muy  ufana     -'  í--  ♦•'^l,' 
De  la  Vitoria  ,  un  tanto  se  reia, 
Cottib  diciendo:  yo  én  efeto  os   venio^ 
No  os  traigo  aquí  por  .ornamento  mió, 
Mas  solo  os  traigo  por  vergtifettSi»  vbeít^«i  O; 

Y  por  mostrar ,  que  «os  llevo  gran  ventaja. 
Mas  mientras  se  adornaba  y  componía. 
Volvió  ios  ojos,  bieiiPikcaÉo,<y>  vjetxdo  -   .^^  A 


•  tt'       '■*>       •  1    » 


^9  fl^Vi^Mi^V  1.  •afj 

Cómo^  yo  la  mirab^.^.  d§i  vergüenza 

Se  al2éjirf§i;j?«el9c,j  x. .<ÍPlir§M  líís,;fípfe|<  ^-1 

Quanto  mas  yo  de  .^,ert^  me  reia^ 

Mas  ella  dp;:',í^i¡^^Qf^.sfk^Qi^SL:,„„:..,i^   Y 

T  porque   estaba  d.o^pQiiipuesto  en  parte 

Su  cab©UQ.5..y.e^bfi:^ítV!rrtffftgid§i..i  ■..    -  • '? 
I><w^ffc.^Kf,a.  yc9«^  j^plgió,  |o§  ojos 

AcJa^.jJ*   fueo^te^cGUi^jeip  i  .hu|to>  -,  ^  ^  ,^. 

Como  unjknda,.fiJír^c^,i5tó.,?nteA4ida;, 

Miróse  d^^^gga^^^tf^  9\^^  coo  .  t^o^  : 

Se  satisfizo  ,,.^u«aS^rjVÍó»;í^oy;' bey^  ,  í  :,,.  r 

SI  descompuesta  t ;  y0>i eiiteodiloi  toéisp,  *     r  >  .  '^ i 

]^cra'< callé,     v. %    t.?ír!jc'  ,- '        ;:  il    ^  ^  'i  '^ 

•    '      ..  •    .    /«  1»       >'X4T4j«*,      •     •  •.  \        t         ■     •'         *- 

.p.>v  *  •'    >!  7^  ive. icefieres  ^  Daifte^  ,  , .  ..  I 
Lo  qi^e  hect^eaiado  siempre;  ¿no  lo  dízB?'  ' 

Bien  lo  díxiste  ^  mai5:*:ál  todos  oigo^ 
Qu^:: : lúo  fuopoht . iafb  |i|[|iifai$ \y..  Pastoraf •' < '^ 
Tan  entendidas  antes  ,^  ni   yo    tove  ' 
Tal  jiwreotud j  «Jv  n^unda'J^e ;  envejece, 
Y  en  la  vejez  ^  aumenta  «su  -malicia* 


-  -  •*. 


Tirsu  '  -  \  c 

Quizá  entonces   no  .usábaii  tantas  veces 
Los  ciudadjuioa  vef  el  campo  y  selvas, 
Ni  tantas  veces  nuestras  -^zagalejas 
Entrar  en  la  :ctndad  :  ya^  están  mezclados 
Linages^  y  costumbres.  Mas   dexando 
Agora  estos  discursos  ^¿  no  harías   - 
Por  conformar  á  Silvia  en    que    le -hablase 
Áminta  solo,  ó  xü  delante  ,  un  día? 


TS8  iPoV^Us  ^^ 

No  sf  íífiílvkl  cS  cá^üíva'  pot'  éxtrcino# 

y   Aminta'por-éifreirno'icóhiédfdch^  --'^   -  ''^ 
-     i  '^^  •         D'é^i    ■'■'  ■   '   ''■••'■"1  '^ 
Pues  no  hará'  ha^  cointdidó'  amanté^'  -^  *'^ 
Tú  le  acotiF^eja  ,  qufe  á'otfa  cosa  attendt,  ' 
Si  es  de  esc  huiBof.  El  <íue- saber   quisiere"*- 
De  amaf'V'dexe  ^es^eto^  ,  osef^^  pidái       '^^ -* 
Solicite /'iftiportanév y  si   ti5  basta,'    '^'     '•'* 
Tome  lo  que  pudiere t'^titné'^aabe»"'^^^ ^^-   '-^ 
De  la  m^er  la  coadieioir  precisa.?  -::>  / 
Huye  ^  y  huyendo  ,  quiere   que  la  alcancea^ 
Niega ^  y  negando  ,.'qQÍéJre  que  la  apremien: 
Lucha ,  y.  lachando  y  quiere:  qíjé  la   venzan. 
Ya ^ sabes  >.Tinsi  ^  q«e>idft  tijne;£o^'i  3:;r,      I 
Porque  en  silencio  .gtí^rdtes  lo  que   digo* 

,'   ;■  •      .:..'•' 25fri*.v.    í  ■'    •■:   'H 

No  hay:,  ocasión -por  qaé  de  'lai  sospeelse»^     * 
Que  jamas-  drga  cosá>,  qee  te   ofenda:  ■•- 
Mas    ruegoté  ,.mi  .Dafne^-poi-  lá  dulce.' 
Memoria' de>  tus  años  juveniles,  -  ^i  •'''      ^ 

Me  favorezcas  ,  ayudando  á   Aminta 
Misero,  que  perece. 

Dafne. 

¡Qué  conjura 
Tan  gentil  ha  bnscado  este  inocente! 
La  juventud  me.  trae  á  }a  memoria: 
£1  bien  pasado  es  el  presente  enojo* 
¿Pues  qué  dices  que  haga! 

Tirsu 

Nó  te   faltft 


o  «    7  ii  V n  B  e  u  T.  '^ 

logenio  y  ni  consejo  ^  hasta  solo^ 
Que  á  querer  te'  dispongan  ^ 

.  Dafnei  '^ 

Ora"'  sabe,  i 

Que  vamos  Silvia  y  70  j  dentro  de   un  raiu, 
A  la  fuentf  •,  ^ue  lUaian  de  Diana, 
Allá,7doa^e  aq.Mpl  plátano  ^  son^bra 
Al  agua  dulce ,  y  al  lugar  convida 
Las.  Ninfas  cazadoras ';^,. en  aq^ste 
£s  cierto  ha  de  lav?Lr  sus  mieiubros  .Jbello$«    ; 

Pues   bien.  *     -        -^      -  I 

¿Cómo  pues  bi«n?  .  ¡qué  mal  entiendes! 
Si  fa  ti-  cab^  discurso  yeso-  te  basta,    . 

Tarejt^isadp  ^  mas  &q  sé  si,  lia*  de  atreverse    - 
£1  á  tanto. 

Pues  si  él. no  Jia  de  atreverse. 
Estése  asi  ^j  y  aguarde  á   que  lo  bosquoo:» 

Tirú,    . 
£1  es  por.  cierto  tai ,  que  lo  merece. 

"Dafne* 
{Pero  nosotros  no  hablaremos  algo 
De  ti  mismof  ¿Di  ,Tirsi.»  tü  no  quieres     ' 
Enamorarte^  ,piies  aun^  i»res  in(>zo, 
Que  no  serán  tus  9&0S  v.einte  y    nueve, 
Y  ayer   t;e  conocimos  bien   criatura: 
¿Has  de  vivir  ociosp. ^y.  $in   contetito? 
Que  solo  sabe  de  placer  el  que  ama. 


No  desecha  de  Voins  -los  placeré»')/  ^  >'^ 
Quien  se  retira   del  AfXtoj;;^  roas  goza 
£1  dulce  del  Aincír  sin  el  amarga* 

•  '   •  ■'  •■•■'   '  •   Dafne,      ■  :'•  ^'" ''  "  ■ 

Es  desabrido  dulce  ál'^né  le  falta' 
Mezcla  de  algliíQ  'áiuárgo  y  y   luego  caitsa,^ 

••     ""    '•   ''■Tiísu  .    .     .    • 

Mas    vale  'pues  h&t^tsey  '  ./•  . 

Qué'  estar  slenripré*  KáftiBrieoto*  -  -'-^  "^    ^-' 

mífm. 
No   ya   con  el  manjar  que  se  pose^-  -    ' 
Y  quanto  mas  se  gusta^^    mas   agrada^ 
!      '    '•  •   Tiríu      ■'!'■• 

¿Quién  es  tan  poseedor  "de  la  que  '  giistáy 
Que  á  todas   horas  pueda 
HaHárlo   expuesto'  á  s»   apetttó  y  Mtñ^íét^ 

Dafne.  •'  '  * ' 

¿Mas  quién  halló  jama»  lo  que  no  busca? 

Tirsi. 
Es  ^igro  buscar  k>  que  adquirido^' 
Causa  breve  contento^ 
y  no  adquirido^  mucho  mas  tormento.'      ' 
Hasta  que  llantos  y  suspiros  falten 
En  el  amor   y  su    tirano  reyno, 
Tirsi  no  ha  de   volver  á  sef  amante: ' 
Ya  basta  lo  que  tengo    padecido^ 
Otro    ñel   amador  hará  su  parte.    * 

Dafne» 
Mas   no  tienes  gozado^  lo  que  basta. 

Tirju 
Ni  gozarlo  deseo> 


Si   tan  caro  se  coiii|i(^c«. 

An]3i[]r>  te':se^á^{uefuu5.:i5i  :iio  g»sto¿¡ii  sai  o /I 
Ko  me  pueden  forzatt.^.  estando  lejos. 
¿Quiéii  estábil4MüUi^i.An»oi:lu:  s.'.^  v.'^-y  viy 

S.^.y^.r    .-   '*  .,ijuifsi^    ;  r.íi.Oi   íijC/^ri  I:..:,' 

2 Y   qué  importe- ^^  l^uffts^  do:^  su¿;^,iil£s|  s  v  i  / 

Tieoe   al  nacer  Amq^tlás  alas  cortas, 
Qu«»apenajK,llei.^iJ$tlMBían^':   -ríes   n3  ^  cnlr'j   •'^ 
Y:  Bfii  no  las  tstíende  á  tocU>  vndOA; «  7>  ¡>  '^í 

PuessEU>  cotQOceel  Í)«pbre  quanido  taace$t>      S 
Y  quando  lo  conoce  >:  es  grande:  y  amedbu'    1 

Mo  ,  si  otca^ye^  no  ha,-  YistO'OÓaiQ.iiace»       l 


.    .    ,       .  r 


Ora  yenemos  si.:tus  o|os.  ¿uyeo^  .^  . 
Como  dices-:  5r  luego  -te  protesto: 
^Ya  que  presumes  tanto  de  ligero) 
Que  qu^do   te    veré  pedirn^e  ayudar,:    .. 
Ho  moveré  .'por  ayudarte   un.paso. 
Un  solo  d(sdo  ^  una  pescafía'Spla.     .   ^h 

•:   TirsL.      '         .... 
Bravo  rigor  ^  ¿J^ué  me  podrás  ver  muerto? 
Pues  y  Dafae  amiga ^  si  pretendes  qoe  ame. 
Quiéreme  tú  ,  y  estamos  coocertados»   - 


Tü  me  bttfla»  en  ünT;:  ^  por  ventura 

No  me  meftce^  por  ^amante?*  ¡áy^qiiiántoiín'^ 

Engaña  un   rostro  colorado  y  liso ! 

No  burlo  á  £s  ^  ma^  áníés  rae  parece. 
Que  con  esa.  protesta -m^^d^ttbfta^'^^  -^^^S^ 
Qual  hacen  todas  ;  j*?^^^  ^"^  remedio? 
Viviré  jsin  •dioor  >^^  ñid  rae  quieres. 

Vive  ^¿Tksl^:^  coÁtentO' ^'  oei^so>^vi,vej  ':"P  Y§ 
Que  en  ocio  tal  siempre  el  amor  se  engendra^ 

O  Dafne  y  en  esta  Qcipsrdaii'«ie^  ha  puesto* '^ 
El  que  en<«lhbSvsel««6  comoi:4  Dios» 'honramos^jT 
Para  quien   los  ganados  ^^randes  pacen 
Del  uno^al  mto ,  mar  y  'fok*  lhis:>eaiapafias "-  ^  i' I 
Estendkias  ^  al^re&  y  fecundas^-'  ;     - 

Y  las  alpestres  cumbres  <le   Apenino: 

£1  dixo.  ast^''>quando  me  hiso^^suyx):  v  :- ,  o.  i 
Tirsi  ,  auyenten  otros   los  ladrones^ 

Y  los  lobos ,  guardando,  mis  rebaños: 
Reparta  otro  ios  premiáis  y  .las  penas       ^  <  > 
A  mis  ministros  :  otros  apaeiepten  -  "  -> 
Mis  ganado^s:  en  ítn  otro  conserve  '\'« 
La  lana  ^  leche  ^  y  otro  la  despenda^ 
Agora  canta  tú  y  que  e^ís  ociosQ. 

Asi  será  razón,  que  no  le  burle  '-■^ 

Con  mundanos  amores,  sino  cante 

Los  abuelos  de  aqueste  verdadero  '        ^ 

(No.  sé  si  Apolo  ó  Júpiter  lo  llame, 

Que  á  ambos  parece  en  el  aspecto  y  obras  )^ 


Abuelos  de  mayor  mereciniiento. 
Que  el  gran  áskirnd  )^''Cile)  "Agreste  Musa 
A  mérito  real^  roas  no  por  eso 
Que  suene*  clara  6  rdnca%  la^^  despiñecla. 
De  su   mismo  sugeto  nada  canto^ 
Porque  no  puedo  di^íiroente  honrarlo^ 
Sino  coní«^%¡l*Bfek>  yí  í-eVeWflda:    •'   •'  ^«^^ 
Mas  no  faltan  jamás  en  sus^  altares    ¿  '   r*^^ 
Las  flofes  dé  ñii  i&stíiíé  ^-^tíl Uos  üaegos^    ^'^A 
De  inciensos  oloroso*  y -Sóá^eS,       '   "'  '     '''* 
Ni  faltará  en  mi  pechd  está  devota^"  -;    J»  .* 
y  pura  religron^'hástá^  q'ue'yea  "  •  •     -i  ^X 
Pacer  el  ayre  por  el  ayte  ^  ^leívo,  t  '-•  '-^■' 
Y  que  mudado  el  cursó'  de  los  rios^  *'  •    ■'  > 
Seba  la  Sona  el  Persa  y  el  Frftnc6  elTíg^il.^ 

'  Drfhe.  •''  ^^-••^' 

Tii  vas  muy  alto^  ora  desciende  un  poco 
Al  propósito  nuestWy.      *  •     .'  i»': 

Tirsr.    •  '-       '-^']    ••"■*^ 

£1  punto  es  este. 
Que  en  estando  en  la  fuente  tú  con^  Sifviií/* 
Procures  ablandarla,  y  yo  entretanto'  1 

Procuraré  que  Aminta  vaya;  y  pienso. 
Que  no  Á  menos  difioil  qiie  la  tuyA  ^; '  *  ^ 
Mi  diligencia.  Ve  en  buen  :hor8. 

Dafne. 
.'X'í  .     •  .    w.    -^  Voyme,-'    •-     ^^ 

Pero  nuestro  propósito  no  era  ese* 

•    '  Tirsi.'  • ■•  '  •^-     •"' ' 

Si  bien  diviso  desde  aqni  su  rostro. 
Allí  parece  Aminta,  él  es  sin  duda» 


4#  .1  u  í  »  *  §ÍF. V«  ;i  a 

r  *     ^  í* 


t 


til  ífr»  J'<  '   L     *) 


1      »í  t  f 


Veré  si  h4  .h«*p.-TU.si,a^guiiw.cow;r:oj  )r..¿5 
Porque  si  iia4a  Jia..hQ9ho¿:5.....  ...^i^,  .,.  j»,;,»;^ 

Antes  <te,;^is^g|iíflie,  ¿h«^.^e.,i|iafarBae  .:r  ^^J 

Ante  los  ojos  .iwíiies»^daolítlngrat|i:^Í3rí  jfí: 
Que  puc^,  le.agrj^oiít  t^<Jí$^í  j  ..  .  ,  ;,.  !.'  ;',r 
Desté  mi  corjji^n.H.  yivii.illagíu.  ,\«.  ^^^^^  ^r 
Agudo  g<jJnft  .d^  Síj&,ojosí^ellqs5^  ,P,  :.,  .,  .  .q* 
También  ^d^bc  i^grarfarle.,, ,  ...  ,.^.      - 

I<^:í^ga:4Í^.W:pedio^.,..3..  ..  ,  ,^,;*  ..  .  : 
Golpe  furioso  de  mU   pi^ppias   maños. 

-.-•  ^1      -,  '^''/fo  ;.'■''..   •  ,  . 

Nuevas  te  traigo  ,  Amit\t9..y- de  ponsuelQ;^ 

Bien    puedes  ya  dexar.  tanto  lameato. 

iVy:  TJúsi»  ¿qué  ,me  dices?..            ..  .  .,  ..  -^ 

¿Traes  Ig^yi^a  ó  ia  muerta j?   .         i  .  ,  -      i 

r.   «     .        .  •    Tirfu -r 

Traigo  §^]v4  y  vi^aL;,^.  si  te.  atreved  .         i 

A  acometerlas  ^^  pero  ve  .(ii^guesto  tr 
A  ser  un  hombre  ^,  4^^^^> 
A  ser  un  hombre   de  ánimo  resuelto* 

¿Cómo  ,  y  con  quién  «1  animo  me  importal 

,  -  :  Tirsu     .-  •  •  •  ^ 

Si  estuvif^e  tu  Ninfa  en  una  selva, 
Que  cercada   de  altísimos   peñascos^ 


-•^ 


Diese  alvergue  á  los  éi^péí  y  leones^ 

•.SfJii-r.  .!  /Fúé;a^$4guro  y  pronto, 

Y  si  estuyitiét£efltr0>4a4^<inél^|^  tiMias/>^   2£M 
¿Fueras  allá?  »i.«uv.K. 

Mas  que  á  la«fti«ú>is^^el  cflervo  i^ufOtio;^^  ^>^ 

Mayor  empr^$a  i<flRtK>)^ta'^tfe'aGOtíÉeCia;i   «'^'^^i 

Fré  por  medio  el   rápido^orretíte, 

Quando  la  níl^éi^s^adkc  enjagua  i^n  ui  5¿ii 

Al  mar  se  precipita '♦  iré ^ por  medio.,.. 

Del  vivo  fuego,  y  al  inferno  tn^AnOp  9uy?% 

Quaodo  en  él  estuvieM't»  ii  ser    puedQ. 

InfierBtytdoiid»  "-««á^  «(!KÚi^   tan    bella. 

J)escubre  ,  acai>a',-lo^jqtiejpasa;:  -^-^^  ¿n^lL»  i.J 


•^jRw'lvv" 


V 


» * .      » •/  • 


.1 


V  •^:  1^  :.  ^  ^  fiscuclia:ofi  <<(..■»' I 
Silvia  te  capera  agorn^  ancufl^^áieatey-j*  f:e<  j 
Desnuda  y  aOl^^  {^4rá«  aUá*?  ^  ::o:.'   7r>->;.n 

s  Silvia  me  espera  á[  mi- ,  desnuda  y  sola?,  '."v 

Tifsu    .-'   •'    ;'    r'::-'>o'.q  el; 
Sola  con  Dafne  ,  que  es'*  de  nuestra  parte, 

¿Y  desnuda  me  espera?    s  ■  .*.       •  .  vi»;  q  i¿{ 


Desnuda  digo  :  iBaa..é,  th'ú^  i- .ishJ  ^ 

,«.♦  ..>.|  Y-     .4Ar::dto¡»c!  acaba: 
¿Qué  QW^^Tirsi^  tiiii  callas vtúf  me  uí^as»\\ 

Mas  n<\oiil^.^  ^i^rbat»>de^);ir>aUÍ6i/::i7s  h  Y 

.\  »  Terrible» 

Y  fiera ,$moliisI,en<»  que,.yaceili  veoeoo 
La  dul6»(r»..píy5aíi^jjJie  icoiwierte*;!  c   nrrp  zCA 
Cruel  ,  ¿con  quál  esti^diPV me  atormentas? 
jTan  pftw-de^dicba^o-te  i^íe^Q^iq.  4  »o/.  ./í 
Que  aumentar   quiere»  2a\iQÍseria  mia? 

Haz  tú  mi    parecer  ^^sorás  4ic)iQso*   .:  ce.  r    .• 

.{Qué  n^erBéi^iisejasS^  ;     >  ^  c        '        .     .    •' 

.-A'.jc  Qtt^  píasar  ao  !deiM 

La  dlcba  que  t^iií&eee.iaclbrtima,      -  ..         ^ 

Dios  no;fpiermitíi  ^  que  jamás   yo  intente 

Cosa  qu^-la  disguste  .^  ró:  yo  supe, 

Hacer  cosa  jamás  contra   su  gusjip»  .    ..  ....     ^* 

Sino  es  ¿marla  :  y.  el  amarla  es  fuerza, 
Fuerza  de  su  hermosura  ,  y  no  mi  culpa* 
Así  lió  se  verá  >  que  .en.quanto  pueda 
No  procure  agradarla^ 

.:'•  '.  Tirsü  .     ; 

Ora  responde: 
{Si  potestad  tuvieras 


os      Jcár  V^^BG  V.I.  4f. 

Para,  dezar  de   aoiada,..      .1  cluil  cr.  ^..   1" 
Bexárasla  de  amar  ,,  por  agradarla? 

jí:', J^4Íniinta. 

Ni  tal  cosa  consieote' Aiñer  que  diga^ 
Nlc^jnc  imagine;:  vcir. en  tienDpoÍ^{giÉio<n  ^      r 
£1   dezarla  de  amar.^r^aun^fi  pw^ese.  *;'^  r.   » 

D^  jjoaoera^^'ieuVgesar  la  amaras^ 
Pudiendo   flo>':qcieiBriai:   s..:    '       i\c  *'''  '-'^i  '\ 

No  fixera.  á  satipesar-'^qnas  la  ainária*'      ' 


f 


, »j^..'»  <      ■  (* 


TirsL.  ,  (• 


«  .f   II 


i  1     '.I 


Sin  su  gusto,  ea  tSttoí  , 

SL  por.  cierta    . 

I  Pues  cómo  >sin  isa   g^stó  no  te  atreves: 
A  aprovecharte  d»  tn  bien,  presente?  • 
Que.  ;si  at  prineipio   le    ha   de  dar  disgusto,  > 
£s  cicirto  al  ñá  ,  que  le  será  agradable*  > 

¡  Ay  ,  Tirsi  ainigoi    Amor  por-  mí-  responda,  ' 

Que  á  referir  no  acierto 

Lo  qfue  me.  dice  -el  corazón  :  tii  agora 

Estás  muy  diestro^,  por  el . uso  ' grande^ 

£n  razonar  de  amor  :  á  mí  me  liga 

La  leagua  «ai|uello   misno,  . 

Que  el  corasoa-  me*  liga^      .0 

'  Tifiu 
{No  iremos   en  efecto?  ■    '/ 

Jré  stn  duda. 


tt . 


4%  .'  9av9éA9i    au 

Mas  no  donde  tú  piens^D^i^..^^    :;:;    :..:;jv    r:-:^ 

..  4Pues  á  dónde? 


t 


Iré  á  morir  ^:5i<  en  Jtíi  iavor*  no: 'has*  ¡hec^^  >^í 
JMEas  de  .Iq'Ji^OTí  mci  déce^.  ;*«u!..  ;jí^  ^....<.ut    iJi 

,9s-.i  .Mí-    t  *   •  «-'.•'•gYrjaeíto-:'es:rpDC«l  J 
¿Crees  tú  ,  que  Dafne  ñor jaeop8ejárai'><'t» •<.</{ 
Ir  á  la  fuente  ,  quando^^^teb.  eatendiera 
De  Silvia.  1  ti í(^(^o¿.. por isentuoa  Siisísii  o>I 
Sabe  el  concierto  ,  y.  «nó  querrá  se  entienda^ 
Que  sabiéndolo    calla.    Si.  tá  iMBcasó:::^  uz  rÁ2, 
Hasta  el  consentimiento  1^0  expreso^ 
Buscas  .dersdiafliepte'  disgustarla: 
T  siendo  asi  ^  jqué  es.'tteste  tu   deseo^ 
Que  tienes  ¡de.. servirla 'y*  oomplaceria?.)  :^:.'i^ 

Y  si  ella  aguarda  ^  que  ta  dicha  1  alegce»  >'    A 
Se   adquiera  solo   por    tu  industria,  á  hurto^/ 
Sin  que   ella   de   su  maoo  te  la   Ofreeei^:^  ¿  \ 
Por  tu  vida    me  di  ,  ¿que  mas   te  importa 
Efte  modo  j  que  aquel?/     í  /  ,  ,  /  ; 

¿Quién  me  aseguca.  c.t 
Ser  esa.  su  intención  y  su  , deseo  I  >>   r.    j 

.  ..  •  Titsi»  I'  ii.  '-  .,  ....j:  r  í 
O  simple  y  ves  aquí  que  ai  fin:  jppoonras--  i^l 
La  certeza,  que  á  Silvia  la<<defiplace>.   u  .   y 

Y  desplacerle  justamente   debe, 

Qual  tü  debieras  no  buscada  :  i^y.dóode  •  f :  ^ 
Tienes  quien   te  asegure  lo. contrario? 
6i  ella  asi  lo  jpensase ,  y  tu   no   fueses 


(Pues  que   la  doda  y   riesgo  son    igéaks)  i 
¿Será  mejor  morir  como  animoso^. 
Que  como   vil  ?  tú  call^ ,  tú  conoces^  • 
Que  estás  vencido ;  agora  me  concede:. :   ; 
Esta  pérdida  tuya  ^  que  yo  piensa. 
Ha  de  ser  causa  de   mayor  victoriav-  i- 
Vamos  y  Amiata ,  vimonos.  *       <      • 

Espect.   .  • 

i  Cómo  espera?   ¿bo  ves  que  el  tiempo  toye? 

entinta.  ^   ■  •  i  -.. 

Miremos  antes  si  esta  debe,  hacetse^ 
Y  en  qué  manera.      '  < :  ^   .^ 

Tirsi. 

Todo  lo  que  falta  '  '::. 
Podemos  ver  por  el  camino   mesmo^       . 
Mas  nada  hará   quien  muchas    cosas,  mira*  ' 

CORO.  .^    .  : .     ;    . 


Amor  ,  ¿de  qué  maestro^ 
En  quál  oculta  escuela 
Se  aprende  esa    tu  larga 
Arte  de    amar   incierta? 
¡Quién  del  entendimíeato 
Declara  las   ideas, 
Quando  con  alas  tuyas 
Al  mismo  cielo   vuelai? 
No  lo  explicó  el   Liceop.  i 
No  la  famosa  Atenas,  <-.: 
Y  en  Eíicona  docta 

T.  IIJ. 


i-» 


.f  \ 


•/>• 


Ni  Febo  lo  demuestra^    .   . 
Que  si  de  amor  discurre^ 
Parece  que  le   ensefiaa^ 
Corto  raiona  y  frió 
Con  perezosa  lengua* 
No  tiene  voz  dé  fuego. 
Que  í  tu  primor  competa,    , 
Ni  á  sus   misterios  altos 
Sus   pensaniiisatos  llegan. 
Tü ,  Amor ,  eres  el   digno 
Maestro   de   tu  ciencia, 

Y  tü  soló  á  ti  mismo 

Te  explicas   é  interpretas.    . 
Tú  enseñas  al  mas   rudo. 
Que  en  uuos  ojos  lea 
Lo  que  tu  mano  escribe  . 
Con  amorosas  letras» 
A  los.  amantes    fieles 
Desatas  tü  la   lengua 
En   delicado  estilo 
Con  elegancia  extrema. 

Y  á  mucho  mas  se  estiende, 
Amor  ,  tu    sutileza: 

¡Raro  saber  ,  y   estrafia 
Manera  de  eloqQencia! 
Que  á  veces  con   palabras 
Confusas  é  imperfectas. 
Un   corazón  amante 
Sus  sentimientos  muestra. 
Mejor   que  con  razones 
Lustrosas  y  compuestas;  ■"- 

Y  aun  el  silencio  mismo    - 


^ 

/ 


A  n«8'htb^la  y  róegAi  / 

Amor  y-  lea  quien  qaÍBiere  ' 
Socráticas  ^sentencias. 
Que  3^0»  en  dos  bellos  ojo»     - 
Aprenderé  tu.  ciencia;   -^ 

Y  humillará  sus   versos  -  -       *     ' " '     * 

£1  mas   alto  poeta^ 
Con  pluma  sabia  escritos 
£n  doctas   Academias, 

Junto   á  -  los  V que  inl{priiliiera  • 

Mi    pastoril  rudeza 
Con  la  grosera  mano 

£n  ásperas  cortezas.   -  *    > 

,  -  . .  » 

ACTO    TE  fíe  ERO. 
SCENA     r. 

■"    :  1 
TIRSZ     T     C^OKO. 

Tirn. 

\  O  extremo  de  crueldad!  ¡ó  Iñgi^ato  pechdl  . 
|0  ingrata  Ninfa!   jó-tre^y   quatro  veces 
Muger  iagraca!    Y  td  ,  naturaleza, 
Negligente  maestra  ,  ¿por  qué  solo 
En  el  rostro  pusiste  i  las  mugeres, 

Y  en  k> '  aparente  ,  quanteí  tienen  butno 
Be  agrado,  de  piedad  y  cortesía, 

Y  te  olvidaste   de   las  otras  partes! 
¡Ay  joven  triste  y  mtseii(^1  ^  i  duda 
Se  habrá!  dado^  Ut  muerte  ^  H  no  parees» 


i<  » 


Bien  ha  tres  horas  qu^  le*  busco  >  yi'fauseO'    ' 
£n   donde  le  dexé^y.  ealos  contofhoSy 
Sin  hallarle  y  ni  rastro  de  sus  pasos:  < 
\Ay  que  se  ha  dado  muerte '  el   misepable!  ^ 
jAllí  delante  están  unos  pastories^u:   f.  .: 
Ir  quiero  á  ver  si  sabe  de  él  a^tuao»  .. 
Decid  ,  amigos  ,  ¿quién  ha..viatp  i.Aminta 
Acaso ,  ó  sabe  de  él  alg;una  nueva?  (    : 

Coro,  .-...' 

Tirsi ,  pareceme.  que  estás  turbado;  > 
2  Qué  causa   te  molesta  y  te  £fttiga? 
2  Pe  qué  son  estas  ansias  .y  sudares?  . 
¿Hay  algún  mal?  por  Dios  que  lo  sepamos* 

Tirsi. 
Temo  del.ii»ar:de> 4 pileta  í  ¿h^jíétól^^i^o? 

Coro. 
No  le  hemos  visjo  d^de   que  contigo 
Ha  buen  rato   partió  5  ¿pero   qué  temes? 

Tird,  .. 

No  se   haya   muerto  él  mismo  de  sq  mano» 

Coro. 
¿El   muerto  de  su  mano?  ¿por  qué  causa? 
¿  Qu^l  ocasión  vkallas  ? 

Tirsi.  , 
£1.  i^mor  y  el  odio. 

Coro^ 

Dos  poderosos  eneniigos  juntos,   ^ 

¿Qué  no  pueden  hacer.?  habla  qi»S..c]«roi 

t  • 

V 

q    Tirsi*       .  :     \ 
El  amar  una  Ninft  fot  extrenao,    :   . 
Y  el  aer  de  elln  fip  ^str^mo  abartecido«;  . 


^-  Corei:  c     :  «  '    /» 

Citeat».  «1  vCfLSO«  te  ruego  i^  7  entretanto   » 
(Este  :^  :hi^ar  dé  ]^a8a)icfDr,  vetitura  "'  -^T 
Vendrá  alguno^  queí  dciicl«.nes>dé  not¡elay>^ 
It  «im -puede: ae&  tambkn  «qup  éldAitmo  liegve? 

Pláceme  deedecttlo  ^  que^c^no^és  ftóto^  « '  -'r* 
Que  iagrat|(iid  taaigraüde  y  :taa.'estrafia  -  < 
Se  quede  sin  la^  i fifaaiiaií^iie.' merece-  r  / 
Tuvo  nrócia  Aniii)ta.( )r3\y o ^lui  triste'  .  ::  * 
Quieiif  noticia  le  di  y  ya.me.aprepiento^^ .') 
Que  SH3ria::yi  Dafoe-eii  aoalfueixte  hablan  -  ' 
De  ir  á  bañarse  ;  y.  liáeia'«^á  éa  •  efeté  '' 
Se  encaoafoé:^  movi<^o  .sdl2rine]rt«^  1  - ;.  :.?  * 
No  de  SQ  jSKGílolitad  ^  naa$  de  iiíí>  pura  >  •  ^ 
Persuasión' 4á»portun^  ^  IHiBSf  mstiveces  -  A 
Quiso.. volverse  atrás  ^  y.  á  ^ura*  fuerza  .'  ^ 
Yo,'jLo.  detuye>  y  lo  .11^  adeáante»  .  O 
Llegábamos  ya  iceríca  de  iac'&Bnt^  ;     í 

He  aquí.qtiaodo  :featimó$..'debia^'oyÍ80    ; 
Vn  femenii  lamento  ^  y.  jatítttmence'  ^. 

Vimos  ^ydítííiei iqiát  b&tiai>  las  ..palmas;. 
La  qual^'CQcno'mos  yiese  r^  ahacéo  el  >grito^  * 
Ay  ¡  fUxo  > 'Socorred ,  que  í  SUvia-  látrajaQ.  / 
Luego  que   oyd.su  eoamo6ado;Aminta 
Estas  palabras  )  aventóse  ti'^ampa         .      ' 
Furioso   cerno   un  pardo^  Y  yo  segullo;  ..  ' 
Quando  vemos   ligada  eofi  ^n  athol: 
La  bella   Ninfa ,  quál  nació  ,  desnude; 
Y  su  cabello,  su  cabello,  mismo 
Servia  dc.eUerdn  ,  y  á.U  planta  envuelto     : 
Estaba  con  mil   nudos  ;v.y.vSu  ointo^  .    •   y 


Que  fpé  del  seno  yivgibal   custodia^ 
De  aquella  ofnieav  era .  ministro  ^  y  ambas 
Las  manos  le  vapreiabffaL  doro  tronco: 
H^ata  la.  mismaiiplanta  ligaduras  ^  ^/>^  « 
Cüiiji;ra  elUiiftaba^  :y  rde  un  :iíenddo>'Tanio 
Dos  tiernas  varas  duramente   ataban 
Sus  delicada^  |iie«nas;?  *  Allí   vinos-»  ^i 
En  sú  presencia  un/ ^«átiro  vlllaaOi^'  ^/^ 
Que  entonces  acababa  de  ligarla.  '    ^ 
Fuese  tras  éL  Jkiointa  ^  con  on  dáfdo - 
(Que  tuvo  acaso   eo  la  deretha  mano)* 
Como  un  £ero  Laofl  »  y  yo  entretanto    * 
Estaba  ya  de  piedras 'ií>reveoÍdo, 
Con  que  el  sátiroc  vil'  huyó  en  e£eto;  v    ' 
^ues  como  diese  espacio  su  buida  ^ 
A  que  Aminta  misase  y  él  codieiosoa  '  » 
Volvió  sus  ojos  i  tbsx  miembros  bellos. 
Que  qual  tremola  'entre  los  jyncos  leche,' 
Delicados  yrbfaíbcos  parecían^  .  . 

Y  todo  víyise  detaoéó  en  el- Mi»tro. ' 
Después  llegdse  blandamente  i  ella,  •> 

Y  con  modestia  diao :  6  be1)a' S^hdaj^  ^ 
Perdona  aquestas  mafios  ,  si  llegarse. : 
A  tul  xtatmbfóB  es  mocho  atrevimiento^ 
Pues  las  oUíga  ñeetsaria  y  pura 
Fuerza  de   desatar   aquestos  nudos;     . 
No  (ya  que  les  concede  la  fortuna 
Esta  felicidad)   te  ptse  de  ella. 

Coro,  ' 

Palabras  de  ablandar  lois  pediernales. 
¿Y  qué  le  respondió? 


DB    jkvnmovu  5$ 

!  .-:,'..        Tirsi. 

NiiigiiDa  coM^'    « 
Mas  con  vcr^emá  y  con  desden  ,  al  sodo  « 
Basando  el  rostrcK^^el  delicado  seno^     '   - 
Quabtb  podioL  torciéndose  ^  cubda* 
£1  9  echando  delante^ su  cabellp 
Bubio ,  se  puso^  á'  desatar  >  y  en  tiinto 
Hablaba  asi  :  ¿quándo  tan  bellos  nudos 
Un  tan  grosero  tronco   ha  meceaidoi    . 
I  Pues   qué  ventaja  llevan  los  amantes^ 
Que  sirven  al  Aipor^  si  ya  comunes 
Son  con   las   plantas  sus  preciosos  láaos?    * 
¿Planta  cruel  )  pudiste  unos  cabeHos     •    ^    ^ 
De  oro  ofender^  que  tal   honor  te  hacían? 
Esto  le  dixo  al  desatar  sus  manos^   <. 
En  tal  modo  >  que  junto  parecáa,     ; :.::  . 
'  Que  temiese  tocarla,  y>  desease. 
Bazo  iaego  á  los  ^  pees  por  desasiólos} 
Mas  como  Silvia  y*  s^  viese  libse»  r-      .    , 
Laft  manos  ,  di^  esquiva  y  dcsdefiqsa:    . 
No  me  toques,  pastor  ,  soy  de  Diana, 
Yo  me  desataré  los   pies ,  aparta; 

Coro» 
¿Que  tal  orguUo  en  tina  Minia  alverguei 
Por  cierto  Ingrata   paga  de  tal "  obra*  • 

Tirti. 
£1  apartóse  con  respeto  á  un  lado, 
Aun  sin  alzar  los  ojos  á  mirarla^ 
Aquel  placer  negándose  á  $i  mismo. 
Por  no  darle  cuidado  de  negarlo. 
Yo  que  escondido  lo   miraba  todo, 
Y  lo  escuchaba  >  quando  vi  ul  cosa 


*, .  í  = 


^6  -'    '   POBS  i  f  S!:  ü: 

Mil  veces  quise  dar  ,  alC  ñn  me  abstuve. 
IVIas  oye-'  qoé  <«s€iAfí6za  :  ella  ea  efeto^ 

Y  sin  dQCir  á  Dios,  a^oas.  librea    .  ..  m-^. 
Partió  de  aüi  tamo  'Oná^^derva  .huyendo: ;,i,c^; 

Y  no  habla  causa  de   teaxer  .  JÜn^na,  -  •  ^^  « vr 
Que  y^  de  Aminta  auiocia^  el^respe^Q*^  .:..>': 

¿Pues    cdfflo  así  huyó? : -  . ,:  •  m:  J 

í5t^:.  Pofque  «G  quiso     .., 

Teneri  obligación  á  la.  niodestii|    ^ 

Y  amor  del  joven,  sino  4' sui carrera.  . 

,'  ■  ■►'■■■  •!      .      '•  C(9r«f.;  .  .  » 

¿Qué  es  ^ta  .eso  ingrata!  ¿Y  el.  cuitado    : 
Qué  hizo  entonces j  dinQs.,,6  .q^é  diiiQ?    - 

Eso  no:sé!,i< porque  de   iaf\9t,  ardiendo. 
Corrí  por^  «Itdnzarla   y  detejijej?4ft> 
Al  fíircpénliia  ,  y  fiíe  el  tr^jo  ^en^  ^^anos  / 
Despu£B^ vislví  á  la.  fuente  ^o;>de  había- 
Quedado  Aminta,  y   no, le  i^í..^  oías  siento 
£l   corazón  presago. .  de^  algún    daño:  ^ 
Sé  4^  estalla  tiijspuesto  de  mitarse,  • 
Aun  ant^fqti&  esto   sucediese.   . 

C5oro. 
,«>'       ".  j  •  .  Es.  uso*         -     ♦ 

Y  arte  del  •  qu^  ama  amenazarse   á  muerte^ 
Mas  raras  veces  ha  Ifega do  á  ef^to* 

Tirsi*  ,^" 

Quieran, {os   altos  Dioses  ,.  que  no  sea. 
Aminta  alguno,  de  los  raros,  . 


,  jti.-.-   \- h.¿  ñi' -(Silla,-  ".'i!-?:  vA  : 

Que  oo^swfc^'?  r.l    ei'í*    zeurr^eb     -:;.  ../-m  -.'í 

Del  sabK>  Empino  ^  donde  siél^^es  vifo;^.  o:..:^ 
Por   dicha  le  hfd]airéi;^'ipbiquBj«)alk''Si}e|e --^   '''^; 
Aleata€£bi9  tlistttipisoynitoniieDCos  '    .::."':  Sútl 
Al  dulce  son  de   la'^x^iti^ña  clai^. 
Que  trae  l^vptedr^  ii4íSQUf:bar  ácdrrix^atéy' 

Hace  éorr#r  de  pura   lecbe^^^j^  -^^  '  "'>  '^'-^-"^ 
Y  miel  brotar  tte;Ias«»tmrtiqia^  '«küraA;^'!  iJ  ovl 

AMINTA  yiJtíiMé^  T   NIRINA. 

ai»;'ici»j /-  > .»  ^7'*t  en   id 
Rigurosfeii^i^ttdad  .poe  .oient0^>i^^r::  ^'!si:>iii:i 
Conmigo ,  Dafne  ,  alxi^ciJSper  el  dardo^ 
Poífqiie'.tei^  .c&i  .muertoi  ovr   no?  -     -A  r>vpí; 
<^oanto  níaskidiIatada;,j»Mnaiaarga:.  ¡;.j     y 
Y  dime  agora, y  ¿pasa  :^))é  laeí .  engafiia^  ^   :: 
Por?.€|ÍY$^:SQs  j;:aiQiao$y.y)jectretieAes      ;  .. 
Con  tus  Tatúas  razone$.  \9^  ^p  vano?  : 
Si  temes  que  me  miit^ei^x^i  bijsn  temes»  i^« 

¡Por  qué  te  desesperas;; 
Áminta?  que  si  yo  bien...la  conozco^ 
1^0  fué  erueldad  ,-  sino  vergüenza  sola 
La  que  m^vié  á  tu  Silvia,  que  huyese. 


/ 


¡v.-t         ',  <       » 


¡Ay  triste  yol^lie  mi  salud  seria 
Desesperar  ,  después  que  la  espoNonaL' 
lili  destruiciOB  ha   éhátíi  y   todavía 
Tienta  're?«rdeeer.^ileatro'  del  peclio^ 
Solo  para. que  viva:    /m  (  •>.  :    f^l'c?.  h«« 

I Y  al  que  es  tan  cdesdicliadó^  i    r      ' /t'>     .   ' 
Qué  mas  ñero  i^tormento  que  ik  viáa?i:uii>.r' 

yi^sc^Tinexquifló  ^  misejable  ^^'^vív^:í   ?£ :  j  ol  * 

Solo  para  ^úe  goceS' -'    '        '^'     ?••»"'.»  'í.v>m  « 

De  la  felicidad  ^qtDSMido-'Viiii^re»'-  i  it^-ui   / 

Sea  premio  á  tu   esperanza 

(Si  en  vivir  oiphrsád&lu^  maátienes) 

Lo  que  miraste  en  la  desnuda  bella. 

No  pareció  al  Amor,  y  á  mi  fortuna^ 

Que  era  yo  enterameate^  desdichados 

Si  no  me  descubrían 

Enteramente "  aquetle^ ,  :qu6  me^ :  ¿iegaii;  ■"  :r^_  // 

¿Qué  he  de  ser  yo  im  efetO'ta  ^slaiestca    - 
Corneja  de  tilia  nueva  r  tan  aitiarg»!  •   c 
I O  para  siempre  misero  Montano!-   ^  n;*    x 
{Qué  sentirá  tu  pecho  ,  quando  entiendas     * 
£1  duro  caso  de  'tu  Silvia  cara?    •    >    •   • 
¡O  viejo  padre  y  ciego!  "  ; 

¡Padre  infeliz!  mas  ya   no  serás   padre. 

Oigo  una  triste  voz. 

.Yo  siento  el  nombré 
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De  Silvia  ,  que   me  hiere  lo&  oidos^ 

Y  el  coraxon:  i  mes  ^uiéo  la  nombro  i  eKoeluk 

Dafne. 
Esta  es  Nerina  y  Nín£i  á  Ciatia  cara^ 
De  beUos'ojaa,  y  de  limlas  manoi^ , 
Talle  gentil  ^  y  movimieat^  ayroso.. 

.   .  'Nerina. 
Qnlero  con  tod<)  >  que.  lo  sepa  y   trate        I 
De  buscar  las  reliquias   miserables^ 
Si  algunas  han  quedado.  |  Ay  SiMa^ay  SÜviaf 
¡Ay   como  ííié  tu  suerte  desdichada!  . 

jíminta.  . 
¡Ay  de  mi!  ¿qué  será  lo  que  esta  dice? 

Nerma* 
DafoB.    ..;... 

Dafne. 
{Qué  estis  haUando  entre  ti  mesma? 
¿6  cdmo  á  Silvia  nombras  y   suspiras? 


Con  oeasioa  bastante 
Suspiro  el  triste  caso. 

jsntiHia. 

Ay^>ldn  qué  caso 
Podrá  decir  aquesta?  que  yO  siento^ 
Yo  siento  .eljcorason  ,  que  se  me  yela^ 
Y  enflaquece  el  espíritu  :   ¿está  viva? 

Dafne. 
Cuenta  qué  triste  caso  es  el  que  dscest 

Herina. 
{6  cielos!   ¿yo  he  de  ser  la  mensageea? 
I Y  me  obligan  también,  á  que  lo  cuente? 
Vino  desnuda  Silvia  á.  mi  morada 


/ 


(Y  la  cauar'ys  debes  de  saberk)    : 
Despstí^^  Vestida  y  me  rogó  que  fuese  j  . 

Con  eUa  á  cierta  caza  ,  que  ordenada 
Estaba '.at430Squé  dicho  dé  la  encina.  ^ 
Fuimos  ,  Jiallaincis  muchas   Ninfas  |tintas^    ' 

Y  luego  i:breve  rato   destmboca   ' 
(No  sé  de  dónde)  un   carnicero  lobo 
De  tercdile  .grandeza  ,  cuyo  labio 
Manchaba  el  suelo  de^  sangrientai  espnma:  ^   ^ 
Silvia  ai  :inomento  acomodó   una  flecha 

A  un  ardo  que>  le  di ,  dispara  ',  y  daJe 

£n  la  cabeza  :  él   emboscóse  5  y  ella 

Al  bosque :  ie  siguió  ,  vibrando  ';Uñ . : iiardo#  '^ 

¡O  qué  principios  de  dolor  I  ¡ay  triste!     ^^ 
¿Qué  fin   me   anuncian? 

'  • '  . :  Nerina^    • '  •  -^    • 

Yo  coh  otro  dardo 
Seguí  su   rastro,  pero  lejos  mucho. 
Porque  partí  roas  tarde  :  ya  qué  estaban   '    . 
Dentro  del   bosque  ,  allí  iiojpude'^érla$         J 
Mas  tanto  fui  siguiendo  sus  pisadas. 
Que  cenólo  mas*  solo  me  hallé  y  espeso: 
£n  esto  vi  de  Silvia  el  dardo  .en^tierra^   •   '  ''9 

Y  poco  ma»->abaxo  un  .blanco  "velo,  (  .  "' 
Que  yo  misma'  primero  á  su  x:abeza 

Le  revolví.  He  aquí  quando  miraba 
A  todas  partes  ,  siete  lobos  ^  veo;  :    . 
Lamiendo  de  la  tierra  algima  sangre 
Vertida  en  cercor  de  unos  huesos-  niandós^    f ' 

Y  fué  .mi  suerte,*  que  ellos  ^no^me.  vieroa,  s  :^ 
Tan  atentos: restaban  1  su?  pasto)  .  V 
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Así  que  de  piedad ^y  temor. Mea»  3  1  >. 
Volvime  atrás.  Aquesto  es  quanto  pueda  ^ 
D^cir  de  Silvia ,  y   veis   aqui  $u  v^a  / 

c  ^  jímintti, 

¿Has  dicho  poco.  Ninfa?  |ó  velo^  ó  saogrei . 

O  Silvia,  tú  erefr  muerta!  

Dafne. . 

Ay  desdichado. 
Amortecido  está  de  peea  ,  ó  muento^ 

Nerina* 
Aun  todavía  respira:  esto  habrá  sido 
Algún  breve  desmayo :  ya  revive... 

jfwinta* 
¿Por  qaé  asi  me  atormentas, 
Doloi^ ,  que  ya  .no  a<;abas  de  miitarme? 
Quixá  á  mis  manos  el  ^oficio  dexas: 
Yo  soy,  yo  -soy  .contento 

Que '.ellas  tomen  el  cargo. 

Ya  que    tú  lo  rehusas  ,  ó  no  puedes. 

¡  Ay  triste !  si  no  falta  .1 

A  la  certeza  ya  ninguna  cosa, 

Y  nada  falta  al  coltpo. 

De  la  ^miseria  mia,  m      .     '    • 

.  ¿Qué  espero  mas?  ¿qué  busco?  ¿ah  Dafoe^  Dafne, 

Para  este  amargo  £q  me  reserv|i«tej  ;     >   - 

{Para  este  ña  amargo? 

Dulce  morir  era.  por  cierto. el  mío,, 

Quando  matarme  quijse; 

Tú  lo  estorbaste  ,  y  estorbólo  el  cielo, 

Al  qual  le  parecía,    . 

Que^  con  mi  muerte  se  evitaba  el  daño,- ^ 

Que  ordenadjjfx  m^í  .^ab$i  ^#na«  ;agprA 


fy  pobsías 

Que  ha  exectiCado  su  crueldad  extrema^ 

Bien  sufrirá  que  muera^ 

Y  tu  sufrirlo  debes. 

Dafne* 
Suspende   pues  tu  muerte^  - 
Hasta  que  la  verdad  iDcjor  entiendas, 

¿Qué  mas  quieres  que  espere? 

Ya  sobra  lo  esperado  y  lo  enteadido. 

Nerinúv 
¡O  quién  antes  hubiera  sido  muda! 

^mitUa*  - 

Ninfa  ,  dame  ,  te  ruego^ 
Ese  su  velo  ,  esa  funesta  y  sola 
Reliquia  suya  ,  porque  me  acompañe  . 
En  este  breve  espacio^ 
Que  me  queda  de  tiempo  y  de  la  vida. 

JVerifUh 
¿Debo  darlo 9  6  negarlo? 
Pero  negarlo  debo^ 
Sabida  la  ocasioa  porque  le  pide. 

j^mintaé 
I  Cruel  y  asi  me  niegas 
Un  tan  pequeño  don  al  punto  extremo? 
Hasta  en  esto  se  muestra  mi  enemigo 
El  fiero  hado)  pues  dexaHe  quiero^ 
Contigo  quede  ^  y  aun  quedaos   vosotras^ 
Que  yo  me  voy  donde  volver  no  espero* 

Dafne. 
Amlntft )  aguarda  y  escucha?  ' 
¡Ay  de  mi^  con  la  furia  que  se  parte! 


DB      J  AVWiWOV  U  6f 

Nerku». 
£1  camiiui  étr.  suertei     .  •  .   .\   • 
Que  es  por  demás  seguirlo;  así  yo  quiero 
Proseguir   mi  viage ,  y   por  ▼eotnra 
Será  mejor,  que  caHe^ 
T  nada  cuente  al  mísero  Montano. 

CORO. 

1 

No  es  menester  la  muerte; 
Que  si   es  para  obligar  un  'pecho  noble^ 
Basta  la  fé  con  un  amor  conforme: 
Ni  la  que  se  pretende  - 
ISa  tan  dificil  fema. 
Si   perseyera  firme  .el.  jque  bien  ama; 
Qoe  es  premio  amor ,  qae  con  amar  se  afcania^ 
Y  muchas  veces  ^  si  al  amor  ioquiere^ 
Gloria. inmortal  el  amador   adquiere* 

ACTO     QÜARTO; 

SCENA    L 

'  DAVNB  j  SILVIA   T   CORO. 

Dafne. 

El  viento  lleve  con  la  mala  nueva. 
Que  se  esparció  de  ti ,  tus   males  todoi^ 
Los  por  venir ,  6  Silvia  ,  y  los  presentes; 
Pues  te  juagué  ya  muerta  ,  y ,  gloria  al  cielo. 
Viva  y  sana   te  niiro^!  de  tal  suerte 


Ha   contado   N«rínar  iu /áoceso. 

Que  ojalá  fuera  ankla  ,  y /mncsakárnti^nro 

Cierto  fué^  i^nmée  <el{  rifsgo^-^^  iy  tila  ^it¡y^o^' 
Causa  bastaate  de  juzgarme  inaena*''.-*^''  r^ 

Mas  no  bastante  cansa  de  decirlo. 

Ora  cuéntame  el  Ti<^gp  -^  y  de  qué  modo 

Tú   lo  escasaste. 


^» 


■  ■'  I 


Yo  'i  si^éikk)  :?Tni.j  lobo  i ' 
Me  embosqué  eti   Ib  iproáindo  i3kK>  la  selva'. 
Tanto  ;  qne  lo  perdí  de:, rastnor^  j.miaBtdsi. 
Volverme  procuraba  al  misino  puesto,-!  c '  *  -^ ' 
Donde  pífftí  -  priiBcra^  nelí-alobo. .  mif o^      . .  ^ 
Ai  qnal^rsconoci  .por.'>upa.  fieelia^'  . 
Que  yo^'ia  bfabia  clavado  üe.rai.maao        r   ^ 
Junto  á  la  or^ja..^  viAolj-entre   otros. onichós.^' 
Al  rededor  de    un  animal  ,  que  habian 
De  frescor^mpten»  /  cliyaí  jforma  énfOnéps 
No  supe  distinguir :  el  lobo  herido 
Pienso  me  ccnoci^,  pon}  14^  >  se  vino 
Contra  mi  con  la  boca  ensangrentada. 
Yo  lo  esperal^^.  a^ud;iz  y  y,  con  la  diestra 
Vibraba  un  dardo:  ya  tú  sabes,  Dafne^ 
Sí  con  destreza  sé  ti/aríoi  y  sabes 
Si  jamás  yerra  de  mi   mano  el  golpe. 
Ya  que  Ja -vi  tan  cerca  d$  mi  pui^$l?0 
Quan^Qci^jíi^  pareció  distancia  .ju$ta  .  i      -  . 
Para^  la.,  herida,  le  arrojéi  ^i  dardo- 
E^ir:yAP<i,i  porque  (ó^,fué,de  la  ^rtuna  -.      ... 
La  culpa  ó  mía  )  poir.  herir.al  lobo,: , 


Clavé  una  planta :  ^AtQnc<^  se  venia 

Coa  ma^ )  fur4o60  eacuencro  i  acometerme. 

Yo  viéndole  tan  cerca ,  que  del  arco 

Era  imposible  eatonpejS  ya..vaieru^,<       ,>   ./i 

Y  no  siendo  señora  de  ptras  artijas^ 
Iltispüsecue  á  huir,  y  oiientras  huyo, 
£1  me  vieae  siguiendo :  advierte  agora. 

Un  velo,  ^1^  revuelto  yí?  tenia  i    ,  t% 

A  los  (^aj^eUosy.desplegóíie  en.  parte^    .    ^.     /; 

Y  andaba  ventilando,  ^al^que  á  un   ramo 
Se  ma.ra^  í,,  yo ;  siento  que  me.  ti^raa^  .     a 

Y  me  detienen,  si  i^.  saber  .^yién  fuespj     .   .  jf 
Mas  con  el  miedo  de  zporir,  redoblp 

La  fu^r^.á.  la^  carrera,  y  de  su   parte 

£1  ramo  no  se  vence ,  n^i  me  dexa: 

Al  ñn  del  velo  me  desasgo ,  y  pjierdo  ,         / 

Con  él  algunas  hebras  del  cabello^ 

Y_ tantas,  alas  á  los  pies  fugaces 

Me  pusp  el  gran  temor,. que  libre  y  sana    f 

I)e  la  ^elya  salí:  después  volviendo  . 

Acia  mi  alvergue ,  te  encontré  turbada^         » 

Toda  turbada,  y  me  espanté  de  verte^ 

Porque  de.£olo  verme  te  espantabas. 

Dafne.  .    .  > 

Tú  estás  yiya,  y  alguuo  ya  no  vive.    ;  \ 

Silvia» 
2 Qué  me.  dices?  ¿te   pesa  por  ventura  •   ,  -  . 
Que  viv^  esté?  ¿qué  taxUQ  me  aborrecea?      ) 

Dafne.  .  .   . 

Pláceme  de  tu  vida^  mas  ose  du^  i 

De  agena  muerte. 


fi 


T.    III. 


4ifi  possías       ' 

SiMa.  '  '■   '  • 

{De  qué  muerte  dices? 
Dafne. 
De  la  muerte  de  A  minea. 

Siivia. 

I 

'  Ay ,  j  cómo  es  moertof 

Dafne,  '       * 

£1  cómo  no  lo  sé;  ni  aun  el  efeto 
Puedo  afirmar  ^  mas  téngolo  por  cierto. 

I  Que  es  lo  que  dices  ?  i  pues  á  qué  atribuyes 
La  causa  de  su  muerte^  di? 

Dafne. 

A  tu  muerte. 
Silvia, 
Yo  no  te  entiendo.  • 

Dafne* 

La  terrible  nueva 
De  esa  tu  muerte  ,  que  por  cierta   tuvo. 
Le  habrá  dado  al  mezquino  el  hierro  ó  lazo, 
O  alguna  cosa  tal  ,  que    lo  haya   muerto. 

Silvia.  ^ 

Será  vana   sospecha   la  que   tienes. 
Como  la  de  mi   muerte  ^  que  qualquiera 
Salva  la  vida  suya    mientras  puede.' 

Dafne. 
¡Ah  Silvia!  tú  no  sabes  ,  ni  lo  crees, 
Quánto  el  fuego  de  amor  puede  en  un  pecho. 
En  lín  pecho   de  carne  5  y   no  de  piedra, 
Qual  ese  tuyo  j  que   si  lo   creyeras, 
Hubieras  ya  querido  á  quien  te    quiere 
Mas  que  las   iiusmas  niñas   de  sus  ojos^ 
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Y  el  espíritu  mismo  de  su    vida; 

Lo  qual  sé  yo  ,'y  aun  helo  visto.  Vilo 
Quapdo-  huiste-,  como  tigre  fieray 
Al  tiempo  que  debieras  abracarlo: 
Volver   le  vi  contra  su   pecho  un   dardo^  ' 
Desesperado  >  y   á  morir   expuesto^ 

Y  sin  arrepeofirsO'',  al  fiero  hecho; 
Pues  en   efeto  se   pasó  el   vestido 
Hasta   la  piel  ^i  dexándola  tefiida 

De  svL  sangre '^  y   {tatáf'a  mas  adeutro 
La   punta  ,  y. fuerafe^  corazón  herido, 
Qué^  tü  coa  mas  víoteocia  ya  heriste^   - 
Si  entonces  yo  no  le.  detengo  el  brazo, 
Y  SB  ikiror  'impido.  Qirizá  aquella  • 
Herida  breve  fué    un   enéayo  solo 
De  su  furor  ^ id e 'la 'desesperada 
Constancia  suy^i  9  y '  le'  tnostró  la  vía        « 
Al  hierro   audato  > '|jara  que  yá  supiese 
Arrojarse   por  ellalib^teente. 

'  Silvia. 
íAy!   ¿qué  me  cuentas ^ 

•  Dafne.  -     ' 

Y  después  lo  he  visto 
•Quando  escuchiS  la  desdichada  nueva 
De  .que  eras  muerta:  del  afán  y  angustia 
Amortecerse  ;  y  con)  ftiror  estrafio 
Luego  partir  de  allí  para  matarse; 
Y  de  esta  vez  se  habrá  de  veras   mtíérto. 

Sihia. 
¿Qué   lo  tienes  por  cierto? 

Dafne. 

Por  sin  duda. 


6S.  p  o  B  sí  A.^ 

Triste  de  mi),  [por  qué  no^le  «tguisté  .  ^  I 
Para  impedirla?  Ven  ,  bu$qMemo$  >  v^mo^ .  j'  > 
Que  si  ]a  mperte  mia.  'A 

Le  quitaba  la  vida,  .  >  . 

Mas  fácilmente  e&pero>     /i  :.    v  . 
Que  mí  vida  le  salv^e  de  la^  muerte. 

Dafne,'.    ^ » 


-» » 


i>       l\     r, 


1    I 


Ya  le  seguí  ,  mas  ^aq  vf^OK^cqrria,  .  ':,  A 
Que  se  despa^r^ció  de,  mí  .en  un  punfeo/  .  í 
Y  nada  me  valió  buscar  »us^,.  huellas..''  '- > 
¡Mas  dónde  quieres  ir,  sin, rasero  alguno?^   *.« 

Silvia^  '.     t  V  •< 

¡  Áy  ,  Bafnel  él  morirá,  sí  oo  }e.:hallaiiaot«   Y 

Dafnes,  ■,\n  •  .  ','  « '.-Oi 
¡Cruel  y  sientes  acaso  q^e  te  usurpe.:  :. .  aV 
La  gloria  de  tal.  hecho?  :¿^ü.  ea  efeto  ■  J) 
Quisieras  haber  sido  su  homicida ?'  .1  «A 
{No  te  parece  y  ingrata  >  que  su  muertirji.;; 
Debe  ser  obra  de  otra  >qpe  tu  mano? 
Ora  consuélate ,  que  como  quiera  :    ^  •/  i 

Que  el  desdichado  muera v  tú  le  jnatas. 

Sihia. 

0  Dafne  y,  tú  me  afliges^ 
Y  el  gran   dolor  que  ciento  de   su  dafío^ 
Se  aumenta  mas  con  la  memoria  acerva  .-. 
De  mi  rigor  pasado^ 

Que  honestidad  llamaba  ,  y  fuelo   cierto^ 
Pero  fué    muy  severa  y   rigurosa: 
Agora  lo  conoi&co  ,  y  me  arrepiento.  .     v  >^  > 

Dafne^. 

1  Qué  e^  i^  qge:  escucho  ?   i  tú  piadosa  ^  Silvia  \ 


t  \ 


^  .> 
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{TÚ  ea  ese  corazón  sientes  afecto 
AiguBo  de  pi^ad?  ¿qué  es  lo  qui  veo? 
¿Tú  lloras  y   tú?  ¡notable   maravilla J 
¿Y   Qs  de  amor   en  efeto  ese  tuliaato? 

Siéviít, 
No   lloro  yo  de  amor ,  de  piedad  lloro. 

Dafne»    . 

No  finaporta  :  la  piedad  es  mensagera 
De  amor^  como  el  relámpago  del    trueno. 

Coro. 

Y  aun  muchas  veces  ,  quando  él  mismo  quiere 
Entrar*  oculto  en  los    sinceros    pechos, 

Que  lo  cjíciuyeron  antes  con  severa 

Honestidad ;  la  semejanza    toma 

De  la  piedad  ,  que  es  su    ministra  y  nunciaj 

Y  con  estos  disfraces  ,  engañando 

Las  .jóvenes  sencilJas,         '  «' 

Dentro  en  sus  corazones  sé  aposfenta. 

Dafne. 
Llanto  de  amor  es  este  ^  mucho   abunda. 
Tú  callas  :  en-  fin  amas  y  peto,  en  van(>. 
¡O  poder  del  amor!  justo  castigo 
Scbre  esta  Ninfa  envía. 
Misero  Aminta  ,  tii  (como  la  abeja. 
Que  hiriendo  muere  ,  y  en  la   agena  llaga 
Dexa  la  propia  vida)  con  tu  muerte 
Has  herido  en    efeto  un  duro-  pecho,    • 
Que  adtt'  no    picaste  en    tanto  que "  viviste*  i 
Si  eres  agora  espíritu    desnudo 
Ya  de  los  mienibros  ,  como  yo  presmno, 
Aquí   estarás  sin  duda: 
Mira  su  llanto  >  y   gc»a  de   tu  suerte,    -     '^ 
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£n  vida  amante,  y  en  la   muerte  armado.     ' 

Y  si*  era  tu  destiao  ,  que   en  la  muerte 
Amado  foeses  ,  y  esta  fiera  quiso  -  \ 
Vender  su  amor  por    tan   subido    precio}- 

£1  precio   mismo  que  pidió  ,  le  diste, 

Y  ya  su   amor  con   tu  morir  comprante. 

Coro» 
Por  cierto  caro  precio  al  que  le  ha  dadtí^ 
QuanCo  inútil  y  vil  á  quien  le   admite*.  .   -.  * 

Silvia» 
¡O  si  pudiera  ser  coihprar  $u   vida  •    */ 

Yo  con  mi  amor  ,  ó  con  mi  vida  mesma^ 
Si  al  fin  es  muerto! 

Dafne. 

¡O   tardo  desengafio!^ 
Tarda  piedad  sobrada,, 

Qnando  á  ningún  efecto  es  dej  provecho. 

«     ■  t 

se  EN  A    II. 

BRGASTO  ,   CORO  ,   SILVIA   T   BAFNK.      .     . 

ErgastOs. 

Traigo  tan  lleno  de  piedad  el   pecho, 
Y  tan  lleno  de  horror  ,  que'  no  oigo  ó   veo  ' 
Cosa   alguna  do   quiera  que  me  vuelva. 
Que  todo  na  me   espante   y  me  congoje.      . ' 

Coro»  ^ 

¿Con  que  puede  venir^  pay  Dios!  agora 
Este  pastor  ,  que   muestra 
Tal  turbación   en  el   semblante  y   lengua? 
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Ergasto. 
Traigo  U  naeva  triste 
De  la  muerte  de  Aroiata. 

SÜviOm 

¡Ay  lo  que  dice! 
Er gasto* 
£l  mas  noble  pastor   de   nuestras  selvas, 
£1  ipas  gallardo  ,  afable ,  y  comedido^ 
Amado  de  las  Ninfas  y  .las  Musas^ 
Murió  en  su  juventud:,  ¡ay  de  qué  muerte!. 

Coro. 

» 

Dinos  comoj  pastor,  porque  contigo   , 
Llorar  podamos  su  desgracia  y  nuestra. 

¡Ay  que  no  oso  llegarme 
Adonde  escuche   y   sepa 
Lo  que  saber  no  escuso! 

uro  corazón  mío* 
Áspero  y  fiero  corazón  ,  |qué  temes?   . 
¿De  qué  te  espautas?   Vete  presto  ,  acaba 
Contra  el  cuchillo  agudo  de  una  lengua, 

Y  aquí  demuestra  agora   tu  fiereza. 
Pastor ,  yo  vengo  por  la  parte  mia 

De  ese  dolor  ,  que  á  los  demás  prometes; 
Porque  me   pertenece 
Quizá  mas  que  tü  piensas 

Y  qual  debida  prenda  lo  recibo: 
Asi  que  de  dolor  tan  propio  mió 
No  debes  serme  escaso. 

Ergasto. 
¡Ah,  Ninfa!  yo  te   creo. 
Que  mil  veces  al  misero  sentía 


♦    .     J>» 


Llamar  to  nombre ^-ál  acabar  su  vida* 

Dafne. 
Comienza  ya  la  dotórosa  btstoriii. 

Yo  estaba   en  lo  mas  alto   del  collado j 
Donde  mis  redes  hoy  teddkfo  babia, 
Quando  bien  cetca  vi   pasar  á  Amínta 
Muy  trocado  en  el  rostro  y  movimiento' 
Del  «que  aiítes  eía  ,  miiy  turbado  )r  triste: 
TVas'^él  partí  corriendo,  y  en*  eftto"    '  ' 
Lo  alcancé  ,  y   lo  detuve  ;  el  qual  me  dixo: 
Yo  quier'o ,  £rgasto  ,  que  ian  placer  pie  llagas^ 

Y  es  que  conmigo' vengas  por  tésrrgo  '  ; 
De  cierta  acción  ^  mas  quiero  que  me  obligues 
Antes  tu  fé.  con  juramento  estrecho, 

De  estarte  á  un  Jado,  y  no  moverte  un  paso 

A  impedir  el  efeto  de  miríntehto.     "     ' '"   '  ; 

Yo  (¿quién   pensara   tan  estrafío  caso^ 

Ni   tan  ciego   furor?)  bice ,  qual  quiso,' 

Mil  tonjuros  horribles,  invocando 

A  Pafff-,  á  Pales,  Priápo ,   y  Pomóna,  ' 

Y  á  la  nocturna  Ecátes.  Luego  anduvo,  • 

Y  me  llevó  por  lo  fragoso  y   agro' 

Del 'colfáido ,  por  cuestaár  /  barrancos 

« 

Incultos,  sin  caniinO  6  senda   alguna. 

Do  pende  al  cabo  un  precipicio  á  uii  vallie. 

Aquí  nos  detuvimos ;  yo   mirando 

Al  fondo,  estremecim'e  de  improviso, 

Y  al  punto  atrás  me  retiré;  y  elmozo' 
Hizo  alguna  señsl  como  de  risa, 

Y  serenó  su  rostro,  el  qual  afecto  * 
Fué  el  motivo  mayor  de  asegurarrafe» 
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Bespaps  hablóme  ast.:   mira  que  cuentes 
Lo  que  verás  ,'  i  Ninfas  y¡  Pastores. 
Luego  dixOi  mirando  al  i  hondo  valle: 
Si  yo  á  mi  voluntad  hallar  pudiera     -^ 
Prontos  asi  de  ios  hambrientos  lobos-' 
£1  vientre  y'  los  colmillos ,  qooio  tenga    .   . 
Este  despeñadero  j  bien  quisiera 
IVIorir  <la  muerte^  que  murió  mi' vilda: 
Quisiera  que  estos  miembros  aiistcables   • 
Fuesen  despedazados 

( ¡Ay  triste!  )  como  fueron  -     ' 

Aquellos  de  mi  Silvia  delicados: 
Mas   puesto  que  no  puedo, 

Y  ya  que  á  mi  deseo 

£1  cielo  niega  l«is  voraces  fieras^ 
Quiero  seguir  camino  diferente  ■    •  ■ 
Para  morir:   yo  seguiré  otra  via,        .    -  . 
La  qual  será  á  lo  menos 
La  mas  breve,  sino  la  que  debia.  .. 
^  £a,  Silvia  ,  ya   te  sigo,  ^ 

Ya  voy  á  acompañarte,  •  , 

Y  muriera  contento  ^  si  entendiera  •      » 
Al   meóos  con  certes»,  que  bcgBhíB 
No  fuese  disgustarte,  y  que  tiis  iras   < 
Se  buMesen  aacbado  con'  la  vida: 

Ea,  Silvia,  ya  te  sigo.    ,  •   <• 

Esto   dicho  ,  de    encima  del  barranco. 
Precipitóse,  vuelta  la  cabeza  .^   i  t 

Acia  lo  hondo',  y  yo  quédeme  helado. 


f  ■  » 


¡Ay  desdichada! 


Dafne*  - 

¡Miserable  AmUta! 
Coro*. 
{Por  qué  no  lo  impediste! 
;Hizote  acaso   estorbo 
A  detenerlo  el  juramento  hecho? 

Érgasto. 
No  y  no  ,'4^®  despreciando,  el  juramenti» 
(Vano  qaiz¿. oa  tal  caso,) 
Quando  advertí  su  temeraria  y  loca 
Resolución^  corrí  con  d^mbas  roanos^ 
Y>  como  quiso  6u  eaemi^   suerte^ 
Lo  así  de  este  cendal  f  quQ  -  lo  cefila, 
£1  qual  no  siendo  á  sostenear   bastante 
£1  peso  con  .el  ímpetu  del  cuerpo^ 
Que  ya  del  todo  abandonado  estaba^ 
5e  rae  quedo- en  la  mano  hecho  pedazos. 

Coro.  . 
¿Y  qué  fué.  de  su  cuerpo  desdichado? 

Exgasto*. 
No  lo  sabré  decir ,  porque  yo  estaba 
Con  tal  horror  y  lástima  >  que  cierto 
No  tuve  corazón  para  asomarme^ 
Por  no  mirarlo  di  vid  ido.  en  pie;&as. 

Coro. 
¡O  lastimoso  caso! 

Silvia, 
Bien  soy  de  piedra  dura^ 
Pues  una.  nueva  tal  aun  no  tne   acaba* 
Triste  de  mi ,  si  aquella  falsa  muerte 
De  quien  le  odialm.  tanto^ 
Le  ha    quitado  la  vida  ajusto;  fuera, 


BBJAURB«UI*  fj 

Que  la'  infalible   muerte       . :        ••,../ 
De  quien  me  quiso.: tanta 
Me   quitase  la   vidsi.  ■.:      / 

Y  quiero- me  la  quite  ,  sii  no.  puede  . 
Con  el  dolor  ,  al  menos  con  él   hierro,  . 
O  ya  con  este  ceñidor  infausto^  -.    -■  • 

Este  ^  que   no  sin  cans»  .    .*' 

No   siguió  las  ruinas  ...  /    >  •  t. '^ 

De  su  caro  sefíor^Aas  qoedó  soto       <         'P 
Para   tomar  venganza  f  ■'•  .     , 

De  mi  'Crueldad  >  y  de  su  muerte  injusts». . 

Prenda  infells  ,  de  ^ueño .  ..  «. 

Mucho  mas  infeliz:^ -¿o  te' disguste } 

Quedar  en  este  abominable  alvergue,  ,  :  f 

Que  solamente  quedas  .. 
Para  instrumento'  de •  venganza  y   pena»,  -, 
Por  cierto  yo  debia .  ,    •  •   *» 

Hab'er  sido  en  el  mundo  compafiera 
Del  infeliz  Aminta  ^  y,  pues  no  quise. 
Seré  por'  obra  tuya  su  cobsorte 
£n  el  profundo  abismo. 

•  •  "«  .  Coro. 

Consuélate^  íagala^ 
Que  no  es  tuya  'la   culpa. 
Sino  de  la  fortuna.  '  '    .    ' 

Silvia. 
¿De  qué  lloráis  ,  pastores? 
Si  de  mí  afán   lloráis  ,  yo  no  mereiíco 
Piedad   ninguna  ,  que  no  sope  usarla:  . 
Y  si  lloráis  la  desdichada  muerte 
Del  mísero  inocente  ,  es   muy   pequeña 
Demostración  de  pérdida  tan  grande^. 


-1       íT 
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Y  tü  ,  mi  Dafne  y  enjuga -. : 
Por  Dios  esas  tus  ki^rimae  ^  si  lie  sido.^  '''y 
Yo  la  ocasión  ^  y  sup^ica^J6é-iquic^o^r:I.  •:  i.  j'.'-. 
(No  por  phÁhtd'den  nú ,  s¿QO;>dél  tciste^i-  ^  f 
Que  fu^>.nlá¿  digno  de  cléa)  .  :c:-  '  .  .  • 
Me  ay  ud  es  á  ;bu5ca  r  siisc  xuifier ables  "  « « 
Miembros  ,  y  sepultartosi'  •  ■  •  :-  -^  .  ,;.  ; 
Este  cuidado  solamente  impide  '  < .  .  :  -  --[ 
El  darme  au^QÍ  la  ^JHiuenücc  ^  -  ',  -  t;.  »; 
En  este  oficio  solo  ':-:-:^  .  •  i.  i 
Qui4Ci(»w pagar  y  rpves  <".  ottfo  iio  inc. .  qjftQda>.  <  »'  ( 
El  amor  que  me  tuvo'íy  jliietí  qué  -p.iifcdí*.: •',  í 
Contaminar- esta  homicida,  mano 
La  piedad  rtte'.  la  lobrA!;.  ma&lcon  todo-^ 
Entiendo  y  sé  ,  que  le  seré  .agradable^ 
Ai  metfOS^'por  ser  obra  de' mi  mano;; 
Porque  me  quiere  y  ama,  í:í 
Qual  lo  isrostrá  muriendo.  < 

t' '  :   ^'iJiafneí.  .•;  >    •* 

Soy  contenta  pcr  cié 7 toí  de  •  ayudarte 
En  el  piadoso    oficio^  .      r  ■..  ;..  t. 

Mas  >  tú  ,  morir  del  .pedsamiento  borra, 

Silvia,  ..  ■  ,  "•  • 

Hasta  agora  viví  pai^a  ñor  mesma^ 

Y  para   mi   fiereza  j  agora  quiero     .'    . 
Vivir  lo  que  me  queda  para  Aminta, 
O  viviré  á  lo  menos      ' 
Para  sa  helado  y  mísero  cadáver. 
Tanto  ,  y  no  mas  es  lícito  que  viva,  : 

Y  luego  9  que  se  acaben 
A  un  tiempo  sus  exequias  y  mi   vida. 
Pero  dime,  pastor  ,  ¡por  qué  camíoQi 


■  ^  ■     ■'.» 


DE    j  A  u  moar  g  u  i.  I¡f^ 

Podemos  ir  al  valle  ,  do  el    barranco 
Tiene  SHíasíen^?[    ;  í^       ,,        .  ■  ^ 

Er gasto» 
i    Acueste  ti^  de  llevaros^ 
Y  él  estará  de  aquí   poco  distante. 

Vamos  y  guiaréte  yo ,  que  bien  me  acuerdo 
De  este  lugar   que  «4ice..-^ 

Silvia. 
Zi\.: i^\  :   •  í  .    '  •  '  '-'ii  .:•  A'Dios'-,  <pa5tdres;>    - 
Prados  í-TAWy  á  2>Áos  selvas  yrjos.-  >•  >   A 

Hablando' va: de*  su^rt^  ^'^l^^  denota  ..:^  f.i. .  ;ívI 
Estar  dispuesta  á  la.  uhinxa' cpartida.    '^   •    -  ^. 


■»'m  .  •  •*        c  :;»    í  » 


Lo  que  ta^muerté  figurosa  .atier?^,  :   i'-a   /> 
Amor,  tcí 'io;  reparas  ^  dulc<»' y  blandoy         ^ 
Sieibpii«tíaniigO'd&  paz-/ y  ella  de  gii^bra,  '>. 
Be  cuyo$  titanios  siiem^re  vas  triu(ifau(:to:V^ 

Y  la  vez  40e>tfos  ahi^'^ií  k' tierra  í^-*»--'  '  '* 
Ligas  ^  sus^volónt^és'wCOñfdi'iTftndo^  -  -  '^¡ 
Tanto  sAoáMfést^a  seme^íite'  al  cielo^  -^  '^ 
Que  no  riÜ^tflías  .hsbt«a^•ei  -suelo*       '^ >"''     ~l 

En  lac^tre^a  delcekiste  a«i«neo      >  ? 

No  se  han  vi^ojíimas  turbadas*  ¡ras;  •  *>  •  .^ 
Asi  tú  eñ  el  btfman^  entelad  itoiento  '"  '  V 

Una  apacible •■oíatisedum^re'  inspiras:  '  '  •  ^ 
£1  odio  9<éi  alterado' m6V<lmleíi^to    -  '  >> 

Bel  blando   pecho   y-''có#azon  retiras; 

Y  casi  he^CB'iu/valdi^  superno  -A 
Be  t«do«W' mortal  u«i¿^l'4^#>' «r<ei^o%  -^   ^ 


^8  rosstAs. 

ACTO     Q  U  IN  TO» 


f     •  '     f 


.1   i 


SCENA    I. 

BLPI  N  Ó  'T      CO  R  O. 


( 


»        ••»  ,      »      ^  K 


Efpííío.     " 

* 

I^o  hay  duda  ,  t\uk  la  ley  con  que  gobierna 
Amor  su  grande  imperio^ eterqamiííite^  ¿o:;  .^ 
No  es  injusta  ,  ni  dura.  ^ -)^.  que  sus  obras 
Llenas  de  providencia  y    de;  nibt<u30^o/r!j>  m 
Sin  razón  ^   abDuÚQanijyiiCondManf^lb  itiii.A 
¡O  quán  artificioso,  por  caminos 
No  conocidos  encaiwn^.ia^  hombre 
Á  su  felicidad.,  y  .entre  ios  .biencí  z'--^  «^  J 
Lo  pone  ai  fin  de  :sUi  aji2Q«QSja  gidrid^   ,  i.,    ' 
Qiy^ndo  él  se  jussga  ^al, fondo  de^su&uiialie^l 
He  :gquí;  precipitado.  Amista  sube::    »o7.i  ^ 
Al  sumo  colmo .4el'4iiayorconteQC0w  •. ;-  ri 
¡O   tú  feliz  ,  ó)  venturoso  Amima,    . >  ^>< 

Y  mas  quanto  nias^fui^ste  desdichibdoL.  \ 
Esperar  coa  ty^;  eumpio  agora  {WCíto,  ^  :  • 
Que  vez  alguna  ftqineUjí  dulce  ingrata,  r  • 

Que  con  piado$$^.  ri6a  encubre.  yi«ela  -"  ^'  .    . 
£1  acero  mortal  de  fiu   fierecia,.   .^    .^  "       ;. 
Con  fiel  piedad  W'COüra^n  repare,    .>...>   . 
Que  con  piedad  fiqgidAí  tiene  iierli^^  o*  <>     * 

1    -  -    Coro^^t    .  '  í ...    I  ; ... ..'.1   i^.i 
Aquí  se  nos  acerca  el  sabio  E]pinü^.:<    '.^...í    í 

Y  escuchad  sw  lasones»  que  de  Amiolta' 


i'  I  '• 


'* 
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Hablando  viene  ,  combí  si  él  viviera^ 
Y  le  llanut  'feliz  y  venturoso. 
¡O  condición   de   los   amantes   dura! 
Sin    duda  juzga   venturoso  amante 
Al  que  muriendo  al   fin  piedad  alcanza 
En  el  amado  pecho  de  su   Nlnfa^ 
£sto  tiene  por  gloria  ,  y  esto  espera.    ' 
I  De  quán  ligero  premio  el  Dios  alado 
Contenta  sus   seqlíaces !    Dime  y  Elplnó^ 
¿En  estado  tan    misero   te  hallas. 
Que  venturosa '  llamas   á  la   muerte 
Del  infeliz   Amintá  y  y    Semejante 
Fin  desdichado  para  ti    deseas?    * 

Elpino. 
Amigos  ,  bien  podéis  estar  alegres, 
Porque  ts  falsa  la  faa\a  de  su  muerte. 

^  .  '     Coro. 
¡O  quánto  nos  alegra  lo  que  dices! 
£n  ññ  ha  sido  falso,  según  eso. 
Que  se   precipitó. 

Elpino. 

Verdad   ha   sido^ 
Mas  fué  feliz  él  precipicio  ,  tanto. 
Que  en  una  imagen  misera  de  muerte 
Le  traxo  vida  y  bien  \  agora  qiieda 
Entre  los  dulces  brazos  de  su   Ninfa, 
Piadosa  ya ,  Ío  que  ante^  rigurosa^ 
La  quaí  en  tanto  con  su  boca    misma 
Las  lágrimas  le  enjuga  de  los"  ojos:      ' 
Así  voy   á  llamar   al  buen    Montano, 
.  Della  padre  ,  y   llevarlo  dohdé  agora 
Quedaban    juntos  ,   porque   el'  gusto   suyo 


.y. 
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Les  falta  sotomente,  y  ya.  dilata  ^  .  '  :í 

La  voluntad  unánime  de  .eotrapibos.  ,  .   ^ 

• ,      ,     .       Coro. 
Iguales  son   de  pdad  y  geiiüJez^,  . ,.  .    ,    . 

£n  el  (ie$eo,\Cooforrues  ;  y..  Montano 
De  nietos"  deseoso  ,  y  de. ampararse 
Alegre  cjn  la  vejez  cpn  tal  presidio^ 
Así  que  el  gusto  de   ^mbiQ^.^e^r^.  suyo. 
Mas  tú  ^po^  cuenta  por  tu  vi^a  ,  Elpino^ 
Quál  Dios  ^  ó  quál  ventura  «^1  l)i)en  Aniiata  . 
Salvarle  pudo .  de  peligro .  tanto.  ^ 

EÍpino.  ,  .'  '. 

Yo  lo  diré  ,  escuchad  ,  escuchiid  todos 
Lo  que   vi  por  mis  ojos.   Yo  rae  estaba 
Junto  á  mi  cueva  ,  que  vecio^  »1  valie^       »^ 

Y  casi  3-1  pie  del  .gran  collado  yace.  .  : 
Do  forma   falda  su  ladera   enhiesta: 

Allí  con  Tirsi  andaba  razonando  r.  . 

De  aquella^  que  en   la  misma  red    y  lazos 
Primero  á  él  ,  y  á  mí  después  ha  envuelto. . 

Y  anteponiendo    mi  servir   continuo' 
A  su .  retiraroíepto  y  libre   estado: 

Quando  una  voz  nos  levantó  los  ojos}       ^  v,- 

Y  el  ver  de  lo  alto  despeñarse   un  hombre,  , 

Y  verlo  dar  sobre  una  espesa  mata,  \ 
Fué  todo  On  puato.  En  el.colbdo  habla  .  , 
Poco  alto  de  nosotros ,  producido  .  - 
De  mucha  yerba  ,  espinos  ,  y  otros  ramos  , 
Juntos  ,  y  estrechamente  entretexidos, 

tJh  grande  haz :  en  este  ^  antes  que  diese 
En   otra  parte  ,  vino  á  dar    el  golee: 

Y  bieA  ^ue  el  peso  al  ña  lo  desfondase. 
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Y  él  mas  aba^LO  á  oue^trés  pies  cayese^ 
Aqiielv  est&rbo  ,  aijuel  IÍn]^editnento 
Tanto   Ímpetu  quita  dé  la  caida^ 

Que  ella  no  fué  mortal  :  pero  con  todo 
Tan  grave  fué  ,  que  'Oh  íiorá   I&rga  c!ítijvb 
Coiilo'^turdidb  ,  y  fuera  vfe  su  acuerdo. 
Quedamos  noudos  -  de  ^edkd  y  espantó 
Los  dos  al  espectáculo  -Improviso^ 
Conociendo  éfl  pastor;  nñas  conociendo 
Que  nó  era  muerto  >  ni  tampoco  estaba 
Para' níioi^lr  ;'e1  duelo  mitigamos. 
Tirsi    en  torrees  me  dio  largft'  noticia 
Dé '-¿US  -secretos  >  sus  aÁfOres  trisres: 
Mas  mientras  con  diversos    argumentos 
Procuramos  bacer  que    reviviese^ 
Enviado  ya  á  llamar  Alfesibeo, 
Á  quien  ^Fi^bo  enseñó  ]a-  Mediciha) 
Quando   le  dio   la  citara  y  el  pleetrO; 
Llegaron  juntamente  Dafne  y  Silvia^ 
Que  ,  0(1110'  Ibego  supe  ,  iban    buscando 
£1  triste  cuerpo  ,   que  tenian  por  muerto* 
Pues  quando  Silvja  lo  coúoce  ,  y    mira 
En  IkstneziiUs  pálidas  de  Amínta 
Uiia  belJeta^  tal  ,  que  ia  violeta 
Nunca  tan  dulcemente  se  marchita; 

Y  él    con;  gemido  débil-,  que    parece^ 
Que  en  los  suspiros  ultimes  al  ayre 
Exhala  el  alma  á  guisa.' c)e  Bacante; 
Con  altos  gritos  y  herirse  el  pecho 
Se  arroja  con^  úl  cuerpo  que*  y-acia, 

Juntando  rostro  í  rostro-^  y  boca  í  boca. 

*  • 

T.  JII.  4 


8»  ..  .  POHi>í  A$ 

¿  Pues  cómo  oo  la  al^gtuvo  la  vergUeiuE|i^. 
Siendo  ella  taa  severa  y  taa  esquiva  ?. 


Abstiene  la  vergijepza  un  amor  debil^; 
lulas  de  un  amor  constante  es  débil  freno^ 
Luego  como  si  fueran^ndas  fuentes  j-; 
Sus  ojos  ,  comisnzó,  cpp  vivo  llanto^ 
Del  joven  á  ba&ar  eJl  rostro  frío;   ...    ., 

Y  fué  aquel  agua  de  virtud  tan  grande^; 
Que  en  sí  volvió,  y  .af^riendo  ya.  Ips  ,,9jos. 
Un  ay  pi'ofundo.  1<$.  s^iió  del  pecho    m  . 
Con  gran  dolor  ^  y..-f^i;8iy  que  tan  ajm^go 
Partió  ¿t\  corazón^.. se  encontró  lluego,, r. 
Con  el  aliento  d^  jbu^  Silvia  cara^  ..... 
Que  lo  acogió  en  su  boca  ,  y:  p^;  s^q^e^tjt:* 
Se  convirtió  al.  instante  dulce  y.  puro.,^; .  . 
¿Quién  os  sabrá' decir   cómo,  quedaron  c.-  ': 
£n  aquel  punto  entrambos?  ya , segifroic/.^^ 
Del  amor  de  su  Niúfa  el  fiel  Amiaca^  ' 

Y  viéndose  enysii^  brazos  apretado^  .  ",  ;.. 
Quien  s^be  qué  es   amor  y  él  solaa^ente|> 
Por  sí  mismo  lo  jus&gue  ^  mas  na  ¡entiendo 
Puede  juzgarse  ^   quanto    mas  decicse.*:  < 

Cor9.  ,   ,.  ,   p . .. 

¿En  fin  Aminta  está  .de  suerte  ^ai^^  .  . 
Que   ya  no- hay  ri|»$gtí  de    su  j vida?  {  i 

•     £¡pino..  'j  .[    ' 

Aminta 
Está  pues  sano^  aunque'  su  -rostro  un  poco 
Tiene  arañado  y  quebrantado  el  cuerpo^  . 
Mas  es  nada  en  efeto^  y  él  lo   estima 
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Por  menos  de  lo  que  es:   ¡dichoso  joven! 
Que   dJsL  ha  da'cfo'  señal  de  amor:  táú  %?eíaáe, 
Y  agora  logra  del  amor  el  premio^ 
A  quien   las  pena«  todas '  y  peligros 
Pasados  sirven  de  mayof  contento. 
Pero^  ^^^üedaos  á  IJios  ^^  pprque  .yp  ^go    .  ,     . 
MI  damino  á  buscaf  al  buen  Montano^ 


ti  ó  K  oL  '-    ^'-    -•">  i"  ' 


'  li 


No  sé,  sísieoila  mi>ta  h  apo^rgura^  _... 
Que  ese  pastor  amaaUi  i"   .  1  iv   •», 

Ha  padecido  en;,su.jpaflOso  estadoj.  .":•  n  .- 
Puede  .al  preseate  alguna  grian  duíisuri  ...;  . 
Darle  sabor  bástante-:  -  .,    .  .     ..• 

Eñ   fe<;Qinpénsa  á  :tQ4o  fií  nial  j^sjido*  . 

Y  si   es   mas  estimado^  •    .  .    .     ^^ 

Y  inrias  alegra  el  bien  tras  niuchos  j  majesi  .. 
Aiiior  j  de  bienes  i  tales.  ...  ■     I0  : 
Premia  á  los  otrcísi  >_  que  eii -dqüiimo-.  Jiienes^ 
Que  yo  no  pido  ¿ais  lioay.ores'bieDes.  .. ..». 

Tras  breves,  ruegos  5  y  serVÍQio?  breves^ 
Quiero  me  adraita.Jwege  .  , .  ..  .; 

Mi  amada  Niíifa  cíon  .amor  :pi^do5P«        ,.  - 

Y  sola  mezcÍQ  dé  típídádos.  .leves  -  : 
Nuestro  düloe  sosiego^..                 -  -  ., 
No  tari  grave  tormento  y  riguroso:'.: 
Mas  úo  desdetí  «élóso,    i  .                   *  •  .  . 
Una  esqoíveza  blanda  rénámorádáj: . 

•Guerra  cri  fiíi  liroitada> 
A  quieti  la  dulce 'paz  ty.  tregua;  siga;,^  -.     ^ 
Que  en  ínas  ardor  k)9  corazones  ^g^^ 


•  >  »         '  ' 
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OTRAS  POESÍAS  DE  JAÜREGOT.       ? 

CAKCIOM 


A  la  muerte  de  la  Reyna  Doña  Margatita: 


>  1 1. 


la  que  en  silencio  mi  dolor  no  iguale 
Ni  mis  ocultas  lágrimas  y  llanto 
Al  superior  afecto  ^  que  las  vierte^ 
Justo  será  y  que  mi  funesto  canto 
Las  acompañe  'y  que  del  alma   exhate 
Nuevos  alamores  de  tristeza   y  muerte, 
y  pues  me  ofrece    la  contraria  fuerte) 
Presente  el  caso  mas  infausto  y  grave. 
Que  caber  pudo  en  su  vigor  violentó} 
Que  asi  mi  sentimiento 
Llegue  al  extremo  ,  que  en  mis  fuerzas  cabe* 
Mas  vence  so  rigor  las  fuerzas  mias. 
Ni  admite  el  grave  daño  recompensa 
Faltando   |  Espaíía  su  mayor   tesoro. 
Y  yo  aunque  ciego    de  perpetuo  lloro 
Quiera  sentir  su  rigurosa  ofensa^ 
Veré  primero  en  las  cenizas  frías 
Por  quien  suspiro  j  fenecer  mis  días 
Que  de  llorarlas  quede  satisfecho 
Mi  estiló  y  pluma  ,  ni  mi  lengua  y  ^kúío, 

¿Quién  vid  tal  vez  en  áspera  campaSa 
Árbol  hermoso  cuya  rama  y  hoja 
Cubre  la  tierra  de  verdor  sombrío? 
Donde  el  .ganado  caíüdido  recoja  , 


Alezado  el  pastor  de.  su  cabsiia^ 

Y  allí  re^U-el  caloroso  estio; 

La  planta  coa . ikisteé  sefiorio       .     .;..'• 
Ofrece  de  sq  troiio0:.7  de  sus  ^orea 

Y  de  su  hojoso  xoMo  f  fruto  opimo: 
Olor  y  dttlce  «tpídiq/   . 

Sasteato  y  soodxKaá  x>vejas  ypostelres^- 
Hasta  que  la;sqgur  de  «vara  mano: 
Sos  fértijQ^  raicesi dflnnVuelve^     •<• 
Atormentando:  en.iorao  su  teri«oo  .  . : ' 
]^r,  <iar  maieria.ab  edificio  a^ano.*       (^  • 
Siente  la  nodie^el'  gaoadiUo  >  f  '^vuehre 
Al  caro  alvergue  ^;  procurado  en^vaiio;/<  • 

Y  viendo  de  su  abrigo  yermo*  eL  ilano^ 
Forma  balido  *  ^ronce  /->y  su   lamento  ' 
Esparce  ¡ay  triseca  y  sudolor  :al^. viento. 

No  de  otra  -  suerte'  y\á  planta  geitoosa I 
Que   adornas  los  .alcázares  del  cíeloy"    . 
Pi;^taste '  arrimo  ^'smnbra  f  aoogi^la  ^      • 
Al  pueblo  gcato»  del  Iberio  suelos   ■ínr-:. 
Dio  tu  faeroyca  virtud  ,  qual  flor  hermosa^ 
0kir  ,  que  ha  peoefirado  la  estendida 
ftegion  etérea  :  así  .desposeída  .  . 

Viéndose  «España  de  la   prtenda  siiya^     ' 
•Temblé  al  severo  golpe  de  la  paica^ 
Y  en  torno  su   comarca 
Fué  quebrantada  con  la  ausendia .  tuya* 
Hoy  los  que  en  ti  gozaron  tan  colmada 
Copia  de  frutos  ,  sus  ofensas  miden 
Con  largas  quexas^y  á  llorar  forzados 
Con  espantables  rostros  \  erizados^ 
Suspiros  tantos   de  dolor  despiden. 


Que    para   sttñqucncUr  cdDgoíffldt'í  '•-   '  .^r  ■'^  -. 
Ya  faltan  fuec^asri  dajvcíx'jcaosadt;^         ''>   '"' 

Y  si    reducen  Áliofap  íqü  ^rios^'^   ' :  i: '^   i^ 
También  fiairir  h»-  ojos  \fakBii  «^ios-.   ^^    ^C' >  *:'  > 

Ni  yac!re||dme  «íl  IfiméÉli  cvftiío>  •"  *''j  ^ 
Verte  eq  el  cielo  niejorap'dc  ifnpe^ic^  '{  ^f'^  * 
De  eaB9Btsos>>'trono8>  .y^v^aroBakx:s»ntBsy  "*"^  ••' 

Y  qu9  enov^e^ti  ^  io6  9rínv^s£Í[bM^tor-"^**^ 
Que  $e  postral}anli:'boiabtit::|i»nor;*i  ■  ^  '' 
Hoy  las  escreHas'besaxánH^usí^pltfita^  i  "^'A 
Ni  el  ver.viquQ^i  EsiáSv  dexas  iprl^fídas^'éanVáíi 
(NobleiriisetttdilíiS'dé;  .tü^;j$ai»oofln5go)/i  •''"^•'' 
A  cuyp  •  cef r or.  jy  cprésprnx;  gobiipfno  i  ••.*'>  <  *  '^ 
Dar^s ':ÉIVQÍE>  etern0j[  •.u:,d,;  ¡ -.  .>^  .■•••  V 
Si  á  Dios-  pncfitntas  de»  80M<parte  el '  rocg^* 
Ni.üosii>atta':nilrar.  tUvYÜ^^  lumbre 

At  60l  )áe/^^uifiiK  :fné> ;  r^}i50!^( siempre   unidla 

Y  prestado- jespkndorieliaiCD  Icieio. '  .  í---\- 
Ni  el  ve»i|:jias;  i^uostí'aff  dp'^i«aiitO''aDBlQ^*' 
Modernos  tBinpk>9'^  q^é  bá/ ^dad.>ñorida<  - 
H^ .  >de' "lograr-  ia..  «xcéisai  i  pes^d oínbre,  *  •  '<'- 

Y  en  qutntOi«l  roxo  Feboi^^l'-tniíildo  aluml>^ 
Honrar  ,  splennüzando^  tu  (corona^  •  «,•  -• 
Su  viv^r.^ienipre  ,  liberal.  t4>atroiMu  •  *     '    c.  / 

Por  mas.  .^ue  .el  tiera^  y  la.  raso»  posfié 
A  divertir  el  animo  afligido  :   .  i    "* 

Del  eatrafiable  y  tivo  sentimiento^ 
No  habrá  razón  ó.  tiempo  .ó /largo  .olvido 
Que  nuestro  luto  . funeral  desvie 
Del  siempre*  fatigado    pensamiento: 
Siempre  al  disgusto,  cederá  el  contentQ: 
£a  misera  contienda  ^  y  por  despojo^  * 


Verás,  sin  .ti),,  núes  tros  humildes  pedM  .   "' 
Que.  en  itocóí  ya  desiieciras    '  ^  .  ^ 

£1  corazón  destilen  po9  \  los>  ojo&  >  .  i : .'  .- 

Tu  muerte  llorarán  los  i  pardos  Cbioos, 
Los  ladsofi i  negros  f. y: '"Alemanes  rul>ios, .  :<.  *  t 
Que  en   ti  perdieron   su  jlmperiál  graodemr  * 
Daráte  el   mundo  ,  con  igobl  tristeza     :  ' 
Flébil* tí ibuco«^n   lluvias*,  y^  «liluvios: 
Porque  si  á  los  distantes' ^y vecinos 
Rey  nos  ,  tus  ojos  inielvés  ya  divinos,         -    " 
Veas  que"te  'llora  ccm.  amor  profundo,  *^  "   '' 
Sino  qual-  débe'>  como  puede  ^1  muadOé 


;  '  »■ 


Del  salmo   Super  fiumina  Babifbtiis^ 

.t 

En  la  ifibej^a' undosa  "  \    '         i    ?'l 

Del  BaUlónioHO'      .;  ^:  -^  • 
Los  fatigados  miemb^06  fetUiÁiños, 
Y  aiU  con  faz  llorosa     ' 
Junto  á  su«.  margen  frid**  "        ',    ■  ■ 
Con  lagrimas  sus  ondas  «iOttléiitanios} 
Entonces  de  los  ramos^"\         *      ' 
De  lo5  ilÚN^Irés  ^áu<^  sbspifclídfilios- 
Las  citaras  y  harpas,  do  sblia*  ^.  i^I 

Alentar  sos,  enojos  algiin^dia  -  •     :.G 

Aleijré''  él  %ortizon  ,  qúafído  vivimos  '^  j»  ' 
£n  ti,  JeruMém^ma&Md' memoria]'  ^  i'< 
De  ti*4iéRíild  fe|íeria  -^^      -  "•'  o/I 

Y.  el  duro  oWitHv*rióf  •  «^  '  «í  <•  ií  J' 

En  qu^  trocamos  hoytí  ^antig^a  gloriay  ^^  *■ 


<      J.       V 


-^  - -Itl    •   .g^ 


H  1   '*i'f  ji  r 


>  •  >       «I 


Nos  ctsipoíó  del  regbcijo'  y  caatn, .  :.^ 
Para  eocregarnos  al  afaa  y  al   llanto* 

Allí  por  mas.  triscica.  -.^  ¡  \ 

La  esquadra  viptdríosa- • 
Que  DOS  condiuLo.  esL /miseras  prlsmúes^: 
Templada  su  fieMta^, 
Nos  preguntó  piadosa    :  : 
Por  nuestras  dulces  nmaa  y  caociofleí ^ : :    , 
T  con  blandas   ratones.. 
Nos  anioiabá  ;á  repetir- alguna!    '..f  .  .,.     < 
Mas  respondioQos  con*,  aig^no  Í0teetot!r^    r    * 
¿Cómo. dará  señal  de  a^ua  cootento^..^.  ., 
Quien  se  vé  reducido  i  tal  fortunad 
¿Cómo  cantar   podrefnos  himnos  santo« 
Bn  región  estrangera^ 
Do  la  Deidad  pritn^ra  ,  t\ 

Es  ofendida?  ¿Entre  enemigos  tantos 
De  aquel  Sefior ,  á  cujra  .gloria  aspira   .  ' ' 
Nuestro  piadoso  canto  y  nuestra-  lir^.?   .       7 

Sacra  Qudei  j  ^jiie  ftdoi^^    .       .       -t 
Si  acaso  yp  olvidare  ^   . .     /  ,.    { 

Este  dolor,  que  tu  ipemoría  pide,,,-  ^  :... 
Si  al  d^tico;saiiQirO^.  .  .  .   .'  .,r^  * 

Y  al  plectro  me  aplicare. 
Antes  mi  diestra  el  movimieQtQ  Ql;9ida« . 
La  lengua,  que  divjde  ,       :  «^  .    ? 

De  la  voE  el  acento  y  la  cadencia^ 
Se  pasme  y  hiele  ,  $  mi   garganta  s^ida^^. 
Si  á  todo  canto  .^legre.preferid9t>.>(   ^  *     .; 
No  fuere  mi  tristeza  ^í.ppiv  ^ü|  a«9ft9clia|;j    gu 
Solo  íixando  en    la  men^orja.  uúgk    'jtii.»  \j   V 
Tus  9MirQS  eA^umbr*d<?5j^ .  :i^^j,*  ^  ,.,  ,,í 


B  V     "7  A  U  R  B  G  U  I.  Sp 

Que  yacen  hoy  postrados,  .r   .  • 

Y  las  Brices  hora*  de  alegría. 

Que  en  ti  perdí  ^  que  en  ti  gozé  priisero, 

Y  alguna   iftz   rcda|)crar  .especo.      .         . 
Pues  faist»  dh  ofendido. 

Acuérdate  indignado,  ' .  ■    . 

Señor,  del    ímpib^'y/lsárbapo  IdUmeo, 
Quando  oayd  rendida  l'  s 

Tu    pueblo  ,•  yb»cl-  ^pswáo    •         .  •      : 

Contrario  vohfuiw  :su:'ji|iarcial  troittK-. 
Que  en  odio   del    Hebreo 
Instigaba  sus ohoestes  yy  'decía! 
Asolad  ,  asolad .  útsdt  el  cinieúco.  ' » 

Sus   homenages  ^' 4 óc-reacor  sangrienta! . 
Dichoso  é^  ique-  é  tus  ojois    alg*ún^  «lia»  t 

Fiera  Babetpc^  aemejanfe  estrago^:  -.    .. 

Y  merecida  pena  -    .     ,..,.-; 
Ha  de  vengar  .la-: -i^ena,       .       ^   .:   „,.. 

£1  que  ha  de  d$xj^  tu  soberbia  pi^o^    . 

Y  quebrantar  cotn  furias^  tem^nte^ 
En  las  pefiaa  tu$.  miseros  infantes. 


»i '  I ■»   ',  • 


-«.  <  1 1  1  > 


AVBKfuft'A    amorosa;    '. 

.  .   '        .<  •  -  .         (I         ,     ',  ,  .     '  «i.v 

£n  la  espesura  de  un   alegre  soto  . , 
Que  el  Betis  baña,. y   de  susfertiji  cur$o, 
Cobran  verdok^l^  9auces  ocupa^osf'i 
Donde  el  xysksQ  Jii,t«nii/C09cu^^jt,;h  ,,^    . 
La  soledad  •siguÍQa4o.y-  :1o   t^í^tf>yu< 
Logra  de  amo^^os^/^nirtos  re<^ta^^:;   ', 
Aquí  prestar ^alixio  r á  -111Í9  . -cuiíd^das.i  ^  •  •  . 
Pense  yo  triste  iin-  dia,    ^  ,; , ,   i^  >i  ■. 


t 


'i 


pO  P0«  8I\A>S     ^' 

Porque  la  Ninfa   mía    .c  :.  •,  .  :  ,      *> :') 

Vi  que  emboscada  ^  y  dé  cezelo  ageaá    -  ^ 
Ya. «I  «iotp  de^cefildo'  -  j  ,  :>.  . ,     ,    .  >   -:;V 
Sus  ID ienibros  despojaba'  xlel  ->yes<cido: 
Dexóle   al  fin   compuesto. én«  €|b  il^na. 
Manifestando  al  cielo        .      \/,u\'  .,  ,-,   ,;. 

De  su   desnuda f  forma 'Hi.^beilqzai    «  :>  :  i  ^ 

Luego  á  las  puras  ondas  xon  :;|>r6l8teza  •  ii»)  y 
La  vi  correr  ,  do  el  xneppoi  dedicado  7  rV 
Sintió   del'jágua  de.Tepeoi»  .eh|ttío        :'ic.  ) 

Y  suspendió  su  brio^  -íJ  .  ••.  -  .  .*  «  -> 
Viéndose  en    la'  carrera  salteado 

Con  líquidos-  aljofares    del  rio.'^  u-;/ 

Mas  reclinóse   al  fín  sabrosamente^  ^)  ". 

Cubriendo  de  lo^  húaied^)^  cristales 
Toda  su  foi^a  de  la  pknta  al  cuelio;'  r.i 
Tal  vez  la  hermosa  frente      ♦  *  •  -i   V 

Sola  monstraba  de  su  ros^tro'bellOj        ^  >    < -: 

Tal  coD'JigeFos! ^saltos  paseafcia  •• ^'   i'A 

La  orilla  ^ytn  üms  frescos   arenales       '  p   ^^ 
Sus  tiernos  mietilbros  libíiral  mostraba.   '  .. ' 
Yo  en  tan  alegre  vista  embebecido^ 

Y  en  los  teiklos :  ramos  esooipdidoj 
Al  cielo  con  el  alma  agradecía 

Mi   desigual  ventura^    '      ''  ^ 

Y  el  recatado   labid  no  movía:  -    -   :  O 
¡Áy  si  mis'  ojos  con  igual  cordura 
Celar  pudieran '  sus  ocultas  .llamas {  '■' 

Y  no  que*  ansiosos   de  mlt^F^^^ercaDo 
Aquel  Ketííioso' ijulto  SJdber^ho^  •  ^         '•  r -^^ 
Se  divirtléH>n  á'inoTer  la^^ramasf       ;    i.  ^ 

Y  apenas  ei  ruido     c'    '   ^^^  ^''•'"^   '^     v- :    * 


*r 


Hirió  á  la  fteUa  Niíifa  el •  froato  oidc^iii  O 
Quaado  aá^guda  vvsvüxf^  tostfO  innstfio  riM 
Le  dé^cu^rió  aii>huhd  fia^^uot    W  >,ij««i. .'-; 

Y  como  la  corcilla  ^^w^ldaBka'^^  i'j  «.^üjoo  Y 
"Mientras  lar*)MJa9<'tleAiaS'^?y  /  IicnBdks^''  ^^\^ 
Despunta  d^^'^yt/I^Q^tcúM^  *j  r.y  if 
Que  al  c^ltí^'^i^^'3ri¿noc'  ttt'cuella  ^nheesta^^ 

Y  vuelve  las  agudas  ••»  '  <  ¡  •  i^'.  ^  i  r:;.;'^  O 
Orejas,  y  la*frei)te  fiVoroM  -  '  ,<♦'•  ♦  'í 
A  la  vealim^s«lva  yo4  |j|i  ionesta^  ^i-  d  ?.rJ 

Do   con" ¿lacÍB  > planea' -<9<>ladera  •..    »'.>1J 

Se  embosca  ^' y- deit  )^  «asador  hurlado^ '¿il 
Tai  su  «lígepo'  curst»'  aniédi^daoido  •«  -  «O 

Siguió  (ni  «MriMda  Niti^aD  al-  mismo  ioatnmfeeJl 
Que^  e^iitef  iiftiró-'  delahté.  •  <  í r  >  l  .  ■ .  . .  < . . ¡^  &  oH 
¡Ó*bb)l^:'diigrtfta:9  á:oqu4eo  el  alma  «flotml 
£iu»ft«cbs<'diiie«>  y  me  a;^jé'tra5>)ella,ii  «Cf 
Detente  ,  atgoardaagBmf' i    . :  t.l:::  cc¿ 

Del  enemigo  es  justo  »^ae'«ebhHyay  i  ^h  Y 
No  del  amante  V  ^Q^'^^ft  ^(^iofis  soya  niLdiXid 
Ha  pajito  ••en  acorar  tn*  imagen  iielis:  «  «I!? 
Tras  ti  me^'lkvafr- del' imborr.  vencido  ul  orJA 
Y  no  do > tas  agravios  j^rsUadido:  \>¡'.'f{  t.tij 
Ya  que  >mataí^e  taisiobaiibiaiqaieMy^  »í  •  ><2 
Permite  Mo  qUe-  artos- c^^  muera.:'^..'j:::'<l 
Mas  ay!  qvé  en-v«no  ^éo  ' »       «^  'loo  o  iV 

Te  duelas  de' mi  dalko  y^^  pves^ '<>^)^oco^' *-  '-'¿ 
Sientes  el  tuyO"^  NÜn^^^^éir  da:.cai:üenu^L..rM 

Mira  queiiyfemic  ^l''ii$|iévo  ceaqilixo '•»  -  '  O 

Tus  blaiidos*  pies  ^.veybrí^  «Ift/iibuUlB^ñi    ...Cí 

Que  yo.-te  <96guiré > mftsi  >poeo:>é  f  000.    .^'t 

£n   qui^&to-^aisi  Iw'vosneaitérjiaüda:  v<vj1    f 


í>    «» 


Convierto  i  moáfír^r.  sti::4e«^tiaO|  . 
Ella  oes&Kxtndo'  (^  c^mou  medroso^ 
Penetra  el   bosqii6<ygr  i  lo  iQft$   iragoio. 

Y  oculto  el  cufiiú.!itpiica(  >  . 
Los  arbdés  al  verla.  eAimoNklos, 

O   ya  de   mi   doliOr  .comfadecidcM;»    . 
P^rficeoque  se  oponen  rá'^aeoütcartej  ;..  .  ic. 
O  bien  á  contemplarla.   -  '  <    /   Y 

Eco  mis  voces  eoo  afai^  fiepUca^.     ^   .   ..   ¡ 
Las  broncas  ^^aft  mi  dobr.seatiaa.       ... 
Lleva  mi  Ninfa  al^viento<  derraifeíados  >>   -^^ 
De /¡nodo  sus  cabellos  jr  tendidos^. 
Que  en  torno  al  bello*  sostro  parecijitt  :  i  i.. 
Loe  fsKfo$  puros,  de.  Titán  dotados.  ... 
He   aquí  mientras  sin  orden  6e<;  espatotaa.:.  .« 
Laa;]iebras  tiet  Oüori'poc  ^.aufia.iieladaj ; » 
De  un  sauce  huoittde.  oolos  hojosos  bnOQM». 
Se  marañaron   los  hermosos  lasos*. 

Y  de  ml«NíiEÍa/ama4a  :^  i 
Embarazaron  aIgo:la:carrera¿ 

Ella  ,  al  sentir  .au^  estorbo  ,  de  üiaoora 
Alzó  lac.voz  con -'.alarido  al  cielo^  .    ; 
Que  porque  menos.  e]{  dolor  ^intiera^;^    . 
Sin  la  ^uir  -me'  deifrtbé  en  el  suelo^ 
Diciéndole.:  ya  ^  Ninfa  ^  no  te  sigo 
Sino  con  sola  el  alma  <  eaamorad^^ 
El  alma  llevas  >  y  no  otas  contigo^ 
Modera  tu  ..violencia,  acelerada:..  . 
O  ya  si  el  peso  reb|isar  preteodefi^. .; 
Déxame^  el  alma^  y.  btiye.  descaosada*  •. 
Mas  jio  porque. mi  voz  lo  <asegttrase| 

Y  le^s:.Júfia.  distante  me  gnedase,  ; 


Un  punto  quiso  detener,  sos  phntás,    >    • 

Ni  perdonar  la  ofeoia'á'sn  cabello;  '  -  .     : 

Antes  cargando  la  cabeza  y  cuello 

Acia  adelante  con  ahinco  y  fberta^ 

I>eza  perdidas  de  sus  hebras^  qnantas  * 

Le  pudo  arrebatar  la' rica  rama,  .     .    . 

Y  mas  furiosa  su  cartera  esfberca 
Abriendo  el  paso  entre  la  yerba  y  grana. 
De  mi  bvrlada  vista  al  fin  se  aleja^      - 
Los  arboles  la  esconden  ,  y  me  deía^ 
Qaal  queda  el  can  liviano  ^  que  seguia        .    . 
A  la  veloce  liebre  en  la  fragosa  -     ' 
Sierra,  donde  ella  podo  cautelosa             >  - 
Torcerse  entre  las  matas,  y*  quebrarse;    . 

El  ya  que  de  cobralla  descoñfia,  -*•         > 

Descuida  el  pie  ligero-,  y>  sin  cansarse 
Contempla  solo  la  dificii  vía  •  r 

Y  el  rastro  que  dezé  por  los*  brefiales 
De  su  belluda  piel  ,  quando  fauia 

La  astuta  liebre  á  sai^tos  desiguales.    • 

Asi   quaodo  perdí  la  Ninfa  mia 
Me  fui  yo  triste  al  ramo   venturoso. 
Do  estaban  sus  cabellos  enlazados,  •     ^ 

Y  dixe  lamen táodoci^e'  quejoso 

I O  lazos!  dulce  anuncio  á.  mi  severa  ^ 

Muerte  ,  y  á  executalla  conjurados. 

Despojos  de  la  prenda  á- quien  adoro! 

Bien  pudo  suspenderse  mi  carrera 

Por  vuestro*  honor,  quai  su  volátil  planta 

Detuvo ,  atenta  el  oró'   • 

La  codiciosa  virgen  Atalanta, 

No  es  oro  el  vuesnro  d&  menor  tesoro: 


Máquina  excelsa  ^al  ci^o  .conv^eeifiá^ 
Tanto  mas  cerca  atieode*  á  su  rüin-a^ 
Tanto  mas  c^r^ca  al  raya  4el  Tenante* 

Consumirá  eo  los  jaspes' su  tesoro 
Y  consumidos  de  la  pro^a  soerte 
Ellos  serán  en  término  ligero. 

Y  por  veintura  entre  alabastros  y   oro 
Del  alto  capitel ,  verá  su  muerte 
Pobre  y  desnudo-  el  »uce90v  primero. 


LA    BATALLA    ÍÍÁVÁL 


r 


SB  UDB    t>B    CfeSAR     CÓÑT^RÁ    VíS     GRIbCTOS 


,í>.    M 


te     MARSULtA. ' 


Descrita  por  Lucmo  en  él  tertéró  libfo  dé 
su  Par  salta  ,  y  transferida  á        ^  '^ 
nuestra  -lengua. 

Sobre  el  marino  campo   el  roto  Apolo      *' 
Tendió  su  lút  flamante  una  mañana. 
Libre  de  nubes  ,  y    sereno  el   Polo 
Su  manto  á  partes  retocaba  en  grana: 
Ató  los  vientos  el  soberbio  Eolo 
Al  Euro  y  al  Noto  ,  al  C^uro  ,  y  Tramontana^ 

Y  sosegando  el  mar  su  movimiento,  , 
En  calma  estuvo  -  á  la  batalla  afieirto*  ¡ 

Quando  sus  remos  á  la  par  tentaron  ! 

Entrambas  Üotas,   y   en  igual   concierto 
De  Estécade  lo«  ítalos  sarparon, 

Y  los  Grecianof  de  su  patrix)  puerto;      .    . 


Con  la  vioicnt»  boga  rcdúnaron 
Los  bien    travados  troneos  ,  y   cubierto 
Quedó  de  espuma  el  piélago  estendido 
De  los  coBtiauos  golpes  sacudido. 

Pues  ya  que  ea  luedío  de  las  dos  armadas 
Un  espacio  de  mar  tan   corto  habi^   : 
Que  en  dando  los  remeros  dos  brazadas^^ 
Uoa  con  otra  ñoca  se   embestía^ 
Las  voces « á  los  ayres  derramadas  . 
Alzan    tan  sordo  estruendo   y  gritería. 
Que   ni  se  escucha  el  remo  y  ni  la  trompa. 
Por  mas  que  el  mar  y  viento  asóte  y  rompa. 

Entonces  carga  el  pecho  el  bogavante. 
Los  brazos  tiende  ,  y  en  su  remo  estriva: 
Luego  esforzando  el  pulso  y  la  pujante 
Bspaida  ,  sobre  el  banco  se  derriba: 
14»  proras  ,  al  encuentro    resonante. 
Resurten   sesgas  por  el  agua  arriba, 

Y  allí  la  flecha  y  lanza  revolando, 

Y  el   dardo  auyentan  uno  y  otro  vando* 
Vobmdó  encubren  la  superna  esfera 

Las  bastas^,  y   cayendo  la  marinar 
Las  naves  se  revuelven ,  $^    se  altera 
£1  orden   con    la  brega  repentinas 
Qual  de  la  armada  se  retka  afuera,  < 

Y  qual  á  su  adversario  se  avecina,    • 
Qual  va  girando  á  torno  ,  y  qual  deshace 
Los  sulcos  ,  que  la  nao  contraria  hace* 

Son  ágiles  y  prestas  las  Grecianas 
Fustas  ,  al-  embestir  y  al    retirarse: 
Del  timón  se  gobiernan  mas  livianas, 

Y  en  breve  cerco  inteman  rodearse: 

T.  III.  7 
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Con  mas  pesado  ruiabo  las  Romanas       r   :   "> 
Proco raa  en; valor   aventajarse,        :  -    i 

Que  á  semejanza  de  la  firme  tierra,        •  ••   / 
/Son  aptas  para    el  uso  dú  la  guerra*         -.  ^  i 

Dixo  por  tanto  Bruto  al  vigilante 
Piloto:  2 por  ventura  enlij^ereza      ^     - 
Compites  con  ei'  Griego  navegante,  ' 

Y  con  sus  mañas  y    sagat  «testrnza? 

No  sulques  ,  no  ,  las  ondas-  vacilaste,  ■   •    v... 
Atiende  "á  la  batalla  con  firmeza,      .««      •    <f. 

Y  de  través  opon  los  vasos*  nuestros- 
Contra  sus  barcas*  y  baxeles  diestros* 

Mostró  el  piloto  obedecerle  ,  y  füeiron 
Todos  atravesando  su  navio:  - 

Las  fustas  enemigas  embisricron,  •  *  .  % 

Como  acetando  el  nuevo    desafio;    •  .    •:. 

Del  propio   encuentro  al^^unas  se  j^oropieroa»  ^ 
Las  otras   por  el    ítalo  gentío 
Entre  cadenas  fueron  enlazadas,  .  .     ..     ' 

Y  con  agudos   garfios  aferradas.  >    ; 
Asi  dos  Üotas  ,  la   Romana  y  Griega,     * 

Formaron   un   tablado  espeso  unido; 

Y  suelto  el  remo  ,  la  i^ival   refriega  \ 
Fué  ,  y   el  combate  rígido    encendido: 

Ya    nadie  al   viento   su    rejón    entregay     - 
Ni  ofende  ya  de  lejos  despedido  '       V 

El  dardo  ,  6  lanza,  mas  la  espada  aguda        * 
Rostro  con    rostro   á   batallar  desnuda*  ^  '      -  1 

Al  bordo   cada   qual  se  acuesta  y  cávffí   . 
De  su  fragata  ;  y  al  contrario  izando  <• 

El   brazo '«y   mano  rigurosa    ala«ga,  '     .  «'• 

Mortales  golpes-  recibiendo  y  daiido: 


Del  ásp^^'GOintate-'d  ftgua  amiicgt  r,  i 
Hierve  en  espumas 'ro](«9  ^  y  ,  oacbMidf»  ^     .  -  :: 
Lleva  los  niiembr«$>j^  cabezas  smcltaf»    / 
£n  sangre  helada rjijegii^iiefite  envoeltas^i. 

Ya  el  míaiera  den  muertos  y  «fiegadcis^  ,' 
Que  Tt  ;$obre  l9a  .pulías  ci^da  naViO,  r  '     '       : 
Impide  que  se  jual^n   sus  costados^  .  -   .    •  . 
Por  mas  que  el^  ganfio-los.  aferré*  y  trave:    .' 
Algunos  medio  :?ivos  y^caasados, .  1.:  <?  I 

Sostienen  coa  elj  alata  el   cuerpo   grav{))>  -  .  - 
Bebiendo  ú  su,  pesar t la   espesa  copia        'i   * 
Del  mar  ,.  .inexclado  de  su  sangre  prppisr  t  T 

Así  bebiendo  el  mar  3  el, mar  tos  traga;i 

Y  otros  ^  que  su  bax^  Cascado  mír^n)'  *'  >*  • 
Antes   que  se  re^iiji4a  y.  6  se   deshaga^ 

Al  agua  saltan  ,  :y  .á  ,vivir  aspiran,       r,,^- 
Qualqoiera  ^edia-,  ó  laiua  ofende  y  ilaga^  : , 
Que  allí  ios  Griegos  y  Hoáianos  tíran^    .  :  • 
Pues  aunque  al  agua  y  errando ,   si^  d^^-ribCj^  7 
Hay  cuerpo,  que  stk  golpe  en;sí  reoibe^^    .,, 
Dos  fustas  de  IWiirseila   contrastabaa%    <  >- 
Una  de  César  ,  y   en  igual   porfta,:  ^  •» 

Por  sus  costados  ambos  la  acosaban^ .    --  r 

Y  ella  con  ambas  sobl  ^contendia^v     .    t      -... 

Y  «a  qiiaifcCo  la  vítottia  díjataban^  ( -  ...  í.  .  .  { 
Tsgo ,  rtatino  ^insigne  en  .osadí^y  .  .'.¿'•.*  : .: 
Probóla  >esteuder  d  brazo  ternera  pío,.  1  :.       ; 

Y  asirias  jarcias  ^él/baxfel  contríir¡VO-í.r - 
Qu^ido^  eaisu  efi|)^ld4  y.  pecho  rfpartidfs 

Dos  lanzas  á  la  |»ap  k> /atrfivesaron^x      ..< 

Y  al  fuediio  de  s»  oierfo.  introducida^ 
Las  puntas  aceradas  se   encontraron: 


»« » ^ 
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too  vonéÍÁS    - 

Dudó  la  sangre  á  qnál  de  las  herite  ^ 
Pudiera  acometer  y  y  al^^n  Itíútutón' 
Encramteiií  bocas  dos  •  iguales -laeiites^  ' 

Y  el  alffla  eu  partes  rota  Üiférentes*  ' 
Gobierna  ehtre  las  otidaS'  su  nkaderd 

Telón ,  un  Griego  ,  qué  cffialtipa  algüntf  ^ 

No  vio  jamás  tan  diestro  mafinero^ 

Mi  tan  cursadp  en  la  naval  fonunat  ^ 

Juzgaba  siempre  el  tiempo  venidero 

Solo  mirando  al  rostré  de  la  luna, 

O   al  sol  j  y  anticipada   resolta 

La  vela,  donde  el  viento  requería»       - 

Este  ya  dexa  abierto  en  la  marina- 
Un  vaso  ,  que  embistió  con  su  pujanza^  •    • 
Quando*  de  lejos  llega   repentina  :  / 

A  barrenar  sus   pechos  mna   lanía, 
Huy^  volando  el  alma  ,  y  la*  vecina 
Muerte  le  ocupa  su  vital  estanzaj 
La  nave  ,  sin  piloto  sobrestante,   - ' 
Discurre  entre  las  ondas  vacilante*       •  ^ 

£n  cuyo  vaso  vag&bnndo  ,  y  falto 
Ya  de  gobierno  ,  un  diestro  marinero 
Se  apresuró  á  saltar  desde  lo  alto     - 
De  su   fragata  ,  en  '  ademan  ligero,  ( ^ 

Y  un  dardo  agudo',  en  la  mitad  del  salto. 
Su  espalda  atravesó  ,  y   el   fuerte  adero 
Clavó  en  las  tablas  ,   que  topara  enfrente, 
Dexando  al  GHego  d^'la  nao  pendiente.  • 

£n  el '  conflicto  de  la  guerra  armados 
Asisten  dos  hermanos  ,  que  nacidos 
Ambos  de  un  parto  ,'  á  diferentes  hados  ^ 
Fueroh  por  varia  estrella  eonduoidos;      <    > 


Causjdkao   grato  error. á  los   bnHiéos..  *  ^  . 
Padrea  ,  |K>rqtie:  auSr  rostros   parecidos  . 
£r«a  de  modo,,  que  el  mortal  y  agOflQ 
Acero  solo  dtstingpiii'le^  pudo. 

Pu4o  Ja  inue|eie  >  iiseservaado/  al  nao, 
Al  otro  arrebatar  w  seiü^nte^     - . 
Tal  ,  que  los  padres  ^vStA  engafio   alguno^ 
Verán  distinto  9I  uqí^  restante, 
]X>nde,el  Jlaato .  reaueveo  importuno 
€^>n   perpetua  d^lor  per^^verante^ 
Siempre  mirando  el  natural  trasunto 
Del  miserable  hermano  ya  difunto* 

£1  uno  de  los  dos  con  muestra  Osada 
Asió  upa  caravek  del  Romano, 
T  al  punto  un  golpe  de  ligera  espada 
Á  cercea  le  .cortó  Ja  diestra  manoy 
Aquella  con  ana  nervios -aferrada 
Quedd  f  y  asida  de  la  barca  en  vano» 

Y  en  el  ilustre  pecho,  del  mancebo 
Credo  nueva  arrogancia  y  vigor  jnuevo. 

T  4  al  uso  de  las  armas  apHcacdo 
La  fuerte   izquierda ,  ¿  la  batalla  atiende^  . 

Y  de  la  tfíista  el  cuerpo  derribandOf 
Co|nrar  su  mano  dividida  entiendey 
Quando  un  alfange  M.  opuesto  vapda 
Tras  él  con  feroa  ímpetu  desciende. 
Que  también  la  siniestra  vengativa, 

Y  el.  brazo  desde  el  hombro  le  derriba. 
Ya  que  privado  de  regir  se  mira 

Espada  ,  ó  lanza  ,  ni  acerado  escudo. 
No  se  recoge  adentro ,  ó  se  retira, 
Ni  al  hado  rinde  el  ^orazon  safíudo^ 
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Mas  sin^tteiÉr  el  p¿e«tOytt¥diefiá'a  efl-iiíá 
Expone  '^l  pedio    á  •  nueva'  >  Hd  •  desnudo^  '    ' 
Dond6'^á  süa  beirtrtañ^'  ||liarda  y'  X)  deftenée. 
Que  á  sus  espaldas  pOf' igqnl^  contiende.  ' 
Plantado '  y  ¡^  v^iéllt^  ¡il  :3«iieflligdí  >  •  asi^tc^ 

Y  como  firme  y  üóMda  ttinei^era^  '- 
La  ñecitó^  dardo  y  lanzad  allí  resiste^  v 
Porque  á  nlitguno  de'>l69'6Uyos  hieraV 
Las  muchas  llagas  á%  Hü  cne^l^O'  trtisttf 
Ya  le  compelen  ^á  <|iie  "aspire* 'yifiliftra^ 
Mas  él  ítf  poca  satígrey  poca  fueftaT'  ' 
En  sí  recoge,  y  á  vivii»  se  estuerzav 

SoktiVtf  el  alma  el  joven  'teitier«trio> 
Mientras  saltaba  en  'su^  éneiñiga  nave. 
Por  ofender  siquiera '«1  «dvorsau-io 
Con  solo  <el  peso  de  su  euerpo  grave: 
La  nave  ya  ,  del*  ímpetu' 'contrario  '*  í:'  ' 
De  Griegas  proras  j  todo  ieñ^   y   travé 
Mostraba  poco   firmes  ,  y  <^b*ef tos 
Sus  fíltos  bordos  de  l^s  ^hombres   ll]13e^tos;^  . 

A&í  que  la  óprinltó    con«  si»  afiadida 
OO'ga  ^  el  osado  salto  i^epentino, 
Del  agua- por  sus "qui^brta^  i^clbidá   / 
Se  hinche' y  y  tuerce  al  íonáo  su  canriaoj^: 
La  mar  propinq^ua  ^  éir  ceirco  removida. 
De  espufna  fornia  un  ancho  remolino^ 
Ábrese  recibiendo  la   chalupaj 

Y  lift^o  el  puesto ,  que  -ella  dexa-,  ocupia. 
Hubo  ^portentos  raros 'aquel  dia: 

Sus  garüos  los  Romanos  aventaron,  *  :v        *"' 
Creyendo  de  aferrar  una  saetía, 

Y  en  vez  de'  aquella,  í  Lísida  enciavaron¿ 


j 
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Por  le  safvar  ^  jsus  Gridgos  á  porfia:- 
X«e  asieron  ambos  pies  ,  luego  tiraraa  .  » 

£1  cuOFpo  asido  de   contrarias  partes^ 
Hasu.i^ue  le  troncaron  en  do$  partes* 

Toda  su  sangre  entonces  desprendida 
Por: toda  vena  >  ^l  piélago  manchaba^ 
.Y  iat-pcirciOQ  buscando. dividida 
Del  cuerpo  y  dei  espípitu  ^  saltaba: 
De  los   últimos  miembros  desasida 
Fué    en  i  breve   el  alma*^  y  donde   se  alojaba 
£1  cocaaon   y  entrabas  y  se  entretuvo^ 
Y  aili-.gran  rato  batallando  estuvo. 

De  uir  griego  vergantin  toda  la  gente 
Por  ir  á   defender  el  diestro  lado^ 
Dez<$    el  siniestro  bordo   enteramente^ 
Sin    consideración  ,  desocupado: 
La  mal  partida  carga  de  repente 
Vuelca  el  ligero  casco  ,  y  trabucado 
Ya  el  árbol  nada  ,  y  la  carina   y  suelo 
£s  techo  de  las  ondas  y  vuelto  al  cielo. 

Viva  la   gente  en  ciega  sepultura, 
Ái  fin  rablfando  perecer  espera^ 
Sin  que   los  dexe  su  caverna  oscura 
Tendel^  los  braaos  por  el- agua  afuera. 
Trazó  una  estraña   muerte  la  ventura        -'  : 
De  un  ítalo  mancebo  ,   injusta  y   fiera,  -    ' 
£1  qual  «iba   nadando  ,  y  dos  canoas         '    V 
£n    medio   lo  eiKOntraron  con  las    proas.     *- 

£a  cuyos  espolones  suspendido,-  •  ' 
Bramando -pereció  ,  ^  sin   que  estorbase   - 
Su  cuerpo  jy  doro'  nervio  entremetido. 
Que  una  con  -otra,  punta   resonase,  • 
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Abierto  el  vientre-,  el  corazozí.  partido^ 

Le  provocaron   ambos ,  vomitase 

La  espeja  tinta  de  su.  sangre  ,  i  vueltas 

De   las  entrañas   con  el  alma  envudtas* 

Ya   que  esparcidos  uno  y  otro  vasoy 

Cayó  el  mezquino  entre  las  ondas    muerto^  ' 

Hallaba  puerta  el  mar  ,  y  franco .  el   pojsa 

Por  la  gran  boca  de  su  vientre  abicu'ta»' 

Otro  baxel  por  misero   frasease 

Se   vio  hundir  ,   y  procuraba  expertb        . 

Rompiendo  el  golfo  cada  buen  soldado^ 

De    un  barco  amigo   socorrerse  á  nado.        v 

Alzaban  con  ahinco  y  agonía  ;« 

Sus  manos  á  las  xarqias  y  madera,  ,    .,    .  *. 

De  cabl9  , 6  remo  cada  qual   prendía     ^  . 

Según  salvarse  de  la  muerte  espera^ 

Mas  la  embarcada  chusma,  que    temía      \  ) 

Henchir  de  nueva  carga  su  galera^ 

Los  brazos   les  cortaban. desde  arriba 

Con  ñiria  de  enemigos  excesiva. 

Así  quedaban  de  la  nao  colgando 
Los  brazos,   cuyo  cuerpo  desasido 
Se  descolgaba  á^  sus  manos  ,  dando 
De  espaldas  sobre  el  golfo   aborrecido^  < 
Luego  los  simples   troncos  .rehilando 
Anda)>aa  por  el   piélago  estendido. 
Que  en  breve  sustentarlos   no  podia^ 
Y  en  su  profundo  seno  los  ^sorbia. 

Fué  estraño  de  mirar,  quando   faltaba 
^  Ya  el  dardo  ,  6  flecha  á  la  guerrera  geate^ 
Cómo  el  furor  y  cólera  inventaba  ,  .... 

Mil  ofensivas  armas  de  repente:  ..    .     > 
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fiste  el  foroido  remo  levantaba, 
Aquel  la  eoteaa  ñistna^  y   ciegaoiemte  ^ 
Otro    desembrazaba  los^  esteros 
Bancos  ,  atrepellando  .á .  sus  remeros* 

Y  aun  hubo  algnoos  ,  qae  sin  ..armas  viendo 
Su  diestra  eñ  lo.  postrero*  de  la  vida, 
Sacairon- de  sas:  llagas*  el 'horrendo 
Hierro,  y  el  hasta,  y  dardo  sq  homloida^  '> 
Y  con  esfaeraó  y  ánimo  estupendo    .::::..   \ 
Tapaban  con  la  izquierda  la  herida^ 
Guardando  asi  la.  sangre  en  su  pujanza,.'.  ^     ^ 
Por  dKT'jiias  foerzá  al  tiro  de  la  lanzai    ' 

Mas  mientras  se  contiende  y  se  .nilita^ 
No  se  vio  tan  mortífero  cosario 
Contra  las  naves  ,  como  la  infinita^ 
Copia  del  fuego,  su.  mayor  contrario. 
Que  en  hachos  aplicado  de  esquisita 
Forma,  y  compuestos  de  betumen  vario. 
Ardiendo  se  arrojaba  ,  y  al  momento 
Las  urcas  le  prestaban  alimento. 

Arde  la  pez  ,  y  liquida  se  inflama    . 
La  cera  asida  de  la  tabla  y  brea. 
Sin  que  á  estinguir  la  resonante  llama  - 
Bastante  el  colmo  de  las  ondas  sea; 
Antes  qúando  se  rompe ,  y  se  derrama 
Un  barco  en  partes  ,  el  azufre  y  tea 
Conserva  el  fuego  ,  y  en  igual  estrulendo 
Van  los  pedazos  por  el  agua  ardiendo. 
Al  ñiar  se  arroja  entonces  diligente 
Huyendo  el  fuego  ^^e  su  lancha  el  unoj 
Otro  se  abraza  de  la  tabla  ardiente 
Por  defenderse  del  atroz  Neptono^ 
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Que  ea  riesgos  tantos  Jn-  iafellce  geñtey    : 
Aunque  es  forzoso  padecer ral^oo^        ,  i-^ 
Siempre  aborrece ^ . y. huye  &. fiereza    »    " 
De  aquella  muerte  ,  que  á  i¿()rir-einpiesafi¿ 
^     Losvjpe  ^;en  el  alta  piezgo  didaoda    '' 
Se  hallaban^  á  lo  menos  *  o^adian^'     .  ^ 
Con  dardos  ^qoe  á  la  .armada  .de.;stt  báaüo^- 
Del  golfo-  recogidos  oftedan^  *  i  ;  ,    1:1 

Y  alguna  vez  rabiosos  •esti'ibando       ••  <'<'«.• 
Mal  $obrp  él  agua  íloxa  ¡  despedían:    ^  :a.. 
Hacía  el  contrario  la>  mojada!  lanza  .^ 
Con  pnlso  iatíerto  ,  y  "falto  de  pujanza^ 

•Si  fiara  contrasjtar  al  enooiilgo^ 
Hasta  ninguna  por  el  agua  hallaban^.-    :/: 
£1  agua  misma  á  funeral'  castigo,  > 

£n  ve^  de  agudas  armas^  aplicaban: 
Porque  abrazando  cada^^ual- consigo      j^ 
A  su. contrario  ,  al   fondo   se   calaban^  . 
Alegres,  de  comprar  ( ^ cuitada  suerte! )    ' 
La  agena  á  costa  de.  su:  propia  muerte;^ 

Eu'este  modo  de  rbatfar.  violenlto^  '  -^ 
Tosco  Greciano  á  todos  eixcedia^ 
Büzano')  <)ue  en  el  agua  el  vivo  aliei^^ 
Por  un  espacio  largo  entretenía^ 

Y  á  escudriñarle  su  arenoso  .^siento. 
Como  veloz  delíin^  se  zabullía^ 
A  veces  destrabando  la  ferrada 
Ancla  f  en  el  centro  de  -Ja  mar  hincada 

Éste' fué  de  mil  hombres  homicidji, . 
HuhdténdojSe  con  ellos  abrazado,  '    . 

Y  luego  tras  la  oculta  zabullida,      ... 
Tornando  arijba  ^Ivo  y.  d<^cargado|  . . 
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Ufas  uoa  ves -él  minino  á-la  talicbi  i 
£i  mar  ^^1)6;  de  bftitiEs  ocupado^     • 

Y  allí  fataaidosa'iiikltr^esptrco,   > 
Quedó  •dtbaxo'  de  hcs  ondas  muerto^-w 

f  'Arigim^iieii  el  agaai^kréoiendo^  ^ 
Por  des^^oai.ireagaír».  se  ái-rrmaron. 
A  su  enemiga vnao,  y  «1  (remo 
Su  apresurado  corso .'  >einbava«irofi*  .^;' : 
Asi  en  la  1  brega  aHltcar>ái«rieado^  «  * 
Todos  vengattae  ai -fíieaos:  inteatáronf 

Y  que  su  sangre  y  vida-'Se  v^odilSBei  •  -  <-  4   J 
Quanto  costosa /cada/' q^al  pudiese,  "■'.  .j       > 

Tirreho  ,•  valentísimo/ Romano^    ^>i .  /«'^l 
Jugando  ^ta^  dé  sé  iiiupio  acevp,'  i)   r>::.  .  i 
Quaüd^r  le  vido£iLígidai»o  ^ '  Qr.eGÍaDO>  ^  ■  •  ^    / 
De  dasaia  y  faooda  el: *  tirador,  "priniéso)^.- 
Allá  le  enderezó  con  diestra  manO.  ^*    i'\ 
Uoa  pelota  ^L  bárbatfa.  guerrero,    .        •  '      i. 
Que  1^  acercó  ea  'las  liéoes  ,  y  san¿rtefitas.>^ 
Los  ojos  ifr  ausentó  xfe  sus  asientos.     >        .  C 

Tir ceno  entonces  k  la  grave  ofensa  -'. 
Queda  >  y  «1  golpe^  atónito-  de  suerte^  ^  i 
Que.  ^us-.tknidblas  r.ya.;pecdft  ^  y  pieos».  1 4.. .  ^  .^ 
Ser  triste* eféta  de 'la' peopta' muerte:  .  r 
Mas  como  vuelTe  en^sí  ^  y  á  la  defensa-  .  / 
Aun  tecoqoce  pronto  el  p^cho  fiíerte^.  .  \ 
Alza  la  dura  fas  mancillada  y  ciega,.  \ 
En  tanto .  que  á  :^l08^<su|^0S(  kobla  y  ruega:    -. 

Atioigos  (.dice)  aoíiio<  ya  asestanb 
Ponéis  '  un'  ballestoa  á  lejo^  trecho^  ' 
Así  Bo  menos  vuelto  y  aplicado  ; 

Al  enemigo  me  poúed  el>  pedi%       ^       } 
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Siquier^  pof  mis  brazos, aven udo      r   . 
Será  algún  cUitdo  &  térmUio  derecho^ 
Haciendo  en  tanto  que  k^  vidatacabe» 
liO  mas  queíen  mi  valor  y  Cuereas  cab6«   « 

Y  ann  algo  entiendo*  aproveckaroa  muerto^ 
Porque  burlando  al  esqnadron  .villano^ 
Qnal  hombre  vivo  ^  mi-  c^aver  yerto 
Será  flechado  de  su  gente  en  vanOé  . 
Dixo  y  y  ep  su  cbahipa  descnbiertb  > 
Iiuego  desembrazó  con  lüega  mano  ..   / 

Un  basta '-al-  enemigo^  la  primera^         .7 
Con  ciega  mano  si  ^'  pero  certera. 

Recibe  el  golpe  el. delicado  y  blandd 
Pecho  del,  joven  Argos  de  Marsella,   .  . 

Y  sobre  :el  hasta 'el  cuerpo  iderribando,         . 
Ayud^  4i.  oiilsmo  i  atravesarse  en  elbu 

Su  padre ,  .que  morir  lé  está  mirando     .  ; 
De  lejos ,  poc  los  bancos  atropella, 
Siff  ^ne  la  chusma  el  paso  le  embarace,'  ^)  / 
Hasta  do  el  hijo  .agofliaando  yace.-         .  .?    i 

Este  ,  quando  .mancebo  ,  competk  . 
£n  encender  y  usar  de  la  robusta 
Guerra:^  con  quantosjde  su  tiempo  habla, 

Y  asi  de  la  palestrat-y/de  la  justas 

Y  autt  hoyy  queá  su  vigor  y  valentía   < 
Los  afios  -vencen  ,  die  las-  armas  gusta, 

Y  entre  los  suyos  debH.y  cansado.  <l 
Sirve  de  exemplo  ya  y  no  de  soldado*  f 

Viendo  á  su  hijo.  el-,  misero  no  pudo' 
Batir  sus  .pechos  >  ñi  bafiar  en  llanto  i 

Sus  tristes  canaa*;  mas  helado  y  mudo      \ 
Quedó  un  ei^clo,  de  dolor  y 
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De  la  tarribk  tfnguitiá  el  goiftvgftáo^ 
Turbó  la  vista  de  sus  ojo|  laotOy     -  ^'í 

Que  al  íin  desconoció  la  para  >  frente^') 
Y  el  rostro  amado  del  donoel  presenté,  v     7 

;  Al^a-sÍQ  fuérzasela  isabeaa  y  cuella 
Lánguido  entonces  ,  y  i.  su  padre  mba^*  'I 
El  pálido  gartóR  9  y- al  üonOGtíkí:'  ^i.  '>  t 
HabJar  no  puede  y  ttoito  suspira;'''  ' 
Las  señas  mudas  de  *3u'  rosero -bello  f^i:^  "<: 
Piden  ^  en  tanto  que  la  vida  espiray  *'  >  rí 
Ix>Sf  paternales  ul^nios  abramos,  < 

Ansioso  el  joven'  de  mover  >los  braaos*.  •  ;.  . 
Mas  despertando  el  viejo  >  y  dé  su  aparte 
Fuerzas  cobrando  su  dóiop^asüere^' <<  --  •'* 
Argos  y  perdona  (dice)*  si  •  acgarte  »<  ^'r.,  ^-^ 
Puedo'üiis  brazos  á  tU' fin  postreros  r  »>!  •-  ,  .* 
Fáltame  corazón  para  tiiirarte  •  r. :.  ;^  .-  .': 
Difunto  en:  ellos  y  moriré  primera  •  < »  ••  <  >  ' 
Que  tu  vital  espirlcii  despidas^ 
Pues  hierve  aun  viva  sangre  e»  tua^^ei^cbía.  >* 

Por  el  anciano  pecho  ,  mientras  dizo^ 
Vieron  su  espada  róisma  atravesarse,     . 

Y  al  fin  porque  su  muerte  á  la  del  hijo 
Pudiera  sin  estorbo  anticiparse. 
Quiso,  abreviando  su  vivir  proltxo^ 
En  las  marinas  ondas  anegarse: 

Dio  el  cuerpo  al  agua  ,  de  morir  contentOj 

Y  luego  el  alma  desatada  al  viento* 
Ya  ofrece  la  vitoria  (que  dudosa 

La  tuvo  largo  espacio  él  fiero  Marte)  : 
A  los  Romanos  palma  gloriosa, 

Y  vencedor  tremola  su  estandarte; 


Parte  encendidos  ^  ]r«  aneggdoe  parce^:. 
Dexan  quitiva.  la  cestcptfi-afmdda^  \.t   \ . 

Y  de  Latíaafr  aMna9  jocvpada». 

Fué*  'lomenso  el  Ikmtix  ^  ^y,  pU]ga  ,  }fistúmra 
De  laiCiHdad  aáícta  ^  ^Iprida^  •        ^  j 

La  gente  iniiieii3a  ^  quA,  dfi.  muro,  ^tton»*? 
Sale  ^  y  al;mar  cpnctie^  desj^rcida; ..        •  -^ 
Del  hijo  ya  la.  miidre  en  Ja  ribera 
Busca  la  c¡Ag9L  fa^;.des«<»no9Í^a:*     .......     ¿ 

Otras ^  en  vez  de  -esposos  y; de  hermanos^     ( 
Por  yerrOf^  abrazan  cuerpoS'.r^le  Rofii^o^    ; 
v  Ufi  .-padfcé  aljí  iH)ñ»  otf Q  ixxjnteQdifi.,  ^    ..► 
Sobre  un^€9<taver,ya.d6fof>De  y  fiero^ 

Y  cada  qual  por  lijlJQJe  ii^i;;0adia 

Su  pira  >  en^  inu«««r^  del  tti^iH>r  ,  postrero»,  s. 
Bruto  Romano  en*  }a,fpaval  porüa      ^ 
Venció  el  Gciegoi  ^Idr  y^.yt  fuá  el- pf4íQero      r 
Que  sobre  el  mar  y  con  ^«(^«pera  v^<>ria>  ^  •. 
A  CM»}^%m»M6  ea^^Bobre/fy  gloria*   v-    .    -^ 

«  v^j  W         .     ♦  ,  .<  ...  ,  j  •  .      í 


*•  ^\  *  I    « 


\  ' •  .,  .  .  • 


* 
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PCTAVAS 

IKZTRACTADikS     J>BL     OurSOf  • 


Gozaba  juvenil  cl»Jracp  Orfeo   .      ,, 
De  libre  e(^a4^a  primavera  ociosa^ 
Dando  á  sns  años  regal^o  emptqo.  ,     . 
La  lira  ^ulcernente  numecosa; 
No   al   vinculo  legal  <leL  Himeneo 
Afectos  cede  9  ni  á  l^.^ipria  Diosa^ 
Qual   SI   anteviera  el  áol(»o   presado. 
Ya   por  su   mecUo  el  venidero  estrago.- 

Mas  entr.e  las  beldada  que  atrop^ll^^ 
De  inquieta  ll.afna  csiusador    y  ese;ntOy 
Fué  la  excepción  i  Euríd  ice  mas  bella, 
Que^  Impuso  apremien  .^,  mi  libre  intento: 
Ama  ^^ncldo  el  qué  imperaba .,  en.  ella^ 
Juzga  felicidad  el,  yepcÁiTiiento: 
|Ay  quántas  veces. aduló  engañosa 
La  desdicha  ,  CQa  mistara  dichosa! 

En  la  Nin6Ei  gentil  toda  belleza 
Su  imperio  ostenta  ,  /ex^Uca  su  tesoro, 
Cielos  cifra  .su ;  rostro  ,.  su   cabeza 
Vierte  sobre  ios  hombros  lluvias  de  oro: 

•  ■ 

*.  Las  ei(ti*avagancias  y  afectación  de  estilo ,  qqe  .des- 
lucen generalmente  este  poenna. ,  no  permitían  insertarle 
entero;  por  lo  qual  se  han  extrictado  los  mejores  trozos 
que  tiene ;  procurando  qae  ea  ellos  la  narración  guar- 
de alguna  conseqiiencia. 


isi  vovstAa    ^  • 

AÜi  el   alhago  ,  .y  virginal  terneza 
Gozo  prometen  y  originan  lloro: 
Allí  entre  £ores  de  vivar  semblante 
Acónito  mortal  gustó  el  amante. 

r 

Emulo  varonil  ,  hermoso  opuesto 
Fué  el  joven  de  la  Ninfa  generosa^ 
Donde  el  mérito  pudo  contrapuesto 
Solicitar  la  tinion  mas  amorosa:  :  ' 

Un  pecho  y  otro  á  dominar  dispuesto 
Emprendió  la  victoria  presurosa. 
Mas  á  un  tiempo  ^  en  atnar  ,  no  preceéidos 
Se   hallaron  vencedores  y  veilcidos. 

Cautelar  pudo  al  advertido  esposo  "  * 
(Mas  al  amor  la  providencia  iínplicá)' 
De  azares  tV  concurso  temei'oso^ 
Que  ya  en  su  boda  breve  llanto  indica.    - 
No  asiste  Juno  ,  no  loqóaz  y  ayroso 
£1  Dios  nupcial  su  ceremonia  expUcá^'    - ' 
De  obscura  antorcha  ,  cOii  desorden  ciego- 
Arde  en  su   mano  ,  reluchando  el  fuego/   > 

Después  quando  la  dulce  ,  prevenida 
Hora  nocturna  al  tálamo  tos  Hama^ 
Y  á  ocultos  re;>ocljos  encendida 
Luz  grata  admiten  el  amante  y  d&ma;     -^ 
Procedido  de  causa  no  advertida 
Súbito  impulso  arrebató  la  llama:     -   '  / 
l^L  el'  discurrir  contra  el  anuncio  fiero^  ^ 
Halló  evasión  á  desmentir  su  agüero. 

Asi  temió  en  su  origen  la  mudanza     * 
El  fiel  consorcio  que*  repugna  el  cielo: 
Serenidad  infiel  cuya  bonanza. 
Siempre  asaltaron  ondas  de  rezelp. 


'Si 


•  -   r    I 


Nunca  altt.i5e.ie<i«cnf„.;}f  .,epíiÍR054,^  „^^^;  \^ 
Nunca  total, jtP^ysíéfiW  ^Lco.i)?uelg,^j.p^,^,''^  ^ 
Bien  que  i^iH)rahajiqSÍglp$.  anteí;ior¿^.;.,,^l  ^.^ 
Tan"  regala^p^f^i^ewlQf.ea  .^xmágr^^^,,  ^.  .^  ^ 

De  Eurídice  despfi^,e9,^d4lcB  Paiyo^^^y.g..^  / 
Pudo  en  sus  ojo^iUjjiatcrJqr  tr.¡,§í3!jza^,^,:„ 
De  incierto  origeiJi  pr9Yp,ca^rf  d   liaatj^ír^ 

Turba  la.  vo*  sqJibieral,  destreza, , 

Embaraza  .á  la^  Ninfa  pQ,.> tierno.  espaatf>^.. 
Viendo  del  sqi^  ^  f;e{>agaaocia  jugrata^  ;, 
Que   empieza  elogio,  y.  planto  se,  remata 

Si  en  diversión  s^tegr^.  el  flor^cidjQ..;^ 
Campo  les  presta*  d^le^table  asiento,^  ^ 
De  ave  siniestra  el  lúgubre  g^jpii^Q  ,'.  ^^  ^x 
Su  gozo,  altera  con  infausto  acento:^  ,  -- •  *  . 
Uno  y  otro  en ^1  ánima ; ofendido,.  .^.^  j^  j.,- 
Dolor  escribe,  y  sífpylapdo  alient9,,  ,  ^. .,  _; 
De  su  verdad  y  engaños  dal^n  sefiaSi  ^j  ^,  j/ 
Llorosa  rjsa  ,  ó  lágrimas    risuefiasy    ,,  ..  j^  ^^^. 

Bastardo  incendio  de  g^r7qiL,,|fisc¡v^^,:^}^ 
Mien.trSis  vagaba  en  placida  fiorjesfgjr;'  ,'•  ,,i 
Quiso  vencer  sacrilego  ^  j^sqjfiMQ- .■:  to  t...O 
Justo  desden,  de  Eyrídi<ífí  iflodcstfi:,  ^  „,j,  ^  'j 
La  defensa  encomienda.al  fugitiyp,.  -.j  ;,  ;  j 
Curso  ;la  .Ninfa,  temerosa  !,  presta*  . . ,  ;  ,  - 
Y  agravios  juzgs^  ílel  ftu^nte  Of/ep.  .,^.:..  »j 
Que  el  pie  no.  s^  adelai]te    á.  .su  4csaQ«   .     .^ 

^gii«i   su  veloz  «hu^lM  .  e\  torpe   amaat^  p 
De  su  insanq  apetito  .estimulador    .  ..i-.  •     ^^ 
Ella  xi^Or  $u    casto  rinden tp  jma&  constaute  ..,  <  , 
A  par  del   vieoto  yuela  por    el  .pr^dQ>,  .     /, 

T.    III.  8 


ti4  '  \'p'Q^s^íká    ^ 

Al  joven  piícedíéütfo  tou^'^eMstaSíteír"^  »?•>  ¡./^f 
y  aunque  ^\4  rtiifa'  ya  ÚW^^léj^áo^^  ^  r.Dr.vM 
No  interi'TÍttipe  su  curiso  pf^ésúróso^'  -"¡'  í'*"'-^ 
Hasta  lltgíY  ¿* bmdk' á%  éu'é^óso.  --'^   ^-"^ 

En  quaifto"  él '  nfitedb  ¿auto- eligen t*'/  ^^ . 
Apresurar'íá  ObHga-'siV^cá'fi-era  '■---   ^'^ 

Imprevista 'mor tífetáserpiéh te, '  ^•'     •-  "^ 

Con  platfta  (i ay  infeliz!)  hüfioligiei^áy'"'  '*^* 
Hiere    improviso    ti '  vérténoso^  diente  ''   *-' 
La  ebüriíea  tez ,  y  sü'  candor  alteíaj'"'  ' 

Letal  contagio    penetra  éh  lía!  herida '^    ^-'    ■ 
Hasta' *^él  íntimo  centro»'  de' la  vida.       "'        / 

Así   desvaneció  Ja  ñot  íierinosa,         -^  .  . 
Donde  ya  la  beldad  reynó  lozana. 
Donde  mezcladas  la  azuzena  y   rosa,  i 

Miraban  con  desden  la  nieve  y  grana; 
En    el  consorte  fiel  1*  dblórosa  '   ^ 

Nueva  exc^édió'hi  tbl'erancia  humana; 
Muerta  lá'  una  parte  de    su  vida, 
De  la  que  resta  ser  quiso    homicida. 

Hijo  ^ía  ñbble' el  ,gen*eroso  amante 
De  la  Musa  mayor    y    el    dios    de  Delo^ 
Que  el    furor  le  duplican    elegante,      '    ' 
Con  que  el   ingenio  diviniza  el  vuelo: 
El  castalio  licor  tan  "abundante  ^ 

Le  inunda  ,  que  su  Istbio  al  haga  el  cielo. 
Destinando-  á  su    verso    en  Élicona,     - 
Febo  áíemiiré   el    laurel  y- Ja   corona.    ' 

Tristezas   canta  que  en  el  alma  ofendeo^ 
En   metros    tan   acordes  -y    suaves. 
Que  el'vaelo   y  la  carrera  le   suspenden  '  ' 
Condolidas  las  fieras  y  las   aves; 


Bascan  su  VQBb^-m.tetoeiui  aprenden/»  •  •"  H 
Lo»-  trootstesyertos'yníos' fúñaseos  gravis^:  >I 
liSs  x!Orrítsobiv.'  sá  -j  mécitteD  léoguai^e  '  w.i.'  ,  r 
Se  imfiaieacitoa  «etri&gradQ  v»arge{.  '^  ¿^  ^^ 
Su  Annettfa  iftcrivicmcl'^  r«co^n<^klb  :  •    .  m.:':i 

Asunto w^ardaoípriSdfgifito^anto^  r!    !>4: 

Pues  los  «t^étM   sin  sefithlo  !k(' vida  >    -'^ 
Se  aoimant '^""Impulso -'d^^'^u^JIa A to^  *  .'r^ 
El  jovM&^uvts»  in(]h:isttia'*'fedticidii     í^íí  •  '^ 
Tiene t*é  Stócjuil^ir.^lW©-  al^cie¿o  ¡llantof  í  "^*- 
Contra  ilitíífttíg*isdii^e''8uí^pá«  desf^tíyéí'»^  ""I 
Discurre  arbitrios  f^!^i«l|(y«di  arguye.''   «'í  A 
Si  el  iMÍig^:<dlGe>-ife  tAií^ffeiígüa:  piid«J^9*"'l 
Rendir  Jos  brák»^  de-^if^tetitentía  ármadi^^   ' 
£  ÍAtnodMlr^ieQ    tti   paÜaScb  'ruda       ^     '.- : 
Raciooftles  '«6sgcos'  anf  maxí^  J    ! ::    /..;;.  i  m^.  1 
¿Cómo  0it^^l«tud>  deosia«'^elíehtos  y  dtiríc»'   '  'i 
(Átiíiqucí  la^^aibvza  rm'pagfle*  de  los  haki<»s)  ''•'^' 
Si  el  Beyscr^id^uíéto  4eíiiBClahMi(9  luco,  . /.  m^  ;> 

Move^cphídsdieíi  Raddfli4tt^tf'7-PJiato?    -    V 
A  tanto  eadtíOtn'sni'  '€fítcsd^íz<atrerw    '•    •!'/ 
Mí  dolorosóv  cáni^ ,  y  >  Niego '  ^tÍJ^rna 
Dice  y   comefe-'á.  la    experiencia  i  nuera  V  I 
El   ré^to^rfsti!  fiufidkc  de  Aí^etno: 
Solo    inteafaída  •  ía  estupenda  pptieb»^ -    . .,  -    \} 
A  osados  :pi]4»dsép  eiíeavpfa  eterno,      •      i    ' 
Y  nídgiae.exei^táda  (bien  qué  en  '  vano)'    >'i 
Su  imitación  al  ardísníeato  hutoano.  / 


...  *,*  -i» 

i     ■«■«'«  fe 


M    t         f 


En  la'  6iigosá  Ténara4ue  iriunda  - 

El  Lacónicot^^tpontO',  eo'^jsi'fiio  cierto    *'*   jí--:V 


'.  *  ■»  . 

Rudo  taladro:  de  .Cftnal^ptoñrada^v  rj2  a£02::3 
Roní^.e  el.  ternen^'jcfviennQSQ  y  yéptotnou  «o.T 
Intonsa  breña  cod  ItorüOKi  cbcuiKiaoi'i'ico  zrj 
£1  rasgado  .pe&on  ^^^y^'füscoadecabieiítqiTu  d¿ 
Cóncavo  tal :,qimvá:U: .tartárea  «]dst«l»fl  u?. 
Por  las  entrañas  del  (^abismo  alca)Dzt«ir  o:r7i;3A. 

Tan  densO;  allí  jterrfí^tica  madeja  ?iA  t.v  1 
Asombra  jbI' sitio.. pabíallon:. . herboso,: ij::i::>r!  ::'< 
Que  aun  lo  estwor.iá'la  caveína  denaj/oi  '^'.± 
pe  l%t/8stprbada  lust  siempre  / en v^wlio^Ojer.iT 
Ni  qu#ado  el  »)>;  á:. ^u  aenit  -  se  . ale|li  ¿  ¡i .i  j 
Allí ' in^C^tice  rasgo  .lun^inoso;  i.j  j:  j  'i-  -T 
Presta.á  la  nQ«be:ibi  jc^vem^  umbfSia i >  ii^ 
SeguTQ.  Jiecho  al.  deftpeftacfjelcdiatí  aci  tM.,,.,',: 

Desde  que  febnicó  la^ves  pnioietaboT^a:  i 
Naturaleza  el  bQsq«e'>'Ie-afeftrpé©e,--»!iíi'o»  i»  H 
No  le.  iBatiza:  de  vexdor^^.  Ao.  :alee^  o 
Su  tosda  Tama  ^*^nv  'sue  ^bojas  cre'ce^l 
Quando  ;?cpite.t  Abril í -íu    prlrparera,  t  íi  b    - 

Y  en  vario  .esmahtc.  el  prado .  rlcáSorAce, ..' ;/. 
Allí   le  niega  sadomin  101  alterno^  •    >  j  / 
Siempre  xehá^io  '^i  ■  «scsibrofio  ícvíatao. < . n   i  -  T 

De  f  ciegas  londfts.  lago ;: ponzoñoso  ^  ^  *  > 
Bate  en  la  •  pefiA  ^  y>  rieiga  sti  boscage,  •  .?{ 
Que  al  basilisco  y:  áspid  veneoosiO  •  ..i' 
Aun  fuera  su  licor  mortal  hresbge:  .0  .  ,  .. 
Humos  exhala  y  que  ea  el  vIentO'.  ocLcí^o  . 
No  otorgan  á..la$  av^es-  bospedage^  >< 

Y  ellas  buscan,  huyendo. el  vapor  ciego^ 
Antes  arder  en  la   región  del  fuego. 

Nunca  .eni  la  bcefia^  Ja  segar ^  tajante   ; 
Violó  de  añoso  tronco  seca   ramaj  .i.iC.w«í..j   >  i 


r  •<  I      >  -i 


^^tJ    Ul    I    IJ     '  ( 


Mi  pie  flapcs^f^;iá  ioc'ittaá.'^idel'^iMNbnte  'i^  -i  ^) 
Lago  inapriiBÁQi  >jaxua»?]t  ^eiftaa  cLanar:  v  zo  ti  A 
PreTÍeQQ5id7^e*ris^tOL>iAltcajMÍnta(e>  l5  }o'( 
La  ya  <8Sf»itci4a..M»»líjquco£li.£itíi>,.  üififaEnii^..! 

El  pie  iaikajm  «y  te  ade,«noitra: .  él  .^áed^  -  •<,') 

Jiter:;estK>cctiKfn8á'4a.asciMÍoa  tnemcnfk 
£1  sobrado  sent^c''CQÍHfa»o ¿¿LOr&o,  •  .^ ;  A 
Que  aun  eUaÍMCsSQiubiikd  de  que'fiínpMxida  ' 
Taa  desprradafacaioa,*jmoctab'jde6eo: 
y  a  pasa^iiei:.  lago*  ^  i  y  r  '^por  aotUiqüa'  senda  .  >.  w  I 
Al  bosque  «criba'  -en  iMpMo^rockoy  í'  :>  »jf  M 
Ya  en  los  i^bre&dea  i  qiSA-Jé  «cueva»  oñiscaii^  '  •.  H 
Posible  enihida'osus.ialientdssbttsoapi.-)   '-  r  . >/ 

Rie^ljds  ttnefleUa.  oci9i:aifd^z*)áeiiiblaate»  I A 
Anhelando  :.de9p#ecie8  •  4» .  Ja  i  innerte,  '  <  ?  n  ^  í  p 
Que  si  qfDAélla  Jatcba:  tmnor  constante^  o  i.  £ 
Produce  amor  i:áctitidad(  mas.  fuerte;  />  ^ 
Aon  hasta  allí,  la  yf)Zjátk  fiemo  aioante.a/)' 
Los  peligro^ 'i^fuestos  íuq  divierte^.  -:;  l  r 
Porque  la&caiisa  que. ríe;  2 impele'  á -  tanto^  . :..  i  /'. 
Beba  masi-á^sii  ^fudrzo^^qucL  á  .su .cancoio  '  í 
(h1§^p4»efietsa  lAD  tth  9u^gea.<de(  kí  sioi^i 
Que  e/Ddiel.iabisisa;  tíakfüo^vprtoHttivo^  i  ^^7 
A  la  lira  8(«iaate  el  pletnQ.arcima,  ;;   s.'   ..  / 

Y  del  ayre:ek.i«ii|>oc  •tefopJab'nooiwo^  j.-^.jj.iO 
£1  blasdof^^ceato  jde  da  ro^?intiaat '  v  }.,ci' 
£n  las  ^eriixafílis  del  •pdftascoi  vivo^..  >j::  su 
Que  antes taolo/.adiDtiáetojiri  en  eus  llueco^v) 
Del  tartáreirigénü^  ásipenos  ecos...  .;        .  :>    ^ 

Sale  dt'  si  el  g^aa  moAtit  qbe  apetece : 
Vei^euel  zjcaiiái»  y  comoA>.c£eipa  goiT)a> 


í     ^^ 


\ 


nift  vT  u  por E^ ti  A  flt     "^  ^j 

Que  en  tí  iifQacé^'^tkmvhol  h^tnxx^i  slq 

Por  pl  caiia4  i^a^  foisiioo:tii}iiifittai¿ccri;ce;aaiv9';  [ 

]L*acfiefik  ^  qiiia:|ai3rofti''9b|«A«íai>^i4ff¥H^  ^\  ^  • 

Y  (alosen  csti«c^'je{t?^aPooaver|]Si^tTnido^  '- 
Qu^  ^pÍ5|ias  *iiaiiat|b'As¿^aiDSao  t^paícinf»  diq   i  « 

Arroja  lu»-  infausta  ottií(iil*psa)no^  íil^^icf,.,?  11 

IVlilncetrat^qdO'  th  hái\fMoí'it3pi^8$^  >hík  '^.  v 
La  bruta  fa«^*»d^4ai>'arcgioa' »iiiiitítrosarí:sb  r:  ' 

Rige  jpt. :paso:..i"liiD5  «rfnivlQsrTj^^s^^'iiq  ^  ' 
El  joven  y  la  indiíiii]^  í'«spaiit(isa-'^p¿cd  i  . 
Hat)ixai;io]a  <^  queiti^^:  le^csnirría^jl  nt»  •' 
V?n?cr  emprende ^eiinodtislce'-mftlodlmid  sldie^vi 
A)  4»br^^'n  de  A(jueno(f(tey4i^|M>  <fl!9>^i^( 

Tiene  |a    voz^'l^li '^«(^íl^'^i^lILfi'  ^l^^^s^- '-^ 
!fn  qu>en  yade  íu^'Viifúarfsíxé  eh^rMí^    i^  '^r  * 
y  existen  va  parseiífía!  y'iiíñiñi^dasjviris  sDribc:  .. 
Todas  ittfenden  el  ttaaiet  tard(o^^«¿  «vhH  <. 

Y  á  prescritx>' Jtiga^  fóf  <4»}h>oa$ia9'^r* ;:i!jq  3-  ' 
Mar^vtUanse  t  vién^to '  ak  joven  iiatertej^t  :mi  p , 
En  el'Yeyno 'e$pffi|tps0^de''la- muertevi-^  zc'*\ 

Llega  ^  AqoerQnt<^y/y  en  '^  orilla;!r:^|péi'a^ 
Las  cuerdas  requiritonip  y-  con^i^U^uidp;^  ^  •  ^ 
Vé  Ja  grosera  baüot:^  4  1^  riberic*  '-"it  £1  r. 
Opuesta  fronduoir. •  ^opios».  •  jbando:  o*;  v^:  í  n' »  T 
Sel  instnmieotoyvy  db  vía  aroc'  «soiéraj?) 
De  nuevo  ^ntonpes  él" acento  .blando^  .'t<. 
GtQíe  la  -cuerda  al' i^eb)aítif^del>  arco^  "  e 

Y  ;su  gemidqces  ^éi^ofra  del  bfroo.  :v  ' :  ' 
fUiftQn<V  em  la  ribera:  tíeía^p  » escaa*  f^i  '- 

£1  canto  que  hmnatuu^^  iat  piedras  «auela^ 


1/1  'i-I 


Quaodo   «tras  VM<íl^<^^:yr.«>!^edfi^^5|l  va^,.,  ,. 
Mas,  íií?i  TQ*.t.q}«  í^^^.í'-^»»^  l«Pof®slj"fií^:^.V,) 

Se  adnnra,se«g*f^>«^<fondi>^,^j^..^,5  q 
Y  Us  réprobjas.  4JTOa&;,íy>n  ^ientQ.rt  ,..,,,,   .] 

Se  juigaajfcío^d^^:  4^  ^«^íW'^tS- ..lu'.^   -.'\> 

Solo  ^.pUW- rígido,  p^ncibc^j,,..,^^^  „^;., 
Foror.,,porqueí.4epríK.to.  ju.o^^^        il:r,    •  ? 
Ia  suaxidad.í^/iarj;fl^l  pprcib^^^i  ^,  ^,_    . 

y  el   bax^l.^ro}M,,di^prm.  íQi^ifl^j^o  .V.  : 
Mas  antes  que  |a^froi:a,.al  JweFíQ  ff^fíl^vy.  ^ 

De  la  dulce  arii^opia,  ¡per^suadidp  ^,.  .  .-,  t- 

Sintió  la' vo*  .y^  cpa   p^fido^ ,  espantp     .      ,. 

Taiiibi^  rixidf¿  ^  /4J9^ira^*»90^»^l.  «finjC^-  5.  i- 

Templa  la  4Hr4/%  v;<Í^cV>^a,.cl«:;W99> 

y  al'jjpro'digiQ^.nJü^p'  se  hu^j^laí.^   ..,,  ,  ^, 

Llega  (^.líficfi  Al  pw^urado  psuewo^^. ,  j^ 

Y  en  el  alga.tcpa»,  l^dq  la  qi^l^;  - 

Entra  el.  awftn^.y  el  lugar  ,íií8rj^fl?o^j,; 
Ocup^  ,  en.tantp  quc.Jia,  advem.  o^fllf  >   \     - 

Rcpitec.el  lefiíf,^f)be<¿cieüda  k,vp,. ,  ...  .^ 
^Al  canora; f iio^,  quel la. WU9Vf|,,..^>  ,^.^ 
La  ajoiíoniosa.  vfz/lucgo  sqpjiUa    ^  ^y 

Al  can^trifaH<;?ieo.f chalado  *H^fip,    ^.m^;  .  .- 

Supliendo  su  eíicaqia^ .y    fu^zfi^opuil^  ^..^  ;. 

Confeccioiies  de  fl;ii¿L,y  de  belpáoiv»  ^^i  ^^  ,- 

En  la  anchí|.^uftí5a^d¿  m}pzfn  '^^í^^o:)  /• 

Se  reclina  ^ialy^dwia. de .,si>,. enseño. „   ^^  . 

La  bestia  y^Ptü, y -concede t^Ww^^i^^  c  -^ 

l>el  reyno..áMf!GP9';^.t4ifi<^lff*«íf«í^.i-j^  L 

Esta  pegct^Ha.  »-  V'^?oí%c«ÍjÍ'*'WÍ?''. 
(Cuyo  amof,y  valor  jgí*aj\  cw^U^;  ?>  1..,./ 


Y  el'^íé  Iftrfgé  ai 'intimó^ '^YacSüV'  ^''^'^'''9 
Qúl^á'^áe^o^reiViufáncio  ^í/er^S  ttífe;^-^-^ 
Mira  á  iS^iehfá'fen  ^ailatáífóí'es^éit)'/'-'  *' ^ 
El  gremio  ÉíísgoV'^u^  f¿lÍ2-%Bmítc  '  •'^-  í^<2 
Posesores  héVoy'cb'i  ,''4íbtóéi?'íálniías'  -•  ^-^^  ^' 
Que   ornan  •¿d'^tísiifé  VÍViabrá?'-paím«s.^ -t  ^^^ 

Bien  prcsurpe^'de  ííiirttílcé*  el  -amanté  ^^  ''^' 
Que  allí  inrt^oi^tal'  su'  dbníiciíitf'alcaiza,'^^'^ -'^ 

Y  allí  le  imbele' con  ftfvpf  tlSnstknté^'^  ^'^ 
ímpetu  opiíéstfe''áMat''¿Íife'áí'témpíad¿a:^  ^*'  "^ 
Mas^if  {)il  VeVcítándo'^aillañíe;"  '  -  "''•  ^--'^ 
En  el  temor  Wjpfendfe'íla  íSpfeVairta,  '  ^^  ^'^ 
Teme /si" fefitf a ^ los  üiiirtó' aléenos;  -'  *^^'' '^ 
Que  •¿'t?rfeViendo2éí  áWk'¿*'V:ófei¿á  nien(ísJ'^*^>^* 

^énder^' antes  propontí ' cbhijjaáiva-    ^''*'^ 
(Tanto  eh'-' -vigor  de  ís'olá-^xffez^^'ém'p'rendfey-  ^ 
1.a  graft'áéidád;  d«- i¿tfyb  tefié-aláv^  ^*d=í^ 
El   infero  ¿¿liitttíó  Üniat)'  ^S^é:^  .  •    ' >^'^   '^' 
La  vista  "¿w'cfumWá- ar  ea¡frcrO''¿ltivo'^  ^*^"'^ 

Y  á  sií''márái1a,  y  ^efta»  él-^^so  tieriafe;  ^' 
Quando  adniirado  vé,  y  ndhiirtí' tierno^-' •*]  '^ 
El  mas  bronco  •  espéctáctilb' de  ÁTerno; -'-^  -^^ 

Ve  en  ílíiiSstTo  W^ár'^^í  éspíantóso-   '*« 
Presidio  .»y*"iÍ6sésionéV'de!  ' tormén to^''*^  'A. 
Ponde  ^'-^iágS  la  tiel^ra  'lagrimoso,'   ■''''"■' 

Y  á  los  gémitíoá  ibtáÍ5a'í *  éft  viento: "  '^'  '  ^ 
No  coiiSt'nfiS- li  Ürá  a^a^¿5';  ocioso,  *^  ^^^ 
Ñi  se  ne¿ó''la'vo¿  afinstruífife^to,  '''^'  -"'^ 
Que  seredafbti''dulcemerite^  uñidos  ^  '-  '  p-í 
La  tempestaS'librríso^a'^lie  "átlllidoá,  '  -•  •    I 

Sfiifó '"^ué-ser  Cargcf  laf  fénecido  •    '  -^ 
Tantas  vkftiííi,  *y  Jiuhck  W%nicé/"-  •'V^) 


Vuetve  á  s«bir'7'«ÍK(ipMíb¥iijU-eQ»Oi|sos  duQ 
Ya  se  f^nsa  td 'i<ftc6'>iléf»iií(é^^^'4i'<i  ^ib*)  luq; 
T  el  que^tíií|>H!riiid^U44e^  i#eMCdfO0ofrá»sI 
Suspendiena<>^'^''ÍiiVxWB«(^Oloyb  «^isip   b  oY 

Y  al  boitt$^%M^A«aK:tdi4^e^vork.iMrície3a 
En  ^^lít%(dof'V<$lttil^2p«€tobittri  o    V    Y0]¿9  ¡2 

Asi  éi'^'iiipsL-^i^oáiíAWf^H^im^^  -^ni  iup£  iyf 

Pierde  la  ^^Pi-f  f  ^álHk  icd  iiioaánlielit^  oVI 
Se   WMsveri%utkl'''y(jr¿W>rii0Mtjel' vstiiM^i:  uT 

Coa  hWtífli4a'}«eiMftftiofln  se^iocHoaio^ 
Al  Rey  feroz  qu6  ^Mboéávdéiasper^MCL  i  n'K 

Rayadle  'ik  'etíIÍpMdos¿biih*  tristemsins  ódcH 
Obsequli^-ih)  *  menor  iá ''Bi)osa^aa>  >u  ^kv-.mC) 
Riade'^yeotfge  anaco!  ¿iic««.beUa)a>ni:3ioJ 
Que  sikMksá  otorg»  i§  igabiááot  «'^^m  (.T 
Ruego  loqiiC(^teifii6gi^;i^  Biíds  ituvbadoKít  10^ 
o'IÉHitffe  4ft?:4«eC' 1|of6  caaitmdo  .Oiioo^ñY 

Y  los  oél^ttoil' dé  s»>'tQegOi^'f.^.Mu6a^nr.'>^> 
Quando  su  voz  «scgukiaftdfisrocreo  /.  li  oiiT 
¥ué  en  el  fialaciiú^:  qóaoavoa.diá]sá>f    i.   -r?^  o 

Y  dQke 'OOflSigaié!:  ^j^mr^ctmfiMy '  .  v.nidéT 
Que  aOíMrfW^l 'duip  .r6ci>i%cde  iMediW^ab  í^ 
Pues  aús^otioif^',  ái^tscftaasirpariecklay  :í  <  .;> 
Da  á  las  ctüMüdci  ^^.'á^'^|aa^jptfi4£a$.:vicl«*  r  •> 


Que  gozfrjMft'igl^fiilftcjnijtjiiaeííio,.  1  ;,vjí.l  / 
Por  fdiz  suert^.olr¡nWétít(^:>INiqs,  «áfi'íT    ^.i  s/ 

Yo  el  roas  d^)j0$ínhiMiiwiQ^¡pf?Íis§n9Írn!t»n.u3 

Si  estoy   vivo  n^iisÁt^siitPP:  Jaofiuefltc  ¡,77 
Traxo  mi^aiiiiji([íai}ffc^^r<4f^  la  iBii^ll^.sr'p  ('ij 
Mas  quándoi'Vivft,  mMefpo¡^  éidS¥^9^lK'^9^) 
Siendo  ests¡a.,aúlRwht^  I9)i|  ^^^iQIActoffiMAf^p 
Ni  aquí  me  io4iiQe-íppesu8í:lQao4e-§tóv(b  i?.\ 

Ni  curios*  'ambíciofrj.iíj^i.a estadio cíMíQW3<^ií7sA 
No  qtiffl:io.TGseQ(>  »i  jPiritóa  la§íGÍf^  nr  íjjmsí^ 
Tu  afrenta 'ihquieit»iC9*sjjii:ad*,.fil;j^^Wf9^   ^^, 
Ni  como  Alcides  ,  coronar  espero 
Mis  hazañas  ,  robándote  el  cerbero. 

SolO' cobrara  mi. :eifikftlU:]^ropwPO^,  f..-,3 
En  EurídáQe'''Íjelbi>v¿i€iiJííMÍO:íj  i.  ..oi:.\  v^í;  [^ 
£n  qtti«n  la  n3Qértftítebrespkn<kHí  sia^:  pvfPt.^^ 
Robó  antepQestía?á{]tla<<ib(e«cion¿dfle|ia^  v; 
Quexas  de  aniir)tfeea(:ao iiel.  apera  rdnr^),,,,^.^  * 
Cercan«:4m ' pécka >»i  ]a^fiOfiqi9Ís|9r;9ri{)adei>M :  v* 
£i  ruego  huteüde^^  él  ibís^o  Um^Ut^; 
For  niis'-peíPtredftóÉÍ  belioDS  .pre^^ítfp. 

Ya^^tUí  «emenacfaaxque  a^iin  at.JCQplo 
Contrae  la  aJuséacia. presumí  :ii9dy$t$k^''.  ••  v 
Fingir  alivio  ievei^.bnOifioitSttelOj,  .^  -'.  -u*/ 
Ó  ser  á  n\is  ¿óhnentos  .podecoso;  :.  ru  o.  - 
Télame  ardiend9i?eh sok^i  a^do  i^  .el  y^Op  . 
£1  descanso* ^moignofa-^^ 4 y ;;eI{flepQSft;[,i;  ^yj(j 
Quanto.'los  hombnesiíajEgan  l^xj::^^  ?j. '[ 
Es  4  mis  x}|osi  teiBjpéfUigi  BmbUií^  c^.l  I  -x: 


'  \ 


v/ 


A^:^ftltiiq«ié  vinei^e  región  sereotí^ 
Al  negro  coitcroiiO^istingo  JiOrMQQ%  ,r.  ,  ,7 
Y  si  juzgas  xnLonr-'fiignp  4c:][Mmac  ^.^.j.  . 
Porque  tus  veynos  peoetie  .ioferiorie^j.  ,,^.»  ip, 
Ya  amor  por  ^suiíierBcfaoTiae- <]0flKle§fitf 
No  iü ti 0165  á'  mi  mai  nuevos  i^jgoc^  .  v 
Que  no  me  4ífiádxrl'tu  labismocíeg^  ii..^  >^  rv 
Ni  torxDtuvootoBymifí  mr^mayor  fmpgprw   ,    „  f 

Tal  caaaaoffolkit^-ini  cuid^dp   :j-  ao.) 
Que  en  (Mi  'aoiasfieiseoabsueive.JiO  .atrevifio^  ^ 

Quanto  mio^tiQió^  ife.pjovQctS  ip(lügita49  .  .:-: 
Te  merece  mí:jjini.>oonfif>a(lecicU>:..  .  •/  .f 
Ni  á  exceso  «i<^  ijteferir  «obrado.  ,  ,  ,  /, 
£1  de  amoroso  |m{^iilso;prQc^i$io^  .^^  ..  ^i 
Que  ^t<cu|pa9  im:acciQtiii>y.fQ.U  ^txpmflVV 
En  mí  á  losiOibses' oulj;NM*ís'.supr^ii|9^  i^i   ^/ 

Por  su  Europa»  y^ris  ei  gran;  Toiíant^^ 
En  brutas,  pieios  de-ániípal  eatrftfio)^.,;<  , 
Cisne  despqcB  ^  jpmnio  de  J^M.^m^mtp^  .  / 
Para  lascivo  aifdid  cedido  ,eAga|io:  ^^^^u,  .;.    1 
Tú  mismo  ^<S  -Rey)  sIa  exeippUr  :fiÍAtA$te..  , 
Ser  puédele  en  mi  abono  desQnga6ojr.~c'; 
Qoando  exoedio[idoi$$Aie7f(ps  4^  M^v^fj^. 
Fué  triunfa  mye  .tu  feliz  cQqsortc^.  j  ,¿,.       , 

Ya'  imixaado  >  tu  .amor  busco  la.-^g^rt  / 
No  impidas  á  tu  empresa  s^ípejaw^^rM  ..    . 
A  ti  deba  pib.  glorias  la'psadla 
Su  posesión  i  ti  :flli0  •espera^^s: 
Francos  JFígPfSoa.ol  ,abicítQ,d^.- ru  ¿ii 
Nos  permiije  ^  serán  toa  alab^vaas,  ,  :;< 
(Dando  á'la  Iira>ettrB¿zade  ,e4[9pJ^Q):>;. 
Vnioo  asunto  >  única  iroa  Ao.  Ocfept   y 


■  I  • 


Toda  zspiPé»'^^  Iarfaa2tdc8tia!i%w  c:-)a  lA 
Al   bronco*^ Wlirafe^^' «y- ^pemotraliiflégOwYiu   ia  y 

Al  corafldili'^a'f^  ^^Doiar  üommi  '¿m  aupioS! 
Ya  el  Bld£r<^«toit«>plátíéo»>eli;80SÍ^o,.'Míü   &Y 

Y  al  tui^ili^'dge^rtlai  éotradAí  caei^isayhiii  oVí 
Ya  domina  ^^<  MIS' «entvafíásiiitóltf.  .  ..  r. ;  snO 
La  printttí^ipM^idé' l^ufloa^MqfK^  Mi^)   ¡Vi 

Con  semblante  PrbsérfiháldáososQ^  i^^T 
Deá^'^iP^rf^tí^'acreticoselscnuittifOÍfli,  r-^  «mp 
Sobrrffrdo'ítfí  jiecho'  feniieail  <p(iñtoo:: ;  '-nnuy 
El  vigor  de*I^'á&blHÍÍeí(iiieMía:iín  '-•v'j^rí  3T 
A  C0ntrastá^'sU'ineitJ5¡rabieee4»é6O.)  ^'  -  h  iV[ 
La  intercesorá'  ^o^ap&^^ía^  o<or;:¡u  sh  13! 
Mas«^iíd^l?kl^cétí@//qlWi:nícfiis  pc^j^ciá^  ^'jp 
Ya  la  pitgdád' :q«e  pro(^frmVa''iii3ietá.r   irn  nH 

El^'^Réy^'jéí^l£cálid¿'^«cr  gqbieeío  >  ^oH 
Consultivo' '¿ev\?elve  á<<^a¿laBei¿ntp,rr..\j:d  nS. 
Vé  al-^ rígi^ - iiri^istf o  tutooce;  iftíerao^'  -yn'iO 
Que  afecta''<ái£imul06  'e<»iará>^él;xiLmto:;.:  j:-ii:^ 
'Lefes-W^fl^^iúpL  d«^sq,AJb(ewi^  <■  vmi  LT 
Por  concederla  séplica'MeírliafltD,:.v:;q  -igg 
Su  eftfeWí^e^fe'effcfti^eiíte^  oficio  -  .úü-jO 
Duplicando-%r>íil]t>tíÜ6il  bftneficioj:       it   ^n^ 

Al'%i^dpéí  láe  náioÍ8tN>sMcif^nBCaflter>Y 
Que  le< íBÍrff itSpañ  obedi^iñcia»:,  ordena  ,  ¡.'.  oíí 
Se  restituya 'Éürídiéé  ^^axbflICte^  *:  sr.  h  A 

Y  ambos  déá^u^ds  á'  la  ^ie^ida  se0eha^^>q  u(^ 
Manda  apen^  >>  el  •  DioiiH ,  Iq uaúete:  delante. :  r.^  i 
El  bello  (MgeA^'de  «r J glorht»^ y 'pena,  .  f^A 
El  Tracfe'inírá',  y ' diktainio>  el  pécíio^...:j:a) 
Aun  á  sU^góicP  presta ¿9Íiaerg^e..c6trechd«iJ 


i^-i(9iweaptp  &éiicn(iei;ixb^iidp«wlftqilr|niOj 
(Pensión  (Hgeoinialt'soeésofHckbSíttoc)  o:,^^':  ..£ 

La  vista  á-^AK'bMüame.^i  i»b  £fiib^  ^h>  -/i 
Hasta  que  assifliMaír  ai'/!»bmioe4i«N^  Cw¿  ¿; j; 
A  ccya^'  iotesiCOBÍ  ai^ániia.4lDe^q  5oiIii...7  A 
Goceif'ialingciisfiíiNtiiainás'  pfiroitMr  rj  ü;.w'J 
La  severa  regionhifiaiQi  tie:Diieori:iI  .•>!.. ñ    ? 

Segu¡d9fi^ufbesr^uier¡lai  ÍAOSe^cenMliCI 
El   prodigio»  r:««tóed9rj^  eo:;ttntOni;ap  no    7 
Ya  retroesdftt  Ja  dtcBiiifan:techaa|ÍA^>  ¿¿,U   .•  ."^ 

Y  espanto  aBmedtafvaácreyAo  áelütvptMA;.;'.! 
Fe^tlviaiclogio  en  aiqi  rie/  lalqumete  /i:  ^  i 
Consagra  ^  Dios  ©«coáocidocet  QWHoj/  ^;.,*i 
£a  hir(iii0fr^4a£c«n(fai*:al  lieaeíicía^. . T  (*»  «(O 
La  gratitwcfJsotéor6^<«ferificfbuoT  lo  obirjg.isj. 

£1  músicol :  jülTelix  ivcouoc^  > i. » ..  >r.    t . > ; 
Estreñios  ya*  de  Iei  superna  en tpaéa^'  a 

Y  si  el  efecta  iia>^'l&  faiitasáa  .>.  r 
Gozaba  el  fift-^de-  la  crimifal  jóraada^'  £ 
Rindióse  á  recelar- si  te  seguía  :»íj.::3  u.--. 

Su '-prenda  del  abismo  revocada^  '  ?  * 
0*sL  en  los '  riscos  de  la  sima  acaso^  ^> ' 
Obliqiía  senda  lit  ^etcsirda  el  paso.  • : 

'Furbó  el  rebelo'' ^acciones  al  senti^Oy'^ 
Cegó  prudencias*  al  d'iscurso  inquLetoy»  -  - 
Tal  que   intfoduxo  á  la  menooriaolvidúí: 
Que  violó  de  Plutí»  clgran  'preceto:  • 
Vuelve  la  vista  '  ( y ay  triste! )  inadvertido^ 

Y  apenas  mira  el^ procurado  óbjet©^  •••  •' 
Que  anhelando  los  ojos  su  presewda;  ' 
Siglos-  fulmÍ4)an    de  ñorosa  ausencia.^     -'      » 


Lóbrego  d^ai^  6tí>  aparieaeiá  ioffaffjif  nci?pe  I ) 
Que  á  lór^iofi-otes-^afiadóefidójirornanéap  r  el 
Por  Ía$  fUciettf  del  Oreori^so  idilaita:^  j  ^^'v  r  í 
£a  sus  <htrfií¿^>l»»rd6lvcp  voááxJeres£  ...p  ¿izisK 
A  £ufidice  pY'éríOMtíifí  hf  arrcbalta^i^  ^j.o  A 
Como  eti  *iirtwd«rinar'^oinv'fiy'íii;^oclilta>sQ^ 
£rrftnté  Ie¿o-90l^lira6ai^r5e^ltat.;>:;i  /.i  •«><'.   x.,I 

]Mitfdnec0'<S6iii  ini^otu  Ja^iilf may  •!  y^-r. 
1t  eti  quantO'8Ígod  )a i proftanchi  neiá  .::.'j.q  i:r 
Coa  altas  qpéjats^Á'^'isi  saétte Énfátaa^» . •  n  «Y 
Claníiorer;  cufies  ai  úmséattf^itnviaí.  'j:í:.:-j  ^ 
Huye  al  i^émuo^la'  v^z  xpst  «^  ^poiclamoía^^i: 
Mas  yCímBCs?  débrl' ífadaLTvcz  jsC'Joii^  ;''.'>r* 
Oye  el  Tr^Cér(Á¡ít  lüÍQisnájl^dt$CQ)Ái[  ...i 
Látíguido  ct  nombré  ¡fépctirtítíe^Oi-leó*    ^  l\1 

Por  seguir  7' líainar  csíljiiígitiva.    ;   la 
£1   pie  ÍQtéflta  mover  ^  y  jfengúap  mud»^  i.t^i; 
£n  el  terreno. aquel  tetíiblandojsstriva..   »¿   Y 
£sta  su  yoé'á  la  gargántai  ^oiidatj.        •  '  v  4* 
Al  sobresalto  al  6&  h¿  primitiva  :;.rw. 

Fuerza  quebranta  ,  y  de  su  muéftís  ed  doda^-  * 
Tras  las  nieblas  fugaces  y  veloces  .  ,  ^  . ; ; 
Pasos  esparce  íncrépidofr  y.  voces.  (.() 

Del  gran,  dolor  á  la.  JneleinitfnQia  íier^ 
Se  entrega  ^' y  provocando  en  sí. la  ira^  \,  ^  \ 
Aun  él  tormento  procura^  quisiera  .    ,' 

Quando  autor  de  su  pérdida  se'  mira^ 
Revqdve  de  A^ueroote  í  ja  ribera^ 
Y  forma  acentos  rudos  á  lai  üra^ 
No  obed^ekéda  «a  el  turbado  llanto 
La  cuerda  al  plectro  ,  ai  la  yoa  4I  canto... 


Ni  qutodo  ^ToÉufleí^  -illí^efl  amante 
Su  actividad  sonora  no  oprimida, 
Será.i^d^ah^O  EUlGd¡£t:jtest)ltt)Q    ^(j 
Segunda  vez  al  Báratro  ofrecida: 
Dará'  sq: /tajáis  y  y  ipifara^sS^fi^c  ^  ^ 
Gozo  al  doíor  ,  átos  pefiascos  vida; 

No  4^^  podrí^p^k^^f^^nív^o^ÜO^do  .,^  ^v^ 
Firmes  decretos  t^yfifii^K  ,déi  hado. 

t  '-    ■  "^   ^.'^í»  j   .......  j    Ij  í,,j,  ^(J 

Se  IgDoiá-ea  qué  «M^aasW,  «oiifH»  coQtt»nqi|t  fl# 
natural  de-  S^H»r*Xa8sii9G9;^..li»b^.4oigK)fij|^c^a^,  j^f 
ventud,y  sp^p j?arece quf^vivj^ f ¡f  Roma, ep^i 607 jWt 
en  este  año  publicd  allí  sp  traducción  del  Amñia  de 
Torquato Taso.  Tbl  ves  le  llevdaflá  su  aliciom  i:\9i  kt^ 
tes ;  pues  cultivó  la  plült^^é  MMlo  que:'  l*gttf '  un«el& 
tstünaclOD  por  eUa.  FuéjcalmUero  del  lu^o  ^%<Q^\^ 
trava  ,  ▼  Caballerizo  df ,  la  JUyj^  I>ofia.l9a$!elde.Bof' 
bon ,  primera  moger  de  Felipe  IV.  Pasd  eñ  Ma'drid  la 
mayor  parte  de  su  vida  ,  sirviendo  este  empleo ,  y'tnih- 
rid  en  la  misma  Vilta  poriósalkw  deiÓsa^ÜélidO  y]L 
de  mucha  edad.  Sus  JCMPi4i''fe't>obHcaron  eorjevlllajtto^ 
ramente.jQon  el  jimintam  x6iS.  I^  Far^uliafin  Ma^* 
drid  en  1684  ,  y  con  ella  «e  reprimid  el  Qrfeo  y^ 
dado  á  luz  en  1^24.  -     ^ 


>{ 


> '.  • 


%9!t  .1  u  ^  »  ••  y  4  I     r  cr     . 

DE    BON^  *ÜISii>®a   QÓNOiQRA.Li;..-. 

ILevaata..  España  ^  tu  lamosa   diestra 
Desde  :el'  Franca ^^P^treííe^'at  Moro*  i4t?á^te, 

«k^^tvf^belbf  '^ií^¿fci%i«ftWídéaniátice?¿  «b  uiüim» 
Sí¿*'  Íü¿%1íentW'  KíjSk^^M  iriiféísM  '-^^•''  ' 
Jíebft*qi^,.tus^seftas.^vif:i:f)r|^P5asj  ..^.t...  '.  'r 
IBaérrqufirilias':  jAíCtífmntc  -po^wo^^as 


Tibiara!!  ;'^iM%i6iles»  diKiiIra  ''«ii  í^;  an^actes^ 
1l1^cT(íiro''ífesi)landtfFtffe^íJur>éspadá^^      v  • -/^«t 

Y  a  la  de  ,.sus  arnesés  ^nera  lumbie,  i .  -— 
íik)n:.:n!QFt¿lipcíad^i?ifepll,.''^:  •/  •' '  •  ]].,  " 
OjoS' ^'^{»aida»  '^««¿«{«af^-  r     <  .:   h.  ..    ,,-n  -• 

Y  como  "  ál^  sol  'la§ '  ^eiMaís-  »$»  í-é#ufl«i^ii; »'  ■  '  * 
O  quank'  cérá  blíiida  fitesatódas,    '    ^''  " 
A  los  ck^rados  luminosos  fueg'oS 
De  los  yelmos  grat^ados 
Queden  cómo  de  fe  de  vista-^  ciegos. 

Tú  que  con  zelo  pió  y  noble  saña 
£1  seno  undoso  al  htímedo  Neptuno 
De  selvas  inquietas  has  poblado, 

Y  quantos  Cn- tus  Rey  nos   uno  á  uno 
Empuñan  lanza  ,  contra  la  Bretaña 
Sin  perdonar  al    ti^émpo  has  enviado| 
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En  aúmero  de  todo  tan   sobradó 

Qoe  á   UDto  lefio  el  húmedo  elemento 

T  á  unta  vela  es   poco  todo  el   viento^ 

Fia  que  en  sangre  del  Ingles  Pirata 

Teñirá  de  escarlata 

Sa  color  verde  y  cano 

El  rico  de  ruinas  Océano: 

Y  aunque   de  lejos  con  r^igor  traídas^ 
Ilustrará  tus  playas  y  tus  puertos 
I>e  vanderas   rompidas. 

De  naves  destrozadas ,  de  hombres  mnertos. 

O  ya  Isla  católica  y  potente 
Templo  de  fé  ,  ya  ten.* pío  de  heregía', 
Campo  de  Marte  ,  escuela  de   Minerva, 
Digna  de  que  las  sienes  que  algún   dia 
Ornó  corona  Real   de  oro  luciente 
Cifia  guirnalda  vil   de  esterü  yerba; 
Madre  dichosa  y  obediente  sierva 
De  Arturos,  de  Eduardos  y  de  Enrieos, 
Rico»  de  fortaleza  y  de  fé  ricos; 
Ahora  condenada  á  infamia  eterna 
Por  la  que  te  gobierna 
Con  la  mano  ocupada. 
Del  uso  en  vez ,  del   cetro  y  de  la  espada; 
Muger  de  muchos  y  de  muchos  nuera. 
¡  O  Reyna  torpe  ,  Reyna  no  ,  mas  loba 
Lividioosa  y   fiera, 
Fiamma  dal  ciel  su  ¡e- fue  tret^cie  pioval 

Tú  en  tanto   mira  allá  los  Otomanos 
La  Jonias  aguas,  que  el  Sicano  bebe. 
Sembrar  de  armados  árboles  y  entenas, 

Y  con   tirano  orgullo  en  tiempo  breve 
T.  iiT.  o 


l^o  pobsías. 

Domando  cuellos   y   ligando  maoos, 

Y  sus  manos  hiriendo   las   ar^nasj 
Despoblar  Islas  y  poblar  cadenas. 

Mas  quando  su  arrogancia  y  y  nuestro  ultrage 
No  encienda  en   ti   un  católico  corage^ 
Mira^  si  con  la  vista   tanto  vuelas^ 
Entre  hinchadas    velas 
£1  soberbio  estandarte^ 
Que  á  los   christianos  ojos  ^  no  sin   arte 
Como  en  desprecio  de  la  crua  sagrada. 
Mas  desenvuelve  ,  mientras  mas    tremola 
Entre  lunas  bordadas 
Del  caballo  feroz  la  crespa  cola. 
Fixa   los  ojos  en  las  blancas  lunas 

Y  advine  bien  (en  tanto   que  tú  esperas 
Gloria  naval  de  las  Britanas  lides) 

No  se  calen  rayendo    tus  riberas, 

Y  pierdan  el  respeto  á    las  columnas. 
Llaves,  tuyas  y   término  de  Alcides: 

Mas  si    con  la  importancia  el  tiempo  micíes^ 
Arma  tus  hijos  ,  vara    tus    galeras^ 

Y  sobre  los  castillos  y  leones^ 
Que   ilustran   tus  pendones, 
Levanta  aquel  león  fiero 

Del  tribu  de  Judá  ,  que  honro  el  madero^ 
Que  él.  hará  que   tus  brazos  esforzados 
Lieoea   el  mar  de    bárbaros   nadantes, 
Qufe.  entreguen   anegados 
Al  fondo,  el  cuerpo  ,  al  agua  los  turbantes. 

Canción  ,  pues  que  ya  aspira 
A  trompa  -militar  mi  tosca  lira, 
Después,  me  oirán  ,  si  Febo  no  me  engaña^ 


El  carrol  jb^Mo  .y  la^'sbrg^ada  -zóva     j 
Cañar   de  nuestra  Sfipa£a  r::.;       ••":•", 
Las  armas ^  loí  triunfóse^ .iaicorooa.  •'/•-i  ■ 


I  .  f 


De  la  florida  .falda       •    ?:     ". .  :t        - 

Qué: '-boy'  de:  perlas  bordó  rúa:  >^ba  lucleiite 
Texidos  en  guirnald»,  .    .  ,     .  t 
TrasládoÉ^ estos  jatnihies  ú'^tsaríteate,   :■'   - 
Que  piden  con  sdr  ñovci'  ^   :  :    .  ^  . ;      ^ 

Blanco  á  tu  seno  y  á  ttit  beca '  olores. 

GiiSHátt-'^^eoestos  ja;inlÍD€^*   :.      ' 
Se  abeja«f'-ei3ij  ull^esc[uajdr«lt^volalltey    :- 
Ronco  si  de   clarines,  > i  ^-^  i-    i 
Mas  de  ipnocss^  nrtúaátfí  dc^idláiaantes 

PÜSfe)lfl^'«i>  buida,       -.:.:-r.  -:   íi  ;  .  r, 

Y  cada  flor  me  cuest»<>iifla  'liei;lda« 

Mas  ,  @lóri  i  qnp  he  teiááar.i:  -.  '.':.-:   *' . 
Jazmines  al  cabello  desasado)  t.  . 

Y  mas  besos  te  pido        r.'-J    '■  '  t   -  --^ 
Que  ab^as  tuvo  el  esqu»irofl ^armadas  -^  -^'J 
Lisonjas  ^5on   iguales       -5  i  i   •   -       '  ?        r 
Servir  yo  ien  flores  ,  pag^í^  tü''  eii^  -palíales^'? 

•''■■■'•■  *.•  '        *»  I  <  íi         1.     1  '  •  I,      » 

CANCIOK       III. 

•fQiié'  d#^«Qt]didsos'>modiit^'  levaátado^^  ^  • 
jDe  nieveis  impedidos,  o¡i  >•;•>  i-  t     '..i      »    »' 
Me  contienen  tus,  dulc^'»-ojos^' bellos  i  ^  ^  '' 
¡Qué  de  rtós'tlel  yelo'  ta¿  atados,  '  •     ^     { 
'SM  «ígú»'  taa  cjtecictoí    ^  o: :. . j  i 


¡■•.j      f  .j 


Me  defienden  el  ya  volver  Jl  yféthkl^ 

¡Y  quán  btirUndo  dello$  '  - 

£1  noble  peAOuaientp       /    - 
Por  verte  pisa    plomas ,  pisa  el  viento!-. 
Ni  las  tinif^j^las  :dft  iaY  ooche  «obscuraj 
Ni  los  yelos  perdana^ 

Y  á  la  mayor  dificultad  «ogafiá;   'C;  j^t  iX^ 

No  :l»y  goar4asv.Ji^  dt  álave.  tan  ^e^rs.  ;> 
Que.  nieguen  tw  persona^  .  -  .  v  :. 

Que  no  desmientan  con  discreta. mafia;..  : .  r 
Ni  emprenderá  haaafia.  ..  .    j   i       ;  ,,  ./ 

Tu  esppQp  ^uaad^:  lidie^    /    .  -i    .j  ¿  v-,  /v* 
Que  no  la  registi».-él ,  y.  yo  joo  ;.eai9ldie«>  r) 

Allá  v,iieUs::,iisQpjaui4e  Imis.  peaa%      ^,  -.  [ 
Que  con  igual  licencia,       !.  .>  x:    :,  .-  i 

Penetras-  el  abisma:^  ^  cido-  eacal^^  :.,)  .  r.:" 

Y  mientras  yo  te  aguardo  en  lasi  Mdeaaib'   ; 
Desta  rabiosa  ause^iaia^  ¡i        r   •.  id 
Al  viento  agradan  tua  :ligeras  lalas;  ,    . ' 
Ya  veo  que  te  ^ias  :  , 

Donde  bordada  tela 

Un  lechú'abrtga  9.  y;  mil  dnlzores  zela..c 

Tarde  batiste  la  envidiosa  pluma^ 
Q^e'  en  sabrosa,  fatiga  ,   c  w.  .  ;%  cv  :: 
Vieras  muerta  la  voz ^  suelto  el  cabello^ 
La  blanca  hi|a   de  .la   hlan<;a ^espuma^ 
No  sé  Si  en  brazps   diga 
De,utf  fiero  Marte  >  ó  de  un  adeftia  behe: 

Y  anudada  á  su  cuello  ..'ir.; 
Podrás  Verla  ^dormid»,      >      ,     ¿r.^c  ...» 

Y  él  casi  trasladado. á.ane va >i)J4^  r'.. 
]>esnuda  el  brazo~^  etgpediQ>  ^QSPubi^taíi    , 
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Eatre  templada  nkbve 

Evaporar   contempla  un  faego  helado^ 

Y  al  esposo  en  figura:  casi  muerta 

Que  el  silencio   le.  bebe 

Del  stiefio>  con  sudor  solicitado.*» 

Dormid.^  que  el  Dios   alado. 

De  vuestras  almas  duefio. 

Con  el  dedo  en  la  boca  ós  guarda  el  suefio» 

Dormid  ,  ioopia  gentil  de  anlantes  nobles, 
£ñ  los  dichosos  nudos,  ' 
Que  á  los  latos   de  amor  os  díó  himeneo; 
Mientras  yo  desterrado  ,  de   estos  robles 
T  peñascos  desnudos 
La  piedad  con  mis  lágrimas  grangeo: 
Coronad  el  deseo 
De  gioMa  ,  en   recordando; 
Sea  el   lecho  de  batallas  campo  blando. 

Canción  ,  di  al  pensamiento> 
Que  corra  la  cortina,       ■  *  ■ 

T  vuelva  al   desdichado  que  camina.  > 

"  CANCIÓN   IV. ' 

Vuelas ,  6  Tortolilla, 
Y  al  tierno  esposo  dexas 
En  soledad  y  quejas:- 
Vuelves  después   gimiendo. 
Recíbete  arrullando,       ^  ' 

Lasciva  tü  ,  si   él  blando^ 
Dichosa  tú  mil  vezes. 
Que  con  el  pico  haces 
Dulces  guerras  de  amor,  y  dulcen  pazes. 


/ 
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Testigo  fué  á  ta   amaote 
Aquel  v^tido  troocd   -  . 
De  algún  arrullo  ronco:-- 
Testigo  también  tuyo   < 
Fué  aquel  tironeo  .vestido^  .» 

De  algún,  dulce  gemido^      >         i  y      ^ ' 
Campo  fué  de  batalla^   < 

Y  tálamo  fué  luego^  •'><''  ^ 
Árbol  ^ue  tanto  fué  >:  .perdone  d  foega; 

Mi  piedad  una   á  m$>-  "   -' 

C<^tdj  aves  <jl]'chosas,  .  ^  •.  r         - 

Vuestras   quexM  sabrosas  ^ 

Mi  envidia  ciento  i  ciento 
Contó  ,  dichosas  aves»,  ' 
Vuestros   besps  suaves,  ..     ~ 

Quien  beso$  contó   y  quezai^   — 
J,as  flei*es  cueqte  á  Mayo» '  vi    • 

y  al  cielo  )a$  estrellas  ray'o  i  rayo.i 

Injuria  es  de   las  gentes  -  >^ 

Que  de  una  TortolilU 
Amor  tenga  mancilla^ 

Y  que   de  un  tierno   aunante 
Escuche  sordo  el  ruego, 

Y  mire  el  daño  ciego: 
Al  fin  es  Dios  alado, 

Y  plumas   no  son  malas- 

Para  lisOngear  i  ya  Di<)s  con   ala^ 

Corcilla   temerosa, . 
QlJiando  ^acudir  siente 


w 


.Al  soberbio   Aquilón  fion  fuerza  ñet^k. 

La  vQr$l0  s^lva  umbrosa^ 

O  murmurar  corrioptey  .  .í.-.  í 

Entre  la  yerba  corre  tan  llg^ra^  >       - 

Que  al  viei^p  desa^A 

Su  voladora  planta: 

Coa  ligereza  tanta 

Huyendo  va'<d^  mi   la  Ninfa  mia^  ... 

Encomendando  al;:tÍ6nto 

Sus  rubias  trenzas  ^  mi  cansado  acento. 

£1  viento  delicado 
Hace  de  susi^abelloa 

Mil  crespos  nudos  por  la  blanca  espalda^.  ;  - 
Y  habiendo^  .Abrigado 
Lascivamente   en  ellos,  ^ 

A  luchar  baxa  un    poco  con  la   falda:  r 

ponde  nq.  sin  decorOjí  -i 

Por  brúxula  ,  aunque  abreve. 
Muestra  la  blanca  nieve 
Eqtre  los  lazas  .4eL  j^9 turna  deojroe^  .' 
y  asi  en  tantos  enojos,  -  ,  .        .    . 

Si  trabajan  los  .|ti^.^. gozan  los.  ojos* 

Yo  ,  pues ,  ciego  y  turbado, 
yiéo^0la  como  mide  . 
Con  mas  ligeros  pies  el   verde  llano 
Que  del  arco^  encorvado        ,    . 
La :  saeta  .ficispidQ  . 
Peí  Parto  fiero  la  robusta  mano^ 
Y  viendo ,  qujB  en   |ni  pic^gua 
Lo  que  á  ella  le  sobra. 
Pues  nueyas  fuerzas  cobra. 
Apelo  de  los  pies  para  la  lengua. 


J^6  P0BSÍA8' 

y  en  alta   voz  le  digo^  ' 

No  huyas,  Ninfa,  pu«r-qne''oo^te  sigo. 

Enfrena,  ó  Clóri  ,  el  vuelo,  ' 
Pues  ves  ,  que-  el  rubid  A^Io'^ 
Pone  ya  fin  á  su  carrera  «arclteifté: 
Ten  de  ti  roesma  duelo       •   *  .'    - 
Deponga  un  rato  sola  -   -^   -  •*— ^ 

£1  honesto  tsiidor   tu  bláno»  frente:  ^ 
Bastante  muestra  has   dado •  '   ^' 
Be  cruel  y  ligera. 

Pues  en  tan  gran  carrera        \.'  .• 

Tu  bellísimo  pie  nunca  ha.  deaad6 
£sta{npa  en  el  arena,  <•  -  »   '    " 

Ni  en  tu  pecho  cruel  níi 'grave -pena*   ^'      ^ 

Ezemplos  mil  al  vivo-      '-  /^ 

De   ninfas    te  pondría. 
Si  ya  la  antigüedad  no*  nos  -engafis,  ^ 

Por  cuyo  trato  esquivo,  '  ^ 

Nuevos    conoce  hoy  dia        '•• 
Troncos  el  bosque  ,  y  piedras  la  montafia.  - 
Mas  sírvate  de  aviso      .     '    '  ' 
£n  tu   curso ,   el   de  aquella,  ^ 

No  tan  cruda  ni   bella,  /       ' : 
A  quien  yá  sabes  ,  que  el  pastor  de  Aiiñiso 
Con  pie  menos  ligero  ^ 

La  siguió  ninfa  ,  y  la  alcanzó  madero.  / 

Quédate  aquí ,  Canción  ,  y  pon  sileocío  -  * 
Al  fugitivo  vcanto,  /- 

Que  razón  es  parar  ^  quien  corrió  tanto* 


«i 
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S  O  N  B  T  O  S« 

•  -      I. 


íoL   Jalee  boca  que  á  gastar  cooTÍda 
Un   humor  entre    perlas   destilado, 

Y  á  no  »e&Vidiar  aquél  ücoir  sagrado. 

Que  i  JápífiBT  ministra  el  garzón   de  Ida^  ' 

Amanees ,  no.  toqiKfs  ,  si  quéreb   vidaí 
Porque  entre  un  l^io  y.  otro  colorado 
Amor  está?  4%  su  ^éniBiio  .armado, 
Qual  eotreíAn*  y  flor  sierpe,  escondida*'    ..; 
No  Of .«agafien! las  at>sas.que  ala  Aorora» 
Diréis  ^ae'alJQ&radas' y  olorosas  i'tr  ¿ 

Se  Je   cayeron  del  purpureo  seno: 

Mansaaas  i  son  de  Tántalo  y  no  rosas,  .    ; 
Que  después  huyea  del  que  incitan  hors, 

Y  sal6'del  amor  queda,  el  veneno. 


<    w«. 
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Raya ,  dorado  Sol ,  orna  y  colora 
Bel  ako  monte  la  lozana  cumbre. 
Sigue  coa  agradable. ntaiisedumbre 
El.roao  paso  de   la  blanca  Ajurors^ 

Suelta  las  riendas  á  Favonio  y  Flora, 
Y.;  iiianda ,  al  esparcir  tu  nue^a  lumbre. 
Tu  generoso  oücio  y  real   costumbre, 
£1   mar  argenta  y  las  campafias  dora. 

Para  que  desta  vega  el  campo  raso 
9orde  saliendo  Flérida  de.  flores; 


Mas  si  no  hubiere  de  salir  acaso^ 

Ni  el  monte  ra^^^ornes^  ni  cplores^ 
Ni  sigas  de  la  Aurora  el  roxo  paso^ 
Ni  el  mar  argentes  ,  oil  los  campos  dores» 


I-Z'K  '.  ^  -• 

i       'M     I 


Rey  .de  los   otros  ríos:  caudaloso^  '.n  I     . 
Que  :eiT  fama  cUtO' ^  en<  mondas  oastifcllpo^       - 
Tosca  g4]irnalda  de-,  rqbasto  pino    r-  ::    :i^ 
Ciñe  <tu- frente   y    tif  eábello  ondoso;  '' 

Pues   dexaado«  tu  ^nido;  cavernoso^  v'    iv." 
De  Segura  en  el  .monte 'mas  vé^iao^' tt    *• 
For»eIrvsuelo  andaluz  tu  real  oátsúam^tn  crl 
Tuerces  soberbio  ,  raudos  y  espiimQS«9  'i'-^-'^*. 

A  mí   que-  de  cus  fértiles  oriUasTO    el   ^'^ 
PisO'  aunque  ilustremente  enaoiorádo^  >  i    >:: 
La  n oble  arena  coi^ '  Ho ísi ilde*  fianta;' :: t?  '^    ^ : '  V' 

Dlme  ^  si  entre  Jas  .-.roblas  pattoráilláft^  V 
Has  visto  f  que  en  tus  aguas  se  Kan  mirado^ 
Beldad  q^ual  la  de  Qaiii  j  d  gracia  tanta» 


Hermoso   duefio  -de '4a  vida,  lyna^ 
Mientras   se  dexan    ver  á  quaiquier  Jiom^ 
£n  tus  mexillas  la  rosada  a urora^^   i.r.j-. i 
Febo  en  tus  ojos  y  y  en  tu   frente  *9i'4i^ 

Mientras  que  con  g^til  dftscortesil:. . 
Mueve  el   viento  ia^  hebra  voladora^   >  iv* 
Que  el  Arabia  en  sus  venas  atesora^    ' 
Y  el  rico  Tajo  en  sus  arenas  cria^ 


fr. 
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Antes   que  de  la  edad  Febo   eclipsado,^ 

Y  el.  claro  dia  vuelco  en  jioche  obscuraj 
Huya   la  aurora   del  mortal  nublado^ 

Y  antes  que  lo*  que  hoy   es  rabio.  :tesoro 
Venza  á  la  blanca   nieve  en  su  Uaacura^ 
Goza ,  goza  el  color  ,  la  luz  ,  el  oro* 

K  ó  ^.  A:  N  C  B  S. 

Famosos  son  en  las  armas   .    , 
Los  Moros  de  Canastel^  .  ^ 

Valentísimos  son  to^os^ 

Y  mas  que  todos  Hacen. 

El  Roldan  de  Berbería  .      ., 

El   que  se  ha  hecho  temer 

En   Oran  del  Castellano 

En  Ceuta  del   Portugués. 

Tan  dichoso  fuera  el  Moro>  ,  .     < 

Quaa  dichoso  podri  ser 

Si  le  bastara  el  adarga^  ... 

Contra  una  flecha  .crqeL 

Que   de   un  iirco  de  rigor 

Con  un  harpon   de  desden- 

Le  despidió  Belerifa.  .^,.^, 

La  hija  de  Áli   Muley* 

Atento  á  sus   demasías 

En  amar  y   aborrícery 

Quiso  el  niño  Dios   vendado 

Ser  testigo  y   ser  juez. 

Miraba  al  fiero  Ji&ispaiía        . 


€,•    ; 
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Rendido  mas  de    uúa  vtt^ 
A  una  esperanza   traidora 

Y  á  un  desengaño  fiel: 

Ya   rindiendo   á  su  éneiniga» 

Y  entregándole  á  merced 
Las  llaves  de!  albécTrid^ 
liOS   pendones  de  la  fé. 
Mirábalo  en  los  ramblares. 
Ora  á  caballo  ,  ora  a  pie^ 
Hendir  el  fiero   animal 
Se  las  otras  fieras  lie/. 

Y  de  la  real  cabeza 

Y  de  la  espantosa  piel 
Ornar  de  su  ingrata  Mora 
I«a  respetada   pared. 
Mirábalo  el  mas  galán 
De  quantos  África  vé^ 
En  servicio   de  su  dama 
Vestir  morisco  alquizél. 
Sobre  una  yegua^  morcilla 
Tan  extremo   en   el  correr. 
Que  so  logran  las  arenas 
lias  estampas  de  sus  pie^: 
Admirablemente   ornada 
De  un  bravo   y  rico  jaez 
(Obra  al  fin  en  todo  digna 
De  artífice  Cordovés) 
Solicitar  Jos  balcones^ 
Donde  se  anida  su  bien,      ' 
Comenzando  en  ^armonía 

Y  feneciendo  en  tropel. 

Ko  le  d¡^  al  hjio  de  Vérntí 
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£1  Moro  poco  placer^ 
Y  detestando  el  rigor 
Que  se  uñina  contra   ¿1^ 
Miraba  á  la  bella  Mora^ 
Salteada  en  so  vergel 
De  un  cuidado  que  es  amor^ 
Aunque  no  sabe  quien  es. 
Ta  en  el  oro  del  cabello^ 
Engastando  algún   clavel» 
Ya^á   las  lisonjats  del   agua 
Corriendo  con   vana  sed. 
De  pechos  sobre  un  estanqiK» 

Hacen  que  á  ratos  estén 

Bebiendo  sus  dulces  ojos 
Su  hermoso    parecer. 

Admiradas  sus  cautivas 

Del  cuidado  en  que  la   ven» 

Risuefia  le  dizo  una» 

Y   aun  maliciosa  también: 

Asi  quiera  Dios  ,  sefiora» 

Que  alegre  yo  vuelva  í  ver 

Las  generosas  almenas 

De  los   muros  de  Xerexj 

Como  esa  curiosidad 

Es  cuna  (á  mi  parecer») 

De  un  amor  recién  nacido» 

Que  volará  antes  de  un  mes. 

Sembró  de   purpureas  rosas 

La  vergüenza  a^nella  tez 

Que  ya  fué  de  blancos  lirios^ 

Sin    sabella  responder. 

Comenzó  en  esto   Copíelo  > 


l4i  »eBsÍAS 

A  disparar  y  á  tender 
La  mas  que  mortal  saeta^ 
La  mas  que  nudosa  red.  - 

Y  comenzó  Belerifa 
Hacer  contra  amor  después 
Lo  que  contra   el  rubio  sol 
La  nieve   suele  hacer.    . 

II. 

Servia  6n   Oran    al    Bey 
Un  Español  con  dos  laazas^- 

Y  con  el  alma  y    la  vida 
A  una  gallarda  Africana. 
Tan  noble    como   hermosa,  . 
Tan  amante  como  amada. 
Con  quien  estaba .  una   noche 
Quando   tocaron  al  arma. 
Trescientos  Zenetes  eran 
Deste  rebato   la    causa, 
Que  los  rayos  de  la  l^oa  • 
Descubrieron  las  adargas. 
Las  adargas   avisaron 

A  las  mudas  atalayas, 
Las  atalayas  los  fuegos^ 
Los  fuegos  á  las  campanas^ 

Y  ellas    al  enanúorado 

Que  en  los  brazos  de  su  damff 
Oyó  el  militar  estruendo 
De  las  trompas  y  las  casas.  . 
Espuelas  de  honor  le  pican, 

Y  freno  de  amor  le  para. 


Ko  salir  es  cobardía, 

logratitud  es  dexalla. . . 

De}  cuello  pendiente  ella 

Viéndole  tomar  la  espada  .       -   ^ 

Con  lágrimas  y  suspiros 

Le  dice  aquestas  palabras. 

Salid  al  campo  y  sefíor, 

Bafisn  'ints  ojos  la    catíia. 

Que  ella    me  será  también 

Sin   vos  campo  de  batalla. 

Vestios   y    salid  apriesa. 

Que  el  General  os   aguarda. 

Yo  os  hago   á  vos  mucha  sobra 

Y  vos  á  él  mucha  falta. 
Bien    podéis   salir  desnudo. 
Pues  mi  llanto  no  os  ablanda. 
Que  tenéis  de  acero  el  pecho 

Y  no  habéis  menester  armas. 
Viendo  el  Espafiol  brioso 
Quanto  le  detiene  y    habla. 
Le  dice  asi  :  mi  sefiora. 

Tan  dulce  como  enojada. 

Porque   con    honra    y   amor 

Yo  me  quede  ,  cumpla  y  vaya; 

Vaya  ^á  los  Moros  el   cuerpo,  .    •.  ^ .      ,• 

Y  quede  con  vos  el  alma. 
Conceded  me  ,  dueño  mió,. 
Licencia  para  qué  salga 

Al  rebato  en  vuestro  nombre, 

Y  en  vuestro    nombre  .combata. 
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III. 

Entre  los   sueltos  caballos 
De  los  vencidos  Zenetes 
Que  por   el  campo  buscaban 
Entce  la  sangre  lo  verde; 
Aquel  Español    de  Oran, 
Un  suelto  caballo  prende. 
Por  sus  relinchos  loxáno 

Y  por   sus   cernejas  fuerte^ 
Para  que   lo  lleve   á  el, 

Y  un  Moro  cautivo  Heve, 
Que  es  uno  que   ha   cautivado 
Capitán  de   cien   Zenetes. 

£n    él  ligero  caballo 
Suben  ambos  ^  y  él   parece 
De  quatro  espuelas   herido. 
Que  quatro  vientos  le  mueven. 
Triste  camina  el  Alarbe, 

Y  lo    mas  baxo  que    puede. 
Ardientes   suspiros  lanza 

Y  amargas  lágrimas  vierte.* 
Admirado  el   Español 

De  ver  cada  vez-  que  vuelVe^i 
Que  tan  tiernamente  Uore 
Quien  tan   duramente  hiere) 
Con  razones  le  pregunta. 
Comedidas  y  corteses, 
De  sus   suspiros. la  causa. 
Si  la  causa  lo  consiente. 
£1  cautivo  copio  tal. 


j 


V. 


f  » 


\\    • 


Sin  escusarto  obedece^    . 

T  á  su  piadosA  demaoda 

Satisface  desta  suerte. 

Valiente  eres  CapitaOy 

Y  cortés  como  TaÜeo^^    . 

Por  tu  espada  7  .  pOr .  tn  trato 

Me  has.  cautivado  4ok  voces« 

Preguntado  rae  has  la  .  causa 

De  rois  suspiros  I  aidieoie»^ 

T  débote  la  respuesta 

Por  quien  soy  ^  .y  pOr  quien  ere»» 

Yo  nad  en  Gelvés.  el .  afio. 

Que  Os  perdisteis  ea  los .  Gelveit^ 

De  una  Berberisca  .oObie  ' 

Y  de  un  Turco  Matasiete*. 

£n  Tremeoén   ma.crié 

Con  mi.  madre  y  píarientes 

Después  que  inurid  mi  padre 

Corsario  de  tres  baxelesi 

Junto  á  mi  casa  vivía,  .  . 

Porque  n\as  cerca  muriese. 

Una  dama  del  linage 

De. los  aobles^Melioneses* 

Extremo  de  las  hermosas» 

Quando  no  de  las  crueles. 

Hija   al  fin  destas .  arenas  . 

Engendradoras  de  sierpes* 

Era  tal  su  herúiosuta^ 

Que  se  hallarán  clavetes 

Mas  ciertos  en  sus  .dos  labios. 

Que  en  los  dos  floridos,  meses» 

Cada  ves  que  la  miraba 
T.  2ix«  so 


14*  :.ZQW$.ÍAS:    .z  -ja 

Salia  el  sol  poc  su- frente  ..».:.'"?  nü 
De  tantos  rft^g>V€6ti4o>  ;  u  *  T 
Quantos  cabellos  coatiene.  -  t.:  ..  :^2 
Mas  ya  la  razpa  sujeta^  -  .  «    // 

Con  palabras  me  veqt) ¡ere  -  o  ^ 

Que  su^crti^láad  le:perdoncj' á    .    i-  'C 

Y  de  su  b^dad'^  me'  acuerde..  "  "M 
Juntos  aáí  -nos   criamos, .    .  ^  ^ '  .  -  j, '^ . 'I 

Y  amor  e^-*  nuestras  :niñeces  :  -:  t'l 
Hirió  nuestros  eürazones  '  .^  o  f 
CoA' llarpone^  difereiotes*  *  »  oí 
Labró  el  ofO  etr  mis  entrafias-  ->' 
Duloes  lazos  ,  tiernaS'  redes,:  •'  '%« 
Mientras  el  piorna  «a  las  suyas.'  d 
Libertades  «y  desdenes.  ■-'  «>  ->ó  Y 
Esta  ,  Españolees  la >^ causa  :>.■:!  :.i[ 
Que  á  llanto  pudo  {noverme,-  •  '.> 
Mira  si  es  razón  que  llore*  O* 
Tantos  males  juntamente.  <  .O 
Conmovido  el  Capitaa  :"  .  ?, 
De  las  lágrimas  que  vierte,  i  -  /  .i 
Parando  el  veloz .  caballo  > .:  > :  i- 
Que  paren  sus  males  quiere^  -  'i  *í 
Gallardo  Moro,  le.  dice,  ^  :  i 
Si   adoras  ,  .como  refieres,                  ./ 

Y  si ,  como  atices-.,  amas^  » 
Dichosamente  padeces, 

¿Quién   pudiera -imaginar 

Viendo  tus  golpes  crueles. 

Que  cupiera  alma  tan  tiernn 

En  pecho-  tan  duro  y  fuerte!  ^      ■     - 

Si  eres  del  amor   cav^vo^     - 
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Desde  aqbí' puedes  volverte,  \ 

Qae  me  pedirán  poir  voto 

Lo  que  eaténdi  que  era  suerte* 

y  no  qttiéro  por  rescate 

Que  tu  daiora  me  presente 

Ki  las  aIfombt'a$  mas  finas" 

Ni  las  granas  mas  alegres. 

Anda  coff'^Dios  ,  sufre  y  ámá,' 

Y  vivirás  si   lo'  hicieres,  "    ' 
Con  tale  qué  Qüándo  la  Veas  '        '  ■ 
Pido  que^  de  mi  te  ácíueY'des. 
Apeóse  áé^  caballo, 

y  el  Moro  tras  él  desciende, 

y  por  el  sueíó  postrado  ' 

La  boca  á  sus  pies    ofrece. 

Vivas  mil  afios',''le  dice. 

Noble'  Capitán  valiente,  < 

Que  ganas  mas'  con  librarme. 

Que  ganaste  con  'prenderme.  • 

Alá  se  quede  contigo, 

Y  te  dé  victoria  siempre 
Para  que  *éstiendas  tu  fama 

Con  hechos  tan  excelentes.  ' 

Apenas>  vidé   trocada  .^      ^ 

La  dureza  de  está  sierpe, 
Quando  tü  me  cautivaste. 
Mira  si  es  bien   que  lamente* 


XV. 


Aquí  entre  la  verde  juncia. 
Quiero  como  el  bláDco  cisne 


/ 


,r 

►  f 
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Que  envuelta  ea  djjlce  arañóla 
La  dulce  vjda  despide^     .. 
Desp^ír  mi  vida  apiargí^    . 
Envuelta  en  endechas., tri$t;s^ 

Y  querellarme  de  aquel\a^ 
Tan  hermosa  como  libre.  .   ^_ 

.  Descanse  entre  tap^to.  el. , ateo         -  .f 
De  la  ^cuerda  que  le  aflijge^j.    ^  a 

y  pendiente .  de.  sijs.  rAmas  .  r.    - 

Orne  esta  planta  de  .Alcj4es,(  j 

IMientraf  yo  á  la  tortoliiU,.   .    ,     ,r 
Que  sobre  aquel  olmo  gioie^ 
Le  hurto .  todo  el  ^ilei^cio  ,- 

Que  para  sus.  quexas  pide.  .  .  / 
Bellísima  cazadora»  ,■  ■ 

Mas  fiera  que  las  que.  sigues  .  r 
Por  los  bosques  ^  cruel  verdugo  /^ 
De  mis  ^ós   infelic^s^  ; 

Tan  grandes  son  tus.eatremos 
De  hermosa  y  de  terrible j^ 
Que  están  los    montes   en  duda^ 
Si  eres  diosa  ó  eres,  tigre* 
Preciaste  de  tan  soberbia 
Contra  quien  es  tan    humilde^ 
Que  considerados  bien 
Todos  los  monteros  dlcen^ 
Que  I0&  dos  nos  parecemos 
Al  roble  que  mas  resiste 
Los  soplos  del  viento  ayrado^ 
Tú  en  ser  dura  ^  yo  en   ser   firme» 
£n  esto  solo  eres  roble,  . 

Y  tn  lo.  demás  flaca  mimbre   . 
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No  soI?>'t[  los  recios  vieotos. 
Mas  á  los  ayres   sutiles. 
Ya  no  persigues ,  cruel, 
JOespaes  que  ¿  mí  me   persigues^ 
A  los  cientos  voladores 
Ni  á  los  fieros  pivalies^ 
Ni  de  ttt  dichoso  albergue 
Las  Bobles  paredes  visten 
Los  despojos  de  las  fieras, 
Que   como  S  mí  muerte  diste. 
No  porque  no  gustes  dello, 
Sino  porque  no  te  obligue 
£1  encontrarme  en  la  casa, 
A  que  siquiera  me  mires. 
Los  monteros    te  suspiran 
Por  todos  .  testos  confines, 
Y  el   mismo  mente  se  agravia. 
De  que  tus 'píes  no  k'piaefl. 
Haz  tu  gusta,,  que  yo  quiera  • 
Dexar  (po^  dello  te  sirves) 
£1  espíritu  cansado 
Que  mis  flacos   miembros  tige,' 
Conseguiremos  en   esto 
Ambos  á  dos  nuestros  fines^- 
Tú  el  de  cruel  en  dexarme^ 
Yo  el  de  leal  en  morirme. 
Tú  Rey  de  los   otros   rK>s, 
Que  de  las  sierras   sublimes 
I>e  Segura  -al  Océano 
£1  fértil  terreno  mides; 
Pues  en  tu  dichoso  seno 
Tantas  lágrimas  recibes 


\ 
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De  mis  ojos  y  que  en  ,cl  Uaw  :< 

Entran  dos  GuadalqMvif^s^  :  i  • 

Ruégoté  que  su  cru^ldud  . .  •!  / 

y   Qii  firmeaa  |)ubliqne$  :-  ,  rj!. 

Por  todo  tí  hnmldú  reyjAO  r  ■,  a 

pe  la  gran  naadréde  A^i^le^  , 
Porque  no  $olo  en  las  selvas> 

Mas  los  que  en  las  aguas  ><viveo  .:  f 

Conozcan  quien  es  Dallso^    ^  i 
Y  quien  es  ia  ingrau  Nlse 


V4 


Aquel  rayo  de  la   guerra^ 
Alferez   mayor   del   Reyno^ 
Tan   galán    como  valiente^ 
y  ta«   i?o|>Je   como  fieró^ 
De  los   mozos  énvHisdo^' 
y  admirado  de   los  vi/ejos,  . 
y  de  los  niños  ,  y  el  vulgo  ¡ ; 
Señalado  con   el   dedo^'^    .  ; 
£1  querido  de  la^   damas   - 
Por  cortesano  y  discreto, 
l^ijo  hasta  alH    regalado  • 
De  la  fQFtunat  y  el  ttempo|> 
El  que  vistió  las  mezquitas/ 
De  venturosos   trofeos^  ■  •  .  . 
El  que  fiobló  las  mazmort^- 
De  christianos  caballeros;  * 
El  que   dos  veces  armado.     . 
Mas  de  valor  que  de  iteero  .■ 
A  su  patria  libertó    . 


o     •  r. 


'í  F»    » 


De  dos,4itXigroaos  c€ircofii^..j  .^j  ^rr 
El  gallardo  Abej»íi¿iíi?ia  ,  ;.  ».;v.m:í 
Sale  á  ^roplir  ^1 .4cstierf0  ,  .  v^Sl 
k  que  le  condc5iíi:,cl.  l^py,  : :^  r,  ..t 
Ó  eK^mor,que  ,cs  Ip^^inas  qierta  ..;^ 
Servia  á  una  Moraj^i^lrMoro  ^  ,,([ 
Por  quiea  el  R^y  aada.  inuíirto,  -  ,..»j 
En  todív  c^reaiq  jhprmftsa;  ,    y 

y  discreta,  ea  to4Q':«3(trefno. .  .  ,,'i 
Dióle  unas. flores  la.  dama  ^  ^y^ 
Que  para  él  flore?  .  ft;er.po,  ,  .  c- 
Y  para  el  rzeloso^^ey 

Yerbaj,  4e  moiití^  íY^Q^Oau 

Pues  de  4a.  yerba.  .tOQfdQ^,..  .v. 

Lo  inania  desterrar ,  luego, .  .     •       q 
Culpando  su  lealtad»»  r, .   -  ..q 

Para  disculpar  ^ufv^zglos,.   .       ^    i^i 
Sale  pi^'.f^  f|acrp^,Mom   .  -T- 

Sobre  un  caballo.^,  4>«eiW),  -  '  -  > 
Que  á  Guadalquivir  ^.^  a^ua,:.  _  ..  .,^t 
Le  bebid.y  le.^g^á  el  ¿eno.  j^^i. 
Con  un  hern^osc^jí^,?^  m  ^  ^  .  .3 
Rica  labor  de  S^awugfO^R,  .  .  i  x 
Las  piezas  de  ^ligrai^«^  ....  ,  ^r,  y 
La  mochila  de  :oi;a,^  .^^^:  :.  ?-: 
Tan  gallardo  ibia-el-s^baljo  ,    | 

Que  en  grave ^  a.ycp^av^^'^^lí^  :•[ 
Con  aipbas  ma^^  ^¥^fi^  -  -.  u  I 
Lo  que  bay  dc^ja  /fin9jf#  *l  su^?^'- 
Sobre  la  marlota-negfl^  ,,  -  -  1  < 
ün  blancí^Tidboríioz  se  jia  pu^to,.;.; 
Por  vestirse  lq4;q>jlgjes.     _    ,^  ,,,'; 


De  sa  inocencia  y  -  so  duele*  -    - 

Bordó  mÜ   hiér^d^  de   lazas 

Por  el  caj^éUár^^y -én  medié 

Bn  Arábigo   tri^a  left^, 

Que^  dice  :  EHó^  sen  mis  yerros» 

Bonete  lleva  mquí 

Derribado  ái   lado  ícqnierdo^      ' 

Y  sobre  éV  tres-  piumas  presas  ^ 

Dp  un  precioso  ^aníiafeo» 

Mo  quiso  salir  sin  plumas^ 

Porque  vuelen  sus  deseos. 

Si  quien  le  quita  la  tierra       ^ 

También  no  lé'  quita  el  viento* 

No  lleva  mas  de  Un^  alfange 

Que  le  dio  d  Rey  de  Toledo^ 

Porque  para  Un  enemigo, 

El  le  basca  y  su '  derecho. 

De  esta  suerte  sale   el  Moró   ■ 

Con  animoso  detrutdo,  ' 

£n  medio  dé  los  Alcaldes      ' 

De  Ai^jona'y  delMarmolejo. 

Caballeros  le  acotnpáfian, 

y  le  sigue  ^ódó  el'  pueblo, 

y  las  damas  pOir  do   j^asa 

Se  asoman  f llorando-  i  verlo« 

Lágrimas  Vierten  ahohi 

De  sus  triste  ojos  bellos    

.  Lasque  destfé^í^  tWcones 
Aguas'*  de  6k>r'  $b  vertieron*    ■   • 
La  bellísimí^  Bizaza, 
Que  llorosa:  en  sil  aposento 
Lm  sinnuones 'del  Rey 


■"■' 


♦  i 


■  « 


BB  B.  xins  9B  ^naoRAm  ^ÍS 

Jjt  ptgalMuí  sos  cabdlos; 
Como  tanto  estruendo  oy^ 
A  un  balcón  salió  oorrienda, 
T  enmudecida  le  dixo. 
Dando  Yoces  con  silencio: 
Vete  en  pe*  9  que  no   vas  solo, 
T  en  tu  ausenda'  ten  consuelo^ 
Que  quien  te  echa  de  Jae& 
No  te  echará  de  mi  pecho» 
El  con  el  rakar  responde; 
Yo  me  voy ,  y  no  te  dexo^ 
De  los  agravios  del  Rey 
Para  tu  firmeza  apelo. 
En  esto  pasd  la  calle. 
Los  ojos  atrás  volviendo 
Cien  mil  veces  ,  y  de  Aadujar 
Tomó  el  CABÚBO  dhrecho. 


VI. 


Ciego  que  apuntas  y  atinas. 
Caduco  Dios  y  rapas. 
Vendado  que  roe  Ims  vendido 
Y   nifio  mayor  de  edad;  '  . 

Por  el  alma  de   tu  madre, 
Que  murió  siendo  inmortal,     *^ 
De  envidia  de  mi  sefi(H«, 
Que   no   me   persigas  ams:        ^      - 
Desame  en  pax  >  amor  tiraüo. 
Desame  en   paz. 

Baste  el  tiempo  mal  gastado  c : 
Que  he  seguido  i  mi  pesar        1.  i 


JK4  .      r.      ^0«-Sí-A«.-j  ,. 

Tus  ioquíetas  vai)d^a$^         ,  , 
Foragido  Capitaa^  <  ^  *  -  .  •  r 
Perdona]^  amor^aquí^- 
Pues  yo  te  perdono  alJá,. 
Quatro  escudos  de  pacie/icisy 
Diez, -de  ventaja  e<i  .amar*, 
AmadQi:ea  desdicjiados*  • .  .. 
Que  seguís  milicia  tal^   ..    ., 
Decidme  ,^  ¿qué  l>uej|»  guia 
Podéis  de  jin   ciego  sacar  ? 
De  un  p^ara  ¿qué  firmeza. 
Qué  esperai^  de   un  rapaz^ 
Qué  galardón  do  un  desnudo. 
De  un  tirano  qué  pieidad? 
Déxame  en   paz ,  d(c*    - 

Díaz  ad&Os  desperdicié 
Los  mejores  de  mi  e^a4,. : 
En  ser  labrador  de  amor 
A  costa  de   mi   qavd&l 
¡  Cómo  aré  ,  sembré ,  cogí ! 
Aré  uj»*aICerado-mar,     - .;      • 
Sembré  en  estéril  arena. 
Cogí  vergüenza  y«  alu.  -    >  r 
Déxame  en  paz  >  &c. 

Una  tonre  fabriqué  •   •      ,«    • 
Del  viendo-  en  la  vanidad; 
Mayor  que  la  de  NembrQt>; 
V  de  confusión  iguak     \ 
Gloriar  ilaihaba  í  ;1^  pena,  : 
A  la  cárcel  libertad,  --. 
Miel  cdtáce  al  amargo  adbbr,  •  ' 
Principio^  a^  fin ,  bi«it  lal  mafe 
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y 
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:..  ^  r 
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J 


Dézame  ea  pas»  «mor   liraiio^    >.-  • 
Déiame  en  paje.     :      . 


'  «  -'iV       .        '  I.   < 


! 

r    « 


r  ♦ 


-X 


jíngilica  y  3íed9f0* 

En   un  pastoral  albergue 
Que  la  gverrsi  e^tre  VQQS  (Ohlc;s 
Lo  dcx^  por  escondido^  i  '  •         ^  ^   > 
O  lo  perdonó  por:|>pbrf^L. 
Po  la  pA«  viste  pellico»   . 

Y  condpce  entren  pastijarea 
Ovejas  del  mopte  9^  Uímío,    ;      ,  :  :í 

Y  cabras  del  H^ap  ai.numte^  •  *  ^ 
Mal  herido,  y  bieja,  oufMo  t  .  ^ 
Se  alverga  un  dichoso  joven,  ^.  'J[ 
Que  sin  clavarte JÍWflr  fl^lMi  .:  '{ 
Le  coronó  ¿^  favprj^  :  -i  .  ..£ 
Las  venas  con  pop^c.gftfigre»  • 
Los  ojos  oon  mucJianpQhejp  i.",» 
Lo  hallQ  «|L  el  «wnpo  a^eUa  .  .f . 
Vida  y.  :}5^uerí^  dejl«i  ;}ííM3*r«s»  .  U 
Del  palafrén  se  «terriba^  -«  ;  Tt 
Ko  porque  al  Mpjro  c^iioce,  .: 
Sino,  por  vef  quA  la»  y^irba;; 

Tanta  sangre  pagft-^.  fl<wp«í'^    5:    ^ 
Limpíale  el  «ostro  y  la  mano     /    r 

Siente  íPl '.  amtor  r^e  ^  esconde 

Tras  la^s  rosas  ,  qw  1*  muerte 

Va  violando  sus  acores*  •   .  '  < 

Escondióle,  traa  las  ^ro^as^. 


.-  fi 


Vi 


'./ 


Porque  labren  sus -^arjpoiies  • 
Bl  diamante  <iel  Catay         ' 
Con  aquélla  sangre  noble. 
Ya  le  regala  losojos. 
Ya  le  entra  sin  ver  por  donde 
Una  piedad*  mal  cahiúsL^ .  -  ^ 
Entre  dulces  escorpiones^ 
Ya  es  herido,  el' pedernal^ 
Ya,  dasptda  «1  primer  golpe  :  ^ 
Centellas  de  agua:  ¡6   piedad. 
Hija  de  padvts  traidores ! 
Yerbas  le  aplica  á. sus  llaga» 
Que  si  no  ^ínaA  entonces 
En  virtud^  de  Ufes  ^manos,    - 
Lisongean  los  dblof^.        ^  ■'  ^ 
Amor  le  ofrece*  su  venda,         ' 
Mas  ella  sus  yélos*  rompe      r 
Para  ligaf  sus  heridas: 
Los  rayos  del  sol  perdonen.       ^^   ") 
Los  últimos  jiudos  daba  ^    ^ 

Quando  el'^ielo  la  socorre  '>/  •"  * 
Be  un  villaüd  éd^^^áía  -yegua  -^^  ^ 
Que  iba  penetrando^  el- bosque.;  ^ 
Enfrénanlé  dé-lr-bella  -->'  :  '. 
Las  tristes  '  piadosas'  voces,' '.  «  ^ 
Que  los  ñ*üAe$:  tax>iktos  {DUeven, 

Y  las  sordas^  piedras  oyen.  < 

Y  la  ,  que  mféjoí  se  halla      • 
En  las  stíva^  que  «in  la  corte  * 
Siiiiple  bottdatil,^^ pao  ruegos 
Cortesmente*  corñspottde.  * 
Humilde  $&.  ape^  el  villano,;  ^ 


•y 


'T  <» 


r 


.   .    1    •  » 


T  sobre  U  yegjua:.pOBO 

Un  cotrpo  ooa.fxicii  .sangre^ 

Pero  con  áf».  s^nxoim*  ' 

A  su  cabaQa  lo«  guift  T 

Que  el  sol   deía  sQOrUootej  .. 

Y  el  humo  de  su  oibtfia 

Le  va   skvieiicb)  de  norte.       .  ' .  r 

Llegaron  temprano  á  ella^ 

Do  una  labr^idora  acoge 

Un  mal  vivo  OOA  dos  almas^ 

Una   cieg^   coi»  dos :.  soles. 

Blando  lyeno  en  vea  de  plunsa 

Para  lecho,  les.  coto pone> 

Que  ^á  tilamo  lúego^ 

Do  el  garzón  sus  dichas  _  logreé 

Las  manos  pues  ,  cuyos  dedos 

Desta  vida  fu^roa  dioses. 

Restituyen  á  S^edorp 

Salud  nueva  ,.  fuerssas  .debles;   . 

Y  le  ei^tregan  guando  :meaos 
Su  beldad  y  un  rey  no  en.dote> 
Segunda  envidia  de.  Marte, 
Primera  dicha  .de  Adonis. 
Corona,  un  lascivo  .enjambre 
De  (^pidillos  menores 
La  .choza  ^  bien  como  abejas. 
Hueco    tronco  de  alcornoque* 
¡Que  de  nudos  le   está  dando 
A  un  áspid  la  envidia   torpe. 
Contando  d^  las  palomas 
Los  arruyos   gemidores! 
¡Qué  bien  la  destitrra  amor 


Haciendo  la  eqer<iia>''  la^otey'   3 ■''i::  Y 

Porque  el  COSo  4t»P^$&-^fa4fÉ  • '   :«'/ 

y  lugar  no  se  íwflttione!'      --'-  - '^  i 

Todo  es  gala  di  ÉEfríe&n^,    ^'->     -    f^ 

Su  vésttdoéSpírá'' olores,    -^    -    ^■•'J 

£1  lunado  ápco  stís|i^de>  ^^i. -«^^  «^   y 

y  el  corvo-'^alfangé  'ái^pótíÁ'    £'  si 

Tártolas  eaárrioritíáSi^ -i     -    .o ^^  '  • 

Son  sus  roncos*  íitambores,' ' '  •"'  v'T 

y  lo¿  volantes    de  ^^u%    .  li  »?   -^  .' 

Sus  bietí  ségii  ido¿  -^ndones^v  j  •  -    h  -  •  j 

Desnuda  el.  ^éth^^^ánda  ella/  0^./^:'^ 

Vuela  el  cabdlío: SÍ ti:> orden,  :^^'  ^i.^i 

Si  lo  abrocha;^' iéoo'dairete^   :> 'í,^ 

Con  jazmínes^  ¿río  :^  coge;  •  -^    -7  '.  i. 

Todo  sirve  íí  "Íoí'>an»antí%'»  "^ 

Plumas  les  báteii  ^i^ldoetts 

Ayrecillos  lisongérd^y "    ' 

Si  no   son  fifiurtílilratforesi     _  L; 

Los  campos  ^les  -  dad '  ^4fom)>iti|  '>    '^ 

Los  arboles  pav6Hdáes>'       ^;  í '  j  .í. 

La  apacible  ^fuente  suefió,    ■  *      ':-,^t 

Música  los   Ruiseñores^  :....; 

Los    troncos  *  les '  daii'  cíortetas,     '.  -  J 

£n  que  se  guarden  >  tiffs  nombres/ 

Mejor  que  en   tablas '  de   mármol^  -.£ 

O  que   en   láminas  de  bronce. 

Ko  bay  vei^de  fresno  sin    letra, 

l<íi  blanco  chopo  sin'  monte. 

Si  un  valle  Angélica  suena. 

Otro  Angélica  responde. 

Cuevas  do  tt  silencio  apenas 


f 


»  r 
<  •. 


Deía  que  %bmbras  la:s  tíioitñ,''^   -^ 
Profanan  con  sué- abrazos  '  » 

A  pesar  da<-8(]S  Hoirorés.    -'->        •    *. 
Choza  pues  3 'táiámo- y '  lecho^    *      ** 
Contestes   dtetos  amores,  '  '  '  ' 
£1  cielo  os  guarde  ^  si  puede. 
De  las  kfcoras .  del  Conde.      * 

V 
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Según 'Vuelan  por  el  agua   - 
Tres  galeotas*-^*  Argel 
Un  aquilón  afrítano,  .   -*  •  i 

Las  engendró  í  ^todas  tre»: '    •'  '^ 

T  según  lós  vientos  pisa,  -       >         ^ 
Un  vergátítin  Oeiíoves^  • '       v 

Si  no  viste'^  temor  alas. 
De  plumas  tiene   los   pies*  \ 

Mortal  cafeá'  vienen  dando  ^ 

Al  fugitivo  baxel," 
£n  que  á  Nápofes  pasaba 
£n  conserva  d^l  Virey; 
Un  £spañol  con  dos  hijas 
Una  sol,  y  otra  clavel,   * 
Que  tuvieron  á  iLeon 
Por  oriente  y  por-  vergel.- 
Derrotólo  iiiñ  temporal, 
Y    ya  que  no  dio  al  -  través^ 
A  vista  dio   d6  Morato^ 
Renegado  Calftbrés. 
£1  tagarote  africano, 
Que  la  español   garza  ve,       •    *       - 


1^0  passiAS  I     t 

£d  su. noble,  «»ngre  pUoaa    -      :.<^i 

Esmaltar  el  ^^acaveU  .   : 

Peinándole  yft.  Jas  pluf^as,-. 

Mas  el  viento  burlíi  4el .   ¿,       ..     .'> 

Interpuesto  entre.}  l^^s  alas,    -;       :■  j 

y  entre  la  garr*,critfeL 

Ya  surcan   e^mar^e  P^i^^  .        .1 

Ya  sus  altas  torres   vtn, 

Grandeza  de  UA-Puqu^   ahora» 

Titulo  ya  4e  Marques. 

De  sus  torres;  los  dfsauferf^b:-. 

Y  distinguiendo  desjwae»  .  r 

La  cruz  en  el  tafet^a   .     -  ..    ^,      * 

La  luna  ep  el,  i^lqui?él§  ,.       -  .      ,.  i 

Ocho  ó  diez^  piezas  xiisparai?^      .  :    ; 

Que  en  ocho  globos,^  diez  ,  j 

Envuelven  ófi  negro  h^oio, 

Al  corsario  su  ínteres.     ,    , 

Los  brazos  4el  puerto  ocupa 

Con  fatiga  y  con  placer^ 

£1  vergantin;.destroza4Q  ..  .  7 

Desde  la  quilla  al  garúes»  .*.. 

El  Leones  agradecido  :.  -> 

Al  cielo  de  tanto  bieUf   .        .         « 

De  libertad  coronado 

Dice, sino  de Jaurel^ 

¡  O  puerto ,  templo  del  .mi^rj  . 

Cuya  hüipeda  pared^ , 

Antes  faltará  que  tablas  ^ 

Señas  de  naufragios  den^    . 

Fortaleza  imperiosa» 

Terror  de  Afri<?*^  7  4^4eOt 


(í  '       .      /     4 


í 


Yugo  fuetté  y  ,rcai^  ««pada^  .  Ji  ^  . .  ,' 
Que  reprime^  .y^.a.u^  da  tey^!  .  .  :- 
Defensa  os  <i^bQ  ^  y  abrigo^  .  ;  <: 
Mi  libertad,  vuestra  es.  .     t 

Y  mi  lengua  desatada 

En  alabanzas  taaü)ien.  ,     .     ,   ..; 

Con  tus  altos  ni^ro^  viva     •  ^   ,    ..    i 

Tu  ínclito  dueño  ¡^  á  quien.    .    ,  ^  ,  .. ; 

Como  á  ti  el  Mediterráneo     .. 

La  envidia  le  besé  el  pie : 

Inmortal  sea  su  memoria     ..;.;.    > 

En  la  gracia  de  suBey^ 

Por  galardón  ^roísc^uida,      .  ._  .  ^    j 

Si  comenzó  por  merced.  ^     .,    *./ 

Que  servicio  tan .  honrado.      _    , 

Y  de  Acates  tan  fiel. 
Inmortalidad  merefiea  . 
Si  iio  de  vida>.df  íé» 


I  •  i  ( •  ( fci 
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Levantando  blanca. espuma   ^ . 

Galeras  de  Barba-coxa 

Ligeras  le  daban  p^z^. 

A  una  .po^fc  galeota,  j 

£n  que  alpgre  el^mar  surcaba 

Un  Mallorqulo.  con^  su  esposa^     -    .'  J 

Dulcísima  Valenciana, 

Bien  nacida  si  Jbc^rmosa.     ^ .    . 

Del  amor  agradecido^  ■ ,  ■-   ^ 

Se  la  llevaba  áMalJiofca,       ^  .j 

Tanto  á  celebras  las  Pascuas,       r     - 

Quanto  á  feste|ar  ias  bodas^ 

T.  IIU  II 


/ 


Y  quatido  á  los  sordos  reimi^ 
Mas  se  hrui^tniaban  los  olas^''    ^ 
Mas  se  ajustaba  á  la  vela  '  ^     * 
El  blando  víc^nto  qtie  soplaj^-^      -  ' 
Esperándola  detras 
De  una  cala  insidíosa^V  '     -- - 
Estaba  el  fiero   terrot*   '      ' 
De  las  playas  españolas. 
Sobresaltóla  en  un  punto," 
Que  por  una:  parte  y  otra' 
Sus  quatro  enemigos  lefios ' 
Tristemente  la  coronan. 
Crece  en  ellos  la  codicia, 
y   en  estotros  la  tdngoja,      ^ 
Mientras  st  quexa  la  dama 
Derramaodo  tierno '  aljófar. 
Favorable  y  fresco   viento. 
Si  eres  el  galán  de  Florá^ 
Váleme  en  este  peligro 
Por  el  regalo  que  gozas. 
Tuque  embravecido  puedes 
Los  baxeles  qqe  té  enojan     - 
Embestillos  en  lá  arena 
Con  mas  dafío  qiie  en  las  robas; 
Tú  que  con  la  misma  fuerza, 
Quando  al  humilde  perdonas. 
Sueles  de  armadas  Reales  < 
Escapar  barquillas  rotas,' 
Salga  esta  vela  á  lo  meaos 
Des  tas  manos  rigurosas,         -      "- 
Qual  de  garras^  del'  hklcoa 
Blancas  alas,  de  palom.       -  * 
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Criábase  el   Albanés  ' 

£n  la   corté  de  Amurites,  '  *- 

No  como   prendas*  cautifras 

En   rehenes    de   su   padre. 

Sino  '  ¿orno  se  «rr iáf  a  •  . 

£Í  mtjor  dé    tds  Siiltáois, 

Del   Grao  Señor  regalsído^ 

Qnerido   de   los  tklitaes. 

Gran  aa pitan  en  las  guerras, 

Gran   corcésanfo  en  las  •  paces,   • 

De  ios  soldados^  eseodo^'  ^    • 

Espejo  de  los'  gstaa^.  *■  •  •    >> 

Recién  venido  'era  •  efitoncts  >  « 

De  vencer  y  át  'ga«alles  <.    ■: : 

Ai  Üngaro   dos  Ruderas,  •     ^ 

Y  alSofi  qutft^  éstáiidanés.' 

¿Mas  qué  apfoveeiía   domar  v  - 

Invenéibles  Caphane^i     ' 

T   contraponer   el  ^  pecho 

A  mil   peli'gfotf.morteles^  l 

Sí  tin  diéo  ciego  le  vence 

Kó  mas  armado  giie  én  carnes, 

T  en  el  corazón  le  dexa 

Doá  harpones  i^ntngaites?  ^  . 

Dos  penetrantes";^a»pQtt^ 

Que  son  los   ojos  suaVé» 

De  las  do6  mas  Mfm  turbas 

Que  tiene  toda  Levante. 

Que  no  hay  turqitesft  ^t!án  fiíítt. 


'1 

<  >   ' 


Qae  á  sus  ojos  se  comparen^ 
Discretas  en   todo.}extremo, 

Y  de  gradas  singulares^ 
No  le  defendió  ^1  .«$cudo 
Hecho  de  anos  dianoantes^ 
Porque  el    amoroso  fuego 
Es  al  rayo  semejante^ 
Que  el  duro  hierro  es  sus  manos 
Disminuye,  y  le*  deshace: 
No  para  en  :)i)errQ  el  amor^.         .    i 
Pues  sin  errar  tico,  aabe 

Poner  en  el  alma  el  hierro^ 

Y  en  la  cara  las  sefiales. 

Fué  tan  des4ichada^  ^i  pac,        .     -  \ 
Quanto  en  la  gueniia  triunfante,   i  7 
Rendido  en  paxide  muger^BS,      :  :'  I 
Siendo  en  guerra  el  íiero  Marte*  > 
Bien   conpció  su  viJor  .:>  *    :A 

m 

Amor,  fues  para>eaiaaaUef        :>    7 
Por  tener   9si  sujeto  v  „.-.  í 

Ai  que  sujetó  al  dÍQS.,Hartey 
Un  lazo  viórq'ur  era>  poco^ 

Y  quiso  con  dos  veodaile* 


:-^ul 


.  rr 


,  ■  ■■     ■     ■      í  •!•     '  ■  .1.     '      K 

Amarrado  at  duro  banco  I 

De  una  galera*  tanqoesa. 

Ambas  manos  en  eUremo,' 
Y  ambos  ojos  eo^  la  lierra^ 

Un  forzado  de  JOraguc 

£n  la  playa^  de  Wi^biíiUft    .      u 


Se  qiienba  al  i^oncoi.soii. 

Bel  remo  y.ét  Ik  etdeiiaz 

I O  sagrado  mar  de  Espafia^ 

Fantosa  playa  y..sQreQa! 

Teatro  dopde  se  han  hecho 

Cien  mil  natales  tragonas; 

p4ies  eres  tú  el  mi»mo  mar^ 

Que  -«ofi  sus  crecíenteá  besas 

Las  murallas  de  mi  patria  / 

Coronadas  y   soberbias,  r  r 

Traeme  nuevas  de.,  mi.  esposa,    ^   v 

T  dime  si  han  sido  ciertas 

Las  lágrimas  y  so&piros  ,.  . ,.! 

Que  me^díee  por.ii^  ^ir«s.    .       /} 

Piorqué  si  es  verdad  %iie.llora     , 

Mi  cautiverio  en  ^tn^ar^^^  { 

Biea&ptiedes  al  mari  del  Sur         •  :  f 

Vencer  en  luci&ites.  :;peda«* 

Dame  ya  sagrado  mar  ; 

A  mi  deannda  respuesta. 

Que  bien  pvedes .,  si  es  verdad 

Que  las  aguas  tienen  lenguas.  * 

Pero  pues  no  rae  respondes,  * 

Sin  duda  alguna  ique  es  muerta, 

Aunque  no  lo  debe  ser, 

Pues  que  yo  vivo  en  sa  ausencia. 

Pues  he  vi^do  diex  años 

Sin  llberud  y  Án  ella. 

Siempre  al  remo  condenado, 

A  nadie  mataran  penas*  * 

En  esto  se  descubrieron         a 

De  la  religión  seis  vela5>    .    . 


Y  el  cómitre-xiioawié  usar  '        >     «^ 

Al  forzado 'de  su  fíi^rca.   >  ■  «i 

■•^  -  ,)   •  •.     •  .  >  . ,     .V  '>: 

La  desgracU  de!  fornido^'       o  :  O 

Y  del  corsario  la  industria^  .      ¿.7 
La  distancia  del*  lugar,  j^.O 

Y  el  favor  -  d4  •  la^fonunay    ...  >  :!' 
Que  por  la  bcica  del  viento      «b  v 
IjCs  daba  á  soplos-  ay^id^  'i  « >-  ^    I 
Contra  las  jehrigtianas  crnítes'  ¡  ^'<*^ 
A  las  otonfiatfát  kuuis,      *  j.  ../I 
Hicieron  que 'de  los':x>jos  •  -  *  ..-^  ¡^7 
Del  fornido  á  ua-túroipo  hoyza:>  y  l 
Pulce  patria ,  aimgESJ  velas,,    •    •?  -  7 
Esperanzas  y  ventura*        ./  •    .  .  <; 
Vuelve  pue&'lo»  ojos'  tristes**  .     tr. 
A  ver  corno  el-  mar  le  hurtiii<^<  5  iv » 
Las  torres\,  y^  de  las  naves 
Las  velas,  j-  les  da  6spnmas. 

Y  viendo  mas  aplacada. 
En  el  cómitre  la  furia, 

Vertiendo  lágrimas  dice,    , 
Tan  amargas  como  muchas:     ^    ' 
2  De  quién  me  quexo  coa  tan  graii  ezlíémo^ 
^i  ayudo  yo  á  mi  daiño  con  mi  remo!'' 
Ya  no  esperea  mas  mis  ojos,     i    A 
Pues  ahora  no  lo   vieron     '  .     /    :  : 
Sin  este  remo  las  manos. 


> « '  <j  f 


•  r 


y  los  pies  sia,  «stff»  hierros^ .  5    .   '^ 
Que  en  esta  de^acia  mia,:>  ¿ív  : 
Fortuna  me  ha  (ft^scvbierto»  . 
Que  qiifoM;  íuprpo  mis  daÜQs,    .    \ 
Tantos  ser^n  .^mls  1  toritteatos«. 
De  quien  me  j^^^o ,  &c. 

Velas  de  la  religión^  ^    « 

Enfrenad  ;,?BÍI*#raj  denuedo,- 
Que  mal  podráis  ^^QanzarnQs,     .    /. 
Pues  traijMjS*  de  .mi  remedio»  • ,      .  ;• 
£1   enemigo .  ^.. ios  va^     - "  • 

Y  fevorécelo  el' itie^po^^  :. 

Por   su  libwrt%d.|íO  tant^  ¿     ;    -,  .j 
Quanto  por   m¿^  ciiutiyefio.K     -    ^  ;     , 
De  quien  me  qíie««!',  &c»    ;      .       ^* 

Quedaos  en  aqiift^Sli.  playa^i.. 
De  mis  peiim9ien$es  puertoji. ...      i 
Quexaos  de  mi..desventuiA|;    .;    . 

Y  no   ecbeisr.iíi  icolpíi  al  viento,    a 

Y  tú,  mi  dulce. sííspiro,     .   •-   '.^*' 
Rompe  lo^:  Adufes  >  ardiendo,    .    ' 
Visita   á  mi  espora  bella,    j  .     ._  l 

Y  en  el  mar  deArgel#te,«»p5rQ,i^ 

De  quien  oie  iqjBesft>  ^cv.  .  .  .1 

..  j 

Guarda. cdqdeces}^  tagala,    -:       I  ¿I 
Zagala  ,  no  ^»r4^  fé>     .  ' 
Que  quien,  te  biso  pastoiia 
Ko  te  escusa  de  «muger» 
La  pureza  delariAifia:    .    «; 


<\ 


Que  tatr*' celebraría  «sy'  e  ;  i  -  ^T 
Vístela  ccfe  cF  péRléói^  ^  ^^  "^  •  rQ 
Y  desniidohí  tron  ^'éJl^  ^''  -^rr»  -">•-'  -,''.• 
Dex^^'á  las  fiéd^iít^Bféíey"}  ^"'9' 
AdvirtieUdé  gtíé^'  ta^•'vél^^í'''  :  T 
A  pesar  de  su  dvtft&,  '  •?  a-:  .  ;(I 
Obedecen  al  einceli*^  ^'  sl.  ;..  .'/ 
Resiste  al  vieiito- lí  étftflHa/  ^ 

Mas  cen  el  villano 'jff^i:  '-  tO 
Que  coa  las  bojálf*coi:te««fe  '  ?::.  I 
A  qualquier  rfflro'cilKfe. '  .  >    i>f 

Aquella  herBíl6sa"^idJ-  'V  '  ^' 
Que  abrazada  al  dmd'^i»$b|  v*^ 

•     Parte  pámpano^  dlscvcita •'  \'C' 

Con  el  vecino  -Ifitii^»  í*íf!  .  »  .;Cl 
TortoliUli  gemidot^aj'^  -  :>  <.•>•  '/ 
DepuesUf  el  tst^W-^é&ai^ú^  *  i  '*n: 
Tálamo  hl20'se|gtírido  =  -»>  .  ^  ^:;*,> 
Los  Parnés  dé  aquel  «ápres»  •'<'  í 
No  para  un  abeja  sOlá*  *  r  -^    "if 

Sus  hojas  rgbardá''er^ta^»^:        >  '» 
Beben  otraa^  el  aljcfñtr'*        i    .:     .' 
Que 'guatdasu  ^róskkr^  '    ^     ■>.    *" 
!E1  cristal  de  aquel  ^aproyo  r.     .    /: 
Undosamente    fiel^ 
Miega  al  ausente^  su  Jmágen 
Hasta  que  la  vuelve  á  ver, 
la  inconstancia  at  ^K.jda^^tumas  •u'^i 
Al  hijo  de  Venus. >  tqne   ->-   , 
Poblando  de  ellas  i«isi  alais,  *    '* 

Viste  sus  flechas  taiabien*  . 
No  pues  tu  libre  aibeárío  -      .       t 


,  r 


^ 


J/^  tiranize  ilitérfií,      • 

Mi  amoF  que  d^:^dSii;^llit 

Tiene  mas  que  de  fiel*^ 

Sacude.  pfecroso«^''yt%o«. 

Coyundas  de  oro  oo-dctf^ 

Sino  cordoncfr^de -lana?  ■ 

AI  suelto  cabello  Ity. 
¡Mal  bayas  tú  si  censuante 
Mirases  al  sol  ,  y  ^ttíten ' 
Tan  águila  fuero.*  en  esto. 
Dos  veces  mal  hay*  y-^tes! 
\  Mal  bayas  tú  jsi  mirares 
En   lasciva  candidez,  '^    - 
Las  aves  de  la  deydtd, 
Que  primero  espuma  fué! 
Solicitando    prolixar 
La  ingratitud  dc.nh  doncel. 
Ninfa  de  las  selvas  ^ya  • 
Vocal  sombra  .vina  á  ser* 
Si  quieres  pnes^  «gateja, 
De  tu  ^hermosura  <|ae],  - 
Dar  entera  vo»  al-wlMS  • 

Desprecia  mi  pareoér»     - 

#.>    -« <••     •     '  •* 

HOMAUCSS  COHf^  t  UffWttAS, 


^1  • 


Y 


Frescos  ay reculos^  ^• 
Que  á  la  primavera 
Destexcis  guirnaldas," 
y  esparceis  violetas^- 


Ya  que  os  han  teAÍ4o        :   ,,.j   „j 
Del  Tajo   e«r,JA,veg«,  .     .  ^,,  j,^  .^ 
Amorosos    hqri*^,.^  ¿j,,    ,.^„   ^^.j^T 
y   agradabas  .peiiasj,,,.     .,.„    ^.  ,,?. 
Quando   d<jl,  ejtJOílo;..     ..  ...br..-,./; 

En   Ja   ardien^Mfueiw*         .,.,>  ,/,.:f> 
Alamos  os  dafeíw:  ...v.:.    .:£.,,   ia 
Frondosas  «lefensas;^»  »/       -^  /   h;''- 
Alamos   crecidos  v  .  '  .*      rjA 

De  hojas.Sn^eivtas^..,.      ,  ■  _„i.  ^,.-p 
Medias  de  esmefi^da,  .. .   ..^J,    ^.^x 

y  de  plata^  we^iaít^ ,  r  .   ,,.;  ^^j.t  . 
De  donde  las  júsii»^  íj   ,..L.ir,i    cA 
y  las  zagalpjai:^  ;-     ;    <.     íí,vi.  ?.rJ 
Del  sagradbiTajo  ..  .  ,  .;  ..  .^,o 

y   de  sus   ribera^.: 
Mil  veces  llemasüe, 
y   vinieren    cilios  :- 
A  ocupar  ¡del  rio..  .   j.,../ 

Las   verdes  ,C!eíBe&s¿  -,       .    ... .-.   ^y 

y   vosotros  tlyegd  v.,.;    <     ..    .,i   ^a 

Calándoos  aiiriesai.  i,,..   ,,..n^    ..:;: 

Con  lascivos  sopio»i¿.c  i  .    :í:;'-.  .^ 

y  alas  lísongeras; 

Suefio  les  tímsts^noj  ..í :  :',yor, 

y   descuido  á  vueltas^ 

Que  en  pago  os  ygEtiieron 

Mil  vistas  secretas^ 

Sin  tener  desvelo^   ':':■■■  ..     /'i 

Envidia  ni   queí»,     .;í^  ^  .j 

Ni  andar  con  la  ííM^ 

Luchando  por  f^crs»;.  .      .    t 


♦  c. 


f    I 


Ahora  ,  pues  ,  ayrcs. 

Antes  que  las   sierras.    "'  '-' 

Coronen   sus  cumbres 

De  confusas  niebla^  .      '    • 

Y   que  el   aquilón 

Con  dura  inclemencia      r     . 

Desnude    las  plantas,      '  ^ 

y   vista  la  ticrr^ 

De  las  secas  hojas. 

Que  ya  fueron  ti^^ua 

Entre  el  sol  ardiente 

y  la  verde  ycrba$ 

y  íntes  que  las  nubes 

y  el  yclo  conviertan 

En  cristal   las  *rosaSi 

y  en  vidrio  las  ;wilvas. 
Batid   vuestras  alas, 
Y  dad  ya  la  vuelta 

Al  seno  templado, 

Que  alegre  os  espera. 

Veréis  de  camino 

Una  ninfa  bella,..  . 

Que  pisa  orguUo^a  • 

Del   fietis  4a   ai«na. 

Montaras    gallarda^ 

Temida  en   la  asierra, 

Mas    por  '  su  mirar 

Que  por   sus.tsaecas. 

Ahora   la   halléis 

Entre,  la   maleza 

Del   fragoso   moote  - 

Siguiendo   las   ñeras; 


i<  '• 


t   I 


i,  '      '■-  '" 


5  •  r.  t 


Ahora    en  d  lluno 
Con   planta   ligenr^ 
Fatigando    d   conío 
Que   herido   vuda|     <  <   . 
Ahora   clavando 
La   armada   cabeza 
Del  antiguo   cierto  *    .  ' 
En   la  encina  vieja^ 
Quando   ya   cansada   ' 
Be  la  caza  vneiva/ 
A  dexar   al  rio 
£1  sudor  en  perlas^ 
Si  tstá  calurosa^  • 
Soplad   desde  afuera,     . 
Y   quando  la   ingrata  ' 
Mejor  os  entienda^ 
Decidle  \  ayrecillos: 
Bellísima   Leda, 
Gloria  de  los  bosques. 
Honor  del  aldea, 
Enferncio   Daliso     '    • 
Junto  al   Tajo  queda  ^^ 
Con  la  muerte  ai>  lado. 
Y  en  manos  de  ausecncia* 
Suplícate   humilde. 
Antes  que  le  vueiTan 
Su   fuego  en  ceniza^ 
Su  destierro  en.  ríemr,   ' 
Que  en   premio  glorioso* 
De   su  amor ,  merézcv      ) 
,   Ya   que   no   suaptros^ 
A  lo  menos  lecra^ 


,» - 


t     i^r\  íj  r     -  ^^ 


O' 


r  ' 
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Con   la   puata   e^rim 

De   tu  aguda  flecba 

£n  el  campo  Aw<^  > 

I>e  una  dura  pt^:  . 

(Porque  no  es  razón       ... 

Que  razón   se  lea 

De  mano  tan.  di^ra 

£n  cosa  mas  tierna) 

A  donde  le  digfs^. 

Muere  allá  ,  y  no  vuelvas 

A  adorar  mi  sombra^ 

Y  arrastrar  ^^nas« 


lU 


La  mas  bella  nifia 
De  nuestro  luga^^. 
Hoy   viuda  y  sola^ 

Y  ayer  por   casar. 

Viendo  que   sus  ojos  v 

A  la  guerra   vaq^ 

A   su  '  madre  dice^  ;  .     •  .  .^ 

Que   escucha  .su  S)a)> 

Dexadme  llorar^     ,  .  ■    *  •    ..^ 

Orillas  del  mar.  .  .     ' 

Pues  me  distes  ,  madre^ 
£n   tan  tierna. edad,  -. 

Tan   corto  el   placer^. 
Tan   largo  el  pesar;;.  '( 

Y  me  cautivastea 

De  quien  hoy  $e  va^  .  T 

Y  lleva  las  llavci^  i 


1.74  ''        ptw^ík» 

De    mi    JibertadV 
Besadme   Jiorar , -Bcc. '    * 
En  llorar  conviertan  ' 
Mis  ojos  de  hoy  •  niaá   * 
£1  sabroso  oficio  ' 
Del  dulce  mírarj 
Pues  que  no  se  pueden' 
Mejor   ocupar,  - 

Yéndose   á  ía  guerra 
Quien   erar  mí    pa«. 
Dexadme  llorar^  &c. 

No    me    póngate  freno^ 
Ni  queráis   culpar, 
Que  lo   uno    es  juétb^ 
Lo  otra   por  demás: 
Si    me   queréis   bíéa,'     - 
No  me  hagáis    mai^     * 

j     Harto   peor  fué    -  • 
MoTÍr    y    callar. 
Dexadme  llorar,  &&    ' 

Dulce  madre  mia^ 
Quién    no  Ifórará 
Aunqne  tenga  el  pecha 
Como   un   peder  nal  j  -  > 
Y  no  dará  voces 
Viendo  marchitar 
Los  mas   verdes  afiosr 
De  mi  mocedad.. 
Dexadme  llorar,  &:c«< 
Vayanse    las   noches^ 
Pues  ido  se  han 
Los  ojos  que  hacían  < 


mm  *    »■ 


•    * 


«..íL 


*     I. 


"  J 


Los  míos  velar,       " 

Vayanse  ,  y  no  vciui  * 

Tanta   soledad  ''  • 

Después  que  en  mi  'lecliO^  *  ^ 

Sobra  la  mitad.    C     '    -  '"  ^* 

Dexadme  llorar^ 

Orillas  del  mar.  ^ 


^.j 


2  f  t. 

Lloraba  la  niña, 

Y  tenia  razón. 
La  jproliaa   anséil'<iift 
De  su  Ingrato  amor* 
Dexóla  tan  niña^--^ 
Que  apenas  creyó-  ' 
Qae    tenia  los  tifies* 
Qua  ha   que  la  deaó/  ' 
Llorando  la  auseoda  --    • 
Del  galán   traydor,    •  '-^ 
La  halla  la  lana, 

Y  la  dexa   el  sol:  •* '   -  - 
Añadiendo   siempre 
Pasión    á   pasión,'*  * 
Memoria   á    memoria, 

Dolor   á  dolor^ 

Llorad  ,  corazón. 

Que  tenéis  razón,   ' 
Dícele  su   madre,*     ' 
Hija,  por   mi'  amor  -    '> 
Que   se  acabe   ef  Ukinto, 
O   me  acabe  yo.**- 


(• 


>  & 


^7;<í          .      '^^  *«  fc^jí 

.  j'j 

Ella   le  responde. 

• ' .  • »    '*'  * 

Ho   podrá  ser    np^    - 

j>'-     '^V 

Las  causas   son  mucba^ 

Los  ojos   s^  5^0%  (.   . 

1           • 

Satisfagan  ,  madre,    .. 

.     4/     £-.^C¿ 

Tanca   sinrazón. 

• .  fÜ  ».•  • '  .  *  1 

Y   lágrimas  Uorea 

.'..  -    i::.  .-.O 

En  esta   ocasión. 

Tantas  cotpo  deilp^  ; 

N 

Un    tiempo  tird 

Flechas  amorosas      .-     ; 

r.;    «.•*'••«•  I  T 

El   arquero  dios» 

Ya  no  canto  ,  td§^p,   . 

■     1,          .   < 

Y   si    canto  yo,.:  . 

■    .  ,  1             .        •  «   ■ 

Muy    tristes  endecha 

,. ...  'í 

Mis  canciones  son. i- ,  .  .^ 

Porque   el   que  se>iaí 

Con   lo  que  llejeíS>_   ;• 

Se   dtxá  el  slleiuúo^;  .  , 

1                         f»  »             t 

Se  llevó  la  voz.     ^..  :, 

.V       •     ti. 

Llorad    corazón         ^    • 

.  J.í 

Que  tenéis  razoa.  .:. . 

1           1       •  ' 

ir. 

^ 


^>*-/i*        •  .t        4>1</I 


La$  flores  del  romera> 
Niña  Isabel, 
Hoy  son  flores  azulsf. 
Mañana  serán  mieh  ,  ;  . ', 

Zelosa  escás  ,  la  a^ña^.^ 
2!elosa  estás  d^,  aqpe^ 
Dichoso  pues  lo  bus¡cas^ 


Ciego  ,  pues  ao  te  v¿^ 

Ingrato,  pues  te  eúdja^    ' 

T  confiado  ,  ^pues 

No  se  disculpa  hojr        ' 

De  lo  que    hizo   Ayer.  '  ^ 

Enxuguen  esperanzas    ' 

Lo  que  lloras  por  él,.       >     - 

Que  zelos  entre  aipatitcs,  -    ^ 

Que  se  han  querido  bieo^  '    ' 

Hoy  son  inores  azules^ 

Mañana  serán  miel. 

Aurora  de   ti    rnisnia^ 

Que  quando  á  amaiiecer' 

A  tu  placer  empiezas    '. 

Se  eclipsa  tu  placer^   . 

Serénense  tus  ojos,    • 

Y  mas  perlas  ño  des,  ^ 
Porque  al  sol  le  está  mal 

Lo  que  á  la  aurora  biea. 
Desata  como  nieblas 
Todo  lo  que  no  vesf;-; 
Que  sospechas  de  aisaotes^ 

Y  querellas  después, 
Hoy  son  flores   azules 
Mañana  serán  miel. 


V. 


.» i 


^ida  del  Muchacho. 

Hermana  Marica, 
Mañana  que   es  fiesta, 

T.   III.  XA 


No  iris  tü  á  la  miga^ 
Ni  yo  iré  á  la.  escuela.   .. 
Pondráste  e|   corpino 

Y  la  saya  buena^ 
Cabezón  labrado. 
Toca  y  albanega» , 

Y  á  mi   me  poodráa 
Mi  camisa  nueva^  lo 
Sayo  de  p^lmiUa, 
Media  de  esta^efia» 

Y  si  hace  bueno. 
Traeré  la  montera 
Que  me  dio .  la  Pascua 
Mi  sefiora  abuela^ 

Y  el  estadal   rojo. 
Con  lo  que  le  cuelga. 
Que  truxo  el   vecino 
Quando  fué:  á  la  feria. 
Iremos  á  misa, 
Veremos  la  Iglesia, 
Darános  un  quarto 

Mi  tia  la  ollera. 
Compraremos  del. 
Que  nadie  lo  sepa^ 
Chochos  y  garbanzos 
Para  la  merienda. 

Y  en  la  tardecica. 
En  nuestra  plazuela 
Jugaré   yo  al  toro, 

Y  tú  á  las   muñecas 
Con  las  dos  hermanas 
Juana  y  Madalena, 


'  p  -- 
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Y  las  dos  f>ríhnillas 
Marica  y  la  Tuerta. 

Y  si  quiere  madre 
Dar  las  castañetas^ 
Podrás  tanto   de  ello 
Baylar  en  la  puerta^ 

Y  al  soil  del   adufe 
Cantará  Aiidréguela: 

m 

No  ipe   aprovecharon^ 
Mi  madre  ,  las  yerbas* 

Y  yo  dé  papcí 
Haré  una  librea 

Teñida  con  moras.  -»'..! 

Porque  bien  parezca^  -   n  • . 

Y  una  caperuza 

Con  muchas  almendras* 

Pondré  por  penacho 

Las  dos  t>l&tn^  negras         >       ' 

Del  rabo  del  gallo 

Que  acullá  éd'  la  guerra  '      - 

Anarangeamo^  .>     -' 

Las  carnestolendas: 

Y  en   la  pifia'  larga 
Pondré  una  bandera 
Con  dos   borlas^  blancas 
£n  sus   tranzaderas* 

Y  en  mi  caballito 

Pondré  una  cabeza  ' 

De  guadamecí. 

Dos   hilos  por  riendas* 

Y  entraré  en  la  calle 
Haciendo  corbetas^ 
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Yo  ,  y  otros   del.  barrio^ 
Que  son   mas  de  treinta. 
Jugaremos   cafías 
Junto  á  la  plazueU^   ,- 
Porque  Bar  rol  i  Ua 
Salga  acá  y  nos   vea:. 
Bartola  la  hija 
De  la  panadera, 
La  que  suele  darme 
Tortas   con    manteca^ 
Porque  algunas  vezes 
Hacemos  yo  ,  y  ella 
Las  bellaquerías 
Detras  de  la  puerta. 

VI. 


¿Arroyo,  en  qué  hai^.^c  pacar^ 
Tanto  anhelar  y    subir,,  v 
Tü  por  ser  Guadalquiyjr, 
Guadalquivir    por   ser  mar?. 
Compañero ,  en    acabar.. 
S\n  caudales  y  sin  nooni^j^es^ 
Para  exemplo  de  los  horpbres. 

Hijo  de  uba  pobre  iuente,^ 
Nieto  de  una  dura   peña,, 
A  dos  pasos  los  desdeña  . 
Tu  mal  nacida  corriente; 
Si  tu  ambición  lo   consiente^ 
En  qué  imaginas   me  di? 
Mormura ,  y  sea  de  ti, 
Pues  que  sabes  mormurar; 
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Arroyo  en  que  ha  de  parar  ,  ftc.    ' 

,2Qué>  dias  tienes    reposo, 
A  que  noche  debes  sueño? 
Si  corres  tal  vez  risueño,  "" 

Siempre  caminas  quexoso. 
Mucho  tienes  de  furioso, 
Aunque  no  en  el  tirar   cantos,  > 

Y  así  tropiezas  en  tantos, 
Quando  tequies  levantar: 
Arroyo  en  que  ha  de  parar ,  &c« 

Si  tu  corriente  confiesa, 
Sin  intermisión  alguna,  i 

Que  la  cabe^  en   la  cuna^ 

Y  el    pie  tienes  en  la  huesa^    - 
2  Qué   fatal  desdicha  es  esa 

En  solicitar    tu  daño  ?  ' 

Pésame  que  el  desengaño  '         •    ' 
La  vida  te   ha   de  costar: 
Arroyo  éA  que  ha  de  parar  ,  &c. 

rVlI.  .'."*'-■ 

Dioéros  son  calidad. 
Verdad:         c  '  .'..,.. 

Mas  ama  ,  quien'  mas  suspira^ 
Mentira**       * 

Cruzados   hacen  cruzados. 
Escudos  pintan. 'escudos,    '        -    . 

Y  tahúres  muy  desuudos  ' 
Con  dados  gaáan  Condados.'  ■ .  '^ ' 
Ducados  dexan  ducados, 

Y  coroofís  niigcfstad,  :- 
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Pensar  que  uno  solo  es  duefio 
De  puerta  de  muchas  Uave%. 

Y  afirmar  ,  que  .penas   graves 
Las  pague  un   mirar  risueño^ 

Y  entender  que  no  son   s^eQo 
Las  promesas  de  BAarfiraj 
Mentira, 

Todo  se  vende  este  dia^ } 
Todo  el  dinero-  lo  iguala^ 
I^  corte  yende  su  gala^    -  > 
La  guerra  su  valentía. 
Hasta   la   sabiduría 
Vende  la  Universidad, 
Verdad, 

Siendo  como  un  algodón. 
Nos  jura  que  es  como  un  hueso, 

Y  quiere  probarnos  eso^ 

Con  que  es  su  cuello  almidoa. 
Goma  su  copete  y   son 
Sus  vigotes  alquitira, 
Mentira* 

Qualquiera  que  pleytos  trata. 
Aunque  sean  sin  razón, 
Dexe  el  rio  Marafion, 

Y  éntrese  en  el  de  la  Plata, . 
Que  hallará  corriente  grata^ 

Y  puerto  de  daridad^    ^ 
Verdad, 

Siembra  en  una  artesa  berros 
La  madre ,  y  $u$  hijas   todas 
Son  perros  de  muduis  bodas. 


T  bodas  de  prachos  ferros^ 

T  sos  yernos  roiDpem  hierros  i 

En  la  toma  de  A^eoira, 

Mentira. 

▼  IIX. 


•  I 


Bla^d^  amor  en  so  fatiga. 
Que  se  sienta  ,  7  no  se  diga, 
Pero  á  mi ,  mas  me  contenta 
Qut  se  diga  ,  y.  no  se  sienta. 

£n  la  ley  vieja  de  amor, 
A  tantas   hojas  $e  halla. 
Que  el  ^ue  ma$  «ufre.  y. mas  calla^ 
Ese  librará  mejor. 
Mas  triste  del  an^idor. 
Que   muerto  á  enemigas  manos 
Le   hallaron   los  gusanos. 
Secretos  en  la  barriga. 
Manda  ampr  en  su  f{|tlga  >  Ice.        t 

Muy  bien  se. puede  culpare 
Por  necio  quai^uie.r.qve'' fuere 
Que  como  lefio  sufriere, 

Y  como  piedra  cjiUáre.  . 
Mande  amor  lo  que  mandare^ 
Que  yo  pienso  muy  .sin  mestgua       < 
Dar  libera  á  mi.Jeogua^:    ;  . 

Y  á  sus  leyes,  wqa  higa. 
Manda   amor  en   su  íatiga  ,  9ce, 

Bien  sé  que  me  ^ani  de  sacar 
En  el  auto  con  jpordaza^i  . 
Quando  atOjOr  sacare  í  plaza 
Delinqtientes  por  hablMi^^  ^^ 


> 
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Mas  yo  me  pienso  quexaír 
En   sintiéndome -agraviado,      . 
Porque  el  m^^  viene  alterado^'     * 
Quando  el  viento  lo  fatiga  y  &d 

Yo  sé  de  algún  joveneto 
Que  tiene  muy  entendido, 
Que  agyarda   mas   bien  Cupido  ' 
Al  que  guardó,  su   secreto: 
Mas  si  muri'del  imperfecto  *    '' 
De  amoroso  -i^oraion,  '  ' 

Morirá  sin  confesión  \  v 

Por  no  culpar  isu  enemiga, 
llanda  amor  en-  su  fatiga^  &c¿ 

'.  '  *  '     '    • 

Ande  yo  callente, 

Y  riase  la 'gente. 
Traten  óticos  del   gobieríio    ^     ' 
Del    mondo -y   &'i}6   monarquías. 
Mientras   gobiernan   mis  dias     - 
Mantequillas  ,  y  pan  tierno, 

Y  las  mañanas  de  invierno,  '  ' 
Naranjada  y  aguardiente,      • 

Y  riase  la  gente.  , 

Coma  en   dorada  bazil}a->       • 
El  Príncipe  infl  cuidados.  '• 
Coma  pildoras  dorados. 
Que  yo  en   mi  *pdbre   mesilla 
Quiero,  mas  •>Dna  tHorcilla 
Que  en  el  amador   rcbiénte, 

Y  riase  la  g^te¿ 


I  <  •  • 


■ir 


PB   D.    LUIS   DE    6<$NG0RA.  1S5 

Quando  cubra  las  montafias 
Dt  plata  y    nieve  el   Enero^ 
Tenga  yo  lleoo  el  brasero 
De  bellotas  y  castañas^ 

Y  quien  las  dulces  patrañas^ 
Del  Rey  que  rabió   me  cuente^ 

Y  riase  la  geote. 

Busque    muy  en  hora   buena 
£1  mercader  nuevos   soles^    - 
Yo  conchas    y   caracoles  -^   -   : 

Entre  la  menuda   arena,  .    .!  <.    • 

Escuchando  á  Filomena  ' 

Sobre  el   chopo  de  la  fuente,    ' ' 

Y  riase  la    gente. 

Pase  á  media   noche  el-  mar,    ' 
Y*   arda  en    amorosa   llama  ' 
Leandro  por  ver  su  dama. 
Que  yo  mas  quiero  pasar 
De  Yepes  y   Madrigal 
La  regalada  corriente, 

Y  riase  la  gente. 

Pues  amor  éS'  tan  cruel; 
Qué  de   Piramo  ,  y  ,8u  ám'adá 
Hace  tálamo  una   espada'. 
Do  se  junten    ella  y  él: 
Sea  mi  Tisbe  un  pastel/  '    * 

Y  la  espada  sea  mi  di^te,     ''        - 

Y  riase   la  geotc.-  / 
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Da  bieoes  fortuna^  / 
Que  no  están  escritos^ 
Quaodo   pitos  flautas^ 
Quandb  flautas  pitos. 

Quan  diversas  sendas 
Se  suelen  seguir^ 
En  el  repartir 
Las  honras  y  haciendan; 
A  unos  da  encomiendas^ 
A  otros  San  Benitos^ 
Quando  pitos  ,  &c« 

A  veces  despoja 
De  choza  y  apero 
Al  mayor  cabrero^ 

Y  á  quien  ^e  }e  antoja^ 
La  cabra  mas  coza 
Parió  dos  cabritos^ 
Quando  pitos  ^  ^c.    ,, 

Porque  en  pna  aldea 
Un  pobre  mancebo 
Hurtó  un  solo  huevoj 
Al  son  vambonea^ 

Y  otro  30  paseaj 
Con  cien  mil  delitos 
Quando  pitos  ^&c« 


V 
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No  me  llame  fea  ,  calle^ 
Que  la  llamaré  viej^  ,  madre. 

Abra  los  ojos   y  vea. 
Lo  que  la  verdad  señala^. 
Que  00  hay  moaa  ijuc  s^a  mal^j 
Ni   vieja  que  no  lo   seaj 
La  mejor  moxa  es  Ubre^i 
Y  la  vieja   despreciada 
Es  cQpoo  fiesta  quitii^da^ 
Que  maadan  que  -ao  se  .guardé^ 
No  me  llame  fea.,caVe^  ^<u 

La  muger  ma^  celebrada 
Si  tiene  el  rostro  arrugado,,. 
Es  qual    vid  que  se  ha  secado. 
Muy  buena  para  quemada; 
No  viv*  .tan  confií^da, 
Sino  teng»  pof  muy  .  cierto 
Que  es  carne  de  ^ervo  muerto 
Lá  vi^ja  de   mejor  carne. 
No  me  llame ,  &c. . 

En  palacio  la  Princesa, 
En  la  ciudad  lasefiora. 
En  la  aldea  la  pastora, 
y  en  la  corte  Ui  Duquesa, 
Madre  ,  á  ninguna  le  pesa 
Que  le  digan  que  es  ;perfecta 
Que  la  mas  poblé  y  discreta 
Se  pierde  porque, la  ajamen; 
Na  me  llame  fea  ,  calle^ 
Que  la  llamaré  vieja  ,  madret 
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Recibí  vuestro  villetc,      I  ^  ,^    '  * 
Danaa' dé  ios  ojos  íiegrosy   -   '  • 
Con    mil  donaires  cerrado^.    «      '    ■  \ 

Y  con  mil  anSiaisí  ^i<ifto$   *:  . 

Y  en  fé  de  lo»  treinta  escudos^ 
Que   en  vuestro   renglón   tercera 
Vienen  en  un  alriia-  mia     -• 
Disimulados  y  envueltos;    • 
Os  envió  ese  inventario     '. 
De  las  partidas  qu«  tengo,  ^   * 
Que  tes  como  si  os  enviara 
Las  del  Infante  Doh  -PedrO¿  ''    • 
Porque  en  materia  de  escudes 
Solo  tengo''  un'  pavés  viejo,  . 

Y  en  ^moneda  de-*  Wfcálcs         - 
Yo  soy  de    un    lugar  Realeng<^^ 

Y  quanto  á  las  alcábatos,  1 
Tengo   un  grande  privilegio,   ; 

Que   como   no   hay  ^  que  vendftr^  >     ^ 
Ni   las  pago   oí  las'  debo. 
De  los  navios  de  Indias 
Poderosos  y  soberbios  i-  ■   • 

Me  viene  la  dulce  nueva  -'-J 

Como  llegaron^ ah  puerto.      '   '' 
Cupome  de' partición  ' 

De   molinos'  de"  agua   y  vicntoy    ' 
El  motíño  dft  mis  dientes  -'J 
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Qae  no  oweie  á  tocios  tíeippo$» 

De  dehesas  y  cortijos,  t 

Viña  ,  huertas  ,  y  m^^^^» 

Me  cupieron  los  caminos'  .  i 

Y.  ría  ciiüad  de   linderos» 

No  se  metquexan   las   faites. 

Ni  los  <:l^ros  .arroyoelos  •.:. 

Que  los  /enturbian  cafc>ezas  ..    > 

Señaladas  de  mi  bienio*  ;  ^i'l 

Al  fin    mis  hatos  se  incluyen 

£n  los  que  clfien  mi  cuerpo, 

Y  en  un  agnysdei  de   alquimia 

Se  rematan   mis  coxderos. 

Solo  el  adorno  de  casa  <  ..  .  .  \ 
£s  señora  d^  momento,  ..i 

Porque  en .  un  momento-  es   visto^  *'' 

Y  se  acaban  en  un  «momento.  i 
También  tengo  ^ilgnna  pkta,  :  * 
Por  ser  poca  no  laocuetíto,  i 
Que  es  uoa'  santa -patena,/ 

Que  heredé  '  de .  nal^  abuelos^  >* 

No  teogd  paños  de-corte^-   .  •y'^ 

MasL.no  nj^e^^Ucan  enteros,' 

Porque  ya  tengo*  la  ; corte. 

Solo  el  paño  es*  el  que  espero.    . 

También  p^r^  mi  salud, 

Que  es  la  prenda"- que  mas  qaiero^  ^ 

Hay   muy   gentiles  juinas 

En   mi  .mozo  y-  en-  su   doefio. 

Al  fin  que,  señora  mia, 

Diehd  por  oienos   rodeos. 

Si  yo   tengo    solo.im   quarto^ 


I        1  »' 
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Mtíéfia  de  quatp6<  cojitrecfa# 
Sin  duda  que  .  se.  hallaros  . 
En  mi   triste^ wdmiento  ... 
Las  estrellas  én^  aywiás  < 
Pues  tal  hombre  «en  mí  influyeron* 
Aguardé  que  otra. vez  aáica 
£n   mas  ventúros43F  aglieró^i 
Que  por  desnudó  mi  madre 
Me  puede  parir  áé  iiuevó«  a    »  • 

»  •  I  1.  -•  .         1  J 
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.   Asi  Riselo'3ÍBantabá  : 
En  $ü  fábél  de  tres  cuerda»  i 
Aquel  dé   \t,  ,tapá.  Juanea^ 
Y  de  las  léostillas  negras^;".. 
El   qué  tiene  por  xemate  . 
Una  burlada;   sireola^ 
Divisa  contra  > engaiíosaaí y-'  -. 
Que  cantan   y   desesperan^      . 
'Como  hizd  áqudla.  fácil  l  .3-  -  i   ^  •  • 
Be  cuya  vór  no  <sé  aciié^da^    •  - 
Porque  amor  que  és  ave  y  xs\&x^ 
Si  no  le  regalan   Vuela.  •)../( 

Digo  pues  que  asi  cantabao   •.  c:  < 
Con  stl    tiple   de  corneja^  ; 
Oyéndole  quatro  esquinas^ 
Dos  calles  y  una  íabérnáí  (    .1    ^.r\ 
Vamos,  horros  en  los.  gesítos,  \  ^   '^.t 
Aldeana  I  qué  rebientas  1' 

Por  mostrarme  que   en  tu  lumbre 
Mil  corazones  se  queman. 
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A  lo  simple  DOS  queramos. 
Sea  nuestra  fé  de  cera^ 
Cada  qual  sig^  sa  antojo; 
Pues  que  la  gracia  no  es  deuda. 
Franca  de  celos  te  hagOj    '     - 
Porque  los  Uamd  mi  abuela 
Bruzas  que  á  las  almas  nifias 
Les  chupan  la  sangre  nueva. 

Y  yo  que  soy  Bachiller 
Por  AlCaxar  de  Consuegra, 
Los  comparo  á  los  herizos. 

Que  á  quien  loe  toma  penetran* 

No  quiero,  que  á  nuestras  vidas 

Que  son  dos  palomas  duendas 

Las  tienten  esos  pecados 

Que  la  voluntad  infiernan* 

Si  te  vas  por  lá  mañana^ 

Yo  ce  agiiardaré  á  la  siesta^  > 

Y  si  á  la  noche  ñiltares. 
Dormiré  aunque  no   parezcas» 
Si  quieres  tener   visitas. 

Sin  miedo  puedes  tenerlas, 

Y  si  á  mi  me  convidaren, 
]>ézame  ser   Pero  entrellas* 
Ya  no  quiero  que  me  digas. 
Que  un  sefior  de  cruz  bermeja 
Te  promete  montes  de  oro 
Por  galopear  tu  v^as 

Ni  tampoco  qué  te  tafiea 
Con  cazas  ni  con  trompetas^ 
A  que  seas  capitana 
De  faldellín  por  vandera. 


Porque  |4ensoque  lo  dk^    ^ 
Aplicando  la-  conseja^ 
Para  que  ligeras  anden 
Mis   pesadas  •^Itriqoerar»    ^  ^ 
Bien  se  me  trasluce  á  mi  ■ 
Que  el  arco  de  .amor  se  £ecba^ 
í^or  las    poderosas   nianos 
De  su  consejo  de  hacienda* 
Venus  la  diosa  de  Chipre 
Ya  es  matrona  Genovesa^ 
Guarismo  sabe.sü  niño,    ':>.    ...: 
Multiplica  9  suma  y  j>esta«  • 
Ya  el  rapaz  anda  vestido. 
Las  alas  aforca  en    tela,  • 

Y  el  que  esperanzas  comia, 
Pabos  come  ,  y  tortas  cena- 
A    la  discreción  le  ha   dicho 
Que  coi^pre  y   no   diga   perlas^ 

Y  á  la  gentileza  pobre  .   . 
A   pintura  la  condena. 

Su  secretario  es   el  dar,     .       \ 
Un   mozo  «que  allana  sierras, 
Robador  de  voluntades, 

Y  cumplidor  .  de  promesas. 
Por  esto  ,  aldeana .  mia, 
Quiero  yo  seguir   la  secta. 
De  aquellos  cuyas   entriiñas 
Parecen  carne,  y  son  piedras» 
Si  no  mereaCQ.tus  glorias,- 
No  me  revista  tus  penas^ 

Y  si   por   dicha  te  agrado. 
Mas  verdad  y  menos  treta& 
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III. 

Triste  pisa   y  afligido 

Las  arenas  dePisuerga, 

£1  ausente  de  su  dama^ 

El  desdichado  Zulcina* 

Moro  alcaide  y  no  bellido^ 

Amador  con    axaqueca^  ^ 

Arrocinado  de  cará^ 

T  carigordo  de  piernas* 

No  lleva  por  la  marlota 

Bordada  cifra ,  ni   empresa  c     ■ 

En  el   campo  de  la  adarga^ 

Mi  ^n  la  vanderilla   letra. 

Porque  es  el   Moro   idiota^ 

T  no  ha  tenido  poeta 

De  los  sastres  de  este  tiempo 

Cuyas  plumas  son  tiseras. 

Los  ojos  tiene  en  el  rio 

Cuyas  ondas  se  lo  llevan^   -  ' 

Y  envueltas   entre  las   ondas 

Lleva  sus  lágrimas  tiernas. 

Tanto  Hora  el  hi  de  pnta^  - 

Que  si  el^  afío  de  la  seca 

Llorara  en  dos  hazas   mias^ 

Acudiera  á  áie%  anegas* 

Los  espacios  que  no  llora 

De  memorias  se  alimenta. 

Porque   le  dan  Igs   memorias 

Lo  que  los  ojos  le  niegan. 

Pienso  se  da  de  memorias 
T.  111.  13 
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Rumiando  glorias  y  penas^ 
Como  rábanos  ,idí  mula^ 

Y  una  mona  berengenas. 
Contempla  luego  en  Balaxa^ 

La  qualj  mientras  la  co&ieinpla^ 
Olas  de  imaginación    . 
O  sé  la  traen  ó ,  la  llevao» 

Y  ella  se   está  merendando   . 
Duraznitos  en   su  hu^ta^   . 

Y  tirándole  los  cuesco» 
Al  que  tal  pa^a  por  ella. 
Ojos  claros  ,  ceías-  rubias  .  - 
Al  vivo  se  le   presentan^    i 
Lanzandov rayos  los  ojos,    ..  .^      .> 

Y  flechas  de  amor   les  cejask 
£1  moro  contesnplátlvo    < 

A  los  de  su   dama  vuela^  . 
Como  i  los  ojos  del  buho 
Cernícalos   de  uñas  pt^ietas. 
{ Ay  bella  Mora  ,  le  dice^. 
No  menos  dulc«  que  )>eUa! 
Ko  estraguen  tu   condición 
Las  condiciones  .de   ausencia. 
¡Ay  Moro  mas  gemidor: 
Que  el  exe  de  una  carreta  i 
Pues  no  soy  tu  mora  yo^ 
No  me  quiebres  la   cabeca» 
Recibe  allá  e^e  suspiro,   ^ 

Y  este  llanto  destit.tSecra, 
.Donde  el  Rey  me   ha  deaterrado, 

Y  mis  cuidados.,  me  entierraur 
Llore  alto  ,  Moro  .amigo>. 


Suspire -fOtípj  y.*co^)fe»r»*,.  .  ^.  '  :í 
Que  han  de  aodarr.llaotp  y  sufpiitg[ 

Mas  de  oorenlsry  sf¿«. leguas.  x 

£q  esto  yasalCf^da..  w  ..:  .  > 
De  iioa^iaTenil  «r«figUe^aa  .      . 

A  lavarle!  tierno   rOBttQ  ,.  :x 
De  su  cfyballo  ise-apf^. 


\ 

i 


■y 
.1 


l'V» 


í  X 


Castiüo  de  Sad.Cetf agtef ,         :.T 

Tú  que  estás  jiiot(t.4  ÍÍPlíwio; ,        / 
Fundóte  el  Rey%!no^..Ai9fS9 
Sobre  Jaa/aguasb  ite".Tiígo# 

Robusto  9  sino,  galao^  .  w <   ^  Y 

Mal  fuertít.jiKlors  líJ«BttWta^>j  -¿-g 
Pues  que  tienes.  loáS- farifeotes  ..  ^1 
Que  un  hijOidf»ifafiio^er«j  !  ,  ¿l 
Lampiño  debes   dl9'  ser   ;  .     r*'; 

Castillo  ,  si  no  «stoy^ci^g^  •  r  j 
Pues  siendo  de  UM<»  a^os>  ,mA 
Sin  barba  caaa  tf..vfi^.  .v.  r  .    j 

Contra  ballestas ;^«fpalp^;  ..  '  .  o 
Dicen ,  que  ,faisí8  ^^  bie^p,,,  . . ;  .li 
Y  que  anduviste.  ,ixmy,  bpmbre  .. ,.  { 
Con  dos  Morilif>f>  jio^erps.  ..^/^ 

Tiempo  fué,  ( papeles iiab^epj  ,¿ 

Que  te  respetí^iei  wy«>  ..  ..  a 
Por  juez  de\ api^íiicicy^eí,.. :  ;  ,  ^  / 

De  mil  eatóÜGOfr  iaindo^  v 

Ya  menosprecifdp  pc^pai^  .  o  .,\ 
La  aspereza  de,  esu^'e^ro  .  { 


íi'r. 


Mohoso  ,  tothb^ tWÚl^ltttíbtt  ^■'  r.'^ 
£1  lánzon  cRsl  ^ñ&áetú.  '  <<  -^^   1> 

Las  que  ya*  f «¿ron  cltroaft      *'^'   ^     ' 
Son  alcándara  de<^  cnet^vos,  -i^    :^.i. 

Almenas  >  ^ue^como   diences;''        cr 
Dicen  la  edád^^^é  los   viejos^t     ;.i  /. 
Quando  más  ntel.deti  ávg^*  '^--^    >vC 
Dexar  de  decir  no  puedo^ 
Si  no  tienes  foif^taleza^ 
Que  tienes  prudencia  al  menos. 
Tii  que  á  lá  dudad  éáñ  vecés^:*' ^ 
Vienda  los  ]ito^o$  de  lejpsy    '      :.  T 
Sin  ser  espiH tu  stt&to^  '..  i 

Hablaste  en  lefoguás  de  fuego)  ^      ?. 
Entre  todas  las  -mugeres  •    • 
Serás  bendito  ;.-piies  siendo 

En  el'^mirár-Wtahi^a^ -  • 

Eres  piedra  en  el  silencio^  '■ 
Mira^  castillo  d^  bilén,  .     :.  I 

Qoe  hagas*  io 'qtie  te  ruego^  ;•  -i 
Aunque  cé^  Üe  'oUi^g^do  poco  •'*'-. 
Con  dos  dozeiiás  de-  versos*  '^ 

Quando  la  bella  Itét^ibie,  > 

Hermosa- coibo'  )^  eíelos^  - 

y.por-tfecilíó  liifejSr,-  ^ 

Áspera  como  se  pueblo^  ^ 

Alguna  tárde^  saHeré ' 
A  desfrutar  íúé  élnleñdros^      ->'  ^^^ 

Verdes   primicias   diél  afio,     '- 

Y  , dulcísimo  "^  tffifHfento;-  ^        i 

Si  de  las  aguas  dcÉ  Tafo 

Hace  á  su 'bt^ldifti  ^pejo^        <       r.: 


'I 


I « 


'  1 

1 


Ofrécele  m  riíiaa»-i>    ;    r:  •  a 

A  su  altivez  ipos.cxeoiplo, 

H^bMe.  w«4a  mil  j<!os%%  c .  ;  j v 

Que  bic»  Mbrás  ^  pnc^  a?^bcmc»       y 

Que  i  palabras  4«^<Bdi$c¡p^  A 

Orejas  los  qos  fueron*  ... 

Sirásle  ^ne   con  tus  afios 

R^le  sus  pensamientos^ 

Que  es  verdugo  de  murallas^ 

¥  de  bellezas  el  tieo^pio:    '  i 

Que  no  crean  i  las  «tunas  - 

&is  belloS(fijps  sereiKO»  .,    '    ' 

Pues   no   la   han  iisoiiigea^fi  • 

Quandola  oiunpwra^fi:  lipego: 

Que  no  fie  4e  ios^afips 

Ki  aun  un  niininio  i:al^lO| 

Ki  lO'perdone  los  suyos, 

A  la  ocasión  ,  que  es,  gv^n   yerro; 

Que  no  fc  «duerai^  entre   flores^ 

Que  recordai?á  d^l  ^uefto 

Mordida  del  desengafio 

T  del  arrepentimiento^ 

Y  abrirá  entonces   la  pobre 

Zx)s  ojos  >  (ya   no  tan  bellos) 

Para  baylar  con  ^ii  sombra. 

Pues  np  quiso  con  SM  Ctter|>0. 

{O  qué   dixera  de   tí, 

Si  tú  le  d^ses  esto. 

Antigualla  vener-able. 

Si  no  quieres  ser  trofeo! 

Mi  Musa  te  antepondrá, 

A  Sant  Angisl  y  Santelmo,. 


Aunque  no   quisicfé"Rbma]  '''>:)^,  r¡0 

Y  Malta  qiJl«W8e>inWft)sr- --  ^^  ^3    Á 

Que  aunque  «e-'líliñ^  'desiiiaift:elá«l6|>^? 

Y  no'coa>  tánfbS"'pértr€ífclft)sj'i¿  s::.; 

A  tullidiíTtts   de'^rdjoyy  j   ?  "^"Q 

Te  defenderás  líiáS  'preéto<   ?  -  ¿*.í.iO 

"■  V*  '  ""^   '^"    »    'A 

Dexad  los  libros  ahortf,      ?  *::  í.*»    / 
Señor   liceneiaéo  Ortiz,     ♦   *    •'  -i,) 

Y  escuchad  miá  desden tuk*as  **  •  •  ^ 
Que  á  fé  §Sé''é6tt'pafá''0Íri  »"*  •  •' i 
Yo  soy  aqiáW  g«fttllfiombrej'  •  O 
Digo  aquel  ho&bre*  gjentü,  *  ^•-  ^-'-> 
Que  por  su  DÍbs  'tfdoré  ^  •  ■  s  i.í 
A  un  ciegucfuelÓ^  TOÍn.  ^  "J^-  •-  '1 
Sacrífiquéle' hii^giífto-'  '  •'  '^  •  «^i  A 
No  una  vez-^  'sino  cten'mH^  -  •  -  .» 
En  las  aras 'dé  unff  mO^a,  '  '  * 
Tal  qual   os  It' pinto- aquív   ' -" 

El  cabello  es  dé  üñ"  color,  •  ' '  's^ 
Que  ni  es  quarto  ni  es  Üorin^"    '  >  '- 

Y  la  relevada  frcníe 

Ni  azabache  ,  ni  marfiL  •  ^ 

La  ceja*-  entre  parda  y  negra^  ^ 

Muy  mas  larga^que  sutil^     ' 

Y  los  ojos  mas  compuestos' 

Que  son  lojs   de   quisvelqui: ' 

Entre  cuyos  -bellos  rayos        *  ,    -  • 

Se  derribe  la  nariz, 

Termiiíaneió  las  dos  rosas'      -  ^^  -  -^"^ 


Frescas  sefias  de  su  Abrili  ' 

Cada  labio  colorado 

Es  DO  precioso  rubí^         .  ' 

Y  cada  diente  ci  aljófar 

Qoe  el  alba -suele  vertir. 

£1  aliento  <ie  su  boca. 

Todo  lo  que  no  es  pedir, 

Mal  haya  yo^si  no  excede 

Al  mas  suave   jazmín.  '     '    '• 

Con  su  garganta  y  su  pecho, 

No  tiene  que  -competir     '     ' 

£1  nácar  del  níar  de  "Sur, 

La  plata  del  Potosí.  .  >a   l  . 

La  blanca  y  liermosa  mand,  ' '  . 

Hermoso  y  blanco  alguacil  *      '   ' 

De  libertad   y  de  bolsas, 

£s  de  nieve  y  de  neblí,     i 

Lo  demás  ,  Lethtdo  amigo,-  -    '    ' 

Que  yo  os  pudiera  decir. 

Por  mi  fé  que  me  ha  rogado 

Que  k)  calle  el  faldellín: 

Aunque  por  brüxula  quiero. 

Si  estamos  solos  aquí. 

Como  á  la  sota  dé  bastos 

Descubriros  el  botin. 

Cinco  ¡^ntos   calza  estrechos 

£ste  señor  hasta  al  fin; 

Si  hay  serafines   trigueños. 

La   moza  es   un  sérañn.       ' 

Pudo  conmigo  el  col6r. 

Porque  una  vez  que  la  vi 

Entre  mas  de  ciea^mii  blancas^  -    -- 


Ella  fbé  ^1  Riaravedú    .  '.^ 

y  porque  ao  sin  ntoa  .  r.     ..     .j  3 
£1  discreto  en   el  ¡«relia  ^  ^ :  ^: 

Coge  la  negra  violeta^         ^  • 

Y  dexa  el  blanco  alhelí. ^  j;  . 

Dos  afíos  fué  mi  cuidado^  .  ^ 

Lo  que  llaman  por  ahíj,    .^  p  . ; 
Los  jacarandos  respeto,^,  j  /    . 
Los  modernos  t^heU»;  -   '<\ 

En  cuyos  alegres  años       r  /) 

Desde  el   ave  al  pe^egil^  .    .  r 

Por  esta  negra  odisea    .       .  ,  \ 

La  bucólica  le  di.       .  :      s  .  i 

Sus  piezas  en  el  invierno    -  i 

Vistió  flamenco  tapiz,    ; 

Y  en  el  verano  sus.  piezas 
Andaluz  guadamezí*      ,       j  .  ^ 
Hoy  desechaba  lo  bUncp^  ,  .             ■  ^ 
Mañana  lo  carmesí, 

,    Hasta  que  en  la  peña  ^obre  , 

Quedó  ermitaño  Amadis. 
Preguntadlo  á  mi   vestido,   . 
Que  riéndose  de   i^i 
Si  no  habla  por  la  boca. 
Habla  por  el  bocaci« 
Ya  iba  quedándome  tu,  cueiros 
A  la  lumbre  de  un   candil. 
Casi  pasando  el  estribo. 
De  no  tener  y   pedir^  '- 

Quando  Dios  en  hora   buena. 
Me  fué  forzado  el   partir 
A  la  ciudad  de  la  corte. 


.-r^ 


r 


Al»  villa  de  |ite4"íl»  n  1     .:  x-.-V;. 

A  suspirar  y  g^inifl;  >.9  ^'^ '^   ¿-'T 

Mas  que  viuclfi  ^cp,c|cV.fejWoa  i  7 
pe  su  padr.^  frayí->D%r,ti^:   ./    ^-rl 

En  esperar  y  ^wfrÍK. ..    •:  .i   ^J 

Fue  despuess;Cftra^y,M?i.^;í«cw>, ,  -  n 
Ella  se  tomó  de;.íxriaf,T;  ..  .;v  iJ^f 
Ternísima  mct  fi4ií^>--.  -   < j  »  •  • ' 7 

Que  ya  que  qii!í¿%b% .«». 
I«a  ovejuela  sio..|^l(or^,i 

lio  la  dexe  sift::Baígtj'?t>:>c:        >:-;  '^>L 

Y  así  le  dexé  un   mulato 

Por  espia   y    afluid. 

Que  á  mi  me  esperó  en  saliendo 

y  se  lo  vino  jS  «decir.    .  i 

Dexéla  en  su  antigao  lustre^ 

y  luego  ^i^.  i^p  -wu-tí  V 

Echó  la  carjia5ta.,i^fum;^p 

jO  maldito  JbpfCípguí !, , .  í 

ipusome  el  cuerno  un  traidoc 

Mercadante  corchapinj  .     .  .  : 

Que  tiene  bolsa  en  Oran 

E  ingenio  en  Mazalquivir»  > 

Rico  es  y  mawcote, 

De  los  mas  lindos  que  ví^ 

Precioso  , pero  pesado,  .    t. 

Como  palo  de  Brasilv 

¡O  interés-,  y  como  eres, 

O  por  fqería  ó   por  ardid. 

Para  los  diamantes  .sangre^ 


Para  los  bronces  ^dfilíl  I--  ^-í^'  ^^  A 
Déme  Dfói^>^lé)5hpd''i-'^^  ^é'^püMi^^ 
Tus  proezas  cscribírj>^í  i.   ^'íj    -:  A 

Para  los  h&iiW"MÍel^eid.  '  *1  ''  ^^ 
y  vos  tren<io<¿«'-^8féií^«)rtíei  ■''^'-" 
La  mas.  luxuriosii^  vid,  \  '"  -^H'^  ^'^-'^ 
Que  esté  lágríinófeo  '  i^áUe"  r^"''  '^''5 
Ha  sabido   protlticlrj  ' '  ♦  -'    ^'^-^ 

Vivid  en  sabrosos''Htí¿r6si  "  '  i'  -"^T 
En  dulces  ttépái  ^kVé,  -  J  ^\  5*  9 
Siempre  juntos  á^^esár'  -^ '^'P-i^^I 
De  algún  loco'  i^i^id:' 


'>/'i.i  ¿1  olí 


•  .     t     .  «I 


-y 


Labrando  estaba' A Aehiisá  ^"  '  '"^^ 
Aquel  faxnosH  sépvfárá  -"'  *'•  ^  '  -'---^ 
Que  fué  milagro  db  "Ohecia^  \  '  '  '\ 
y  maravilla  •ídcK'hMnidó;  -^  >•  — 
Llorando  la  noche-^y  tíí4  "  '  *'  '\ 
El  maldgfaáo  difunto,  ' '  '  '"'"".^ 
Sus  impertinentes  ojos 
Parecen  arroyos  turbios. 
Consolábala*  una  daiiía 
Mas  elegante  que  julio. 
Boquifruncida  de  labios, 
Naria  corva ,  y  rostro  enjuto. 
Dexa  ese  llanto ,  le  dice. 
Porque  ya  está  p'uesto  en '  uso 
Que  no  llegue  el  sentimiento 
Mas  que  í  cumplir  con  el  vulgo. 


} 


^«• 


Si  el cmíM  4»c '  ^c-  ^ú  " - ^  •  * : 

iSttpieses  biéiJt'j'yb  ^esum^        -r  ^• 
Que  e5tams»0}8á^e<mtenta^  ''^' 
Que  con  «u  reata'  el  grafr  Tiíreoí    '^ 
Si  es  muert»  I»  éseiávited^        <.   .   r 

Y  la  li^fiad  bien  sumO)   ' 
Si  quedas  libre  |  ^ic^  conítienzis       ^ 
A  tener  vida  •'de  gusto*      * 
Compañía  de  varoA    '  ♦•^ 
Ki  la   aprecio  iti  la  culpí^^    •  / 
Que  voluntarki  ^  suave/  '      -^  ■ 

Y  pesada  si  es  xmi  yuge* -•  '''    -■    - 
Bien  parece-  üií   lienibre  en  'c»a^     ^ 
Pero  si  contiiiuo  «s  uno-       -    -       ^ '• 
Es  muerte  cruel  >  y  mas* 
Si  acierta  á  ser-  calvo  é  zurddt  • 
El   primer  mes   de   marido 
Puede  sufrirse  "á^  16  sumo^ 

Y  es   suma   felicidad 
Quando  se  envi-uda  al   segundo^  \ 
£1  mas  afable  -e$   teloso^ 
£1  mas  discreto  importuno^ 
Si  es  mozo  /  es  desperdiciado^ 

Y  avariento  si  ¿s  caduco* 
£1  estado  de  casada 
Solo  ha  de  servir  de  punto 
O  escala  para  subir     \     ' 
Al  de  vl'udia  'SegurOé 
Ser  de  uoa  catiia  y   del  «a  leeho 
La  mugee' dueño  absoluto^         '  * 
Dieen  algunos  Doctores,  ^^^ 
Que  éngordavy  alegra  nointlio.  , 


^  t. 


¡Comer  «itnipre  de  un»  mai»j«rj  . 
A  quien   no.  «panela  disgu^to^ 
T  mas  q^a4ido  acierta^^pser 
Algi^  desabrido  ó  sudo?  ... 
Ua  inarid^»;  es, vaca  eüeroa^' 
Mejor  es  que  boy  i  tn.gnsto. 
Des -na  siazoaado  psivo,  .. 
Mañana  iin  lego  besugo. 
Si  te  da  pena  este  trage^^ 
A  que  te  ,^iiga  el  di^nto^ 
Viste  el  tronco  de.  /colores 
Y  la  corteza  de  luto.    , 
Con  esio  templó  Artemisa 
Su  pensamiento  coafu30^ 
Medio  arrepentida  ya 
De  haber  labrado  el  sepulcro^ 

/ 

Vil* 

I  Que  necio  que  en.  yo  aatafio ! 
Aunque  oga^  soy  un  bobo: 
Mucho  puede  la  raaon^ 
,    Y  el  tiempo  «o  puede  poco* 
A   fé  que  dixo   muy   bien. 
Quien  dixo  que  eran  de  corcho 
Cascos  do  qaballo   viejo» 
Y  cascos  de  galán  mozo* 
Serví  al  amor  quatro  años,    - 
Que  csicviera  mejor  ocho   . 
£n  las  gale;*as  de  ^m  torco» 

» 

O  «en  las  maz«uori«$  de  Da  Mord» 
Lisooja^^mi^BbiL  y  «eloi^:    . 


■í 


Qoe  ^  ct^  espanto  de  todos  ' 

Los   majaderos  cautivos. 

Que  se  vencea  de  unos  ojos*  . 

De  esta  dora  eselaTitud, 

(Hace  un  afio  por  Agosto) 

Me  redtei^  la  nereed 

De  UQ  tabardiUb  dichoso. 

A  este  mal  debo  tos  bitíiea 

Qne  en  dvloe  libertad  goco^ 

Y  vame  tanto  mejor^ 

Qoanto  va  de  cuerdo-  á  loco. 

Heme  subido  á  Tarpeya 

A  ver  qual  se*  queman   otros 

En  tan*  vergonzosas   llamas 

Que   su   honor  v<^rá  en  polvo^ 

T  he  de  ser  tan  iniíumano^ 

Qne  á  quien  otra  vez  piadoso 

Ayudara  con  mí  grito^ 

Acudiré  con   an  soplo* 

Háganse  ^tontos   ceniteas^ 

Que  con  cenizas  de  tontos' 

Discretos  cuehiQ  -sus  paños  ' 

Manchados,  pero  no   rotos;   ' 

Quince  meses  ha  que   duermóy  '     ' 

Porque  ha   tantos  que   reposo 

Sobre   piedras  como  piedra^' 

Sobre  plomas-  como  plomo. 

Mo  rompen  mi  -  saefio  zelos% 

Mi  pesadumbres  mi '  oeíOj         • 

Ni  serenos- mi   s^ltid,     .   .  í 

Ni  mi  hacienda  mat  cobr(% 

Tengo  amigos,  tos  ^^li^  huikn  . 


<  \ 


^    t 


.!;■ 


Para  andariDP  siembre  .«©lo*  O 

Y  vame  taotp  mejor  >  i 
Quantcva..  de  euej:i!lo;.i  locOé  .  i 
Con  doblados  lxbro«  hago  r 
Los  dias  de  Mayos-coctoa, ,  .  .  .) 
Las  noches  de.  En<;ro  b^revea^  •  .  .' 
Por  lo  lacío^  y  por  ?io  tf^s^o,  : 
A  devoctoa  de  xm  ans^nte^i  - . 
A  quien ,  ausente  y.  -  devoto .  . 
Con  tiernos  ojos,  escribo^  .  - 

Y  con  djidce  plnoia  Uoro^ 
Discreciones   leo  .  á  ratos^ 

Y  necedades  respondo 
A  tres  uintas  que  en  .el  Tajo.    ; 
Dan  ai  By re  trencas   de  oro>. 

Y  á  la  que  ya  vio  Piauer^> 
La  aljaya  .  pendiente  -aL  Imsjiktfo, 
Seguir  la  casta  Diana^  .  ,    , 

Y  eclipsar  sü  .heruja^Or  i?ojo# . 
En  mi   aposento   otras  vestes 
Una  guitarrilla  tomo. 
Que  como  barbero  templo,  , 

Y  como  bárbaro  .toco* 
Con  esto  engaño  las.  horas 
De  los  dias   perezosos, 

Y  vame  tanto  mejor^ 
Quanto  va  de  cuerdo    á  loco. 
Pagaba  al  tiempo  dos  deudas 
Que  tenia  tras  de  un  torno. 
Mas  ya  ha  dias  que  á  la  Iglesia 
Del  deseggafio  me-  aeojo,' 
£]^  cuyo  lugar  sagrado . 


I    ^ 
r  A 


DB  D.   LUIS  DB  GÓMOORA.  9fQ^- 

Me  ha  comunicado  Astolfo 
Tbdbifií 'licor  de  so  vidrio^ 
T  la  razón   sos  antojos* 
Con  que  veo  á  la  fortuna 

Pe  {(i  'fabrica  de  un  trono 

.  ^  .  •     *  '  '.  .        •      • 

Levanta^'  un  cadahalso 
Para  la  «estatua  da. -un  monstruOb 
T  por  las  calles  dtC^anda' 
Arrastrar  colas  de  pdtrb^ 
A  quien   de  carro-  triunfal 
Se.  apeó  en  el  ca^iátolio. 
Veo  pasar  como  4iUmo*  ^ 
AifiVmádo  el  tiempo  cojo 
Sobré  un    cetro   imperial 
Y  sobrq^.  un  cayado  corvo-  . 
DesjptM».^ue  oae  -copocl' 
B^as  verdades  conoico/ 
Yvame  tanto   itaejó'r> 
Quanto  va  de  cuerda  á  loco. 


»^ 


.1 
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NOTICIAS  P&  D^  |«UIS  DE    GOf^Q|l^ 

•  ••I  í  ..      -  i"     A  fc    .  I  J 

Nadó  en  Cdrdoba  .á  ii  de  Junio  de  i<6u  Pastf 
A  la  Universidad  de  Salamanca  á  estudiar  Derecno  ea 
•dad  de  quince  años.  Parece  qtie  altí  cctet>QtoW  ma« 
yor  parte  de  sn»  PcttiiiWJaiflátWBS  ,  Koiaaneea  y  Le*« 
uillas  satíricas, y. qii«. esta fi^ufacioq  £^ffula^  t^dis- 
traxo  de  los  estudios  qvf  hab^n  de  .prpj^fiooaij^e  ana 
colocación  correspondiente  \  su  clase ,  que  era  distingui- 
da. A  los  qua  renta  y  cinco  afiós  de  su  eaa^>e'  íiizé' ecle- 
siástico, y  obtuvo  una  ración  en  laCatedtt]  de'cór- 
dqba  ,  y  por  el  favor  delMDdquedeLermtv^y^VMaiv» 
ques  de  Siete  I¿lesiaf  fué  nombcado  jCa|»elián.^ijionor 
del  Rey  Felipe  III.  yino  con  este  motivo  á  lia  ^ortq 
pero  su  edad  ya  abaozada  no  le  dexd  adelantar  en  el 
ftvor  que  ¿abfa  sabido  grangearse  Una  en?éVihedÜd  que 
le  atacó  eo  la  cabeza  y  le  prWdde  la  ioeaarla<f  tíTobll- 
gd  á  volver  á  Córdoba.  ,^o0e  ag9a.v%p|df^.e4*jQa9i  fk^ 
jlecid  á  poco  tiempo  después  .^  su  |i^a^^  en  ^4  de 
Mayo  de  lóa?-      ;        '  Vi 


POESÍAS 
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tILVA      PKIMBAA. 

El  sueña* 

'    ¿  Coo  qtié  culpa  tan  grave> 
Suefio.  blando  y  suav^^ 
Pude    en  largo    destierro  merecerte^ 
Que  se  aparfie  de    fni   tu  olvido. ma aso? 
Pues  nú  te  Iwsco   yo  y  por   ser  descanso^ 
Sino  por  muda  imagen  de  la  muerte^ 
Cuidados  veladores 
Hacen   inobedientes   mis    dos  ojos 
A  la  ley   de  las  boraa: 
No  han  podido  vender  á  mis  dolores 
Las   noches  y  ni  dar  paz  á    mis  enojos» 
Madrugan  mas  en  mi   que  en  las  auroras^ 
Lágrimas  á  este  llano. 
Que  amanece  á  mi. mal  siempre  temprano^ 
Y  tanto  >  que   persuade   la  tristeza 
A  mis  dos  ojos ,  que   nacieron  antes 
Para  llorar ,  que  para   veKe  ^  ó  suefio¿ 
De  sosiego  los  tienes  ignorantes. 
De  tal  manera  y  que  al   morir  el  dls 
Con  luz  enferma  vi  que  permitía 
El  sol  y  que   le  mirasen    en  poniente* 

Con  pies  torpes  al   punto  ciega  y  fria^ 
Cayó  de  las  estrellas  blandamente 
La  noche  tras  las  pardas   sombras  mudas^ 


aio  poesías 

Que  el  suefío  persuadieron '  á  la  gente. 

Escondieron  las   galas  á  los  prados 

Estas  laderas,; y  sus  peñas  solas.     . 

Duermen  ya  entre  sus  montes  recostados* 

Los  mares  j.  y  las  olas^      •    . 

Si  con  algún  acento 

Ofenden  las  orejas,  \ 

Es  y  que  entre  sueños  dan  al  cielo  que  zas 

Del  yerto  lecho  ,  y   duro  acogimiento. 

Que  blandos  hallan  en   los  cerros  duros. 

Los  arroyuelos  puros 

Se  adormecen  al  son  del  llanto*  mio^ 

Y  á  su  modo  tambren.se-  duerme  el  rio» 

Con  sosiego  agradable 
Se  dexan   poseer  de  ti  las  flores^ 
Mudos   están  los  males^ 
No  hay  cuidado  que   hable, 
Faltan  lenguas    y  voz  á  los  dolores, 

Y  en  todos  los  mortales 

Yace  la   vida  envuelta  en  alto  olvido: 
Tan  solo  mi  gemido 
Pierde  el  respeto  á  tu  silencio  santo: 
Yo  tu  quietud  molesto  con  mi  llanto, 

Y  te  desacredita 

£1  nombre  de  callado  con   mi  grito. 
Dame  ,  cortés  mancebo  ^  algún  reposo. 
No  seas  digno   del  nombre  de   avariento^ 
En  el  mas  desdichado  ,  y  firme  amante, 
Que  lo  merece  ser  por   dueño  hermoso. 

Débate  alguna  pausa  mi  tormento. 
Gozante  en  ias  cabanas, 

Y  debaxo   del   cielo 


*1 
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Los  ásperos"  riílanos:  / 

Hállate  en  el  rigor  de  ios  pantanos^ 

Y  encuéntrate  en  las  nieves   y  en  el  yelo,-    '' 
£1  soldado  valiente; 

Y  yo  no  puedo  hallarte  ,  aunque  lo  intente  • 
Entre  mi  pensamlefito  y  -mi  deseo. 

Ya,  pues  ^  con  dolor  creo> 

Que  eres  mas  riguroso ,  qiie  J4  tierra. 

Mas  duro    que  la  roca^ 

Pues  te  alcanza  el  soldaik)  envuelto  en  guaira^ 

Y  en  ella  mi  alma  por  jamas  te  toca,     u 
Mira  que''es'':gran  rigor, 'dame  siquierá^^.  '  •; 
Lo  que  de  ti  desprecia  tanto  ávaro^      •"  ^  >* 
Por  el   oro  en  que  alegre  considera,  .«*  .' 
Hasta  qué* 'di  ía  vuelta  el  'tiempo  claro. > 
Lo  que  habiá  de  dormir  en  blando  leclMf 

Y  da  el  enamorado  á  su  sefíora^ . 

Y  á  ti  te  se*  xlebia  de  del%^ho. 
Dátné  lo:  que  desprecia  de  ti  ahora  : 
Por  robar   el  ladrón:  lo  cpe'  desecha/ 
£1  que  envidiosos  zelos  xuvd-  y  llora* 
Quede  en  par  té  mi  que&á  satisiecha. 
Tócame  con  el  cuento  de  tu   vara^ 
Oigan  siquiera  el  ruido  de  tus  plumas   :. 
Mis  desventuras   suraas^         > 
Que  yo  no  quiero  verte  cara  á  cara. 
Ni  que  hagas  mas  caso 
De  mi  ,-  qué  hasta  pasar  por  mi  dé  paso; 
O  qué  á  tu  sombra    negra  por  lo   menos. 
Si  fueres  á  otra   parte  peregrino. 
Se  le  haga  camino 
Por  estos  ojos  de  sosiego  ágenos* 


« *. 


Quítame  •  blando  sueño ,  isste  desvelo» 
o  de   él  alguna  iparde^  :>      ^   .  i      .j 
Tjtff  prometa  9. ni  teñirás  viere  elcielo^ 
De  desvelarme  solo  ea  celebrarte. 


•.^       -  i 


i^  •     ^* 


\istt  crédito  á*  na  pinp^     u 
A  quien   del  ocio  rudo  avara  mano    '  ^ 
Trux^:  del  monte  al  agua    pere^rioo^^  i.  3 
O  Loiba  ciego  ,  de  tu  paz  tiranoc  -.',. 
Viste  ,  amigo  ,  tu  vida  .     -^-c 

Por  la  codicia  á.  tanto  íDar  vendida^    .   «. 
Arrofáte  violento 

Adonde  quiso, el  albedi^ia  del  viento. 
¿Qué  condición  del  Euro  7  Noto  ignoras?  ' 
¿Qué  mudanzas  no  sabes  de  las  horas? 
Vives  ,  y  no  ^  bien  si  despreciado 
Del  agua  ,  6  perdonado: 
¿Quántas  veces,  los' naonstruos  que  el  mar  cierra^ 
Y  tuviste  en  la  tierra  !.      . 

Por  sustento  ,  en  la  nave  mal  segara 
Los  llegaste  á   temer  por  sepultura? 
¿Qué  tierra  tan  estrafía 
No  te  forzó  á  besar  del  mar  la  saña? 
Qual  Alar  ve ,  qual.  Scita  ^  Turco  d  Moro, 
Quaodo  al  agua  9  y   al  viento  obedecías. 
Por  señor  nó  temías  ? 
Mucho  te  debe  el  oro. 
Si  después  q\ie  saliste 
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Pobre  reliquia  de  Daufra|po  tri£te| 

£q  vez  de  descansar  del  mar  segura,      ,;    . 

A  tu  codicia  hidrópica. obedie&jte 

Con  villanor  azadón  «ñ-ctrro   duro  r:  ^- 

Sangras  las  venas  al^mMil,  luciente. 

¿Por  qué.  permites    fue  trabajo  Lañinie.   ,  - 

£udqr  tuyo  derrame? 

Dexa, oficia  bestial  ^  que- incHoai  al  suelo  , 

Ojos  nacidos  para  ver.  el  cueto. 

^Qué  fatigas  la  tierr»^ 
Dexa  en-  paz  los  secretos  de  esta   sierra;.     ' 
¿Qué  te  han  hecho  ,  mortal  ^  de  estas  moatafias 
Las  escondidas  ,  y   ásperas  eutririSas, 
A  quien  defiende  apenas  ne^ra  hondura?  . : 
Mira,(que;á  'on  tiempo*  mismo  ^stás  abrieodo  '• 
Al  metal  puerta,  ,  á  ri  la  sepultura.  .  '  * 

P.ie.0sa<,>y  es  un  engaño  vergpnzoso^    . 
Que  le  hurtas    riqueza  al.  duro  suelo; 
Oro  Je  llamas  >  y  es  dulce  desvelo, 
£s  peligro  precioso,» 
Rubia  tierra ,  pobreza  acreditada,  .   i. 

Y  ponzoña  dorada. 
¡Ay!  no  lleves  contigo 

Metal  de  •  la  quietud  siempre  enemigo; 
Pues  la  naturaleza ,  viendo  que  era 
Tan  (Mtrario  á  la  santa  paz    primera,, 
Por  dañoso  y  contrario  á  quien  le  estima,  ' 

Y  por  mas  escondernos  sus  lugares. 

Los  qiontes  le  echó  encima,  .^^    . 

Y  sus  sendas  borró,  con  altos  mares. 

Doy  ,  que  á  tu  patria  vuelvas  al  instante. 
Que  el  Occidente  deaes  saqueado. 


Y  que  el  mar  sosegado 
Con  amigo  semblante,    ' 

Debaxo  del  precioso  -  pesa  gima,)       ?  •  - 
Quando  sus  fuerzas  <  liquidas   oprima.  • '       . 
La  soberbia  y  «I   peso  ¿el  dinero:  -- "^z 

Doy  ,  que    te  sirvd  >el  -vitnto  lisongero. 
Si  su  furor  recelas,  '  *  .    :  •  :  - 

Doy  ,  que  respeta;  el '  cal^amo  á  tus  vetas,  ^^ 

Y  si  temes  del  mar-  el  desconcierto, 
(Bien  que  imposible  sea)    ' 

Doy ,  que  te  sale  Á  recibir   el  puerto* 

•Si'pobre  casa  tienes  ,  que  te  vea     •        i. 
Rico;   4dime  si  acaso  .     . 

En  tus  montones  de  oro  ■  i.'^\.  . 

Tropezará  la  muerte,  ó  tendrá  el  pasp, 
O  añadirá  á  tu  vida  to  tesoro.  .  r..;. 

Un  año ,  un  mes ,  un  diai,  una  hora ,  6  un.pu&tc^. 
No  lo   podrás  hacer  ,:  ni  el  mundo  junjbor    . 
Esto  ,  pues ,  si  no  puede  ,-á  qué  esperanza 
Truecas  segura  paz  en  tal  tardanza?    ^      - 
Dexa ,  no  cabes  mas  el  metal  fiero,. 
Vé  que  sacas  consuelo  á  tu  her^eroy      ... 

Y  que  juntas  tesoro  ,  si  se  advierte>  . 
Para  comprar  deseos  de  tu  muerte.  - 
Sacas  ¡ay!  un  tirano  de  tu  sueño, 

Y  un  polvo  que  después  será ;  tu  duefie:.  . 
Dexale  ,  6  Loiba  ,  si  es   que.  te   aconsejas  • 
Con  la  santa  verdad  sincera  y  pura^.    .    i- 
Pues  él  te  ha  de  dexar  ,  si  no   le  dexas^ 
O  te  le  ha  de   quitar  «la  muerte  dura*    I,  . 
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SILVA       III. 

Roma  antigua  y  moderna» 

£sta  que  miras  grande  Roma  ahora^ 
Huésped  ^  fué  yerba  un  tiempo  ,  fué  collado^ 
Primero  apacentó  pobre    ganado, 
Ya  del  mundo  la  ves  Rey  na  y  señora. 
Fueron   en  estos  atrios  Lamia  y  Fiora 
De  unos  admiración  y  de  otros  cuidado, 

Y  la  qu&  pobre  Dios  tuvo   en  el   prado 
Deidad  preciosa  .ea  alto  templo  adora* 
)^ove   tronó  sobre   desnuda  peña  • 
Donde  se   veo   subir  los  chapiteles 

A  sacarle  los  rayos  de  la  mano^ 
Lo  que  primero-  íxé.y  rica  desdeña^ 
Senado  rudo  ,  que  vistieron  pieles. 
Da  ley  al  mundo  >  y  peso  al  Océano. 
Quando    nació  la  dieron 
Muro  ún  arado  ,  Reyes  una  loba, 

Y  no  desconocieron     . 

La  leche  ,  si  este  mata ,  y  aquel  roba* 
Dioses  >  que  truxo  hurtados  ':^ 

Del.  Dánao  fuego  la  piedad  Troyaoa, 
Fueron  aquí  hospedados 
Con  ñicil  pompa.,  en   devoción   villana; 
Fué  templo  el  bosque  ,  los  peñascos  aras. 
Víctima  el  corazón ,  los  dioses  varas^ 

Y  pobre  ,  y  común  fuego  en  estos  llanos 
Los  grandes  reynos(d&  los  dos  hermanos* 

A  la  sed  de  los  bueyes 
De  Evandro  fugitivo  Tibre  santo 


^i6'  povsías 

Sirvió :  después   los  Cónsules  ,  los  Keyes 

Con  sangre  le  mancharon. 

Le  crecieron   CQQ  Uantp.        .  ^      • 

De  los  Rey  nos  ,  que  un  tiempo  aprisionaron: 

Fué  triunfo  suyo  y  y  vióios    eo  cadena 

£1  Danubio  y  el  Rheno, 

Los  dos  Hebros  ,  y  el  padre  Tajo  ameoo^ 

Cano  en  la  espuma  ,  y  roxo  con  la  arena^ 

Y  el  Nilo  ,  á  quien  han  dado, 
Teniendo  hechos  de  mar  ,  nombre  de  rio, 
^0  sin  envidia  ,  viendo  que  ha  gu^dado 
Su  cabeza  de  yogo  y  señorío,  ' 
Defendiendo  ignorada 

La  libertad ,  que  no  pudiera'  armada: 
£1  que  por  siete  bocas   derramado, 

Y  de  plata ,  y  cristal  hidra  espumante. 
Con  siete  cuellos  hiere  el  mar   sonante. 
Sirviendo  en  el  invierno  ,  y  el  estío  • 
A  Egypto  ,  ya  de  nube  ,  ya  de  río. 
Anudaron    al  Tíbre  cuello  y    frente. 
Puentes   en  lazos  de  alabastros  puros 
Sobre  peñascos  duros,         > 

Llorando   tantos  ojos  su  corriente. 
Que  aun  parecen  en  campos  de   esmeralda 
Las  puentes  Argos  y  Pavon^  la  espalda. 
Donde  muestran  las  fábricas  cfae  lloras 
La  fuerza  que  en  los  pies   llevan  las  horas; 
Pues  vencidos  del  tiempo  ,  y  mal  seguiros 
Peligros  ion  ^  los  que  antes  fueron  muros. 
Que  en  ¿iete  montes  circuid    formaron. 
Donde  á  la  libertad  de'  las  naciones 
Cárcel  dura  cerraro'n. 
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Trofeos  y  *  blasones^  , 

Que  en    arcos   diste  á  leer  á  las  estrdias, 

Y  no  sé  si  á  envidiar  á  las  mas  de  ellas  ^ 
O  Roma  generosa  >       ' 

Sepultados  se  ven  y  donde   se  vieron    • 

Los  orgullosos  arcos        ^ 

Como  en  espejo  ^  en  la  corriente  undosa: 

Tan  envidiosos  hados  te  siguieron. 

Que  el  Tlbre ,  que  fué  espejo  i  su  hermosura,  . 

Los  da  en  sus  ondas  llanto  y  sepultura. 

Y  las  puertas  triunfales^ 

Que  tanta  vanidad  stitnentaroa, 

Hoy  ruinas  desiguales. 

Que ,  6  sobraron  al  tiempo  ,  6  perdonaron 

Las  guerras  ,  ya  caducan  ,  y  mortales 

Amenazan  donde  antes  admiraron. 

Los  dos  rostros  de  Jano  .* 

Burlaste  ,  y  en  su  templo, y  ara  apenas. 

Hay  yerba  ,  qué  dé  sombra  á  las  arenas. 

Que  primero  adoró  tanto  Sirano. 

Donde  antes  hubo  oráculos  ,  hay  fieras; 

Y  descansadas  de  los  altos  templos,  ... 
Vuelven  i  ser  riberas  las  riberas. 

Los  que  fueron  palacios  son  ezemplos:*        .     : : 

Las  pefías' que  vivieron/ 

Dura  vida  con  almas  imitadas,  ' 

Que  parece  que  fueron  ;  ./ 

Por  Déucalioñ  tiradas,  »: 

Ko  de  ingenios  á  mano  adelgazadas,  ..  -:  . 

Son  troncos  lastimosos,  .  r 

Robados  sin  piedlad  de- los  curiosos.  m' 

Solo  en*«l  Capitolio  perdonaste  :  ,>il 


Las  estatuas  y  bultos  que  ¿aliaste: 

Y  fué  en  tu  condición  graa  cortesiaj 
Bien  que  á  tal  magestad^  se.  Je  debia. 
AHÍ  del  arte  vi  el  atrevimiento, 

Pues  Marco  Aurelio  en  un  caballo  armadoj^ 
£1  laurel  en  las  sienes  anudado^         > 
Osa  pisar  el  viento, 

Y  en  delgado  camino ,  y  .sendas,  puras 
Hallan  ^  donde  afirmar  sus  erraduras». 

De  Mario  vi,  y  lloré 'desc:onoci da  .    -i   .: 

La  estatua ,  á  su  fortuna  merecida: 

Vi  en  las  piedras  guardados. 

Los  Reyes  ,  y  los  Cónsules  pasados;  .  ,-  [-^ 

Vi  los  Emperadores       : 

Dueños  del  poco  espacio  ■  que  ocupaban^  - 

Donde  solo  por  señas  acordaban, 

Que  donde  sirven  hoy  fueron  señqr^s> 

¡O  coronas  ,  ó  cetros  imperiales, 
Que  fuisteis  en  Monarcas  diferentes    .  .  . , 
Breve  lisonja  de  soberbi<is  frentes, 

Y  rica  adulación  en  los  metales! 
¿Donde  dexasteis  ir  los  que  os  creyeron? 
¿Cómo  en  tan  breves  urnas  se  escondieron? 
De  sus  cuerpos  sabrá .  decir  la  fama, . 
Donde  se  fué  lo  que  sobró  á  la  llama.- 

£1  fuego  examinó  sus:  tponarquías, 

Y  yacen  poco  peso  en  urnas  frias, 

Y  visten  (ved  la  edad  quanto  ha  .podido) 
•  iSus  huesos  polvo  >  y  su  memoria  .olvido* 

Tú  ,  no  de  aquella  suerte. 
Te  dexas  poseer ,  Roma  gloriosft. 
De  la  envidiosa  mano  de  la  muerte:      * 
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Escalóte  feroz  gente  animosa, 
Qaando  del  ánsar  de  oro  las  parleras 
Alas  ,  y  los  profeticos  graznidos. 
Siendo  mas  admirados  que  creídos,    ■ 
Advirtieron  de  Francia  las  banderas.:. 
T  en  la  guerra  civil  ,  en  donde  fíiiste 
De  ti  misma  teatro  lastimoso. 
Siendo  de  sangre  ardiente,  que  perdiste. 
Pródiga  tú  y  el  .Tibre  raudaloso» 
Entonces  disfamando  tus  hazañais, 
A  tus  propias  entrañas  '    • 

Volviste  el  yerro  ,  que  vengar  pudiera 
La  grande  alma  de  Craso  ,  que  indignada 
Fué  en  tu  desprecio .  triunfo  á  gente  fiera, 

Y  ni  está  satisfecha  ,  ni  llorada. 
Después ,  quando  envidiando  tú  sosiego. 
Duro  Nerón  dio  música  á  tu  fuego) 

Y  tu  dolor  fué  tanto. 

Que  pudo  jimto  ser  remedio  el  planto. 
Abrasadas  del  fuego  sobre  el  rio. 
Torres  llovió  en  ceniza  viento  frío; 
Pero  de  las  cenizas  ,  que  derramas 
Fénix  renaces ,  parto  de  las  llamas. 
Haciendo  tu  fortuna 
Tu  muerte  vida ,  tu  sepulcro  cuna. 

Mientras  con  negras  manos  atrevidas, 
Osó  desanudar  de  sacras  frentes 
Desdeñoso  laurel,  palmas  torcidas,' 
Que  fueron  miedo  sobre  tantas  genteSi 
Hurtó  el  Imperio  ,  que  nació  contigo, 

Y  dióle  al  enemigo; 

Pero  tú ,  ó  fuese  estrella.  enamor;ida« 


aao  POBS^A» 

O  deidad  celestial  apasionada, 

O  en  tu  principio  fuerza  de  la  hora^ 

Naciste  para  ser  Reyna  y  señora 

De  todas  las  ciudades. 

£a  tu  nifíefz  te  vierop  las  edades 

Con    rústico  Senado^ 

Luego  con  justos  y  piadosos  Reyes, 

Duefios  del-  mando  ,  dar  á  todos  ieyes* 

Y  quando  pareció  que  había  .acabado 
Tan   grande  Monarquía, 

Con  los  Sumos  Pon  ti  fices  ,  gobierno. 
De  la  Iglesia  ,  te  viste  en  solo  vw  dia 
Beyna  del  mundo  y  cielo ,  y  del  yifierno. 
Las  águilas  trocaste  por  la^  llavo , 

Y  el  nombre  de  ciudad  por  el  de  nave^ 
Lqs  que  fueron  Nerones  insolentes. 
Son  Píos  y?  Clementes. 

Tú  dispensas  la  gloria  ,  tü  la  pena^ 

Y  á  esotra  «parte  de  la  muerte  alcansa. 
Lo  que  el  gran  sucesor  dé  Pedro  ordena. 
Tú  das  aliento  y  y  premio  á  la  esperanza^ 
Siendo  en  tan  dura  guerra 

Gloriosa  corte  de  la  Fe  en  la  tierra. 


CANCIÓN. 


O  tú,  que  con  dudosos  paspi^  mides 
Huésped  fatat,  del  mont&  la  alta  fren te> 
Cuyo  sÜQncjo  impides,      •  ^  ' 
No  impedido  jamas  de  huinaQa  gente; 
Ora  coafuao  vajras  -     j 


v 


/ 


SE   S.    FILAKCISCO   DR   QUEVXDO.        ^aSI 

Pascando  el  cielo  ,  que  las  alC2i$  htyas 

Te  esconden  en  su  cumbre, 

O  ya  de.  alguna  *grave  pesadumbre 

Te  alivies  y  consueles, 

T  con  el  suelto  peníMuniento    vueles^ 

Delante  de  .esta  peña  tosca  y  dura,     . 

Que  de  naturaleza  aborrecida 

Envidia  á  aquellos  prados  la  hermosura^ 

Deten  los  pies  >  y  tu  camino  olvidan  ,      . 

Oirás,  si  á  detenerte  te  dispones. 

De  un  vivo  muerto  voces  y  razones. 

En  esta  cueva  humilde  y  tenebrosa^ 
Sepulcro  de  ios  tiempos  que  han  pasado,        ^  ~ 

Mi  espíritu  reposa 

Dentro  en  su  mismo  cuerpo  sepultado: 

Y  todos  mis  sentidos  .  ~ 

Con  beleño  mortal   adormecidos. 

Libres  de   ingrato  dueño 

Duermen  dlspiertós  ya  del  largo  sueño. 

De  bienes  de  la  /tierra 

Gozando  blanda  paz  tras  dura  guerra:  > 

Hurtados  para  siempre  á  la  grandeza, 

Al  tráfago  y  bullicio  cortesano, 

A  la  Circe  cruel  de  Ja  riqueza,. 

Que  en  vano  busca  el  mundo  >  y  goza  en  vapo» 

¡Dichoso  yo,  que  vine  á  tan  buen  puerto, 

Pues  quandp  muero  vivo    vivo  muerto^ 
Yo  soy  aquel  mortal ,  que  por  su  llanto 

Fué  conocido  mas  que  por  su  nombre,  ' 

'Ni  por  su  dulce  canto; 

Mas  ya  soy  sombra  solo  de  aquel  hombre. 

Que  nació  en  Manzanares  ^ , 


ai2  '   posj.iiks 

Para  cisne  del  Tajó  y  del  Henares; 
Llámeme  entonces  Fabioy  ^  -  ^  . 
Mudóme  el  nombre  el  desengaña  ^bío^ 

Y  llamóme  escarmiento: 

Muy  célebre  habité  con  dulce  aceoto' 
De  Pisuergá.  en  la  orilla  j  mas  agora 
Canto  mi  libertad. con  mí  silencio:  . 
El  Lete  me  olvidó  de  mi  Señora^ 
£1  Lete  ,  cuyas  aguas  reverencio; 

Y  así  le  ofrezco  al  santo  deseogafio 
JVIi  voluntad  por  víctima  cada  año. 

Estas  mojadas  mal^  enjutas  :ropasy 
Estas  no  escarmentadas^  ni  deshechas 
Velas  ,  proas  y  popas; 
Estos  pesados  grillos  y .  estas  flechasy 
Estos  lazos  y  redésy 
Que  me  visten  de  miedo  las 'paredes 
Con   tan  tristes  despojos. 
Que  sirven  de  amenazas  á  mis  ojosy 
A  mi  cuerpo  de  ñudos,- 
A  mi  memoria V y  alma  de  verdugos; 
Son  venturosas  prendas  aunque  atroces, 
Que  mudas  comió  ves  ^  sin  lengua  y  muertas. 
Me  están  al  alma'  siempre'  dando  voces 
De  arena  y  agua -de  la  mar  cubiertas, 
Y  de  llanto ,  y  licor  ^  que  el  alma  suda. 
Hechas  tragedia  de  mis  males  muda. 

Aquí  con  estos  bárbaros  trofeos 
De  peregrinaciones  trabajosas 
Descansan   mis  deseos; 
Aquí  paso  las  horas  presurosas 
Resonando  conmigo, 


•  •  I 
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Y  obedé^conie  á  mi  lo  qt».  me  digo;  * 
Aquí  en  blandos  afanes 

Ocupo  pensamientos  hoigattivssj 

Que  andaban  vagamundos 

Descubriendo  á  sus  vel&s  nuevos  mundos; 

Y  mi  loca  esperanza  «icmpre  verde. 
Que  con  estar  tullida  vive  nfiína,        .    , 
De  pm'o  vieja  aquí  su  color  pierde, 

Y  blanca  viene  á  estar  de  puca  cana:  . 
Aquí  del  primer  hombre  despojado 
Descanso  ya  de  andar  de  mi  cargado. 

Estos  silvestres  árbples  frondosos. 
Los  pobres  frutos  que  este  monte  cria. 
Aunque  pobres  sabrosos. 
Me  ofrecen  mesa  franca  noche  y  dia; 
Sirvenme  aquestas  fuentes 
De  tazas  de  cristal  resplandecientes; 
Asi  que  en  esta  sierra 
Los  agradecimientos  de  la  tierra 
A  mi  labor  pasada 
Me  sustentan  la  vida  trabajada^ 
Aquestos   pazarillo^  en  sn  canto 
Imitan  de  los  ángeles  los  tronos. 
Reglando  con  mi  gusto ,  y  con  mi  llanto 
Ya  los  alegres  ,  ya  los  tristes  tonos  : 
A  murmurar  me  ayudan  estos  rios 
De  la  corte  las  pompas  y  atavíos. 

No  solicito  el  mar  con  remo  y  vela. 
Ni  temo  al  turca  la  ambición  armada; 
No  en  larga  centinela 
De  acero  muestro  ser  como  mi  espada. 
Ni  el  ánima  vendida 


^ 


Soy  por  no  pobre  sueldo  mi  homicick^,    . 

Ni  i  fortuna  me  entrego  ..... 

De  pasión  loco  ,  y  «te  esperanzas  ciego, 

Por  cabar   diligente    .  .  .; 

lios  peligros  preciosos  del  Oriente^      : 

No  de  mi  gula  amenfttada  vive 

La  Fénix  del  Arabia  teniei?osa; 

Ni  ultrages  de  mrrarada  en  sí  reíiib^  _ 

La  tierra  :por  ganancia*  oodieiosa; 

No  de  envidioso  lloró  todo  el  afiq 

Mas  el  ageno  bien  que  el  propio  dafio. 

Llenos  de  pas  mis  gustos  y  sentido^: 
Y  la  cocte  del  alma  sosegada; 
Sujetos  y  vencidos  .        . 

Los  gusto^-  de  la  carne  amotinada^  . 
Entre  casos  acerbos 

Aguardo  á  que  desate  destoá  oiéryosi         >  ^ 
La  muerte  prevenida 
£1  alma  que  añudada  está  eo  la  vlda^ 
Para  que  en  presto  vuelo,  -  ;    . 

Horra  del  cautiverio  de  este  suelo, 
Coronando  de  laaro  entrambas  sienes. 
Suba  al  supremo  alcázar  estrellado 
A  recibir  alegres  parabieiies 
De  nueva  libertad  ,  de  mievo  estado^ 
Aguardo  á  que  se  esconda  desta  guerra 
Mi  cuerpo  en  las  entrañas  de  la  tierra» 

Tú  ,  pues ,  ó  caminante ,  que  me  escuchas, 
Si  quieres  escapar  coo  la  victoria 
Del  mundo  con  que  luchas,. 
Manda  que  salga  lejos  tu  memoria 
A  recibir  la  muerte. 
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Que  vieoc  en  cada  punto  á  deshacerte* 

l<fo  hagas  de  ti  caso^.-  ( 

Pues  ves  <)oe  huye  la  vida  paso  á  paso^ 

Y  que  los  bienes  de  día       > 

IVIejor  los  goza  aquel  qoe  mas^Jos  huella,    v 
Cánsate  ya  >  mortal  ,  de  £Ktigart«  T 

£n  adquirir  rique2as  y  t«son>^ 
Que  últimamente  el  tíenlKpo  ha.  de  heredarte^ 

Y  al  fin  te  haa  die  dexar  la  plata  y  oro: 

Vive  para  ti  40k>  si  pedieres,  .  > 

Pues  solo  para  ti  si  mueres  ^  mueres. 

O»»  ',  »•*♦  /««I 

so  M  BT  OS. 


2  T«mes ,  6  Lisi ,  á.  Júpiter  ton^ante, 

Y  pálido  tu  sol  sus  llamas  mira, 
Quande  Jove  del  cefía*  de  tu  ira 
Tiembla  vencido  >  y  se  querella  amante? 

Témale  armado  el*  pertinaz  gigante 
Que  á  la  conquista  de  sru  trono  aspira, 

Y  Juno  que  selosa  le  suspira^ 

Le  tema  ardiendo  en  tu.teoaor  constante. 

A  ti  el  trueno  es  sequííebro.,  si  amenaza 
£1  tirano  le  atiende  ea  el  tesoro, 
Quando  su  sien  temor  precioso  enlaza: 

Al  robre  baia  en  rayo  ,  y*á  ti  en  oro^ 

Y  si  renueva  amor  la  antigua  traza, 
£n  lugar  de  tronar  branoará  tOfo. 


T.    IIT.  x$ 
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I  I. 


Aqui  donde  su  curso  retorciendo 
De  parlero  cristal  Henares  santo. 
En  la  esmeralda  =de  su  ^verde  manto     - 
Ya  engastándose  víl,  y  ya  escondiendo,     >. 

Seati  motesca  soledad  viviendo  <       •  <     -• 
De  engañosa  sicena  docta  canto,. 
Que  blanda  y  lisongera  pudo  tanto,: 
Que  la  que  llora  yo  la.  está  riendo; ,  ..  : 

Luego  mi  lira  y^voz  al  monte  hueca 
Tu  nombre  ,  Lis!  esquiva ,  Jet  enseñaron, 

Y  fué  piadoso  en  repetirle  el  eco. 

Ya  todos  estos  bienes  se  pasaron, 

Y  á  mis  labios  dexaron  solo  en  trueco 
Un  ay  ,  que.  fueron  1  a^  ,  que  se  acaimne^}  ^ 

>»    ■/      ,¡  .       " 

¡Ves  con  el  polvo  de  la  lid  sangrienta. 
Crecer  el  suelo,  y  acortarse  el  día     •  . >:   . 
En  la  zelosa  y  dura  valentía  '^   -. 

De  aquellos  toros  que.  el  amor  violenta?. 

f,  Na  ves  la  sangre  que  el  manchado  alienta, 

Y  el  humo  que  de  la  ancha  frente  envia 
El  toro  negra ,  y  la  tenaz  paríia 

Con  que  el  amante  corazón  ostenta? 

Pues  si  lo  ves ,  6  hisi ,  ¿por  qué  admiras. 
Que   quando  amor  enjuga  mis  entrañas    . 

Y  mis  venas ,  volcan  rebiente  en  iras? 
Son  los  toros  capaces  de  sus  sañas^ 


DB  D.    FRAK(}ISG0  DB   QUBVBDO.  a^*f 

¿  Y  no  permites  quaiido  á  Bato  miri(5> 
Que^  yo  ensordezca  en.  Ibnto  las  montafias? 


IV* 


Lleva  Mario  al  exéreito ,  y  á  Mario 
Arrastra  ciega  la  ambición  de  Imperio^ 
Es  su  anhelar  á:Cónsiil.vitttpeHo^'    r  • 

Y  su  llanto  á  M¡!Otu#nas.tributer.io:^    . 

Padéceole  los  Cimbros  temerario^  ^ 
Padece  en  si  prkiúiiLy  cantiverio^  :  .i  c  -  ■■ 
Fatigó  su  furocel  emisfepio, ' 

Y  á  su  discordia  ÜEJIecté  el  efarto.  v  ; 

Y  con  desprecio  en  ■  Afnea.-rendida .  . .  . 
Después  mendigó  «paft  ^.qtiien  las  legiones 
Desperdició  de  Roma  esd^reeida...'  .  I 

I  Qué  sirvei  dominar  en  las  nacáonesy   i 
Si  es  Monarca  el  pecado  de  tu'  vidsi^ 

Y  provixKias  del  vJcioitus  pasiones?  -  ; 

Falrar  pudo  su  patria  al  grande  Osuna^ 
Pero  no  á  su  defensa  sus  hazañas; 
Dieronle  muerte-y  y  cárcel  la^  Espafías 
De  quien  él  hí¿0  esclava  la  fortuna* 

Lloraron  ,frttS  envidias  una  á.una.  ^'  ^ 
Con  las  propias;  nackmes  las  estrañas^*  . 
Su    tumba  son:  de  Fiandes  las  campafias, 

Y  su  epitafio .  la  sangrienta  luna.  o  i 

En  sus  exéquifts  encendió  el  Vesubio    . 
Parténope  ,  y  Trinacria  al  Moogi^&elo^  . 


El  llanto  mHiiftr  creció  en  diluvio* 

Diól¿  el '  mejap  lugar.  Marte  .ea ;  sa  cielo^ 
La  Mosa  ^  el  Rin  ,  el  Tajó  y  el  Danuvio 
Murmuran  con  dolor  su/  desconsuelo* 


V  I. 


Con  mas  vergüenza  vlrntrn  Euro  y  Noto^ 
Licas  y  que  en- naestra  edad  los*  dsureros; 
SosiegansQ!  «al  vtZ'  los  '▼fentos  fieros, 
Y  ocioso  el  mat  no   gime  w  alboroto.  ^ 

No  siempre  el  Ponto  eb*  sur  orillas  roto  ' 
Exerclta  los  roncos  marineros^  >¿  •  -  / 

Ocio  tienenio^  golfos  hias  severof,          *  v^ 
Ocio  geaa  e(  baxél  /ocio  el  piioto.     %' 

Cesa  de  la  bormsca  la  malieia : 
Nunca  cesa  el  despojo ,  tfi  la  usura. 
Ni  sabe  estgr  oclídsa  su  codicia.  -  • 

No   tiene  pac  ,  no  sabe  iJf aliar  hartura^      •' 
Osa  llamar  á  su  maldad  justicia^ 
Arbitrio  al  robo ,  á  la  dolencia  cura. 

...•.'•■  vit.  .  ■    í 

Un  Oodo ,  que  una  cueva  ea>la  montafia 
Guardó,  pudo  cobrar  las  dos  Castillas, 
Del  Betis  y  Xenil,  las  dos  orillas,  "    -       f 
•Los  herederos  de  tan  grande  hazafia.  * 

A  Navarra  te  dio  justicia  y  mafia: 
Y  un  casamiento   en  Aragón  las   sillas     .  -.    r 
Con  que  i  Sicilia  y  Ñapóles  humillas, 
A  quien  Dililan  .expléiidida*acompali».  . .  *; 
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Muerte  ídCbIís  en  Portugal  arbola 
Tus  castüios^  JColon  pasó  los  Godos 
Al  ignoradlo  seno  desta  bola: 

Y  es  Qias  fácH^  ó  España ,  en  mochos  modos^ 
Que  lo  que  á  codos  les  quitaste  sc^. 
Te  pueden  á  ti  sola  quitar  todos. 

y  f  1 1. 

Ya  formidable  y  espantoso  suena 
I>entro  del  corazón  el  postrer  dia^ 

Y  la  última  hora  negra  y  fría. 

Se  acerca  de  temor  .y  sonibras  llena. 

Si  agradable  descanso ,  paz  serena 
La  muerte  ea  trage  de  dolor  envía. 
Señas  da  su  desden  de  cortesía. 
Mas  tiene  de  caricia  que  de  peaa. 

Que  pretende  el  temor  desacordado 
De  la  que  á  rescatar  piadosa  viene 
£spiritu  en  miserias  .añudado? 

Degue  rogada  ,  pue»  mi  bien  previene, 
Hálleme  agradecido  ,  no  asustado; 
Mi  vida  acabe ,  y  mi  vivir  ordene. 

~N  > 

Huye  sin  perciibirse  lento  el  dia, 

Y  la  hora  secreta  y  recatada 

Con  silencio  se  acerca ,  y  despreciada 
Lleva  tras  si  la  edad  kwana  mia. 

La  vida  nueva  ,  que  en  niñez  ardia. 
La  juventud  robusta  y  engañada, 


•3®  fobsías  ^    ' 

£a  el  postrer  invierno  sepultada. 
Yace  entre  negra  sombra  yniev^fria. 
No  sentí  resbalar  mudos  los  afíos, 

Y  hoy  los  lloit)  pasados  y  y  los  veo> 
Riendo  de  mis  lágrimas  y  dafios. 

Mi  penitencia  debo  á  mi  deseo,- 
Pues  me  deben  la  vida  mis  engaños, 

Y  espero  el  mal  que  paso ,  y  no  le  creo* 


Miré  los  muros  de  la  patria  mia, 
Si  un  tiempo  fuertes ,  ya  desmoronados. 
De  la  carpera  de  la  edad  cansados, 
Por  quien  caduca  ya  su  valentía. 

Salíme  al  campo ,  vi- que  el  sol  bebía 
Los  arroyos  del  y elo  desatados^ 

Y  del  monte  quejosos  los  ganados. 
Que  con  sombras  hurtó  la  lux  al  dia. 

Entré  en  mi  casa ,  vi  que  amancillada 
De  anciana  habitación  era  despojos. 
Mi  váculo  ma^  corto ,  y  'menos  fuerte. 

Vencida  de  la -edad  sentí  mi  espada, 

Y  no  hallé  cosa  en  que  poner  los  ojos. 
Que  no  fuese  recuerdo*  de  la  muerte. 


XI. 


De  amenazas  del  Ponto  rodeado, 
Y  de  enojos  del  viento  sacudido,    '; 
Tu  pompa  es  la  borrasca  ,  y  su  gemido 
Mas  aplauso  te  da  ^  que  no  cuidado. 


-» 
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Rexnascon  mage$tad.,  escollo  osado^ 
En  las  iras  del  mar  eafqpecido, 
T  de  sañas  de  espuma  encanecido. 
Te  ves  de  tus  peligros  coronado. 

Eres  robusto  escándalo  á  orguUosa 
Proa  ,  ^ue  por  peligros  naufragante 
Te  advierte  9  y  no  te  toca  ^crupuiosa* 

T  á  su  envidia  y  al  mar  siempre  constante^ 
De  advertido  báxel  seña  piadosa 
Eres  norte  y  aviso  al  navegante. 

epístola 

AL      CONDB      DX,     OLIVA  RBS, 

£n  su  iMÍmietUo» 

'.    •  > 

No  he  de  callar  por  mas,  que  con  el  dedo,    • 
Ya  tocando  la  boca ,  ó  ya  la  frente, 
Sileneio  ^avises  ^  6  amenaces  miedo. 

¿  No  ha  de  haber  un  «spáritu  valiente! 
¿Siempret-se  ha  de  sentir  lo  jque  se  dice? 
^Nunca  «e  ha  de  decir  Ío  que  se  siente? 

Hoy  sin  miedo  ,  que  libre  -escandaliac 
Puede  hablar  el  ingenio  ,  asegurado 
De  que  mayor  poder  le  atemorizo. 

En  citros  siglos  pudo  ser  pecado 
Severo  estuco ,  y  la  verda^  desnuda; 

Y  romper  «1  silencio  el  bien  hablado. 

Pues  sepa  ,  quien  lo  niega  ,  y  quien  lo  duda^ 
Que  es  lengua  la  verdad  de.  Dios  severo,  ^ 

Y  la  lengua  de  Dios  nunca  fué  muda. 
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Soo  la  verda4  y  Dio^,  Dios  vtváwá^oy 
Ni  erernidad  divina  los  sepsira, 
Ni  de  los  dos  alguAo  fué  primero. 

Si  Dios  á  la  verdad  se  adelantara^ 
Sieodo  vefdad  y  impücacioa  hubiera 
En  ser^  y  en  que  verdad  de  ser  dex^ra^  *  . 

La  justicia  de  Dios  es  verdadera, 

Y  Ta  -miserieordia  ,  y  todo  quanto  •  • 
Es  Dios ,  todo  ha  de  ser  verdad  entera*' 

Señor  Excelentísimo  5  mi  Jlanro^ 
Ya  nú  consiente  márgenes,  ni  orillas, 
Inundación  será  A  de  mi  canto. 

Ya  sumergirse  miro  mis  mexillas. 
La  vista  por  dote  ornas  derramada      :  v 
Sobre  las  aras  de  las  dos  Castillas. 

Yace  aquella  yniyttid  desaliñada. 
Que  fué  ,  si  rica  menos ,  mas  temida, 
£n  v^a'ftidéd,  y  ea^su^o  sepultada. 

Y  aquella- libertad  'esclarecida, 

Que  en  donde  supo'  hallar 'honrada  muerte. 
Nunca  quiso  tener  mas*  larga  vida* 

Y  pródiga  del  alma ,  nación  ñiérte,  '- 
Contaba  por  afrenta  de  los  años, 
Envegecer  en  bracos  de  la  suerte. 

Del  tiempo  e\  oéio  t^pe  ,  y  los  eogafiofr 
Del  paso  de  las  horas,  y 'del  día, 
Reputaban  los  nufsstros  por  estrafíos. 

Nadie  contaba  quanta'  edad  vivia. 
Si  no  de  qué  manera ,  ni' aun  un  hora  - 
Lograba  s¡n  afán  su  valentía. 

La  robusta  virtud  era  sefiora,  '  ^  ' 

Y  sola  dominaba  al  poeblo  rudo) 
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Edad  ,  si  mal  hablada  ,  vencedora. 

£1  temor  de  la  mano  daba  escudo 
Al  cQrazoD  y  qae  en  ella  confiado 
Todas  las  armas  despreció  desnudo. 

Multiplicó  en  esquadras  un  soldado 
Su  honor  precioso  ,  su  animo  valiente^ 
De  sola  honesta  obligación  armado. 

Y  debaxo  del  cijelo  aquella   gente^ 

Sí  no  á  mas  descansado  ,  á  mas  honroso 
Sueño  entregó  los  ojos,  no  la   mente*    . 

Hilaba  la  muger  para  su  esposo 
La  mortaja ,  primero  que  el  vestido^ 
Menos  le  vio  galán  que  peligroso* 

Acompañaba  el  lado  del  marido 
Mas  veces  en  la  hueste  que  en  la  camaj 
Sano  le  aventuró  ,  vengóle  herido. 

Todas  matronas ,  y  ninguna  dama; 
QuQ  aombres  del    alhago  cortesano 
Ko  admitió  lo  severo  de  su  fama. 

Derramado ,  y  sonoro  el  Occeano 
Era  divorcio  de  las  rubias  minas,. 
Que  usurparon  la  paz  del  pecho  humano. 

Ni  los  trazo  costumbres  peregrinas. 
£1  áspero  dinero  ,  ni  el  Oriente 
Compró  la  honestidad  con  piedras  ñnzs¿ 

Joya  fué  la  virtud  pura  y  ardiente^ 
Gala  el  merecimiento. y  alabanza^ 
Solo  se  codiciaba  lo   decente,  . 

No  de  la  pluma  dependió  la   lanza^ 
Ni  el  Cántabro  coa  caxas  y  tinteros 
Hizo,  el  .campo .  heredad  ,  sino    matanza.. 

Y  España. 9  .con  ]egídnK>a  dineros^.    . 
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No  mendigando  el  crédito  á  Liguria^ 

Mas  quiso  los  turbantes  que  los  ceros. 

Menos  fuera  la  pérdida'  y    la  injuria^ 
Si  se  volvieran  muzas   los  asientos^ 
Que  esta  usura  es  peor  *que  aquella  furia. 

Caducaban  las  aves  en  los  vientos^ 

Y  espiraba  -decrépito  el  venado, 
Grande  vejez  duró  en  los  elementos. 

Que  «1  vientre 'entonces  bien  disciplinado 
Buscó  satisfacción  ,  y  no  hartura, 

Y  estaba  la  garganta  sin  pecado. 

Del  mayor  infanzón  de  aquella  pura 
República  de   grandes   hombres  era 
Una  vaca  sustento  y  armadura. 

No  había  venido  al  gusto  lisongera 
La  pimienta  arrugada  ,  ni  del  clavo 
Xa  adulación  fragranté  forastera. 

Carnero  y    vaca  fué   principio  y  cabo, 

Y  con  rojos  pimientos   y  ajos  duros. 
También  como  el  Señor  comió  el  esclavOé 

Bebió  la  sed  los  arroyuelos  puros. 
Después  mostraron  del  Carchésio  á  Baco 
£1  camino  los  brindis  mal  seguros. 

£1  rostro   macilento  ,  el  cuerpo  flaco. 
Eran  recuerdo  del  trabajo  honroso, 

Y  honra  y  provecho  andaban  en  un  saco*. 
Pudo  sin  miedo  un' Español   belloso 

Llamar  á  ios  tudescos  bacanales, 

Y  al  holandés  herege  y  alevoso* 
Pudo  acusar  los  zelos  desiguales 

A  la  Italia  ^  *pero  hoy  de  muchos   modos 
Som  os   copias ,  si  son  gtigiüüt^ 
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Las  desceodeocias  gastan  muchos  Godos^  . 
Todos  blasonan  ,  nadie  los  imita^ 

Y  no  son  sucesores  ,  sino   apodos. 

Vino  el  betún  precioso  ,   que  vomita 
La  vallená  ,  <S  la  espuma  de  las  olas, 
Que  el  vicio ,  no  el   olor  nos  acredkaj 

Y  quedafbtt  las  huestes  espafiolas 
Bien   perfumadas  ,  pero  mal  regidas, 

Y  alhajas  las  que  fueron  pieles  solas. 

Estaban  las   hazafias  mal  vestidas, 

Y  aun  no  se  hartaba  de  buriel  y  lana     ' 
La  vanidad  de  iembras  presumidas. 

A  la  seda  pomposa  siciliana. 
Que  manchó  ardiente  múrice ,  el  Romañó| 

Y  el  oro  hicieron  áspera  y  tirana. 

Nunca  al  duro  Español  supo  el   gusano 
Persuadir  ,  que  vistiese  su  mortaja,    • 
Intercediendo  el  Can  por  el   verano. 

Hoy  desprecia  el  honor  al  que  trabaja^ 

Y  entonces  fué  el   trabajo*  ezecutoria, 

Y  el  vicio  graduó   la'  gente  baxa. 
Prefénde  el  alentado  joven    gloria,  ♦ 

Por  dezar  la  vacada  :síq  marido, 

Y  de  Ceres  ofende  la'  memoria. 

Un  animal  á  la  labor  nacido, 

Y  sitribolO'  celoso  á  los   mortales,  '  ' 
Que  á  Jove  fué  disfraz  ,  y  fué  vestido^  «^ 

Que  un  tiempo  endureció  manos  Realeo,  < 

Y  detras  de  él  los  Cónsules  gimieron, 

Y  rumia  luz  en   campos   celestiales;    ' 

{Por  qual  enemistad  se  persuadieron^ 
A  que  su  apocamiento  ^ese  hazaña,    '^ 
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Y  á  las--  mitses  tan   grande  ofensa  hicieron  ? 

¡Qué  cosa  es  <^er  un  infanzón.  fiftSspafia^ 
Abreviado  en  la  silla,  á  la  gineta^ 

Y  gaatar   vo   caballo -e^  una  cañ^r 
Que  la  niñez  al  gallo  le  acometa 

Con  semejante  munición  apruebo; 

Mas  no   la   edad  madura  ,  la  perfecta^ 

Exercite  sus  fuerzas  el   mancebo 
En  frentes  de  escuadrones  ^  no  en  la  freate 
Del  útil  bruto  la  hasta  del  acebo. 

£1  trompeta. le   llfline  diligente^ 
Dando  fuerza  de  ley  el   viento^  vano^ 

Y  al  son  esté  el  exeircito  obediente* 

¡Con  quanta  oiagestad  llena  la   mano 
La  pica  ^  y.  el  nosqiiece.  carga  el  hombro^ 
Del  qi^e  se  atreve  á  ser  buen  caj^eljano! 

Con  asco  entre  las  otras  genios  nombro 
Al  que  de  su  perdona  «in.decoro^ 
Ma^  ^|aiere  nota  ,  dar  ,  que  dar  asombro. 

Gineta ,  y  Celias,  son  contagio  Ms>xo,  ,   - 
Restituyanse  Justas  y  Torneos, 

Y  hagan  paces  las  capas   coa  el  .^rpk 
Pasadnos  vos. de  juegos  á   trpfeo^ 

Que  solo  grande  Rey,  y  buen  P/ivado. 
Pueden   executar  estos  deseos. 

Vos  f  que  hacéis  repetir  siglo,  pasado^ 
Con  desembarazarlos  las  personas,  • 

Y  sacar  á  los  miembros  de  cuidado: 

Vos  disteis  libertad  con  las  ibalonas^ 
Para  que  sean  corteses  las  cabezas, ' 
Desnudando  el   enfado  á  las  coronas: 

Y  pues  vos  earneü^dasteis.  las  cortejas,  . 
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Dad  á  la  mejor  parte  medicina, 
Vuelvaose  Ibs^  tábladc}^  fortalezar.  i 

Que  la  cortés  estrella  ,  que  os   inclina 
A  privar  sin  intento  ,  y,  ^ia  venganza. 
Milagro  y  que  á  la  envidia  desatina. 

Tiene  por'  sola  bieoaventuraiiza, 
£1  reconocimiento  temeroso^  -      •  T 

l^lpreeumijda  ,  y  cie^  confianza»  t 

Y  si  os  did  el  asceadieiu&  generos6^ 
£scu4os^é^  armas  ,.  y;  tíasone&  llenos^     .) 

Y  por  timbee  el  marúrio  glorio^, 

Mejores  sean  por  vos  los  uqiie.  eran;. buenos.' 
Guzmaocsiyiy:  la  cmnbre.. desdeñosa.  < 

Oé  m^iestoa  6  su  pesar  'tan^s  iereaoa../. 

Logsad  y: Sefior  .,xdaid  JCan  venturo^, ..  ';v 

Y  quando  aaestras  fucp^^as  ea&mina  .     - 
Pers^csBÍoa  :  unida  -  y  belicosa^  •  >  / '" 

La  AÍ^r  valiente  !di8cipltcia  ....  i 

Tenga  iBa».platicjuitcs  ^ue  la.  plaza,  :  <  «.>  .^ 
I>escánsen  tela  £alsa  ,  y  tela  fina. 

Suceda.rá/ia^  maElaüa  rla^  coraaa^ 

Y  si  el  Corpus  con   danzas  no  los  pide, 
Velillos  ,  y  oropel  n^  ji^aa  baza. 

£i  que  en   treinta  lacayos  los    divide. 
Hace  suerte  eivel  tor<>',  y   C0n   un  dedo*.. 
La  hace  en  él   la   v^r8>>qi)eJo$  mide.  ■       •  ^ 

Mandadlo  asi  ,  que  asegutaros  puect^pt^ 
Que  habéis  de  restaurar  mas  que  Pelayo) 
Pues  valdrá  ps^r   eaéfcitQs  ^k  miedo^ 

Y  05  verá  el  cielo  adounisuar  su  rayo. 
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POESÍAS      JOCOSAS. 

i  O  JítB  T  O.  1  'T 

£sta  es  la  información-,  este  elprpceso^t 
Del  hombre  que   ha.vde.5er  canonizad o>    . :     ' 
£q  quien  j  si  es  qtie  vio  el  mundo  algún  «pecado^. 
Advirtió  penitencia  coa  exceso.       ..   :     í 

Doce  años  ett  sú  suegra  estuvo  ph^eiO^> 
A  muger  y  sin  sueldo  condenado^,  i' .   .    -.-..  ^    1 
Vxvió:  bato  el   poder  de  su  cufiado,       •  '-*! 
Tuvo  un  hijo   no -mas^  tonto  y^  trayieso¿.:.:^.j  T 

Nunca  rico  s^  vio  con,  oro  5  eobre>.>> 
Vivió  ^mpre'  conteAtO-  aunque  '  4esnudp^' 
No  hay  incomodidad  que  go  le  sobren  ;>     ,  . 

Vivió  entre  un  beo-ádory  tartaniíido^  r 
Fué  mártir  porque  fue  casado  ypobtre,  sJ 
Hizo  ún  milagro  y  fué  no:  ser  cor^iudoK 


M        »»    .     i.  .     ■> 
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R  £  D  O  N^D  I  L  LzA^.iA  rw..^. 

k      o  R  ^  B  o. 

•  .  I       .  .     , 

«     j  — 

Al  infierno  ei  Tracio  Orfco  s    *  •  >i.r^  ^ 
Su  muger  baxó  'i  busoar^. 
Que  no  pudo  á  peor  lugar 
Llevarle  tan  mal  des^. 

Cantó ,  y  al  mayor  tormento 
Puso  suspensión   y  espahto. 
Mas  que  lo  dulce  del  canto, 
La  novedad  del  intento. 


M  -.1     -. 
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£1  dios  adusto  ofeüdido^ 
Con  un  estrafio  rigor^ 
La  pena   que  halló   mayor 
Fué  volverle  á  ser  marido. 

Y  aunque  su  muger  le  dio 
Por  pena  de  su  pecado^ 
Por  premia  de  lo  qantado^ 
Perderla  facilitó» 

LETRILLAS    SATÍRICAS. 

P  R  1  M  B  R  A. 

Que  no  tenga  por  molesto^ 
£n  Doña  Luisa   Don.  Juan 
Ver  que  á  puro  solimán 
Traiga  medio  Turca  el  gesto; 
Porque  piensa   que  con   esto^ 
Ha  de  agradar  á  la  gente^ 
Mal  haya  quien  lo  consiente. 

Que  adore  á  Belisa  un  bruto^ 
y  que  ella  olvide  su&  leyes^ 
Si   no  es  qual  la  de  los  Reyes, 
Adoración  con  tributo^ 
Que  á  todos  les  ve^ñ  el  fruto,. : 
Cuya  fior  llevó  eX  ausente. 
Mal  haya  quien  lo  consiente. 

Que  el  mercader  dé  en  robar. 
Con  avaricia  creci^iá. 
Que  hurte  con  la  medida, 
,  Sin   tenerla  en  el  burtar; 
Que  pudiendo  maullar,  . 


/ 


Prender  al  ladrón  iütñatt, 
Mal  haya  ,  &c. 

Que  su  limpieza  exagere^ 
Por<|ue  auda  el  mundo  al-  reves^ 
Quien  de    puro    limpio  que  es 
Comer  el  puerco  no  qu^ére^  ' 

Y  que  aventajarse  ^espere^     ' 
Al  Conde  de  Benavente^ 
Mal    baya  ,  &c.         , 

Que  el  letrado  venga  i  str,    . 
Rico  por,  su  muger  bella^ 
Mas  por  su  parecer  depila,    ; 
Que   por  su  bien  parecer^ 
y  que  no  pueola-  creer, 
Que  esto  su  casa  alimente^ 
Mal  haya  ,  &c. 

Que  de  rico  tenga  fama^     . 
£1  Médico  desdichado, 

Y  piense  que  no  le  ha  dado, 
Mas  su  muger  en  la  cama. 
Curando  de  amor  la  llama, 
Que  410  en   la  cama  el  doliente^ 
Mal  haya  ,  &c. 

Y  que  Ja  viuda  enlutada. 
Les  jure  á  todos  por  cierto. 
Que  de  miedo  de  su   muerto. 
Siempre  duerme  acompañada) 
Que  de  no^he  esté  abrasada, 
Por  esto  de  algún  valiente. 
Mal  haya  ,  &c. 

Que  pida  una  y  otra  vez, 
Fingiendo  virgen   el  alma. 
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La  tief&a  doncella  pa^;^  ,. 
Si  es  dátil  su  donceljoz^.       , 

Y  que  dezandola  ea.lCes'    '        .      . 

La  haga  siempre  presente^  ; 

Mal  baya^&c.      ^.,,...  « 

Que  el  escribano  ^<i^  la^,  salas      •  ;;  •       •  j<f 
Quiera  encubrirnos  su.  <ti^^¡  ;;:.^^  ^  .  ^ 

Siendo  ave   de  rapi&^^  ^^_^.  „:,.  i^    .  .r 

Con  las  plumas   ^.si^  al^s|  ,  ¿>  r  ;.^  :? 

Que  echen  sus  rafiones.balaa        .   ^.  ■  •  ^ 

A  la  bolsa  del  potente^        '  ^       ^ 

Mal   haya,  &c,    .    ,..,?  r,  -  .         .-;:-   ;,:.•; 

Que  el  que  escribe  >uf.;tazpfteS;.^...,í,   ..^<í 
Algo, de    razón  se  al^s.,.1.,3  „  ^,   ,j^^.,.,  ,  -, 

Y  que  escribiendQ„sí5..4^^  ... 
La  verdad  entre  ^xeng^x)£S^,.    .   . 
Que  por  un   par  dc..d^OBgs  .      ,  ...  ..  ,.  .f;- 
Canonize  al  delinquente^  ;  r ' j 
Malhaya>»&c.     ^..r;-^:     ^   {^   j".:;:-¡,-  -    ') 

(?/  .T  \A    y      .  .    /    r     ■  1     ♦»  . 
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Santo  silencio ^pr9f|8so, -:  |,   ,,     ,    , 

No  quiero  ,  amigos  ,  halpj^^l ,    ,,..:.;,    .  ..  > 
Pues  vemos  que  í>0r  callar  .f:.j'i;U 

A  nadie  se  hizo^-mioceso:..,-  -^     -'     '. 
Ya  es  tiempo  dc.te^ij  s^^q, ; ,  ,  .,  ^      ,/  ,a 
Bailmi  los  otros  al 'so|i,   .,*    .  '    .^,  .,  ..         * 
Chiton.  .^e>M.,,  ^..f    .     ^        'í   ,  ,   , 

'   Que  piquen  con  buen  ^^  concierto    ;,     .^  . 
Al  caballo   mas  altivo-         :  ,,  :  , 

Picadores  si  está  vivo,  '  -> 

T.'IIU  JO 


ir 


I 
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Pastelero  si  está  muértótt         '     '^  *» 
Que  con  ojaldre  cubierto,'  '-^   iíi -•'...  ;-' 

Nos  den  un  pastel  fmon,'-^   -•    •^•'•^•'  "?    ' 
Chiton.  /  :    -"  «^   "^    * -^    ~  i 

Que  por  buscar    pareceres  ,  i.  ¿líM/L 

Revuelvan  muy  Assvfelad;^     '     '      "  '^  •  '9 

Los  Bártulos  los  lctradoi5>  - "-  J^-^'^    ,> 

Los   Abadas  sus  mugereí;  '  i "*  "      ^ ^ ^   o í . .ic : v-í 
Si  en  los  estrado^  las  ^iéré^      •      ^   í^'     '?''*' 

Que  ganan  mas  qüié~ÍF%arbii5  ''^'  ^^''^'^ 

Chiton.  t^i'.' •'•  i    i  '•    r..,VKÍ  u  A 

Que  trague  el  otro  jumento'-      ^  ^i  ^^    ^  ''"^ 
Por  donceUauna'Sireifa-^^-'-^  -''^  ^^  -">  • 
Más  catada  que  colmei^,^     *         ^'^    ^"  cy.a 


i'>.  3    S-Jp 


Mas  probada  que  ftí^u¿heri!oJ '  " 
.  Que  llame  estrecho -'-apóscnfo  '"    '   -  ^^'"^^ '  "' 


V 


Donde  se  entró  de  rótíáoñ)'    '    i 

Chiton.  ^^...íJí;-.'.  ^     .£  siiaoiiL^ 

^ue  pretenda  el  maridillo 
De  puro  valiente  y  bravo. 
Ser  en   una  esquadra  €Ao 
Siendo  cabo  de  un  cuchillo; 
Que  le  vendan  el  membrillb. 
Que  tiralle  era  rázon,  ' 
Chiton. 

Que   duelos  nunca   Idfklten 
Al  sastre  que  chupan  brujas; 
Que  le  falten  las  agujas,'  •'    ' 
Y  á  su  muger  se   las  salten; 
Que  sus  dedales  esmalten'^ 
Un  doblón  y  Otro  doblón;  '\  "  '    ^•'''•^^/  '^ 
Chiton. 


>  :  .  .  'I 
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Que  tonos  á  sus  gaiancls     '         ■     »      -     .  i 
Cante  Juanilla  estafando,       *  *  1        .  . 

Porque  ya  pided  cantando*  ^ 

Las  niñas  como  Alemaiie^ 
Que  en  tono ,  haciendo   ademanes^  '   {     -^ 

Pidan  sin  ton  7  sí Q  «m^ 
Chiton.  -,..,• 

Muger   hay  en  el  lugar, 
Que  á  mil  coches  por '  gosailos^ 
Echara  quatro   caballos. 
Que  los  sabe  bien  'echa?:   '  * 
Yo  sé  quien  maoda  salar 
Su  coche  como  jamón, 
Chiton.  ,:-.'. 


Pues  amarga,  la    verdad  • 
Quiero  echarla  de   la  ^  boca, 

Y  si  al   alma  su  hiél  toca. 
Esconderla  es    necedad^ 
Sépase,   pues  libertad  - 

Ha  engendrado  en  mi  pereza 
La    pobreza. 

¿  Quién  hace  al  tuerto  'galan^ 

Y  prudente  al  sin  contejo;  * 
Quien  al  avariento  viejo 
Le  sirve  de   rio  Jordán  ? 
¿Quién  hace  de  piedras  pan. 
Sin   ser  el  Dios  verdadero? 
El  dinero. 

¿  Quién  con  su  Cereza  espanta  ' 
£1  t:etro  y  corona  al  Bey, 


N 


«44  .»OBS.ÍA^  T 

Quien  careciendo   de.  ley  u.    ..,^ 

Merece  el  nombre  de  6antfi> 

Quien  con   la  humildad  levanta 

A  los  cielos  la  cabea^T 

La  pobreza.  ,     . 

I  Quién  los  Jueces  , con  pasión,?. 
Sin  ser  ungüento^  hace  humanos^ 
Pues  untándoles  las   manos  .  -        ' 
Los  ablanda  el  coraaon^ 
Quien   gasta  su  opilacioi». 
Con  oro  >  y  no  con  acero? 
£1  dinero.  ., 

¡Quién  procura  que  jse  aleje     '  . 
Del  suelo   la  gloria  vana^ 
Quien   siendo  toda   chmstiana 
Tiene  la  cara   de  herege; 
Quien  hace  que   al  hombre  aqueie    -  ^^'  ' 
£1  desprecio  y  la  tristeza? 
Xa  pobreza. 

¿Quién   la  montaña  derriba. 
Al  valle  y  la  hermosa  al  feo. 
Quien    podrá   qua^to  el   deseo^ 
Aunque  imposibles  conciba^ 
Y  quien  lo   de  abftzo  .»rnba^ 
Vuelve  en  el  monda  ligera? 
£1  dinero» 

Poderoso  cabaUjcra 
£s  don  dinero^ 

Madre,  yo  al,: oro  jse  hnmiVa,  ' 
£l  es  mi  amante   y  mi  amad^^.         ^.    _ 


1 


DS   S.   TRAWCiSCO  DS   QUSVBBO.  ^4% 

Paes  de  puro  enamorado 

De  concinuo  anda  amarillo:. 

Que  pues  doblón  ó  sencülo^ .        •      -  i   . 

Hace  todo  quanto.  quiero^.   .. 

Poderoso  caballero 

£s  don  dinero. 

Nace  en  Us  Indias  lionrado 
Donde  el  mundo  le   acompaña^  ' 
Viene  á  morir  en  Espafia^  .....         > 

Y  es  en  Genova  enterrado; 

T   pues  quien  le  trae  al  lador 
Es  hermoso  aunque  sea  fiero^ 
Poderoso  caballero 
Es  don  dinero. 

Es  galán  y  es  oomoi  iin^  oro^ 
Tiene  quebrado  el  color,  :     • 

Persona  de  gran  valor. 
Tan  christiano  como  moro:  -       ; 

Pues  que  da  y  quita  el  decoro  .        -      " 

Y  quebranta  qualqi^ter  ftaero^ 
Poderoso  caballero  f. 

Es  don  dinero.  ^ 

Son  sus  padres '  pri-ncipales,  ^ 

Y  es  de  nobles  descendiente,    .  ' 
Porque  en  las.  venas  de  otiieiit»^         .       .     ^ 
Todas  las  sangres  son  reales^          .;  ' 

Y  pi)es  es  quien   hace  iguales 
Al  Duque  y  ^^  gan^ideii;)^ 

Poderoso  caballero  <  j 

Es  don  dinero. 

¿Masa  quieta  no  roaravilte^ 
Ver  en  su  gloria  sin  cjisa  -  A 


/ 
-  <    •  J. 
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846  Pt)«5'rji«    -  .■)  rn 

Que  es  lo  menos  desu  «easa  -^  ^ 

Doña  fiianca  de  Casdlta?. 

Pero  pues  da  al  baxo  sitíay  <  <i 

Y  al  cobarde  hace  guerrero^  -  c--i 
Poderoso  caballero 
Es  don  dinero. 

Sus   escudos '  de  annas  nobles 
Son  siempre  tan-  principales^ 
Que  sin  sus  escudos  -  reales 
No  hay  escudos  de  armas  dobles: 

Y  pues  á  los  mismos  robhs 
Da  codicia  su  min^o^' 
Poderoso  caballero  ' 
Es  don  dinero. 

Por  importar  ea  los  tratos^ 

Y  dar  tan   buenos  consejos,  m.  .»p  .^ 
En  las  casas  de   los  viejos        r 

Gatos  le   guardan  .de   gatos: 

Y  pues  el  rompe '  peca  tos 

Y  ablanda  al  jiies   severo. 
Poderoso   caballero 
Es  don  dinero. 

Y  es  tanta  su  mágestad,'  i 
Aunque  son  sus  duelos  hartos. 
Que  con  hahet^le 'hecho  quartos    '  -  *   ■ 
Ko  pierde  su  autoridad:  >••'    ' 

Pero  pues  da  calidad      .  •    r  i  -j  ? 

Al  noble  y  al  pord¡í)scro,     ,.     "   v  j. 
Poderoso  caballero 
Es  don   dinero. 

Nunca  vi  damas  ingratas        ' 
A  su  gusto  y  afición^ 


I  I ••' 
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DB    D.    FB^JPfliC©  DE    QUEVEDO.         '^4^ 

Que  &  las  caras f  de;jwi  íoWpa  .  -:  ; 

Hacen  sus  caras  ba*aia$i  :    j  !•■*.»   '.    .. 

Y    pues   las  hace  b^raMAfasv        ?.,>..      •»    '. 
3>esde  una  bolsa  de  cuero^  :.  •,.  '    .?   »- 

y 

Poderoso  ^caballero  íK  .. ..:        ^      '. 

Es   don  dinero.  ^^  .;..♦•' 

Mas  valen  en   qual^uicr  Jierrar,  - 
Mirad    si/ es    harto.. si^gaz,:.     t.  :    » 

Sus  escudos   en  la^pa^-    ....•,        u 
Que  rodelas  en  .la  ^guerra: 

Y  pues  al  pobre  le  pn^ierra., 

Y  hace  propio  al  forasterp. 
Poderoso  caballero  ^  .  : ' 
£s  don   dinero. 


O"  / 


(  1 


■M     > 


A  la  que  cau^&.jl#  lUgíi, 
Que  en    mi  corazón ,  renuevo. 
Yo  la  quiero  como  debo^. 

Y  un  Genovés  como  paga.  . 

¿Ved  en   qué   vendrá  á  parar 
Compitiendo   su    p$^r^ 
Haciendo  yo  mi  deber> 

Y  él  haciendo  su  pskgar?  .    > 
Mal  en  oponerme  .h*go,  . 
Siendo  de  bolsa  tan  leve^ 

A  quien  ni  teme    ijii  debe 
Yo  que  ni  temo  ni    pago: 
Quando   mi  talego    apaga 
El  suyo  da  fruto  nuevo, 
Yo  la  quiero  como  4®bo, 
Y  un  Genovás  como  paga. 


< '  I  • . 


<    I  ,f 


HI^S  •:-      •  POESÍA*^ 

Con  bien  diferente  ^hago 
No$  escribe  á  lo  modorro 
A  mí  las  cartas  de  horro^ 
A  él  las  cartas   de   ^¿o. 
tQuál  tendrá  mas  opinión  ' 
Con  ella  en  la    poesía, 
Yo  con  una  letra  mía, 

Y  él  con  dos  de  Besánzon? 
La  letra  de  cambio    traga, 
No  escucha  la  que  yo  Uevb^ 
Yo  la   quiero  como  .debo, 

Y  un  Genovés  como  paga^  <  - 

Si  la  veo  en  su  posada'^ 
'Con   el  Genovés  cupido. 
Estoy  yo  como  vendido. 
Ella  esti  como  comprada: 
Mirad  ,  pues  ,  á  quien  éixi^   ^ 
SI  en  el  reloz  que  regala, 
Mi  mano  es  la  que  séllala, 

Y  la  suya  la  que  da: 
Toda  mi  dicha  se  estraga 
Por  quantos  caminos  prtiebo^ 
Yo  la  quiero  como  debo,     ''   >  * 

Y  un  Genovés  como  paga. :    ' 

¿Cómo  la  podré  agradar 
Los  deseos  avarientos,  >    > 
Si  voy  á  contarla  cuentos,'    '>  ■ 

Y  él  da  cuentos  á  contar?  i 
£1  da  joyas ,  yo  villetes, 

Y  andamos  por  los  lugares^ 
Eicon  dates  y  tomares^ 

Yo  con  dimes  y  diretes;     •    . 


^  \ 


l>c  mí  se  esconde  por  piA^-<^         ^^'.^ut>  ;:í  .  i 
A  él  le  busca  por  ceb^j?''*'^!'^       -      --  't-a  ' »  r  T 

Yo  la  quiero  como v4lebo^*.'' ^      <•  i  ^-^    i-^ 

Y  un  Genovés  como  jttgaj^^  M-  '^''    ^^  -'*>^  >^*  í'-'- 

SACARAS     »t' «¡OWANCfcS.    '  íi  í>-«í    i''-^^ 

Zampuzado  ea  un  bÉÉSuecl-'  •  ''  ''  ¡'9  £'  '^  '^ 
Me  tiene  su  Magestad^'  '••'  '^  '^j^.c •  .  j  m*  q  -  CI 
£n  un  callejón  KoiMg^y'^'  *  .  í^::cin  vo^t 
Aprendiendo  á  gavilán.-*  1     '  '    ttj.ii  :¡  .. 

Graduado  de  tinieblas'-^' '^  i-ci*"*  !/  .'¡¡••^  '>! 
Pienso  que  me  sacarány  "'•  ^^  <  '  ^^LLiq  'jU\ 
Para  ser  noche  de  inWeinto;^  '  •  -.r  •^■•p.í^T 
O  en /culto  algún  madrigal; -^  '    -  >•  .m   lA 

Yo  que  fui  norte  de  guro(»j  ^  •  U' ¡w  .  ^ 
Enseñando  á  navegar»- ''•  -■  •      n  o^v,  ¿ 

A  las  godeñas  en  ansias^  .  <   •:  H 

A  los  buzos  en  afán,  ^    .-       ;/'.í  ^í/. 

Enmolleciendo  mi  vida  .i  .    '  '       '^' -SV 

Vivo  en  esta  obscuridad  «^  .  '.  '   '      '   *  oioT 
Monge  de  zaquizamifS^    \^      m  .     •'  m"  >  v 
Ermitaño  de  un  desv«tt.>  t      >,        .í'c:jm  7. 
Un  abanico  de  culpas  ^  •      "    fl  **M 

Fué  principio  de  mi  mal^*  *  «  ••  ■  ^'  r  I  no'J 
Ün  letrado  de  lo  caro^  -:  j  ^  .  «i  -^jp-oi 
Grullo  de  la  puridíd.  M       ¿*^  ,  n   ^.'^T 

Dios  perdone  al  padre  Es^uerra^  ";:  -^*' 

Pues  fué  su  paternidad   '  ;.  :    a 

Mi  suegro  mas  de  seis  ^sños--^   .  >  *  . .  .:i  / 


/ 


En  la  cueva  de  Alcajáj».  , ,.,  ...  ..  ,.  ,  jr; 

En  el  mesón  de  la  ofens^^^N*  i    ^  í^.í-jc:  -•  r^  í 
En  el  palacio  inortal,,r/:-b  -::í:?'j  v  -\  .,  ..'  :  / 
En  Ja  casa  de  naas  quais^    :,     ,    j/v..  _»  r-  'í' 
De  toda  la  Christiandad. 
Alii  me  lloré  la.  Gímfit9$    >.  -    ^/x 
Quando  por  la  Salazar 
Desporqueroné  dos  aloggs  ' 
Camino    de  Breñigat. 

Por  la  Quijáno  ,  d^^^ltei  r..    r.  •  :-í>v  H:,rrr\ 

De  perversa  honestidad  p 

Nos  mojamos  yo  y  Vipigaííj v    :,  ,;. .     ,  .... 

Sin  metedores  de  paz..;. ;,;,/ .. 

En  Sevilla  el  árbol  seco?' 


r-     />    •.   ;         .  T'' 


-•>       '    '    ■    'i!  .)   I  ''  I' 
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Me  prendió  en  el  areoftí,:  .  .  n  ...>,.,., 
Porque  le  afufé'  la  vJW«::.K  :  .  , ...  •.  ,  ,.t.  - 
Al  aaino  de  Sant  HOríSaát..    .    ;  ...     ^:, 

El  zapatero  de  culpan.:;.;        .    ,,      .    -..n,/ 
Luego  me  mandó  calzar 
Botinicos  vizcaynos,  ,.rA 
Martillado  el  cordovan.  ..  j-.  >     .,;..:    , 

Todo  cañón,  todo  guró,  .'.    ,.     ,  -  r  • 

Todo  mandil  y  jayán  ^ ..:.:,. ve ^        m   ,  .  ,.,.7 

Y  toda  hlza  con  grefia^i   ■,  ;    >    •  .^j  :;m  ,;  : 

Y  quantos  "^saben  fu5«i^í  1:  "  •  -^h  «m  ..;;;:-  : 
Me  lloraron  soga  á  soga',  ■  •  :,  >  r>;.  ..:.^:  <.  ' 
Con  inmensa  propi^ad^  in.  o:)  í.i^ii'' -r.  -./.• 
Porque  llorar  hilo  á  hilpr;  .r.  :  \  .  '.  «;  * 
Es  muy  delgado  llorar.  ..;  - .  ■::..,, 
Porque  me  mptí  nna  iioche  :  ••..?:. 
A  Pasqua  de  Navidad,'  .  \'  •.  f  ,  . 
y  libré  todos  los  presos  .    ..•.      ,.  ,•  ..i,,.    ,   . 


••r  > 


*    '         -^f    .      I, 


Me  mandaron  cercenar..'      :  í:''-    £niq¿9  ;.: 
I>os  veces  me  han  cendeoado 
LiOs    sefiores  á  trincha<v-    -  ' 
Y  la  una  el  Maestce:SaÍ»:'  :  .•     >  --*  .iMiur^  l^ 
Tuvo    aprestado  siciaL  :...«  i  ■     .:...:    lí   :u    ' 
Los  diez  años  de  movida?  -     .•.'<•»*'.  '-  •'  i-  í-  ' 
LfOS   he  vivido  hácta^  atrás.  .     .i.¡i  .:::.  :   :v    ■  • 
Con  mas  grillos  que  el^)veraiio^>  -:     '  ^  <   ^  ->  .  ■ ./  - . ; 
Cadenas  que  el  Escoria]..    •      j  ^i«  t:;,;e::    ri  i 
Mas  Alcaydes  he  intído  .  .r:  -j  .... 

Que  el  castillo  de  Mi]4o9      *! 
Mas  guardas  que  ,ftbMon«ment«9 
Mas  hierros  que  el:. Alcorán:  .>:   .  f.'     - 

Mas  sentencias  que:el' derecho^  i  -     i .  >.i 

Mas  causas  que  el  no  pagar^.   .:'  i.::  ''-  «^ 

Mas   autos  que  el  dia  de  Ckyrpo^   .:,  ... 

Mas  registros  que  el  misal ^  . 

Mas  enemigos  que  el'  ago4^ '  .     ^     .'  .    j 

Mas  corchetes  que  un  gavan^ 

Mas  soplos  que  lo  caliente^  ■    ^ 

Mas  plumas  que  el  tornear.  ;  ,    .. 

Bien  se  puede  hallar  persona 

Mas  xarifa  y  mas  galán. 

Empero  mas  bien  prendida^ 

Yo  dudo  que  se,  hallará.:..        j..  r..-  »•■ 

Todo  este  mundo  es  prisioiie% 

Todo  es  cárcel  y  penar>      i    <- 

Los  dineros  están   presos      ^ 

En  la  bolsa  donde  están*    '     *    :  ^  r ..;.:. 

La  cuba  es  cárcel  Atik  vinc%  ^  >  n<      <  <^ 

La  trox  es  cárcel  del  pan^ 

La  cascara  de  las  frutas^ 


j  ? »'«.  i 


1 1, 


"*.  «1*   ' <» « tité.  t 


t%  I rt » <»^  ^'  ^ «, 


y  Ja  espioa  del  rosal».  ...  :     ,  .  .  ,   . 

Las    cercas  y  Jas  muraikto  :;  .  .  i 

Cárcel  son  de  la  ciudad/  '  ^         ^.        .      .     .  j 
El  cuerpo  es  cárcel  dd  idiaa^  :  .  . ;    ,  ^ 

Y  de  la   tierra  la  mar:  .i  ./.  í  ,-.  ¡p 
Del  mar  es  cárcel  Ja  orillt,'  i.  v        .,.,..£ 

Y  en  el  orden  que  hoy>45tao  > ;  /  .  „  ,.í 
Es  un  cielo  de  o^cra  ciddy  i  :^  ^  .i  »:^ 
Una  cárcel  de  cristal. 
Del  ayre  es  cárcel  el  fuelir^ 

Y  del  fuego  el  pedernal,  :" 
Preso  está  el  9»o  en  ia  ñáám. 
Preso  el  diamante  :ea  Ceflaa: 
En  la  hermosura,  y  cboayice  - 
Presa  está  mi  libertad. 
En  la  vergüeqaa  los  gustáis^ 
Todo  el  valor  en  la  paz; 
Pues  si  todos  están  -presos^ 
Sobre  mi  muclia  lealtad 
Uufva  cárceles  mi  cie^ 
Diez  años  sin  escampar^ 


'ííí  ' 


y        ft 
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A  la  orilla  de  un.  poU^qo^ 
En  la  taberna  de  Lepre^  - 
Sobre  si  bebe,  poquitp^^ 
Y  sobre  si  sobre  bebe>    •   , 
Mascaraque  el  de  SevUfai^> 
Zamborondón  el  4^  Yepes^ 
Se  diaeron  mesurados 
Lo  de  sendos  remoquetesi^ 


>'  > 


<    •»  I  ^ 
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Mnbo  ptlabras  mayores»  .  >      -  •)«! 

De  lo  de  oo  como  l^bre^  ^ 
Iji  yo  á  la  muger  del  .gatlo^ 
19adie  ha  visto  que  la  BkinierM^  7  r  .  .  r. 
¿Tú   te  apitonas  conmigo! 
Hiédete  el  alma ,  poilreiél 
Salgamos  á  berrear^  .'y,-,..  i  n<    •> 

Veremos  á  quien  le  bl^de.     '    -  o 
Hubo  mientes  como  puftos»        '  < :     •  ; 
Hubo  pufio  como  el  nientesr^        ':  r:  i 

Granizos  de  sombrerazos^ 
T  diluvios  de  cachetes.  <    -  í     -^ix.  r.      5 

Hallóse  alli  Calamón!»;^     -     •       it    .^    r. .  *. 
Sobre  si  no  mata^  ^te^  -  l       ':  .i        1 

Bravo  de  contaduría»    . 
De  relaciones  ^'aliente.  ^  • 
Con  lo  del  ténganse  ^digoy 

Y  un  varapalo  solemne^ 
Solfeando    coscorrones     • 
Hace  que  todos  se  arredren* 
Zamborondón,  que  de-^suplft' 
Enlazaba  el  capacete,  t 
Armado  de  tinto.»)  Manco, 
Con  malla  de  cepa  el  •  vientre^ 
Acandilando  la  boca^'^^    i     - 

Y  sorbido  de  mofletes,, 
A  la  campafia  endereza^ 
Llevando  el  vino  á  tpasf^eaes»      ^•         *• '^ 
Entrambos  las  hojarascas  ■  >    .-  ^  ^ 
£n  el  caaiino  previenen^     .  í  ^          ...... 

El'  uno  la  sacabuches,     '■'  "  •  >'  -'^r    : -.  ■ 

Y  el  otro  la  sacan^fi^**'^   v        ^'..  :r^  ipu^-^-ir. 


t  -,  '■ 
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Séquito  llevan  de  datí^fOyRtn  ¿^i'jLt  r-iíH 
En  puros  picaros  hi^rvéa^  ou>i/>  o  i  -  i^  ol  su 
!Por  una  y  por  otPA'ip§rtisb  iJ/jr.:  ;:  h  ov  x 'í 
Van  amigos  y  «parzentris.  «»•  **•••>  <r»  iv  /  c?  v,/. 
Acogióse  á  toda  cata  .tí  neo  ?ri<:i:^  o:  u  I  í; 
A  dar  el  punto  á  la  Mefldfoi  ^  n'x'V  :  •  -«:  Iriül 
El  cafion  de  Mascaraque,  ^".^r.M -'  -  .o.r.jjj'??*, 
Marquillos  de  Turuié^Qé.  r»'  i;- ^  »>  ^<.in.ji&/ 
A  la  puente  segoviaoa.  .•;  C£  ci  c:,  r- \  :  ccjH 
Los  dos  jayanes  cl^soteñdeii^  oím<  .  .  <>.  <  <'.jH 
Asmáticos  los  resuelio^x./.  z-¿ív.07.  í.  -  :>, ;  i  - .-  •  C* 
Descoloridas  las   teces.    *-:*;Hr>tío  t  /  .    -y»'::!   Y 

Como    se  tienen  los   40**'^' »ií^'¿^   í'--  3:w.>H 

Po r   malos   cor respon ú^&ííí^^^  •  p  .  r    i  -  :  <  .  '-^ 

De   espaldas   van  atisvantkí  ..  .r.:  •        .o   o-      í 

Los   pasos  con  que  se  .aiueVem 

Manzorro  ,   cuyo  apeliiéo 

£s  del  solar  de  la    ^q^úny 

Que  metedor  y  pañal 

De  paces    ha  sido  .siempre^ 

Preciado  de  reportqrio>.  ..   .. 

Y  almanake  de  caletre,  «-  s 
Quiso  ensalmar  la  pendenciare*  :'•*• 

Y  propuso  que  se  Ciiéle.-  .  ■..  ;.  in  *«!>* 
Bramaban  como  los  ayrcs.^.f\  >.::  :'•:,''* 
Del  enojado  noviembre,»^-  \^'' í        .     .  ii  -r  i 

Y  de  andar   á  sopetones;*  -  < 
Los   dos  están  en  sos-treer.  • 
Mojagon   que   del   sosquín  .-:     •;  '1 
Ha  sido  zaino    emineQ&e^    -   • 

Y  en   los  soplos  y  el  caatac'  \ 
£s  juntos  órgano  y  fueUcs^'  :^ 


««  . » * 
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Dixo  en  bajuuido.<á..;lD::Uftn0,     :    v  '     /"    > 
Que  está  en(re  el^fia^iae  j^ila  pueoJsi'::    rl» 
Para   una   danza  de.^^i^paxias'^'        •Ijr.' n  /    .vi 
£1  sitio  dice  conieihiier'>  .     •  »<^^  .í:^<.    '.^' 

Los  dos  se  hicieron  acras,  :.:.  t.  <.r  '  i 
T  las  capas  se^rcBOielrea^  >  .  -  ji  en  tcQ 
Sacaron  á  relucir         .   ..i'    »  I    •  •    -  t 

Las  espadas  hechas .  «erpefiJ  ^.;r-    l*  *'    iVi 

Mascaraque  es  Aogulemaf,  -..,  ^^  •*.,  ¡i. .  ./-. 
Científico,  y  Árchimedes,  %  ..  -r-  /  -^  '.* 
T    mas   amigo   de  atajo"^    -  ....;:   j.  i 

Que  las  muías  dft.^al4o¡leires. ..-., ..  r  "•  >  ■•  .. 
Zamborondón  que  de  Uiiea^..  .:    :.  :nr>  /. - 

Ninguna  palabra  en^ad^L^      ::  .    ^^'     • 

y  esgrime  á  lo  colcheiAerb/ -^      "-:   V 

Euclldes   de   mántiniefttes^   .  ^         v   c  >•  •   *    J 

Desatando    tórvellinos'^i »   ¡. ,  .  .^  i 

De  tajos  y  de  tevns9&f  :  r  .  j:  >  oí  -^  f^> 
Le  rasgó  en  la  geta  vn  palmo,  >•  '  .'i  .•  :  j  : 
Le  cortó  en  la  choUa  om  qgenie*  s  ^  •]  /  .  .  .  j 
Acudieron   dos   lacayos r,    i.    .^ 

Y  gran  borbotón  de  gente,     .       •  *  í   .    • 
Andaba  el  ténganse  á  fuera,  ...    ■.    r 

Y  llamen  quien  los  confiese* 
Tirábanse  por  encima  >      ^ 

De   los  piadosos  tenientes,  '  ...  * 

Amenazando  la    caspa 

Unas   heridas   de  á  peyne.*  '-"  i- 

£n  esto  desaforada  -it^^  .  : 

Con  una  cata  de  "viernes. 

Que   pudiera  ser   acelga  > 

£ntre   lentejas  y  arenques. 


*n 


» •  ■• 


I  •  c*  ^ 


La  Mendes   Uegé^'CÜiUaindo^      :.         :^?  o¡ 

Con   trioudores  >dv  ^«i^eytp^ ' 

Derramando    por  ¿loa  ^honsbroa 

£1  columpio  de  las  liaodrics* 

£1   voto    á  ChristOf>iui09Jaba^  •  ••!  tj     ^,xh   ¿'.  .^ 

Que  no  le  oyeron  cSB»li>&Mart6^^.    :  z- ^a  ?.. :   v 

£n  la   legua  de  Gecafe  '    f    '^  rj.:-  rt 

Ni  las  muías   ni  l0é  ¡taáts»"- >      •  re  .  ,  j  ^«».« 

¿Quando   pensé   que  «tuviaita^'    •  t  -•     •   f^.  i. 

Que   contar  roas  ui^a •  muerte^  .    '  \.  .  vw' 

Te  miro  de    Mari  barixas:  i.'^      /   •      ^^ti     ^ 

Con  dos    rasguños' Jas.  8|ÁBesi> 

¡Andaste  tú  reparando    t     c 

Si  Mofiorros  me   di^eierté^'  '    •     ^   y\   zíaj>>>A 

Y  no  reparas  un  ohirla 

Que  todo  el  testuz  ;te:liiendel 
¿Estaba  esta  hoja  en  Babia 
Que  no  socorrió  tus  diwicesi 
¿De  recibidor  te*  precias  • 
Quando  por  dador  te  vendeal 
Llegóse  á  Zamborondón ' 
CaUando  bonicaméi^c^ 

Y  sonóle  las   narices    .:  1  :.    . 
Con  una  nabaja  acérceib  ■ 
Diciendo  ^  chirlo  por   chicfto 
Goze  de  este  la  Pebete^* 
Quien  á  mi  amigo   ataraaca^ 
Mi  braco  le  calaverea..      .      - 
A  puñaladas  se  abrazan. 
Unos   con  otros  se  pnvuelven^ 
Andaba  el  moja   la  olla 
Tras  la  goda  delincuente^ 


í     V 
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SB  s.  rRAitciaco  9m  qobvboow         a^tf 
Quando  se  vieron   cercádés  -^ 
De  alguaciles  :y  corchetes,  ;    . 

Se  pluaia«*'y 'de  tiatcroe,  •        r. 
De  espadas   y  ,de  broqueieik  .       .   . 
Al  ténganse  á  la  justicia 
Todo  christiaoo  ensordece .-: . 
Favor  al  Rey  .pidea  tnáot 
Los  chillones 'escribieDls^. 
La  Méndez,  diao  ,  ndancehos,  .  i 

Si  ñivor  para  el  Rey  ^oiei«]i> 
A  mí  me  .parece  bien^..  i  ... 
Llévenle  esta   cinta  verde*.. 
Unos  se  .fuerpo   al    Aogeir        j     •     * 
Con  el  diablo. *¿  retraerse. 
Otros  por  j&edio  delido  •. 
Tomaron  trota  -de  peces. 
Manzocco  cogüá  dot  ctpa$>  -      -         { 
Una  vayna  y.'.nn  machacei. 
Que  desde  niño  se  haUa 
Lo  que  á  ninguno  se  pierde*   ., 


III. 

Una  incrédula  de  aftos. 

De  las  que  niegao  c^-  £iá» 

y  al  limbo  dan  tfagantai^s 

Callando  el.  inatusaiM,  . . . 

De  las  qua  detras   del  molla 

Han  procurado  esconder,    , 

Si  no  la  agua  del  bautisfao^- 

Las  edades  de  la  fe. 

Buscaba  en  los  muladares 

Los  abuelos  del  papel, 
T.  III.  17 
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No  quise  éécir  -andrajos  •  (o..  "> 
Porque  no  ^sei  «frente  el.  ióecicvf  *  ( 
Fué  pues  muy'  con(ea»pli|tivaii:.  ..|  :.  .! 
La  vegezuelfc':e»ta  vea,  y    -  b  .    .  *.  ^ 

Y  quedóse  así-  «levada  k   ':   .  >,  r^j 
En  un  trapajoi  de  bieiu  ' 
Tar^^on  de^ «cuello  era,  «.  •: 
De  aquellos  que  ^ioHan^ser 
Mas  azulea*  4>^  '  ^^  *  oieids,^ 
Mas  entonado»  que  jaesi.^ 

Y  bamboleando.'  un  diento,  s 
Volada  da^-la  vejez^  -    <»•«  *   A... 
Dixo  con  la- VQC  sin  huesos,  ^-    <      ^ 

Y  remedan4o  el  ^nbér:.  '.z\\iu   ;\  .      > 
Lo  que  ayer  era  estropajo    «  ■ 
Que  desecho- la.  sartén^: -¡i    "> 
Hoy  pliega  manda  «dos»  .mundos 

Y  está  ametiaxandoi  tres.   '      • 
Está  vestida  'de  tlnta>  • 
Muy  prepoteA^e  -una  le^  -  « 
Quitando  haciendas   y  vidas 

Y  arremetiéndose  á  Rey^ 
Con  pu^miento  de  tyaiíba6>>: 
Está  brotando  poder        ;    * 
Desde  una  plana  viznietti 
De  un  cadáver  de  aranad»eL' 
Buen  andrajo  y  quando  Mas^ 
Pues  que  todo  puede  ser, 
O  provisión  ,  d  decreto,    . 
Ó  letra  ^de  G^novésj 
Acuérdate ,  qae  en  tu  buscfi 
Con  este  palo  soes 


DB  D.    FRAjHOIS^CI  »B  QUXVBDO*  ^^ 

Te  saqué e<i*r>  1* :  bafiura':.  ..   •-  ^.i)        > 
Para  tornarte  á.inascerí.  ...:/  :o  v.rvJ 
£n  esto  haciendo  cosquillas 
Al  muladar  con  et  pie^ 
Llama<J»TÜcnlainttisiiriDbrc  :..:.'.>;  i 

Y  asustando  el!  intepes;    .  <     . 

Sí  e^'xlianiaiite<^  no  es>:  diiuonaste^  '.. 
Sacó  envuelto  eo.ain  cordcd  ¡r-  ^  '  i 
Un  casquillo  jde.:nn  >espi^«o  :...  ^  '  l 
Perdido  por  . Jiaceír ; bien*,  ui  •  >  <>. 
Miróse  lai . viegecillfti  o  /  -u :  .  )^,-  :  ^ 
Prendiéndose  (unsaj^Ier^  i  '  -'  '  * 
y  vio  un  orjqon  .con,/toqiav--7  -  ! 
Donde  bus^ó  .un  AranjuecL  /  .  ^  .,  t' 
Dos  cabos  de  ojos  gastadofi>  >  >  L 
Con  caducas ; por  jii&cz^  ;   l.!  .      r-  i 

Y  á  boca.de  <¿oohe. un  dieote^^  '   i   ¡        i 
Cerca  ya   de..Qseupecer.  . 
Mas  que  cabellos  arrugaa 
En  su  cascara .  de.  nuez>  : 
Pinzas  por    narb  ,  y   barba 
Con    que  el,  >liablaF  ies  nford^P. 

Y  arrojamloile.ea.  el  sueio^.   .   . 
Dixo  con  rostro-  cbuelj  .  i  •  >. ,' 
Bien  su  po  ^.  lo.  -que .  se  hizo  I 
Quien  te.^chÓ  éonáeritt.vés*.:-  .  "M 
Señoras  ,  ^íaqfüeáta:  propio ^       ■:     ;  / 
Os  llegare .  á  osuccdnr,-.  ^   -   ♦. . .  i :  j  ;     i 
Arrojar  la(fiftIta^^a1portaj   .  :  .     .-.  .   'C 
Que  el  espejo.  00? iiay  porqiacé  ♦   c.    í 
El  pagó  solo  ta  .pena       v    .  .  i 
De.las. leuipafvdei  su  ^picl^ 


•  i  •  t  <  ♦ ' »  * 
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•  •-.-* 


Quando  el  muladar '^dft*afios  i ''[^'     ^V 
Como  se  vino  se  fué,-      -r-  :  .^  *i 


Paritoe  «drede'imkmiaÍDÍre;'' :  :.L 
¡Ojalá  no  me. pariera Ü^*  ^'u..»)-  :  { 
Aoaqae  emba  quandp  me  faizo^  - 
De  gorja  naturaleza.  /  '^^z-^Wi':  .  ;.\ 
Dos  maravedís  -de  luUia  v.i.u  ^,  .^ 
Alumbraban  á  ki  tlerrc>  -^o^v  ^.'  :  ^  i 
Que  por  ser  yo  el  queuiacial  .  .»-S^ 
No  quiso  que  un  quarto  'íabau' '  -  :  I 
Nací  tarde" porque  el  sol  .  .    / 

Tuvo  de  verme  vergUenia,  "J   -       'I 
£n  una  (lOChe  templada  ■  -7. 

Entre  clara  y  entre  y«nn..  '  > 

Un  Miércoles  con  uo'  Martes:  •  f 

Tuvieron  gcande  revuelta,-  >     .  •  ^ 

Sobre  que   ninguno  qoiio  .a 

Que  en  sus  tór mi  aos>n adera»  >         •  ? 
Nací  debaxó  dé  Libra     -     :  't   .    ..  /i 

Tan  inGHn»do  á  las  pésas^ 

Que  todo  mi  amor  se  fiüida: 

£n  las  madres  vendederas;*'  ' 

Diome  el  León  su  qQartana>  ^  > 

Dióme  el- Escorpión  su  'lengua^  .' 

Virgo  el  deseo  de^^halktfle^  -^ 

Y  el  Carnero  su  paciencia.'  '  .       :  > 

Murieron  luego  mis  padres,-'^  r\ 

Dios  en.  el  cielo  los  teaga^   ^  -     -     } 

Porque  no  vuelvan  ^cá, 

t  i  engendrar  mas  bljo»*  Vuelvan. .  ^ 


z>c  D.  Fft  AFOSCO  mt  QVByBOO*        %6tt 
Tal  ventdrst.  idc^d^   entonce»  '     . 
Me  dexaroQ  los.  planeusyi  • 
Que,^ede  servir  íc  tintn,-  ...         ■ 
Segua  hft-  #ido^  d^  negra»  :    ..  ••  . 
Porque:  es  tan  felix  mi '^iierte 
Que  no  }>ay  cosa  mala  ó.buena^ 
Que  aunque  la  piense  destajo 
Al  revesno  rae  suceda. 
De  estriles  s^  remedio^ 
Pues  ccn ,  mandarme  su  liaciend* 
Les  da^í  el  tiéko  mil  liijós 
Por   qnitanne   las  herencias. 
Para  que  yeao  to  .  ciegos»    , 
Sáquenme.^-á  ,BÚ  á  la  vergüenza^ 

Y  para  (que  cifgMeo.  todos^ 
Llévenme  en  coche  6  litera». 
Como  imagen  de  milagros 
Me   sacaqeo  lasraldea$^^     , 
SI  quieren,  sti  abrigado' 

Y  desnudo.  :^rq]iiiB  Jiueva» 
Qnando  alguno,  me  convida. 

No  es  ^ r.bi»f><]tietes  ni  á  fiestas,. 
Sino  á  los  Misacantaaos^    j 
Para  qu^r^o  tes  ofrezca. 
De  noche,  'sqj  -ptirecido 
A  todos  qua^nto^ .esperan 
Para  qpjolerios.á  palos, 

Y  asi  inocei){é  nae   pegan. 

Aguarda  ha$t4  que  yo  p^se>   ,  > 

Si  ha  de  c^.,  u«a  teja,  \         ~ 

Actértanme  ,ja$i,  ped]:adasj . 

Las  curás.^ft^'  v^tf  yerran.  . ,  .^ 


\ 


c  ;  •• 


Si  á  SLÍgúíi^'-' pide  prestSiáOy  ^  ' 
Me  respbndr  tan-á:  s«áds/ o -r:;' 
Que  en  v0£  dt  yre&ctLtttieA'^tieá,  ^ 
Me  hace  prestar  'iá^'-psodiéiidá.  ^  .  ' 
No  hay  neelO'''que''n¿)  *tófc  Itablcf  ^'í 
Ni  yteja  :t(ue  oó  meqisKe'ráy  •  ^ 
Ni  pobrpqtie  íio-^  ^láií',:  '^  > 
Ni  rico  que  no  me  "Ofendan 
No  hay  camino  'que  "|iír  3«>rre^'  '•  • 
Ni  j«¿go  xtoiide  úO'  piet^a^^  •  *' 

Ni  amigo  qufe  lío  me  engaü^y  =-  ^ 
Ni  enemigo  qtie  no^- téwga.-^  >  "^  ^ 
Agua  me  falta  en  «í  mar^       -    <      ; 

Y  la  Jíallo  "en  laé  íabeíínás,^  '• 
Que  mis  cóntehtoS'y.  e'l  ^tjí)  " 
Son  aguados' donde* ^tiief ai  v-  .^  -  ^ 
Dexo  de  tí)inar:<5liciiob  r:^-. . .'  :  f  .  .>  ^ 
Porque  sé  pot  co$a''«!Íe*«a|  •  '  ' 
Que  en  siendé-yo  '^Uí^rú'-^p^ 
Andarán  todos^  eh  'pteftt^s.'  '  '  -  ^-^ 
Si  estudiará  medicifiía/' '>'¿  <^  ^'  .^ 
Aun<jué  ie¿^  socorrida  cietícla/  *^  -^ 
Porque  no  cerrará  yb^-*''  *  ^  ^*  * 
No  hubiera  persona'  efffefttjai'  'i'  ■  f 
Quise  casarme  é$t6ífíbvafio''i''^  "  -- 
Por  sosegar  mi  condehcla,'  '^^^"^^      A 

Y  dábanme  en  dtíte^^atcálkWV  •  -^ 
Con  una  mu'ger  muy  feai'^  '^'i  ^  '**" 
Si  intentara  ser .  cófírudd,  í  ^  ''  .  V 
Por  comer  de  mi  cUbeza,  •  -  '• 
Según  soy  de 'desgraciado  .  ■  -  ^  t^. 
Diera  mi-muget  etí'  bwetía.  ■  '^J    -  -* 


Siempre  ñiéuii   veciodafL;   «  ! 
Mal  casados  que  yp^ean^    '  ;  •  , 

Herrad9tfes>qQe^aisdrxig2Mir'  -^ 
Herreros  quéi  me  de&yeiaoé  -  - 

Si  yo  c^QvNoYCOo-  fielirorj. 

Se  abrasa   en  fuego  ki>  tierra^.  ' 

Y  llevando  :gaardasot    - 
Estl  yarde  Dios  qoe^Uiev». 
Si  h^blo  á  algiina  rauger, 

Y  la  digo  miJ  ^erneeas^.'      . 

O  me  ^e*^  ^  me-  despide)-      •    ^ 
Qutfbem:: mitres  una*  i^osA^ínésma. 
En  mí  lo  picado  es    roto^ 
Ahorro  qualquier  limpieza, 
Qi^lqfuitira'^ bostezo  :  es  rhámbce,'     ' 
Qualquiera  QOlor  vergüenza.  /    í 
Fuera  Ub  "iiábito  en  -mi  pecbo^ 
Remiendo  sin  resistencia^.     •  • 

Y  peor  quo^besamattosb-::  ..^  •• 
En  ifí\  qualquiera  encomiendJErtJ-. 
Para  que  na  estén-  en   casay^ 
Los  que   luiitca-  salbn  uieila^./o  - 
Buscarlos  yo  solo  ba^ta^  >      .•'.   . 
Pues  cpn  ^SO'  estarán»  fosra*  '3  .. 
Si  alguno  quiere  morirse^'"    • 

Sin  ponzoña  ó  pestiieneiay  ' .    : 
Propooga  hacerme  algtio;  bieA 

Y  no  vivirá  hora,  y,  ip^dia.i  ..  j 

Y  á  taqtai'Vino   á  llegar.' 

La  adversidad  de  mi  es^nella^. 
Que  me  inclinó  que  .adorase 
Coa  mi  humildfLd  (tt; sobeibia* 


Y  viendo  qiie^tjm  desgradaí  ^".;r^t  < 
No  dio  luga('á?i{ue  fuera^L;.?,i-  1,1/ 
Como  otrof  ^  un ;  ipretendjieetey u  »i  ^  > 
Vine  á  serutu.tprcteBQiueia^'  ^'.  i?-  1» 
Bien  sé  que; alienas., soy oai^^t^  o  i^' 
Mas  tii^de.puroi  dii>creta>^  v.^'K.n.-  v,,; 
Viéndome  con  exntas.  fi^cadb.irveii  / 
Que  estofv  pi^eñado  sosjíecliS&s^ v  l^'" ' 
Aquesto  Fal)í o  cantaba^ '  .  *;  cíciip  i¿ 
A  los  balcones. yj.rejjLs,.tj*  -j^íh  i.,  / 
De  Aoiinta^que' de  oíviflatíe<  tx'i  .' 
Le  han .  tücfao/zque  no  :.ie:a€uficda.;  u 

Padjre  A4aJi  >^no  Uoreisi  duelos^  v 
Dexá  buen  viejo,  el 'llorar^  irrA  .  ,:.;•  * 
Pues  qoe  instéis  .en  la  l^icirrAi  «^  •• 
£1  mas  dichoso  fD&rtal.  n  1  ¿  cl -v i rr 'j; ' 
De  la  variedad  del  miii]|do.;>  .  >;  V 
Entrasteii.vóS' á  gozar  '  .,>  =::i  ::.{ 
Sin  sastr^  ni  mercad erea^ i  ^.;.>  ».^*1 
Plagas  que;:tinto  orra  edad*»*  ^r^  >  •  ( 
Para  daros  CQBrpañía^  cy  ii.-'  ': 
Quiso  el  sefiojr^  aguardar^  )^M  .<>..  ^  <i 
Hasta  que  ll^ó  •  Ja  hora. 
Que  sentisteis  soledad. 
Costóos  ia  mi^er^que  osj  dieron  f.'  í 
Una  costi21a<->'^y  acá'  í  /iv  ('^^  V 
Todos  los  hueso»  nos  coBStan^  ^^  v 
Aunque ^ ellfQ'  nos  ponen  snás;:)-:'»  : .: 
Dormisteis  j;  y  uva  muger:  •  ^  >•  •<  ^'> 
Halla^tefet  al»despertar3       -    í  i:.*  u.'. 
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T  !ic;^"en  ^lurmiendo  -Bul  aiftrido 

Halla  á.so  lado  otro  Adaou     r.::  : 

Un  higo  folo  o^  vedaron j 

Sea  manzana  sigustais^    ...  ' 

Que  yo  par^-conier  una  .  .   *. 

Dios  me  lo  habla  de  mandar.' 

Tuvistes  mugcp  sin  madre,.     .  . .  i 

Grande  suerte^  y  de  envidiar^     . 

Gozastes  obnñdo  sin  viejas^. ..    m     .  ^ 

Ni  suegrecita  inmortal.'     <^> 

Si  os  quex^  de  la  serpiente^.   . 

Que  os  hizo  á  entrambos  mascar^ 

¿Quanto  es  mejor  la  culebra 

Que  la  suegra 9  preguntad? 

La  culebra  por   lo  menos 

Os   da   á  los  dos-  que   comáis; 

Si  fuera  suegra  ,  os  comiera 

A  los  dos/j^yxmas  y  mas.  .    • 

Si  Eva  tuvieca '  madre  ' .      

Comoc^m^^o  '  á  Satanás^  < 
Comiáfa$e>  62>  Parayso, 
No  de  un  pero^ia  mitad,  'i 
Las  culeb  ras '  mucho  saben^  *     - 
Mas  M^'-'isuegra  infernal    :    > 
IMías  sabe  que  las  culebras^  -  • 
Ansi  lo  d^ce^  el  refrán.   . 
Llegaos  i  que  aconsejar^: 
Madre   dester  temporal  ~ 
Comer  ua  ^bocado  solo^ 
Aunque   faepu  rejalgar; 
Consejo/ fué  del  demonio 
Que  anda  eB  ayunas  \^  mas; 


•  •  I  «-I 


Que  'Jfts  Bsadres  de  un:  alomerví  : 
La  tierra  enguilen  y  «el  inar.i.  •!'  í^ 
Señor  Adán  ^  menos  qoexas^  •  .  ^ 
y  dexad  el  l^tmentar^  ■  '  ...■•.  ' 
Sabe  estimar  la  tzulebra^  ^  '  ,'* 
y  no  la- tratéis  tan  nud«'i    ..■\  ? 

Y  si  gustáis:  ds  trocarla  íí 

A  sueg^s.ide.'iBSte  lugaüf.      *?.  . 
Ved  lo  qu^.^^ereis  entixniíi   *     .. 
Que  mil  x>s  la  tomarán.*. 
Esto  dixt>  óo  ensuegrado^  .        < 
Llev^^adole  á   tonjurar  > 

Para  sacarle  Ja  £iiegf8.;i  .      *.*:  k  ;  ^ 
Va  cura  y',^Ml  6acrist<M>^  .v  *  '  ' 

^'  ]*.«.•       .         V  l^'.ii    :    '.     1.        'i  -  ■    ' 

i'  •>  •':  •.■        .  .  ¿  ,.  .ij?.    JSl3...    ; 

l<a  qué  .hubiere -mcn^sfefií.    ^c.í    • 
Un   marido  de  retotno^,      '^3  £  /a    .,.; 
Que  viene   á  ^casarse  tn  f^e^^y^'v.  ;• 

Y  halla  á   su  muger  Icqa  ^fp^:¡r     i 
Acudirá'  á  jkit  i:abe¿a,  .^  .1    ,}■    .^ 
Mas  arrib^' de  mi  rostro^'  :-:li:)  -j 
Como   entramos  por  .las.sieocf     ^''''^ 
Entre  ce  rentes  y  taro* 
Muchachas,  todo  me.casQ^    ..    ..    ' 
Niñas,  todo  jíne  despo^^»  h  .^■^•  y    ) 
Marido  de   quita  y.  pon,;  20  r.    s.í.  .T 
Entre  ciegp  y  entre  spJllokij    «f  f  •    * 
Persona  de   tan.  huejí'  tl^%    :j;..: 
Que    tengo  el  talle,  de  tddbs,»       ,'^ 
Viéneap.lo  gue   ioe«.dto  :  ..  ^  •;^> 


Los  delgados  y  los  gordds. 
Boyine  por  deiíenVendido' '   ' 
De  quantfts  visiones  topo; 
No  ocupa  liígar'  en    casa^ 

Y  al  rayo'  del  sol  me  asomo. 
Si  estaádo^'cdn'mi  muger  « 
Columbro  brújula 'de  oroSj  * 
Hago  coimo  ^ué' mié  fui^ '  >       '       *- 

Y  aunque  me  quedo   no  estorbo.' 
'Y  con  esto  aun  es  tan  vano'-       ' 
De  mi  cabeza'  el  entonó,       '      ''^' 
Que  á  quien  me  los^poob   á  4nf,*    * 
Parece  que  se  los  pongo.       ^  ' 
Tengo  en  ^ueriendb  dormir' '    '"*  ' 
Suefio  de  pluma  7  -  de  •  piorno,^  "    ' 
Con  prbmetlmténtos  velo, 

Y  con  las  dádivas  ronco.       * 
Sabe  á  aaibár  la^rdiz,*  ^ 
Que  para  comerla:  compro, 

►  Pero  si  ríie  lo  presentan. 
Sabe  á  perdis   qoanto   como.  '  -  1: 
Siete  veces  me  he  casado. 
Siete  capuces   faé-  roto, 

Y  me  siento    tan  marido. 

Que  pienso  ponerme  el  ódho.       ^ 
La  priakera  fué  doncella,   '  '  -^  ' 
Después  de  mi  desposorio; 
Recatada  ,  ya  sé   entiende. 
Recogidas  ¿'  eo  casas  de  otros. 
La  segunda  hl^coun  enredo. 
Que  no  lo   biciéra  un   demonio; 
Junto  un  v. . .%  y  un  prefíado 


> 


.  Truxo  el .  pno   sobre   el   q^q.  j  ^^  j 
Estiraba  yo  lOs  ioese$.  .    .[ 

Porque  vinieseiD  ,aJ..pí:opio>.  .  ,.>  ^  i 
Y  achaquétne  una,  barrlgaj^.  ^.^^  7.1 
Que  n^  l^^ví  de  ^s  :9JP^; .  .  ;  -.  Y 
Las  denia§  á  p.utp  .elí.,|)ps^j&.  ..,^  jy 
Honraron  mis  i^^tr;^g3qiíio%  j,,,  1  j 
Las  tres,  tres  sigjjoSijipe^hi^cieFp^i 
Arii^s? , . rTauro  y  Capri^nip^  ...^  f 
Las  do^.  pusieron  jvi^t^^.  ,  -x  y 
De  mi  cabeza  tu,  p]  t^^^^,  ,..  .q 
Qu^íií  jfompetirlas  ag.  l^jao  .  .  • , 
Las  de  muchos  unicpr§|os^  ^,  . -^.  .¿ 
Si  ^e  n^upho?. , fui  ,t€ifi^  .¡í  fu  -t 
Por  ua  ,m victo  d^  sm^^  : ;,  (^:,.> 
No  os  lo  dep^r^rá^jl^íjí^típ... 
Mas  Dieg(>,.  i^i  j;^^^gs,hf^o. 
Mi  condicioo^  y  mij.ivi^la:. 

Es  aquesta   que    Bíiegftfi^í   m  -. 
Muchachas,  aUo.á.rC^^r<si^i  ¡. 
Que  esijá  de   cami$\9  |:1  novic^ 


1  ■» 
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CrueJ, llatnaa  $.  Nier*¡n, 
Y  cruel  al  ^  Rey  Don  Pe^kp^^ 
Como  si  fueran  lo^  fk^  .,,  ^5 
Hipócrates  <y  Galeno.  »  r  ,  .  .  ¿ 
Estos  dps  si  que  iav§ntj?^qi\^:^.  ,  ..^ 
Las  purgas  y  .^pciini^pfos,  .. 
Las ; dietas, y  medicin^^s,-  .^  ^ 
Boticarios  y  .barbero^», . . 


i     ►:    * 


IV    i 


t  •• 

•.»4. 
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Matalotes  foeroii  croelesy   ^  - 

T  ministros^ "del  infierno^  < 

Abre  vi  «dimes  de  «id»p    o  - :  V 

Y  dátanos:,  de.  tormentos.'  •  •    • 
Qae  l<(eMd"tuvO'bttett'  guslo^ 
D<\ii  1  Sedro  .fué  justiciero^  •       - 
Si  cohécbadx>s  y  ladroiits-'           .    /     ^ 
Mo  pusirra^  ieogiiia  •hceUgs.  ^^ 
Si  inventaran  estos  idos  J^ 
Esperar  y   tener  telos^        ''  '  «^     "^ 
liSs   ntugerés   de  p6r  vida^         : .   Ci 
La  gota  y 'hacerse  'VlCjoS)  •        -    •>  ^ 
Cantar   mal  .y    porfitr^'               *       • 

Y  templar,  los   iñitrúne^ids^  -  ^ 
£i   pedir  de  las  íbiiséonas^  ^^ 
Las  visitas  de  los*  ii«cl^s^'  > 
Justicia  fuem  llaoiarlos                  -    -^ 
Crueles  la  fama  «n*  ejCtreíAo^ 
Pero   si  no  k)  soñaí'on,       ' ) 
Es  contra  todo   dereifho. 
Tuvo  Neroa  lindo  -  iHsmor^ 

Y  exquisito   entendiMenlOy-   ' 
Amigo,  de  novedades^^    -  :  ''  *  * 
De  fiestas  y   pasatteti^p^^'^ 
Dicen   que  forzd  dóntella^/  * 
Mas  de  nitfgun   niOdo  tréó  -' 
Que  él  eticootri^  cóff'al'gQiia^  *  ' 
Mi  que  ellas   se  fed^leron.^ . 
Quisolec'SbetohIo  mal, '^^''* 
Poes  le  lla«id  deshotíeétc^ 
Porque  adoraba  á  Sú-  madre^ 
Siendo  obligación- ^Kieerk)/    - 


Nótale  de  qvté  -  ícamia  « i  *  a-  ^ . ! :-  í  í  ?^ 
Sin  cesar  ya  idiitr  enl5BP0^<'T>:'""i..i  Y 
y  es  pecado  qtw/á'  lá^san»'»'  A 
Pudiera  imputar  i.ihr^inesinoo i- jjj-  '' 
Mató  Nproíi  ..mijeiios  hcanbfHi9/i  -y^Q 
Mas  son  Iqc.qus.^ei  soliíacftiQdk'ti^'i 
Y  llámanle.kefffiurio  4  él^  *;.. .  .ir^  i<i; 
y  á  ester'<itrorÍ«  Uamsii  fisrd^  i  '^K 
Gustó  de  quos^r^ft  Romkíii'^  wi  i<^ 
Tanto  edificio, jsfilberbio^ I  ^  íkm^o^^íC 
Bexando  ^i$t^  castigada.  'T6^:;:n  2r.l 
La  soberbia  ip$t?a  cexem^lo^  i¿.'  >;  >.  I 
Quemó  la  débiJi^racKÍez^,  :  ir;  ■!i:in£'> 
Que  atfes^abwírtosi  tiempos,!  .'.;•-.!  Y 
y  á  la  vanead  del  ttiundotü  ííO  •,  *i 
Quiso  mos^i^atj^  desprecio»..  •  ?i^( 
Si  á  Séneca  dÍ3ÓJamuercc>:,:.t  xir^ií^Jt 
Siendo  su.  doct»  nukcstro,.  fí  ^.e'  m") 
Hizo  lo  que  upa  terciana  )  <  i;  o- :.  í 
Sin  culpa  pudo  haber  hecfco.i  •'".  <l 
No  es  mucl|o  queu  se.  enfadare »'  x  cv .:  C 
De  tant()s^.,4d»Mtument0s,-  I  •  ^^  "/ 
Que  no  hay  sei}Qr  que  nOi  quiera  <j  -^ 
Ser  en  su  ca£4t  eldisc^to#  c:  tir  w'  í 
Quitó  á  I^)ücanQ/la  vida,'  <>*  .  :  i 
Mas  no  le  agravió  ,cpn  eso-,:  »  z'  :. .  i 
Quando  Ininortal::  le  acredH»*  \^  ...*) 
Con  la  glpri4  dj^:S«9  versoté.s  9  t-  ^í* 
Pues  Don  Pedro. e|  d^e  Castilla,:.:.  .  '  *- 
Tan  valiente  y  tan!  severo,    .   :j  -j  j  i 

jQué   hÍJ5Q  9Ím.  QWtigCíS?     c   Mi  1 

¿  Y  qué  dio  suy¡>  escarnúeacofer :  »  -. i 


^ 
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Quieta  y  próspera  Sevilla. j  c..;^   '. 

Pudo  alabaf  isu.gobierdQy  v'. 

y  fiu  justicia  la»  pted;rlk$'.  :.-:...  .        » 

Que  esou»  éh  el  caadilejú^       :  u  .  ..A 

£1  clétigQ  desdichado^ 

T  el  dichoso  zapatero^ 

Dicea  de  su  tribunal 

Las  proyUeaeias  y  aciertos :, 

Si  Doña  Bl^ca  no  supa  -  t 

Prendarle  y  .entre tenerlo^ 

¿  Qué  mu^ho  que  la  trocase^ 

Siendo  nioi^eda  en  su  neyno? 

Era  hermosa  la  Padüla^  : ) 

Manos  blanpas  y  ojos  pegro«^ 

Causa  de.  muchas  desdichas^  .    . 

Y  disculpa  de  mas  yerros. 

Si  á  Don  Tello  derribó  .      > 

Fué  porqjue  se  alzó  Don  TelIo|  • 

Y  si  matdi'  i  Don  Fadriqne^ 
Mucho  le  importó  el  hacerla. 
De  su  m\^erte  y  de  otra«  muciM 
Sabe  las  causka  el  cíelo>     .    ,  ) 
Que  aun  fuera  mayor.  caatigoL 

Si  rompiera  su  silencio.      .  "i 

Matóle  un  íraydor  francos^'  ... 
Alevoso  caballero^  -  ^  . .  .  . 
Vio  Montiel.ia  tragedia, ', 

Y  el  mundqle  lloró  muerto^ 
De  Emperadores  y  Reyes*. 

Ko  hablai^.mal  nobles  y  cueiüdo^^ 
Que  es, en  público  delito,-    . 

Y  nQ  es  segpro.  ea  s^reto.  V   . 


f/i   A    V    "i 


Esto  dlxo  ufl  Mootaüés^  ; 
Empuñando  ^i-hierro  ■•■  vUjo^ 
Con  cólera  y  «Ia  cogote^  •  - 
£a  un  Cid  tuitó  un  Doa<Bueso* 


•*0 


I    • 
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Yo  el  ffiénor  padre  de  todos 
Los  í^ue  hicieron  ese  niño. 
Que  concebísteis  á  escote^ 
Entre  mas -de  veinte  y  cinco) 
A  vos  Dofía  Pinguindaina^ 
Que  parecéis  laberinto 
En  las  vueltas  y  revueltas^ 
Donde  tantos  se  han  perdido. 
Vuestra  carta    recibí 
Con  un  contento'  infinito 
De  saber  que  esté  tan  buena  ■ 
Muger  que  nunca  lo  ha  sido. 
Pedísme  albricias  por  ella     ' 
De  haber   paridome  uq  hijoy 
Como  si  á  loStOtros  padres 
No  pidiér%dés  lo  mismo* 
Hágase  entre  todos  cuenta^ 
A  como  noSc  cabe  el  chico^ 
Que  lo  que.  á  mí  me  tocare  > 
Libraré  en  el  Antecristó.* 
Fuimos  sobre  vos  y  Señora^ 
Al  engendrar  el   nacido. 
Mas  gente  que  .sobre  Roma^ 
Con  Borbon. por  Carlos  quinto. 
Mis  ojos  decis   que  saca^  . 


\'.  I 


vm  B.  niAvcxtco.  üb  qusvxoo.  273 

Mas  según  lo  qne  averiguo^      ^  ^   ' 

Vos  medios  sacáis  agora> 

Por  dineros  y  vestidos. 

Que  no  negara  á  sn  padre^ 

Decís  por  lo  pañeidoj 

T  es  el  jsal  que  el   padre  puede   ;' 

Negar  taay  bien  que  le  biixk     • 

Blas  padres  tiene  que  miémluroi; 

Acomodad  pues  el  mio^   . 

Ta  que  queráis  encajarme    • 

Esto  de  padre  postizo. 

¡O  quiéa  yiera  quando    todos^ 

Armados  de  .  acero  fino^  ^ 

Amojonen  lo  que  hicieron^ 

£n  el  mayorazgo  bechito! 

Quál  dirá  que    engendró  el  solo^  .. '. 

Desde  el  bombro  al  colodrillo^ 

T  quál  pondrá  su  mojón. 

Desde  la  espalda  *á  el  ombtigow 

Qual  conocerá  una  mano,  :    .' . 

Y  no  faltará  marido. 

Que  diga  que  por  la   priesa,  ¿ 

No  acabó  mas  de  un '  tobillo. 

Haced  creer  estas- xosas  í 

A  los-.bombres  barbilindos. 

Que  por  parecer-potentes. 

Prohijarán  un  polliuo:  ,  ^        '• 

Que  yo  soy  un  hombre  curdo. 

Cejijunto  y  medio- vkco,  ! 

Mas  negro  que  mi  sotana. 

Mas  áspero  que  un  erizo. 

Infórmenle,  de ''nSís  partes 
III.  iS 


I'* 
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A  ese  que  habéis  parido; 
Si  él  por  padre  me  admitiere. 
Que  me  tueste  el  santo  oficio. 
Paréceme  que  trazáis      ^ 
Catorce  6   quince  baqtÍ9tnos, 

Y  que*  tinos  por    otros  desan 
Moro  al  que  nació  morisco. 
¡Qué  será  de  ver  los  padres, 
T  la  esquadra  de  padrinos. 
Unos  con  coras  y  amas, 
Otros  con  vela  y  capillos! 
¡Quál,  andará  el  Licenciado 
Cargado  de. sus  amigos, 
Enviando  á  la  parida 
Colación  y  beneficios! 

£1  viejo  se  pondrá  plumas, 

Y  se^  quitará  el  juicio: 
Que  es  su  cabeza  cortada 
Creerá  como  en  Jesuchristo. ' 
¡Qué  habrá  gastado  en  mantillas 
£1   arrendador  del  vino. 
Seguro, que  le  parece,' 

Hasta  en  lo  perro  judio! 
£ncargaísaie  de  criarle. 
Siendo  el  criar  ua  oficio, 
Que  solo  lo  sabe  Dios 
Por  su  poder  infinito. 
Para  ayudar  á    engendrar » 
Iré  sin   duda.,  aunque  iedigno; 
Con  mi  Imturia  achocada 
£ntre  estas  peñas  y   riscos. 
Naveguen  otros  iaa  costas^.    .. 


• 


•  » 
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Que  yo  tú.  el  gol^  me  vivo, 

Qu<$.4  pecar  bueoiTy  .4e  valde 

Dtsd^  que   oaci  me  íacIíqo* 

Aquí  sabré  las  historian 

De  ese  parto  tan.  partido, 

T  el  suceso  de  los  padres  . 

Que  V09  hacéis  putativos* 

Aviso  tendré  de  todo) 

Mas.  también  desde  boy  :U  aviso^ 

Que  para  para  los  otros  ,^  f^ 

Lo  que  engéndrele  co^imigo^  ;  ^  -O 

Padre  llame  á  los  profesos^  } 

Quít  yo  motilón  he  sidoy 

Y  4;oa  s  titulo  de  bermano  —:  » 
Viviré  como  un  obispo^  .  .  -^ 
Este  afio.  y  este  .mc^^ 

Y  perdone  que  no  £f:mo^ 
Porque. mis.  mismas  : razones. 
Dicen  que  yo.  las:  escribo. 
No.  pongo  calle,  ni  tasa 
Tampoco  ea  el  sobre .  escrito^      v  . 
Porque  según  vive  ,  della 
Di(án   todos  los  vecinos.-. 

.*  ■  '  ' 

SÁTIRA    PRIMERA*       , 

•   ^  ana  Dama.    - 

*  ues  loas  me  quieres^  cuefvp  que  nO  cisne. 
Conviértase  en.  gratónicje  el  dj^l^e  arrullo,  -j 
Y  mi  nevada,  pluma  .en  suci^  .li;ine.  ,      . ,,.    y 

Ya,  mi  Felisa  ,  ya» /Fafei^idqij aullo.  M-  ,    ^^ 


^     á 
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Tu  ingrata  rinrazon  7  mi  cuidado^ 

Y  del  yugo  ^  y  marooias  me  escabuMo*- 
Mas  como  püéde  ser  quien  ka  cantado 

Tu  bello  rostro  ,  Cu  nevada  frente^ 
£1  cuello  hermoso  de  marfil   labrado? 

Que  to  nombre  escribió  tan  dulcemente 
En  levantado  estilo,  en  versos  graves,  , 
Que  le  pueda  ultrajar  eternamente? 

La  causa  yo  la  stifro,  y  tü  la  sabes. 
Aunque  en  callarla  pienso  ser  eterno, 
Ora  me  vituperes ,  ó  me  alabes;  * 

Escucha  pues  al  son  altivo-  ó  tierno- 
Mis  queaas ,  y  coniienvá  el  noviciado, 
Que  las  damas  hacéis  «para  el  infien»».  • 

¡C6mose  echa  de  ver  que  me  he  enojado! 
La  culpa  tiene  aquella  lengua  mia,    -' 
Perdóname  ,  que  corro  desbocado. 

Perdóname  mi  bien  ,  y  mi  alegría, 
Que  aquesta  mala  inclinación  me   lleva. 
Aunque  un  agravio  sin  rason  la  guia* 

No  tengas:  pena*,  «o ,  que  yo  me  atreva 
A  cosa  que  vergüenza  '  pueda  darte, 
Que  no  podré  yo  hacer   cosa  tan  nueva.- 

Ya  parece  que  empiezas  á  mudarte. 
Que  pierdes  la  colér'^  y  él  movimiento. 
Que  no  acabas  todo  hoy  de  persignarte. 

¡O  lo  que   gritaras  mi  atrevimiento! 
Diciendo  :  ¿este  mordaz  (y  aquí  te  entonas) 
Sé  atreve  á  una  muger  de  mí  talento? 

Pero  volviendo  en  ti ,  mi  lengua  abonas, 

Y  viendo  ,  qué  n&  puedes  desmentirme. 
Por  encubrir  lar  caca  me^  perdonas.  - '   -    ^ 
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No  deutoé  ,JBcüsa  ,¿t  reírme 
Imagioalida  jautas  maldicieaes   ^ 
Arrqjarás.en  fiiipor  destruirme. 

Ya  me  ordetwis  la  muierte  en  pescosonef  ^     * 
Ya  con  «l^soUman  de  ud  ñivor.  tdyo. 
Ya  en  ttt  macho  rigor  ,  fa  ea  tus  razoties*  ^ 

DicÍQQde^^   yo  á  e8Ce.i>árbaro  destruyo^  ^ 
Con  él  enearraré.mis  4iviatidade9^  • 

Y  alegre  gosaré  ^i  dulce,  cnyo.    .  iu 
Tú  te  dices  ,  Belisa  t  las  verdades; 

Quien  te  pregusta  si  erea^iii  si  has  Mor 
Liviana  por t tus.  dulces  mocedades?» 

Si  te^^s  h^^áo  f  Y  te  has  eastreteoidiot^ «  -^ 
A  mi  najse  'Doe  .dá  un  ardite  solo^ 
Désele ,  pues  es  justo  ,  á  tu  marida^ 

Ponga  .en  *  tu  ^v  ida  quien  quisiere  dolo> 
Que  yo  pienso  deaarla  eternizada 
£n  escor  versos  >  aunque  pese  á  Apolo. 

Pues  eres  á  mis  ojos   tan  ^probada^ 

Y  ño  es  .malicia^  en  penas  y  trabajos^ 
Que  estás  pura  de  puro  acrisolada. 

Rebujada  naciste  en  dos  andrajos^ 
De  una-  hija  de  Adán  por  gran  ventura^ 
Cuya  comadre  fueron  quatro  grajos. 

Allí  tu  cuna  fué  tu  sepultura^ 

Y  qual  pequefia  planta  de  la  tierra 
Te  levantaste  en  tan  sublime  altura» 

Con  la. belleza  hiciste  al  mundo  guerra; 
Siempre  para  vencer  fuiste  vencida, 
Mistei^o  grande ,  que  tu  vida  encierra. 

Amaste  la  humildad  tanto  en  tu  vida. 
Que  debazQ  de  todos  siempre  andabas^ 


Solamente  en  «lar  giís'ta  4Bntpetenidt.  ' 
A  Dios  eterno*  tántx)  amor  f^ostrat^^ 

Que  viendo  que'«s  el  hombce  imagen  ¿v^yz^     * 

Con  este  2eloá 'todos  los  buscabas.  •  '  '• 

¿Pues  qoal.tinalitia  puede  haber  :^im  sirguya 

De  vil  pecado  tan  devoto  zelo^ :    .  .    : 

Y  quteú  so  tengiía^  taiíto  honor  destráyá?*'* 

Un  rayo  de  iasMvcklas  del  €i^«i^  \r     :   ' 
En  ceniza  le  vuetv^a;^:  lengua  y  boca^  *• 
Si  justicia  faltare- acá  en^  el  suelo*  -^  -    '  ' 

A  lásti«a  y  y^ÍL  llanto  me-prot^Gica^ 
Tan   dura  suerte  ,-  y)<  figurosa    estrelUb^ 
Bastante  á  anrterixeéer  on  nioa)!e<<S  rocat 

Nunca  aa6leradi<taa  her^oM^yv^bella^ 
Quizá  no  foeras  perseguida ^anto  w.-  •  . 
Con  -.  solo  aténrúrftrte  4  ^^i*  doncella.  '    ' 

Pero  yo ,  mi  Belisa  ,  no  me  espantQ^    > 
Que. siempre  e»  iKte  mundo  ,  y  siglo' rudo* 
Pasan  los  buenips  penas,  y   quebranto; 

Pregúntalo  al'  hermano  Cogolludo, 
Que  él  declarará  el  misterio  ,  qiiando 
Verdad  desnuda  te  dirá  de^ntido«    " 

No  te  andes  encubriendo  ,  y  recitando 
Después  ^  que  no  hace. el  Medico  provecho 
^1  enfermo  ^  que  pasa  el  mal  callando; 

Y  pues  te  ves  agora  en  tal  estrecho^ 
Un  dedo  mas  á  menos  ^  no  seas-  corta^ 
Uli  Belisa ,  descúbrele  hasta  el  pecho. 

yo  te  digo  á  la  fé  lo^ue  te  importa. 
Que  soy  hombre  de  bien  á  las  derechas, 

Y  no  am ígnito  de  banquete  y  torta. 

,  Vosotras  las  mugéres  estáis  hechas 
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A  íñt  aduiacW  €6  ^  oo  soy  de  esos^     .... 
Amigo  de  dulzuras  f  y  de  endechas.  > 

Nuaca  mi  alqna  ^usca  esos  excesos^  ; 

Qof  «s  muy  de  laaocebltos  de  hi  hoja^  ;  . 
Cuajada  tengo  la  caheza   en  sesos. 

Paréceme  ^iqHe.oirme   te  congoja 
£ii  ver  como  mis  tachas  disioiulo, 
I>e  nuevQ  agora  ,  y. sin  razón,  ce  enoja* 

Solo  en  considerarte  me   atribulo  , 

Cch494o  mif  aioipieaas  á  malicia,  . 

Y  por   aquesto  k>.  demás  jegulo.  ^ 

Pues  así. del  poder  de  la  justicia ^  ; 

Mis .  cosas  libre  Dios ,  y  asi  me  vea    . 
Oñcial  reforma(l9  en   tu  míHci^        ,    ./ . ,   .  ,     . 

-    Que  soy  guien  solamente  -te  desea 
Servir  ,  aficionado  de   tu   cara. 
Que  en  su  «servicip  tanta  gen^e   emplea*  . 

Aficionóme  ^  ti  tu  ¿Eima  clara,        -  .      .    « 

Y  verte  una  muger  de  tomo  y  lomo. 
Que  aun  de  tu  cuerpo  nunca  fuiste  avara^ 

¡O  virtud  excelente!   de  quien,  tomo    ,        y 
Ezemplo  singular; en  la  largueza,, 
IVIis  carnes  venzo  >  mis  pasiones  domo. 

Es  tanta  de    tu  vida    la  estrecbeza,  . 

Que  siempre  andas  cayendo  y  leiiaatando. 
De  penitencia  es  grande    tu  flaqueza. 

Continuo  estás  escrúpulos  llorando. 
Que  en  tu  buena  conciencia  los  testigos 
De  la  culpa  venial  están  ladrando. 

No  lloras  que  aborreces  enemigos. 
Pues  es  tu  mayor  culpa,  muger    santa. 
Querernos  biea  á  todos  por  amigos. 


.A 


¿Quién  desta  vida  ^  y  liechos  no  ^  espavaf 
Quien  á  imitar  tos  pasos  no  dispone 
La  dura '.voluntad  ^  la  tarda  piarita?  * 

¿Quién- hay  ^Belisa^ quién  /<^ÍDe  no  pregone  " 
Tu  milagrosa  vida  tan   austera, 
y  la  suya'  por  ti  no  perficione?'  .1 

Pues  déla  ley  sagrada  y  verdadera     '  ' 
Tanto  amas  lo^  preceptos  que-  refieres     ' 
Por  alcanxar  la'  gloria  venldein;  '^ 

Que  viendo  que  á  los  honñbres  y'mugetea- 
XiOS  manda  amar  sus  enemigos  todo^^ 
Hasta  los  tres  del  alma  bien  los  quieres.' 

Yo  pues  que  en  el  infierno'  hasta  los  codos 
Sumido  estoy  >  y  de  pecador  lleno. 
Me  voy  aniquilando  de  mil  modos. 

De  fuerza  propia  >  y  de  valor  ageno 
Mi  alma  te  encomiendo  ,  ya'  que  £eras 
Culpas  la  tienen  con  mortal-  veneno. 

Mas  porque  puede  ser  que  no  la  quieras 
Sin  cuerpo  y  todo  ,  todo  te  lo  ofrezco 
Con  saña  voluntad  ,  y  eternas  veras. 

Ampárame  ,  que  bien  te  io  merezco 
Por  está  'noluntad  ,  que  en  las  entrañas 
Con  nueVá  obligación  conservo    y  crezco* 

Ko  quieras  parecer  á  las  arañas 
En  convertir  las  ñores  en  ponzoña^ 
Ya  que  simiente  engendras  para  cañas* 

Apostaré  un  ducado  ,  que   mi  roña 
Acabas  de  entender  en  este  verso, 
Al  fuego  condenando  mi  zampona. 

Quiero  ,  pues  ya  me  tienes  por 'perverso^ 
Darte  ^  Belisa  ^  una  espantosa  zurria) 


.r> 


Pttes  Msi  lo  pQpmi^  el  fando ;  adverto*  ■ 
Tomado  me 'ha  sin 'remisión  la  murrio: 

Ta  quiero  deanadar  mi  jiufiadaioa, 

Ta  le  ha'dadic^  44dI  leogim  la '^tangurria*     •  ' 
Amaina  ,■  poca ,  desventoráda.  ^  amaina^  * 

Que  por s darte  de  presto*;  y  á-  lO'aayno^    -• 

Te  quiere  <  dar-  el  ^eipe^-cm .  ki  vay  na. 

Mas  asco. tango  en  verqüe^desenvayoO'  • 

Contra  •'la  Nlc^*  Bel  derutia.  lahurda;  o<     J 

Y  del  j^rimem:. pensamiento^  «raáyno.  '   ^  i   ^J 
PcfDibíea  »e  ñereoer  qae  te  aturda^ 

Y  que^imngusa  faha -t»^  la  ^ calle,*  r 
Que  un.diloTÍo>de  sátiras  te  urda. 

Pues  tanto  tasal  has-  dibhó  dr-  mi  talle^ 

Y  que  .me  fuerzas  ,  •esmoí^'^Dioft:  testigo^'  J 
£n  este  tu  villete  á  divnlgalle. 

No  mi  disealpa  en  !&  .pintura  sigO)    •« 
Pero  quiero* mostrar  de«M»Mocinai .  i 

£1  trato  (Infame',  el  ^cérmino  enemigo.  - 

No  es  ya  como  tu  vída'^pDi  estatura^    • 
Qoe  |M»r  -no  deoir  ruin  y-  quise  .ponello^ 
Bien  larga  he  -meúeste^  la  ^  sepultura.  .       > 

IStf '  CMfo  '  tar  linage  mi  cabeUo, 
Escuro  y  .negro ,  y  canta  au  limpieza. 
Que  parece  quft'  no   has. llegado* á  vello.    -. 

Es  como  tu   conciencia:,  mi  cabeza. 
Ancha  ,  bien-  repoEtida  y  suficiente 
Para  mostrar-  por  sefias  mi  agudeza. 

No  •ea'der-  tu  avara   condición  mi  frente. 
Que  es  larga  y  blanca  ,  con  algunas  viejas 
Heridas,  testimoaio  de  valiente. 

Son  como  ti|s  espaldas  mis  dos  cejas 


'  f ,  •  ■  ■  I  •- 


En  arco  ;CQiL los '  peiofi^aigo  i«ozos^      >     ^^ 
De  la  color  de  .las  nostada^  texa&     '  • 

Son  como  tiiiizescido  mis idoc rjDJK»  j-.- 
Rasgados  ^  auoque-  turfofos i  ( come  áioes)  - '  > 
Sereivos  ,  aunque'  teogaovinil  enoj^Sr 

Son  como  .tus:  pn^nriiras  mis  ssarkesi^c;  ' 
Grandes  y  grue&aal^  iiaára' 0001a' esoar vas  > 
Contra.. ti j  mi  Belisa,  no  rae.atízes;^  .-'.... 

Como  tus  faldas:: .tengo  yo  las  barbas  .n;..o^ 
Levan|ada&:  y  bien;  pirestás  :  no  ^  raoK'^apQiyi ; .  -> 
Que  xUgas  ^  qxie  hspgoi^eonvla,  oaspa  jpeirvaakV! 

£s  como  tú  y  parai  acerjtar  :^  mi' Jioca/  <; 
Salida^  aunque  no -ta ato ' como- mientes^  r.j 
Con*brava  Ltbefftadndü.»  neaia-yuJacai:.*  ?.m  ' 

Como  soaitttsi^tcasios'son'mis  dtenaes^::' 
Espesos  y  duros  y.*ñ]e|<tfi6Íjal  r-remate^  ;  »  '^  - 
En  el  pK>rder>  de  ;  todo  diligeotesj*'   i¿r;    >/. 

Es  como  tvrmarjda'ini.  gaanate:..: 
Estirado  ,  mayor  -qnerj-ttcescojiombrol,  o : .. :  * 
Que  ^  liamallé"  glotón  «es  .dbparatje.^-^   ^'T 

Como  son»  los  S£|befbios!  soit*iiBÍ6hoffici|>ros>  - 
Derribados  ,^iH>b«st©i  á»pedafi«?s, ;:.   r\-r\    ' 
Que  causa  el .v<ermerjaL.ma8^ valiente  jw^oibr^. 

Como  túst  afpetitos  son  fni«  bvaaos^ . 
Flacos  ,  aunque'  bieii*  hctchos  ,  jsigalafios^ - 
Pues  han  servido^  de  amorosos  lazos^  ^  ¿ 

Traygo  como  tos  piernas  yo  las'm^oos>   -.. 
Abiertas  y  largas  /  nregras ,  satisfecho 
Que  dan  envidia  á  muchos  xortesanos- 

Como  tu  pensamiento  tengo  el  pecbo^ 
Alto  ,  y  en  generosa  compostura,    - 
Donde  pued  en   caber  honra  y  proy^ho*  . 
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Como  es  tu*  vida- tengo  )ft  cinturc^ 
Estrecha  ^  sin  bafr^'nco  ni  caverna^ 
Que  parezco  costal  eü^  la  figura. 

Como  tu  ai  ata  tengo  la  una   pierna^ 
Mala  y  dafiada  ^  mliS' Belisa  ingraíta* 
Tengo  otra  buena  ^  que  mi  ser  gobierna. 

Como  tu  volruntád  tengo  una  pata. 
Torcida  para  el'  mal ,  y  he  prevenido. 
Que  le  sirva  á  la  otra  de   reata.  •' 

Como  tu  casamiento  es  *mi  vestido. 
Mal  hecho  ^  y^  acabado  ,  que  un  poeta 
Jura  de  no   ser*  limpio  •,  ni  pulido."  ^í 

£s  Gdmd  tu  conciencia  mi  bayeta, 
Raída  ,  y  esto  basta  ,  aunqt^  imaginó,  ^ 

Que  agu^irdas  ,  por   si  pinto    alguna  treta. 

Mas  yo  quedarme  quiero  eii  el  camino. 
Que  aunque  .trato  de  ti ,  teftg<» '  recato, 
Ko  digan  ,  que  i  la  <:61era  me  inclino. 
'    Esta  ini  imagen  es ,  y  mi  retrato. 
Adonde  estoy  pintado  tan  al  vivo,  < 

Que  s&  conoce  bien  mi  garabato. 

Aquestos  versos  solo  los  escribo 
Para  desengañar  al  que  creyere;- 
Que  soy  (como  til  dices)  bruto,  y  chivo. 

Pues  quien  este  retrato  propio  viere, 
Sacará  por  mi  cara  tus  costumbres, 
Y  te  conocerá  si  lo  creyere. 

Paréceme  ,  que  á  puras  pesadumbres, 
Si  mas  versos  escribo  ,  haré  que-  viertas 
"Las  destiladas   lágrimas  á  azumbres. 

Paréceme  ,  Belisa  ,  que  despiertas 
De  noche  con  soñarme  tan  medrosa. 
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Que  le  d^^  b^  vecioo  francas  ^tttts.  > 

Dirás  ^  si  yo  so  faem.  ri^rosa  Tí 

Con  esta  mala  lengua  y  pues  -sabia  ' } 

Su  condlcloa»  viviera  venturosa; 

Ojalá  qaando  yo  te  lo  decia^  .      ;  Va 

Ablandaras  el  ser  con  que  enjimoras^  •'' 

Ko  vieras  en  tu -casa  aqueste. dia^     >  . 

Mas  ya  que  aquestas  libertMÍQS,  lloras^ 
Arrepentida  del. vivir  prioieso^;  -     • 

Buscaré  tu  amistad  en  todas  horas*: 

No  pediné  mas  cartas  4  jl/utero  .-^ 
De  favor  paira  ú^^é  al  vil<  Pel^i^jo)  '• 

Y  harás  .por  >  ellos  la  amistad  qu^  .•€# f^ro^ 
Sucederá  boaftiíaa  á  tu  naufragio.    • 

SÁTIRA    SEGUNDA 
Sohft  e¡  ínattim9niú. 

s 

' »      J I .  «' 

¿For^.qué.mi  Musa  dascooipuesta  y  bronca 
Despiertas ,.  Polo  j  del  antiguo  suefío,  "  ^ 

En  cuyos  bracos  descuidada   i'Omia^ 

No  ves  •>  que  el  lauro  Le  trocó  en  belefío^ 

Y  que  deza   el  velar  para  las .  ^rui]as> 

Y  ya  es  letargo-^  el  que  antes  era  ^fío  I 

Pues  si  lo  vés  ^  ¿porqué  grufie«do  abulias? 
Que  si  despierta  >  y  deaa  la  modorra. 
Imposible  será  que  te  escabullas. 

Mira  9  que  ya , mi  pluma  volar  horra 
^ Puede  ,  y  que  libre  te. dará  tal   zurra. 
Que  no  la  cubra  pelp ,  seda  ó  borra:     , 

Obligado  me   has   á  que  me  aburra, 

Y  que  i  tu  carta  ,.-  ó  maldición  ,  responda. 
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Sin  doda  ya  )a  orqa  te  sosarhi. 

¿He  yo  burlado  á  tu  muger  oronda? 
He  adarado  el  secreto   de  la   peuca? 
Llevé  tu  hija  robada  4  Trapisonda? 

¡Quemé  yo  tos  abuelos  sobre  Cuenca^ 
Que  en  polvos  sirven  ya  de  salvaderas^  ^ 
Aunque  pese  á  la  sórdida  ZeUenca? 

Pues  si  destas  desgracias  verdaderas 
No  tengo  yo  la  culpa  ^  ni  del  dallo   '^ 
Que  eternamente  por  su  medio  esperas; 

Dime  ,  ¿  por  qué  con  modo  tan  estrafio 
Procuras  mi  deshonra  y  desventura^ 
Tratando  üero  de  casarme  ogafio? 

Antes  para  mi  entierro  venga  el  Cura^ 
Que  para  ~  desposarme ,  antes  me  velen 
Por  vecino  á  la  muerte  y  sepultura* 

Antes  con  mil  esposas   me  encarcelen^ 
Que  aquesa  tome  ;  y   antes  que  Sí  diga^ 
La  lengua  y  las  palabras  se  me  yelen. 

Antes  que  yo  le  dé  mi  mano  amiga. 
Me  pase  el  pecho  una  enemiga  mano; 

Y  antes  que  el  yugo  ,  que  las  almas  liga. 

Mi  cueHo  abrace ,  el  bárbaro  Otomano 
Me  ponga  el  suyo  ,  y  sirva  yo  á  sus  robos, 

Y  no  consienta  el  himeneo  tirano. 

Eso  de  casamientos   á  los   bobos^ 

Y  á  los  que  en  ti   no  están  escarmentados. 
Simples  corderbs  ,  que  degüellan  lobos. 

A  los  hombres   que  están  desesperados 
Cásalos  ,  en  lugar  de  darles  sogas; 
Morirán   poco  menos  que  ahorcados. 

No  quieras ,  que  en  el  remo  donde  bdgas, 


a85  pobsía»    . 

Haya  por  coosalarte  otro,  refsero, 

Y  qúése  ahogue,  doflde  tú  te  ahogas. 

Solo  ^se  casa  ,ya  algjtiR^  «apatero. 
Porque  á  la  obra  ayucUia  Xas  mugeresi 

Y  ellas  gáoad  Con  carneas ,  «i  él  coo  cuero. 

Los  siempre  condenados  mercaderes 
Mugeres  tomao  ya   por   graágeria. 
Como,  toman  agujas  y,  aláíere^. 
.    Dicen  y  ^ue  es  la  me|or.  mercadería^ 
Porque  la   venden  9  y  st  queda  en  casa^ 

Y  lo  .demás  vendido  se  desvia. 

.    £1  grave  Regidor  también  se   casa 
Por   poner    tasa   £\o  que  venden   todos^ 

Y  tener  ^  cosa  que  vender  sin   tasa. 
También  se  casan  los  soberbios  Godos^ 

Porque  también .  suceden  desventuras 
A  los    magnates  por  ocultos  .modos. 

Cásanse  los  roperos  tai^  i  escuras. 
Como  ellos  venden   siempre  los  vestidos^ 

Y  ellas  desnudas   venden  las  hechuras. 
Cásanse  los  verdugos   abatidos 

Con  mugeres  ,  por  ser  del  mismo  oficio. 
Que  atoripentan  del  aFma  los  sentidos. 

£1  médico  se  casa  de  artificio^ 
Por  si  cosa  tan  pérfida  acabase, 

Y  hiciese  al  hombre  tanto  beneficio. 

Y  él  solo  ,  será  justo   que  se  case. 
Para  que  ambos  den  muerte  á  sus  mitades^ 
Asi  la  tierra  de  ambos  se  alivíase.    ^ 

Cásanse  los  Letrados  dignidades. 
Para  que  á  sus  mugeres  con.Jasones 
PuedaA .  también,  juntaría  los.  Abades. . 
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Con  l«S'€9piiia$  hacea  los  cambrones^ 
También  sus.  matrimonios .  cortesanos, 
(Que  ambos  desnudan)  aporque  el  tuyo  abone. 

También  los  siempre  ioiquos   escribanos^ 
Por  ahorrar  el   gasto  del  tintero. 
Dan  con  ia  ploma  á  sn    muger  las   manos.   * 

Ya  he  visto  yo*  volar  nn   buey  ligero  - 
£n  nno   de  estos  ,  que  de  plumas  suya» 
Alas  formó  sutiles  de  gilgoero* 

Déiame  y  pues  ^  vivir  ,  no  me  destruyas^ 
Ya  que  de  mi  pasión  9  y  mi  tormento. 
Canté  las  celebradas  aleluyas. 

Quiero  contar  con  tu  licencia  un  cuento 
De  un  filósofo  antiguo  celeb^do. 
Por  ser  cosa  que  toca  á  casamiento. 

Vivió  infinitos   afios   encontrado 
Con '  otro  sabio ,  7  nunca  habia  podido 
Vengar   en  él  el  corazón-  ayrado. 

Al  cabo^  vino  á  hallarse  knuy  corrido. 
En  ver  á  so  contrario*  siempre  fuerte,     . 

Y  en  tanto  tiempo  nunca  del  vencido. 
Últimamente   le  ordenó  la  muerte, 

Y  al  fin  ,  como  traydor  ,  vino  á  engafiaUe, 

Y  pudo  de  él   vengarse  de  esta  suerte. 

Una  hija  tenia  de  buen  talle. 
Hermosa,  y  pulidísima  doncella, 

Y  ordenó   con  aques^  de  casalle. 
Fingió  hacer  amistades  ,  y   con  ^a 

Deiar  el  pacto  siempre  asegurado. 
Aficionóse  el  enemigo  de  ella. 

I O  gran  poder  de  amor!  que  enamorado 
Contento  á  casa  la  llevó   consigo. 


Casóse  con  la  mofia'  el  desdiciíado.    ^ 

Después  cd panda  «1  sabio  ciéiN»)  MAg9 
La'  ignorancia  cüuel  >  ^  el  yerro  ^estf  afío^  . 
Que  hizo  en  dap  «n  ^ija  á  su -eaeipigo^ 

£1  resp^nd  ió . ;  nó .  en  tiendes '  el  •  engafioy 
Pues  poc  veagar|ne>' del  contrario  mío,- 
Ijt  di  muger  ,  d^i  mundo,  el  mayor  daño. 

Asi ,  que  ,por  contrario  de  mas. brío- .   • .  ■ 
Tengo,  Polo  cruel,  ai- qoe  me. casa,.  i. 

Que  al  que  me  saca  aIj  campo  ^n  desi^o* 

Juzgólo  ,. pues  que  puedes:,  por  tu  ^casa, 
Fiero  atril  de  San  Lui^s* ,  quándo  bramas, 
Ot^ígado  del  mal,  que  por  ti  pasa,.      «^ 

Los  hom)>res  ^  que  se  casan  coa  las  damat, 
Son  los  que   quieren    ver  de  .  caballero»^      ■ 
Sillas  en  casa  Ueam  ,  llenas   camas.    .   . 

Ver,  sin  «iber.  de  donde,  los  dinenM^*. 
Que  los  lleven  en  medio  los  seflores, 
Que,:lo$  quiten  loa   grandes  los   sombreros. 

Que  los  curen   de  valde  los   doct^ores. 
Que  les  hagan  mas  plaza* ,  que   aun  á  el  toro. 
Tratar  de  vos  los.  gr^y^es  senadores.     . 

Gustan  de  ver  la  rica  joya  de  oro 
En  sus  mugeres  ,  nunca   preguntando  * 
¿Qué  dueude  fué  el  que  truxo  este  tesorü? 

Quieren  que.  les   estén   continuo  dando,   • 

Y  hasta  las  capas  piden ,  como  bueyes,  .. 
Que  presos   con    maroma  efitján  bramando'. 

PrivadQS .  suelen  ser  taoabien  4e  Rey^^ 
Porque  de  sus  mugeres  son   privadosL, . 

Y  estos,  como  camisas   mudan   leyes. 

Pues  si  aquesto  s^c^e  en  los  casadoa»  .  - 


«    » 


DB   D.   VRÜrNClSOD 'BENQUE VEDO.  ftSp 

{Por  qué  haa  de  procarár  hembras  crueles^' 
Ni  yo  ^«oi  io$  que  están  estannentados?     ' 

¿Si  intf  quiero  ahorcar  no  habrá  cordeles?-'' 
Faltarán  que. me  acaben  desventuras^ 
Tósigo  na* bailaré  ,  veoeno  y  yeles? 

Si  quiero  desterrarnie  hubrá  espesuras^ 

Y  si    descsfvenido :  desptóattmey 
Montes' altos  tendré  con  peñas  duras. 

Bien^^es^  si  con  túteoto  de  acabarme^ 
Me  aliñas  de  niuger  la  ¡amarga  suerte, 
No  iahe^  ya.  menester  paera  macarme. 

En  quantas  cosas  hay  y  hallo  la  muerte^ 
£n  la  muger  la  muerte  y  el  infierno, 

Y  ün  mas  duro  y  triste  si  se  advierte. 

IVias  quiero  estarme  helando  enr  el  invierno 
Sin  la  ouiger ,  que  ardiendo  en  el  verano. 
Cercado  el  ^  rostro  de  caliente  Cuerno* 

Y  á  casarme,  casar am?  üado 
De  que  estándolo  tanto  tus  parientes 
Habréis  las  malas  hembras  agotado» 

Y&  te  pesa  de  verte  entre  mis  dientes, 
Ya  te  arrepientes  del  pasado  yerro, 
Ya  vueives  contra  mi  cuernos  valientes. 

Ya  por  tanto  ladrar  :  me  llamas  perro,    . 
Yo  cuelgo  ,  quál  alano ,  de  tu  oreja, 

Y  tú  bramando  erizas  frente  y  cerro. 

¡Que  á  propósito  viene  la  conseja. 
Que  del  canino  Diógenes  íararoso 
Quiero  contarte  ,  aunque  parezca  viejal 

Y^ndo  camino  un  día  presuroso 
ViiS  una  muger  bellísima  ahorcada 

T.   III»  ip 
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De  las  ramas  de  un  álamo  pomposo» 

Y  después  que  la  tuvo  bien*  mirada^ 
Con  lengua  ,  como  siempre  ,  disoluta 
Dixo  digna  razón  de  ser  contada: 

Si  llevaran  de  aquesta  misma  fruta 
Quantos  árboles  hay  ,  mas  estimadas 
Fueran  sus  ramas  de .  la  gente  astuta» 

\  Qué  razones  tan  bien  consideradas!  ^ 
A  ser  como  él ,  y  yo  toda  la   gente,    . 
Ya  estuvieran  las  tristes  ahorcadas* 

Viviera  el  hombre  mas  seguramente. 
Sin  tener  enemigos  tan  mortales. 
Volviera  el  siglo  de  oro  á  nuestro  oriente» 

Dirásme  tú  que  hay  muchas  principales, 

Y  que  hay  rosa  también  donde  hay  espina,- 
Que  no  á  todas  las  vencen  quatro  reales* 

En  Claudio  te  responde  Mesalina,' 
Muger  de  un  grandS  Emperador  de  Roma, 
Que  al  adulterio  la  mejor  se  inclina» 

¿  Quándo  insolencia  tal  hubo  en  Sodoma? 
Que  en  viendo  al  claro  Emperador  dormido. 
Cuyo  poder  el  mundo  rige  y  doma; 

La  Emperatriz  tomando  otro  vestido 
Se  fuese  á  la  caliente  mancebía. 
Con  el  nombre  9  y  el  hábito  fingido? 

En  entrando  los  pechos  descubría^  . 

Y  al  deleyte  lascivo  se  guisaba 
Asi  ,  que  á  las  demás  empobrecía. 

El  precio  infame  y  vil  regateaba. 
Hasta  que  el  taita  de  las  hienas  brutas 
A  recoger  el  címbalo  tocaba» 
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Todas  las  celdas  y  asquerosas  grutas 
Cerrahao  áfttes  qué  ella  sü  aposento. 
Siempre  cotí  ápárieocias  disolutas* 

Hecho  hahia  arrepentirá  mas  de  cíeato,  * 
Quando  cansada  se  iba  y  mas  nó  harta 
I>el  adúltero  f  sucio  toó  vi  miento. 

Mas  por  ño  hacer  ya  libro  ^  la  qué  es  carta, 
Dex6  de  merétricias  dignidades, 

Y  de  coriiudoé. nobles  luenga  sarta* 

Mal  haya  aquel  que  fia  en  calid^ides, 
Vue^  cabe  éa  carne  obscura  saúgre  ciara, 

Y  eñ  niuy  gcáíres  mogerés  liviandades. 
Ni  aun  sin  culpa  algún  olmo  se  casará 

Con  la  lasciva  vid ,  si  á  sinra2dnes 
También  el  sentimiento  no  negara* 

Pues  solo  á  disculpar  los  bujarrones^ 
Na  ha  de  bastar ,  huir  de  las  mügeres. 
Mi  quieren  admitirlo  los  tizones. 

Dirás  que  n6  hay  contentos  ,  ni  placeres^ 
£tí  dónde  no  liay  mügeres  ;  que  sin  ella 
Con  soledad  enferma  y  sano  mueres. 

Que.  es  gratí  gusto  abrazar  Una  doncella, 

Y  hacerla  madre  del  p^rimer  Vbleo^ 
Gozando  de  la  cosa  que  es  mas  bella. 

Pues  yo  te  jaro  ^  Polo ,  que  deseo 
Ver,  desde  que  nací  y  v.....  y  diablos, 

Y  ni  los  diablos  ni  lo^  v....^  veo, 

Demonios  veo  pintados  éh  retablos^ 

Y  de  casero.s  v.....  contrahechos 
Llenos  palacios  ,  llenos  los  establos. 

Los  casados  estáis  muy  satisfechos 
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£n  el  talle  gentil  ^  en  el  regalo^.     . 

Y  en  el  entendimiento  los  naal  hechos. 

Fiase  en  la  riqueza  el  hoáibre  malo^ 
£n  el  caudal  el   mercader  íudÍD,-    .     •    -  - ; 
£1  alguacil  confíase  en  su  palo.  . 

Pero  destas  üanzas  yo  nía  rio, 
Poes  veo ,  que  la  muger  á<^  perezosa 
Suele  curiosa  ser  del  de  buen  brio^ 

La  que  tiene  el  marido  bullicioso. 
Imagina ,  como  es  el  sosegado, 

Y  como  él  fiero ,  si  es  el  suyo  hermoso. 

La  muger  del  soberbio  Titiriado 
Desea  comunicar  al  pordiosero. 
Desea  la  del  dichoso  al  desdichado^ 

La  que  goza  del  tierno  caballero 
Apetece  los  duros  ganapanes,     . 

Y  á  cansar  un  gañan  se  atreve  entero. 

La  que  goza  valientes  capitanes 
Se  enamora  de  liebres  ,  y  aun  de  zorras, 

Y  si  títeres  son  ,  de  sacristanes. 

Quiero  callar  ,  que  temo  que  te  corras^ 
Aunque  coa  tu  paciencia  ,  bien  se  sabe. 
Que  el  timbre  suyo  á  los  cabestros  borras. 

Ya  escucho  que  te  ries  de  que  alabe 
Mi  desprecio ,  y  que  á  ti ,  dices  ,  respeta  ' 
£1  caballero  mas  altivo  y  grave. 

No  entiendes  no  la  poco  honrosa  treía^ 
£re6  como  el  asnillo  de  Isis  santa, 
Quando  el  honor  de  la  deydad  aceta. 

Pues  viendo  arrodillada  gente  tanta, 
Que  su  llegada  solamente  espera. 


\ 
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T  qne  ^ste  alegre  danza ,  y  aquel  canta; 

*  Se  para  ,  hasca  que  á  fuerza  de  madera 
Con  los  palos  transforman  el  jumento 
£n  ave  velocísima  y  ligera. 

Diciendo ;  este  divino  acatamiento 
Ko  se  hace  á  ti ,  sino  á  la  excelsa  diosa^ 
Que  encima  traes  con  tardo  movimiento* 

Asi  ,  que  la  persona  poderosa 
Ko  ha  de  hacer  honra  á  aquel  que  ha  deshonrado^ 
A  su  muger  la  hape  que  es  hermosa. 

Y  si  por  ti  la  tomas  ,  desdichado, 
Vendrájte  á  suceder  lo  que  al  borrico^ 
Y  serás  tras  cornudo  apaleado. 

Si  yo  quisiera  ser  y  Polo ,  mas  rico. 
Tener  mayor  ajuar ,  6  mas  dinero. 
Pues  no  puedo  valerme  por  él  pico; 

Como  me  había  de  hacer  bodegonero 
Para  guisar  y  hacer  desaguisados, 
O  para  vender  agua  tabernero; 

O  para  aprovechar  los  ahorcados 
Vil  pastelero  ;  ó  Ginovés  harpía 
Para  hjacer  que  un  real  para  ducados; 

£1  triste  casamiento  elegiría; 
Qual  tú  lo  hiciste ,  pues  con  él  grangeas 
Por  la  mas  ordinaria  ,  y  fácil  vía.    . 

Y  por  si  acaso  ,  Polo ,  aun  hoy  empleas 
Tu  muger  en  mohatras  semejantes. 
Quiero  que  mis  astutos  versos  leas. 

No  tengas  zelos  de  hombres  caminantes. 
Ni  aun  .de  soldados  ,  gente  arrebatada. 
Ni  aun  de  los  vizcos  Condes  vergonzantes. 


dp4  y  o  B  s  X  A  ji 

^  Que  el  caminante  ha  de  dexar  la  espada^ 
Para  gotar  de  tu  niuger  vendida^ 

Y  la  golilla  el  Conde ,  si  le  agrada, 

Solo  te  has  de  guardar  toda  tu  vida 
Del  perverso  estudiante  ,  como  roca 
En  su  descomunal  arrfsnietida. 

Este  co^  furia  descompuesta  y  loca^ 
Por  no  quitarse  liadá  y  se  arremanga 
Las^  Dios  nos  libre,  faldas  con  la  boca. 
.    Si  tú  vienes  y  las  suelta  ^  muy  de  mangí^ 
Con  tu  muger  y  maquinará  ingenioso 
Trampa  ,  que  sobre  al  desmentir  la  gauga. 

Ya  ipe  falta  el  aliento  presuroso, 

Y  ya  mi  lengua ,  de  ladrar  cansada. 

Se  duerme  entre  los  dientes  con  reposo. 

IVlas  porque  no  la  llames  ñial  criada^ 
Quiere ,  -aunque  disgustada  ,  responderte 
A  tu  carta  satírica  y   pesada. 

Ya  empiezas  á  temer  el  trance  fuerte^ 

Y  tiemblas  más  mi  lengua  ,  y  sus  razones. 
Que  la  corva  guadaña  de  la  muerte. 

Con  una  cruz  empiezan  tus  renglones^ 

Y  pienso  que  la  envias  por  retrato 
pe  la  fiera  muger  que  me  dispones. 

Luego  ,  tras  uno  y  otro  garavato, 
Me  llamas  libi'e',  porque  no  te  escribo. 
Áspero,  dufo,' zahareño,  ingrato. 

Dices ,  que  te  responda  si  estoy  yivoj    . 
Sí  lo  debo  de  estar  ,  pues  tanto  siento 
La  amarga  hiél,  que  en  tu  papel  recibo»     ' 

Ofrécesffie  un  soberbio  casamiento^ 
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Sin  ver  que  el  ser  soberhÍQ  es  gran  pecado^ 

Y  que  es  huoiUde  mi  christiaoo  intento* 

Escribes  ,  que  por  verme,  sosegado^ 

Y  fuera  de  este  mundo,  quieres  darme 
Una  muger  de  prendas  y  de  estado: 

Bien  haqes^  pues  que  sabes,  que  el  matarme^ 
Para  sacarme  de  este  mundo  importa^ 

Y  el  mori;*  se  asegura  con  casarme* 

Dicesme  que  la  vida  es  leve  y  corta,  t 

Y  que  es  la  sucesión  dulce  y  suave; 

Y  al  matrimonio  Christo  nos  eithorta: 

Que  no  ha  de  ser  el  hombre  quai  la  naye^ 
Que  pasa  sin  dexs^r  rastro  ni  s^ña^ 
O  como  en  el  ligpro  viento,  el  ave* 

¡  O  sí  aunque  yo  pagase  el  fuego  y  leña,    .* 
Te  viese  arder  ,  infame ,  en  mi  presencia^ 

Y  en  la  jit  tu  muger ,  que  te  d^sdefiai 

Yo  condeso  que  Christo  da  eiicelencia 
Al  raatriotODÍo  santo ,  y  que  }e  aprueba. 
Que  Dios  siempre  aprobó  la  penitencia. 

Confieso  qiie  en  los  hijos  se  renueva  ^ 

£1  cano  padric^  para  oucv^ :  ^istom, 

Y  que  memoria  deza  de  sí  nueva. 

Pero  para  d^xar  esta  memoria. 
Le  dexan  voluntad  y  entendimieoto,  ; 

Y  verdadera ,  por  soñada  gloria. 

Dices ,  que  para  aqueste  casamiento 
Una  muger  riquísima  se  halla. 
Con  el  de  grandes  joyas  ornamento. 

Has  hecho  mal ,  ó  mise.ro  >  cm  J:>uscalla 
Con  tan  grande  riq^ueza  >.que  no  quiero 
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fan  rica  la  muger  par»^  domalia. 

Dices  y  que  me  darán  mucho  áitítueo,  > 
Porque  me  case  ^  \q  barato  es  caro, 
Rezelo  ,  que  me  engafia  el  pregoti^ro. 

Su  linage ,  me  dices  ,  que  es  muy  claro^ 
Nunca  para  las  bodas  le  hubo  obscuro. 
Ni  ya  suele  ser  ese  gran  reparo* 

Muestrasmela  vestida  de  oro  puro,  , 

Y  como  he  visto  pildoras  doradas, 
£n  ella  temo  bien  lo  amargo  y  duro.- 

Que  hermanas  tiene,  y  madre- muy  honradas 
Cuentas  )  ó  coronista  adulterado, 
¡Tú  las  quieres  tan  bien  emparentadas! 

De  su  buen  parecer  me  has  informado, 
Cooio  si  por  ventura  la  quisiera. 
Por  su  buen  parecer  para  Letrado. 

Que  tiene  condición  de  blanda  cera; 
Bien  tino  parece,  Polo,  pero  temo. 
Que  la  derrita  como  á  tal  qualquiera. 

Gentil  muger  la^  llamas  por  extremo. 
Por  gentil  me  la  alabas  y  prefijes; 
Solo  ya  te  faltaba  el  ser  blasfemo. 

Nunca  salgas  >  traydor  ,  de  entre  mugeres, 
Muger  sea  el  animal  que  te  destruya,^ 
Pues  tanto  á  todas  sin  razón  las  quieres. 

Déxente  ya  que.  goces  de  la  tuya. 
Los  que  con  ella  están  amancebados, 
Volverseteha  en  r^ponso  Ja  aleluya. 

Y  en  todos  sus  adúlteros  preñados. 
Hijas  te  para  todas,  7  á  doceoas, 

Y  con  ^^  to  tereacanlos  ciúdados. 
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Estén  las  mancebías  siempre  llenad 
De  hermanas  tuyas,  primas  y  sobrinas^ 
Que  deshonren- la  sangre  de  tus  venas. 

Tus  desdichas  auinentea  >  y  tus  púinas 
Mozas  sin  pluma  ,  y  emplumadÉis  viejáis. 
Mormuren  de  tu  vida  tus  vecinas.  t 

Y  pues  en  mi  quietud  nunca  me  dexas 
Vivir ,  nunca  el  alegre  desengaño 
Con  la  verdad  ocupe  tus  orejas. 

¿Muger  me  daba6  ^  miserable  ,  ogaño?- 
Pues  aunque  ,me  heredaras  ,  no  eligietiis  ^ 

Para  matarme  tan*  astuto  engaño. 

No  ves  ,  que  en  las  mugeres  ,  si  son  fieras^ 
£1  hombre  tiene  ^  lo  que  no  querría, 

Y  adora  concubinas  y  rameras? 

Si  hermosas  son  ,  si  tienen  gallardía, 
Ko  son  mas  del  mar^o  que  de  todos^ 
La  que  me  traes  es  tal  mercadería. 

£n  ellas  tienen  Fúcares  y   Godos 
Una  acción  insolente  de   gozallas 
Por  mil  ocultos  y  diversos  modos. 

I*  Felices  los  que  mueren  por  dexallas ! 
¡O  los  que  viven  sin  amores  dellas! 
¡  O  por  su  dicha  llegan  á  enterrallas ! 

En  casadas  ,  en  viudas,  en  doncellas. 
Tantas  al  suelo  plagas  se  soltaron, 
Quantas  son  en   el  cielo  las   estrellas. 

Mas,  pues ,  que  de  mis  mañas  te  informaron^ 
De  mis  costumbres  ,  y  de  mis  empleos, 

Y  un  bruto  en  mí ,  y  un  mohstro  dibujaron^ 

f 

Pues  que  por  casos  bárbaros  y  feos^ 
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Te  dizeron  ,  mi  vida  caminaba 
Al  suplicio  derechP  sin  rodeos^ 

Que  en  toda  la  tiqdad  se  murmuraba 
Mi  disimulacíQn  y  alevosía^ 

Y  que  pérfido  el  mundQ  me  llamaba; 

Que  no  se  vio  U  desvergüenza   mia 
En  alguacil  alguno  ^  ni  en  corchete; 
Que  nadie  sus  espaldas  me  COOJia; 

Que  he  trocado  en  el  c^scp  mi  bonete^ 
£1  vademécum   todo  en  la  penosa^ 

Y  del  9-fio  lo  mas  paso  en  el  brete; 

Pues  3i  esto  te  dii^eroj)  ^  ¿quál  esposa 
Querrá  admitir   marido  semejante, 
Si  su  muerte  no  buscs^  maripo^sa? 

Ponía  tantos  defectos  por  delante^ 
Dila  en  fin  ,  que  yo  soy  un  desalmado; 
Enzerto  en  sotanilla  de  estydilta(e« 

Y  aunque  hijo  de  padre  muy  honrado^ 

Y  de  madre  santísima  y  discreta. 
Dirás  que  roe  ha  traido  mi  pecado 
A  desventura  tal, ,  que  soy  poeta« 
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Fué  señor  de  la  Torre  de  Juan  Abad ,  y  oacid  ea 
Madrid  en  1589,   E.studtó  eo  Alcalá,  y  se  graduó  de 
Teología  á  los  quioce  afios«  pero  no  por  eso  dexo  de 
aplicarse  á  las  demás  facultadlas ,  saliendo  fn^y  aventa-- 
jado    en  ella^,  especialmente  en  toda  clase  d^  erudi- 
ción sagrada  y  profana,  y  en  las  lenguas  griega  y  hebrea. 
Era  diestro  ep  el  manejo  de  las  armas,  y  alcanzaba  grandes 
fuerzas  ;  lo  qual  le  pcasiooó  varios  lances  en  el  discurso 
de  su  vida,  ij^o  de  ellos  le  obligó  á  huir  á-  Sicilia,  d^nde  á 
Ja  sazón  se  hallaba  de  Virrey  el  celebre  Duque  de  Qsgoa 
I>.  Pedro  Girón,  ta  protección  que  logrd  en  este  seOor, 
y  los  seryicios  distinguidos  que  le  hizo,  asi  en  Sicilirc^ipo 
en  NápoI^s,  le  valieron  el  favQr  de  la  Corte ,  la  gracia  del 
hábito  de  Santiago  ,  y  ser -reconwndfldo  al  Duqu^e.  para 
que  le  emplease  en  nuevas  comisiones.  Pero  la  caida  del 
Virrey  en  1620  arrasiró  consfgo  á  Quevedo  ,  que  fiel  á  su 
protector  siguid  la  misma  sitero^ ,  y  padeció  las  mismas 
desgracias.  Jres  afios  y  medio  est^yp  preso  en  ia  Torre  de 
Juan  Abad  ,  sin  que  se  le  hiciese  cargo  pioguno , y  alca-- 
bo  de  ellos  dado  por  Ubre ,.  pudo  á  pe^ar  de    sas.emqlot 
venir  á   1^   Cor^e  ,   donde   fué   en  gran  manera  esti^ 
mado  por  Felipe  IV. ,  que  le'  destinaba  á  empleos  de  i^ 
m^yor  consideración.  Pero  Queveido  ya  entone^  d^s^a- 
ba  retirs^r^e  del  bullicio  del  muodo  ala  tranquilidad  do- 
mestica; y  ansioso  de  lograrla,  sé  casd  por  los  aHosde  1634 
con  Doñ^  Esperanza  de  Aragón,  sefiora  de  Cetina.  14 
muerte  de  esta  sefiora  biidd  todos  los  proyectos  de  Que- 
vedo, y  fue  lá  señal  de  nuevos  infortunios.  Stiiénemi-* 
gos  le  bjcferon  sospechoso  al  Qobieroo  , el  qufildid.dr- 
den  paraqi^e  se  le  embargase  so'  hacienda ,  y  se  ie  lle- 
vase preso  i  la  casa  de  Sarn  Marcos  de  León.  Sq  en«^ 
cierro  fué  t^n  -estrecho  y.  misera  ble    que  se  le  t^pi4^ 
que  vestir  y  alimentar  de  limosna ,  y  á  falta  de  fa- 
cultativo tuvo  él  mismo  que  cauterizarse  tres  llagas  «que 
por  la  humedad  del  sitio  se  le  habiaq  c^q^erado.  Escribid 
al  Conde  Duque  sincsranduse ,  y  esto  le  produxo  algún 
alivio;  hasta  que  averiguado  el  autor  de  un  libelo.,  coa 
cuyo  pretexto  se'  le  habla  preso ,  fué  puesto  en  libertad» 
y  pudo  venir  á  la  Corte.  Mas  la  pobreza  á  que  estaba  re^ 
ducido  no  le  dexd  permanecer  aquí  mucho  tiempo  ;  y 
vuelto  á  su  villa  de  la  Torre ,  murió  de  un  achaque  de 
pecho  contraído  en  su  prisión,  en  8  de  Septiembre  de  16451 
¿  los  50  afios  de  su  edad. 
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DE    vahíos    autores. 
RAQUEL, 

P  OBM-A 

De  D.  Lüij^  de  Ulloa  y  Pereyra.   (*) 

De  los  triunfos  de  amor  el  mas  jucxdo, 
£1~  trance  del  dolor  *  mas  apretado  ^ 

La  causa  del  poder  más  ofendido» 
£1  fin  en  el  favor  mas  desdichado, 
£1  rigor  mas  cruel,,  que  ha  cometido 
Violencia   irratixHial ,  canto  inspirado, 
Ko  por  conceptos  de  mi  Genio  solo: 
Yo  los  escribo  ^  díctalos  Apolo. 

Vos  ,  Príocipe.,  que  .fuisteis  el  prin^ero, 
El  único  sereííí'j  á  quien'  elija 
Mi  musa  en  .sú  defensa  ,  porque   espero 
Ra^bá  de  que  se  valga   y  se  corrija: 
Y  que  alumbrada  del   mejor  lucero 
Al  templo  de  la  Farna  se  dirija, 
Donde  si  vuestrp   amparó  la   defiende, 
ííó  inmunidad  ,'  veneración  pretende. 

No  presumo  ,  Se5or  ,  que  se  suspenda 
Xa  integridad  del  publico  cuidado, 

•  i. 

:    (*)    Natural  d^  Joro  ;  florectd   en  tleinpo  de  Fe- 
lipe IV. 
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Si'  que  avara  Partéoope  no  emienda 
Qu^-  feoísLüO  incapat  vuestro  sagrado:  • 
Deidades    hace  la  votivfl/><^refida;  .' 

Aun  es  mis  que  reynar   ser  invocada^ 
Y  yo  ,  ni  ai  ocio  elembacaao  latento^ 
Bascareis  para  mi  menos  que   atento. 
Oídme  ,  pues  ,  acaso  ^  que  yo  £o. 
Que  os  iie  áe  disponer  adamaciones 
Donde  el  exceso   de  calor   y  friOj 
Hacen  inhabitables  las  reg^ones^  < 

Llevando,  ea  alas  del  alienta*  mió 
VuestDo:  nombre  á  las  ^i]l£ima&  jutctones^ 
Para  que  le   venere  cada  uaa 
Por  mayor  que  la  envidia  y  la  fortuna. 
Después  que  coronado  de  victorias^ 
'  De  Alfonso  Octavo  el  militar  denuedo^ 
Dio  materia  feliz  á  laa  historias^ 

Y  puesto :  el  .orbe   en  respectivo   miedo^    '      f 
Consagro  de   las   Navas  las  memorias 

£n  el  ínclito  templo  de  Toledo^ 

Quiso  dar  á  las  leye¿  la  voz  viva 

Que  el  sordo  estruendo  de  las  armas  priva. 

Fatigaba  el  catálico '  deseo^  i 

(En  la  poireza  de  la  fé  zeioso) 
Asegurarse  del  contagio  Hebreo, 
Al  comercio  de  fieles  peligroso: 
Que  en  la  torpeza  de  los  vicios  feo^ 

Y  en  la  superstición  escandaloso. 
Sembrando  la  cizaña  su  porfia, 
Aun  estorbaba  ,  quando  no  nacía. 

Ya  ,  viéndose  vencidas  las   razones 
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Contrarias  al  estaiío  en  ti  delito^ 

(Que  no  hay  vercbxi.  segnra  áe  iípiaionfiSp 

Y  tiene  defensor  cadtf-  delitci) 

Se  repitió   ¿on  '  públicos  pregones  ^1.:   . 

Justo  destiéfto   del  ibfame  rite:  - 

Tembló  la  Sinagoga  alrgran  decreto' 

£stre mecida  deí  cOmuii   apHeto«  •        .       * 

V  eá  oaa  junta  «que: formó  tsecretá 
fiuben ;  que  por  Poofifice  aquel  año- 

£1  p rédito  lograba  de  Profeta^ 

AíenospreciaiYdo'  en  el  peligro  el  dafío/  .   . 

Dixo  ^  qué  á  hermosa  <virgéa  sé  cometa'.  ■.. 

Solicité  del  Rey  el  desengaño^  ^'  • 

Ir  que  áerá  coa.  ánimo  constante,- 

Segunda  Esté^  en  caso-  semejan te« 
Eligióse  Raquel ,  én  :  quien  se  viá 

Toda  íá  perfección  sint   competencia^       • 

Y  el  mas  hermoso  resplandor   del  diá 
Vistió  dé  luto  en  la  priiíier  audiencia^ 

Y  coií  tan   ínclinácta  córcesia,  '     ' 
Que  mas  fué  adoración  que  reverenciat 
Salió  la  aurora  del  niabiéso   velo^  •  . 

Y  á  las.  plantas  de  Alfonso  sé   iría  él  cielo. 

Y  libres  del  cendal  las  luces  bellas 
Qué  dexaron  al  Rey  en  ceguedade^^ 
'  Verificó  mejor  que  las  estrellas 
La  fuetiza  dé  inclinar  las  vo/i^n^ades; 
¡Qué   fácil  los  discursos  atrepellas 
Si  con  muda  eíoqUéncia  persuades. 
Hermosura  Infelis  ,  siempre  nacida 
Para  mortal  estrago  da  la   vida! 


N 
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Desconócese  el  Rey  quaodo  es&mtna 
La  difereocia  qae  en  el  alma  siente^ 
£n  gustoso  tormento  se  imagina, 
O  en  pena  y  que  le  aflige  dulcemente: 
Y  el  alivio  epgafioso  que  destina^ 
Por  lisonja  del  animo   doliente. 
Hace  que  del  veneno  se  renueve  • 
La  sed  ardiente  ,  que  la  vista  bebe. 

La  magestad  cobarde  se  retira    - 
Introduciendo  la  desconfianza; 

Y  viéndose  mirar'  quando   no  mira 
Descubre  ^  y  no  conoce   la  esperanaa: 
Raquel  que  en  el  estremor  de  la  ira 
Halló  tan  improvisa  la  mudanza, 
Estrafiaba  eí  enojo  por  suave> 

Y  turbábala  mas  lo  menos  grave. 

Al  dar  el  memoriaí   tembló  la  mano, 
T  al  recibirle  el  Rey'  endattéio 
Todas  las  sefias  recató  de  bumano. 
Hasta  que  de  las  ansias  oprimido 
Olvid<^  en  el  sembíante  soberano 
La  vioíencia  ,  y  en  partes  dividido 
Algún  afecto  que  dezó-  los  lazos. 
Fuera  suspiro  juntos  los  {cedazos. 

Volvió  á  cobrarsef ,  que  permite  el  fuego 
En  los  principios  tanta  resistencia, 

Y  por  fingir  que  se   negaba   al  ruego, 
^  Sin  fenecerla  levantó  la  audiencia: 

Y  entrando  á  sosegar  tan  sin  ^sosiego. 
Que  cada  acción   envuelve  una  violencia; 
Cerró  la  puerta  golpe  acelerado 


\ 
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Para  doblar  la  llave  y  el '  cuidado* 
Cercada  de  rebeldes   iflvasiones. 
£n  lo^  reparos   del  xombüiHíe  piensa^ 
Temiendo  .las   humanas    prevenciones 
Que  se  conjuran  todas  en  su   ofensas 
Estrechan    mas  el. sitio   las  pasiones^ 
Y  sola  la  ra^oo  á  la  deCeiMia 
En  todas,  partes  -vigilante  esteba 
A  quantas  armas  .  el  amor  tocaba* 

Por  freqUentes  temblores  que  sentia^ 
Temió  que  el  corazón  se  le  minaba^ 
Fuele  á  ¡reconocer  ,  y  vio  que  ardía  . 
Por  una  parte  ^  y  que  por  otra  helabas 
De  varios  elementos  se  valia 
£1  ingeniero  que  el  volcan  formaba^ 
Porque  en  Vjssubio'  racional   se  pruebe 
La  mezcla  de  la  llama  y  de  la  nieve* 

Raquel  en  tanto   menos  discursiva 
Que  crédula  del   Rey  á  la  dureza^ 
Quiso  culpar(  la   presunción  altiva 
En  la  lumbre,  del.  sol  de  su  belleza^ 
Que  reducir  del   monte  fugitiva 
Pudo  la  fiera  de  mayor  rucleza) 

Y  en  rayos  mas  activos  y  suaves , 
Examinar  la  ceyna  de  las  aves. 

Keutral    desconfiaba  y  presumía^ 
Borrando  un  accidente   otro  i^ccidente^ 
Ya  salir  del  .palacio  preteodia^ 

Y  ya  lo  execvtaba  negligente^ 

Quaodo   advertida  de. que  el  Rey  queria 
Revocar  el  destierro  de  «u  ^ente^ 
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£1  temor  del  eoojo  se  desímcé^ 

Y  otro  teaior  de   la  esperanza   aace. 
Quedó  á  la  novedad  menos  inquieta^ 

O  mas  osadamente  quedó   hermosa^ 

Y  en  su  semblante  amaneció    perfeta  .  ' 
La  luz  que  se  eclipsaba  teonerosa^ 
Sucediendo  á  la  cárdena  violeta 

La  purpurea  soberbia  de   la   cosa^ 

Y  lo  aparante  del  celeste  ornato 
Dexó  de  ser  temor  ,  y  fué  recato. 

Asi  dtspqes  que   se  crió  señora 
Del  alcázar  de  amor  Psiquis  u£uia^ 
La  recató  ia  soledad  ,  autora 
De  las  libres  ofensas  de  Diana: 

Y  entre  las  opulencias  donde  ignora 
Si  las  ministra  diligencia  humana^ 
De  voces  invisibles  asistida 
Temió  la  honestidad  ^  y  no  la  vida* 

Sobre  seguridad  del  vencimiento 
Espera  el  Rey  á  la  infeliz  Hebrea^ 
Liega  ,  vuelve  á  mirarla  mas  atento^ 

Y  sin  con  tradición   teme  y  desea: 

Y  para  que   el    glorioso    rendimiento 
Ya  de  la  augusta  fortaleza  Crea^ 

£n  la  parte  mas  .alta  convenidos  * 
Victoria  vapellid^on  los  sentidos. 
No  rumores  de  bélicos  clarines 
Dieron  principio  al  amoroso  asalto, 
£1  aura  si  movida  en  los  jazmines 
Que  coronap  ék álamo  maa  alto^ 

Y  el  eco  dercaniado  ^enJos  jardines 

Nunca  ai 'eáeosplo  del  deieyte  fajto, 
T*  III.  20 
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Que  repite  de,  dulces  ruiseñores 
Ansias  de  2elos ,  lástimas  de  amores. 

Juntóse  la  elección  con  el  destino: 
£1  trato  en  qae  las  llamas  se  etprnicen^ 
Lo  misterioso  de  su  ser  divino 
Elogios   innaortales  solemnicen; 

Y  ríndanse  á  su  efecto  peregrino 
Quantos  conjuros  los  encantos  dicen, 
Quancos  engafíos  los  hechizos  hacen, 
Quantos  venenos  ea  Tesalia  nacen. 

Quiso  decirse  cantonees  que  recibe 
Fuerza  con  el  auxilio  del  encanto, 
Venus ,  y  que  á  sos  gustos  apercibe 
Tristes  ministros  del  obscuro  llanto: 
Ella  que  en  las  empresas  que  concibe  . 
Sabe  que  por  si  sola  puede  tanto. 
Burlando  de  rumores  ignorantes . 
Estrechó  la  prisión  de  los  amantes. 

Equívocas  las  almas  no  sabían 
En  éxtasis  de  dulces  confusiones 
Si  una  por  otra  se  substituían, 
O  juntas  animaÍMn  las  acciones  ^ 

Y  las  ciegas  lazadas  reducían 

A  tan  estrecha  anión  sus  corasones,. 
Que  al  formar  los  alientos  se  trocakMia, 
O  con  un  movimiento  respiraban.     . 

Ya  no  son  dos  las  vidas  ,  jii  se  admite. 
División  de  potencias  racionales: . 
Cada  sugeto  juntas  las  repite,      ..:  ^c    » 
Tratándose  por  téroiino  melitaíles;  ..* 

Y  tanta  elevación  se  les  pcrmcteyi 
Que  sin  voz,  sin  cariño  ,  slA.^cfiaks  .. 
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Por  milagro  de  amor  que  comprehenden 
Se  acuerdan ,  se  enskmoran  ,-  y  se  entienden. 

Amor  y  no  se  celebre  ^  que  traxese 
La  Lunfi  hasta  la  tierra  su  deseo^ 
Que  al  cielo  Ganimédes  ascendiese^ 

Y  que  al  abismo  penetrase  Orfeo: 
Todo  en  el  culto  de  tus  aras  cese, 

Y  en  la  solemnidad  de  este  trofeo 
Solo  te  aclamen  victoriosas  palmas 
Dios  de  los  dioses ,  alma  de  las  almaa* 

Un  Principe  clemente  ,  justiciero. 
Victorioso  ,  feliz  ,  s^bio  tuviste 
Guardando  de  un.  alJiago  lisongeao 
Obscura  cárcel  de  tiniebla  triste: 
Donde  del  tiempo  ni  al  mordaz  acero 
Limar  alguna  parte  permitiste 
Que  diese  en  el  espacio  de  siete  afios 
Un  átomo ^  de  tMz  á  sus  enga£os. 

En  tanta  noche  la  razón  dormida,  . 
Ya  con  el  clavo  del  gobierno  roto. 
De  la  Justicia  y  de  la  Fé  oprimida. 
Zozobraba  la  nave  sin  piloto; 
La  paz  por  todas  partes  combatida    . 
En  las  ondas  del  publico  alboroto. 
El  Reyno  sin  el  sol  que  le  alumbraba 
En  tenebrosa  obscqridad  estaba. ,  {' 

Y  porque  tanto  fuego  no  emprendiese 
Mayor  incendio  con  máyór  olvido. 
Llegó  á  tratarse  que  él  remedio  fuese 
Entre  los  Ricos-hombres  prevenido^ 

Y  como  á  .tales  juntas  asistiese 
En  el  lugar  del  voto  preferido 
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Por  calidades  de  prudente  viejo, 
Asi  fué  de  Albar  Nuñez  ti  consejo* 

*^Yu,  ^r  vuestra  desdicha,  Casteltanos, 
Del  Hércules  sabréis  que  os  gobernaba,  '   .    .  '; 
Cómo  le  cercan  pensaiaientos  vanos        >         • 
De  nueva  Yole  la  prudencia  esclava^ 
Y  que  olvidadas  las  robustas*  ruanos 
Del  peso  formidable  de  \a.  'cla\^a,  -  .      ' 

Lisonjeando  de  Ninfas  el  estilo 
Al  uso  fettíenil  tuercen  el  hilo. 

Esta  de  la  nación  mas  infamada 
La  sangre  de  los  Godos  amancilla. 
Su  voluntad  €s  ley  tan  veáera^á,  '* 
Que' falta  adulación  para  cumpla  lia,  '^ 

Quando  á  su  arbitrio  la  cerviz  postrada, 
O  cobarde  inclinamos  la  rodilla. 
Como  propio  recibe  el  homenagéj 
Como  ageno  le  trata  en  el  ultragé. '  > 

Poco  juzga  de  sí  quandó  cófisiente 
Humilde  adoración  de  los  mo^rtalbs  -  •  ' 

Si  no  pasa  con  ánkno  insolente  '    "^ 

A  gobernar  los  astros  celestiales:    ' 
Si  la  cansan  las  noches ,  obediente 
De  Neptuno  á  ios  líquidos  umbrales, 
O  se  detiene  el  sol ,  ó  lo  parece^ 
Si  la  enfadan  los  dias  no  amanece. 

Al^so  del  ardiente  imán  tocado   '    ' 
Sigue  la  falsa' luz  de  sus  estrelhts^  * 
En  piélago  de  llamas  anegado, '^     ' 
O  en  espumioso  golfo  de  centellas: 
Siempre  de  nuestras  voces  rétií-adó, 
Sordo  al  despacho^  aludo  á  las  q;üerellas. 
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Con  qae  en  el  ocio  Ja  discordia  nace. 
Yace  el  gobierno  >  y  el  estado  yace. 

Con  lastimosas  lágrimas  contemplo 
Quanto  las  obras  de  virtud  se  truecan^ 

Y  como  llega,  la  codicia  al  templo. 
Donde  las  fuentes  de  piedad  se^  secan: 
Obedeciendo  todos  al  ezeroplo^ 

Que  los  principes  mandan  quando  pecan^ 

Y  en  la  vida  cúlpatele  de  los  Reyes 
Ko  son  vicios  los  vicios ,  sino,  leyes* 

Oficio  es  el  reynar ,  ó  nainisterlo 
Que  servidumbre  espléndiida  se  llama; 

Y  en  el  mayor  poder  es  el  imperio 
IMks  corto  si  se  ajusta  con  la  fam^: 
Entre  Nerón  ,  CJalígnla  y  Tiberio 
Voluntario  el  deleyte  sé  derrama^ 

£n  las  fatigas  de  Ips  Reyes  justos      .  ; .  , 
Ignóranse  los  npmbres  dejos  gus^s. 

De  una  ramera  tprpe  en,  la  g^^^za    . . 
Vivimos  ó  suspensos ,,  ^,  pQf  tffldQs^.. , .  .  j . 
Siendo  al  arbitrio'^de  su  üpl ttalai^  :    ,.  i 
Los  premios  y  castigos  ponderados; .    , .  . 
Solo  la  liviandad  de  su  mudanza     ,..,.. 
Kos  tiene  desvalidos  ó  privados^  < 
Tanta  paciencia  ,en.pech.Oj$  varoniles  ,  ,  j  . 
No  los  hace  leales  .  sino  viles. 

Ko  siempre  en  lo  j>rofundo«l^l.secrjBtp    • 
Esté  nuestra  paciencia  suspend^df,;.^  ^  .,«   ^  j     . 
Haga  ruido  el  dolor  con  el  apr^o,.,    ^^;  ,,     ^  >f^ 

Y  parezca  viviente  nuesi^a,^,Y^4a:    :mí. 
Permítase  que  dentro  4el,  resp^efp^ ,   ,.  >.^  i.  ,„ ,  .  <. 
Gima  la  lealtad  tan  OEriipjdaj^^ .,.,  , 
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Si  el  furor  át  un  exceso  en  otro  exceso 
Arriesga  que  se  rompa  con  el  pe&o. 

No  la  corona  del  mayor  planeta^ 
Dexeis  que  asombrie  mas  planta  lasciva^ 
Que  oprime  lo  que^ finge  que  respeta^ 
Y  con  mentido  culto  lo  cautiva: 
Rayos  ,  que  presten  la  virtud  secreta 
Del  cielo  á  nuestra  safía  vengativa, 
Quando  por  nudos  tan  estrechos  pasen^ 
Respeten  ellaurel  y  la  yedra  abrasen. 

Sacrifiquemos  esta  ofrenda  impía 
En  gracia  de  los  Reyes  ofendidos^ 
Que  fueron  con  violentsi^  tiranía 
En  voluntarios  lazos  oprimidos: 
Hallará  en  este  exemplo  la  osadia 
Con  que  les  embaraza  los  sentidos. 
Para  recelo  del  osado  intento, 
Esmaltado  de  sangre  el  escarmiento.,. 

Aquí  llegaba  ronco  ,  y  prosiguiera 
Concitando  los  ánimos  feroces, 
Si  de  Fernando  Ulan  no  se  opusiera 
La  lozanía  con  ayradas  voces: 
^'Tü  que  lo  ardiente  de  la  ^dad  primera. 
Le  dixo ,  entre  cenizas  desconoces. 
Como  incapaz  el  accidéhté  tulpas 
De  mas  exemplos  y  de  mas  disculpas. 

Resplandor  celestial  que  se  deriva 
De  la  Divinidad  es  la  belleza, 
T  se  descubre  con  la  luz  mas  viva  • 
Entre  las  almas  de  mayt>r  pureza: 
Amarla  es  la  virtud  coii  que  ctiltiva 
Toda  su  perfección  naturaleza,    -. 


DB    VARIOS.  >  311 

T  €8  de  la  hvmaoidad  frágil  defecto^ 
P^sar  á  destenplansa:  en  t\  afecto. 

Es  el  amor  deydad  tan  mistenosa 
Qoe  con  ninguDiconcepto  se  percibe» 
Sigoiendo  su  bladera  victoriosa    .  * 

Milita  todo  quaoto  siente  y  vive:  : 

Aman  los  elementos  la  foraosa 
Corresponcieficia  que!  su  ser  'reeibe» 
Amanse  las  esttrsUas  i  su  modo» 
Ama  el  autor 'OAÍt»rsal<  de  todo. 

Sin  baberse ajustado  ala  medida 
Del  pecho  ^elesdal  ,  ni  haber  hallado  j 

Alfonso  de  is^cttencia  encarteida 
Lo  que  se  llama  infuso  ó  ¿aspirado^  • 

No  es  de  sus  capitanes  homicida,  ;    :    ' 

Ni  sacrilego  el  templo  ha  profanado» 
Introduciendo  en  ceremoftias  .iéa&'  *    • 

Ritos  de  0Ooctibilkas  idum^asé  :-t 

Amar  la  Imagen  deLanlxm  Bvptemo.  ^,1 
Adonde  ma$  perfecto  resplandece,  ^  c. ' '. 

Es  la  substancia  del  dtUto  enreinoi  .  >  ^  .  f 

Que  tu  discusso  bárbaro  encarece^,  > 

Y  que  no  asiste  del  gobitfno.aKi^^Kie         •  - 
Todo  lo  que  ú  tu  ^tojo  le,  parece  .  . 
Remitiendo  el  imperio»  «Dique  die  pa^o 

De  tu  veneno  se  derramaict^jy^o*    ./ 

LlévansQ...  á  f oer  de  jvarios?  .teipporalc$  .  a 
Los  Reyes  como .  eLcido^  Jios  «n|¡fii^    .... 

Y  en  votos  y  plegarias -^dictie^ftS;' 
De  su  justicia  la  iguáldlá  «b  íia¿ 
No  hay  otro  medio  licito  en .  sus'  males^ 
Ni  solo  es  la  violencia  atevQ¿)ia»  ;.<,w,  ^ 


.<>< 
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Las  no  mny  liitiIltadttF  perAuasiones/  . 

Los  consejos  proltíos-son  craieiqocs. 

Y  tu  birütalidad(q4iéatro;& 'imita 
Al  Caribe  voraz ,  que  haiaibrieüto-mcte 
La  sangre  humana)' sediciosa  ineica  • 
£1  pueblo^  y  á«u  envidia  le  convierte:  : 
£1  íin  de  la  hermosura  solicita^-  -  ^' ) 

Y  ai  alma  de  'SU  Rey 'traza  la  ftiseroe^ 
I  Cómo  no  llueve  fuego  prodjgixM^  ' 
Júpiter  en  tu  intíe&to  «sdandalóso?^ 

No  pudo  decir  mas  porel'.'bfetmenidQL   • 
Que  lo  estorbó  dér^ueblo  codm^víúo, 

Y  á  su  costumbre  -bárbara  eligiendo^  í  ^  - . 
Todo  io  racional  i}]iiCKÍóv<^ncidof''"  >  •  - ' 

Y  la  parte  cruel  obedeciendo^  "t''*  ?  ■'     ' 
La  rudeza  4el  público  alarido    •  ' 

En  .repetidas  oonáiaiXMMS'eraC'  .' 
Raquel  ha  de  niorir>>^di<ltáqafcl.iki06i*a; 

Y  pam'qíueitl  hfCtMtto  imagtoadé  >'  i>". 
Mas  breve  y*fáctl'tBií$  ^e  cMcntá|a^n.:r  •; 
Fué  cómpllctf'ja'eica  ; celebrado  >  >  .- 
Divertimiento-qu^í^. poder  ampara?    •  - 
Arte  á  las  ivmj^stádeg'dicdicado 
Que  la.  fatiga  «tel  ^H^ynar  .reparaj^  '> 
Empresa '^e  lais  fbisrMS  agilita;*  '■■> 

Y  las  agilidades^lSáfbiltttaw'        '      -    -' 

A  los  nontes^salió^meoos  distante 
El  engañado  íity  éó  '^  n^  •  rtaelo,  - 
Que  para  vaticiniós^ios^iiiBQtes  * 
Tienen  afiáidadtts^cofi  ti  cielo:    • 
£a'  las  primeras  noches?  Í0($  Í4)«tantes 
Cueiiu  ausefite«|(er  s^loi  el  desvela, 
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Hasta  que  á  av^liorrores.la  cónvkrte  / 
El  perezoso '  hermano  de  la  nmerte*  . 

Parécele  sofíaock)  ijiie  los  vientos ;  .. 
Remueven  juntos  ia  discorde  guerra^.  . 

Y  en  todos  los  etéreos  movimientos    , 
O  que  se  trueca  el  orden  ó  se  yerra: 
Que  mudan  su  lugar  los  elementos, 

Y  el  so]  00  permitiéndose  á  la  tierj^a^ 
Asi  como  en  el  luto  de  Tiestes 
Retira  las  demás  luces  celestes. 

'.Con  triste  duelo ,  con  funesto  llanto^ 
La  ma^re  del  amor  se  le  aparece^ 

Y  en  sangrientos  pedazos  de  su  encanto 
Deshecho  todo  el  ídolo  le  ofrece: 
Envuélvese  el  dolor  con  el  espanto, 

Y  el  ansia  congojosa  ,  que  padece 
Le  levanta  ^  y  le  arroja ,  si  no  muerto,  . 
O  no  dormido  bien  ,  o  mal  despierto. 

Ko  lo  incierto,  del  sueño  le  asegura,.    . 
K i  en  las  dificultades  se  sosiega, 
Sabe  que  no  es  dichosa  la  hermosura^  . ". 
Que  todo  es  íácii  á la  envidia  ciega^  ... 
Que  no  merece  parte  en  la  ventura,  : 
Quien  á  los  hados  perezosa  ruega; 

Y  quisiera  ligarse  al  pefisamicfito 
Para  entrar  en  Toledo:  4)or  el  viento.     • 

De  animadlo  relámpago  se  fia> 
Al  céfiro  legitimpdieifedeco 
Qiw  las  ezálaciones  competía .  -•  .    -^ 

Del  alma  de-^B.duefio.^.y  lisongero 
Tanto  esfuerza  el  aliento  la  porfia 
Que  arrojado  no'fusra.tan  Hgeco^     r 
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Con  ansia  de  alcanzar,  cada  siupiro 

En  el  vuelo  de  un  sacre  lá  en  el  uro*   ' 

Estaba  el  año  de  la   edad  adulta  . 
En  el  principio ,  quando  ostenta  ufana 
La  preñez  que  en  los  árboles  resulta 
De  las   verilidades  del  verano:      * 
El  alma  Ceres  con  virtud  ocalta 
En  verdes  mieses    multiplica  él  grano,  . 

Y  ordena  Juno  que  Fabonio  vuelva 
Para  esmaltar  florífera  la  selva. 

Y  aunque  la  hermosa^  amante  ver  quisieira 
£1  calor  «n  la  noche  remitido,' 
No  dexa   sa  epiciclo  por  esfera 
De  las  divinas  luces   elegido: 
Que  si  no  aljaba  de  las  ¿echas  ,  era 
Taller  de  los  harpones   do  Cupido^ 
Con  que  todos  los  tiros  son  mortales^ 
Afiladas  las  armas  en   cristales! 

Del  laao,  ea  que  se  prenden  importuno 
Libra  los  hermosísimos  cabellos, 

Y  para  suspenderse  en   cada   uno 
Quisiera  amor  innumerables  .xuettos: 
No  fuera  su  color  tan  oportano. 

Si  todo  el  sol   se  trasformára  en  ellos, 
Por  milagro  de  amor  naturaleza 
Juntó  la  oscuridad  y  la   belleea.     .  . 

Borrones  son  las  luces  >  con  que  ordena 
De  rosicler  el  alba  los  colores,    .. 
Quando  compiten  de  su  tez  serena    • 
Con  Ja  mezclada Uucha  'de  Jl»  flonaesr 
En  que  sale  nras  veces  la'  azucena, 

Y  alguna  los  claveles  v^noedmres,  i 
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Solo  los  labios ,  en  que   amor  reposa^ 
Admitan  ppra  la  flamaifte  rosa. 

£1  incefldio  diviso  de  sUs  ojos^  >' 

Qae  á  vencimíeútos  eelestiales  pasa^ 
Para  lograr  eternos  >]^  despojos 
Anima  no  consume  lo  qae  abrasa^  '         ~" 

Y  en  medio  de  dulcísimos  enojos         '    ' ' 
(Aun  quando  alnmbraii •  con  la'  luz  escasa)   - 
Hallan  las  almas  ,  que  su  a~fdor  condena,  ^  ' 
Abismo  celestial  ,  gloriosa '  pena* 

Las  demás  perfecciones  resplandecen,  '" 

Reducidas  á' unión  tan  soberana  r     ■> 

Que  la  disculpan  ,  si  la  desvanéceoí-'^-  *  ' 

Y  se  compiten  por  tenerla  tiíana:             -  ''-  . 
£n  quantas   hermosuras   Se  encarecen'    ~  "/ ' 
Nunca  se  vló  la  humanidad  tan   vana^   '  -^ 
Ki  con  tantas   divinas'  calidades 

Para  poder   triunfar  de  las  deydades.   > 
Perdona^  Celia  ,que  retrato  huffiand 
Ni  á  tu  bel]^2a  origiñaF  ofende,  '  '  . 

Ni  la  osadía  de. pincel  pi-bfkD%>,  ■  -    ■  t    - 

Emulación  sacrilega  pretende: 
En  tu  memoria  del'dibtíjo  vano 
Idólatra  mi  alma  se  suspende,' 

Y  en  fiel  demostración  de  mi  cuidado     '     *- 
A  ti  te  adoro  y  á  Raquel'  traslado. 

Akando  entonces  la  ñital  cortina    •    -    -^ 
Némesls  permitió  que  se*  mostrara,        >  . ; 

Que  los  últimos  átomos  destina  - 

A  la  labor  de  Láchésis  avarat. 
El  fin  de -la  hermosura  determina^  ' 

¡O  quanto  algún  soberbio  se  templara. 
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Si  al  juz^urse  inmortal  hiciera  el  ,tit\<¡h.  ,\ 
Que  de   so  estaasbre  aei:  corriera  el  velo! 

Ya  persu9.dl)sn  al  iDortal  '  repOjK>  •     >    :  i 
3>et  cielo  fksceiidiendQii^s  estF^U»9> - 
Quando  la  turba  'TJ^i^  t^ieroso    , 
Que  se  formaba  áe  iras  y  querellas: 
Y  aunque  las  voc^  -potf  49. numeroso 
Eran  ^c^poliisas.y  se  u aclaraba  eú  ellast. 
Muera .  quien .  nuestr^t  lit^er tad .  cautiva^ 
Viva  la  paz  ,  yr./ín.  justicia  viva. 

No  qiiíadfilo  ai  fueg<i>^  de  :1a  qu^fta  esfierA 
Se  vio  el  hijo  der.  Dédalo,  tan  junto    . 
Reconociei^do  liquidar  tln   «oeray 
Justo  castigo  del  soberbio .  asunto;  ;   . 
I>espeñado^  primero  ^jque.ciayeray 
Se  halló  fiel  sob«:eisait0  tan  <iifufitd) 
Como  del  susta  pavoroso :  jmuerta 
Quedó  Raqiiiel  al  i  repeler   la,  puerta.  -      .   . 

Con  2ft  violencia  4e  la  gente  armada 

Tiemblan  de  las  ^  aldabas  las  evilla^^ 

Entra  furiosa  la,caj9j»lla  Osada     r 
Resolviendo  los  quicios  en,  astillas:. 
Traydúresl  fué  4  4.Qciries  ,.y  turbada  .  :• 
Viendo  cerca  del  pecho  l^s  cuchillas^  ,      .  < 
Mudó  la  voz  y  <ii»o  ycataüerosy     - 
I  Por  qué  infamaist  los.  ínclitos  aqefPiS% ,.    . . 

Una  muger  acometéis,  rendida  - 
Como  si  fueran  ^xércUo  enemigo; 
¿Amar   á  vuestro   Rey  correspondida,; 
Puede  solicitar  tanto  castigo?  ..    ,  .;.; 

Mezclada  de  mi  sangre,  y..^^  mi  vida    . 
Toda  su  oidgesud  vive*  conmigo; 


Podrá  vnestroi  i-igor' Veflo-  do(hecho>     -"    '  ^ 
Primepo  que  swarie- de"  níl-:  pecho.       *  ' 

Ma)  pudo  á  tanto  -R^y  ^  á  Imptrio'^ÜQto 
Resistirse  rebelde  mi  £«<^uezá;  i/  -i 

Estas  sangrientas  ftíetítés  de- millaato  ' '  "'-  * 
Basten  á  enternecer  vuestra  dureza:         '^    *' 

Y  desti^Vána- cooipostu^á^'qttaoto  -  -"i? 
Tan  ciega<iÉehte  sé  Uam^  beHeta....  -"*'  '^^  ^ 
Rompió  las  piedras  süsf^irando' eotcmoes/  ^^ 

Y  se  irritaron  los   vivientes  bronces.  ' 

Heridas  ya  una  i^ei/ lio  so  remita^     '* 
Dixo,  con  nueva  ItKí  lo  qve  mereicOü"   *'<*  '^• 
A  ti  ,  Causa  primera  ,  líolkita  -      *  --'^ 

Mi  alma  eo  la  íátrga  que    padékcQ,       '«'^i    ' 
A  tu  piedai 'sin  limite  infijaita.-  '    ^i^  - 

£1  holoccmsto  de  tai  vida   ofrezco^  ...vi^  •'«  [ 
Anima  tú  efica«  mi  sentitoieato,'  •        •  z-iSÍ- 
Y  hasta  martirio^  eleva,  mi'  torA]ent<>w    >   -.[Ái 

Con  hs  vénás  sin    líümérO-líOaipidaS'^ 
No  apagftft  4é  ios  -ánimos :  v^ya¿«$        ^      '9 
£1  ansia  los  sedientos*  tóntí^^ldah  "."^    »' 

Dureza  fué  íte  pteohos  [Jfertinacés  -      -    >   kI     . 
Repetir  ttintasr ' veces 'JáS-h^idá^ii'  '^i'     "* 

Pero  quereí^^haGe^tós  "taa  c¿t]^oé&  ^  ••    '  "> 
Que  pudiesen' '^alh<^  d<$8-^fiias^}0&tas^  ^ 

Oamtiftcid;^fi^Idd'4as'et*tíel«s'''puiift|ts.'       1  > 

]0  mudanza  ífo^zosa  éo  >}&  loñvtia  ^  • 
¿Qué  vanidad  en  .tii  ^lór  bhi^da^'  ^-'^ '^  •^''' 
Laquea  sus  t^«0taé' oí«tnlé  U' 1flna¿ '  <    ->    ' 
Pareciéndole  'fiHkf  mvL'^&^rmiy'^    ^•'  -   •:       i> 
Ya  sin    alj»i*toJítie'e5f«^íiza>'alg»ña,      "     -  - 
£ntre  >  ^ttftbl.  ^ril  ^'^w  1«^  baktoiSt^'*^-^  -   --^^ 
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£s  victirpa  $aagrleota  de   villaoo^     .    ; 
¿£$10  acontece.»  y, 4uot:men  los  tiranos! . 
,,.,|jp  fqé  bien  de  los  ,bii:barps,  feroQes 
Ejecutado   el    prodigip^Q  insuílto^' . ,    , .  . 
Quandq  en  las.  alas  4^1  apiQr  veloces 

Y  en  las  tinieblas  .-.delr,  tensor  oculto  ^  . 
Llegaba  el  {ley  ^y.  liis  dolientes  yooet,^ 
Le  fingen  wa  .«gijerí)   en  cada,bHj<P$..  > 
Fúne^rfs  Jue.j  4ue  trém.ula .  lucia^ 
Al  desengaño.  ,fr%icq.  le   guia.  .  ;  :, 

Reconocióle^  y  .^l  rigor  ayr&do, > 
Acusa  délos  dipses. celestiales:, ^.    , 
Generoso  León  pojr;.^fotzado 

Y  por  Rey.i^f^liz  át  irracipní^Je^,^  . 
IVIirando  en    el.seoiblaa.te  de$ti;o2Sftdo 
Las  prendas^jd^^u  alma  ya  oipruleis»: 
Para  resucitarlas  ;coA  bramidos 
Pide  brutalida4  á  los  gemidos*     ;^  .  D  • 

£n  los  ja8mín$3  pálidps  se  iu^rpji  ^  .j 
Que  deshojadas  >  y   marchito?  ixura^;       ;. 

Y  esplica  dolorido. ía  congoja;        i  . 
£n  la  debilidad  cpo  que  respira;     ...   ...y 

£1  clavel  ,  qpe   maircfaito  se .  deshoja    , . 
Contempla  iompyJl  ,  asustado.,  admira»..  ' 

Y  suspe^diencfo  .Jndjcips,  d^i.^iví^ie^  .t.    .     1 
Muestra  que^  si^n^^j  ^as  en , : qu«i ;  nft ^  /$i«ncie«. 

De.  los  injustos  hados. al  rinieol^.  ,1*  0| 
Ya  toda  la  ..beldad  pbedécia,  ,-.  i     :t^v  - 

Y  con  t^e  apacible.. «ftpyiffljftftlíf,..,.  i  ^,  .     . 
Que  pudiera  lijfiir, guando   y.iyia:  ,!  u.rAi.i^ 
Al  despedirías  <  del  pps^rero  :aH9nt^i;    :  .     V 
Para  mostrv  cflfcncc  ^k  qi.eto  ::sp  íompía;  ...  ._ 
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Abrió  los  ojos  >  y  al  cerrarlos  .Inego, 
Todo  lo  que   alumhró  lo  d^xd  ciego* 

Dando   las  señas   de  sa  fin  xonstant» 
Tres  veces  se. -afirmó  sobre  los  braios^ 
Y  persuadida  del  preciso  íostance 
Átropos  corta .  los  vitales  lazos: 
Pártese  ei  alma  y  del   mortal   amante 
Sale   deshecho^  en   líquidos  pedazos^ 
A  recibir  los  oltimot  despojos^ 
£1  corazón  vertido  por  los  ojos. 

Como  después  de  las  perdidas  horasj 
Dio  el   Rey    toda  la  edad  al.  escarmiento, 
I^abrando  las  virtudes  triunfadoras 
A  su  ñima .  ^rioso  moanmento> 
Decid^  ,  de  Hipocrene  miradoras. 
Permítase  al  dolor  mi   desaliento: 
¿Qué  voz  de  hierro  durará  sonora  . 
Quando  espira  Raquel  y  Alfonso  llora? 

ROMANCES 
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Tan  dormido  pasa  el  Tajo 
Entre  unos  álamos  verdes^ 
Que  ni  los  troncos  le  escuchan  - 

(*)  Natural ,  Según  se  cree  comunmente ,  de  Madrid» 
Fué  Virrey  del  Perú ;  y  muri^  en  Madrid  ti  «fio  de  1658 
ya  muy  abaozado  ca  edad. 
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Ni  las*  at-enas»  i&  sientem    '   ,'   -. 
En  su  silencio  y  desctaso         • 
Los  ruiseñor^  alegre» 
A  voces  le  están  díctencto^ 
Que ,  pues  sale  «1  sol ,  4ispierte. 
£n  los  juncos  d^  m  orilla 
Daba  la  dulce  corriente^ 
Sino  4t  que  está  dispierta,  ' 
Señales  de  que  se  mueve. 
Hasta  llegar  á  Toledo 
No  es  posible,  que  recuec«ic|,  ;;    :  .; 
Que  solo  dispiectan  peñas         /n 
A  quien  sobre  arenas   duermen 
Junto  á  -un  peñasco  en;  qu&  forma 
£1  sol  én  ^uorilla^  siempre  ^ 

Al  nacer  sombra  en  las  á^uas,  .. 

Y  en  k>s  campos   al  ponerse^     ^ 
Estaba  -  el  pastor  .Lisardó      .  \   .  .. 
Con  las  ovejas  que  tiene^ 

Que  por  ver  la  cara  al  sol^ 
Ni  juegan ,  pacen  ^  ni  beben. 

Y  templando  el  instrumento^ 

Que  nó  fué  poco  el  tenerle, 

Dixo  á  las  aguas   del  Tajo 

A  quien  cantó    tantas  veces: 
Cristales  del  Tajo^ 
Que  dormís  al   son 
Del  risueño  viento^ 
"Dt ,,  so  alegre  vqzj 
Disperta^ ,  que  os  llaman 
Las  a.ves  y. el  ^1. 
Aguas  cristalinas^ 
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Que  basáis  de  Cueneá  O 

A  re§^r  Ibs  campos-,  ^ 

yá  dexar  las  ^  cierras; 
Si  en  Vuestras  ír^rma    ■  ^ 

/'  No  os  disí>íefto  y56;-  "'  ii- 

Dispertad  ^ue  os  lUmail  ' 
Las  aviSs  y  el  sdU  ' 

r  l  •  »     >  • 
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Entre  dos  monfi^ 'isobét'bioi 
Está  tan  guardado  un  vallé,      ^       '  ^ 
Que  poréi  pregunta  elsol^  ' 

Y  donde  vive  nó  sát>e.'  ^ 
Un  solo  manso  arrt>yuidld ' '  '  '^ 
Su  vertfé  término  j>arte;- ''  ' 

Y  riendo^  no  consiente '  -  * 

Que  otras  aguas    por   ¿I  paseo. *' 

Tantas   sombras  le  ácompaffiab^  ' 
Tan  mudas  pasan  las  aves/ 

Que  en  sus  peñascos  parece 

Que  el  miedo  y  la  '^  noche   nacen* 

Mi  en  ellos  cantan  ni  anidan 

O  suspensas  6  cobardes, 

Que  en    las  casas  de  los  tristes 

Ko  hay  quien  se  alegre   ni  cante. 

La  di^ferencia  que   siente, 

Quando  las  estrellas  salen,' 

Es ,  que  suenan   en   las   guijas 

Un   poco  ma§  los  cristales. 

^    De  los  árboles  sombríos 

£1  valle   y  los  montes   hacen, 
T.  uu  ái 
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Que  para  mjis  ,  ca^fqsion  ^; 

Las  verdes  ramas-  se  abracep.  .  r,^ 
Al  verde  horj?Qr  ,  .^ue  se  enpubr^ 
Con  un  silencio  tan  grande^  .,  '^^ 
Ni  las  mañanas Ji^  alupibrao  _  -.i 
Ni  le  escurece  la  .tarde,  i  u\ 
Y  aunque  esté  tan  triste  <y;J(dfii 
Sin  peligro  de  engañarme. 
Yo  por  las  suyas  trocara 
Mi  tristeza  y  soledades. 
El  parece.,  que  .e^tá,  trjste  ^ 
Quando  yo  lloro  pesares. 
Si  él  parejee ,  y  yo  padescoy. 
Diferentes  son  íqs.  males. 
A  verle  voy.quje  es  .forzoso  ,  ,  .  :t 
Que  un  triste  al  otro  acomp^lif^*  .;> 
Porque  mis    penaf  le  alegren,    ..{. 

O'  sus  tristezas  i^e  acaben ■  > 

¿Mas  por  qué  pierdq  pasos  en  busca^> 
Si  es  mi  desdicha  el  mas  coníu^o  /na^e? 


^    •  J  >  i  ^.i 


/)> 


I  I.I« 


•*«      Tfl'  •   * 


i    t 


Truécanse  los  tiempos, 
Müdanse  las  iioras. 
Unas  de  placeres^     . 
De   pesares  otras: 
Y  en  la  primavera 
De  las  mas  hermosas 
Noche  son    los    año$j 
La  niñez    aurora« 
£1  árbol  florido. 


'#  > 
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»B     VARIOS.  3^3 

Que  el  zierzo  despoja^ 

Si  Enero  le  agravia^ 
Mayo  le  corona,  . 

La  callada  fuente^ 

Que  murmura  á  solas^ 

En  verano  ríe, 

Y  en  invierno  llora.  ....     i 
Si  en  prisiones  duermea 

Las  aves  sonoras^ 
Libertad  del  dia 
Por  los  ay res. gozan. 
Si  los  vientos  braman^ 

Y  la  mar  se  enoja, 
Quando  el   alba  nace 
l)escansan  las  jOlas* 
Si  de  nieve  mirE' 
Cubierta*  su  choza 

4 

£1  pastor  ,  que  en  ella 

Guarda  ovejas  pocas; 

Quando   vuelve   Mayo  ..    : 

Que  sus  pajas  dora^ 

Los  copos  de  nieve 

De  plata  son    copas* 

La  viuda  rooiitafía 

Sus  nevadas  tocas 

Por  las  galas  trueca 

De  lirios  y  rosas. 

Y  el  sol    á  quien  prenden 
Sus  pasos  las  sombras^ 
Mas  galán   despierta 
Por  campos  de  aljófar. 
Para  todos  sale 


3^4  P  OES  i  i^9 

Desterrando  á  todas,.      .,  K    •  \ 

Que  las  sombras  huyea    ^i       •■  >    :*, 

De  su  luz  medrosas.        ^m  >  r 

Silvia,  tus  cabellos,'    •'-•     ..'.••.  ...1 

Y  mexillas  rojas,  ¿  ^  o .:.  «  '..^> 
Si  el  tiempo  las  pinta,  i  *  <  i. 
£1  mismo  las  borra.                 '.  .  .    f 

...  ;  •-« 

IV.     •  ■  •    •  •;.  i 

A  la  queda  está  toca&do  ^  'i 

La  campana  de  mi  aldea;  -  i 
Para  quien  viene  se:  toca,.    ■•         <    f 
Mas  DO  para  quien  se  q-ueda.  ■  ^ 

Ya  volvieron  los  zagales  ¡ 

De  las  parvas  y  las  eras,  ': 

Y  aunque  la  noche  ha  llegado 
Si  queda  Jacinto   en  ella. 

El  que  sabe  que  le  quieren, 

• 

Y  que  con  zelos  le  esperan, 
No  hay  gusto  que   ik>  le  aparte, 
Ki  obligación  que  le  vuelva. 

A  nadie  por  el  pregunto 
Porque  temo  la  respuesta, 

Y  quando  no  de  aguardarle 
De  preguntar  me  arrepienta. 
Mis  vecinas  no  los  guardan. 
Ni  sus  esposos  las  zelan; 
¡Triste  de  mí  ,  que  los  zelos 
Conmigo  las  manos  truecan  I 
Mas  ya  qué  todas  reposan, 

Y  han  salido  las   estrellas. 
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Cantarle  quiero  estos  versos^ 
Liorarle  ^quiero  estas  quejas* 
Mi  amor  en  el  ctfmpo 
Duerme  esta  noche, 
]  Ay  de  quien  la  desvelan 
Zelos  y  amores ! 

Aunque  de  su  esposa 

Le  falte  ia  cama. 

Quien  duerme  sin  zelos. 

Sin  ella  descansa.  '  *   ' 

Si  espera  que  el   alba 

En  los  campos  Ilore^ 
|Ay  de  quien  la  desvelan 
Zelos  7  amores  i  •     • 


Llamaban  los  ^ajarillos    '^ 
Con  dulces  voces   al  sol 
Que  por  ver  á  quien  le  Uamfa 
Mal  dormido    recordó. 
Escuchaba!  edtre  tas  aves 
De   un  arroyuelo  la  voz. 
Que  agradecido   á  su  kimbre. 
La  bien  venida  lo  dio. 
Entre  las  ramas  de  un   olmo 
Le  acompafía  un   ruiseñor. 
Enamorado  testigo 
De  quantas  vec^s  Mió. 
Yo  sola  triste  aL  son 
De  todos  lloro  'soledad  y  amor..' 

En  el  vallen  de: iiai* aldea, 


•  1 


Zelosa  aguardando  estoy 
Qut  salga,  un  sol  á  mis  ojos 
Que  en  otros   brazos.,  durotióé 
MonteS:  >  decidle  ,  que  siento 
De  los  males  el  mayor,      ^ 
Si  como  al  padre  del  dia^ 
Le  veis  primero  que  yo. 
Aquí  de  la  noche  el  alba. 
Llorando  memorias   soy 
De  mis  esperanzas  sombra^ 
A  que  nunca/ amaneció. 
Yo  sola  triste  al    son 
De  todos  llorp  soledad  y  amor» 

¡Quántas  veces  con  «uspiroa 
Durmiendo   el  sol   me  llamó. 
Con  mas   lisonjas  que   al    dia 
£1  pajar illo  cantor  ! 
Desveladas  noches   tristes   • 
Zcloso  al   yelo  pasó,:-, 
Y  agora  3eguro  duerme 
Lo  que  rogando  veló^ 
Por  estos  campos  áfil   Tajo 
Ausente  y  perdida  voy. 
A   buscar   ágenos  bienes, . 
Que  mi  desdicha  >  pendió:    ^ 

Yo  sola  triste  al.  son 

De  todos  Uoro   soledad  y » amor* 

Así  j^marilis  se  queja 
Al  primero  resplandor,  .       i 
Que  del   prado  dé  su.  aldea 
La  muda>^ombra   vlistló. 
Mirando  está  la :  cabana^    ^ 


\K 


•  i   « 


Que  de  su  ausenté  pttstor-^    *  --^ 

Fué  lisonja  ,  casa  y 'sombra^       ' '  ''' 

Que  SU9-  'cngafios  cabría    > 

Y  viendo  en  las  verdes  ramas 

Que  repiten   la  canoioii  '  A 

Be  los.  arroyos  las  aves^ 

Así  diao  y  saspiró;  { 

Yo  sola  triste  al -scm    *  ' 

De  todos,  lloro  soledad  y  amor.  /. 


•  r 
•      « 
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Escondido  yace  un  valle  ••^ 

Entre  dos  soberbios  montes^  f 

Que  solo  ha  visto  vn  arroyo,  ^ 

Que  por  él  medroso  corre 
Tan  callado  y  tan  dormido'^ 
Que  ni  el  silencio  internofnpe 
Al  descuido  de  las  faojas^ 
Mi  al  descanso  de  las  flores» 
En  los  ecos  vuelve  i^vecea  *  \ 

Los  ladridos  y  las  voces  '  v 

De  los  cuidadosos  pervos^  -í 

Y  mal  dormidos  pastores. 

Y  quando  huyendo  del- -alba  > 
Con  negros  pasos  veloces 
La  noche  á  buscarle  iriene, 
£n  él  encuentra  otm  «oth«*' 

Y  como  en  tan  corto  espacio 
La  obscuridad  se  recoge^ 
El  por  noche  ^  ella  por  valle^ 
Entrambos  se  desconocen. 


« 


4 
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Al  sol  flo  ha  vist^  la  cara^ 
Sino  pocos  resfilanctores 
Mira  de  un  o^nte  eo  los  pies  - 
Quando  en  dicieinbre  se  pone;    . 
A  entrambos  monoas  randido 
A  sus  pefiascos  y  robles 
Pidiendo  ..está  que-  se  tengan, 
T  que  sobre  él  no  se  arrojeo. 
No  me  espantotqae  los  tema. 
Pues  siempre  fueron  cooformea 
Las  amenazas  del  i  rico, 

Y  los  rezelos  del  pobre* 
Pierde  del  riesgo  que  t«mea. 
Valle  humilde  ^  los- temores. 
Que  en  el  oioota  mas  vecino 
Ha  de  ser  majror  el  golpe..  • 
Entrambos  montes : compiteo, 

Y  quando  alguaose  enoje 

Nunca  lastima  alirendUio,  ,  ■  '  . 

Sino  al  igual  qtte  s^  opone. 

Poco  cielo  te  xórofift,  '    <:*. 

Y  en  tan  breves-  oriaontes 

Te  librará  dp  laa  peñas  ^ .  .  . 

Quien  te  guarda  «ie  ios  soles^ 

Y  es  dicha.' y^esciMdido  valle,  .    .   .    ''•' 
Pues  no  tienes  {Pretensiones, 

Que  na  te  conozca  ..el;  sol,  .     .     :  /.. . 
Si  tü  misflfto  tOffioaoces* 


■I  i  i 
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B»    VARIQt. 
Vil. 

Kifias  de  nit  ..aldea^ 
Que  vais  á  la  fueote 
Por  agua  las  menos. 
Las  mas,  porqué  quieren^ 
Si  el  amor  os  lleva, 

Y  el  pesar  o$  vbelve^ 
£1  verdad  os  dice, 

Y  el  amor  os  niente. 
No  son  bueuas  aprendas 
Plumas  y  papeles . 
Para   dar   el   gusto 

Quien  libre  le  tiene. 
IVIirad  que  en  la  vida 
Son  quien   mas  defiende 
De  asaltos  de  amores 
Armas   de  desdenes* 
Mirad  el   peligro^ 
Porque  á  las  mugeres 
Verdad    y  mentira 
Dañan    igualmente* 
£n  las  que  se  engañan, 

Y  en  las  que  se  pierden^ 
Mal  los .  pocos  afios 
Aconsejan  v  siempre*  » 
Mirad   coma  el:  árbol 
Quando  está    n^as   verde 
En  Abril    un   zietzo 

Le  burla  y   ofende* 
Mo  os  engañen,  nigas. 
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Los   floridos  meses^ 
Que  al  paso   de. Mayo 
Camina  Diciembre. 
¿  No  veis  que  las  maaos 
Del  tiempo  convierten 
Las  rubias  espigas 
En  nevadsts  mieses? 
Los  alegares   afíos 
No  esperéis  que  vuelen^ 
Y  los  tristes  vengan, 
Que  jamas  s^  vuelves.    ' 
Pierde  quándo^  turbio^ 
Con  los  afios  ¿rece 
Del  amor  el  rio. 
El  vado  y  la  puente* 
De  las  mas  gallardas 
Es  quando  envejecen. 
Quien  mejor  se  sienta. 
Quien  peor  se  siente*       ' 
{Visteis  las  que  hollando 
^Tiempos  diferentes       •     > 
Causaron  envidias? 
Ya  á  lástima  mueven. 
Vuestro  engafio  vivej' 
Pues  quando  .os  desmiente^ 
Lo  que  lloran  unas. 
Otras  no  lo  creen. 
Son  de  las  mas  bellas 
En  su  blanco  oriente. 
Rostros    quando  salen 
Gestos  al   ponerse^ 
Oid  mis  consejos,  :  ^  . 


Mirad  que  os  advierten. 
Pues  los  afíos  vuelan^ 
Que  el  engaño  vuele. 


VJIU 


1.0S  áspides  en  la  mano, 
y  el  corazón  en  Antonio 
Mas  libre  para  raorir. 
Que  para  rendirle  á  otro^ 
Está  la  Rey  na  de  Egipto     - 
Mirando  en  un  hombre  solo 
El  imperio  de  la  tierra, 
Y  la  libertad  de  todos. 
Uora  la  suya  perdida,  •'    * 

y  el  amor  osado  y  loca   • 
liOS  áspides  animaba 
Contra  sus  brazos  hermosos. 
Áspides  (dixo)  á  mi  desdicha  sordos, 
jCómo  vive  Clopjsatttián  Antonio?' 
y  aunqueesgrandeetáriíór,y  el  dolopmftchOj^ 
Hacer  podréis  lo  que  nin¿«oo  pudo. 

Yo  pesdí  por  mt  desdicha 
Entre  las  penas  que  lloro,  ''"'  ^ 

A  un  hombre  que  Hie  estiinaba. 
Que  es  mas  que  perder  mi  esposo» 
En  Roma  pensé  triunfar,  y 

y  á  su  lado  victorioso 
Ver  á  mis  pies  humillado  ' 

El  honor  del  Capitolio.  •  ' 

Y  agora  libro  el  no  ser     , 
En  vuestro  oficia -piadoto^ 
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De  la  fortuna. desprecio. 
Be  su  enemigo  despojo. 
Áspides  (dixo),Ac. 

Llegad  presto ,  si  cobarde*^ 
Be  hallar  no  estáis  rezelosos. 
En  los  brazos  de  Cleopatra 
Mas  veneno  que  en  vosotros. 
Aunque  sus  águilas   ponga 
En  el  de  Idaspe  remoto. 
Como  conmigo  no  sea, 
Augusto  quede  cOn  todo. 
Beste  peligro  y  afrenta 
Librad  el  honor  medroso    ' 
Be  Cleopatra  ,  s^t  os  obliga    • 
Con  lágrimas  de  sus  ojos. 
Áspides  (dixo) ,  &c. 


xz. 


Con  ray<is  :de  :yeIo  y  plata 
Armado  sale.  Bitíerobre 
A  wngarsc  de  los  campos. 
Que  hospedapoíi  á  laa  mteses< 
Las  altas  sierran' descubren 
Por  el  manto  de  ia$  nieves 
Entríí  cabellos  de  vidrios. 
Be  riza  escarcha  las  sienes. 
Ya  prende  las  dulces  aguas. 
Porque  al  cielp  no  se  quejen. 
Que  amenazan  er  poder 
Aun  las  quejas  ^e  1j&$  fuentes 
Los  secos  íroficos  murmuraa 
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Del  engaño  de  los  meses, 
A  tanto  rigor  desaudos, 
T  á   tanta  lisonja  verdes. 
Las  humildes   ovtfjoieSaá^  ^ 
Por  las  <lórmidas  €<n*rknté8  '    - 

Descansan  nuidas>':y  tristes,  i 

Donde  bebieron  alegres. 
Ayrados  branaan  lo^  ayrds,  ' 

Que  son  soberbios  valientes, 

Y  en  los  enojos  del  afio  >    • 

Los  mas  vengad v<xa -siempre*  ^  ^ 
Las  aves  que  dan  al  iol^  •>  -  -  ^ 
Naturales  ^rabieoes^- ^    (  ''■"*- 

Con  tieenas  voces  le- Uamao, 
Porque -(US  nidos  caliente.  -      .> 

Apenas  comienxa   el  diá>  •  ^ 

Y  al  sol  en  distancia  breve-  '  * 
A  sus  pies  4e  ven  lo^^  montes,  .  -^' 
Que  le  vieüon  en  sus*  frente 

Y  i  las  puertas  de  A^oariüsj 
Lisardo  qqando  ainaifieóe; 
De  blanca  jiieve  oQbiert0,<  * 
Asi  cantó  lo.que-neuf^:  ^' 

A  tus  puertas  me  abraso,- 
Mal  casada  beila^  v   .      :  . 
Fuegofiíson  mis  suspiros  ' 

.  Quando  mas  yeia* 
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Junto  á  un*.f(ífia  djel  Taio^.i  .  ' 
A  quieo  sf»» -felfi^i^s  crfetaJ^ -./  •{ 
En  el  verano  la  cercan,  :   -.n'/'.       iT 

Y  en  el  invierno  la  baten^..:    í  c»...GL 
Sentado  ^ataba  LUardo       •         ^      ' 

Esperando  ^ue  la  tarde  y 

En  los  brazos. ;de  la  noche^  •  r'.>i  ,-.  Y 
y  del  sUei^O.  descanse^'  s.  /  rrr.:  .-o.I 
I^ra  cantar  á.  Ludndft  .jp  ít?-.n  'r  í 
Stts  quejas  y  su^-»  verdades^ 
Siendo  enau  j}]vtdorio  miscno 
Que  tas  llori»,^  que  las  ca&Cit* 

Y  es  en  la  bella  casada 
Imposible   ^q«  Je; Jgualea      .     .  1/.  / 
La  posesión  de< .  un  marido^ 

Y  las  queJAj^  de .  un  amante. 
Un  tiempo  •  quiso"  á.  Xisardo> 

Y  después  qpisarolvidaric; 
y  á  Silvio >. que.. aborrecía^  ^•,.. 
Quiso  querer  :y  -mudarse. '. ' 
Asi  se  pasaa  lo^  años, 
y  engañan  las  volontades;    « 

Y  son  bienes   eo  tia^  tiempo 
Los  que  en  otros .  fueron   males» 
Ausentóse  de  su  aldea, 
y  es  con  zelós  ausentarse 
No  curar  la  enfermedad, 

Y  hacer  que  el   remedio  mate* 
Apenas  cubrió  la  ooche 


■i    ^ 


I>e  los  montes  los  umbral^^ ;. : . .  : 
Quando  empezó  su  tristee»,  <■  -  t' 
No  á  cantar  slnotí  quejacae*  _:     . 

Bella  casadilla. 

Mal  haya  tu  amor^  v  .  - 

Pues  dicen  mis^.  zelos. 

Que  sufriendo^  opstoy. 

Que  él  tenga  la  dicha, 

Y  la  envidia  yo.   . 

I O  que  mal  te  acuerdas 
Quando  oyó  tu  calle,    : 
A  tu  fé  mentiras, 
A  mí  amo^  verdades! 
Ya  las  olvidaste. 
Sabiendo  tu   fimor  . 
Que  sufriendo  estoy. 
Que  él  ténganla  dicha 

Y  la  envidia  yo. 

'     XI.  > 

La  Morena'  sierra 
Pasaste ,  Lucinda, 
Y  habrá  vinas' de  un  afio.  .  •    : 

Que  estás. en  la  villa.    .    ^  ?;:' 

Con  ninguna  tratas, 

A  ninguno  miras^ 

Si  por  liada  mueres, 

¿De^  qué  vives  ,  ni¿a? 

No  nació  tu  yelo 

En  la  Andalucía, 

Sino  ea  los  nevados 

Campos  de  Caatilhu    -        „   .    . 
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La  cuna  .del  Tornies 

Y  sus  ukK«s  friasy 
Son  coa  .tos  dejuleaet 
Una   cosa  misnia. 

Ni  el, cristal  bebiste 

Que  parte  á  Sevilla, 

T  al  mar  poraiia  pueiitM 

Seguro   camena*  -  >  .'  > 

Dexa  los  rigores   .. 

Dexa  tus  porfías; 

Si  de  ver  no  gustas. 

Huelga  de  ser  vista. 

Al  son  de  unas  cnerdas. 

Esta  mañanica 

Te  canté  estos  versos^  . 

Pienso  que  dormias. 

No  retires  (us  ojos. 

Niña  del  Betisj  . 

Dexa  que  los  quieran. 

Ya  que  no  quietas» 

Quando  del  airado  invierna 
Las  aleas  cumbres  se  qaejuí 

Y  coronadas  de  nieve 

Su  helada  vejez  confiesan^    - 
Quando  soberbios^  los  rios 
Al  mar    presurosos  llegan,  * 

Y  con  su  fuerza  las  olas      < 
Se  miden  con  1^  estrellas: 

Y  los  inútiles  troncos 
Rendidos  á  su  incJicmMick> 
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Desnuda  de  hojas  el  tiempo 
Porque  mas  su  injuria  sientan:    " 
Quando  el  yelo  á  ios  arroyos 
Castiga  con  muda  fuerta 
Que  por  lo  que  Kan  murmurado 
Justamente  los  enfrena^ 
Sobre  la  desierta  oriUa 
De  las  aguas  de  Pisuerga 
Ausente  un  pastor   del  Tajo 
Cantaba  al  son  de  suS  qu^as; 

Partí  de  unos  ojos. 

Que  sin  verme  ausente^ 

Vivo  me  lloraron^ 

Matarme  quieren. 

Su  rigor  -ordena 

En   tan  dura  suerte  - 

Que  causen  spi  muerte^ 

Y  lloren  mi   pena: 

Y  aunque  en  su  cadena 
Mi  fe  se  defiende^ 
Vivo  me  lloraron 
Matarme  quieren. 

Y  si  me  han  dexado 
Vivo  á  la  partida. 
Partí  de  la  vida 
Mas   no^del  cuidado: 
£n  tan  triste  estado 
Muere-  up  ausente. 
Vivo  me  lloraron 
Matarme  quieren* 

Dan  al  mal  de   ausencia 

Los  raédiiios  sabios    ,  ^  . 
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Menores   agravios 
A  mayor  paciencia* 
Y   aunque  su  violencia 
Rendida   <|^uede} 
Vivo  me.  lloraron 
Macarme  quieren. 

xixz* 

Salió  á  la  fuente  Jacinta 
Quando  Pasqual  que  se  abrasa, 
A  buscarla  va   á  la   fuente. 
Como  ella  á  la  fiíeatc  el  agua. 
Las  blancas  perlas  recoge. 
Que  en  el  nacer  desatadas 
De  su  patria  fugitivas. 
Arenas  y  flores  bañan. 
Unos  dicen  que  zelosa. 
Otros  que  suspensa  estaba, 

Y  al  fin  en  los  ojos  muestra 
Lo  que  Pasqual  en  el  alma. 

Y  mirando   como   corren. 
Mira   también   como   pasan^ 

Y  á  su  altivcí  y    hermosura 
Riendo  la  desengafían. 
Cuidados   tiene  Jacinta, 

Ni  el  ir  ni  el  venir  la  cansa; 
En  los  testigos  no  adviene. 
Ni  en  el  cántaro  repara. 

Y  dexándole  en   la  fuente 
Por  escuchar  k>  que  cantan, 
Al  son  del  agua  y  las  guijas 
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Asi  Pasqual  le  caá  taba.. 

Zagaleja  que  vas  á  la  fuente^ 

Déxala  y  vuelve. 

Que  si  quieres  agua  que  corraj 

De  mis  ojos  corre  siempre. 

Hermosa  serrana, 

Que  de  nuestra  aldea. 

Bel  pueblo  á  la  fuente 

Tu  cántaro  llevas^ 

Si  lleno  deseas 

De  lágrimas  verJe, 
f     Déxala   y  vuelvej 

Que  si  quieres  agua  que  corra. 

De  iqís  ojos  corre  siempre. 

XI  v. 

Mientras  que  el  mar  ajrado 
Compite  con  las   rocas. 
De  mi  destierro    triste 
Quejarme  quiero  á  solas. 
Escucharán  mis  males, 

Y  las  amargas    horas,  .   . 
Que  la  esperanza  cuenta, 

Y  el  sufrimiento  llora. 
Haré  testigos  mudos 
De  las  confusas  olas. 
Que  callan    mis  .verdades 

Y  sienten  mis  congojas. 
Serán    discursos  tristes 
De  las  pasadas  glorias;. 
Que  mal  se  acuerda  de  ellas 
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El  alma    que  reposa. 
Mas  temo  que  rae  falte 
El  tiempo ,  porque  acorta 
Los  plazos  de' la  vida 
El  mal  de  la  memoria. 
Y   el  importuno  viento 
Lleva  mis  ansias  locas, 
Que  en  la  desdicha   imitan 
Su  mismo  dueño  ahora. 
Amada  ausente  miá. 
Si  de  la  luz  hermosa 
De  tus  divinos   ojos 
Mi  soledad  es  sombra^ 
jQuándo  llegará  el  dia. 
Que  el  Tajo  me  responda 
Tu  nombre   que  repitan 
Sus  aguas  venturosas? 
Desterrará  del  alma 
El  nuevo  sol  que   adora. 
De  mi  llorada  ausencia 
La  noche   temerosa. 
Serás  el  que  naciendo 
Las  altas   cumbres   toca. 
Los  baxos  valles  viste, 
Los  verdes  campos  dora. 
^     Ofrecerátc    entonces 
Mi  dicha  vencedora 
Los  desatados  lazos 
y  las  cadenas  rotas. 
y  harán  ,  si  te  acordares. 
Seguras  de  lisonjas 
Palabras  verdaderas,^ 


\-**" 
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Sospechas  mentirosas. 
Kazoaes  que  pudieran 
Obligarte  y  señora, 
Me  nacen  en  el  pecho, 
Y  nmeren  eu    la  boca* 
Por  esta  inútil  playa 
IVlis  quejas  lastimosas 
Lloradas  de  sus  ecos 
£1  fierb  mar   arroja. 
Si  he  de  volver  á  verte, 
¿Qué  dudas  me.  alborotan? 
I  Qué  miedos  me  atormentan! 
¿Qué  penas  me  congojan? 

XV. 

Quiera,  el  cielo  ,  Silvia  ingrata^ 
Que  el  agravio  y  el  desprecio 
De  canto  amor  se  conviertan 
£a  dolor,  venganza  y   zelos. 

Y  es  tan  injusto  el  rigor 
De  las  ofensas  que  siento. 
Que  no  rezelo  que  quieras. 
Ni  que  me  mates  rezelo. 

Y  al  que  enemiga  quisieres. 
Mires  en   brazos  ágenos 

De  tus  quejas  tan  seguro. 
Como  lo  estás  de  mi  fuego. 

Y  entonces ,  Silva  zelosa, 
£n  mas  conocido  espejo^ 
Del  rostro  de  mis  agravios. 
Verás  mejor  los  defectos. 
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En  él  verás  lo  que  ofende 
La  fé  y  la  verdad  de  un  pecho 
Un  desden  tenido  en  mas, 

Y  un  amor   tenido    en  menos. 

¡  Qué  ufana  estás ,  quando  escuchas j 
Que  en  tus  umbrales  me  quejo, 

Y  tus  leciones  aprenden 

De  las  ventanas  los  hierros! 
Teme  ,  Silvia  ,  que  por  ellas 
Los  rigores  de  su   dueño 
£n  flaquezas  convertidos 
A.  la  calle  saque  el  tiempo,    s 
Yo  mis   quejas  le  remito 
Que  siempre  sus  brazos  dieron 
A  las  lágrimas  venganza, 

Y  á  las  desdichas  remedio. 

De  tu  soberbia  y  mi  agravio " ' 
Entrambas  cosas  espero; ' 

Y  que    podré  despreciar 

Lo  mismo  que  ahora  temo. 
No  lo    dudes  ,  Silvia  ingrata; 
Porque  ha  dé  querer   el  cielo. 
Que  mueras  del  mismo  mal 
De  que  estoy    aquí  muriendo* 

XVI. 

Las  tagalas  de  su  aldea 
Todas  en  el  bayle  están, 
Mucho  saben  de  envidiarse. 
Harto  mas  que  de  baylar. 
Todas  aman  ^  todas   penan> 
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Y  Bel  illa  siente  mas. 

Que  es  sobre  achaque   de  zelof 
El  peligro   de   su  mal. 
CoQ  los  mancebos  del  pueblo 
Murmurando  está  Pasqual^ 
Que  el  remedio  sabe  Antón, 

Y  no  la  quiere  curar* 
Con  la  hija  del  Alcalde, 
La  mafiana  de  San  Juan 
7antas  mudanzas  bayló, 
Que  al  fin  se  trino  á  mudar* 
{Qué  triste  y  zelosa  vive! 
¡Qué  desengañada  está!  ' 
Que  del  que  ofende  y   olvida 
No  tiene  am9r  que  esperar» 
No  divierte  sus  tristezas 

£1  ver,  que  de  su  lagar,  i 

Desando  alegres  los  campos 
Quiere  Abril  partirse  ya. 
Por  ellos  baxaba   Menga, 

Y  tantas  galas  \t&  da. 
Que  el  bayle  dex6  Belilla 
Sin   poder  disimular. 

Y  mirando  cuidadoso. 

La  que  viene  y  la  que  va, 
Al  son  del  bayle  y   del  agua 
Pasqual  comenzó  .i  cantar. 

Entra  Mayo  y  sale  Abril, 

¡Quán  fioridlto  lé  vi  venir! 

Venga  el   Mayo  verde. 

Vayase  el  Abril, 

Que  deió  los  caippos 

I 
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A  medio  vestir. 
Sus  prisiones  romp^ao 
La  rosa  y  jazmín^ 
Que  ei  soplo  agradecen     ■    - 
Del  viento  siitii. 
Vístanse  las  £otes 
Blanco  y  carniesi^ 
Manto   de  esmeralda, 
y    de  oro  el    perfi!. 
Entra  Mayo,  y  sale  Abril, 
\  Quán  fioridito  le  vi  venir  i 
Enlace  amorosa 
Al  olmo  la  vid. 
Que  en  sus  brazos  \  ^iere 
Medrar    y    subir,        "^ 
Risuefías  las  fuentes 
Conozcan  en   sí, 
Lo  que  .en  tpdos  puede 
Callar   y    sufrir. 
El   año   comienze 
A  volver  por  sí, 
A  cantar    las  aves,   ~ 
y   el  alba  á  reír: 
Entra  Mayo  ,  y  salé   Abril 
I  Quán  floridito  'le;  vr  venir! 

•  » 

Una  Zagaleja 
Que  nació  en  la  Sagra, 
Y  dexó  áu  ^pueblo , 
De  matar  canóada^   . 


r 

Vino  á  Manzanares 
La   fiesta  de  Pasqua 
A  probar  venturas^ 
y  á  traer  desgracias» 
Como  $i  faltasen, 
Quando  todo  falta»   . 
Pesares  sin    cuesta. 
Desdichas  sin    tasa*     ... 
-Yo  la  vi  en  el  bayJe, 
Que  Antón  la  miraba- 
Aun   con  mas   caidado 
Del  con  gue  ella  bayla* 
De  estar  tan  torcidos  ..        ** 

Dicen  que   es  lacausa. 
Que  Antón  se   la  jera, 

Y  ella  se  la  guarda. 
Quando  sueltos  corren 
Zelos  en  el   alma, 

No  hay  humo  tan  fuerte. 
Ni  moger  tan  brava* 

Y  una  condición 

Tan  libre  y  tan  vana. 
Dedada  se  ofende. 
Querida  se  cansa. 

Y  Antón  que  la  siente 
Una  noche   helada 
Esto  á  los  umbrales 

Cantó  de  su  casa^  < 

Mo  me  mates  con  %eloSt 
Bella  Alde^a, 
Porque  á  zelos  muere 
Quien  i  zelos  mata* 
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Híiñn.  que  desaste 
Abrasado  el  pueblo, 

Y  harás  coa  tus  ojos 
Lo  misoio  del    nuestr<^ 
Mas  penoso   fuego 
Sentirás .,  Anarda, 
Porque  á   zelos  muere 
Quien  á  zelos  mata* 

Z  V  1 1  T, 

Yo  9  verde  Mayo  ^  me  acuerdo 
Quando  fuetes  bien  venido, 

Y  con  auroras .  y  flores 
Tan  galán  como  ros  -  mismo. 
De  vuestros  zelos  se  queja 
Bl  campo  inútil  y  frío, 

Ko  hagáis  ,  Mayo ,  novedades, 

Y  no  tendréis  enemigos. 
Yo  vi  quando  conocían 
Montes  y  campos  floridos 
En  vuestros  ardientes  soles 
La  vecindad  del   estío. 

Y  ahora  encogido  y  triste 
Quando  os  toca  ^por  oflcío 
Vestir  de  flores  las  selvas; 
Vestís  de  nieve  los  riscos. 

Y  vuestro  rigor  obliga 
Que  busquen  los  pazarilloá   ^ 
Mas  defensas  para  el  ayre. 
Mas  plumas    para^  su  '  nido. 
¡O  qué  burilólos  quedaron 
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I<os  que  buscan  ofendidos 
]>e  las  injurias  del  año    ' 
£1  reparo  y  el  abrigo  I 
Jíi  es  razón  que  á  ios  arroyos 
Humildes  y  fugitivos^ 

I>espues  de  prisión    tan  larga 

X^es  ponga.n  segundos  grillos. 

I O  que  bien  entre  las  aves 

Sonaron  en   los  oídos 

I^as  canciones  de  las  fuentes 

Y  las  voces  de  los  rios! 
Del  mas  dulce  ruiseñor, 
Que  alegre  á  buscaros  vino^ 
Las  mas  amorosas  voces 
Ya  son  apenas  suspiros. 
Campos  9  arroyos  y  selvas. 
Altos  montes   y  sombríos 
Os  desconocen   presente, 

Y  os  buscan  como  perdido. 
Volved  ,  Mayo  ,  á  lo  que  fuistes 
£n  vuestros  verdes  principios, 
Dexad  í  los  m^ses  locos 
Nieves ,  furias  y  peligros. 

Estos  versos  sin  cantarlos 
Llsardo  á  Mayo   le  dixo. 
Mirando  montes   d^  plata        ' 
De  escarcha  y  nieve  texidos 

i  Queréis ,  vepde  Mayo, 

Galán  ^rldo, 

O  matar  con  yeloa, 

O^  morir  con  frios? 

Vos  que  tantos  tiempoe 
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En  vestir  los  campos 
Liberal  pusistes 
La  postrera  mano^ 
Mirad  que  es  engafio 
Y  error  conocido^ 
O  matar  con  yelos^ 
O  morir  coa  frios. 

DE    D.    FRANCISCO    MANUEL.    {*) 

epístola. 

Fartístete  á  los  campos  de  Castilla^ 
Amigo  Licio  j  y  con  dolor  dexaste 
Todas  las  atenciones  de  la  villa. 

¿Qué   mucho  ^  sr  contigo  te  llevaste 
A  ti  mismo  ,  que  llore  tu  partida 
Él  aplauso  común   á  qne  faltaste! 

Siéntola  ,  mas  mi  pluma,  de  advertida 
£1  quanto   calla ,  mientras  que    te   pide 
Tu  propio  sentimiento  por  n^edida. 

Tü  pues^  si  la  memoria  no  lo  impide^ 
No  lo  rehusa  ^  por   las  mas  costosas. 
Que  hoy  mi  dolor  en  tus '  ausencias  mide. 

Las  Musas  olvidadas  y  y,  dudosas, 
Estrañando  el  silencio  en  que  las  tienes. 
Te  llaman   por  los  campos  querellosas. 

Sin  que  puedan  creer  ,  que  ios  desdenea 
A  estaciones  te  lleven  solitarias, 

(*)   Portugués :  florecld  en  tiempo  de  Felipe  IT.  y  ^ 

amigo  d^  Quevedo. 
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Bien  que  la  paz  del  ánimo  previenes. 

Pues  quando  las  dolencias  son  contrarias 
l>el  orden  natural ,  no  basta  cierto 
La  virtud   de    triacas  ordinarias. 

Piérdese  ,  á  veces ,  en  el  manjso  puerto 
El  baxel  >  que  escapó  de  la  tormenta 
Del  fiero  mar  y  con  el  costado  abierto; 

Allá  con  el  peligro   se  le  aumenta 
La  vigilancia  ,  acá  con   el  reposo 
£1  infiel    descuido  se   acrecienta. 

^  Tu  lefio  acostumbrado  y  cuidadoso 
£a  la  navegación    de  tantos    mares^ 
£n  el  puerto  le  temo  peligroso. 

Y  las  robustas  fuerzas  singulares^ 
Con  que  luchabas ,  y  te  defendías 
De  la  persecución  de  los  pesares, 

I  Quién  duda  que  de  ociosas    tantos  días^ 
Torpes  un  ora   veas?   que  el   sosiego 
Destempla  las  mas  altas  osadías. 

Nunca  traidor ,  6  pertinaz  él  fuego 
Dafía  y  si  prende  dentro  del  poblado^ 
A  donde  le  castiga  el  agua   luego; 

Quanto  en  la  soledad  ,  y  despoblado 
Hace  la  libre  llama  de  ruina, 
Contra  lo  mas  precioso  y  mas  vedado: 

No  perdona  á  los  años  de  lá  encina^ 
Ni  lo  sagrado  del  laurel  respeta, 
A  quien  el  alto  Jove  no  fulmina. 

Si  arde  en  ti  mesmo   tu    pasión  secreta^ 
Que  disimula  tu  interior  halago, 
Y  á  la  vista  no  turba  ,  ni  te  inquiera; 

Antes  que  humee  tu  escondido  estrago^ 
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Procura  que  lo  apague  la  prudencia^ 
Deduciendo  el  suceso   del  amago. 

Que  importa  que  se  valga  de  la  aaseocüi 
Aqu^  que  huye  ^  sí  llevó  consigo 
£1  ídolo  que  el  alma    reverencia? 

La  fé  no  muda  ,  pues  del  cuita  antlgo 
Viven  en  sus   afectos  las  sefíales^ 
De  qu&  la  oculta  imagen  es  testigo. 

Casi  siempre  se  adoran  inmortales 
Las  estatuas  que  form^a  la  memoria, 
Quando  el  amor  prepara  los  metales. 

Yo  juzgo  por  mi  fábula  tu  historia; 
También  yo  padecí  ,  también  seguía 
Esa  ,  vana  mil  veces  ,  vanagloria. 

También  pasé  de  un  día  en  otro  dia^ 
Al  hombro  del  engafio  la  esperanza. 
Tras  del  bien  que  buscaba  ,  y  mas  me  hola» 

También  yo  reconozco  quanto  alcanza 
Esa  terrible  rueda  poderosa 
Que  unos  llaman  >for cuna  ,  otros  mudanza. 

También  vi  ^4:omo  á  veces  ,  ingeniosa 
La  voluntad ,  llegando  al  precipicio. 
Se  afirma  en  el  peligro   poderosa; 

Como  tal  vez  abriéndose  un  resquicio,. 
Queda  mas  fuerte  el  edificio,  quando 
Su  ruina  esperaba  el  edificio» 

Y  entre  afectos  que  anduve  examinando 
Busqué  contra  el  amor  en  el  destierro 
El  remedio .  también  que  hoy  vas  buscando. 

Ausente  amaba  ,  y-  conocido  el  yerro, 
Ya  su'  industria  desprecio,  si  es  diamante» 
Tanto  el  amoc  como  la  ausencia  es  hierro. 
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Quando  en  el  alma  llega  á  ser  constante^ 

Y  no  produce  amor  ese  accidentej 
Jamas  para  gastalle  fué  bastante. 

Si  quieres  tú  ,  que  el   ánimo  dotlenCtt 
Vuelva  en  aquella  su  primera  esencia 
De  honesta  libertad  cumplidamente; 

No  te  lo  ak^anzará ,  Licio  ^  el  ausencia^ 
Que  es  mas  valiente   la  humildad  cobarde 
Que  no  la  temeraria  resistencia* 

Vuélvete  al  fuego  ^  que  si  á  pausas  arde> 

Y  si  con   nuevas  ascuas  no  lo  alien tasj 
Tu  llama  es  fuerza  que  en  morir  mas  tarde* 

Licio  ,  si  osado  ,  si  constante  intentas 
Vengar  tu  libertad  del  dulce   engaño. 
Que  no  sé  si  le  extingues  6  acrecientas^ 

Prosigtte  un  año á  amor,  que  aotes  de  un  afio, 
£1  de  su  mismo  fuego  ha  de  encenderte 
Aquella  hermosa  lu2  del  desengaño. 

Porque  es  sin  contingencia  acontecerte 
Zelos  f  ingratitudes  ,  deslealtades, 
Que  son  de  amor  la  inevitable  muerte. 

Estos  no  pueden  dar  las  soledades. 
Que  en  fin  ,  como  traidores  y  asesinos 
Viven  con  el  tropel  de  las  ciudades. 

O  si  también  con  pensamientos  dinot^ 
No  del  amor  ,  del  tiempo  te  apartaste. 
Por  gozar  en  quietud  todos   divinos; 

Si  porque  el  premio  ,  la  virtud   buscaste 
(Perdido  de  la  corte  en  lo  confuso) 

Y  al  campo  huyes  ,  porque  no  le  hallaste^ 
O  si  cansado   ya  del  mortal  uso   • 

De  la  lisonja ,  que  en  las  cortas  mora. 
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JRehufes  cotí  tu  crédito  á  su  abusa; 

O  si  del  falso  oráculo  que  adora  < 
Nuestra  ciega  ambición  haces  desprecio^ 
Qusndo  la  voz  común  le  ruega  y  llora; 

Si  haces  de  sus  respuestas  el  aprecio^ 
Midiendo   su  dudosa  certidumbre 
Por  lo  qué  das  por  esa  duda   en  precio; 

Tente ,  no  bazes  de  la  altiva  cumbre 
Del  priSvido  escarmiento  5  al  triste  llaao> 
Ardido  al  rayo  de  engañosa  lumbre. 

Dexa  abrasar  al  'Ciego  cortesano: 
Y  eiitre  hi  boca  ,  y  vaso  del  veneno^ 
No  interpongas   el  grito  ,  fio  la  roaAO. 

Dexa  que  en  el  intenso  ,  obscuro  seno^ 
Guarde  todoriins  áspides  la  envidia. 
Haciendo  propio  mal  del  bien  ageno. 

Si  destas  .vanidades  se  fastidia 
Convalecido  ya  tu   pensamiento 
De  las  fantasmas  con  que  enfermo- lidia; 

No  acuso  tu  retiro  ;.  antes  tu  intento 
Fanal  ^tado^   en  noche  oscura  y  grande 
Será  á  la  confusión  de  mi  ardimiento* 

Ama  tü  soledad ,  y  dexa  que  ande 
Perdido  el  mundo  >  dexa  qpe  le  enmiende 
Quien  dexaron  los  hados  qce  lo  mandew* 

Incauta  es  la  piedad  del  que  pr^endiB 
£n  dulce  puerto  apenas   escapado^ 
Donde  ni  el  viento  sopla  ^  ó  mar.  ofende; 

Por  socorrer   al  lefio  fatigado    . 
Arrojarse  á  las  ondas  del  Egeo, 
Habiendo  su  peligro  antes    probado. 
I   Y  no  k>  DÍegO'  ^  que  «s^iiostre  empleo 


/  ~ 


Despeño  »  y  ,bo  viiot,  .será   el   de^eo* 

No:  por^e.en   cu  constaacu .IK)  ,^onfio, 

Te  acocwlo  ^lopjrftpipicia  á  ^e  aos  ll^.f 

Esta  infiM¡lí^;ditiJl'ialibedF¿9;  _- 

Antes  á.|^safis%9^.  se  J^ickba,  <     -  .    ; 

Qiie^á  tu  experlemiA  ,  escarm^a^tapcjo.  cl^giusto 

Lo  que  coo  uitto&  •  lexeqDplarjsg  prueb^.-.,  , 

Y  si  cof^  igfi9|  áoimo  al  ioJQsta^    ,,,. 
Tiempo  .v;c5;q«fií  .ao  .poedea  djir  .  rgfB^diiO»^ 
No  forcejes  al  ti(WpQ ,  qae  no  es  j||Sj^9* 

La  plaza,. que  fladece  uo  dur^;  asedio 
De  6oemigo  laor^i; ,  si  s^  socorre^  . , 
Mas  de  la  indostria  que  de  fuerza  es  medio: 

.Quando  aquel  rio  impetuoso    corjre^ . 
Qualquier  facM  peñ^siCQ  le  resiste^  . 
Manso  y  coacia^-  ye^ce.  a1  alta,  tof  r^,. 

Para  raí  ^  todo  el  muada  en.  .nú  consiste^ 
Y  en  vano  intento  nemediar  al  miundo^ 
Sí  al  ^mundo  no    remedio  que   ^n  mi  asiste. 

Tú  primero^  y   primero   sin  segundo^ 
Secretario* de  Apolo  en  poesía,    * 
A  quien  dictó   lo  grave  y  lo   profun^^ 

Si  falta  ea  persu^iidir   la  Musa  mia. 
Manda  tu  persuadirte   por  tu  Musa     .  ^ 
La  fe  de  esta  ini9»ortal  filostofia.     ^ 

Mi  intención  inclinada  á  la  confusa 
Escuela  de  la  colera  de  Marte, 
También^  estos  preceptos   me  rehusa.    . 

Y  procede  mi  engaño  con  tal  arte. 

Que  teniéndon^e  ciego  y  si  a  aviso. 

Me.  bace  pon^r  gra»  fuerza  ea  avisarte» 
T.  111.  ai 


/ 


»  » 


':3á4  •'í'O'Bé  í<?siis 

De*los^h^al^r«a  error  éiñmpMipr^ísóy^ 
Ver  el  iñstk  eit  los  ageftdf -'ojos^  .  :  V^ 

Quien 'hi  ^iga  eh  los  auyés 'v%r¿i«>~  quiso. 

Máisí  befios^lé  par«é«n'í$lif.  abroas  -i 

Al  rustico  ^  que  en  íéf flié^^  jáUNliiies     '        • 
Los  blancos  lirios  ^  y  ctairétés  ^  iro^ds;  /    ^ 
-     Vafióí^  eolito  los  honibf^ti^'SOii 'SUS  íÍBesti'> 
Uno  vité^al  .aplauso-^,  '<>tt'0'•^4U<>f^<iwechoj^    j  > 
No  por  ei^ti^iÁpo^  tü  ioS  éi^iaes^    i     / 

Oóh^bi^to  pienso  y  teng^'issai^feelio  •'' 

La  obllg«¿ioa  de  epístola-  mili Va^ 
Según  *fnaBd&  el  poético  ^ré&lk).' 

^   Ni  me c consiente  qtxt;  mas^iargo  escriba' 
£1  confuido  ruido  ,  el  sordo  é^uendo^ 
Desta^úé^ra  mortal '^  quanto  es- mas  viva. 

Porque  én  este  rincón  donde  escribien^j^ 
Retirado*  te  estoy    estos  renglones^ 
Le  estoy'  al  'eco  militar  oyendo^  ' 

Que  entre  confusos  diferentes  sones^ 
A  los' castigos  de  la*  Celtiveria^  - 
Convoca  nujcstrás  bélicas  legiones. 

Ya  partiremos ,  dándole  materia         - ' 
De  lástimas  al  siglo,  que'  presente 
Con  sangre  escribirá  tanta  miseria. 

Yo  también  al  tropel  de  nuestra  gente^ 
No  menos  oiend  ido  que  forzado^ 
Las  hüeU^  piso  perezosamente. 

No  puedo  resistirme  ,  y  voy  llevado 
Para  ser'  instrumento  del  castigo, 
Y  voy  á  ser  castigo   y  castigado. 

Esia  ^s  en  ñn  la  re?acton ,  amigo, 
De  mi  fortuna  ,  el  juicio  de.  tu  suerte. 


Que  atentp  >  ofrttco  ,  ooidádCkSO'kigOf 
Tal  soy  (tú  ionrjtíís)  kasta^la-maerte»  • 


•      r.t  »•/-•. 


Dos  pfaiinás  tengo, 6  Rrhio.^XQÁ;^Bete8dribo 

Uoa  las  burlas  del  amor.  tir9ú<^i'"  *.  t  ^  J 

Otra  ias  ^vem-  del  lüsetirse  j  «ll  Wo.         : '  ^« 

AaibAs,papa  escribir  t«iit6  hoy  le.;  i^^no,^ 
La  prudenfie^^esGOgi ,  bien' ^^.la  «ovidia  ,  i 
Del.  Amtír  procuró  trocarla  en  .vano.- 

Ya  patita  k^l9.  y  aalgo ,  ;iie  fastidia^  ..  .^ 
Que  si  un.  favorecido  se  .disg«ista^  ,i 

¿Qué  hará' ^u «en  sien»^re;C0Q  desdenes  lidia? 

Hice  promfisa  de  esccibírte  justa. 
En  avisos  la  cumplo  ^  no  e^  ii^eljss, 
Lecion  ^e  á  mugeril  gienio  se  ajusta* 

Demps  versos  al  vieni;o ,  ea  vez  de  velas. 
Bien  que  tu  á  vista  de  este  idioma  estraáo^^ 
Las  letras  temerás  como  cautelas. 

O  Fablo  ,  no  es  cautela  ,  ni   es  engafíof.  •  i 
Pero  importa  pedir  lengua  prestada 
Al  que  quisiere  hablar,  un  desengaño*     ^^ 


Hoy  deseo  deaar  la   amiga  tierra, 
Por  el  airado  mar  ,  pero  mafiana 
Vender  la  paz  ,  para  comffrar  la  -guerra. 

Enfádame  la  vida   cortesana, 
Y  en  lo  sagrado    de  los  montes  quiero 
Hacer  robMSU  mi-  esperanza   yana« 


,*  * 


Cíñdse  c|idaf>^iiar  looientevttíeroi'.-  *  ^ 
Vístase,  cadai.qttái  :fe]o.  áiámantñ,  a:  .  : 
Finjase  cada  qual  Marte  severo. 

Pase  todaOa][*^v{dá  áaveganie/ 
De  los  angostos  términos  de  tin  pino 
Apenas  oiori^dor  .^  y»,  umfvíig^i^if^  . 

Pise  ii^autó  las  ondas  peregrino^ 
¥^  de:  qaaBto»  ancóhal  el'  nisr  ticttci^      •  T 
La  figura  traslade  «1  piergan»»iK>.    :.'^.  >-./..   . 

Cánsese  «I"  p9%teadiehte  ít  qvám  manrtlen» 
Lt'  afnbigua.  expHetfdion  de  la  'falabm^. 
Que-lás  pos^rePUSr  lástrmas  praHeae;* ' 

Labrey  qu^l  él  gusano:  ea    liitos  Isbya^ 
Su  muerta  itíG&  ,  sh^  Infame  sep^iltlira^  - 
Donde  á  ninguna   v6z^  svs  losas  abra;-''    r 

Busqne  esotro  ki  stférte  y  ht  ventura 
En  el  ocio  ,  y  la  lláiñé  medlaítjto  ( 
Sin  advertir  qvüb  f'estremos  k^  pHoeul'aé 

El  otro  se  cíooitíYtta  noch«' y  dS-a* 
Pdr  concertar  dtl  mundo  ios*  estados,  r.  •. 
Fiíosofóndo  atroe  fifósóüa.  ' 

Hércules  nueva  aquel  de  íos  cuidados 
Del  vFejo  Atlante  ^  tomé  pOr  9a  cuenta 
£1    peso  de  los  cuerdos  magistrados^ 

Oca2e,ó  pesqué  la  anibiddn  sedienta. 
Los  gruesos  bosques  ,'y  opulentos  mares,  ' 
Del  que  á  Epicuro^  el  séquito  acrecienta; 

Aras  levante;  y  constituya  aHares 
A  Venus  Pafíi,  qu'ieh  su  ley  Teoera^ 
Confundiendo  delcy^s  y  pesares; 

Derrame  astúffa  vénchoía   fiera   • 
Eí  péstifero*  humor  sobre  )a^  fuente. 


e«  'VAHÍOS.  3$7 

A  donde  bebe  la  viPt«dJ  míick^á;  * 

Mientras  yo  ^  por  vivir  h^estameatey'  "^ 
Busco  ,  huy«tídQ .  ku  ley«s  yu  olvidadas, 
SenciUo  «stodio  de  la  ánrigua  gepte.  '' 

Bigo  l«s  soledades    né  alvei^adas  '  ^ 

Del  tráfago  del  vulgo  se^cíOso, 
Ni  del  marctftl  -«strueiido  i^roñmadas.  '    ^ 

Patria  segura  d^l  comufi'  reposo,  '    ^ 

Tesoré  «sivei'&kl  de  d^sengafios, 
Sagrado'  üffMtz  -el  tiempo  riguroso. 

Ciudad'  de  ^kfl  «on   imiros  los  castafios,  ^"^ 
I#as  copadas  encinas   torreones, 
Firitrae  á  los  combates  dé  los  ¿fios.  . 

Calles  que-  fio  pasean  srn  razones,      ^  ' 
Plazas  jamas  pisadas  de  malicia, 
Puertas  ntítoca  llamadas  de  trayciones. 

Corte  siempre  distante  á  !a  codicia. 
Donde  es  plüta  la  paz  ,  oro  «1   sosiego. 
Que  Is  soberbia   ignora  ,  f  la   avaricia.    * 

¡O  bienaventurado  aquel  que  luego 
Sacrificar  te  pudo  la  presencia, 
Sin  ofrecer  la  victima  delruegol 

¡O  si  .fieras  quietud  de  la  pendencia,  -    "^ 
Que  dentro  en  mi  disponen-  mis  cuidados. 
Rebeldes  í  rtzon  y   i  residencia! 

Entonces  quantos  días  engallados  *  ''  ' 

Pasé  sw  cuento ,  en  afios  ^s  votiHera, 
Todos  vividois  ,  todos  bie&  logrados. 

Al  mundo,  nf  mar  fttf'lseñas'' «onocié^a,  ^^ 
Y 'las  distancias '  de  ía  mar  ,  y  el   mundo  ^ 
A  dos  próximas-  tapias  reduaers)      •   •  • 

Y  con  desprecio ,  ó  bárbaro  ^  6  prófu^do^ 


/ 


>»•  1 


Por  el  sayal  pacíficoc  tfocara 
El  hábito  de  M»rl:e^i&mbl»%^Q* 

Cáela  arroyo  oieeano  coatúmpUtrni'  >  ;   >  ^ 

Y  en  firme.  puefltf^j^i^mb^rcficiQn^^gttra^  . 
Fuera  de  esctg:  ^¡«qsel:: margen  Ja.  imis  r«rt¿ 

Cortara  por    m^' -AMPO  nú  v:ettutil#  :.  j 

Y  único  de.  :lfiiíiií,i^íps.pj?eit;endkiíte  .    i    !- 
Cortejara  la  rú^lica  espesura.  - -,':.     •  :-;j 

En  Junio  eni^oi^iSeaciar.o^eniJiíiiiOiaodieiite, 
(Vueltas  ya  frutas. la$^  priipera^;^?»^)^. 
SoBibra  ipe  dierii .  el  bosqu^^^  aguib  li.  fuente. 


*f  * 


No  por  bopa$  de,, hierro   ^l.durQ  ^(|^te    t 
£]  censo  I  le  pidiera; .  d|B.  anlm^es>..  o  <■•."',■  j 
Atronando  el   pacifico  prizoflte>  -   :    -/j     .,  .. 

Ni  con  red  enga^s^^os . cristales     ^ 
Claros  quebrara  de,  los  mansQS   rio?^  -yr  u 
Prendiéndold&  sof  $jíii)ple¿  natur^^.^  ,  . 

Y  aun  temieo^Ov  de  amor  Ips  d^y arios»  <^ 
Jamás  otr^s  ent^a^^  j^  .  íi^ra^r  :    . .  -.:, .;    '  ? 
Por  no  volver  á  isL^^t^  ^sus.:.va«ios.  <  - 

Solo  la  blunca.:  aurora  ejjamorira*-:.  \       i< 
Y  en  su  coi^tempMcion  todo  elevad^^^ 
Ni  por  Céfajo.  entofice»  me  trocara^   .  < 

No  ptsáita  ^1 ', urn^ral.  de  mi  cridado. 
La  malicia  ,,  4^  satirio,  vestida^  '->-  •  • 
De  mi  pluma. y  mi  boca   to4o  honiradok 

¡O  vida  dulc^m^Qt^  apetecida^h-   : 
Deetro  de -^uyo^JímiíGes  se  vive     .    '.  . 
Todo  quaptO'  los  pillos  dan^e -vidfti     . 
•  •  •  •  •  ...  .  >  «  ^  -.  •  •  »■•>♦•  .  •  •  • »  •  •  . '» 

.2 Que  importa  )^:^e>el  pef^f^  qa  valor  atda^ 


Si  nuestfa  edad   boy^j^zga  poi;  Joi^p/a^/ 

L>o  meloso  queaatos  era  aiCcÍQn.gailar^il?      .  r 

El  entrene  I^i  rid^   á  ia  yci?W«>  ,  ^  . 
Tro^^  ia  gaU'dck  la  seda  bja^i^a   .,   ,^  .. 
Por  la  xerga  feroz  del  armad^ira^ 

X«;as  rc^galadas  sábajnas  de.  olanda,,. 
Convenir  en  los.  céspedes  agudos     — 
]>oi]de  el.  desvelo,  á^  ia$  arxnas  anda;    < 

£n  fin.  los  pasos  de  Ja  guerra  cri^dos^ 
FoecfQtn  ^lo  juagados  y  quetidos    . 
£11  tiempo  de  Fela^rosi 'y  Berpmdos.  ^j,  > 

£1  ayre  de  Jos  siglos  corrompidos  .., 
No  respeía  el.,  laurel  ea  los  .  honrad  os. 
Como  adora  la  palma  len  los  validos.  ; 

Romper  los  senos  de  la  mar  ay^ados^    . 
£s  fatiga  del.  a;nimi>  infamada^ 
Si  de  Coicos  yolvistes  tlespojados..         >  > 

Vale  una  ploma  roas   que,  una  espada^ 
Espada  á  veges  ,  que  mas  vidas  corta^  ,. 
Que  del  Cid  la  tizona,  celebrada. 

No  tanto  á  Sillo  ccjédito  le  importa 
El  Marcio  ^mpo  y  quanto  del    mÍQistro 
La  leve   seña  y  ó  la^  palabra  corta. 

Dt  la  gracia  imperial  se.ihace.xegistroj  '.'.. 
Quien  se  la  hurta  mfts  que  se  la. adora v 
Dolor  universal  4el  T^p  al  Istro.    ,       .        .  • 

Valia  es  mas  ^  qu^  no  valer  sigora: 
Mas  ,.  porque  eieoipdB  sirve  la  yal}a^;  < 
T  el  valor  sol<>  sirve,  para  una  h^ra*  ^ 

Valida  Ja  lisonja  f  y  la  porfía      -,  i'y    . 
Emprenden  4e.  los  ipr^mios   corofiarpe.  »   .  -  .  . 
Propios  de  .te^atíwicia  y  la  osmUac  .,   . 


35o  »biis'fX«'  ' 

Dichc^lsféttit^ré  dei  itMó'íúé  'll^Urse-'  ^  *•  í^- 
La  hdiiiV^ií  la  virtod,y  siérfe>pre^  Usado,  •'  '  I 
Porque  eff  granáfc  ci  Bci^ido  y  castigarse.  •-• 

¿Quién  vióyLtni^  isü'nékié  xítsálcHdn^ioz 
I  Quién  sin  empltíó  vio  ]9,náis  ■^imilndf     '  -n    «'i 
¿Quién  jamks  áí'  lionradd' jilí  yl6«6  honl-adot 

Costumbre  fué  del  riiuodó'j-é'délsáttoo,  •'' 
Trocar  las  séfias  ,  propia'  at    cabaHero  -^  - 

£s  la  "éspácFáf ,  él  bordón   al  perf  gr'kio.      *'  ^ 

Que  venza  Aquües ,  que  t<e<  tt^te  HoBVS^^ 
¿Quién  se  io  acusa?  Mas  Sa^daiAftálo,' 
¿Por  qué  tendrá  cr6hiStá  MsiSogctb?  '  * 

Tenga  el  siglo  por  malo  lo  qii«  es  mato^  ' 
Pues  de  lo  que  es  virtud  '  i-Uk  q^oe'es  wio  '  - 
£s  quait'infúeiiíisurablé  el  ttiteirválol 

Llámese  maleficio  el* Maléfica, 
Que  en  llamar  ^lesyentura  á-  la  baveú^     ; '    -  . 
£scándiíl6  sé  Vuelve   el  bén^ñti<3fn 

¿Pera  fni  pltíma  llena  de  rudeza; 
Qué  intenta?    ¿prevenir  las   magestades, 
Donde  4odo:'eb  igual  con*  la   grandeza? 

Sí,  ^«le  á  tbdo  se  atreven  lars'^Verdades^' 
T  al  mas  exc^^ó  trono  estas*  envían  .  y  ^ 

Zelosas ,  ifte  -no  libres  ,  soquedadasi .     > 

Las'^ed^^^  que  Iivm41ésimtt)s  festiaa 
Los  rudos  miembros  de  algutí  lirósea*am*iaoo,  ^» 
Que  entpé^  sus  hojáis  pobref  <ese<nd<ian,    '  V 

Quando  á  sus  propias  4i0}aj$^i^  la  cqaaO'  '> 
La  cortés  Vecindad  del  altor^  mmtí,  -^  <  .  -  ■  ^r 
Suben    al  capitel  'ñi9¡s  soberano.^     ''   '    •  •  ' 

Yo  no' p'rocuré  toga  ,  'l|i  placero  •  "  i 
La  cívica  ffitir^l,  pbrqutfiVtfiee''!crtto  t/  I 


Quauto  cs^lifl'^^éio'  hlti^mm  ¿láisscgnro.    .'f'* 
De  lo  qtfe'^gcbchó  ifes^ftíb^iy'  lo^ué'^rtfjl^^ 

No  á  soU  í^  iD^teficíótí-  huñéió  «flEgeo;    ^''9 

O  se  embravezca  íiias»  ,^  •  Se-  mitigue^ '  -^^^ 
La  cólera  de  «Marte  "d'idV'Néfpfuíío,     '  **'^ 
La  ignotamüá >de8preek>, <& ' }*-castígu^^ v;':  .lí 

¿Qué  vo«  ^tal  W  ha^^Vidd  tii^   imparttin^ 
Ciega  y  y  mas   para  sí  ^  el  entendimiento 
De  inu  ojos  >-^4je  Uevii  r£ve  ^?  5^no, 

Fabio  ,  si  me  leyeres  descontento^ 
PárAinos  hallarás  /'si  dfms  'ftáiijgo^ 
De  cada  flor  bjratando  un  escarmiento. 

Nuficft  id  Meytoáé  /fó  ijfll  sigo,        '  >v 
Quando  te  escribo ,  ó  quando  te  aconsejo,^ 
Quañdd  té  pé¥éMtúá<^  y  te*  áv^i^lguo.         '^"  ^ 

Niño  es  amor  ,  Ñ¥áL¿  tiüHü  como  viejd><  :  i 
La  profunda  experienciéi  á-qiie  provoca'  >  «  ^  /* 
Los  aciertos   de  un  áni'/fiO^  {^í'piexo. 

Pi*erf<>gtit$^a  que  altaillen'te'  toica 
A  la  verdad  ^  qoe  tiene  da '^eeí^^ia    r  ' 
Dar  virtt^'^no  tooiall»  deda  b^ea^  -      .;   :      « 

Hago  de  mifi  príncfpie^  ígrá^ade  ^usencHtr  «;  =  i- 
No  ii^'^tíé'^  vanidad  tieife .!«;  ^lutMi,        -'*< 
Que  remeda'  del  cetro  I»- 'eminencia.  ''   '^; 

Veo  que-  escribo  ley^"«obw:la'espu«ói,-'í^'  ^ 
Mas  esta^  ¥afia^gloria  dé  escíi'ibllia  ^^ 

IMfe  fuerza  é  ^»  obediencias-)»  p^esumá^.    -^    ^ 

¿Quién  tal  cosecha  espera  á  tal  seiúiifaf'^ 
¡  Coger  Licurgo^  ,  y  plantar  Marones, 
Y  del  pobre  bufete  hacer  real  silla! 

¿Mas  quUa  duda,  que  de  entre  las  canciones 


1     ^»•.«.  t 
^      1  ■->  k  i 


\'f     I   i»  í 


Salga  .MefWí'íl^?;  gtífisiquf  la;aími)itíft¿H  ..  ...  ..3 

Aquel  que  inexpugt)(S  TebaB  Ma.cjMty.  ;,  .^  / 
Que  artífice  su  (YQz,;^,  s^-:Jrn$trp(uento     .      ■ 
Desatados^  Jos  c^r^ .  coin^u^l^^, .  „     ,;  1    , ;   , 

Donde  Grecia ':n¥6ti;ó  ^qi]e  Ja  J^aadura .  ; 

S<l«^n0)5  al  ru<^  44i:d«i:4iiata{4a9)i|^|p^v       |, 

^ivir  sugetJO  mfthrataálü  (ie  m  ptiniHri^ 

No  es  tira<B^.,'Fabio  ^  esa  que  efluprcQde    ' 
£1  fiero  monstrp  quQ;adQ.rap  spUa^t»  <    , .' 

Quando  a^fñnaate  4  ina$  gue  idolatrías^; .       4   .  .. 
Hoy  con  tu  .me&ma.  c§gMjBd{id{  se  o£3n4fr» 

Ni  el  fue^  que  ea  el  ánimo ^  se  enciendis^ 
Sobre  quien  arden,  ^pc^anzas  frias^       .   _ 
Se  paga  del  vapor  >  ai  á  los  que  envías,. .  . 
InjuAtPs  votos  9  &u.  actives  ;9^tiepde«.v 

Ko  por  desgracia!)  por  píeda4.  Ip  ciie^t^^ 
¡O  desprecio  á  ipas  lupes  venerable  , 
Padre ,  idel  desengaño  siepapr^  ^  ju>f;p  !„^.  .  ;  ^^ 

Dexa  que  gínia  lastimado >•  el  g^sto^  « >  -. 
y  en  lugar  de  aquel  ídolo  eaecciibl^  '.n>.r  ^t 
AdOrJi  por  tu  idolo.  tii  afrenta»     »      .      '  ' ' 


« - •  ^  III 


., , ,  ..^  .^..,  ..  .,  ,  ^^^ 


■^      »•  »•  t 


Fabio  ,  sitó,  h^  topado  olí  miova  mopiio 
(Nuevo  GolOB ).  sio.  penetrar  su  dañO)  •     «  * 
No  so]q  yo,  disculpara  tu  engafio,--  ^ 
Mas  suK:aré'i8U:'pieÍ«go  profuado?  f 

Mas  si ,  como  el ^priuiero  eS'CiscguodPi 
Tan  vario,  tan  jconfvso  y  tan.*e9Crai6o^ 
Antes  quiero  habitar  mi  desengfifto^  ^ 
£n  que  el  Tcmedlo  de  mis  males/ fiiodo;: 

Si  en  este  amaneciese  un  justo  día 
A  la  virtud  de>  gloria  y  alabanza^ ' 
Y  á  la  culpa  de-afrenta  y  vhuperioif   •      » 

Yo  sus  vpltos  también  adorarla; 
j|Mas  qualf  razón  no  huye  á  la  esperanaa. 
Que  lo  mas  que  promete  e^  cautiverio? 

•    '        'I     > 

Sil.    MISMO, 

>  X.ÉmaS '  FARA   CAKTARi  - 

'  ■     '  i;»'  '  ■»  '      •    .'   ' 

•      ■-  '  •       j        .'  .       .    • 

¿ Qué  nm  pides  ,  zagal  ^  que-  te  cupnte  * 
Del   verde  cOBSOPcio!  que  ayer  taíxie  -^vi^ 
Si  no  han  vueltp  i^ta. agora,  los  xypSy   ' 
Que  tddos  Uevai^oa  los  novios  tras,  si? 

Una  tarde  ^  <^e  £l  bien  viene  tarde^ 
De  un  nies  q^a   se  llama  el  jcnes  del  Abril^ 


\t 


3^4.  'p^nfiií'M 

Cata  aqu{  que  se  rompen  los  cielos^ 

Y  mandan  al  sol  io  tarde  sáÜt^  ^ 

Dividido  en  dos  resplandores 
A  quien  anjox  jura  qu?  pte^<^"Af  .í«?''Pnír, 
Por  formar  de  los  dos  una  estrella 
Decra^oa  taa^ibeHos^uc  vsdga)  por«inlL 

La  herpsbsára  y  ia  gala^rqae.  vanas  .^ 
Entraron  ,  salieron  corridas  r.dbi  ialh^v 
De  mirar  quer  las:  ganan  por  tDalIOV' 
BellesSiS.y  «aosq^ue  caen.pbrahi,     ^ 

Cuen  t a  d ;  ay ee  ,  que  ^líánibo  florido     ' 
Se  quiso  á  suS  pies  Hyroso  espa'rcir/ 
IVIejor  a§rlre.^y  lüas  floreóle  esparcen; .. 
Su  paso  gallardo  ^  su  plantai^igéntii.^   * 

La  ribera.de  Alcántara  her alosan   < 
Vestida  can^^ray  en  -vez  de;  tabs^)   .^ 
Para  fuente   ie  ofrece  sus- fuentes^  / 
Le  presta  su»  aguas   para  !agoa::ma:i]iK     . 

HaaviB. dicho  qoe  el  curf  discreto 
Tomando  á  los  novios  sus  manos  de  lis^ 
Quando  el  pueblo,  pensd  loíátaba. 
Hizo  un  ramillete  de  rosa  y  jazmín* 

Los  cordones  tezió  de  las^te^as^ 
Que  dentro  del  alma  se  suelen  urdir; 
Que  son  telas  que  el  tiempo  no  gasta^ 

Y  quanto  mas  duran  roas  suelen  servir. 

Los  padrinos  dixeron  entóo^es^  ' 
Pues  dentro  de  un  afio  habéis  de^pedir^ 
Que  al  bateo  volitamos  galanes    •' 
Par  Dio»  pues  lo^  estamos  quedisnuié  aquí 

Ya  con   risa  pregont&viia' zainv 
El  cara  ú  ios  aovios  ^si  dicen  ^¡c^  sí^ 
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T  responden  9  haciéndose  rc]<ss^[:  .l\   b:.      ..  .. 
Que  ea  ieagín;  de  Mvios  sí  quiere  ^ir« 

2  1. 

'     !    I 

Aura  fresca  ,  aura  volante 
Que  en  el  ayré*  andas  vagando;    ~ '      :  '  : 

Y  viciosa  y:  mormurante    .     :.-  ^.  z^l    .      '< 
Vas  con  las  ramas  jugando;       ^  ,.  .  - 

Mientras  te  digo  mi  duelo^ 
,'  Ay  i  afirma  ,  a£rma  el :  vuelo. 

A  vos  deigo^^  aura  piadosa^ 
Qpe  e&otra  piedad: -no  siente; 
Coa  vos  hablo  ,  aura  aonorosa. 
Que  ella  ricial  lloro  ardiente:   . 

-  Pues' si  os 'doléis  sin  fingiros^ 
. .  Suspirad   con  mis  suspiros. 
Aura  ,  pues  ,  volando  andad     . 
A  aquella  que  me  enamora;    .    :    .        - 
Suspirando  kt  contad 
Quaínto  mal  defatro  en  mi  mora^ 

Y  eon.  llorosos  acentos  >  -  i    \ . . 
Incitareis  mis  lamentos* 
Y  pues  con  soplos  lascivos 
Revolvéis  su  pelo  de  oro^ 

Y  los  anillos  mas  vlvos^ 
Hurtáis  del  bdlo  tesoro; 

iSbhad  el  lazo  dorado 
Que  ha  mi  corazón  atado* 
Si  con  dulces  ven  témelos 
.Giráis  su  bello  semblante; 
£1  ardor -de  suWl|uel08v 


Templad  siquiera  tin  instaotcc '  t  '*         :..  ^'^ 
.-*' s42u6'éuf  bellos  virayo¿.  roígs^   ..^  w^  y 
Mi  aun  templados  arden  flojos. 


XI  u 


2  Adonde  t^  partes  ^  doloe  mi  ^nemigo^ 
Que  nunca  te  afliges  coa^ir  y  volverte? 
Si  es  bien  que  no.  quieres  llevarme  contigo^'  ' 
Mis  ojos  por  esoijio  ^habrás  depenierte. 

¿Tari  mal  tt  agasajo  ,  dulce-  pensamiento^ 
Que  donde  naciste  tan  presto  te  partes?  A 
Y  al  cabo,  ¿  qué  ..alcanzas  eitxb  .movimiento^  / 
Si  el  bien  me  liB'rohas.y  eLm^imetrepartesí?'^ 

¿Qué  buscas  venturas  y  prcibando  rigortsv 
En  todas  ;*egiones   que    pisaní- tas^asos? 
¿No  sabes.^  no  lloras  que  .son  Jos.  amares 
Comenzando  largos  ,  acabando  escasos?  '  V 

Antes  del  peligro  sal>er  ser  osado  ' 

Inculca  constancia  ,  noble  ,  alto  éesprecio; 
Mas  después.  ;de  visto  ,  seguirle'  oÉJstinado^ 
£n  vez  de  constante  empresa  (  es  de  necio 
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^For  ventora  ,  Fton^^ioégo  que  abrlstie'f '^ 
Mi  carta  ,  en  ver  su  letra  «ctificiosa. 
Por  (nia  ]«  juxgaKe  y  la  tavistet 

¿Por  veocura ^  miosiriráse  dodosa 
Tu  mente  en  vacilar  qui^  te  escribía^     .  :  I 
Si  no  vieras  .mi  firma  d<riorosa  ? 

Pregun;taris  ,  que  si  la  musa   mia        ><  Y 
Ha  siempre  versoa  Úricos  cantado^ 
íPor  qué  la  que  te  escribo  es  elegía?    '. 

\Ay\  que  mi  triste  amor  ha  ya  espirado >^. 
£n  tu  pecho  cruel  s  y  en  este  panto 
De  mi  ha  de  ser  su  tránsito  llorado. 

Y  porque  el  verso  al  dolorido  asunto 
De  hoy  mas  responda  ,  escojo  el  lamentable,   ' 
Que  ei  lírico  no  es  verso  de  difunto. 

Abrasóme  en  incendio  irremediable,       .  \ 
Qual  arde  el  campo  donde  el  fuego  emprende^ 
Si  sopla  el  sordo  viento  incontrastable. 

La  seca  parva  con  furor  se  enciendej 


(*)  Sevillano  :  florecid  á  printipios  del  siglo  XVII: 
traduxo  las  Heroidás  y  el  Ibis  de  Ovidio ,  y  las  pU'* 
bÜc^  gott  el  tUulo  4e  Parnaso  'antártUQ. 


^a  llama  excede  al  resplandor  Febeo: 
Tal  ^;el  f)ij|gpiqapl&  mCl>ecboí<tfeiKlt.a 

Allá  habita  FaoD,  donde  á.Tiféo 
Etna  con  fuego  ^  j$0Dipít4rti%i  brasa 
Oprime  y  q,uema  el <  cuerpo  giganteo* 

Pero  coTKm^st^iíir  yuluiA  stí£tasa 
Que  si  estuviera  en  Etna  y  sus  fogones^ 
El  iracundo;ai|fipi^mí  pftphot  .aJ^rassp, 

No  se  me  ofrecen  versos  ,  ni  canciones 
Pai«. poner  en  dutoiis. ins4rumeeitos>  >  -■)  i  ■ 
Que  eslo^ue, a(legfii;f:ri^tes  corazones.    ... 

Que  el  comfDéeriyutl  enfeoaar  iioent^s^  i 
Son  ejercicios  y-;Qb!Jk$^virti}ttsafi..   ^    •  < ; 
De  entendimientos  libres  y  ccmceotoft 

Ya  me  sarcias  Piériées  odiosas. 
Ya  huyo  de  hbs  Driadas^  doncellas^    :.'. 
Solo  me  ocu^<  en  quejas  amorosas.  •  > 

Amithon  ,  Cidno.y  Atéis  ,  mozas  bplla^, 
Sobj  Ttles  y  í  quien  tanto  las  qnma,         ; 
Mi  las  quiero  hablar  ,  ni  puedo  velkis:  . 

Y  otras  cienCo  que^  quando  Bios^^ueria^ 
Por  soki  su  virtud  y  cocnpostura. 
Gustaba  de  tener  su  compafiia. 

Mira  ^  Faotí' ,  si  es  mucha  tu  ventura^    " 
Pues  el  amor  que  á  tantas  he  quitado, 
'JjOr  he  puesto  en  tu  divina  =  hermosura* 
•     Tienes  el  irostro  bello  y  delicado. 
Tienes  edfd  angostos  conveAl^nte,  ^       -  ^ 
]  O  rostro  que  has  mi  vista  emponzoñado  i 

Cogis  la  lira  y  toca  dulcemente, 
•La  abijaba  loma  ,  y  te  veremos  he^ho 
Un  nuevo  ApolQreoí  -isiífica:  y  vatóeoto»"' 
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Peale  «9*^14 '«efi«]p!9ae.iá::]Bl:  despacho 
Me  ^ptWí^BátA&'BmíOyy^^.fwh^Vnti  r  -^ 
Al  uno  y  otveídetorás^d^stedu):.^;.     .  < .  .. 

Pues.fRebO^  Btfbs  aia4«y*4'9tt<«ltiveta^ 

Y  Qano^ftmdá  la.  QnMuk ^án-iáaa, 
Siend^ilif^;  loff'.deaodLr  «ti^a» atterie. 

Y  auoquftftté  su'beftoaa,  soberana,:. 
Vio  alc|0]Bápofi..«l  deikjdenFoesia^    ^  ^  O 
Ni  aquel  licor,  que  en  el  Bai^naao  oíana.   . 

A  mátiail^gíiséa  comgafiia»'  .:•:./: 

Me  ^clU:tB:0oee8f»  ^.yeado  -ye  mi  jQoaibfe  f 
Por  qailllrtCi>aiira<a*  tk  sM-,  yi  el  mar  eDÍríab 

Ni  tiene  loas.Jionor.^  iii.,Biaa  dPeaombte 
Alceo  el  Mitileno  y  odebradoy    . 
Aunque  «Me  too  j^su:  veráo  %\  ipnado  asombrei 

Si  la  natii&aleaa  me'^ha- negaiiQ^'    *    •    -^..^i 
RdstfOl^  elefante;  ^  ferina,  y  estatuirá^ 
No  cengo>íioUlpa  y  yo  nócioe  lie  criado* 

Yo  suploa^eese  yerro -de  patera 
Qon>jBiliagaiiió  y  virtud  ^ne  al  ^undo  epcanta. 

Y  la.nfldlid'jextede  á  la  h^rn^osufe» 

No  altivo  me  despreoies  ,  que  si  tanta.., 
£8  esta  peqaetoi'en  que  me^^eo,^ 
Mi  fama  haatí  los  cieljM.ae  levandb         -  '•.  4, 

Si  no  soy  Waoca  ,  Andriiaicda  á  PerséO  >u 
Agra^A:  «fundo  negra  de- Etiopia^     • 
Que  oo  ipoú  eer iinoren0r.<;uAMrd8trQ:  ea  £bo.   '^ 

Verás  queüésocosa  naitiiíal  y  prdpla     •    •> .;. 
i^llnirse  4104:  ptaiocaa»  variada». 
Blancos  pftlomesri'.y  esno  eo  uMidia  copia. 

Tambiea  la»  tertolillas  aea  {amadas 
De  vfr<tle0í«|i||tag«9t9s:)l&ifi)stAI>a :  c 


^  > 
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Tiefié^:;laida9nxs!iiigg9«¿^vMiBEd90i  dino<I 

Si  no  te^iik>4esfot^ciiaái3:iiHig^]iu^<.|  .'• 
Sino  es  la  que:iguaiérr>á>tu>'béli«Btfy  y  0:1  l<  :A 
No  te  habrán  (fe  >§é8M&  imig^  ^sigbA.>^' 'í 

QuandQ:^ciíináej#iiblBte'1^*(t^U'iadcw^^  "^^ 
Que  me^tegitceV'liérvÉosff'JineMja^gBste^buüic: 
No  viste'esoptis  ^^Mfo^lfaé  £ifeflupnu£  Y 

Que  á  m^'SOtiU  anfaiirífti  nieijüráste^'^'^  vi 
Jurast^-que  70  sofi  le  agradabaí^vsii  '-»'';•-  •'•T 
Mentiste  en  estO'yii^ieUo  q'oebf^itafcté;*  A 

Portuf'gusto  íD(^ ^ü^túq  fpBs'x^imiJ^,  vil 
(Que  nada  aiqu^  e$  abante' 5«>lii¿0)vt<i>  k«? 
T  cOiü^'el  diülceeciipnto  ^evelevabv/^  '«>!>n  ;.\ 

Era  de  ti  outTor- i»teiTUin^ilAÍ/I  Js  c-  ' 
PoiiirifD&:bei»er<'^' qftte<vfefldoiide:iol  beoa -^üi  j^. 
Hurtarme  la^^MXtoitriaiin  n«hii«aida¿i  £:  ¡r 

Ahora  ^  f-ay;  pabias  ^sque '  n^e»  vus^éft  kntMl  'i 
Tienes  por  tuyiU  «08cfaasfd|igi«iiibellai^n93  o>1 
Allá  en  Siciliía  ^  cvtyoiwaacn'  ta^jtokáí-:    oY 

'^Qué-  me>idé6e»g«>  aquí 'si^  iis.^vclias&.c  7 
Quédese  Le«bod  y  *  si"éa>Si<!¡Ha  ha^  'dadlas^  f '  Y 
SicilifttA  quii^'  ^er-cotreilas^  •!  ovi-^!;:  01! 

Señoras  f.^wairrííhas'PetttuwDisaij'Xi  .^  .1 
A  quien  el  ci^lo'>ída  tpor  patrio^ hidocii  ü.t!  i  'ri 
De  N^a  Jate  cludacidit.  ^^erosas^'  \'-'  oa  i.' 

No  doreis<iefí^r¿br>que  he  oteaKidb/  ^ 
Diciendo',  q\je^d«utft«iK>rafio:de:>iniuiCiem  ' 
Le  di  aii^éiy  Kois¡«cldo  xsiiisoeldo;^^p/  r^b^r  ' 

Guardaos  no  siembre  en  VB«8Cits^alllúiS'gue^ 
Este  fraido^'Hcw»!  los  eiHbustQs  rsro^']  ''«  ^  |^'^« 
Que  en  la  biáiidm«r;  ile>su  ie«g«al  eivéilirika;' 
Quánto  os'áiAñ^'y'-áirífi^i^tftgtííKttíH'  -'^ 


Tanto  me  'cBio  'ij  ayjnií$«^:l  ■  'iiriíti^^^;^:i 
T  como  á^fliri'fBb  «lv'ida.^iia.4e¿;«lyi¿f|BQ9vfi  A 

Tú  ,  céLcbeodfirictna  /^e.iel.rtiei'pfrQrr:  V 
'Circulo  hafahus  ^lyueoesiiveneraija  iwHo>  Y 
De  los  Sicaooa>caafa|  aáMr.úncejro;,  :  ?;r  .o  ¡A 

Mira  por.ttoL'BoepiKjdesdiciíaiál^  r.iiia  cnU 
Damrcohsqo  3(B>Mar|r-«ai  eistaiptaa^^  r/l 
Socofteiiápa^kta^late  eQaaoi^^a^^óHn*^  ^r 

J^tn^qnsí;  9119  jtfna'S'  nie  .iia,>3Ído;:bll9n||f.:> 

Que  des4e>el}  ^oióitA^siaBtkJbc  i6drcte»bÍ  o;' 
¿Ha  ¿[erpie93iiaiiceQr¿siK<luK>  i«tciitft¿  ¿ij.^ 
'^Si^il^^R  &U;«^0£kh^iot>d>ti^i*^fiMl^ 
Siendo  su  natu^atdcksáwskikiéntDf  r^*'*  r 

Aséis  aAmdde. o^üdiBO'hnbellegi^fa^.:)  .;.: 
'OuaudQt^y»  a«ooaiÍB>íigQb&as'jbáJ9Ja»!Mi  VA 
Xasi^bwiiisasspateraa'k^iboQiAdfiu^i  ¡¿-íS^crtsb  7 
/''/Mi  herm0Mifclit)a¿rtmaiubD^UJEdu^QÍai 
iL^oaMinid:^  ^Ds^aiondQ  árr  u|Hii.#anicni»nu  V 
£n  cuyo'.'afnob  cdo^aBfisnadsderifrcdiat  o^'^.l-tn 
''  Mil  dañoBc^sbifem Indinos  de^ijiiicia  jar^' 
Qncri^oó '  eon oi^frantan iai tsehai>le^  r:q  ? :/f /l  ^ 
<^«i^id¿'6ei;vspia^Jii«^é)efitío!8e4tepe^«j:  o\í. 

Y  agora  f>ob(V!B9K^n]íislG$'ijnjMivatíe^  -'^ 
a)FenQt^p8»aT>  9Bbiian:\bée'!y'|Siirp(^H^yi  oup  f 

Navega ««L maib  dvdofOdivnmtra^l:^^ ¿-jx^  • « 

Coa  mat)'aiadiorr{iraMr»Ua>(ni9«fiiia^  »L  V 
QMntbn»; nal íbic4¡oud¡)sip3á^.eliaaBiH}|  ¡M 
Sánd^itttoiipecnedlteri^céisitQV|p2f..oi^i'{3d  ¿3 

Y  á  mí./piw4Ull%cii:^9nfi9f^W  iMtiiMlo^ 
ConseJQfi9>}saludHblcse^.miBiaiaorrf3Qe:<;:noó  Y 
Que  ivi^^fQieos  Motojof  £i>4ÍMaao.«(  «irr  nt>i< 


i.í 


A  aqfioeHft' que  éa  kmaUe  s«  desveb^    ^mcc  Y 

Y  mi ^fdáfibsa  lengua  «sto'üerece* -  /  .  isT 

Y  como  8i  faltase  ipiev  le '^odaí  ^  I/ 
Al  corason  ^^aumeata^Mlf  patfiáiiet  <  ?lí  .)CI 
Una  nifia  qiie^  tengo  "peqaelfuela.'^.i  1.1  íM 

Tii  agata^já imis  tonpmcd^y  a^iciaaea..;;a: 
Te  aflades'^>'y'*6iitre  ti»dl«ftialiAeti-pál«a^.>o^(¿ 
CQtt<'ttt€a-ltttga  '«ir6et)ciat>eii  qé^  me  ponfíl» 

¿PoP^^ftedtftra  inlí^fiavBrjiípie  ea^elr^alite^^^ 
No  ktnii^iia  :vieatOiifii9i^ble»9^belk)>  .0  jr;p 
Para  W  lettar  ^a>  i>8eniivterna:¿ca]mal  sf  I  ^ 

jAlMite¿^oi4o  tp^rtdacéspalda  ]r.€«t^i£^ 
Sin  artificié 'xi!r:ánléaociéghblejtr?i::  i  >  ^.b/ilc^ 
Mi  ci^{K]&V^^^gO'y'"i^i<^  ^^BbcUús  :.:  j?.  A 

Ni  mis  ééáós  ^adorno! oúmáüamaiitey  bfixL'O 
Por  demostrar  quc^^üíQudisfavttrrjmeaagiMHdafesJ 
Con  ¿él siii]bÍ!V'cri3tflitoTé!^c}¡&ii]aiite4« . :. n  i :;i 

Vi]m!iA^'^ist^$''mi  oánHmmti)  e^.rmbtooD 
Ni  enlazo  aii'ca<bdlOi:ea&daeoa»  deoeo^.üV  i;2£ 
Ni  l^^iegtftoieoit  Jicor^ide  Ada(>KB; :  ^  :  r^'í 

{Mas  para'  qcrien  isino  íes  tde  luto  y  Jloro.) 
Me  tengo  i^^OftBar?L^yMáqiiKÍéa.'¡:ayAiafii^ 
Proaniéré  agradar  cbmafi  ^eaoío^       :^g  f 

{Qué-ftlaa  ipe  ^p^^rfléd^ítaüeoe  quimconalita 
Mi  ^u$to^f^wismiBLvaMtiteó^ímé»dm9Xtí^:..r.v&/L 

Y  de  tfiacMtyr de dolilftf mebmteii..     uO 

Mi^Mmioticoeazaai('que;tonrfia'  aoy.dbinift|í 

Es  herido ,.9s^|iamaiio¿nr>JMrfift,acdieirtft.iCL 

Sielñpre  la.«iaía¿vi4re  j^^Ba^aa  wMtf^i^.  tu(^ 


■  ■   « 


■)\' 


•/ 


Para  penar  y*aiiiarreteí1naik)eaté%    •  «•  .?<  ¡^j^ 

O  ftié  qoe(«»BiLidfe]icé  oaeiaiiéQto 
Lasd^ukM  pór^a  «ücf  me  condenaron 
A  amarte*  siempre  y ü  sufrir  tormeoto:  ' 

O  el  aspa  dónde  -el  •hilo  deyanaroftrr  . 
Dt^vftiimvida  (si  és^  vida  la  que  es  miiert;e) 
l>e  dará  pertiaUícia.  la  formaren:      '-  . 

O  la  cosciinibilé  larga  de  quereirte^ 
Decansando  en^ia:  escufela  deCofHÜOy 
£a  mi  oktiuiale^.se^  convierte. 

Hame  Tálía  elalnna:  enternecido^  « 
Sbi'sucicte'  que  no  tengo  fortalesa- 
Para  (ibrar  d^l  fuego- i  mi  sentido. 

¿  Y  qué  «nuche  que-  tenga  esta  fl«(|ne^^ 
Si  quando  te  apuntaba  el  primer  bozo^  j. '. 
Me  sujetó  y  robó. tu  gran  bellexa?  .  ;.::-•.  , 
2  Qué  manaTÜia  me  rindiese  un  meae^- 
Que  á  los  varones  sujetar  pudiera^/  .     , 
Con  se  adornar  ;de  iemenii  rebozo?   n  ^    :  >    f 

¡O  tü  ^  que  eres-.de  Apolo  mensageral 
¿Quántas  v^eces't^mi.que  me  hurtaras-    --•."'í 
Este  manceba >  porque  yo  muriera!  .■  ,    ..    :^  / 

Y.imtLendo  y  bdU  Aurora  y  le  robara^^- 
Mas  ^40  intento  Céh\o  repuna. 
Cuyas  conversaciones  tesón  caras.  .     ^ 

Faon  y  pues  si  te  alc^n«i  á  ver  la  luna^ 
Querrá  que  siempre,  duermas  por  besarte^.  * 
Mas  védalo  su  ijm^nte  y^  la  fortuna. 

''  Venus -itaihbien;  quisiera  arrebatarte       .     r 
En  carrp  de  marfi)  allá  ep  su  cielo; 
Mas  ve  que  e3  justo  complacer  á  Marte.  , 
'    ¡^íttuqucL  eres  la  gloria  de  este  suelo^ 


)'  » 


Y  del  presente  sigtola  Jieroiosutra^ y  -^.ti^  ¿tcHÍ 
y  de  niirtri»»'e8pírítürélídoasu0lo:-'  sat  O 

Tú  que  OBun  tto  llega»  i^lá  «dad  ,IaAdltfi^^J 
Ni  eres  múchatcho  y  quei  esbei^i»ntuBÓ«Q»j'ipri:»;  A 
Tiempo  patra-dcleyítes^yidolziIraAl.  ro  r>  b  O 

Ve4  V  ttMriia  ,;  vuelva;  á  isnt  /  jói;^^hérnMO|  CI 
Basta  la  grave  anseBciar.queihójpasadsQ!^  riíj'^  t^CI 
Vuelve  á4ift'^seDp^^^nt^.«á  él;  i^poso*'  f!  O 

No  te  qk]l»éfo''-Vogar'desaa[iQaiado^^  :,:  'r.vní>t><T 
Que  tú  me  quieras  rio  >que^iy  o.  prístejido  -n  u¿ 
£s  que  soIO'  coasieatas  ser.i%ibado//r  mt.<kH 

Escribo  ,  y  mieíitfas'WOf  raqui  escribiendo 
Mis  ansias ;  fftis-^ornientosc^jinls'pasiondsj  ^u^ 
Mis  oj^ -V^i) '  mil  iágrittladw  > voptiendo.  :    Y  ^ 

Gont^m^á  quantas  ^aiTciiaB'y  borroóes:  '  r^ 
Ueva  esta  caí-ta  miserable  tiUiiai  i  «  -wM¿  sM 
Pues  tieáiSéíftisfó  que'<»er$os^7  dieionesu  v  /c 

Si  queriendo 'dexar!TOÍ:í?orapafiía,'  "•'  '  »f  y 
Estabas  cie>to  dte  irte^^'b^n-^iciera^'U  'j.  Sj 
Si  usaíáSfif-dé  modestia  'y  cortesía.-         di  O  : 

Fuera  raeon  dé  mí'  te  ^espidiera»^  ■'..'!inj:;0^ 
y  si  mi  propio  nombre vabopüinaras^'  >"  -ji  «í.-t 
MozaVdérÉeshós  y  qñ^^  á  IHo^  ^ 'dizi5rax.  "k' 

Que  en  fin  algufíaí  tágtiiáas  llevaras^'  «'>^T*" 
Que  derramará  allí  ñit^séfldmiento^;'' o   -^.r./:;!) 

Y  algHh'  abrazo  y  beso  gratigeáras;»  '      '.n'i'T 

Yo  nunca  rebele  Yúiápartlamleiito^-  ^  i^i.j»>0 
Nunca  temí  tan  áspero icastigoi»  ^'  •  "'  ''^^^ 
Ni  íuveíñledo  al  gravé  mal  qiife  ísienfb;  '  >^ 

Ninguna»  prenda  tuya  está  ^coñmi^o^  *»  ^  r*? 
Sino  es  tó' injuria  y  graVé-aie^osíaf-  ¿'"p  "J^r  2i:t/i 
Que  has  hecho 'en  me   dQxAtt:oÑio  eflettl^^ 


lM 


t  ^  I  i^     ^  •  » 


fen»  aV^ouoiu.:  375. 

Qne  e^^sM^ft  t^.  sirViiftr^  (le  intrato    ^:; 

De  esta  ,  que  cl,Hty^:|id4S^arnQche  y,  di|i., ,     - 

l>íioguiia.4fy  te  M  >.íAÍpgufl  mandato,  ....  ;, 
Ki  otro  te  dier,a,,:i5alv(>  que,eo  ,ausqucía,¿;^  t 
De  mi  .fto..;tis>  olvidarías;  .Gi^HiOyÜiigrato.  ,..,..,    ,  o 

Júcttte^  pftr  4a  fuerza  y  vehemepcia^  .    ^i 

De  este£8ti¡:.a0)or  >  iliift.j)i  de^utr  procuro^  .;p 
Niel  se  p^c^e^apariar.de^m..preseopÍA:,\ 

Por  las:0Heye.XU>é|rides  te  juro^ 
Cuy  Wfd^]¡4adés.  por  xjiü.;  hpDpr.^servistej  ^     ;.  »^ 
y  yo  vener.0.  y  agradar  p^pcuro:  >  •• 

Que  qu2^o  no  sé  .i|uiei)  :me.  4ixo  ¡ay  triste! , ,  ¿ 
Tu  bien  su^va  »  tu  gloria  es. eclipsada^.  < ..  /• 
Hoy  tu  ^onuento  y  to  FaOll^p€rdistCJ 

Asi£quedé  ea  peñasco  traD^ormada^.t  :,  -- 
Qoe^>ja¿  pudeJlorar  de  suspendida^       •  .  o. ; 
Ni  roe  pudjD.  quejar  de  altocojtada.  .      .<..-  ,1   ,.    > 

Suspendiese  en  :tnjs  ojoss  la.  a  venida,  ^    ^f'  > 
De  iágjrib»ia  i >la. lengua ,p0r()i.((  el  brío,  .  ,,; 
y  al  muerto  paladar  ee^i^tiedó  asida*.  :.,r  " 

El  amoroso  .acdor.  dei:|)ecbo  «qío 
Se  amortigoiS  5  sus  llamas  .ocultando^  .  ••:;  v 
y  di<^oii%ar  que  le.  i>cupase'  el  frío.  ..:r.  ,    .' : 

Mas  después  que  el  dolor  se  fué  aplacando^  ¡«^^ 
Dfispuei  que  el  cuerpo  Jbelado  mas  que  roca  ^ 
Fué  aa  calor,  y  espíritu  cobrando^ 

Rasgué  mi  pechona  golpea  como  loca^. 
Meséa\fi;^'ysiq  mirar  4o j^e^debiera^  •  • 
Bramé  ^  grité  ,, desenfrené   la  .boca.    .  ;. 

Y  esto  las.  de.iotra  suerte,  que  si  fueta  ...  V 
Acoippoifiájddo*  eb  cuerpo  ^  madre  piaj         • 


Del  hijo  rettted^nftúeitoi^i'^la  hogdcíNU'^Ji  ¡K 

Mi  mal  hernminó^-^  ^^ISUdd  mi  a 
Se  goza  y '  regocija  y  se '  Tecrett^ 


»•  r 


n   » 


-  w  v'     f 


ttjr'-i    ..»1V 


T  aumenta  con  mi; plena  so -álegria^'<  .;  íVl 

Delante  de  misojos'se  paseay  "('  -'*  0:2c  ; 
Que  porque  su  prófienoia'-me  es  odiosa^*'*'    -^- 
Quiere  que  á  mi  pesar  -Je  *hable  y  le¡v««;iil', 

Tambieii  .porgue  iacaufia  vergonzosa '^^  o:;  .M 
De  mi 'dolor  al  nitfAdo  esté  patenco'^'i  •  ''" 
Me  dice  con  voz  grave  y  desdeflotia: -> '  ^^"^ 

¿Qué^pena^  qué  tK^ieza^ ^  <)ué  aéSdéote v"* ' 
Puede  afligirte^  6i  tO'.Cl^ts  e»  viva^"- ''  '  >  - 
No'áoío^  viva  y  mas  ni  enea  dolienfie?  >' ,    '  ^> 

Todo  el  muad<»  miraba  i^i  excosíva*  ::>:::  :.  * 

Angustia  9  y  mi  vestido  descompuestoy  -*  \"-' 

y  el  pecho  al  ay^e ,  do  cu*  amor  e&tri|Nu:¿.'v 

*    Que  no  puede  él  amor  que  es  deshonesto   C* 

Con  la  vergüenza  e^tsttacóm páfiadoj'  ';    •  *    -. 

Y  lidian'cntrc  sí^  torpe  y  honestoj^^.  >c  .. 

Eres  ^  Faon  ,  mi  floxia  ,  mi  cMtdadb>^  •  '  - 

Y  mis  suefios  asi  te  ^rf^resentan  :  '  -  -m^'**  ''í' 
Como  si  no  te  hubieras'  aiii<íatado,    >  '     '« 

Y  porque  en  '  estos  ^sueliiis  se  alínaentsa-'  ^ 
Mis  gustos  5  me  es  la- noche  át  n»a^.liimj9ff|B>  '^  ? 
Que  los  rayos  del  sol  que  la  mhuyeaiauu  ^.:.i'^ 

Que  aunque  del  marrlsi  inmensa  pesadomJMre 
Te  esconda  ,  y  aunqoe' vivas  de  mí  ausente  --  -> 
En  las  fóldas  del  Etnk^^  en  su  cumbre^:' ^^n¿í 

En  suefios  cada -afiche  testas  pres^x^e^  :..':/ 
Allí  te  habló  y  miro  tu  íigfipa^,  b::-  .  .  c.i  >"% 
y  allí  »  íibrazo  y  toco-^  dulcemente*  <   -^  Y 

Mas  tieae  una  granr^^ta  esta  daiaotí^  >^ 


X»*  iriinosr  37Í.'. 

Qcmo&ñikk  00910  «rdie  svafio  es  ftbre«<kdit$  • 
T  lo  que  es  falso<y  vxno  poco  xiiora*       :       >  /. 

Imagino  tat'vet'qoB  reclinada^' 
En  tus  bnuMS'ttSMy  ^  5r...algnQas}p¿enso..  -t.. 
Que  mi  brazo:  te  sti^e :  de  almohada* 

Tal  vez. .  •  mas  if^n,  qué  tso  por  extenso  . 
QñBÍ*o  eeittar'lo  qne. contado,  ofiuide  .         • 
A  mi  sensualidad: '.pegando  c^^  censo  t\ 

Ya  en  esto  alegra  5  üUttra  >  aclara.^  enciende : 
Titán  et  syi^  ,  'y  * maéstirase  al  instante 
La  Inz  y  y  qeaotbid'anmdo.  compreheade. 

Huye  mi  snefio  >  y  huyese  mi  amante^  . 
T  agravióme -4e  /rer  tan-presto  huyan,  ■ 
Siéndome  su.  visión  tan  importante. 

Y  temiendo  estas  Ansias  me  destruyan^ 
Visito-  «1  bosqjte  ^  y  una  y  otra  cueva^ ,    . 
Y  pido  que  á  Faon^me  restituyan.. 

Como  si  el  bosque  á  compasioA  secnueva^ 
Como  si  aqoídlla;»  -oónfuiva»  sonoras 
Conocen  el  ardor  que  á  mí  me  lleva. 

Mas  pidoíes  &vór  como  á  faatoras^  > 
Que  fiíeroo  de  mis  guatos   algún  dia. 
Siendo  de  mis  idtoytes   sabidoras* 

Furiosa  voy  ájdo  el  fiíror  me  guie^ 
pobre  áñ'  en&endiiiiiento.  y  desgrefiada» 
Manifestando  .sai  la  rabia  mía, 

No  menos  ^«le  sí  fíiera  enbechUada  ^  '^ 

De  Ift  4nferQeJl  £ric(o  maga  astuta» 
Por  sus  encantos  fuertes  celebrada* 

Aqui  miro  ttna  cueva  >  allí  unn^i^uta^ 
Ya  meciuapendo  ^111, ,, y  aquí  me>  pu». 
Que  $quí  y  «Hi  gnaté  de  amor  la  fryía. 


á      *. 


h    .i. 


Areniscos  pefíascosjjB9C3broso9^o?W>  -.•   -^    •  '/'   T 
Fuéronme  un  tiempo  ináccii|QleS7dc}Sat!(^!.  n{ 

Andando  estos  boácag^^  ^fooitfiíosos^;  (.t  v.Z 
Llego  á  la  selva  quc.siytoid'^fe aÍfooib«i;  :f'!  viy 

Y  oama^á  .oqescros  ouerp9$  eaiurosos^      \^-'V 

Y  en  muchas  siestasr^quéodoocU-sol  asomfaiiftp 
Ños  recogid  cmr^tegocijb  tyvtfi^stá»  u.íi .  .2¿  :.::  j'. 
Etfwfiíicopadaí jTí  iKgrá)dalil£i  ^on^J^to  o — ->  aY 

Mas  amupue  i  iHe  ros  ifrsBeiva  ^aiúfiesta^  r.rrT 
Ño  hdtojétieHa.á  mi rscáor^ trocada,  -  .  xo'    ^  * 

Que  es.\iainbién  él  sefidr  de  laofioresta.  •  .'..r 

Y  asi  «me .  es  vil  :>  'h  umtld»  y  'asechada 
Áqueí  lugáf  ^'fiaeé  todo  attionnimento  .      >=    -    . 
Estabar.  en . }a;  presencia,  «be  mi  amado» 

Hallé  ^  todas  las  florea* >  de;  este  ssfento'  m -"^  V 
Selladas  de  t*í  tioeilacotrociday''^'   ->  ^  ^':   - 

Pa^  recordación  de  mi^toripeiytol'^  -^ 

La  tierna  f erbezuela  vi  '0primtda>  ^-' 

Clara  señal  <jtié'  nos  sirvió  lie  cama,  '      '" 

Y  que  de^  no^Mro  pe^o  está: 'abatida.'  ^  • '>^^- 

Allí  faríosaf  me  arrojé^  y  la  ^ams  * 
Bese,  donde  tu- suerte  £tv<3[féb!e  ,>fc  10..'; 

Te  tuvi4i»i:£a'>  los  bra^or  de'ntf  d}una. 

Y  la  yopba^qrue  etitonees' fué  agradable^ 
Agora  por  mis  atisias  y   Cóflgojtts  - 
Se  riega^eon-'rnt  Uaoto  m1s¿tab¿q^  -  ^  ''^ 

Los  arbole»  tambtéfi ;  pd#^  meenojasj' 
Parece  que   Hl^  ayüdan'en- mi  ItUflto,  -  2-?  **   ^ 
Despidi««iloid«'8ísDS.  Vdfdtóiioja».  :^ 

Las  íW<«6  tfittiiudecen',:y  enírfe- 4^*»»»^^^  -*'V 
Que  en  a^ael^  bosque- mi'Cltfd»^ ^ $e  sien^ey  ^i'>> 


1  » 

I 


r» 


Al  hijo,  )^>d%.í^P^Ja»bfk^ífJ¿l«f5^ft,iM«e^Kt¿.a 

y  así  €Stá  e|o?^fi!^€kJíi%td^ter  íSi^ip»lí«fe;^i:q«  ?¿ 

Que  t<ri©rii^;i»iS|^G|áentyiÍPíiíbiWíra^¿  iyp£  3a 
Como  ealli^tmedia^'^'^cbs  lO»,  ilmnprje9holí¿sr;9(X 

Aquí  nace  uoac&eoéte ^«}fe  y:c\^imf.  u  ic^ 
De  tal,^i^£ikn}dd4':..«¿idpatftrioa|.i>^  -xiun^ih  Y     ^ 
Que  €xccdflDJil^OQfj€íí5!aoii»faá»  nwfe  b.S  (i'rl: 

MuGhOeiifin '«$tae#tt$^e  ^isi^aHíiar  íj^.n  ar^ 
Viendí^oaiianlagQít'CiS  yihquftfá5.^f2uj  tfllí^suJ 
Entienden  qut.hJíf  <kid-9td  i^aip!taíiy  di^tn^^  ''«^ry?! 

{iácele  sombrft^^  «utij^nde^qjlsDhre  ^«..;t  íjU 
£1  Í4ft>(4o4uetifw3MÍAfa  yl  fjué.  Iieüfcaos»^  t; i>H . 
Y  agora  es  trcmíQa(chk34uácfiiéidQ^acdlai.^,:^'   .^tr.ó' 

A^fedeioü»-.:!»  tMri!||t^.f9fiCÍDVÍeÍCís%9t   du^   rsi/f 
Aquí  ^está(|5b4iUa/y«/<i  •  Ja«a)lib-tuiiciac^o^Aiil 
AHÍ  el  cla^;y/ ifbípucpik^ftU'Oiaa.. .::r.c2£  cv  Y 

Aquí  coiQOjáiQfljiAiwe£el()f&|ig{^|lc^tati/t)>  aM 
Cuerpo  ,?.fA'gioMe$tts9ihsaítí^íaLmvAhlÁl  ailVí 
Mi  pen^^^nii)  oQ»i|OJsi{  )^ímípí«w(ii»dcí^  -tit -f  v< .  • 

Luego  ua.;fixaiusefaikdft,bQldadi;(io(«bte^i^  n  >^ 
£n  ii^.peoBqcift»a'par^(ai9p,mK>«l:jiftkn4^.^>  O; 
Su  blanco  rostro^^helJa yoagiraii^ble.  t.  £3?..:]  cV 

D¿aK»i9rv.<^|!ÓtS^f9¿iipué6  teestás'jquetnaBflM 
Bitdieslg&hiardDGy^fiíup  i$^a^.'gaerr£L,/!f^:  */ 
Has  de  naorír,^'SM»i  foMmi»'- peleando); 

Conviene'^  ^ytfc cas  hK}r£ft»Qtbrsciá  ífiLevin^ 


/ 


Qiíe  C8  en  E|fli^ií  y  %ü#é«^l  «oirt«>%a«tkpqí^^2 
Donde  de  Febd  'im<t»iMpí<»<jy  ilt*a'  (e^i«rMi:«:? 

Desde  §uti»ftdtt^  Se -^^Ma^lj^cíT  ^  "l^^'í  'A 
£1  mar  Actéo  ^  ^^^-fid^dibvbifiA^^^^'  ^'^  A 
En  sus  f4fdasD(lHted^c^^^a^o;-t    i  í  A 

De  aquí  te  ^flPí^jiif^  ^^eHa^bra^a^^ eiíiraHa'''  ^^ 
Se  apagaírá^^ire  iiíitf*dír'tií?í4íepo8o,'  ^'■-  ^  '^  '^ 
Ganando-  pta:  f^h^mif'^ém  tü^  htnsáñiir '  «^^ 

De-aqui  se  af¥Gifi>^r^i«ér'tá'«iif^0io*'  ''^O 
]>eucalioii'-9  ai'^teiíttio  «d:>«£ttego-horrllkl«''  ov.ízJ 
Por  el  anior  de  Plm^^^ti^oio.      ^'>    ••  "^. 

Y  aunque  est^^üit^'^ecló'tenjüble^^^  '-'^ 
Salió  dri  -mar  <te^iodo»^l^e^|y  ágdAoo-'t  :.!¿  .::•/ 
Que  nada  hajT^'á*  ktt^Didttes>' iaipoaihlei 


Luego  ^do  'iroüuf'íde^  Bimí  elr^seitfof - 


íi 


T 


Mas  y4  «Deucaik^n  liBi^e^sé'  ^\á  -  ?  ji?v,  i     '/í 
Del  fu^go  de^Cu|iidó^y:aiy  urencnoro  i 

Esta  es  la  miima^  l<^i^qiié%wirdsi  ^a^ 

Este^  lugai» ,  no  tenían'-  ai»ojaftey .    -  >   ^  c  ^ 

Pues  qtie  ttt  bienc^tfifisMtim  la  osadii^^ :  .v 

.    Din^  y^y*  ^ioiemkíice^  >  iuvvo«  Ise^árto^ 

Y  yo  asoaibr8di;^«as9t9S''9)afiiaWlttGi>'-::i  :^ 
Me  levafite-iiitriátlok'^todárpafrte.  'O  i .;  a 

Mis  %)!küas.^t'«^to^m'4tíis2»exilii59  '^  v: 
Bastantes  4  abláfídiMf'ikcc  j^leclms' dura^, 

Y  á  desticaf  lai^  verdes' ^ ÜQkotciUaa.'^       r.r.i 

¡O  tú  ^^lalqUiem^quie^'miitHea  ppoov^as^^  h.'T 
Yo  buscaré  .elpftáapeovcévselado^^     .  r  :.< 

Pbes  tanto  bien  y  ú.'^p^\,,'^voc  acegarasl» 

Qualquier,tenu)r<y  qualqujeai'ini^iia  helada  I 
Huya  de  ini<^«i/amed0ec»tariBé'qi]iére^  :  -  H 
Trvim&  jcI  iiisaoo:jím<tfi  desivat^o^        .  .•  i 


;•, '»   >'  •       •  •••I 


Ser4ri]iljoft¿^i^e.^ÍQSt]fetbte/4i€e$o  -  .ia 
Yo  vokréS m«ír:^fmB  qvft.iWMCsp^.     :?; i-o^i 

Te  ofrece  liti^rUn^clft.,^  iri^m^  ftho,^  -.H 
Que  í{iíüsftiyz  ík:6hfi^LÍ^tmr§dmh(ífi^e9-  .d^i4iir^ 
Pero  rj^ppr.  4ué;iHfií«*-j:íafWe>ma.tí?^      Y 

I^ftldt  iM»líiqjfwá4k>«í)fft|cf,;c«bo^  ^i/r 

Tu  puedes  d^;::fl5ttydi^íff^;^s«^|ap,n0»,íH.:.  ;i 

Que  1»  ,^¿Pbí4ib  íeí«* oifwai(fÍQ5arjj|i^  ;,,   ../^ 
Faon  ,  .fl-giístas'i  <|j^e^<|1^.í5afo  .viyai^oa   / 
^f«MR^«MQ  i J»e .  fter»s  i  #ir  f qíije>e!$, :  r.t  O . 
Que  e^í^B^ Xetí^djlií  m-^a.  wj^bre  aitíwjiij  : ; 

Y  eh.TÍdiarj^me  tod^  rlM^rflii0^e$; .,...»   A 


~  .11 


Se  uniera  ^A'^e^t^GOyn  'fqW  €»ti<3^t(ítt#,i«í  Y 

. tos  ¿ismos  s&íi^ j'Pftdrflvq«iiJtá-i«ft¡lJaÍTft5i?9i^ 

La  ii)isma'SéyB:^nafineteriti«^és?tti«  ^i^tóMlílajií 

.   JSolo  quisielkiafíft  m^tfettlbdá^'^  '^  ^^^ 

Qiíe  en  ódié-f  «feíaHÓí  i*fií{rrtái|«<>^  fiíJÜá* 

■  Mas  elcá^fer^^lM-toé  l¡^3yH¿fá,nt  ^osilr,  ^T 
^«¿iáffcl*geritiíTMí't)ff9sia^art^i*isvinaíés^  3o9 
y  (aPÍ«l^meP^<?CWfttn<¿fósyi<jtetíbaTt1ai.t  o*»»^ 
'  ^as  fuerí^éí'tfS iW^lfiífta» •  t\&'ÉOtf^2^i"9 
Mi  Vgravic^^y^tii^fMldftat  ft.^tíá^hJek&  rM«^ 
Robanikí"S*á''és^ft'»&S^ft^sV^  ^^VbSoq  üT 

En  el  Í€Kttóí¿íq4iíí'íftit(íí  ttóííáí[iftte}3i^^^ 
Con  el  €fetór^ét'*|)fé«íífo5^eit4<ílHcaÍi?,  «d  suQ 

¡ O  Islefias'*Aíín^ 1 2«!s«s^*íabéá#i«ífe»l^ífi 
O  qifó'tí¿r.id:s«aUs>i)Uíte<?*fe''«*eifchtefe4^  ^^9 

Escuchadme' feft  'tíF  feí  ^is¡é»p6mdd.  í'infi-is.a 

Mozas  «ete-lidsl5í055i^ltf8íqtfft  m€í<l6cka9m  cU 
A  amar  y.á>íWiá'ftiídíi'%^pfen«Hí^i'i^ivriií  Y 

Oidíágwi  á^laíüfutfoetf'átof  tíñmt^^'^^  t  ^^ 

No  v9i]g&is4'«kci]<$ití6^íni^9^iíi^^Mi«ífc€l}^ 


•Ya  mí  vetf^'hft  ^pef^idoi-su  ^toizeotB.nD  ou^v": 
Todas  mi^i^grttttlos  is^  il^vácdboéig^^  >j  .:..T 

Vuestra '^eraOnfi^iV'  y  'maflcfitm  ií  "  -^^ 
Volverá  al  *túwt*  y^*kUQ9itítiQi  y  coitfbapamto./. 

Mi  ftlma;  tp  itii  ^arbef^'^tí  en  swsi  a»aaos::i : 
El  áz,  la  |fi|e«i$o^ñ|^m.yH|lia  <^tari  «^i  /  ^CI 

Mas  ^ < »|'|Kiraiqüé  n^é^^Ho^O ¿en  MnBegos^.vaaol  ? 
¿Pu«dePlno^eii$e  419  ¡«omeoa'  dse  >fievai>'i''^>M 
iReyna*  clemenilá^^n^-ipechoMo  ^Ujbaxiasit^ /') 

¿No  ecto  t^tei'de  vefqúe' la'Mgera  -«í 
Y  presta 'esqfvaldra  4»  ^lOOCfs'-'tteiitoi^  :s  ;.^ 
Llevan  mis  ruegos  y  tu  fe   primera? 

í-;Qaiai*U*  líL^it  fr»W  Ue^  WirrO^W^tCM 
'  En  retorno  triixeran  tq  iiavio^ 
Para  que  diera,  áq*  4  mis»  tormén  tos, 

Y  este  retorno  saludable  y  pio^ 
.  Honvoso >'té^ '¿MI  f  JíISto^  y^  co»v^i«níep  '¿^ 
Si  supieras   pesar  el    dafio^míi»,*>b  ai^'{'»ri     -jj 

Per0^i<«háí  fOié^o'^en  (^  am^rc^sai  ttíente  1 
La  vuelnPy^"fesí¿lapopa-3clc  tu*'iia«re''  -'i 
Tienes  el  don  votivo  ya'>^€S«n¥iétio  w..  i     .i 

2Parao^yé^^as¿as>t¿«  ttirdanttftfi'fraVtt.   i  A 
Un  tierno  corazón  que  no  reposa? 
¿^Or  ;^Tim  w|ielE$!CQiiiirer(áioAc»(aTe?   .i 


0^4  '  vjo^ssías 

*vj^1x»rUd «líelas  ^  qw)útíBmmkti¿&k$skx¡cy 
Nació  en  .si  mar  ;  y  al  qiie  e?  ititiMt^  fii)0  i.f 
Le  allana^  el' m«E  cctari^^qphe^QCált'^^fiínola.      ' 

Será  profédo.  el  vkafo'-ei^  tu^ñoúlK^  .;H 
Todo  te  ayu^rá  ,  «coge  ^  40J9l9e4itO'..  .  rónT 
Xfts  áéclas:,  cocta:  el  :g0lfa>NepHmllo;     :  \ 

Amor>smráel  pMotp'^-.'y  i^líal- viento. O 
Las  vekis  coaisu  dernajf  bUnoa  tpano^r^Tjp 
Cogiéndolas  )Wi  ^ürto  .co:  v«íi4?eiae«tQ. ,   .  T 

Pero  si  te  parece  quíp.  es  «mas  aílio  n  :V 
AJejartc.xie  mí  ,  porque: te, oftí»qo  i-  .  .4-7 
£1  aliña '  qocí  otnr  ves.  te^^heidudo^^»!  vai^j 

(Bxttrqneyo  no  soy  gUídIii:^  fií  qiei^sco  ;l.1 
De  que  huyafi  deidií ,  ai:q«e  6i^>parta      *  3 
i  Latraíon  jqne.  tanto  busco  y«apecefqo)  ¡r 

Respéí^eflBe  4  lo  Qieiids  $  y  -^  la  .<ar£a  q  ^ 
Ordenar,:ilüe  pues  ya  la  acerbarSWf^te  /j/i^ 
De  tusi:4eieytest  con  rigo^tsüf^.  ap^ta^  r«. 

En  el  Leucadto  mar  busquen-la  iHk^§rte.:r: a  Y 

»•  '      .  .I* 

j  . ,    . .  1 , ,  .,  ,^      ,^    »       .       .1 

I»  AGOSTm  DB*  Tfi2(A]>A  ilA£Z«  (*) 


•  ■■■4  4-«  ■*■•♦ 


.      ..1 


.^"'-  ■  •    c'-A  K  c  ion*  *       .    '  '.'  --íí^H 

Caro  Xod^ikncio  y  á  cuj[i(  «acra  freal»  -w 
Las  hojas  d^Plenéo     .     •,    ::,.":   l..  -   .  ,<.   Vi 
Promete  en  galardón  el  Dios  Timbreo^   ^ 
Por  ser  .ia.iclara  eipuoia  de^su;  fuente^ 
Préstale  oido.atowto.         :,.-   •.  .  1  «T 

Al  ^iX:  ^í^m^  l  d^  m  >Qf4<>  i:«Of0JtO. . 

'T 

(*)   NacU  «B  Aotwwt  8B.  Z|^8^vy  ffiBrlden  16^ 


t  •       r* 


^  .í     » 


Qlbe  aiii^que  muerte  n^i  yoz  bftx^  ]i  oonfitfia^ 
No  e$  de  taq-^oea  i^jnaay     ^  < 
Que.  00 'humillase  la  soberbia  cima      .  .     .    ^ 
Del  sacuo  Piodoj^jÜ  oouuioveí:   mi  .musa 
Con  sus  ticirúas  querellas  ^  i     f 

Del  ayre  y  cielo  las  regiones. \bell as... 

Y  y^'se:.v.iájcalgar,  de  ua  verde,  l^ur^  , 
Su  bien  tempiada  Ufa»  ;  : .         : . 
Quien  por  Dafne  cruel  ^ime  y  Suspira,  . 
Mímtras  que  orilla^  d<el  sagrado J^ayco 

Sonaba  nú  instcuin^jiat^Q^  

Y  darle  grato  oido  estando  a  ton  to»-  :- 

Y  ya  se  v,ip-,jjiqaWw  vibrv  .l9r.,\mff^ 
El  br^jio  satHdieiid($i^  /    :• 
y  el  escudo  fogoso  Martp  Jiorrendo 
Vestido  d^  diam^nt?  y.  4p  yer^g^i^zr^  . 
Was  mi  canip,  aunque  rwdq,.  .      ,       > 

Jtie  hizq  suspender   lanza   y  escvrfQ.  . ! .  ;  l 

Y  entre  las  sombrfts  ,,que  la  inuerfe  viste,  j 
Pe  amarilla!  y  «spp.qio^ 

Hubo  atención  á  mi  acordado  canto^    .  > 
y  porque  al  Can^erber^^  hQrr^n4q  y  triste 

gu  dttIzMra  m  donie,  .  . 

Plwton  se  enterneció   y  el  cantp  oyón^e. 

Qjje  el  verso  fácil ,  t^rso  y   numerpji^o 
Los   dioseíi  QelQstiales 
Aplaca  ^  y  á  los  dioses  |nferpal<^s; 
Porque  la  concordancia  ^  son  glorÍQS9^ . 
Tanto  ,  que  fü  enemiga 
pe  si  mismo  no  puede  ser  amigo. 

Muqho  puede  ,  señor  ,  y  mucho  ^  vaU 
Qualquiera  e^(ilo   ter$o 


0 


385.  F0B8ÍA«- 

De  un  sabio  ,  sonoroso  y  alco<  verso^.         í^ 
Que  de  un  sabio  y  diviao  pedho  saljeij  •  . ; 

Tal  qual  es  ese  vuestro,  ••  ^^  ^  u  '  .  -  '"<J 
A  Febo^^spadto  ,  gloria  al  s^lo  nuestro. 

Vese  este  tal  entre  salobres  oadas^ 
Que  al  cielo  se  le  van  tátr, 

Y  que  en-  peñascos  cóncavos,  quebrantan^  .    ^ 
En  muerte  envueltas  las  areáas  h<^ndas^        '  ;>' 
Mas  sac^Mo  SQ  itlit^nto,  '  •' ' 
Calma  el  mtfrjrrndeel  tiempo  >  enfrena  el  vicato»'^ 

Vese  este  tal  donde  el  furioso  sclta  • 
Entre  escarchada  nieve    -  -    -  -  •-  '•  í.  t 

Sangre  ^pumosa  4e  cabailóis  bebe,'  '  V 

Y  va  ante  él,  aunque  mas  «vr  furia  incita^  ■••*  í>l 
Mas  seguro  y  constante,  >;  •>  ^  ,  i  ♦  v 
Que  ante  eUladron  desnudo  ckmiáante* ''  '- '  *-^' '  ^^ 

Y  si  por  caso  de' su  patrio' mur(>'         '       ^'J 
El  contrario  avasalla-.  :      '  -  ^'^ 

La '  Kbér^ád  á  fuer»a  d«  batalla^"      ',         '    -' 
Entre  el  despojo  ,  como  esté  ¡seguro^  • -. 

Burla  da  su  enemigo,  n     *  j ...H 

Porque  sus  bienes  llevará  consigo. 

Dichoso  el  tal ,  dichoso  ,  pues  que  puec^ 
Su  trofeo  divino 

Colgar  de  qualquier  roble  6  qualquiei*  plno/' 
Sin  que  fueraa  ó  envidia  se  Ío  vede^ 
Pues  nunca  á  su  esperanza 
£1  tiempo  volador  hizo  mudanza. 

Sale  hermosa  del  rosado  oriente 
La  aljofarada  aurora^ 
Que  el  cielo  de  oro  y  bermellón  colora^ 
Y  sale  al  caer  el  sol  en  occidente 


■  -  '  *  / 

...  ^ 

í't  • ', .  ■     •  .  "^ 


La  o0Oto'^«-^  gruta,*   ::       .  -    — 

Que  alzs^  el  mar,  cubre  el  mundo ,  el  cielo  «olutá^T 

Viene  el -serano  y  de  piauda^  flprc»'    •    1 
y  verdes  esmeraldas  ;  ;o    .../' 

Borda  del  campólas  tendida  faldas,  ^  '  '^ 
y  tras^él:^  Immedad ,  frio>^  t^iDUores;  - ; 
Luego  tfl-  infierna  maréba,'  :      .  .'  ^ 

Que  hojas  bate  ,  flor  quema  ,  campo  esearoKiié^-r 

Arenas  d^  •  oro   entrtr  cristal  Jucierrter-  ' ,  ^  -  ^ 
Me2c1andQ  er'o)aro  rio  »  .   ■    *  -*. 

Va  á  descansar  al  mar '"su  fuetea  y  briOj-  ^^  : 
Pero  no  síeitlp^e  lleva  crna  corriente 
Por  una  mi^ilKa.  tierrd^ 
Que  ya  lo  impide  un  valle ,  ya  una  sierra, 

Mo  siempre  el  just»  ^<?ie)o  i  favorece 
Los  iuteQtos^^liutña&üs*-    •-         ' 
Porqué  penetra  bien  que  ion  lidíanos,      ¡    - 
T  que  qua^uler  fkyor  los  d^vapece^  :     v 

y  por  ello  fortuna  -^ 

Imita  eo  «us  mudanzas  .á  \9l  luna,. 

I  Qué  dé'^eoes  se  vr6  ^  noclafe  serena 
Lleno  el  rostro-  herniítóa"  Y 

Pe  blanca  plata  ,  y  resp^landot  lustrQSO;^ 
Llenos  los  cuernos  de  |á  Iqnn  llena^  ^ 

y  despedir  -««ntellas  '^ 

Claras  y  rutilantes  las  estrellas^ 

y  qué  de  veces  éntrn  punto  Inego    •■     '^* 
Se  v¡<S  tt^iste  y  iiubiadar    .  , .  ^     : 

Batos  ios  cuernos;  j,  y  la  luz  menguada,  ' 
Amarilla  $«   plata  j»  muerto  el  fuego^  ' 

y  las  centellas  muertas,'     ■  '     .* 
y  las  estrellas'  de  humedad   cabtertasi  '^ 


.^t> 


"  >    »  .  ■ 


2^9,  P.O.BS^f  A  $ 

Sécase  eí  rio  ^  el  maosQ  mars^ijalfers^ 
Eclípsase  la  lQiia>  ',  ^  -     .  :  .i 

Trueca sfi  el  tiempo  ^  miickise  fortoaa^     :  / 
Para  el  día  ^  y  la  noche  so  allgerja, 

Y  todo  00$  mol^sla:  .    r 
¡O   santo  cjelo:,.  qiie  hiudaáza  es  fstft!  .:.: 

Solo  el  sabio  se  ye  .firme  y  coostanc^.  <        ; 
Entre  nMidanzas  t^mtaé. 
Porque  tiene  'firmi$lo)a$  ias  plantad»  .    ;«>  r 
Sobre  duras  columnas  de  diamantan  v.l  •  '•:\  "■ 
jM'as^,QUtén  será  e&tei..$abia{  .      •  «c    :^'^^  >.  ^: 
Que  en  su  alabanza^  mejoré  mi  labio;     '^  ^ 

O  salve  (le  diré)  tú  >j^«a  aegiífo^n-  ;  r:.     •  '^ 
De  laa  iiojurifis  larg«í'<  V  ;'  ..        .; 

Del  tiempo  ,  tan  muüt^bks  cierno  afl^atgft$^  •/ 
Burlas  dellas  y  del  ^  firme  qnal  .Aiuro^..;,  .     :.  T 

Tus   pies  humiltle  .  beso^;..        •  j  t-*^ «j 

Pues  para,  tanto  te  ha  bastado  .el.  a(;fO«^  ';       ? 

Tú  solo  ves  el  cauteloso  cpee^  •  '  i 
Del  hombre  fementida,  .ím.    .ri  ..?   -: 

Que  el  cuerno  agudo  «o  ¿ieo^  tr^e-eao^n^ido^ 

Y  que  solo  procura  su-provecho^!.'        ^   -j   .   • 

Y  en  apariencia  Immatia    ','<', 

Cubre    el  iotenlio.  cruel  áfi  Tigre,  .hircana^  i  .     , 

Tú  solo  ves  con  gloria  de  tji.  ^m!tff9^^^ 
Aunque  fortuna  niéde,    .  .  .:"./..* 

Que  el  mayor  mal  y  que  al  liombrA  Ü  suciKte 
Ko  es  de  las  fieras ,  no  ^,slao  de  otro Mmbre^ 
Que  la  fiera  se  amattsa, 

Y  el  hombre  ea  da&)  de  otre  no  deseaúsa.   ^ 

Armas  al  fiero  león  las  gatraa  gru^as^     : 
Cuerno  al  toro  :^fbrÍQi<ii^  /  i 


Ligereta  á  la  on«a  ,  fiíerra  «al-oso^ 

Uñas  •^  pico  al  griib  >  ai  tebrel  presas,  ^ 

Y  al   mortífero  seno 

De  la  sierpe  cruel  mortal    veneno. 

'   '  'iílii  at  hombre  ,'póPser  mas  cruel  y  fieA 

Que  oaaa  y  león  furip^  -    .   ^ 

Que  sierpe ,  toro ,  grifo  ,  lebrel  ,  |so, 

Natural^a/.learma.eB  ;str  lig^f>>  . 

Venen^^  "¿MciftO  ,  pres^í^ 

Fuerzas  (y>ufifts.  y-  pico ,  y  garras  gruesas* 

¿Mas  qué  ^divino  espáútu  ae  inflaoia     -    r 
Que  á  mi  llano  ieoguiige- 
0e  trágico :áo  adorna.  y,qalto  trage, 

Y  de  la  humilde   tierra  lo>  encarama        j.    < 
A  la  cumbre  sagradaf  Mi..:>    , 

De  virginales  plantas,  ?pa$4^da? 

Bjj^ocBerá  ,  señor.)  >q«te  stos  burlemos  ••. 
De  ver,  las  preteosion^es^   . 
Que  encierran  Iqs  huisanos.  corazones  - 

Siguiendo  («bac/morti&n9s  eftcremos, 

Y  en  amistad  constante. 
Enlazados  paaiir  <le  ,  &^  adelante. 

Y  en  vo»  ^  como  laurel  verde  y  sagrado^  . 
Despottar-rfue  :he  -cUdo  al  vkn to 

Ia  ronca  vojb,  suspendpvmi  instrumento  ■ 

Que  ha  sido  tan  oido  y  celebrado, 

y  por  voe.  lia  podido  . 

Ikt  la  muerte  triuu&r  ^tiompo.  y,  olvidOi.    , 

Y  oiréis  -al  4escolgar'lo  ^mil  hazañas»  .  .     ^ 
Que  gentes  ^apaé^las  ¡ . 

Del  noar  sulcaado  las  bramantes   glas 
Hicieron  en  regiones:  mM^e^añas^ 


«390  .»^>«$rÍAaí 

Que  si  Febo  no.  mieoits^  ,  I  A  rr*-*»;:; 

Darán  ^espaii|ofM  flur^  JBÍ)edí<|!  ftl  ^drí^hti^  ,«: 


a  ■':  .'■     •    .',.:-.,,"..;.  ^  t    '*^^. 


DE  D.  ANTONIO  m^A  DÉ  ÁIÜÉSCÍüA.  '(♦) 


?4<'. 


>  .»    ^    •'.. 


Ufano  ^  a}egne:  ^  altiva ,  éjmm)»rádi^ i  v 
Rompiendo  el  ayré  ei^.psrdOfgi^oisnillo^;:^.:'^ 
Se  sentó  en  los  :pimppibs>Y}^  upai^&jrs^ 

Y  con^'su  pico  ^dé  úiarfil  nevado^    ■ 
De  su  pechuelo  blancQ  y  «mariito  i    i  ni  ¿  t-  V 
La   pluma  conttírtó'  ^pagi:iá  y  bayÁt  coi  ^^ . j  r.^ 

Y  zeloso  se  ensaya  -    >  "i:     '  r(  t: 

A  discantar  en  alto  contrapaiM>    m^t.l::  .'  *. 
Sus  zelos  y  aiW*^  juflCbi  -  •"■i   «   '    •" 

Y  al  ratmiWó ,  y 'ti  pmdp  ,  y«á  las'-'flomi'í 
Libre  y  ufailo  tuenta.stis  amore?;       i      '^      ^ 
¡Mas  ay !  que  6n  «siie' listado^     í'     ;?>(:":;  o. 
El  cazador  cf «leí  de  ftstu<!i«  ftcmido^ < . :  n .  ^  •  > 
Escondido  le  acecha^  "  ^  •    •    :  '^nz  ■:i'í    í 

Y  al  tierno  coraron  ago^áJIecháu:.   Bút/bXF'  '^ 
Tira  C0&  n^no  esquiva/.  '  .  ^«.v    .«>  y 

Y  envuelto  en  ^angre  -ea -lierrik'^a  d^rnbito 
¡  Ay  vida  mal  lograda'/"  *  -  -  ./.;*•• 
Retratavde.i^i  stierttt  ide»¿lofaada!v)     '    :^^  >t 

De  la  custodia  del  amo'r  imacernóc» "  >» 
£1  corderino .JiigQiei:^' -se  alejá^  •  i  '- 
Enamorado  de  la  yerba   y  iK)i^;'*^  •-    ' 

Y  por  la  libertad  del  pasto  tiertío- 

' '  '  ■     ,       •       ■ 

(*)    Aut^r  Przmátioó  del ,  tiempo  de  Felipe^  IT¿  - 


£1  candido  licor  olvida  y  deza¿ 

Por  qtiien  hizo  á  su.  mftdre  mil  añórese 

Sin  coQOcer  temores^ 

I>e  la  £orída;  primavera  bella 

£1  vario  manto  huella  ' 

Con  retozos  y  .brincos  licenciosos^ 

Y  pace  tallos^  tiernos  y  sabrosos. 
¡Mas  ay !  que  en  iin. otero  ■  • 
Dio  en  Ja  boca  de  un  lobo  carnicero^ . 
Que  en  partes;  diferentes 

liO  dividió  con  sus  voraces  dientes^     . 
y  4  convertirse  vino 
£n  purp.üreoi  ^1-  4oi!tdo  velloclao».. 
¡O  inocencia  ofendida^' 
Breve  bien  ^  caro  pasto  y  corta  vida! 
,  Rica  con  sus  p^xwchos  y  copetes^ 
Ufana  y  loca  con  ligero  vuelo 
Se  remonta  la  :garza  á  las  estrellas; 

Y  {>ulrendo  «^s  negi^os  mar  tinetes^ 
Precura  ser  allá  cerca  del  cielo  -, 
La  reyna  sola  de  U$  av^  bellas; 

Y  por  ser  eláa.  de  eUas 

La  que  mas  altanera  se .  reooonta^ 

Ya  se  encubre  y  trasmonta 

A  los  ojos  del  lince  mas  atentos,^ 

Y  se  contempla  reyna  de  los  vientos» 
}  Mas  -ay !   -que  en  ía.  alta  mibe  . 

£1  águila  se  vio  y  ai  cielo  sttb<^ 

Donde  con  pico  y.  garra 

El  pecho  candidísimo  desgarpii 

Del  bello  ayron  ^  ^ue  quiso 

Volar  tan  alto  cofi  taa  cort^  ikylso^ 


S)4  Fb*s  fíAS 

f  Ay  páiaro  altanero^  . :,;  í  ,  -    > 
RetratO"de  tni  suerte  ire^aflem!  • 
Al  son  de  las  belísonas  tPocnpeUai 

Y  al  retumbar  tí  sonroroso  parche 
Formió  esquadron  el  Capitaií  gallardo: 
Con  relinchos    bañdói  'y'«órbécas 
Pidió  el  cabatJo  que  la  gente*  marche^ 
Trocando  el  paso  de  veloi  «n  tardo: 
Sonó  el  .ichrrin  bastardo 

La  esperada  señal  de  veretúétl^^ 

Y  en  bataliaí  róitapldaj 

Teniendo  cierta  de  venciel^  ia   gilbriá> 

Oyó  á  su  geíice  >  qUe  canti  ^ictoría^ 

¡Mas  ay!  que  el  d esconder C<¥-  ' 

Del  Capitán   bisoñe  y  '  poto' e^pcítoj 

Por  no  observar  el  orden^ 

Causó  en  su  gente  general  désord^d^  . 

Y  la  ocasión  pérdidá> 

El  vencedor  perdió  víctorft  y  TÍdá^ 
I  Ay  ÍFortuna  Voltariaj  '     '  - 

£n  mis  prósperos  finéis  siempl'e  Varia í 

Al  cristalino- y  mudó   lisongeró 
La  bella  daiñá  éú  ^u  beldad  sé  goxa^ 
Contemplándose  Venus  en  la  tierra^ 

Y  al   mas  rfeb^ldfc  corft^on  "dé  acero 
Con  su  Vista  enterñisce  y  alboroza, 

Y  es  de  las  libertades  tluice  guerra: 
£1  desañior  destierfa  \ 

De  donde  pone  sus  divijíbs  o{o9>  ^ 

Y  de  ellos  son  despoios' 

Los  purísimos    castos   d%'Dia%á^ 

Y  en  su.isiéltéza   se  conteiuj^a  ufanlfe* 


UMas  ^f  t^¿  ^Hi  atdcfóbte  ~ 
Apenas  puso  el  pulso  intercacteiitek 
QuandO|-"€tite*i¿  de  méüthsLé,  -  ^^       ' 

Cárdenas  ronchas  ,  y   víihielas  anchas       *    ''^ 
El  bella  JT^cro  heríñosó,  —   ' 

Y  lo  trocó  en  horrible  y  ftqoeroso. 

|Ay  beldad  malograda^-  -  '  '    , 

Muerta  li^  ^  turbio 'i$al  f-ñcsr  |>lsa^a!  • 

Sobre  frágiles  leños  i'^ve-  con  atas  '*-  - 
Be  lie<»BO  d%bil  de  la  Aai»  son  carros^  •'  '  " 
£1  mercader  surcó  ^sii$>  ciaras  'oh»:  -  ^ 
Llegó  á  la-i'Odiia  ^  y  Hcd  d^  lren^as> 
Perlas,  aromas  ,  náca^es^^'1t>is^r'r05>  "  ':  ' 
Volvió  á  vei^  láfr  riberas  espafioia»:  -  •"  " 
Tremoló  banderolas,  .  .^' 

Flámulas  ,  estandartes^,:  ga^rdete»^  *  V 

D;ó  premio  á  los  grametes'   J  .  •  -    '*     •' 

í^or  habef  xlescubierto  *  ''I      " 

Dt  la  querida  patria  el  d«lcc  •|>i3ertOv  <  -    ' 
I  Mas  ary  I  que  estaba  ignoto  * 
A  -la  experiencia  y  ciencia  del  piloto 
£n  la  barra  un  peñasco. 
Donde  tocando  >de  la  nave  el  casco> 
ÍDló  á  )fonde  ^  hecho  mil  piezas. 
Mercader ,  esperanzas  y  riquezas» 
:¡  Pobre  bagel ,  ¿gura 
Del  que  anegó  mi  próspera  vlentura! 

Mí  pensamiento  con  ligero  vuelo 
Ufano  ,  alegre  ,  altivo  >  enamorado. 
Sin  conocer  temores  la  memoria, 
Se  remontó  ^  ^fíora ,  hasta  tu    clel(^ 

Y  contrastando  tu  desden  ayrailo,  ' 


Triunfó  mi  amor,. caató» fui  fe  i^ktoria^  . 

Y  en  la  sublime  gUrlii  ^  ',<?•: 
De  esa  beldad  se  cojottempló  mi  alma^  > 

Y  el  mar '<ie  ai^Qr  ^^io  Cf  Ima 

Mi   navecilla  con  so   viento  en  popa 

Llevaba  naveganiip^  (Q4a. tropa*     ^. 

¡  Mas  ay !  que  mi  contento 

Fué  el  t)ajariik>-^.icorderillo   es^nxo^ 

Fué  la  gaJTza  altacnia^ 

Fué  el  .capitán^  <)ue  Ja  yictoria  «spef«> 

Fué  la  Venud  del   muod<l>  - 

Fué  la  ^oa^e  del  pieltig^  f  rofusfito; 

Pues  por  diyer^os^  tkiodod 

Todos  los  riaalea  padecí  de  todoSé   * 

Canción  )  vé  á  la  coluna,  o    .:  .. 

Que  sustentó  .mi  p.iró$ pera  fortuna^         i 

Y  verás  ^  que  si  entonces 

Te  pareció  de  mármoles  y  broitces^ 

Hoy  es  muger  ,  y  eá  Suma, 

Tuve  bien,  fácil  viento > leve  espuma* 
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No  ^ás ',  no  tima  callar  ,  ya  es  iitiposiblet 
Ailá   voy  ,  no  me  tjetngan  ,  fuera  digo^ 
^ue  &e  desata  ipi  áialdita  horrible.- 

No  c^o^nres  nú  jotento  >  ó  LdÍMi  aoiigo^ 
£iiM  ^abea  <|Q{mto.  tiempo  .%e  conerascado 
E^  fatal  mfoviinieniío  qat  ahora  sigo.   *    ^ 

Ya  toda  mi  cordura  se  ha  4cabádo^  • 
Va. liego  la. paciencia  al  .postrer  piioto>  . 
Y  la  atacada  mina  se  ha  rolado. 

Protesto ,  que  pues  hablo  en  el .  asunto^    i 
1-ia  tle  ir  lo  de  itnta&o  y  lo  de  ogaño» 
y  he  de  echin:  «I  repollo  todo  junto. . 

Las  piedr4$  ^  4|ue,  tnU  -días  ha  ^e  apafio, 
!Ke.  de  tirar,  sin  miedo  ,  "O^mi^ue  con  tienio^^ 
Por  vengar  el  ^Ofnun  y  el  profxio  dafiok      * 

Baste  ya  de  na  indigno  sufrimiento^. 
Que  "reprimid  QOQ  débiles  reparos  .  .  >.  . 
La  justa  saña  del  Conocimiento, 

./Jie  de  seguir  Ja.  senda  de  los  rarbs> 
Que.  mendigar  stxíragiés  de  la  plebe^ 
•Acarrea  perjuicios  hartos,  caros. 

Y  ya  ^ue.  *otro  <ño  chists^  ^  ni  se  müeve^ 

(*)    Autor  desteqodáo :  dfcest  que  sq  verdadero  nom^ 
bre  era  D.  ¡¡FoMf  ^erurdo  de  Hgrbái, 


Í9Í^  poesías 

Quiero  yo. V^  satírico  (¿üljibte^  \    - 
Contra  todo  escritor  folión  y  aleve* 
Guerra  declaro  á  todO'  monigote, 

Y  pues  sobran  justísimof  pn^eQftt^    - 
Palo  habrá  de  los  pies  hasta  el  cogote. 

No  itie  amedrentes  ,  L^llo,  con  tus  gestos^ 
Que  ya  he  advertido ,  que  el  callar  á  todo^ 
£s  confundirse  tontos  y  modestos 

En  vaiio  incentas  cotí  severo  modo 
Serenar  el  furor  ^ue  mé  arrebata^' 
Ki  á  tus  pánicos  miedos  me  atomddo. 

¿Qui)sres  que  aguante  lioías  la  t^rba  iúgntÉL 
De  tanto  necio  ,  idiota  y  presumido. 
Que  vende  el  piorno  por  pr«dosa  plata? 

^'Siempr^  he  de  oír  «o  ams^  ¿no  permitido^ 
Me  ha  de  ser  el  causarles  un*  mal  rato>  ' 

Por  los    mochos   peores  que  he  sufrido {    '\ 

También  yo  soy  ai  uso  llt«fatx>, 
YséácdíFithoméoideSf'Turbiihnes, 

Y  tftasfenmi:  del  viejo  Pé^ipato, 

Bien  sabes  ^ue  impK^ii  unas^  coftclusi^iiesj 
T' en  lamoso  teatro  argüí  recio, 
Fiando  mi  razón  de  mis  'pulmo^es.- 

Sabes  con  quan-to  ^fatt  busco  y  aproeib 
Un  libro  de  impresión  Et^e^rioiía, 
¥  le  compro  ,  aunqiie  ayune* ,  á  todo  "precio* 

También  ^1  árbol  quise  hacef  de  Diana^ 
Mas  faltóme  la  plata  del  x:oníuro .  -   • 

Aunque  cenia  vaso  ^'  nitro  y  *gai>a.. 

Voy  á  la  Biblioteca  ,  allí  procuro 
Pedir  Ubf  05  ,  que  tengan  mucho  tomo> 
Coa  otros  chicos  de  lenguage  -oscuro» 


Apunto  fia  el-f)ápel  que  pesa  el  piorno^ 
Que  Dioscotktes  fué'  grande  herbolario^  - 
Según  refiere  Waadealarchk  el  Romo;.- 

Y  allego  de:  noticias  un  armar^o^ 
Que  pu^Wrao  úmy  biea  segon  su  caiíta^ 
Auoientar  di  Merounio  •  •  ¡iterario.  '         . 

Hablo  EraiMcer 2  aquelk)  queme  basta- 
Pai^j|ue.no  tbetenfe^ioodan  ,  ai  yo  estiendi^ 
Y  á  fermentar,  fía  jsasteHana  pasta*  . 

Y  aun.por  esotme  choca  k  leyenda^ 
En  qx{%.  na  iartiba  kallarse  üh  apanagm 
Biéñ  entepdié»*'<{^  ai  ^díscfoto  efeiida;  . 

,  'tiJSaiir  eñi  mna,,es  .célebre  pa$age 
Para  adornai;^:iin»>  espafiola  pieáa. 
Aunque  Gal  van, na:  entienda  tal  potage»-    * 

¿ Q}Á  es >  esto )  Lelia?  ¿ Mueves  la  <¿abeza ? 
I  Que  no  me  Crees-,  dices?   fQué  yo  mismo^ 
Aborreeeoutaii-<Mrbara   simplesa? 

Tienes ,  Lelia  9  xafton  de  este  idiotismo^ 
Abomino  e^  .ri^iqul6  e^ercici%> 

Y  «huyo  con  granjcuidada  de  $9.  aMsnx>. . 

La  práctica  de*  tanto  .error  yviaio  '• 
Es  empero  (segitn^  te. la  lie  pistado):.:  *.- 
De  uiit'  moderno^sieritor  sabido  oáoio»  > 

Hácele  la  ignorancia  masósadoy.     .         ^. 

Y  basta  que-.no  sepa' alguna  cosa^     .    .     . 
Para  roscribir  sobre  ella  nt  gran  trSFtftdo* 

Y  si  acaso  Otra  pluma  mas   dichosa^ 
En  doéto  escrito  deleytando  instruye^ 
Se  le  exulta  la  bilis,  envidiosa. 

Y  en  fornido  volumen  ,  que  coustruyei 
Empujando  pot  pluma  un  rstrapalQ      ' 


/ 


«    < 


Le  accHiHIa^  le  :a^brasa  ^  lev<iqsthiye^ '        '^■ 

Ultrages.  y  dictexios   isoa  -regalo         U  ?'^0 
De  que  abiindan  taa  torpes  )Q!6erltiira%    ■   '  v  ^^' 
Siendo  cada  palabra  im  fiíBrte  palor.   \      .   í 
En  t;odo  lo  demás  eansioa  á  obscurasi^  9 

Y  el  asunto  le. olvida  ,  ó  le .  defiende 
Con  slmpiczaS' I é' infles  iBipasntras.        .'  '-*■ 

S\i.siitJi£ií  &0I0  estriba^.en^iO'^ue  ofend^j^ 
T  como  él  dig^'3GlQ5v«Tgüetnnfó -ihiMhafi) 
La  razo|i;.!m:la  btisea  ni  lai: entiende*      '  -' 

Á  vtc^-  se  prescinde  de  «¿tas  liíchafl»j  i>  "^ 

Y  hace  tod«.la  costa  el  ftopio  Máfte^  ^^  ^ 
£0  que  hay  pimpas  también  ^e^^OQ  xiiQy«c|ii^«$* 

No  menor  ignorancia  «e  repifte^  '"'^ 

En  estasnnfctíces  ■  produ»:ion^s,  ::.*.-•  >  -  í 
De  que  Dios  '■iios  defienda*  y^  no^  aparee*    i 

Fijanse  «9  iat'^sqviiiais:^  carteiQívss  :  -  '$ 
Que  al  poste  iiias  mazizo  yberroquiAo  n.  >': 
Le  levantan. aoq^llai  y  xhichones^^  -  •-        T 

Un  título  pc^viposo  y  al>RiglleñO|'  •*. /..í'« 
Impreso.'en  on::  papel  az^iMU^do:''  í  -  :;i!  í 
Da  del  libro  magnífico  <diseñov>  i-  :     í     / 

Atiza  la  gázeca  por  su^lado|      *  ^       -  ^  2I 

Y  es  grao',  gusiío  comprar  pof  «pocot  real^ft  ' 
tJa  Jibrejo  amarillo  y  jaspeado.      j^>  ^'^    ^) 

Caen  en  la  -  tentación  ios.  animales, 

Y  al3A  lüSr  que  uo  lo   s6o ,  4>orq^e  deseatl 
Ver  á  s\^s  compatriotas  racionales; 

Pero  ¡<S  doloj*  i  mis  ojos  lio  lo  vean: 
Al  leer,  del  frontis  el  renglón  postrero   ^ 
La  esperanaa  y  el  gusto  ya  fiaquéan. 

Marin  ^  Satm  á  M»^m  son  mal  agu^^^ 
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Porque  ei^iidraa'  sus  necias  ofidnas    i^»'' 
-  Todo  .libro  ÍDeivil  y  chapucero.  ,   '  •  •     > 

Creces  á  cada  pato'lfts^mokitias'  '   v>  ^j    V 
Viendo  brotar  por  plañir»  y  renglones 


i 


r  *    • 


<    • 


•■    .» 


Mil  sat^deces* insulsas,  y:  niezquvias«      -       ;   1 
Toda  dedicatoria  e&'  dáusolooés         -    >     ^c*. 

Y  voces  de  pie^y  medio^ufuai  ¡Mecena^  > 

Le  dan  ,  en  vez  de  inciensos  ^  coscorco(ic9«.  j  \' 

Todo  prólogo  enioaa'asuttileffas^ -  •'  H 

£n  que'el'.auter  se  dke-gra»  supuesto^.    ^  | 

Y  Bachiller  por  Xugo  ó  por>JVrfaena9*         ^     >/• 

No  nieoos  arrogaiHe  é' inmodesta. 
Pondera  su  proyecto  aboifiifiable,  ::        >-.  \'\ 

Y  ofrece  de  otras  obras^dar  va  cesto.  ' 

Yo  lo  fia,  copiante  perdurable. 
Que  de  ágenos-  andrajo^  mai  aurzidos  -i  -*! 
Formas. mrrlibro  ingerto  en ^^  porra  ó  sablí^   •  ^-^ 

Y  urgando  en  albañalesicorrorapidoi -^     /,  y 
De  una  y^  .otra  asquerosa  PaUantea^ 
Nos  apestas  el -alma  y  las  sentidos^v      ...    :u  t. 

£1  estilo  y  la  frase  inculta  y  fea      •    •*   '.'f-' 
Ocupa  la.  primera  y  postrar  Uaná,:.  ..\  ^ 

Que  leo  enteras  sin  saber   queilea.  ^'A  ? 

No  halla  la  inteligencia  siembre  vanA  ..;> .     . 
Sentido  eo  que  emplearse,  y  en  las  voces  c  / 
Derelinque^  ia.  fr«k$e  castellana*   '  ,    .  .    i 

¿Por  qué  nos  das  tormén tps  tan  atroces!     ^ 
Habla  ,  bribón  ^  con   menos  Tetorados^   -     « 
A  paso  Uano  y  sin  vocales  coces.  / 

Habla  cooiO'  han  hablado  tus  abueloS| 
Sin  hacer  ^ofesion  de  boquilobo 
Y  en  tono  que  te  entienda  Ci^mpoauí^os* 


K. 


f^  p»  "    * 


Perdona  ^  LéHo  ^  H  descortés  -  laLffi>f;ÍBo 
Que  en  llegando  ú  este  intuito  no  3ojF  iiuio^  t . 

Y  e%toy  coa  taies  cossiis  Jbscho  ua  bobok 

Déxaine  lamentar  el.jdi¿9vario  - 
De  que  nuestra  grao  iengua  est«  ábati^aj|-  .    . 
Siendo  de  la  eioqtoun^  tL  mkyUEcsm^'   :.' 

£s  general' lobtím  tan  eréidda^      i:  z^-. 

Y  casi :.' to4os  l^ahhu  qial. .  pudier a^ 

Belloso  Geta  ^  á  i'óstico  Nomida^  . .  -  .     T 

¡Y  1  estos  respeta  el Tbjor!  A «atpa: vescpra 
Man2aoares  y  hi;fmHde  los  aik>rai^  -    .rr 
¡O  ley  dek  barbar iskinito  agria  y^ severa!     . 

Preguntaráspie.aeisp:j;  LeHti ^aik^i^   ; ^* . 
Quales  son  los>  ifUiplÍa¿tossaiíerU>a«  . 

Contra  quienes  mi  pht^a  se  :acalora«i.  -    . 

Yo  te  daré  noticias  positivas,. 
Quan/^ó  >  bable  mominatmát  ésiDa  p^yosy 
yi  les  ponga  el  pellejo  co'mó  cri vas*       ^   :.v 

Mas  claro  qoe  é^iibueJíni  papagayos.    ;  . . 
Dirá  sus  nombres  mi  forioso  pico^.    ' 
Sin  rodeos  >  melindrea  ni  soslayos.-   -  .'      .  . 

{La  frente  arrngtis?  | tuerces  el '^Jiocica I 
¿Al  nóminatim  haces  arrumacos»? 
Óyeme  do^  «palabras  te  suplico* 

Yo  no  he  dé  llamar   á  e$tos  bellacas 
Palabra  alguna  ^ue  la  ley  decesta,  -       ^ 
Ni  ¿iré  i  que  son  putos  ^  ni  benacos* 

Solo  ^iii  que  au  !gra>rante.  testa^ 
Animada  de  torpe  y  brutal  mente  < 
Al  niupdo  racional  le  es^miiy  infesta* 

Tontos  los  llamaré  tan  solamente^  - 
Y  que  sus  libf  os  í  una  vU  cocina 
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Hderecea  ser  llevados  prestameoídB ::    .. 

A  que  Doatlnga  rus  dea  y  mohlqa'    ^ 
Haga  é< 'ellos  capaces  cacuruchos^ 
A  la  pimieata  y  á  la  especia.  £i)a;        /      j 

De  este  modo  han  escrito  otros  mas:  duchos 
Satíricos  de  grados  y  corona,    *     ■-■ 
De  que  da.laleyenda  «xemplos  inuclios^    :- 

£n  sus  versos  LuciUo  no  perdona  "^^  • 
Al  cónsul  ,  al  plebeyo  y  al  cabaUero,'-' 

Y  hace  patente  el  vicio  y  la  personal    ^  - 

Ni  Lelio  adusto^  ai  Sciplon  $evero   - 
Del  Poeta  se  ofenden  ^  aunque  mage  -  -^ 
A  Métela.' y  i  'Lupo  en  sa  mortero* 

Qualquiera  sabe  bien  y  aunque  sea  pagc^ 
Que  Horacio  con  su  pelo  y  oon  su  la^  ' 
Satiriza  el  pax^ta  y    el  bardage.  rz  \  t 

Y  entre  otros  á  quien  auri\a  ttf  badaáa    * 
Por  (kí«Qtos  y-  causas* diferentes,        '^'• 
Con  Casio  «lescritorDo  anduvo  ranaJ^ 

Pues  montas,  si  furioso*  hincó  los  dümtcs. 
Al  culto  Alpino  ,  aquel  que  en  sus  dantar^s 
J>egoUaba  Memnones  inocentes: 

£1  que  pintaba  al   Hhin  los  aladares 
En   versos- tab   malditos  y -endiablados^    '"■ 
Como  pudiera  el  mismo  €atiizares» 

Persio  á  toda  «n  Nerón  tiró  bocados, 

Y  sus  concQitoK  saca  á  la  vergUensa 
A  ser  escarnecidos  y  afrentados, 

Juvenal  su  labor  asi  -comienza, 

Y  á<!odto*«lreSCPÍt{>p  líombra  y  censura, 
Sin  que  se-  tenga  á  mucha  desvergüenza. 

No  solo  |R'  Theseyda  le  es  muy  dura^ 
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A  Télefo  y  á.'£)restes-$pirttado  'i  ■  ^'' 

También  á.<>pttiH>a  golpes  los  .xnadora. 

Con  esto  á<  5Us  auto ms  hunde  un'  lado  «  '< 
Si  á  Cluvieno  le  .quiebra  uaa.  costilla^    .         i  ;^ 

Y  in2á.{)ieism  l^Mathoa  el  Abogado. 

Con  libertad  en  fin  pinca  y  sencilla 
Observa  toda  &u  obra  el /misma  estilo^  j 

Nombrando  áquaotos  lee  la  cartiUa. 

Y  por  sistemes  qwe  me  falte  asilo  ,  .  .  .:,  \f\ 
En  exempte.  .de  autor  fropió'  y -casero^  ..:  Y 
Uno  he  de<dar  .que  te  i6^uin(«i:«a  bilQ«      .  '! 

Cervantes. ei  divino : viagtra  >  \  .^rr 

£i  que  se  fué  al  Parnasa  piano  piafio^: ..  i^;  A 
A  cerner,  cscrkores-  coa  tsn  ^hatixeoo^        .o 

Si  eljgrdn  MeccuriQ  !nq  l£^vA.  á  la  n»ao^  «..9 
Echa  á  Lofraso.4k.la 'aav^^  al:JPofiCa  i^  ...xi.iu^i 
Por  escf  tror  £íoftt  y.-cbabatanoí; --..  -   Y 

De  Arbolanch^s  descubre  iel\geiaio.  toato^  '.^ 
Nombra  áfPedrosa  j9Qvelerop:lnfaodo«  v.:     .'  .oJ 

Y  ea  criticar  á  entrambos  esti .  pronto.         [ 

Sigue  el  pastor.de  Iberia. autoritiQfaadDp  lA 

Y  el  que  escribíosla  picara  Justina^  •' rjyJL 
Capellán  legoid^ü  pqntrario  •  bando*. 

Y  si  ^te  libra, unto  se  acrimina;'  -/  ni 
{Qué  haría  si  al  ^//b» jo  .áspero  y  duro  ..,  : 
Le  píllase  é^ta  Musa  ceitso^jrisPia?        •  .. 

Otros  masi  con  intento -casto  y  ^uro,.  .  :  ¿ 
Ata  de  su  censura  á  la  fiel  rueda^^       ......  .  >,  x\ 

Y  les  hace  el  satírico  conjuro^. .  - 
Aunque  implicitamociifi  >  y  sij»  i)p^  puedm  -,  / 

Discernir  por  la  bulla  y  4%)ei^QUn^a^  .  ..  ,  :r. 
Quai  es  <!l  6arcilaoita¡  i  Tii&.onedft 
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Bien  la  fazoo  de  su  razón  se  alcansa^        *    *■ 
Porque  como  él'  en  versos  placenteros 
Intima  'tú  el  discurso  de  su^  andaaza^  *  V 

Cernícalos  que  son  ¡agartigev'OT  *' 

iV<)  esperen  de  gozar  ¡af'p^€9mineneiéís,  "\ 
jQue  gozan  gavilanes  no' pecheros^  * 

Cesen  ya  ,  Lelio  ^  paes^  tus  displicenckay  r.L 

Y  á  vista  yde  tan  nobles  exemplares 

Ten  los  rezelos  por  impertinencias^  ' 

Y  esciíseíiios  de  dares*  y  tomares^ 

Que  el  hablar  claro  sienopre-  fué  mi  malla^  ' 

Y  me«<K>inQ  trsrs'ellos  Iqs  pulga  res* 

Conozco»  4]Qe  el  Ungir  roe  a^ige  y'ús&Sí^  ^   '** 

Y  asi  á  lo  blanco  siempre  llañéi blanco^ 

Y  á  Mañer.  le  llamé  siempre  aUmafía.      .    ..v 
No  poí*  0$o  mi  genio  Ueoy  franco  r    x 

Se  empleará  tan  solo  en  la  censura 

Del  escritor  ^  que  cree  cojo  d  manco.*  . .   :  I 

Con  igual  gusto  3  con  igual  lisura 
Dará  elogios  humilde  y  resptcosQ  .^ 

Al  que  go2a  en  el  mund^  digna  ukura.         ..  r'i 

Que  no  soy  tan  mohiiU)  y-  escabroso^  '.'¿ 

Que  iñe^ópéfíga  al  honor  y  ^irédito  y  histie:  >..! 
De  autor  que  es  benemérito  y  famoso 

¡Pero  ó  quán  corto  que  es  el  band,o  ilustre! 
¡  Quán  pocos  los  que  el  justo  Jove   ama, 

Y  en  quien  mí  justa  critica  se  frustre! 

Ya  ves  que  impetuosa  se  derrama 
La  turba  multa  de  escritores  memos 
Que  escriben  á  la  hambre  ,  no  á  la  fama. 

Y  así  no  estrañes  ,  no  que  en  mis  extremos 
Me  muestre  mas  sañudo  que  apacible^ 
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Pues  me  fuerza  el  estado  en  que  00$   vemos. 
La  vista  de  uo .  mal  libro  roe  es  terrible^ 

Y  en  mi  mano  no  e&tá,  que  ^n  este  caso 
Me  dexe  dominar  de  la  Irascible. 

Dia$  ha  que.  cenceño  nada  esca^. 
Hubiera  desahogada  el  entresijo 
De  íbs  fatigas  tétricas  que  paso* 

Si  tii  en   tus  cobardías  siempre  fijo 
No  hubieras  conseguido  reportarme^  . .  •  ^ 
Pero  ya  se  fué,  amigo  ^qaien  io  dixo. 

D^  aquí  én  adelante  pienso  desquit-tnae^ 
Tengo  de  hablar  y  cayga  el  que  cayera) 

Y  en,^  ya¿o  es  diitenerme  y  predicarme. 

Y  si  ^caso  tú  é  otro  me  dixere,' ' 
Que  soy  .semipagasia>  y  corta  pala^  * 

Y  que  est&  empef^oaiUs  persojia  .qví«re;  . 

Sabe  Lelio  ..que  efi  ^ta  catia  y  .cala 
La  furia  que  me  litapele  ,  y  que  m^  ciega^ 
Es  la  que  el  desempeño  mas  se6a]a: 

Que  aunque  esmi-Musa  principiante y.lega^ 
Para, escribir  contra  hombres  tan  perversos. 
Si  la  naturaleza  m«^  io  niega, 
La  nusníia  indigiucion  me  hará  hace^  versos» 


\ 
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EL     DEUCALIÓN. 

*  ■ 

De  D.' Jffoñfo  Verdugo  de  CatüUa  ^  Cande 

de  Torrepáhna. 

.  Lra  liorr^iia  lilstoria  Ael  uodoM  «strago^ 
Castigo  universal  dei  orbe  entero, 
Y  de  su  aoervo  fia  terrible  amago, 
Repite ,  á  Musa  ,  si  al  idiooia  Ibero^ 
S\  á  la  bética  iira  ,  si  jal  tlbago, 
Del  socante  riaia  lisoBfero, 
Coiao  iflS(»rafte$   al  cantor  latino, 
Grata  concedes  tu  'fairor  divino. 

y  tá'dei  numeroso  Apolo,  en  tanto. 
De  Mercurio^  eloqlíente    alto  siuseo,  -     - 

Suspende  para  oír  aii  bumili^  canto, 
A  la  lira  la  acción  ,  iS  al   caduceo: 
Perdone  el  fuego  á  la  copelar,  en  quanto,  • 
SobM  «l.agua^niel   peadiente  veo' 
Tu  piadosa  ateacion  ,  iBieotras  conoces,. 
Que  escorias  son  de  tu  crisol   mis  voces* 

Ta¿l&  iadignada  Astrea   abandonaba .  - 
Ultimo  numen -el  iniquo '  mundo, 
T  ya  la  férrea  edad  apriaioaaba       -  -       ^  >     « 
Bntre  mures  el  antes  «errabondo 
Pueblo  ,  ya  mal  Sufridor  Ittrantaba.  i     \ ' 

Sus  tronos  Ja  ambición],  y  «leí  ífécuado 
Tronco  de  la  impiedad  y  lat  malicia         i^    ' 
Brotaba  la  liceocia  y  la  .  injiaticia«i 


Tiránico  el  poder  y  las  íeyed  muertas 
Venerado  ^)  |i^itq  jje^'Cultq  vapp^r,- 
La  piedad  falsa  ^  las  cautelas  ciertas^ 
£1  trato  fraudulei}t04>  p\  juicio  insano. 
Erraba  el   mundo  \  y  á  las  altas  puertas 
J>el  claustro  de  4<)Sc. Dioses  .s^)persiia,.;'i 
Llamaba  con   igual jd^^osiegov 
La   impía   queja  y  el   devoto  ruego. 

.  «Jove  la  ex&cracioii;  mas  qu¿.el  geínidb. 
Atónito  escuchó/,  y >  el' indignadoi^    :.j         - 
Rey  del  etéreo. Olimpo  .conmovido  ^  :¿  % 
Los  dioses.,  junta  atento  y    alesrado:    . 
Duda  el  celeste  coro  y  pr&venido  .  :¡ 
El  silencio  ,  coa   $ttiilio  infiamado  -^    . 
Vierte  en  .k.  éacórta^n  i^uo:  los  ¿eoospira^ 
Asi  la  mageslad  y-^si ..la  ira;     ."    ■>  •!  = 
^^-l  Hasta,  quando^  y  deidacles  soíbet'áauís^ 
Su  engaño  el. iDuad6.  seguirá  gi^séro^     !/ 

Y  el  contrario  agitar,  de  las  humanas  * 
Pasiones  copiara  sus  Chaos  primero?  ~.;.  ;.- 
¿Dónde  llevare  lost  .hombres  sijüfr- fivianas 
Mentes?  ¿Qué  error  les. od ir tel'.Vfsidader^ 
JBien  de  la  duke^  pas.)  ó  qi»;«aalicta  y. 
Deprava  la  recipcecs>  justicia? i    '  l^^y.■"^    . 

La  &gltiira<Astreiii  aun  nó.ht  Ubrad<><  V 
Su  pura  toga < del. «náajE.  ínsulico^.o  ¿i.-./   .•  * 

Y  á  su  etéreo  .5(M^"fie  ha  Tefogkfcdo: .  ^^  « ' 
Reusando  ind%nadü  el  &Ísq;  cbltoO''^»'^^ 
De  la  fe  y  lavirtvéi^WHúpaiíalclo      /  : 

Se  retira  e^h6fior/dc[l.  vulgos  inculte^:  'i  < 

Y  el  amor  la  íratern*  sangra  >olv£da^    >^ 

Y  en  ella  laLJaocenoiaJiuyeíteanda».* .  ■  . 


YAi:e  to  neligionj  |qué  templo  ^  que  aras 
Vio  rectos  humos  oi*  seácUlo  rDegor^ .      • 
Sin  que  el. voto  sacrilego  manchaca;     .. 
Mas  que  la  .sangre  el  jaspe  >!  el  .{mro  fuego  2 
Ya  en  ves  de  1»  piedaid  ruega  la  avara         > 
Ansia  de  «acader  ,  *  y  eo  culco^ciie^    >  ^ 
Hallar  pretendeú;  la<  deydad  propicia.  -^  " 
Cómplice  de  su  error  ó  su  injusticia. 

Ya  de.Ios'^aachoS'térffiiúos  del  amado 
Todo  el  espacio  aim  es  ?hmite,  breva 
Al  hiiaiaiio  poder  y  j)ue  furibundo     t    . 
Tiranp  usurpadoras  .armas  muev:Qi 
Cutre  lagos  de  aadgre  el  triunfo  ininundd' 
Canta  impio^  y  sacrilega  se.atrevfe» 
A '^aaaltar  las  «sferast  celestiales.. 
Jal  ambición  de'  los  üníseros  m^rtal^s^    -. 

^{^OSOtfOS  lo  decid  ^  que  de  la  i^saura  . 
Guerra  sufrlsteia  los -trabajos  ,dures^  . 
Y  ( afrenta  es-  referirlo)  de  la  hunjasra  .: 
Audacia  rieoeladCeis  .mal .  seguros:-.  .'..•'. 
¿Por  ventura.  ba$td  £  la  soberana     ... 
Mansioa-.lá  .altana,  de. sus  claros  muros^-  -      * 
Para  qne  ;tio  itfte»tasen  los  tSÁgantes  j    . 
Escalar  sus  alcSsares-illstatttesS    .    v 

Il(lirad  y  tS  Btimos  alases  y  prdfafiadoa 
Los  temph»  ea  'hoaor*  vuestro  .erigidos^ 
Ved  en  faorrenda  púrpura  bañados^ 
Titubear  Jos.  tronos  >  mal  sufridoc»  ^ 
LoirinQcenfies  )a^éa  at)agado9,  - 

Con  sangre  ó  em  inoaadio  ton  vertid  qs, 
Y' si  aun   vive  algOfl'fQito  >  t^preso^  duda;    > 
Entre  argoUa'  scml  ,¿  espada  agudas. 


»•   / 
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Vajd^  lioéstra  ctemtncia  esbamécidaY 
Los  abusa(}^Ds  limites  igooro^*""    <     ^ 

Y  temo  que  huBiillad0  piscbíd^^pida 
AI  vano  'rnaadó  el  soberáaa*  coro, 
O  que*  intenté  su  aad^cla*  presumida   ' 
A  los  cielos^  borrar  los3  astros  Ue  'oro:        ^^ 
Tanta  siifrit  iníania  la  xoiissirncia,'     :     -   -^ 

Y  hace  .complicidad  la  t«rte?aacia%  O 

Si  tanto  sé  tolera  ^  otro  «wa 'imitar      '¿ 
Indigno  ocupe  ,  y  este  cetM^rave       '  *  '»'^  *^ 
Rija  con  débil  mabo  5  al  'qvalisehiiiiiitla-l   ■> 
Quanto  en  el  seno  aüfl>deil''*f!}t4]ro'cabe$' 
£1  flaco  imperio  ebtt>i)etts  sin-ttiancitla    ' 
La  deydad  vana  de  tdti:aja4^-atab&  '         '^^     "^ 
£1  mundo  ^  mas  no  á  fi)^^  «n  tufi^  cknfMCÜi 
Pende  su  disoluble  Cdfis4st«ricía«  ^ 

Aun  «a  vibra  eá  ml-m^o  d  ittdataadb 
Trisulco,  á  las  maldades  prOt»etido>    «ai    /^^ 
Que  al  Peiion  sobre  el  Osa  levanimdo  :^"  . 
La  alta  mole  arruinar'  supo  cfSgrtoidoi 
Aun  se  oye  ú  Licaon  én^rnicado 
Vagar  las  selvas  con  noctornoaHallldofMr/  i^T 

Y  aun  estremece  el  parob»  <Lilebeo>   *  r  j;.::-"- 
Quando  pal  pitá'  exf^nimc^ifeó. .:  •;;  íñ  ^  T 

Aun  hay  Júpiter, «kiasssrciioy  os  jittcj^'''^ 
Vengados  :  arda  enfutgo^'podtontoso'"^^"  r.^T 
£1  injBÍmo  drbé.>cdyo  "vulgq   il»pUTO>'   '-^^ 


.   ti-    "■ 
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La  ultima  peira  pruebb  crioitooso^v,  ./^jú;í«' 
Tai  dicieado>  abre  aytac^o  elUAibo  onemfibp-i 
Que  es  sepulcro  de  Encéteid  infbloso>  ^-^  •  '^ 
Y  ios  {adustos  Ciclopes  iconvtea  r  j£  i?.  Y 
Al  negro  insb^al  de.  la  tartSnir  b^;  -^  .  "i^ 


»  •  >      '  í  »  I 
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Ya  lot*í«ros^  niirtisctfos- iftfara  éailben' 
La  ©nornví^aama ',  ycn  ln  fi^goa  ccne»  -  ^^  í 
Iñmcíiso  yunque  ptoiitd«  cpwcibeft,  •■' 

Yxi  sofKUrtfe>i»artina4ktí!tar«t.»  "   *     ', 

Mas  en  ^ifialtciAlbte*'íey:>«Mttben         '-  '    * 
Los  necesarios  hados 'qíe-auñ'  no-se» 
Abrasada  la  tierra  ¡'«¿da;: iftWAtO, 
£  impera  Igual  esftíag©  á-owc  cíemento. 
Afcivago  Tcyno  dfel  tteí-úleo  hermano 
La  dominante   horreiida*  i^ot  ^oflvierté> 
y,|ó  tüi  dkCidel'4íqutd«i>»occaBO    •     ■ 
Grande  nibderador  >  Hii-a«e>í«o-  advi«rt« 
La  forcejadas  i-itoda-  d^  Hf  mimo 
Dura  relaja'*  la-quádi^ig*  ftierfé,'  ^¿^ 

Dexa  es».vo«..turmpfi<iíida'Wífia 
Correr  libre  por  la  áfida  cám^jafia. 

Inspira  el  Jove  ondíííw^  IC  sonapte   -    ^ 
Concha ,  y  eieco  vUdve  M^e^etido 
Horrisodo  ei  Tritotí  atítf'más  diSlaütfe, 
Ronco  alefottodo   el  ca¥ácoh  torfcid<9«  '  "^  ^"  • 
De  tes  torm^titas  pté^ó'ftl  ^Áá^iátti 
Vulgo.de  tosf  dtlfifles '  «omivÉ>yidos        ■        •  * 
Cruza  nadaodo^  el  pwjtattoi*  íse  cspaiíta^     ' 
Truena  el  poto  ,  y  el  golft>  «e  levanta.        *  ' '  ^ 

'Con  torpe  mano  apciias  abrtr  osa 
Éolo:  Ja;- caverna  de  io%-yiéi#to8j  '.'''; 

Huyen  silvando  de  la^rutá  odijosa,  '  '  | 

Y  cmpafian.ias^^sferaS'S^  s^eínos^  -  -  - 
Vierte  el  a«fio  su  lluíJla-frí-ocelos»;  ■'[  - 
Arma^'^rioa  s\ss  truenos- truculentos, 
Aun  dti  auna-»  «ua  del-^^rd  1a$  pHiAáé 
Pcrcaosa^ veuíikin !  negras  Vri^ii»)^. 


2    •     ^ 
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Mtigciti  midciso  .toro  levantaílaft. ' 
Las  pufitas-  de  SUS!  dueroos  JitOFalieflyitt'^.  ^  l^I 

Al  repetida  incursa  atropeUada»:!:  y  c--:-v.-.- 
Vaa  huyéndolas   playas- desiguales: ncr   .; 

Las  ondas  prodigiosameote  ¿üochadas^  rj  : 
Amenázala  las  luces. celestiales;-  i         -^n  r 

Y  de  negro  viapoc  i  lluvioso,  velo*  .'  r... .:: 
A  los  ojos  det-mundds  siega  el  cíelo. 

Las  dulces  venas  ,dei  las  .datas  ifueBtes> 
Que  hfiÁó  en  jd^^.-  eaC&so .  el :  vei:d«  prado^   ' 
Los  peñascosos  jCauCBSjiftipiicieBcea  ■ -r   .  ;  ^ 
Rompop  :y ,  d»>camjia;.b()Rran  .  iaitndado:  - 
Los  viejos  r loa:  las  XDbjadaa'lreiiitefi. 
Levantan  con .  homble;  o^o^tay'jrádOii     i  ..  ^  •  *: 

Y  las  urnas  iVf3(lcaodQ>:aj|ii  jazgao  poca» 

La  vasta  pjieaifyd:  de  >i  i;aacha  boca*,  i   t . .  i  .1 
Con  mpetu  ruino$,o.  .los  jtorrente» 

Disuelven  doj-lps  aioiVte&^<  las  raices^  ^ 

Envolviendo  en  su^  tiknldas,  crécifintea     • 
Los  puebl^^  y.elo9t^aBfK}S  infeUoes:    .;   c  : 
Con  largo,  mle^o.^uette   igual  las  igontott  • 
Esperan  de  la  s¿^ra'>!»n  las,  cervices^. 
Mien^íis  adiiur^Q!  m  Arpero  desierCo     > 
De  nunca  vistait  nav^s  triste   puer^ot».   . . 

Vuelvj&^l  pinp  á.  SMS.  montes :  ya  la  quilla 
Navega  el  valje»  .;^. que, arrastró^ primero: r 
La  altura  en  q^e. ^daba.la ;sedpici$Ua:\:  m- 
Paloma  al^Msrg^  al  tiburoa  roquero;-. 
Los  peces  ^e  deslizan. en  quadrilla^;       :::  . 
Sobre  la  graiHa.^i^ jqjiQ  saUií  el  cordiero,  :  ' 
£1  ri^<^.ya  es  esi^otfo  ^  Y'y^  i  i^  ,pi£dna.    i..   ^ 
Cubren  la,s  aJ^^^iqueii/jaiió:  Ia4yi9$ifa¡^;/,.:¿3.::I 


.  :Bl  pUoto^queal  fin  .de  su  jormda 
l>esde  lejos  descubre  el  patrio. suelo, 
I^a  improvisa  toitaeota  viendo  armada- 
l«as  faenas  dopüca.  y  el  anhelo: 
£n  taato  de  las  omá^  superada, 
IL.a  patria,  pierde- el  tino  y  el  consuelo^ 
Fluctúa  extraño  mar  la  propia  tierra, 
IC  en  sus  techos  las  ancoras  aforra. 

Qual  al  cercano  asilo  refugiado,. 
Torre  enúneote  ocupa  ú  alta  roca> 

Y  del  inmenso  piélago  cercido. 

Crecer  ve  el  agua  ,  y  ya  so  muerte  toca:     . 
Qual  corr^  al  templo  y  á  los  pies  postrado  ' 
De  ídolo  colosal  clemencia  invoca^  . 
Urge  el  peligro  ,  y  olvidando  el  coito. 
Sube  á  los  hombros  del  gigante  bulto* 

Qual  de  la  erguida  palma   la  accesible 
Caña  trémulo  escala  ,  qual  confia 
Del  añoso  nogal  al  inmovible    .   .  . 
Tronco,  y  salvarse  en  la  alta  copa  fia; 
Temiendo  solo  si  al  embate  horrible 
La  podrida  raiz  ceder  podría; 
Resiste  por  su  mal  firme  y  profunda,  . 

Y  el  que  nadara  leño  ,  árbol  se  inunda. 
£1  viejo  labrador  que  vló  primero 

De  la  turbia  creciente  arrebatada  r  " 

Su  pingüe  siembra  x  ^u  guardado  apero, 

Y  al. fin  nadar  su  choza  destrozada; 
Próvido  al  monte  huye;  y  el  ligero  . 
Vulgo  de  sn   ñimilia  la  erizada 
Altura  busca,, el   hombro  trabajado. 

De  la  pobre  riqueza  mal  cargado..      ,    .     •    ' 
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Guia  d  aiiciano  ,  y  de  ^  tíeroa   planta 
Del  niña  la  torpeza,  reprehende^  ■'•'- 

Mas  que  la  fuga  el  riesgo  se  adelanta^ 
Ya  nadie  i  conservar  su  carga  atiende^ 
Ya  del   niísero  viejo  se  quebranta 
£1  ánimo  y  la  fuenca  \  laas  suspende 
La  revecencia  al  hijo ,  liaye*  esperando^ 
La  mano  ,  el  brazo  ^  el  honibro  al  padre  dando. 

Yacen  baio  las  aguas  sepultados 
Los  altos  templos  ,  los  palacios  reales^ 

Y  los  marinos  dioses  admirados 
Registran 'los  ignotos  penetrales,  ^    ' 
Ya  en  ve«  d«  las  espigas  coronados. 

Ve  Cibelesr  sus  frisos  decórales^ 

Y  donde 'tripodiaban  las  Bacantes, 
Coros  t^en  las  Dríades  nadantes. 

A  las  escasas  cumbres  retirados 
Se  estrechan  X en  el  ulcii>io  recinto,  ^ 

Los  que  sin  elección  juntó  asombrados^     . 
Duro  cpnsorcio  al  ámbito  socinto:  - 
Sin  que 'el  pastor   los   silve  ,  los  gaoados^ 

Y  las  fieras  se  asocian  por  instinto, 
£n  la  cima  ,  que  juntos  yacer  dexa 

£1  perro  ai  lobo  y  al  león  la  oveja.  ■    • 

Crecen  las  ondas ,  crece  ia  tormenta^ 

Y  compiten  la  ultima  esperanza  ' 
Los  hoipbres  y  las  fieras;  ya  es  sangrienta 
Muerte  de  ano  la  vida  qiie  otro  alcanza: 
Desalojarla!  fiaco  el  fuerte  intenta; 

Sobre  el  fuerte  el  ligero  se  abalanza. 
Huye  del  |x>ro  virgen  temerosa,. 

Y  otra  al  cuello  indoisado  ascender  osa* 
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£1  iino  pspQsa  «penas  ocupada  : , 
La  espalda  del  cab^Uo  belico$o^: 
Los  brazos  tiende  á  .1^  que.  ya  iuuiidadiEi  > 

Su  nohibre  cXats^ita  hábito  amo«(0$oc;    ' 
La  cadera^  á  la^  espora  destinada^ ^ 
Ocupa  al  enetniga  'y  al.  dudo&o  . .      ■ 
Trance,  que  de  corara  lu<;ba  .pai^dc^  >. 

Pbne  funesta  pae  la  onda  que.  ascieudcu 

Sobre  la  lUtiflM^.  roca  retirada 
Amante  madre  ^  al  tierno  .infante  asida^i 
La  planta  de  las  ,OJ^d$$;  ya  ba&adaf  ..__.: 
Lo  levanta  á  los  hombros  afligida»       ,     • 
I>el  miedo  y  de  lasL.qlfis  p9rt;qrtK|d%    - 
Bn  el  piélago  cae  desvanecida^  ... 

Y  aun  en  ífit  ansia  letal  agojiifiap^O)  . 

Va  el  hijo  entre  las  ondas  levantando*        ^         j 

Ya  laei' ultimas  <^umbre^  inund^bf^a 
Las  aguas ,  y  al  cubrirlas  el  mar  fierOj^    .  \ 

De  miseros  nadantes  se  escúchatela      . , 
Los  roncos  votos  y  .el  clamor  pestf  erois    ,  _ 
Con  ínonstfuosa  espansipn  <$e.dilata)^a 
Las  onda^  4e,  sa  espacio  verdadero^.,  . 

Y  quanto  m%s  extensas  ráenos  gf^y.QS  ; 

£1  peso  no.  consienten  de  las  ^ayes»^^  '. ;  j 

Del  liquido  sutil  humedecidas^  i-. 
Fluye  la  tierra  sus  innatas  sales^   .  ; 

Y  en  légamo  se.  fundan  derr^tíclasi,.;  .  - 
Las  eminentes  cumbres  desiguales: 

De  los  vientp^  las  pndas  innpelida^  ^   <     . 
Forman  ccvrr lentes; ,  y  ellas  los  canal^ 

Y  en  veh9n)i$|)te  y  vvjo   movimiento 
Muda  la  focma  de  la  tierra  el  viento. 


Solo  eo  el  VÍisco  mar  se-  déséoH&blii  - ' 
De  laureles  i  oro  uses  coronado     ■  *  • 
El  bifrottt^  Páirna^Oí  ^en  qUel>áñaba 
Los  umbrales  del  templo  venerado 
De  Temis  la  oada  inquieta  ^  y  az<^tal^a 
Tan  tofiuentosa  él  pórtico -elévad^ó^       *       ' 
Que  al  airo  friso  del  sagrado  in\ii1> 
Salpicó  ée  espumosa  litho  obiscuro^ 

En  poca  batea  prodigi<)$¿iTienté 
Del  espiidibíit»^  f^ónto  sustentada^  ^     - 
Escasa  copia  lí ,  pero  inocente,  -  ■ 
Afligida  ,  mas  ^ no  coñtdímináda,    *'  ¿  •  * 
Yugo  iroponiá   á   la  soberbia  frente 
Del  mar  ,  freno  á-  la  furJa  desatada 
Del  viento  ,  tfqnella  dié  inocencia  pura 
Celeste  inmtinidád-,  salud  segora.  • 

DeucaU()ft  sólo  y  Pirra  por  los   hadoSj 
Como  inocentes  raros   ejemplares        • 
De  virtud  intofrupta ,  preservados  ' 
De  la  cul^á'y'  la  ruina  populares^ 
Entrambos  nlcr^lós*  númenes   sagrados 
Cultores  piosr^,  ^ue  tinos  pátri^^  lares,       - 
Un  tálamo  Jtlíltó  ,  y  en   bfeve  pirfo"* 
Unió  el  amor  y  conservó  el  destino. 

Puerto  felie  ál'  lefití  Zozobrado 
Si  poca  tierra  da  «la   cims^bfévé 
Y  mucha  dudar  al  animo  turbado;  *-  - 
Qual  débil  cs'péranaa   elegir 'de1)er* ' 
Dichoso  el  buqtie'si,'pero  cascado;^ 
Mal  ótrarvez  átarito  mar  se  atftíVe,'-       ' 
La  cumbre   escasa   bien   se  representa  ' 
Ultima  en* la  ruina,' mas  no  tseatá;  ' 
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Ta  no  bty:  coatra  quien'-  aririeQ  véagativk 
Su  ira  kM  cielos  )  Júpiter  s^rtna.'      >  :  >'.r:ivi7 
Bl  ceño    tonto  jr: la. violencia  aotivn   ^  •  »'*'     \ 
De  ondas  y  viento^  afulaoár  ordenar  '   x::*:ii 

El  mar  ^cu^v  tormoata  ^xiescructi^a  •  >  " '^  "^  «Ci- 
lios montea  diaalvió,  ya  de*  la»  aireña 
No  sufre  el  peao>,-y  iiqttIfctandOiel  aeao 
I>e   sus  aguas  doagola  otre '  cerreno.' 

La  va^ganuncia  de  la  e(érea  |uno. 
TIe.nde  el.^ayado  manta^  el>  sol  renace:. 
£1  bramido  rde^  ábrego  importuno 
Cesa^  y  la  nube  el  A^utlon '  deslace:?   i 
Sus  ruinosos  iatpema  Nepoma    ' 
Templa  ,  la  tierra  entre  las  ondas  nace: 
Huye  el   mar^y  ya  i  en  pardos  coriaontissyi'v'v^ 
La  mojada  cerviz  sacan  los  montes.       <    "•     .:. 

Con  mudo  Jiorror .  desde  la  cumbre  y estAl 
Restituirse  el  mundo  absortó^  miran/.'  '..  -^'i.K 

Y  con  tiern^  memoria  y-  vista. incierta-  ^ 
La  antigua  tierra  en  nueva  forma  admiran: 

Y  la  llanura  %n  partes  detcobierta^ 
Ya  las  ultimas  aguas,  se  iretllranj, 

Y  las  húmedas  sierras  aL.sombcio-      .      -    >• 
Valle  destlkA  gota  á  gota  d.  r«Q, 

Lloi>a  «1  orbe   desierto .- el  generoso»      •  r 
Kieto  de  Prometeo  ,  y    pd  iquán  dura         •.  Y 
Vida  nos  guarda   el   clekk  ^^tdama  ansioio^  ^    í 
Sobre-viviendo  á  tanta  desventura!  .   ^' 

Nosotros  solo  en  quanto  luminoso  .  ^  .   ( 

Febo  ilescubre ,  de  su  lumbre  puf  a  •  > 
Gozamos   noche  eterna  y  -mar  profundo: 
Todas  las  gentes,  cubre  todo  ei  mundo. 
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S^;tA:,  8q1q  foi^oa  igual  sujMte/:^  ^  r 
Vivimos  :  en  losr.tfo»  lii>  ésp4p|e  huinaftá  ^  i  ' 
Fallece,  ó  ^  €OQseitva>,.fil.la..muerce 
Fiera  nuestro  .coMiprfio.aa  pro£»fia:<    - 
Aun  con  terrot  la*¿vkie  bTÁsi».  «d vierte. 
De  nubes  unay  otr«>x:iVQbrectt8á^  <:» 
Si  uno  fallase  [{.qui  iáleá^ehienta .  j  .    ^.. : 
Seria  el  otro><e|túoiQD  ivíviente! 

Yo  ,  si  tú  d«:las  «indas  sumergiila:  .. 
Fueses :( fio  escuohei»  yo»   tan  draiiiasa 
Los  cielos)  no  I  quedara:  con  la-   Vt4ac-  '^^^ 
Ni  reusára  los  Hados » de  inl  espoiat 
Mas  tii,  si  de  la  banciqsoadiathii:  yjic 
Caer  me  vieses- i> la/' tiiiar  uadosa^i 
{Coma,  pudieras  fin -tap  triste  soerte*: 
Salvar  tu  vida  ,  ni  «ufrftr  mi  muerte ?l«< 

BiBso.eata  8ingnla¿rr,-esta  de  tantos:  r. 
Riesgos  mortales  «ida»  combatida,  •'     ^    •' 
Don  genero6o.de ..los  dioses  santos,- 
Ríndase  á  su  boodid  reconocida:    : 
Suceda  la  piedasl  .á  ioé  espantos/   ' 

Y  antigua  religión  la  mueva  .lüda 
Consagre :  sea  ad.oraeidn  proñuida 
£1  primer  culto- dé*  heredad  «sg^tÑla*    ' - 

Los  dioses.de  los «.»teai píos  profanados 

Y  de  la  desolada  tieri;a    huyeron:    ''^  * '> 
Los  ^aleares  dexaron»  indignados,    "■  . 

Y  de  los  tardos  votos  se  rieron: 
'£n  el  etéreo  Olimpo  retiradps  '   - 

Con  rostro  enjuto  el  común  llanto  VierCtfi, 
Solo  Temis  severa  en   alto    templo 
Al  castigo  presido  y  al  «aemplo% . 
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lillas  8i  es  placab&e  la  celeste  ira 
Victima  ya,  á  su  eaojo  el  mundo  ha  sido. 
Ya  tanta  ruina  á.  la  piedad  conspira. 
Ya  tanta  pepa  el  crimen  ha  abolido: 
!No  en  vano  á  su  clemencia  la  fe  aspira 
Que  entre  sus  puras  leyes  ha  vivido: 
Honremos  .la  deydad ,  y  escuche  luego  . 
£1  justo  numea  nuestro  justo  ruego. 

Con, medrosa  piedad  en  el  limoso 
Umbral  imprimen  la  devota  planta, 
£1  templo  en  un  silencio  pavoroso 
Obscuro  asombra  ,  é  inundado  espanta: 
Fétido  cieno  ,  en  vet  del  religioso. 
Fuego ,  cubre  profano- el  ara  santa: 
Póstranse  al  frió  jaspe^  y  asi  ea  tanto. 
Con  voz  tímida  alterna  ruego  y  llanto. 

j,¡  O  tremando  del  niiundo  criminoso 
Inmaculado  nüm^i>.,  de  su  ruina 
Sola  reliquia  ,  y  del  4eüto  odioso     . 
Inevitable   ulcriz  ,  Teoiis  divina  ! 
Si  en  tanto  estrago  cumplen  prodigioso 
Su  indUacion  los  cielos  ,  si  termina 
Su  cólera  ,  no  sea  qual  contemplo. 
Venganza  estéril  tan  costoso  exemplo* 

Desolada  la  tierra^  gira  en  vano 
£1  sol ,  trayendo  al  mundo  inútil  dia. 
Mientras  desierto  el  orbe  del  humano 
Vulgo,  las  focii^i^,,  los.del^nes  cria:- 
2  Serán  estos  del  cuito  soberano 
Dignos  ministrasen  su.esfera  fnia? 
No  os  falté  ,  ó  dioses ,  tanto  sacrificio. 
Porque  la  virtud  viva,  na¿ca  el  vicio.  ,    . 


/ 


4i8  pobsías    • 

Benignos  ,  conservad  quanto^  ofrece   - 
Héroes  grandes  ^  justísiaios  varones^ 
La  venidera  edad  ,  sino  parece  *  f 

La  emulada  virtud  dé  las  naciones: 
Aun  entre  la  mas  bárbara  florece 
Rústica  religión  >  y  en  pobres  dones     ^ 
Honra  vuestra  clemencia  el  aldeano^ 
Como  en  sus  hecatombes  el  tirano. 

¡Ojalá  como  sopo  el  grande  abuela 
La  humana  forma  al  barro  primitivo 
Dar   ingenioso  ,  y  usurparle  ai  cielo 
Para  llama  vital  su  fuego  activo^ 
Pudiera  yo  ,  imitando  su  desvelo^ 
Dar  nueva  gente  al  tiempo  sucesivo! 
Mas  quien  puede  implorar  ckiaiericia  ,  puede 
Quanto  el  cielo  á  los  ruegos  fiel  concede^  ^^ 

Callé  ji  y  de  horror  absorto  religioso 
£1  flevil  eco  hasta  el  silencio  escucha^ 
Alca  luz  mueve  el  templo  y  el  dudoso 
Animo  entre  esperanza  y  temor  lucha: 
£1  dura  labio  alienta  prodigioso 
Informa  \  y  suerte  pronunciando  mucha^ 
Asi  predice  >  articulando  el  viento    , 
£n  frase  Obscura  ^  pero  en  claro  acento* 

,,Salid  ,  cubrid  el  rostro  ,  y  desceñidos^ 
Los  huesos  á  la  espalda  id  arrojando 
De  vuestra  madre.^»  Callan  suspendidos 
El  cruel  vaticinio  interpretando: 
Atónitos  vacihm,  y  afligidos,  ; 

Bcpi tiendo'  tal  vez  ,  tal  repugfiandoj 
Amarga  suerte  >  la  que  aun  no  dispensa- 
Los  patrios  manes  de  la  impía  ofensa. 
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Rompe  el  silencio  Deucalion  ^  ^^no  yerra 
Mi  fe^  dice  ^  el  misterio  he  descubierto^         i 
Piadosa  n(\.  inhumana  ley  encierra, 
Las  deydades  no  ¿ngafiaa  j  todo  es  cierto: . 
Gran  madre  de  los  hombres  es  la  tierra. 
Huesos  las  piedras  suyos  ^  si  el  desierto 
Mui^do  poblar' el  hado  asi  prescribe. 
Piadoso  ,y  fácil  modo  dos  exhibe. 

Flaúi^^.,  no  rub«»rosa  i<  á  la  inspirada 
Casta  propagación  el  j-ostro.  xela: 
La  que  del '.hombro  penda -dictada 
La  aun  no  yi|!g¡nea.zppa.,  .libre  tela. 
Forma  luego  en  nupciales,  imitada 
Supersticiosos^  .rltoiS^quftáseqyela  i 

Del  fausto  exemplo  anuncian  veiigiosos. 
Copia  í  la  prole  >  dicha  á  los  esposos*     >    . . 

Con  .indecisa  fé  >  con.  titubeante  . ) 

Mano,  á  la  .espalda  frías  piedras  tiran,  : 

Y  tímida  la  acción  ,  él  paso  errante,  . 

La  paludosa. tierra  in<:¡§rtos  giran:  r 

Aun  el  ánimo  duda  repugnante- 
£1  prodigio  que  obran  y-  no  miran, 
Pero  constante  su  piedad  prosigue, 

Y  el  Qn,  que  aun  espeiffit  duda,  consigue* 

Vegeta  el  duro  canto.,  $e  enternece,  ; : 

Y  trasmutado  it  interior  fermento,  ,, 
De  órganos  y  de  humores,  «ie.  enriquece, 

Y  al  vital  ste  prepara  movimiento: 
Ya  de  la  humana  forpaiaber , parece 
£1  pr,iiiMír0' Confuso  Uneamento, 
Qoal  en  dudosas  seña$  de  1^  errante 
Luna  el  or)>e  figura  su^  semblante. 
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.Abiíltansf  ,  y  mil  términos  en  vánó^     ' 
Bl  -otra  vez  común  campo  prodoce. 
De  vario  sexo  ^  como  |o  es  la  mánb^ 
Cuyo : tiro  á  viviente  lo  red ucef 
£n  las  perfectas  formas  soberano 
Afiato  auras  vitales  ifitroduce^        '       • 
Muévense^  sienten  ^  piensan^  hablan^' aman, 

Y  en  pueblos  por  el  orbe  se  derraman.  - 

Las  brutas  formas  ,  el  calor  suave. 
La  templada  huinedad ,  la  aura  íecuiMlft    ' 
Imprimen^  y  la  tierra' aborta  grave  -"  * 
De  su  priuiera  prole -gi^ysegundü:   '  "     ' 
La  fiera  montaraa^  aérea  el  ave    ' 
De  los  tímidos  céspedes  ¡redunda;        / » 

Y  semiformes  los  reptiles  yacen,     '  " 
Siendo  awi  parte  del  tégamo  en  qtrie  naéeá; 

Desnuda  entonces,  y  jamás  viestida-  ^ 
Del  antiguo  verdor  la  tierra  vuelve: '  -:  *     ' 
O  por  fatal  castigo  enflaquecida^ 
O  porque  el  agua  so  vigor  disuelve,      '■■''•'  i  • 
£n  tener  frutos,  ea  escasa  vida'  <«>• 
Naturaleza  tSu  p^er  resuelve,   ■■>-'■',  '^ 
Moderando  los  astms  tnaipropiciói 
La  fueHa.  en  su- virtud  á  nuestros  vicios;  ^ 

¡  0(  de  pétreo  origen  |M'ole  dura,  '' 

Generación  de  mármoles  helada. 
Cuya  rebelde  rigidez- aun  dura  ' 

En   tus  feroces  pechos  propagada J    '' "^  "* 

I O  feliz  tu  primera 'íonipostura  ••  •'  '-'    • 
De  barro  humilde  y  'de  alta  4uk  formada,  ,     ' 
£n  cuya  iHasá  tiéréa  y  obediente 
Aun  fué  docilidad  el  s^p  viviente t'  •»    '     I 
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Pudo  de  piedra  a  hombre  conducirte^  - 

La  piedad  de  los  dioses^^  y  pudiera 

A  tu  fría  Inacción  restituirte 

Con  pena  digiia  «u  virtjud  severa^  ' 

Solo  sus  s^tas  ityes  redbicirte 

No  pueden  de  lyoinbre  á  justo;  pues  espera' 

Que  quien  lo  frágil  reparando  eumieadaí  i 

También  lo  dui^  quebj-ancando  oiéoda.  _ 

•.  ..  f 
#-» 

DE  DON  IGNACIO  DB  LUZAN  (i). 

•  *       :  « 

CANCIÓN      !• 

:  V  :   •    •. 

"    -^'  h  ttmquisfa^de  Oráfu  '   -^  ^ 

Abora  es  tiempo  y  Etuterpe,  que  templemo» 
£1  arco  y  ^uerd^s  9  y  de  nuestro  canto 
Se  oig4  IA'  voc  por  todo  ef  embfinro^ 
Las  veocedorgs  sienes  coronemos  • 
Del  sagrado  laurel  al  que  es  espanto 
Del  infiel  Mauritano  ,  al  Marte  Ibero* 
2  Ya  para  quando  quiero 
Los  himnos  de  alegría ,  y  las  canciones^ 
Premio  no  vil  que  el  coro  de  las  nueve 
A  fas  fatigas  debe^ 
Y  al  valor  de  esforzados  corazones? 
2  Para  quando  estará  ,  Musas  ,  guardado 
Aquel  furor  que  bebe 
Con  las  ondas  suavísimas  mezclado 


(i)   Nacid  en  Zaragoza  en  1702;  y  muritf  en  Ma- 
drid en  1754. 


De  la  Castalia  ñiemé^  el  labio  «olo' 
De  quien  tuvo  aí  nacer ;^ropic¡o'á  Af^M" 

Una  selva  de  pinos  y- de  abeíé*-    •       '  ' 
Cubrió  la  mar  ,.  angosta  á  tanta  x}UiÍÍAÍ  ^  . 
Para  henchir  tanta  iré}»  istltó^  ^éáiO^       ' 
De  flámulas  él  ayre  y  galktirdetes  ' 
Poblado  divisé  desde  laoríRa'^     -      "'  ^ 
Pálido  el  A^ricanO^y  lili  alieffto:    •        •  «^ 
Del  húmedo  elemento 
Dividiendo  lo^  Uquídos.  cri^tatej,  ,  .  ,^    „, 
y  blandiendo  Neptuho  él  gran  tridente^ 
Alzó  ayrado  la  frente 
De  ovas  coronada  y  de  corales: 
2  Quién  me  f^o^a<cpn  taota  pp$^u|Qbre 
La  espada  ?  ¿  Hay  quién  intente 
Poner  tal  vet  enaoeW'servidUrtíbíe  -  o  * '' 
Mi  libre  impepio?  ¿O  por  venti^fd  algc^d 
Me  le  quiere  mui'par  ^^  No  soy  Neptufto?" 

Asi  decía  el  dios :  las  españolas;     -^  >' 
Proras  en  tanto  d«l  untloso  seífO 
Iban  cortando  la  salaáa  espuma: 
Humildes  retirábanse  las  oÍa;s> 
Céfiro  por  el  cielo  ya  sereno 
Batia  en  torno  su  ligera  plumsi»  ^ 

iAd<Snde  Irá  la  stiipa 
De  tanto  alado  pin^?  Hay  otro  mundo 
Que  el  español  intrépido  soitíéta? 
{  Hay  otros  que  acometa    '    ' 
Riesgos  por  el  océano  |>rófuinído? 
Si  es  que  al  soberbio  ingles  moverá  guerra^ 
O  si  verá  otra  vez  lá  Etnisiá  tierra? 
¿  Adonde  ha  dé  íf  ^  sino  es  donde  le  iiam»; 


»*í 


La  santa  fe. la  verdadera  fama? 

Estremecióse  el  africado  suelo,  . 
Y  temblaron  de  Oran  torres  y  aloienas 
Del  formidable  vi^n^dpr  á  yista:  ^• 

En  va«o  á  la  Mezquita  errónep/^ejo. 
Trae  madres  y  esposas  -de  liorror  llenas  > 

A  rogar  que.liilahoaia  laf  asista*  . . 
No  hay  poder  que  resista 
Al  ímpetu  y  ardor  del  leoo  de.Eap?ifía, 
Que  vinp  ,  vio  y  venció  >  y  «1  Agareno  • 
Probó  de  susto  lleno       •  .        .   .' 
A  13J1  tiempo  um^go  y  golpe*  de.  su  sa$a:   . 
Qual  suele  ver,,  no  úa  mortal,  de^a}^. 
Rogarse  en  roneo  trueno        ^ 
Las  ^das.  nubfes  ,  y » abortar  el  j-ayo^  ^ , 
El  pasmado,  ^tor,  y  lodojíJnto     ,    . 
Arder  cielo  y..e^<áaa  4  un  tnlsmo».pui;ito* . . 

|l«con9C«;3^lQS;j^áirbfaro^^ 
El  ya  noto  j^ivdtwi  q»?.^  .en^rbol^   ,.   . 
Con  armas  de  C^i^la^y.Psatií^:*^:,,        , 
Gimen  de  pena  yjabw^jQi^  AUf)lpe%   ^  >, 
Al  ver  que  elvie^tjD  pláudp,  tjc^giQU 
Con  Tespcto  la  cri^z»  délas  ,yawier,s|8.^  ^  ,. 
De  esq«adras  lisongeras  .,..     ^.   .   ^,  ,.,, 
De  alados  paraninfos  «cortejada .. 
Entra  la  Fé  triunfante,  por  Jiaj|¡{fi})i;rtas^  / 
Ahora  de  nuevo  ahiertají    \,.^^,.,¿   ^  ^.     , 
Por  el  zelo  de  ^spaña  y  por,  m  /esjpada. 
Huye  del  Alcorán  el.  falso  titg^    ,, 

y  al?iandona  desiertas  ,  .^ 

Las  roesquitas  in&mes  ;  y  benditp.   , 
£1  lagar  proíginadp  y  teo^plo  Inctü^j^ 


-    i 
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Vuélvese  á  consagrar  en  mejor  ctüto        * "'  "  • 

Estas  ^  6  fioble  España--,  ^h  tus  artes^ 
Al  ciclo '  dirigir  guerras'  y^  paccS)    ' 
Pelear  y  vencer  solo  por  '^hrtsto: 
Del  orbe  ebtérd  ya;  lás^qnsttro'^aftcs   ^' 
Siempre  * lévcnélbles  discurrin  tiJs  "liácéis 
Por  la  sagrada -ré'ligidu 'han' vistb. 
Por  ti  desde  Calisto  * 

Hasta  el-óptie'sto ^lo  en  trt<:ho'Ínttieiisó     ^  *' 
Al  verdadero  vÜidí  él  Indio  ádbt-ft/  • 

Y  el  que  en  la  tierra  mora'  -  *••  •  ^^ 
Donde  al  cruel  PIñton  st  'ÜáBá'ificiénso. '  '^  '* 
Por  ti  del  Evangelio  arrebolada  •  '  '  '^ 
Con  mejor  laz  la  aurdrá'  '  *  -i-  x.-i 
Del  Ganges  'Sale,  y  por*  ti'"  da^4á'^ñtrad¿  *  ' 
A  nuestra  fé  lü  más- réniota'^  plít^a'  '" 
Del  Japón  ',ió6'  la' "CHiár  ^"dc^atobayaí.   "^  -^ 

Por  ti  dé'  Myymas-tíPtíáfbartrNtimidí, 
El  de  Getulk  ,'  y  el  ^ntw'  Má^iW 
D^xarán  la'ímp^'  séctá' y  fHds -Vanos: 
Renacería  i  Há¿%ice'*^  VWa  •     '- 
Quantos  ÚVítih^  étítré]  tm  y'IRld' 
Abrazando*'ítf "  léy^ldé.  lis  "christiános. 
Con  tratos  mas  hamantís 
El  togado  Espaflbr  poíidi4  i^us  leyes 
Entonces' íáí'mijriSéró  vásallágé; 

Y  parias  y  homenagé**    '  •  •   ' 
Recibirá  dé  Mds' vencíaos  fteyésl  ^ 
La  piedad  ,  el  ^hííór  ^  la  verdaderü 
Virtud  y  el  nuevo  trage 

•  Aprenderá  la  Libia  prisionera; 

Y  sabiendo  imitar  ,  sin  otra  cosa 


«■»/ 
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Su  misma  rtila^íto^  h*'  Háró  dicho»;  ^  '^^  ^^A 

Stila*PÍ'«*  Itadtí^íOiíCi  ÉOmérCiánt*:    -  ** 
El  libre  mar  Tírreno^yi^-ígíor       '    "  '     ^^"^ 
Sin  temor  de  mazmorra  Vé»  jdei  grí41et«:  "   *--  í"  • 
¿Sí  diré':*sr  4b0ítiaD'd^^5»«^tthfría  ctótej  -  V 
O  Fcbo  ,  ó  dexáre  que  1&  "qué  .vea  ^     ' 

Claro,  trlatedád'  fbtüri^  ottO"  interpreten     ' 
El  Andaluz  ginete         '■  "^   -^í'  -  -  "s^ 

Beberá  deU<Se4?oá  i  el'  «atto^  'müro^   -  : 
Lib«irtád« -será  ^  y  el  §el^  devota        .  c 
Podrá  ottÉplir^su  VOt^f    — -*     '-  ^    .    v  ^i.  ' 
De  tiranos  insultos   ya  seguro. 
Tendrá  la  España;  >  ma^cpie^in  tiempo  Roma, 
De  su  imperio  en  el  coto 
El  marfil  IndU^^y  el  iwJ^o;.afl<íni)|^ 
Para  las  aras  y  el  sagrado  fuego^ 
Veo  f  ó'tílc^sa.edad-j.pfti'o  ien    luego*   ^  - 

De  íuaiií^uo  valor/ así"  ao' olvides  .  j  .í'' 
Los  ilustra:  1»ll«tiÁplos-;ifat<ria  mía,  -ti  :\.  i 
Lejos  d#^^oeio*y  ckf  «^cra'ÍYgera  /  pompa: .  .•  >  ' 
Ame  el  fuerte':: nfatioebo  atinas  ^y  lides,  ..  ' 
Y  en  vez  de  4fc!cftlnada'  raelodi^  >  .  ■>  ^,^) 
Guste  solo  del  parche  y  de ¿1^  trompa* 
Ambos  hijaftw  rompa  '-  ;  i.v 

Con  la  esperta  d  bridoo  :  con  pecho  fuerte.    ^ 
Entre  polvo  ,  humo  y  fuego  á  verse  aprend^^ 
y  por  la.  brecha  asciendan        .     , 
A  buseifP   y  iwncer  Ja  misma  muerte:-  :í 
O  aprendjB  á  domeñar  del:  mar  la  furia,  . 
O  á  moderar  la  rienda  . 

Del  gobierno  político  en  ia  curia^    , 
Desando  é|i  guerra  y  paz  clara  menioria:. 


'••  .•>  -  ^  • 


A^i  se  sutM^'Hl  temfK^i  4i^  la  gloiji»  .^r  ;.. 
Pues  3fa  UQro  m  Yecl<>r«e  íc«ia«i»^:L: 
Canción  ligera  y.  f ranU^  .  .  --  ...í  -n  ; 
Ve  de  Oren  á  Ja-pUy»,  .,  .  -  j:  ,.,-,. ,^ 
y  áll^  también  ^60BC¡go^cat  eam]^.  yaya  ; ; 
Este  aplauso  .pijmerpt  ,, 
V  dí.eá  au  iM>nibre  a|  vftAcedor.Ibero^  . 
Que  si  por  dicka  tanto  :  -   ^ ',  -    / 

Como  ya  siiv^lop  puede. mi  canf»,. ,., 
SíQ  que  el  tiecp|KVj^.Ja!:r«ivIdia  a}  ^a^|o<^totké^ 
Será  eterna  su  faaia  ett;;^qi^i:.orj^:>   r- 


A  hdéf^fna  ie  (h»ki 


A4       ^¿A»*  < 
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ame  segutuiaves,  £ttcerpe^^ii%a^  .  -*  * 

Bien  templada  la-  lira.y'^iievo..  «He^QQ^  r(T 
Que  alcance.'á  referir  iaac)iraiiluMs^as;i:j.(  :,  .¿ 
Ya  de  .Oran  y  .nde  Q&Kütfk  te  eaq^i^afiaii.')  «^^  >  r 
Ofrecen  otra  yez  alto  aniguiíieiitQ^Ti  >; ;  <>  •«  ..\ 
Que  renovar  ai^ausosi  nds  oUíg^ '  >  ^.<;7  ü:*     * 
£1  África  eneimga/    \  -■'         '*''     -       ^ 
Ya  produce  otras  palmas  r^olaurol^.r-'    .  .^^ 
Para  adornar  4el  espafiol  i  H  freA^  _.  . :     . 
Tü  ,   divina  Piérides  consiente^  ,   ,       ,       -     ' 
Que  del  furor  sagrado  >  con  q^ieauelesi  ^.• 
Grandes  héroes  «antar  >  y  sus  renombüea^    , 
A  pesar  del  Olvido  entre  los  hombre!  •  ^ 

Inmortales  hacer',  pida  hoy  no  poco: 
^  Es  justa  la  razón  porque  te  invóce; 
Como  la  generosa  águila  altiva^ 
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Sobre  las  iragas  aves  hecha  reyua, 

Y  que  5irvé  al'  tonaote  el  pronto-rayo^ 
Si  de  su  arrojo  en  el  primer   ensayo 
Culebra  arrebató  que  escama^  péytul^ 
y  erguida  la  cerviij  su  furia-  aviva^     • 
£n  vano  ya   GautivjiK 

De  la  garra  fero*  silva  y  forceja,  •     ' 

Que  el  ave  >  uñas  y  pico  easaRgrentada, 
No  suelta  mas  la  piesa  y  y  1*60100 tada 
Por  la  región  suprema  el  vuelo  aleja^  ' 

Hasta  que  al  iiioñsirtfo  el  fiero  orgullo  abate;  • 

Y  destrozado  en  desigual  cooAbátej  '  ? 
Palpitando  algún  iriiembro  eh  tierra  yace/ 
Lo  demás  .en  el -ayre  su  hambre  pace: 

Asi  •  la  osada  juventud  de  Espafia 
Contra  el  Moro  obstinado  ahora  defiende 
Las  conquistas  debidas   á  su   brío. 
£n  vano  el  ya  perdido   señorío 
La  descendencia  de  Ismael   pretende 
Hecobrar  con  la  ñierza  ti  con  la  mafia. 

Y  erase  la  campaña 

Be  Marrvecos  ^  de  Argel  y  Terudante 
3>e  purpura  teñida  y    ríos  fojos: 
Revolcarán  ios  birbaros  despojos 
Al  mar  del  melodía  y  al  de  atlante. 
Destinados  juguete  al  Euro  y  Noto: 
Quando  después  sulcare  ,a!gnn  piloto 
Las  playas  ,  basta  donde  fué  Cartago^ 
Conocerá  en*  los  huesos  el  estrago. 
Es  difícil  empresa  ai  enemigo 
La  firmeza  vencer  de  tales  pechos. 
Que  honra  solo^. valor   y  fé  respira^: 


N 
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4^8.  tPossIas. 

Ya  vulgares.  «lemplos  no  se  adm|.i:in^  . 
Ya  del  braeo  espafiol  no  salen  hechos 
Sin  conducir  Ja  .heroyicidad  ^n^ig<^  . 
Del  infeli»  Rodrigo 
No  dura  mas  .el  ocio  j-  muelle  trs.to: 
Entre  noble  vergüenza  y  rabia  lucha 
Qualquiera  d^  nosotros^  quaado  escucha 
£1  nombre  pronunciar  de  ^auregacp* 
Ya  en  defender  circunvalado  muro. 
Con  varia  muerte.es  del  Ibero,  duro 
Propio  ,  inato  «i  -  tesón  ^  del  qual  arguyo  .. 
Que  seria  ot^stinado  ^  áco- ser  suyo».    , 

¡O  Cantabria  feroz!  j0..,dQ  .^Sagunto 
Inflexible  y^or !   ¡O  gran  Numancia,  .. 
Cuyas  pérdidas  hoy  son  nuestra  gloria! 
Siempre  ^ue.  se  renueva  la  victoria 
De  nuestra  .heroyca  indómita  constancia 
Falta  voz  á  la  faina  en  tal  asunto. 
Quando  el  estremo  punto 
Llegó  del  hado  ^  el  fiero  Numantino    - 
Al  fuego  se  arrojó   de  rogos  varios, 
Dexando  admiración  á  los  contrarios) 
Trofeos  no  y  que  el  vencedor  latino. 
Cuyo  valor  no  en  vano  se  eternisa. 
Solo  pudo  .triunfar  de  la  ceniza: 
!No  haga  otra  gente  de  constancia   alarde. 
Que  á  esto  no  llegó  nunca  ,  ó  llegó  tarde. 

Nace  del  fuerte  el  fuerte  ,  y  d«  la  interna 
Virtud  del  padre  toma  el  becerrillo,: 
Que  en  las  dehesas  de  Jarama  pace. 
2  Acaso  alguno  vio  jamas  que  nace  , 
Del  águila  feroz  triste  cuclillo. 


• » 
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Nocturno  buho  ,  6  palomita  tierna? 

Como  en  cadena  eterna^ 

Se  eslabona  el  valor,  y  la  pmdeiieia  - 

Se  infunde,  al  espaÜol  de  sus  pasados:    - 

De  aquellos  ascendientes  celebra406 

Esta  nació :  valiente  descendenciaj 

I>e  quien  ahora  tiembla  el  Mauritanoi 

Después  vendriq,  y  no  lo  espero  ea  yaao^ 

Emulaodose  en  glorias  y  en  efetois 

Los  hijos  de  los  hijos  y  los  nietos. 

Canción,  si -ya  pudiese,  bien  querría 
Hacer  de  modo  que  tu  vos   oyese  > 
La  zona  ardiente-,  la  templada  y  fria^ 
Y  que  en  tus  alas  fuese 
La  ñima  de  mi  patria  y  sus  trofeos 
A  los  pueblos  del  Indo  ,  í  los   Sábeos, 
A  los  de  Acauco  ,  Tauro  ,  Eda  ,  Erimaato^ 
Pero  no  son   tas  alas   para   tanto. 

C   A   M  C  I   o  H         ilU  ^ 

'      •   *  .  '''        '  , 

Leída  en  la  academia  de  las  NMet  ^^tts 

año  de  1753. 

Ya  vuelve  el  triste  invierao 
Desde  el  confin  -del  Sármata  aterido    - 
A  turbar  nuestros   claros   horitontes* 
Con  el  ceñudo   aspecto  ,  y  fas  rugosa^ 
Con  qiie  á  influxo  de  la  osa  - 
Manda  intratable  en  los  Rifeoa  montes^      V 
ir  en  la  Zembla  polar  ^  donde* temido 
Señor  de  etbrna  nieve,  y  yelo  eterno^: ' 
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Con  tiran<!^  -gobierno 

La  entrada  niega  á  toda  trato   humano: 
£1  piloto  oiaQdés  se  atreve   ea  vano^ 
Ávido   pescador  del  ceto  ümicnso^ 
A  surcar  .codicióse^  .  : 

El  piélago  glacial  :  el  frió,  inteoso  j]^ 

Para  su  rumbo  >  y  deXa,  riguroso  j  -\. 

£n  remota  región  lejos. del, paet-to  ; 

La  quilla  innh>ble  >  el  navegante  yerto*   .    . 
La  heriDosa  primavera»  * 

Desterrará  al  iovierno ,  coronada 
La  bella  frente,  de  jazmiu  y»  rosa^  ! 

Qual  ii^qu^  en  las  nubes  aparece: 
Se  alegra   y  reverdece 
A  su  vista  la  tierra  ,  y  olorosa 
Recrea  los  sentidos ,  revocada 
La  lozanía  ^  y  ^juventud   primera* 
Poco  antes  .prisionera  •      « 

La  fuentecilla  de   enemigo   yelo 
Ya  entonces,  libre  fertiliza  el  suelo, 

Y  nuevas  yerbas  alimenta  y  cria: 

Robles  j  hayas  y  pinos,  .    ¡. 

Vuelveu  á  hacer  la  selva   mas  umbría: 
En  tanto  al  ayre  mil  suaves  trinos 
Esparcen  las  canoras    avecillas. 
Mas  agradables  y  qnanto  mas  sencillas. 
Sucederá  ei  «stío^ 

Y  el  qan  fogoso^  y   el  león  rugiente 
Marchitará  la  verde  pompa  y. Aores, 

Y  agptará  á  lá  fuente  sus  cristales: 

Así  bienes^  y  males  -     ' 

Mezd»  právido  ti  ci^lo  :   moriidores       .      . 


Hay  en.  la  fria  zona  ,  hay  en  la  *  ardieate 
Sufriemto  «Jtcremo*  ck^  ^caior  y«  frió» 
Sa  vario  s«fiorio 

Szerca  en  tedo.  la  iñooastaflte  suertce  * 

Nace  sujieta  á  sucesiva  muerte   •  .    ^  v  v 

Cada  estación:  murid  (a-aarigua  gloria*  '    ^ 
De  Roma  y  de   la  Grec||i,  ':•* 

Cuya»  soberbias  ruinas  *yi  meoióHa- 
Tanto  ]a  fama  lisongeraupreda: 
Que  al  impulso  fatal  «de  laa  •edades 
Maeren  ttmbien  loa  Reyáot  y  Ciodades» 

Solo  la  virtud  bettai     •   .     . . 
Hija  de  aqoet  gran  paáMl ,  ea^ouya  menté --^ 
De  todo  bien  la   perfección  9e  encierra^  * 
Constante  dttra  sin  nradanca  alguna:     ^'     '^ 
£n  vano  lafortnm^  ^      r  -  ^ 

Hace-  •  contra  su  paa  -  rabiosa  -  goerra> 
Qual  contra  firme,  escollo  'iniitilmenr« 
Eorape  el  laar^  sus  furlósajl  «ondas :  eUa 
Como  la  fija  estrella^  '   ' 
Que  el   rumbo  ensefía-  al  pálido  piloto 
Quando  mas  brama  el  aquUofh' ,  y  el  a!otO|  ' 
Al  puerto  guia  nuestro  pino  errante. 

Quien  con  esto  se  acuerda *     '^ 

De  envilecer   su  plectrcí  t>esonante  r    ' 

Donde  de  vista  la  virtud  se  pierda?      .^    ^ 
O  un  falso  bien  ^  d  un  engañoso   halago '   - 
JSirva  de  asunto  al  canto  ^  y  'mas  de  estrago? 
No  y  no  \  lejos  aparte   ^  v 

.Apolo -del  Parnaso  error  tM  ciego^  * 

Y  en  sus  sagrados  bos<);ues  no  resuene  -  *     ' 
Sino  pura  armonía ,  y  casta    acento: 


4ap  .i.FOBat.i^s   . 

CoaHKverocioitttK»c«to,  *[{>.  «    .» 

Calzado  qI  gr^  -«fiWiio  » id^mj^ro.Jl^fr  ^ 
De  trágico  terror  Ltghiüto.  ,^  ^\ .  piefgp  . 
Canto  ef»t^od(bt6ft?i»iMttlle9  y^  ^  art«2 
Yo  cantaré  de  Afertei;  r      ;.,..:.; 
Las  hel>oy Qa&:  itúaias^  qiie .  glor k»fi$^ ; 
Acabaron  los   hijos^  generosoc  -  .    ,, 

De  nuestra '£fip»fiii  |.y  llenaré  .kt  esfera 
De  aplausos  Át.mtAmñi  . 

Y  sin  ser  por-  áleeta  lisoágeno 

Me  oirán  remotos  clintafc  $dsDÍrádo$t   ,. 
CetóíriHP:  iuieM>si;he^iioi  ignorados^.  .    . . 
B^-Febio  99  etne-  día;     *    'i^-^  r.   . 
No  me  pera»t(i  >qjii»^»de>  Nlart^nayrado 
Cántelas  obras,  y  el    furof  jhojtesdo^... 
Ni  estragos  tris^eitp4p,,ftps.sari|i98>;^Qa6« 
Cedan  Raljna^.  gi^rw*^.:      ^  : 
A  pacvfica  oliva^,  y^.et^  estrueoda. 
Militar  se  convierta  mejorado 
En  apacit^  mérr^cat  arioonia.  .         i    • , 
A  Xi^^lB,   lira  .mU'^  -  ,-,   •  . .    < 

Noble  Apad^HHit ,  boy  ^e  consAgr^i   s^o^ 
A  ti  me  manda   celebrar  Apoio, .  ,    . 

Y  que  á  tus  bellaf..liii^süoreQÍente 
Corona  tikxa  amig^  :,       - 

La  Poesía-^  para  ocunr  ju-  frente,    .... 
Pcefloio.  no  ,vil  4e  .tgda;  su  fatiga¡ 
Lo  que  no  puede  él  4^? o  «1  yer4o.pue4e^  -. 
Que  el  dar  etei:na  .fama  i  todo,  eiscedfu . 
La  U>s  y  sotubra&.  dieron  .  .l. 

Félix  principia   jc.w  i  UípiotHW^^     :    . 
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Creció  so  gracia  el  'vario  coloridd>  . 

Y  el   arte  del-  escono  y  perspectiva: 

Solo  el  tACCo  en  U   viva 

Iniicacion.  de. objetos  Jo  fulgido 

Puede  reconocer  >  y  la  estrocCBra  ' 

Que  artificiosas  lioeat  composferou. 

Quaoto  loa  ojos  vieroa» 

Quanto  ideó  la  faatasla  ,  fieles 

Imitadores   copian  los  pinceles, 

A  im  lienzo  dando,  bolto  ,  alma  y>  acciones^ 

T   con  arte  qae  admira. 

Movimientos  ,  aüectos  y  pasiones    ■ 

De   gozo ,  de  dolor  ,  miedo ,  amor.,  ira^ 

Y  si  le  falu  hablar,  la  visu  duda     - 

Como  tal  perfeccioa  puede  ser  moda* 

•  Con  cinc€(|  pripioroso. 

Noble  Escultura  ,  igual  sabes  los  daros. 

Mármoles  animar  ^  y  a£ecto  blando 

^Diestra  inspirar  en  modelados   bustos. 

Tus  palacios  augustos*, 

O  grande  Arquitectura  ,  levantando. 

Arcos  ,  teatros  ,  y  soberbios  muros. 

Sabes  tu   nombre  eternizar  famoso. 

Aun  del  Rodlo  Coloso 

l>ora  la  admiración ,  y  la  romana 

Gente  ensalza  al   autor   de  la  Trajana 

Coluna  :  aun  vive  el   nombre  de  Li&ip^i: 

Aun  vive  Apeles  ,  claro 

Amigo  del  gran  hijo   de   Philipo; 

y  viven  á  pesar   del  tiempo  avaro  >•     j 

Praxiteles  ,  y  Zeuxis  ,  y  el  que  quiso 

Todo  el  ári»  apucar  ea  sa  Yitliso*.  , 
T.  uu  a  8 
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¿Pero  á-qoe  fin  la  achia  "^ 

Fama  me'  ataerda  nombres  y  memorias 
De  antiguos  siglos  y  quando  ya  los  cielos  - 
Me  ofrecen  nuero  asunto  eh  nyestra  Iberia? 
£1  arte  á  la  materia  .        -  : 

Excede  coa  primores  y  desvelos 
En  este  real  albergue  ,  en  qtíieti  las^  glorias    ' 
De  España  cifra  una  ingeniosa   idea. 
Tal  es  justo  que  sea  * 

La  esfera 'y  centro  de  sés  grandes  Reyes)  '^ 
Para  dar  desde   aquí  suaves  leyes  '    ^■ 

A  los  dos  obedientes  »nisferios< 
Aquí  <él  -  vi^o  esculpidos    , 
Por  el  cincel  de   artífices,  espedios  •    '^ 

Respiran  Reyes  siempre  esclarecidos;  ? 

Y  el  primero  es  Fernañdé  ,-  en  cuya  guarda 
Ruge  un  león ,  y  su  señal  aguarda.  ' 

¿Mas  qnar  tanperegríAa^ 
Fábrica*  suntuosa  se  levanta,* 
Obra  de  docta  mano?    ¿A  quién   dedica  ^ 
Un  magnífico  zelo  el   ntíievo  templo?         \     ■ 
De  tan  devoto  exeniplo' 
La  universal  aclamación  publica 
£1  intento  piadoso  ,  y  de  la  sanca  ^ 

Educación  los  fV>utos' adivina. 
A  aquei  que  de  la  Alpina  ' 

Grey  fué  pastúfir  zeloso ,  al  grande   Sales 
Consagra  estas  memoriaii  inmorales  "^ 
De  una  gran  Rey  na  la  piedad  profusa.  -    * 
Permite  qtie  en  tus  sienes  • '    ' 

Entrelace  ,  Séfiora  ,  humilde  Musa  <  ^ 

Bita  yedra  á  los  lauros-  qvüs  ya  tienes. 
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En  ta^tp^que  con  plectro  ma^  sonpro 
Se  ocupa,  en  ti  tpdo  el  aooio.  coro. 

Sagrado  EvangelUtaj 
Tambiep  tus  aras  renovadas  v^o 
Por  artífice  diestro  ¡  que  re^uxo 
Lo  hermoso  ^  y  grande  á  Jimita<ip  gi^o*        j 
Allí  ig^alcpente  admiro 
Al    pincel . español  ^  cuyo  dibujo. 
Ilustre  hazafia  y  militar  trofeo 
I>el  gran  Felipe  acuerda  á  nuestra  vlsta^ 
A  Samuel  y  al  Salmista 
Rey  al  -ungirse  otro  pincel  colora^. 

Y  al  santo  Apóstol  que  1^  España  implora 
Por  su  patroi[i  ,  en  la  feliz,  orilla 

Del  ibero  y  el .  sacro 

Principio  de  Ja  antigua  alma  capilla,. 

Y  el  pilar  ,  y  divino  simulacro 

Al  fresco  esprime  ,  y  como  todo  á  vuelo 
Al  suela  Aragonés  se  vl^Oi^l' cielo... 

Nieto  del  grande  AlbaiK)^  . 
A  quien  Minerva  y  Marte   belicoso  .  ^ 
Guian  de  la  virtud  al  arduo  templo 
De  claros  ascendientes    por  la^  huellas^ 
Tú  también  á  las  bellas 
Tres,  nobles  artes   con  ilustre  exemplo.  ^^ 
Amparas  y  proteges^  y  oficioso         ,  . 
Tiendes  en  su  favor  la  ^n^iga  ^anp. 
Y   tu  ,  que  pió  ,  humano 
£1  Imperio.  £spa,ñol  en    paz,  estable  . 

Riges  ,  sexto  Fernan4o  ^  admite  afí^ble 
Agradecidos  votos   que  te  ^ofrecen  ,. 

Laa  acl^s  .decoradas;  , 
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A  ti  las  'tiendan  y  q^te  á  tu  inflcno  citieeii^ 
A  ti  iovocan  las  Mosas  ,  y  aieiütadils 
Con  tu  piedad  ,  de  ñorts  de  Helico&a 
Van  texiendo  á  to  frente  otra  corona*    - 

Suspende  aquí  tu  vuek> 
Canción  ,  no  quieras -remontarte  tanto; 
Es  muy  débil  tu  vos,  inculto  el  canto 
Para  tan  alto  empeñó  :  al   Dios  drDcto 
Cede  la  empresta  él  solo 
Con 'Cítara  divina    ' 
Sabrá  esparcir  del  unü  al  otro   polo  - 
£1  nombre  xlé  Fernando  ,  y  celebrarle: 
Tü  ton .  respeto  humilde  te  avecina 
A  su  real  trono  y  y  pues  para  elogiarle 
Tu  amor  ni  voces ,  ni  cdnceptos  halla^ 
Póstrate  i  tu  sefíor  j,  ámale  yocalla. 

»  * 

CANTO      ¿PICO. 

CAS     NAVES   DK    COKT^S    BBSTKUIOAS. 

De  D.   Ifictfidf  Moratin. 

Canto  el  valor  del  Capitán  HispafX),^ 
Que  echó  á  fondo   la  -araiada  y  galeones^ 
Poniendo  en  trance  ,  sin  auxilia  humano^ 
De  vencer  ó  morir  á  sus  legiones: 
£1  que  holló  el  ancho  Imperio  Mexicano 
A  pesar  de  tan  bárbaras   naciones:   •  - 
Empresa  digna  de  su  aliento,  solo. 
Si  en  verso  cabe  ^  y  sá  lae  áo^píjra  Apolo» 


Y  td, sacra  Piéridc,€i  alguof  . 
Hay  en  parnaso    por   ftliz  desaino,  -^ 

Que  á  engrandecer  la  hispánica  fortuna        ^ 
£1  hado  dichosísimo  previno. 
Mi  pecho^  enciende  en  llama   qual  nioguna. 
Vierte  en  mi  Jabio  cántico  divin^  » 

Que  está  esperando   la  impaciente  Espafía     r 
Del  gran  Cortés-  la  prodigiosa  ¿Mwfia, 

DicUCBC-,  Musa,  C4SoQO  ya  arrollado. ; 
£1  Mexicano  golfo  turbulento,  j 

En  mil  combates  vepciedoii  '4el  hado. 
Coyunda. Impuso,  al  bárbaro  sangriento j  , 
y  como  á  Vera-Cfuz  ef. nombre  lia  dado. 
Edificada  en  sólido  cimiento; 
Freno   á  las  •  gent^  aeras  y  f eipotas, 
£scala  y;  puerto,  á  las  indianas  flotas^ 

Aqui  ostentaba  su  milicia  un    día 
Con  pomp^  y  gala ,  y  en  vistoso  alarde 

Asombra  la  feroz  cáballeriav 
Tal  es  el.  &ego.  que  en  los  brutos  arde: 
La  robusta  espafiola  infantería  . 

Aliento  infunde  al  pecho  mas  cobarde: 
Tocan  clarines  ,  y  jas  caxaa»  suenan, 
Mares  y   playas  y  montañas  truenan. 

Muéstrase  altivo  el  ínclito  guerrero, 
Sandobal  digo  ,  en  un  caballo  armado. 
Monte  parece  de  brufiido  acero. 
Apenas  por  su  dueño   sujetado; 
Ancho  pavés  sin  cifra  ni  letrero, 
y  el  peñasco  de  Amaya  relevado, 
Solar  de  su  linage  ;  y  por  decoro  - 
La   vaoda  oegra  sobre  campa .  de  oro. 
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Con  un  sayo  galán  de  uno   pafio^'' 
Con  gorbion  de  encarnado  y  amarillo^' 
En  un  revuelto  pisador  castaño 
Monta  Pedro  González  de  TroxHío;      ' 
y  I>ávila  soberbio   en  genio  extraíio' 
Fatiga  los   hljares  á  un  tordilío,      * 
Llevando  en  el  fescudo  sin   quartcles 
Por  antigua  blasón  trece   roeleis. 

De  pecho  ffrmc  y  ancha  de  cadera, 
Con  lazos  jaldes  ,  y  con  borlas  ^blancas. 
Muy  briosa  íde  'jiicgó'  y  de   carrera, ' 
Sin  temor  de  arrecifes    ni  barrancas:  •  ^ 
3>e  bordada  melaniá'lá  pechera,^         * 
Y  bélicas  cubiertas  de  las  ancas,     '  - 
Rige  una  yegua  Pedro   de  AlvaVado, 
Que   á    tierra   no   ^dsó    mejor' ioldidá» 

Tirada  atrás  la  rdxa  sobrfeveiíé^ 
Descubre  el  peto  y  espaldar  Bruñido^ 
Vuelan  las  plumas  de  color  celeste   ' 
Sobre  el  almete   de   oro  guariíecidb: 
y  indicando  quan  poco   le  moíelste,  ' 
Roto  el  arco  y  las  íQechas  dé  Cupidb^'    ' 
Era  su  empresa  :  en  potros  Xerezanos 
Le  siguen  y  respetan  sus  hermanos'. 

Ordaz  con  fuertes  armas  pavonadas. 
Fiero  en  palabras  ,  rígido  en  semblante. 
Monta  un  pezefío ,  y  ileva  recamadas 
De  azul  y  negro  las  haldetas  dé  ante: 
Mi  ías  mudas  edades  ya  {^asadas, 
Ki  el  alto  olvido  harán  que  yo  no  cante, 
¡O  insigne  Láriz !  tu  valor  ,  que  vuela 
Desde  Panuco  al  Cabo  de  la  Vela. 
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Ni  serás  (m-mis  versos  oMúado;    \ 
Célebre  Alfonso  ,  hopor  de  los  M^p^o^as^ 
Que  un  coroel*,  eabos.negtos  y  meU/iot.  .-         .' 
Gobiernas  ^  y  ^orri^ndo  ce  alborozas:-  i* 
£1  escodo  en  triángulos  eortado  •. . 

Muestra  las  foxas  vaiídas  de  qoe^  gdzaa^  . 
Y -por  orla  y  r filísimo  tesoro  -- 
£1  Ave  de  Gabriel  quitada  al  JMoro^  ^  r 

y  Juan  Velasquei  de  León  iBovJa    •  .  J 
Un  valiente  cabadlo.  >  y  eon  -  la  espuela 
Le  aflige ,  y  coa  tk\  ¿tftoo  le  :Opriiiiia^  > 
Sonándole  U^^4»da^.  en  1&. lescarcela^ ... 
Yelniocoa  te^laidona.argeateria,, :     .  . 
En  cuerpo  y  ,ene)'>ristre  ia  /arándola: 
En  él  encuentra  la  ra«oa  abrigo^ 
Deudo  Velaxquez,  y íCorcésr  amigo*    . 

Un  LeoQ  rotxei  pof^biason  ponía, 
Ea  sus  qiia^ ^eles  coa  dorados  ía9»taQs, 
Jactándose  con^éJr^qiK»  descendía,  .... 
De  los  Leones  ^  la^^casaijde  Arcoss;^  r     . 
Una  soberbia  alfa<i#>9'qvya  cria  ;      ..  . 
Vio  el  mar  .Baqer.ftaJos  vetlergp  •Hi^<^»  i 

Se^de$9^^}  TÍC0  i'iüWKfc.l^nto  lle^a,   ^  ^  -; 
Y  im  negro  asid,o-4jlsi»cielaiia  greva«.       . 

Y  tii  ^  Mor|a.)  tanotbiea  en  blanco  armado 
Vas  escaramuz^xKÍArtargo  trecho       ^  ,  ; 

Sobre  un  fuer^t^  liridAn  azabachado^  .L  :  . 
De  moscas  blancas  jsijj^eadp  el  pecho: .. 
Pacheco  un.  v^ya  «^j^earetjienfk):  ajado,: , 
Muestra,  torriei)do  ai ^:qeml  derecho,.  . 
AiKhaÍ^«de  azules  cufias  liaría. 
Blasón  de  los  So|i$tres:d<».  ViUcAa., ..  .  ,:j  .,       .  j 
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Ya  desfitábá  coa  mortt  áyroso 
Saucodo ,  útrüo  jdven  riübic^cl<^^ 
Que  él  q[oaÍ  oc^O'no  fuera 'niá9  hermoso^ 
Ni  pasó  tan  gaHardo  al  Nuevo  Mundo: 
£1  isirar  de  un  iAdonisf  ámor<$áb^ 

Y  unieiuto4|o-gttlan  lio^'fíiríbandcr^ '      •    --^ 
Va  con  escarces  ;  vueltas  y  reveséis'     -  ''^^  ^ 
Sobre  un  potro Vlasan  ét 'treinta  meces;       '^ 

Una  cásaea;  verde  aeucliiliada  ' 
De  trasflor  y*  $titiles«cati(qMíesy  ^  ^  . 
Mostrando- rica  rtíarnactfirddlp  i  ^     «.^  r-< 

Con  broche]»  y-aJéiaaiatiec^  dehrubiies:  .  -  '^-  ¿^ 
Cadena  de  labor  mujr  (extremada,  •  .     '  v 

Y  mangas  de  alnf^y^rts'nuiiMeá',  ^ 

Vergel  de  muchas  y  diverdas^^^^s^  i3      * 

Y  el  lazo  delizodon  do  mil:cotOi'f$.  •    '  «^  a' 

£n  un  mci^tc^Tado^muy  b^¿660'  -  -  -^J 
Sale  EscobaifHSOá  malla  y  fi&o^  antes:  ^  ^'^  ^"^ 

Y  en  ua  cabaUo- Aegro'  pOderctóO' •--  •'*  --»•  ■' í. 
ViJlarroel  cén  oibs'Éle«éna«ít«i%  ^  '  '  .. 
Celebrará  mi  vtfrstóf  Dtii«feK)l5  1  '^  -•  :.:^:i.í.i 
Tus  heahos^^  y  1as~armádiradiaAtes^  •  - '" 
Con  que  ,  ¡  ó  diestro  Domiltgjuéz!  tá  ifMOé»,-  ' 
Domador  dé  oaballoé  atíd aluces;'  '*'     /^  •  .  m  Y 

Adm kaf.v^A' lucida  tábttlgadtf;'^  -    .  ;*  V 

Y  espectáculo  tal -DbñkiMafio'a^,  •  ^^  ^.s^^ 
India  noble  al  caudillé^réMillíd*^  >•  ^^  -  ''  ' 
De  fortuna^  y  belleza  peHfcgriBáí*^  -  ^'^  -^n  :;U 
De  la  injuria  del  c4i^a  tespí^éá»,'  n     ^  ^1  v/; 

Y  del  C01OP  del  aibama^ii^iliray  tu  .  •  :r  -WI 
Muestra  que  herir  MM  fuéde^^  pttthO  liaiifluib 
Cupido  con  ha«^aa^aiiiériMíMv^c  '-    --  '  v  i2 
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Con  despido  «spiritu  y  vive» 
Gira  la  vista  co  el  concordo  i^ndo: 
Kico  ipaotQ  de  ezcrema  satileza 
Coa  chapas^  (de  oro  aatorízarla  pudo^ 
Prendido  con  bizarra  gentileza 
Sobre  los  pechos  en  ayroso  audo, 
Reyna  parece  de  la  indiana  Zona^  *\ 

Varoqil  y  li«rmo6Ísíiii&.  >  Aoaaeooa* 

£1U  atónita  mira  y  y  asombrada        ^    • 
De  tanta  pompa,  y  tanca  gallardía^ 

Y  ansiilsa  no  queriendo 'dudar  aada^      •    •        ^ 
Informarse  «te  todo,  pre&eadk: 

£1  paso  ^dcUstó  detenmaada  .      > 

Acia  el  Gi»|0'.AgoilAr ,  qae  aUi  venia^ 
Primero  hacienda  en  omestras  de  obediio&ckl 
A  Cortés  an-Sefior  ia  reverencia* 

X-iiuquíeta  4ice:  \6  ÁQbte  compañerol  •' 
A  mí  poTrCtls  desgracias  semejante^  '^ 

Cuéntame  de-  este  exéroito' geerrero  •  '  ^    ^ 

Quién  son  aqoeilos  que  se  ven  delante: 
Que  ^un  no  á*todos  conocco ,  y  yo  no  qoieré 
Ignorar*  áí  so  nombre  ni  semblóte:  - 
X>i,  ^caba^  y^Aguilar  se  sonreia 
De  ella ,  y  con  la  alta  permisión  decía. 

Aquel  «oepibrudo  de  mirar  saogrionto^ 
Que  cinco  linos  «por  e^ipresa  íiene^  '  ' 

ArgüeJl9  e^  «de.  l«oa^  que.  violento 
Vivet«ÍK^oÍBCi]d  ,>y  asi  á»  la  guerra  vienen 
Mírale  quan  robusto  ycorpdlenlo^ 
Cómo  crus^  lá  .laaaa^  y .  la  sostiene  .     ^  t 

Con  ia  ■  anoba  >  coca^de  4obleoes  once, 

Y  el  escudo  coa  láminai  di^  bronce.     , 
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Náxera  et  aquel  rubio  Riojanó^ 
Diostro  en  ia  esgrima :  jaquel  otro  García^ 

Y  el  que  sigue  el  intrépido  Lezcano, 

Y  Juanes  por  quien  Turia  se  gloria^  . 

Y  Ortiz ,  cuya  vihuela  con  su  luan» 
Tanto  arrebata  en  céiiea  armonía^ 
Que  estar  ina$  que  la  Tracia  mereciera  , 
Con  diez  luceros  en  U  octava  eafera* 

Ese  detariii¡4)ado.:Ma4i:iIefío    ;      ..  j     i 
Es  un  noble  Raaiirjsa  de  los  /V^rgasj  ^    . : 
Que  mil  veces  al  .Moro  en  duro^  empefio^ 
Partió  con  los  turbantes. I^a  asfaii^s;     'üj 
Mira  en  la  suya  el .  «niara  Maiagiie&o^  i  ^«>  • 

Y  el  puente  rota,  y  en  hilera^  iairji^  '••'  . 
A  bonazos,  multitud . de  inñeles^  .  :'  <^  .^  i: 
Muertos  entre,  marlotaa  y  alqnkales.   :  3  o'J 

Soto  el  de  Toro  y  Olea  eLdei>Mft4>^/ 
Son  aquellos  que  ves;  aquel  pojrtttío)- 
Pizarro  ^  á  quien: del.  cumbo  descafí^ina  .  .j^l> 
De  sus  primos :  nuestro  ínclito  jcauáiüo^  *t:' 
Juan  %^  aquel  de.k  coraza  ñoñ,^  <>.  ..u/. .  ./ 
Que  el  Tormén  :entfe  juncias  y-  tomillos  i o  ^  ^ 
Le  arrulló  en  la.  aula.*  de  las  ci^QÍas«si^  .  '). 
La  celebrada  Atenas  Espafibla»;  .ico  y  ..i'..  .--. 

M\fa  aquel;.bataUQ!» ']deLÍaiataeiriai^  <  '^ 
Del  aguerrido  Jlier^dia  ^hei|^adó^i  o  >:;::.  c    ) 
Que  el  Francés  ta.  Iiatía,  le.ottmii|/t  «.i  ,:.     \. 
Quando.el  gran  Capitán  le  vió,jijátiflad»:sv.  / 
Farfan  es  aqi^el  alto  que  -bi^odÍA  -*  *  .<  p  t* i  ¡.  < . ' 
La  pica,  y  dfi  aUc i^anilav aisartelado^ . >  c  ..    .- 
Se  va  siempre  acocdando  eo^somkra»  iraitít 
De  la  dulce  SeyUlajT^de  Triaaa* 


I  M        *« 
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Aquél  de  k  loriga  j  y  ambos '  lados 
Con  pistoletes  ,  lleno  de  osadía, 
Bs  Mesa  el  moalafles  ,  que  sin  cuidados 
£1  maneja  un  cafioa  de  artüleria: 
Usagre  y  Catalán  van  á  su3  lados^ 
Porque  son  de  la  misma  compañía, 
Y  diestros  artilleros  los  pregona 
La  invencible  nación  de  fiarceiona* 

Aquellos  de  escaupiles  acolchadas 
Siguen  al  Alcarrefío  Xaramillo:    -  ^ 

Mas  le  siguen  tos  ojos  inflamados. 
Sí  fó  Cacica!  permíteme  el-decillo: 
Aquel  qu%  allí  esquadrona  los  soldados 
Es  el  fiel  Beraal  Días  del  CastHld, 
Que  sirve  en  esta  célebre  jornada 
Qual  César ,  con  la  pluma  y  con  la  espada. 

Prosiguiera  Aguilar  ;  pero  venia 
Batiendo  el  acicate  de  ambos  lados 
Mercado  «n  lina  remendada   pía, 
£]  mas  nifio  de  todos  los  soldados: 
Por  su  doncel  al  General  servia. 
Apartaba  los  Indios  apiñados, 
Diciendo  plaza  á  infinidad  de  gente. 
Plaza  ,  que  pasa  el  General  al  frente. 

Hácenle  salva  ,  y  alta  vocería 
Se  levanta  í  Io$  cielos  ,  resonando 
Gentil  descarga  de  arcabucería,         .  ^* 

Que  hasta  México  el  eco  fué  bramando: 
Atruena  la  espantosa  artillería 
Por  las  concavidades  retumbando: 
Corral ,  Volante  con  Rangel  ligeras  * 

A|jAtieroa  al  suelo  las  banderas. 
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Cortas  ,i  el  gran  Corta»: : :   j  Dmmi  CKo^ 
Tu  alto  influxo  4i)i  espíritu  levante!  > 

¿Quién  jamas,  tuvo  objeto  como  el  mk^ 
Ni  tan  glorioso.  Capitán  triu^ifante?    . 
{ Con  qué  asjpecto  real  y  se&Qrio 
Se  le  muestra  á  su  exército  4eUnte! 
{O  qué   valor,  q^e  osteau.  y  q^é  nobleza!     ^ 
¡,0  quánta  ^e/roicídad  y   gentileza!  .  i 

Ricas, armas  de  esmero   y   maestría 
I/istadas  de  oro  puro  centellantes^. 
Con  pernos.de  preciosa^,  pedrería. 
Evillas  y  ctiatones.  de  diamaote^^ 
Gorjal   gra|>ado ,  en  cuyo  canto  hs^bia 
De  perlas  ^  crisóUtps  pinjantes. 
Cegando  como  el  sol ,  á  quien  par:ece  } 

£1  ames   con  que  armado  resplandece*  -j 

Deslumbra  la  ünisima.  celada 
Qual  fiílgidp  crismal  resplandeciente,  •  i 

Con  plumages  y,  airón  empenachada. 
Que  el  cé^o  alagaba  mansamente: 
£1  brazal  y  esquinela  buriMa.  .  : 

Rayos  saca  de  lúa  come»,  ei  fu*jl^n.tep 
Música  forman.,  guarnecidas.. de. oro  * 

Templadas  piezas  ,.al  cruair  sonoro.  , 

Ai  hombrj»  izquierdo,  el  capellar   trensoU 
Favonip  ayrosamente  ,  y  co(i  lazadas. 
De  plata  y  seda   atado., en  Aína  sola, 
Que  vuelve  las  vislumbres  di^cadas: 
Roxa.vanda  afollf^da  en  la  piatola 
Con  muchos  rapacejps  ,. y. enüedadas 
Puntas  al  q^pturon, ,  y  aáli  4>endiente    . 
De  Toledo  la  ^sps^da  .oqwpft^^Q*. 


DSL  noto  xvfiT.  44$ 

Ancho  escudo  embrazó  de  fuerte  acero^ 
Con  labores   en  torno  rutilante^ 
Que  mas  reverberando   que  el  lucero^ 
Parece  de  tm  limpisimo  diamante: 
Esculpió  en  medié  por  blasón  guerrero 
Entre  las  «fias  de  ua  León  rapante. 
Un  inundo  eneadeiiado ,  y  quebrantadas 
Las  columnas  de  Alcides  dei^ibadas. 

L^  ^roeáa  lanza  estriada  y  rebutida 
De  barras  de   metal  lleva  en  la  cuja^ 

Y  un  pendoncHlo  ó  banderilla  asida. 
Que  bordó  con  primor   sotrl  aguja: 

Y  al  encueafro  y  velos  arremetida. 
Hace  corriendo  qué  ai  impulso  cruja, 
Quando  coa  duro  y  resonante  callo 
Embiste  el  hermosísimo  caballo» 

^Era  alazán  tostado  ,  corpulento. 
De  ardiente  vista ,  y  con   feroz^  ultrage 
Bate  el  suek>  ,  mirándose  opulento 
Con  tan  precioso  y  bárbaro  equipage: 
De  ormesí  recamado  el  paramento. 
De  seda  y  oro  y  borlas  el  rendage. 
De  bronces  entallados  la  estribera, 
^Zafiros  y  balages  la  testera. 

£1  soberbio  animal  la  crin  estiende. 
Como  quien  sabe  el  duefio   que  pasea. 
Con  agudo  relincho  el  ayre  enciende, 

Y  indómito  y  ufano  se  pompea: 

En  quanto ,  { ó  Betis !  tu  raudal  <^omprehead<^ 
Que  con  verdes  olivas  se  hermosea. 
Tal  monstruo  no  abortó  naturales, 
Ni  unió  tanta  tomuMur a  en  tal  ¿eresa. 


44^  '    poesías 

Cortés  recorre  así  Jos  esquaclroaes 
Con  vivos  ojos- y  plácido  semblante. 
Siendo  por  edeama  y  por  «coiones 
A  cosa  mas  qoe  homana  seniejaote: 

Y  afable  dice:  ¡<S  fuertes  Campeones! 
2  Quál  órgano  mortal  sena,  bascante 

A  cantar   tanta   hazaña  celebrada,  ^ 

Que  debo,  yo  a)  valor  de  vuestra  espada! 

Hercules  nuevos  ,  de  portentos  fieros 
Habéis  triunfado  con  asombro  mió: 
No  ignore  Espafia  ,  ilustres  compañeros, 
Quanto  la  ensalza  vuestro  heroyco  brio: 
¿Quién  serán  los  audaces  mensageros. 
Que  el  fURt  salado  por  el  nopte  frió 
Corten  eL  sesgo  con  tajante  quilla 
A  llevar  tales  nuevas  á  Castilla? 

Y  al  Rey  D.  Carlos  ,  al  Monarca  Hispano 
Refieran  esta  acción  tan  señalada, 

Y  como  tiene  ya  por  vuestra  mano 

Su  Espafia  en  tierra  y  nombre  duplicada? 
Decid  primero  ,  como  el  monstruo  insano 
De  la  envidia  en  Velazquez  halló  entrada, 

Y  estorbar  quiere  heroycos  pensamientos 
A  pesar  de  enemigos  elementos: 

Y  que  triunfando  de  él  y  de  las  olas,. 

Y  vencedores  del  terrible  infierno. 
Vio  Cozumel  las  naves  Españolas, 

Y  el  simulacro  con  escarnio  eterno; 

Y  en  el  rio  .también   de  Vaoderolas, 
A  Gri jaiba. siguiendo  su  gobierno. 
Tomamos  puerto  en  la  obstinada^  tierra^  • 
Que  el  {oso.deíeDfiUd.coii  .cruda,  guerra.    .. 
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{ Y  quléiii  ha  de  callar  la  memorable 
Batalla  de  Tabasco  y  gran  conquista^ 
£1  poder   def  tos  Indios  formidable^  - 

Su   arrogancia  increíble  por  no  vista? 
I Y  cómo  el  tren  de   gente  inonmerable  ' 
A   los   campeones  que  la  cruz  alista 
Humilld  al  £n  la  indómita  cabeza^ 

Y  el  bárbaro   tesón  de  su   braveza? 
Coofad  los  arcos  y  las  armas   fieras^  > 

Los  escudos  con  fuegos  abrasados, 

Y  que .  besan   nación»   tan   guerreras    , 
Los  pies   del  Rey  católico  sagrados: 
Los  Cempoaks  de  largas   cabelleras 

Los  de  las  sierras  ,  con  el  dardo  osados,  >  ' 
De  Cimpacingo  y  Quiabislan  ,  que  ataques  .  . 
Sufren  con  ios   robust-ós  TotOnaques.  , 

Decid,  eñ  fin  ,  que  al  fuerte  y  poderoso 
Emperador  de  Ocaso  Moteiuma, 
A  quien  su  inmensa  México   en  preciosa 
Bálsamo  adora  ,  y  entre  aronía  y  pluma, 
Marchamos  á  vedar  el   horroroso 
Holocausto  rea  que .  al  ídolo  perfuma 
Con  víctima^'  humanas  ^  y  anhelantes 
Corazones,  y:  entrañas  palpitantes. 

Dixo :  y  á  todos  tímido  recelo 
Mas  que  la  guerra  la  respuesta   ataja; 
Pues  saben  qué  Velazquez  con  desvelo 
Por  vengarse  solícito  trabaja: 

Y  al  mar  cubriendo  su  cerúleo  velo, 
Desde  Cuba  al  Dariea  de  naves    cuaja,  - 
Cerrando\^  altivo  con  vel&ra  popa 

Las  sendaa  de  la  América  á  la  £uropa. 
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Sobre  un  potro  tle  Córdoba,' ligero,  '^  ' 
Lleno  de  carmesí  ptumageHa^    •  • 
Con  flecos  en  el  vertie  mosquifero 
Montejo'  estaba  audaz'  eon  ufattia:: 
y  volviendo  al  gálan  Portocarrero, 
Que  en  un  rucio  rodado  le  seguía^  -  - 
De  coracina   y  fuerte  iasi^'a  armado^ 
Carpetas 'y  gualdrapas  de  -brocado;-    •  :     • 

Joven  y  le^dixo,  si  dexar  la  gaérxai 
Pareciere  vileza  y  cobardía, 
No   ya    por  las  delicias   de   mi  tierra 
Esta  abaiidono  en  tan  urgente  dra; 
Tantos  peligros  que  '  ese '  golfo  ^ncrerra/   . 
y  coostante   desprecia   mi  dsadist,   ' ;  •  ^ 
Serán  respuesta  al  que  decir  intente^'     ' 
Que  de  este  suelo  tlmidor^^  me  ausente** 

-Yo  solo  por  los  mares  procelosos,  -  ^' 
Rompiendo  de  Velazquez  las  -armadas, 
Barsré  con  mis  buques  presurosos   /    *     •; 
De  España  en  las   riberas  apartadas:    -  '^  ^  ' 
Mas  si  tü  con  alientos  ;genérosoii 
Seguirme  quieres  ,  y  las  alteradas 
Hondas  surcamos  en  nadante  pino^    •  -   ■  ■ 
La  fama  nos   dará   blasón  divino.  . 
Estremecióse  el  generoso  mózt^' 
Con  ansia  de  la  gloria  Concebida, 
£1  rostro  enciende  ,'dcmde  el  blando  boao    - 
Muestra  la  tierna  juventud  floTrifdaí:   " 

Y  dice:  la  nobleza  de -qué  gozo'       '    "* 
Sabes  bien  :    ves  mi  empresa  conocida*,       '  '^' 
Con  escaques  azulea  sáqueláxía,- 

Y  las  quince  bándtsras 'de  Gratada;'' 
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Si  sabe^  del. d«  Palma  las  accioDes^ 
¿Cóaio  presumes  qiie  el  seguirte  dexe 
Cn  las  dificultosas  ocasiones? 
Contigo  muera,/  no   de    tí   me  aleje. 
I>ixo  9  y  se  derribó  de .  los  arzones: 
Montejo  sin  saber  qué  le  aconseje, 
Lie^  abraza  afable :  los  caballos   dieron 
A  sus  amigos  ,  y  á  Cortés  se  fueron. 

Xos  principales  cerca  de  él  estaban 
Sn  gruesas  y  altas  lanzas   apoyados: 
Unos  en  los  mosquetes  descansaban, 

Y  otros  en  los  escudos  muy  pesados: 
I>el  mensage  difícil  razonaban, 
Quando  ofrecen  los  dos  determinados 
Lilevarle  al  Rey  ,  volviendo  desde    Espafia 
Con   nueva  gente  á  hallarse   en  la  campaña. 

Entonces  de  contento  alborozado 
Torres  el  veterano   exclama : .  \ó   cielo ! 

Y  ¡6  deidad!   que  en  tu  auxilio  se  ha  fiado 
Mi  patria  con    solícito  desvelo ! 

No  está  el  brio  Español  tan  apagado, 
Ni  aun    en   tal   clima   y  tan  distante  suelo, 
Qiiándo  aun  se  admira  entre  enemigas  gentes 
Tal  esfuerzo  de  jóvenes  valientes. 

Así  diciendo  el  venerable  anciano 
Con  lágrimas    ternísimas    lloraba: 
Muestra  el  cabello   baxo  el  yelmo  cano, 

Y  sollozando   apenas  pronunciaba: 

Con  la   antes  fuerte  y  ya  trémula  mano 

Ciñe  sus  cuellos  ,  y  sus   rostros  lava. 

Palpándoles  con  amorosas  muestras 

Los  fuertes  pechos  ,   y   robustas   di^tras. 
T.  iii*  ap 
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Y   ¡ó  mancebos  fortísimos!  decia,    ^ 
Id  á  la  dulce  £spaña  ^  á  quien  no   espero 
Ver  ya  jamas  ,  que  al  templo  de  María 
Mi  ultima  edad  sacrificarhi    quiero: 

Y  al    punto  del  alto    hombro  desprendía 
£1  rico  tahalí ,  que  en  trance  ñero 

£1  quitó  cuerpo  á  cuerpo   en  ancha  plaza 
Al  Malique  Alabez ,  ganando  á  fiaza. 

£ste   que  en  perlas  y  esmeraldas    orna 
Le  da  al  mas  joven  con  luciente  espada 
Mallorquína :   á  Montejo  luego  torna^ 

Y  al    morrión  quitó  fuerte  lazada: 

Con  él  la  furente  en  otro    tiempo  adorna^ 
Le  dice  ^  Boabdelí  Rey  de  Granada^ 
Que  el  Alcayde  prendió  de  los    Donceles^ 
Terror  de  los  Zegries  y   Gómeles. 
Abrázanlos  esotros  Capitanes^ 

Y  los  despiden  amorosamente^ 

Y  con  el    fruto  traen  de  sus  afanes 
De   Motezuma  el    bárbaro  presente: 
Cortés   con    amistosos   ademanes 
Les  fia  su  justicia  ^  y   reverente 

Al  caro  padre  y  tierna  madr.e   envía 
Dones  ^  que  ya  por  muerto  le   tenia. 

Ya  parten  los  dos  ínclitos  guerreros 
Con  ansia  de  la  fama   presurosos: 
Ya  les  dan  los  amados  compañeros 
Mil  dones  de  la  América  preciosos: 
Adornados  de  Vandas  y   plumeros 
Tremolaban  galanes   y   animosos 
De  oro   en   Bilbilitanos  capacetes 
Garzotas  entre   blancosi  Jtnartiuetes. 
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'  Todos'  los  acompañan  ál  návfd,  ^ 
I>esde  cuya  alta  popa  ya   tomanclo  J 

lEtStá   Antón  de  Alaipinos  señorío 
I>ei'mar^que  cede  á  suitirtion  y   mando:     ^ 
Al  canal  de  Bahama  y  su  baxío 
£scá   la  visca  y   proa  enderezando^ 
Por    donde  nupca  se  atrevió  ninguno 
A  rOtPP^r  los  estanques  de  Neptuno.  * 

Quando  el^  rabioso  espíritu  ^  que  enciende 
TtB,  diécordia   y   rencor  en   los    mortales^ 
Oponerse  al   desigpio    ^udaf   pretende 
I>esde  los  calabozos  infernales: - 
£1  centro  infiel  del  báratro  se  hiende. 
Pues  ya  se  ven   patentes  las   señales^ 
Que  larga  edad  se  están  allí  temiendo. 
Con  el  rezelo  al   Orco    estremeciendo. 
]En  el  ab'i$nio  antigua  fama  había. 
Que  la  gente  Española  vencedora 
Al  catÓlicQ  yugo  humÜlaria- 
Las  gentes  de{  Ocaso   y  de   la  Aurora: 
£1  Príncipe  infernal  ¡^  que  ya  Veía 
Cumplirse   los  pronósticos  áhqra, 
Concilio  horrendo  de  lá  negr^  gente 
lilama ,  y  habló  con  cólera  impaciente. 

¿Con  que  no  soIq  habéis  de  ser  vencidos 
Peí  alto  Arcángel  ,  que  brilló  •  en  luz  pura,    - 
Sino  de  hombres  infames  ábatidgs, 
Sino  (¡qué  horrgr!)  de   humana  criatura?      * 
¡Ó  espíritus  eternos ,  que  jitrevidps 
Fuisteis  al  hacedor!   ¿teméis  su  "hechura? 
í Sufriréis  con  ültrage  y  vituperio 
Que  un  hombre  emprenda  el  fin  de  vuestro  imperio?. 
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¡  Mas   ay  !^ .  qj^e ;  ^se  mancebo  el .  mismo  dU 
Que  nacer  .viincxs.. al,  Saxon  Luterp,  .     -< 

Le  vi6    España^   nacer  con    ansia  píija^ 
Puei^  pierdo  ..en  ,  él, quanto  ei;i  esotro  adquiero: 
Visteis  con  q^oA  f soasa  compañía^ 
Misero ,  fugiti.voj.,y  .comunerp^ 
Le  llevó  .el  oiar  á  incógnitas  regiones^ 
Que  no  vieron   Colon  ni  los  Piazooes* 
.    -/  Ya  allí-  los  sacrificios  no  (^bnsieote^ 
En  que  yo^  cpntra  el  hombre  vengativo 
Víctima  le  JbagQ  4  un  tiempo  y  delincuente^ 
De  vida  eterna :  y  *  temporal  le  privo;  . 

Y  ya  teínpk)  ooosagra    reverente 

A  esa  Madre  del  1}  i  jo   de  Diqs   vivo» 
A  esa  muger^.que.lo  es  aunque  divina^ 

Y  á  quien  mi  frente  á  mi  pesar  se  iqcUna. 

£n  ella  estriba  todo  el  gran  denuedo 
De  la  Española  intrépida   osadía: 
Ella  al  Indio  cruel  dio  espanto  y  miedo^ 
Porque  sin  ella  Espafia  qué  , seria? 
Ya   miro  que  la  fé  de   Recaredo 
Alumbró  los  antípodas  del  dia, 

Y  el  Sacerdote  ( asombro  allí  no    visto) 
Baxa  á  sus  manos   con  su   voz  á  Cliristo* 

Con  pacíficos  ramos  en  hilera 
Los  soldados  cantaron  el  Hóssana,; 
Con   tal  seguridad  qual  si  alli  fuera  .; 
La  Basílica   insigne  Toledana: 

Y  presaga  la  mente  verdadera^         ,,- 
Ya  ve  queja  soberbia  castellana  ; 
Va  por  su  Bey   y  Religión  triunfante 

A  hacer,  portentos  ,  que  al  infierno^^esj^ante. 
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¡Ay,  ^tae  ya  me  parece*  qiie  mirando- 
Estoy  encadenado  á  Motézultta  "«^ 

Por  «fse  lft>ttbre  feroz  ,  di^o  del   bando ^ 

Que  resUtió  la  onmipoténetlr  smna !  •• 

Mil  naciéñ'^s  humildes  tributdndo    ' 
Adoración  con  oro  ,  aroma-  y    pluma: 
¡TrerocndíT^DIbSl    ¡Tanto; fevor  á 'sola 
La  soberbia '^éríéiina  E^pañc^a! 

MaS('no  nos  acobarde  ei  grande'  intentof^ 
Espíritus  isébetdes  ,  que  mayores*     - 
Fueron  los  nuestros  ,  quando  al  alto  asiento    * 
Del   mismc^'Díos.  clamamos  -  con  furores:  ^ 

La  grande  em'f^esa   excite    nuestro   aliento^     ^ 
De  ellos    nüsmos-  nos  valgan  los  rencores^  - 
Pues  {Stfra  Bspafia  no  hay  én' la  campaña 
Mayor  coiUtaHo^  que  la  Aiisma  £spaña.  ^ 

mientras^- Nal^aes  i  ímpedí-rlo  llega     > 
Hinchendo  ni  >leste  su  voUhte' loaa^ 
Con  sedición  amotinada  •  y'  ciega, 
Arda  *€ii' talniAto  el  |)uc(blo  de  Beiona: 
Dixo :  y   al   punto  el  báratro  se  <entrega 
A  hdrreiida  confusión  :  gimió  >Go regona: 
SUvao-  y  braman  monstruos  diíerestes 
De  chtmeras')  dragones  y  serpientes.  ..' 

Nd  de  otra  suerte ,  6  cott  menor  estruendo^ 
Desgajándose  él  polo  centellante,  '  •' 

Su  clara  luc  el   cielo  obscureciendo, 
Rebentando  ei  infierno  horror  tronante:     : 
Los  astros  de  sus  circuios  cayendo, 
Naturaleza  absorta   y    vacilante, 
Temblarán  cielo  ,  tierra  y  mar    profundo 
En  la  profetixadaí  fin  del  mulido.  - 
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Mas  ya  Portocarrero  Us  ama crfi;  ,^.^ 
De  un  tajo  rony^i^j.al  piélagp  sonafltíí  i   . 
Los  lleva  el  vieQ.ta>:pncie3n  ,ya  la^^^rras 
En  las  banderas  del  Xeoo  r^^iante;    ;\ 
£1  rumbo  anhelan-de.  Espafíqias  barras^- 
Y  á  lo  le)9S  ei  peto  relugobsanc^      r    - 
Muestra   Montejo  ,  y.  izan  pi^if^ísQs:,. 
Dexando  largos  -  júreos   espü)ip(^ii^s.  . 

Con  l^rimas  los  isigúen  y^  gemidos^,. 
y  el  buen  vi  age  gritan  desde,  íferpa:.  ;.,:,. 
Los  tósigos  de  y^ver^p  ei\fui^QÍdo&    ^  •    ««. 
En  los  ánimos  flacos  hacen   gu^|'a^ -...< «    i 
Grado  coa  los  Penates  atreWdps.^    / 
Mal  en  el  pecho  ^u  furor   enipierca:.. 
Juntaren   corrillo  el  v  vulgo   baxo^y,- fiecff^ 
Lenguaraz  á  la  chusnoa  habló  ^^cudtiH'^»   . 

2  Y  hasta   quandó  >  inieli^es^  lea  decia^* 
Durará  vuestro  engaño?  ¿y  hasta '^uaodp 
Creeréis  la  temeraria  altanería;. 
De  ese  imprudente ,  á  quien. le  dais  eÜ  mando?  • 
No  es  valor  la   frenética  osadía^ 
Ni   el  ir   á  un  mundo  entero  CQntra^tá^o 
Con  tan  corto  esquádron^  qut  aunque,  triunfemos^ 
Que  crédito  \t  den  fxo  lograrenoios. 

.  Ya  sé  que  el  Macedón  ^  sé  qu^  el- Romano 
Venció  batallas  e  infinitas  gentes: 
¿Mas  qué  exército  impulso  dio  á  su  mano? 
¿Y  qué  .  preparativos   diferentes^ 
No  negaré  el  esfuerzo  castellaqOj .    ,  ,.  . 
Supondré  á  los  contrarios  no  v^Ueates:  - 
¡Mas  qué  espíritu  basta  á  la  defensa  -^  ,  .. 
De  quien  resls.te  í.  oiuUltud  inmíensa? 
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Fifljf  el  caudillo  que  animados  troncos 
Volcáis,  qual  la  segur  en  la  montaña, 

Y  que  su  antara  y  caracoles    roncos 

Ki  á  la  venganza  incita  ,  ni  á  la  hazafia: 
Que  son  cobardes ,  bárbaros  y   broncos. 
Que  ^  fulminante  azufré  los  engaña: 
Que  qual  centauros  juzgue  su  rudeza 
Hombre  y  caballo  todo  de  una  pieza. 

¿Mas  cómo    negará  la  muchedumbre 
Temible  ,  ^ue.  á  lechazos  descendiendo 
Sobre  nosotros ,  hizo  ya  costumbre 
De  las  bombarda?  el  terrible  estruendo  ? 
¿Ni  el  impulso  y  tremenda    pesadumbre. 
Que  mueistra  el  que   evitó  su  íia  horrendo 
En  roto  escudo  y  abollado  casco 
De  las  fuertes  macanas  de  Tabasco? 

Y  quavdo  el  xlima  y  la  naturaleza 
Contra  nosotros  mismos  no  se  armara, 
í  Quánta .  ventaja  lleva  la  fiereza 
Del  Ind|o  moiíntaraz  y  astucia   rara? 
¿Quién  ignora  «1  exercito  y  grandeza 
De  Motezuma  atroz  ,  que  ya  prepara 
A  sus  deidades  «n  banquete  infaust;o 
De  nuestros  cuerpos  hórrido  holocausto? 

¡  Ay  iquánto  afán  y  muerte  nos  espera ! 
¡Y.quán   pocos  á  Espafia   volveremos! 
Ya  experimentareis  el  alma  1Bera 
De  Qua^htemlich  >  su  furia  y  sus  lextremos: 
De  Miscuac ,  "que  un  cay  man  trae  por  cimere^ 
Tarde  el  ímpetu  audaz  conoceremos: 

Y  es  ,  si  acaso  triunfamos  ,  solamente 
Porque  otro  en  torpes  vicios   se  alimente* 


^¡6  V  o  B  s  i  Á  s  ■ 

Yo  vi  í  Theutile  y  Piípatoc  éevero 
Cómo  volvió  la  espalda  >  despreciando 
Ai  mismo   Hernán  Cortés  :  éé  que  guerrero    ' 
Se^arroa  en  Tlascala  innumerable  bando: 
N¡  el  estender  el  culto  verdadero, 
Ni  el  gran  deseo  de  humitíar  al  mando 
Del  Monarca  £^pafíol  la  tierra  opresá 
Disculparán  tan   temeraria  empresa. 

¡O  locura!  ¡Los  Moros  Africanos^ 
Ricos  ,  vecinos  ,  Bloros  y  valientes. 
Infestan  nuestras  costas,  y  lejanos 
Venimos  á  vengarlo  en  otras  gentes! 
Sin  trabajo,   ¡ó  famosos  Castellanos! 
Mil  Rey  nos  les  tomáramos  potentes^ 
Y   mas  nos  cuesta  aquí  solo  buscarlos, 
Que  lo  que  allá  costara  el  conquistarlos. 

¿No  es  afrenta  del  pueblo  bautizado^ 
Que  esté  en   prisiones  la  sagraba  Helia, 
Habiendo  él  con  sus  armas  ya  llegado 
Hasta  el  Nadir  ,  y  ei  túmulo  del  diaff 
Allá  sí  que  católico  soldado 
Con  fé  valiente  desalojaría 
De  tu  muralla   el  bárbaro   gentío, 
Santa  Jerusalen  ,  el  brazo  mk>. 

Mas  si  Cortés  tan   imposible  hasafia  ' 
Quiere  hacer,  muera  ,  ó  pierda  la  obediencia^ 
Pues  no  es  razón   de  la  lealtad  de  Espafía^ 
Que  así  se  abuse  en  tanta  contingencia: 
Ciega  esperanza  al  corazón  engafía, 
Pero  sepa  enmendarlo  la  prudencia: 
Seguidme, dixo,  al  mar  :  grita  la  gente^ 
Cunde  el  tumulto  arrebatadamente. 


Como  quánflb  en  la  octava  máraVillá 
Del   grande  Escorial  tan  celebrado 
Se   mútvt  el    coro  ,  donde  el  arte  brilla^ 
Al  furioso,  uracan  desenfrenado: 
Tiembla  el   panteón ,  la  altísima   capilla, 
y    esnipendo  cimborio  agigantado, 
T6t  los  claustros  bramando  el  ayre  zuniba^  - 
Y  el  pórtico  magnlíco  '  retumba; 

Asi  la  tniza  mlHtar  en 'tierra, 
y  á  bordo  la  marítima  «aloma 

Se  escucha  <:on  motin   y  civil   guerra, •' 

y  oculta  rebelión  al  roetro*  asoma. 
Cortés  %«n  cuyo  coraaon  se  encierra      - 
Valor  ,  á  quien  ningún    peligro  doma,     . 
"Las  ñkiB  'corfe  ,  y  fleno  de  osadía, 
Compafiefit>s  heroycos  ,  les  <lecia:        -    "  -' 

¿Qilé  les  ésto  ,  generosos  Españoles?' 
«Qué  es  de  vuestro  valor?  jqué  eítoy  oyendflf?' 

«Vosotros  sois  de  la  muida  soles?"  ' - 

¿A  vuestro  brazo  él  orbe  está  temiendo?' 
2  Con  que* vuestras  mesanas  y   penóles     " 
Despreciaron  del  Ponto  el  monstruo  horrendo? 
^Cont^^tt^  osasteis  lo  mas  con  alma  piresia l;..^ 
^O  despreciáis  lo  poco  que   nos  resta? 

.  Pues  no  lo  despreciéis',  que   altas  -  hazañas 
Dignas  de  vuestro  ardor  habrá  algún  dia: 
¿£i  ríe%o  apetecéis  de  las  campañas? 
¡Qué  propio  en   la  española    valentía! 
Ya  me  daréis   albricias  >  por  extrafíaa- 
Empresas  ,  que  hollará  vuestra  osadía: 
La  fama  con  excelso  y  nuevo   canto 
Pondrá  en  el  mundo  admiración  y  e^anto* 


NOi  el  vil  ten^r  «taja  vuestro  brío, 
Ni  olvido  unta  hazaña  celebrada:   . 
¿  Dónde  -c;stá  ,  donóle  ^  aquel  soldado  mío» 
Que  á  Maila  dividUS  su  ardiente  espada?./ 
{O  el^gueen  el  espantoso  desafio 
Con  Tumpoton  de  maza  barreada 
Be  una  estocada  ,  en  que  alto  impulso  encierra^ 
Al  bárbaro  clavó  rtOQtra   la  tierra? 

'  Aquí  estáis  todes  »  compañeros  fieles^ 
Yo  por  vosotros  moriré  el  ^primero: 
Vamos  j^díao  ,  á  ye^te^*  .^Mjis  los  noveles 
Se  arremolinan  en  tumulto; fieros 
Con  las  dagas  hiriendo  en  U>s  broqui^^ 
Insta  por  Cqba   el  yú)go.  vocinglero. 
Crece  en  la^  v^Ces  el  teson  y  iosuncia, 

Y  en  el  caudillo  invicto  la   constancia      , .    ^ 

Bief  Q^mo  quando  el-  ma|r  embravecido. 
Se.  ^ltpT^,  y  ^e  entumece  y  alborota, 

Y  de  uno  yr  de   otro  :vientcí  eompelidio 
De  ]a^.alta:6ades  1^  nmFatla  #seta: 

A  cuyo  choque  ^  aonqpe  Xhn  repetido, 
£terii«a[^nt<^  pertuaúece  inmota, 
Sio  que  á  las  olas   su  consjtancia  amanse; 
Ni  de   embestirla   el  piélago  se  canse* 

Mas*^  viendo  que  eran  sus  esfuerzos  vanOs, 
Arremetió  el  caballo  poderoso, 
Que   alza  memida  braja  con  las  manos  . 
Al  ímpetu;  feroz  y  soiaoroso: 

Y  dice :  auxilios  débiles   humanos 
No  den  favor  al  corazón  medroso: 

O  venza  ,  ó  muera:  su  única  esperanza.     . 
Qayga:  deshecha  al  tiro  de  jui  lanza.  . 


Y  alta  la  diestra   atrás  coa  gftlltrdíay 
En  los  estribos  todo,  el  cuerpo  alzando^  > 

Fulmina  e|  fresoo  j^  y  rápida  tru&i>  -  - 
La  vanderüla  j  y  silva  regUando:  I 

Y  á  la  .Nao  Capitana.)  i  quien  mecía     - 
Blanda  m.areta  >  llega,  atravesando.  .  \ 

De  una  á  otra  vanda  >  y  al  inipnlso  internas  : 
Retumbaron  1;^^  lóbregas  cavtk-nas» 

Vieras  1^  chusma  j  y  los-  grumetes  juego 
Saltar  á  nado  á  la  cercana  orilla^ 
Que  el  antbo  boquerón  con  agua  ciego 
A  borbotó|3es  He^a  .la  escotilla^  .  O 

La  amura  de  estribor  cede  al  trasiego»*         r 
Cae  de  costado  ^  y  la  alta  popa  humilla  , 
Su  balconage  ^  y  las  furiosas  olas 
Entran  por  las  abiertas  portáéol^a.  .     .    » 

A  pique  va  sin  tempestad,  la  armada^ 
l'orqüé  los  Españoles  aniínados  j 

pe    la  alta  acción  con  prisa  acelerada   .. 
Í)an  barreno  á  los  buques  ancorados:   -   ' 
£1  íiero  Hernán    Cortés  con   vista  ayradA  . 
Terror  infunde,  y  á  los  alterados^ 
Que  eq  la  conjuración  mostraran  brio^ 
Hace  dar  al  través  con,  su  navio. 

Esto  mismoi  Carrasco  >  y  esto   hacia 
A)var^2  Chico  :  Yafiez  arrebata 
Una  hach^  de  armas  >  la  Carlinga  herja     -    { 
Dando  al  golfo   su  g^lpe   entrada    grats^ 
Gines  en  el  baxel  que  conduela, 
Qual  si  fuera  tnemlgo   desbarata 
Toda  la  eslora  ,  á.  cuyos   roncos  sones 
Huyeron  los  voraces  tiburones. 
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£1  <lb6i«VV'6ateoú  empavesado^ 
Que  comandaba  Ordaz  el  árrogatítei' 
Su  mismo  Capitán  le  ha  <iespaJfhádo 
Por  dar  satisfiaiccion  de  si -bastante:' 

Y  Arveilgii  el  Levantisco  ha  disparado 
Al  branque  de  otro    un   tiró   fulniináñte^ 

Y  la  proa  Y  baoprés  desaparecen    ^ 
Entre  pompas   y   circuios  'qUe  'crecen. 

A  fondo  van  así  los  -corptiieiítos 
Baxeles  ^  pero'  ciegos  los  soldados,  - 
Los  esttagos  del' agua  juzgan  lentos/ 
Tal  los  tiene  el  Caudillo  ya  infiamaUos: 
Impacieü^és  ,  furiosos  y  Violentos j  '  - 
De  alquitratt  nfíl  ^  hachones  , '  y  embreados 
Fuegos  arrojan  aprenden' al  instante 
Los  restos  de  la   flota    naufragante,   -' 

Arde-  -fó'  pez  y  -  estopa  resinosa, 

Y  el  betún  y  fortísimbs  tablones. 
De  Vulcaéió  la  cólera  furiosa^ 
Desune  el  calafate  y  travazones. 
Estiéndese  la  llama   sonorosay 

Y  á  formar  conde  osados  nubal*ronei5 
Con  vapor  i^gro  asciende  hasta  lo  sumo 
En  confusas  pirámides    el  humoi 

Fen^<3e  así  el' bellísimo  navio 
Del  hermoso  Saucedo  envandérado, 
Al  que  éa  iSanliíciar  vio  zarpar  el  rio 
De  fiáitiülás  y  xarcias  adornados 
También  ,^Godoy ,  al  tuyo  fuego  impío  . 
Quemó ,  y  al  de  Morón  bien  artillado, 
Ai  que  cOnduxo   á  Dáviia  violento, 
Moría  el  fuerte  ^  y  Arguello  el  corpulento. 


i<  * 
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» 

Ta  CQ.  U  IbnMrsi  inmensa  ^{^a^pclan- 
De  tanta  armada,  trozos  solapi,eqt|B .,. 
Medio  quemados  :  |)opas  sq  veían;    .    .'    ,        > 
X.  P^P^^s  ^P  9^9 .  envuelto  en  llama  ardlentCj 
Pedazos  de  ban,4eras  que  se  hundían^ 
Que  el  agua  6  fuego  nada   allí  cQnsieiztej  , 
Y  aniquilan  los  miseros   fragmentos    .  ) 

Ya  unidos   los  opuestos  elementos.  { 

Todo  es  horror  >  quando  hasta  los  obsci^ros 
Senos  del  mar  con  ímpetu  sllvando   , 
Ciega  legión  de  espíritus  inipuros 
Se  precipita  y  el  Ponto  rebramando: 
Albricias ,  noble  Espafía  ^  que  seguros 
Tus  vencimientos  son,  y  al  cielo  alzando 
La  alegre  vista ,  mira  como  el  cielo  ) 

Te  da  el  premio  ,  esperanzas  y  consuelo*       ^ 

Pues  candida  paloma  descendiendo 
Sobre  los  pabellones,  el  alado, 
Giro  tendió  hacia  México  ,  luciendo 
Con  los  visos  y  albor  tornasolado: 
£1  ayre  en  luz  ..purísima  vistiendo^ 
Qual  descogiendo  el  arco  variado 
La  Ninfa  de  Thaumante  hacia    poniente 
Trae  mi)  colores    con    el  sol  enfrente. 

Cortés  ambas  las    manos  levantadas 
Dice :  ya  entiendo  ,  Espíritu  divino. 
Que  no  de  mi  fervor  te  desagradas: 
Sigo  pronto  tu  nuncio  y  mi  destino: 
Los  suyos  por  la  cruz  de  las  espadas 
Juran  no  desistir  del   gran  camino, 
Hasta  ensalzar  en  vez  del  Dios  horrendo 
La  crus  ^ue  tremolada  van  siguiendo* 


y 


-.« 
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En  la  faazáfía  el  exérc'itb   se  bin^éña^ 
Ya  resueóa  el  clarín  y  caxas   luego,  *  " 

Crece  la  aclamación  ,  y  hecha  la  sefía. 
Marcha  el  campo  Español  :  ya' no  hay  sosiego: 
Equilíbrase  el  bronce  en  la  curefcaj" 

Y  aplicando  la  mecha  al  botáfáego,  ^ 
Con  ronco   estruendo  globos  infernales 
Rebentaron  los  cÓDcavos  métales. 

Los  ídolos  de  México  temblaron 
Al  gran  rimbombe  ,  y  que  á  su  culto  aguarde 
I^udan^a  triste  ,  absortos  recelaron 
Ciegos  ministros  con  terror  cobarde. 
Si  las  M'u'sa$  mi  verj^  eternizaron,  ' 
Mientra^  fiero  t\  Leoh  de  E'spafía  guarde 
Con  las  terribles  xarpás  ambos  mundos, 
A  pesar  de  enemigos  furibundos^ 

Heroyco  Hernán  Cortés  ,  será  cantada 
Tu  acción  por   quantos  doblan  la   rodilla 
Al  Monarca  ^spafío}  ,  que  en  fé  acendrada 
El  orbe  que  ganaste  se  le  humilla; 
Tu  acción  ¿  que  di6  i  la  fama  vOz  np  usada, ' 
Al  universo  espanto  y   niaravilla, 
Júbilo  al  cielo ,  UantQ  al  Orco  impío, 

Y  alta  materia  al  rudo  canto   mió. 


■i  ^s 
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ANACUXONTICAS. 

Discípulo  de   ApeleSj 
Si  tu    pincel  heroioso 
Empleas  por  capricha 
En  este  feo  rostro; 
No   roe   pongas  cefíudo 
Con  iracundos  ojos. 
En  la  diestra   el  estoque 
De  Toledo    famoso; 
Y    en  la  siniestra  el   freno 
De  algún  bélico  monstruo^ 
Ardiente  como  el  rayOj, 
Ligera  coma  el  soplo; 
Ki  en  el  pecho  la  insignia^ 
Que  en  los  siglos  gloriosos 
Alentaba  i  los  nuestros^r 
Aterraba  á  los  Moros: 
Ki   cubras    este    cuerpo 
Con  militar  adorno^ 
Metal  de  nuestras  indias^ 
Color  azul  y  rojo: 
Ki  tampoco  me  pongas 
Con  vanidad   de  docto 

/ 

\ 

(^    Muerto  en  el  sitio  de  Gibraltar  afio  de  178». 
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Entre  libr<)s  y  ^planos,' 
Entre    mapas    y  globos. 
Reserva  esta    pintura 
Para  los  nobles  tocos. 
Que  honores  solicitan 
En  los  siglos  remotos* 
A  mi   que   solo  aspiro 
A  vivir  qon   reposo, 
De  nuestra  frágil  vida 
Estos  instantes  cortos; 
La   quietud   de.  mi    pecho 
Representa  en  mi  rostro. 
La  alegría  ea  la  frente, 
^    En  mis  labios  el  gozo. 
Cíñeme  la  cabeza 
Con  tomillo   olorosa. 
Con  amcM*oso  mirto; 
Coh    pámpano   beodo. 
El  cabello   esparcido 
Cubriéndome  los  hombros, 
y    descul)ierto  al    ayre 
El  pecho  bondadoso. 
En  esta  diestra   un  vaso 
Muy  grande  ,  y  Heno  todo 
De   Xerezano  néctar, 
O  de  manchego  mosto. 
En  la  siniestra  un   tirso. 
Que   es   bacanal  adorno, 
y  en  postura  de   baylc. 
El   cuerpo  chico    y  gordo: 
O  bien  junto  á    mi  Filis 
'   Coa  semblante  amoroso. 


V   '^ 


Y  en  cadenas  floridas  j 
Prisionero  dichoso;  ' .  ,  ) 
Retrátame,  te  pkio> 

De  este  sencillo,  m^do, 

Y  no  de  otia  manera^  ...    / 
Si  tu  pincel,  i^erinoso  *   <  :' 
Empleas  por   capricho  • 
En  este  feo   r.ostro.    ■  :.;    ; 


»•  j      C/'   ^' 


j Quién  es^ibqoel^^e  ba,xa, 
Por    aquella   colina» 
La  botella  en,  ja  <niaao»      -  • 
En  el  rostro   la  r^». 
De  pámpanos   y    yedra 
La  cabeza  cefiid^^ 
Cercado  de  zagale3>  .,  j> 

Rodeado  de  Ninfas,  ^ 

Que  al  son  de  los  pandaros. 
Dan  voces  de  alegría. 
Celebran   sus  ^hffs^añas,  .   , 

Aplauden, «a   veoída?  . 
Sin  duda  será;  Sac;Q 
£1  padre  de   las  .ryiñas. 
Pues  no  ,  que  es   el  Poeta 
Autor  de  es'^ta  lefi^i^la. 


1  <- 


1  f 


c-  . 


\, 


»  » 


Vuelve ,  mir  dvke  lira  ^         =;> 

Vuelve  á  tu  estilo  humilde        ,    -c 
Y  deza  á  los  Honderos    ,  .  .   > 


c     ' 


Cantar  á  los  Áquiles. 
Canta   tú  la  cabana 
Con  tonos  pastoriles,    " 

Y  los  épicos  metros 
A  Virgilio  no  envidias* 
No  esperes  en  la  Corte 
Gozar   dias  felices, 

Y  vuélvete  á  la  atldea,*^ 
Que  tu  presencia  pide. 
Ya  te  aguardan  zagales 
Que  con  flores  se   vistea 

Y  adornan  sus  eabetais, 

Y  cuellos  juveniles^        -    * 
Ya  te  esperan  pastorcs^^   ^ 
Que  deseosos  vi^en   ^ ' 

De  escuchar  tus  canciones 
Que  con   gusto   repiten.  ^  ^ 

Y  para  que  sus   voces        '^ 
A  los  ecos  admiren^  - 

Y  repitan   tus  versos 

Los  melodiosos* cisnes;      '  " 
Vuelve,  mi   dulce   lira. 
Vuelve   á  tu   tono  humilde, 

Y  deza  á  los  Horneros 
Cantar  á  los  '  Aquilea.  ^ 


IV. 


tJnoa  sabios  gritaban 
Sobre  el   sabor    y   nombre 
Del  licor  que  efreeía 
Ganimedes  á  Jove^  -    ^'' 


f «   \'^ 
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Ed  las  celestes  mesas 
Convidados  los  Drases^ 
Suspensos  los  luceros 

Y  admjcados  los  honnbres. 

Y  yo  dixe  á  mi  Filis^ 
Déxales   que  den  Voces; 
£1  nombre  nada  importa^ 

Y  del  ,sáboT  responde^ 
Que  será   el  que  tú  dexas^ 
Quaodo-ios  labias    pones,  ^ 
£n  la  copa    en  que   bebes^            .  . 
Los  ^bélicos    licones^      i  . 
Quando  contigo  ^ bebo.   . 

Qu^ndo  .conmigo  comes; 

Y  déxales   qiie  gritea 
Sobre  el  sabor  y    nombre 
Del  licor  que.  ofreció' 
Ganimedes  á  Jove. 

LBTRILLA       !• 

De  este  modo  ponderaba 
Un  inocente  pascor 
A  la  Ninfa  á   quien^  amaba  ' 

La  eficacia    de   su  amor. 

¿Ves  quantas   fiorés   al   prado 
La    primavera  prest4? 
Pues  mira  >  dueño  adorado,' 
Mas    veces   te   quiero   yo. 

2  Ves  quánta    avena  dorada 
Tajo  en   sus  a^uas   Hevó! 
Pues  mira^  Filis  amada^ 
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Mj^  veces  te  quiera  yo. 

¿Ves  &1  salir  de  la  aurora 
,  Quaota  avecilla  cantó? 
Pues  mira  ,  herniosa  pastora^     . 
Mas   veces  te  quiero  yo.        .   : 

¿Ves  la  nieve  derretida 
Quanto  arroyuelo  formé? 
Pues  mira  ,  bien  de  md  vida, . 
Mas  veces  te   quiero  yo. 

iVcs  quanta   abeja  industriosa 
De  esa  colmena  salió  \ 
Pues  mira  ,  ingrata   y  hermosa^ 
Mas  veces  te  quiero  ^o»  . 

¿Ves  quaotas  gracias  la.  maúo 
De  las  deidades  te  dio? 
Pues  mira  ^-^ueño  tirano,        .  _. 
Mas  veces  te  quiero   yo. 

L  X  T  a  I  hLA      lU 

De  anaorcs  me  muero. 
Mi  madre  y-^cudid. 
Si  no  llegáis  pronto 
Veréis  me  morir. 

Catorce  afíos  tengo^ 
Ayer  los  cumplí, 
Qut  fué  el  primer  dia 
Del  florido  AbfU, 
Y  chicos  y  chicas 
Me  suden  decir: 
¿Por  qué  no  te  casa a^     ^; 
Mariquilla?^  di. .  . 


ll        i.    .' 
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De  amores  mo/ muero  ^  &c. 

Y  i  íé  y  madre  mia^ 
Que  allá  en  el  jardín 
Estando  á  mis  soias^ 
Despacio  .me  vi 

£n  el  espegito^ 

Que  me  di6   en  Madrid 

Las   ferias  pasadas 

Mi  primo  Luis. 

De  amores  me  míuero ,  &c* 

Miréme  y  mirjÍHíe, 
Cien  veces  y  mil^ 

Y  dixe   llorando,    : 
|Ay  pobre  de  mí! 
¿Por  qué  se  malogra 
Mi  dulce  reír, 

Y  tierno  mirar? 
¡Ay  niña  infelii! 

De  amores  me  muero ,  Scc. 

Y  luego  en  mi  pecho 
Una  voz   oí, 

Qual  cosa   de  encanto 

Que  empezó  á  decir: 

¿La   niña  soltera 

De  qué   ha  de  hervir  ? 

La  vieja   casada    • 

Aun  es  mas  feliz* 

De   amores  me  muero,  &c. 

Si  por  ese  mundo 
No   quisiereis   íp. 
Buscándome  un  novio 
Dexadmel^  Jí  mí; 


/ 
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Que  yo  hailaré   tantos 
Que  pueda  elegir^ 

Y  de  nuestra  calle 
Yo  no  he   de  salh*: 

De  apiores  me  muero  ^  &c. 

Al  lado  vive    uno 
Como  un    serafín 
Que   la  misma  misa 
Que   yo  suele   oír: 
Si    voy  sola  y  llega 
May   cerca   de-  mí^ 

Y  se  pone  lejos 
Si  también  venís: 
De  amores  me  muero  ,  &c.  < 

Me  mira  ,  le  miro. 
Si  me  vio   le  vi. 
Se  pone  mas  roxo 
Que  el  mismo   carmín. 

Y  si  esto  le  pasa 
Al    pobre,  decid,;    . 
¿Qué  queréis  ,  mi  madre. 
Que    me   pase   á  tni? 
De  amores   me^  muero  ,  &c« 

Enfrente  vive  otro 
Taimado  y  sutil. 
Que  suele  de  paso 
Mirarme  y  reir, 

Y  disimulado 
Se   viene  tras   mí,  •  • 

Y  á  ver   donde  voy 
Me  suele  seguir: 
De  amores  me  muero  ,  fcc. 


•         I 


Otro  hay  que  pasea 
Con  ayre  gentil 
La  calle  cien  veces> 
Y  aunque  diga  xnil: 
T  á  nuestra  criada 
Le  suele  decir 
Bonita  es  tu  ama: 
¿Te  habla  dcmí?- 
De  amores  me  muero  ^ '&e. 
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Apaga,  Cupido^ 
Tu  ligera  llama, 
Si  enciende  Himeneo 
Sus  antorchas  sacras* 
Respeta  de  Lesbia 
La  mano  ligada 
A  la  de  su   dueño 
Con  tiernas  guirnaldas. 
Virtud   y  modestia. 
Honor  y   C0nstaocia 

Por  medio  del  templo 

La  llevan   al  ara. 

Tus  armas  son  pocas 
•  Para  arrebatarla  .' . - 

De   la  tropíi   fuerte, 
-.  Que  ya  la  acompaña. 

Y  si  tus  intentos  . 

A  tanto  llegaran, 

V^cido  ,  abatido, 

BujrlaidQ.. quedaras.  . 
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y  nuevo  trofeo 
Serici  tu  aljaba 
Del  triunfo  seguro       • 
Que  honor  alcanzara. 
No  mas  me  presentes. 
Con   lisonjas  falsas. 
Mudables   cimientois 
Para  mi  esperanza^ 
Que  de  sus  rvirtádes-  ^   . 
A  la  luz  sagrada 
Huyen  las*,  ideas 
Culpables  y  vanas; 
Como  en  noche  otisictmt.' 
Entre  las  montañas    . 
£1  miedo  al  viarjaate 
Pinta  sombras  variasj 
Hasta  que  del  carro    . 
De  Febo   las  llamas 
Esparciendo   luce9> 
Disipan  fantasmas*    . 

ELEGÍA 
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¡Odnde  hallarás  quien  resistirse   pneda^ 
Ciega  deydad  ,  al  detteioso  encanto,    - 
Del  son   del    torno- de  tu  ins^ble  ruedK? 

Si  de  algún  triste  el  doloroso  llanto^ 
Aparta  ál  sabio  de   la  atrox   ruina^ 
¡Qué  poco  dura   el  saUídable   espanto! 

La  mayor  parte  coa  vigor  cattiojí 
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Al  aereo  templo  de  la  diosa  fkma, 
T  despreciar  exemplos  determina. 

Enciende  la  ambición  s«   horrenda  llama, 
Toca  el  clarin  la  gloria  ,  el  mundo  suena, 

Y  nuevas  redes  tu   locui'a   trama. 
£1  alma  débil  de  furor  se  llena, 

Segunda. vez  se  entrega  Á  tu    mudanza 
Que  los  gustos  mas  gi^tos  envenena. 

También  guióme  un  tiempo  la  esperanisa- 
Monstruo  á  quien   abortó  tu  devaneo, 

Y  culpé  tu  rigor  y  tu  tardanza. 

¡Oh  qoájitas  veces   se  inflamó  el-  deseo 
En  este  pe^ho  joven  é   inocente. 
Que  ya  por  fin  desengañado  veo! 

¡Quál  crecía  el  incendio,  que  imprudente 
íl'Opuso  levantar  al   firmamento 
Mi  nombre  del  ocasO   al  oriente! 

£1  militar  estruendo  ,  el   duro   acento 
Del  xefe  que  las  tropas  dlsponia. 
El  ronco  son  del  bélico  instrumento; 
^     La  clin  del  animal ,  que  Betis  cria, 
El'brlllo  que  el  dorado  Tajo  presta 
Al  fierro  de  Cantabria  ,  patria  mia; 

La  pólvora  á  las  madres-  tan  funesta 
Con  estrepito  horrendo  en  los  cañones. 
Que  tantas  vidas  ,  y  sollozos  cuesta; 

Y  de  la  horrenda  guerra  las   acciones 
Parecíanme    glorias  soberanas 
Dignas   de  los   que    habitan  las  manslooes 

Del  alto  Olimpo  ,  y  que  las  nueve  hermanas 
Solo  debían   entonar   loores 
A  las  almas  feroces  é  inhumanas. 
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Llenábase  roí  pechQ  de  furores 
Al  leer  de   Curcio   y  d^  Solís  la  historia 
De  Álpxandro  y   Cortés  aduladores. 

SnvidiatM^  á  los  dos  la  fiera  gloria 
De  ver  en  Motezuqoa ,,  y  en  Darío 
Caprichos  de   la.  suerte   y   la  victoria* 

Un  héroe  sabio  >  y   un  Monarca  pió 
Parecíanme  indignos   de  su   cuna^ 
So  libro  indigno  del  estudio  n9Ío. 

Con  gusto. vi  la   béika  fortuna 
Del  soberbio  JBretoo  al  Lusitano^    - 
Dar  contra  España;  audacia  no  oportona* 

Y  las  melenas  del  león  hispano 
Coronarse  con  Uses  ,  y  á  su  safiay 
Rendir  Áloieida  el  alto   itiuro  ufano. 

Y  al  ver  de  Marte  por  la  dura  España. 
Rodar  el  carro  coa  horrible  estruendo 

Y  alzar  la  muerte  su   infeliz  guadafia^ 

Iba  yo  en  mi  memoria  recorriendo 
Historias  dignas  de  dolor  y  espanto^ 

Y  mi  alma  coa  los  nombres  complaciendo 

De  Numancia ,  Sagunto  >  y  de  Lepante^ 
De  México^  de  Qui/^o,y  y  de  Pavia^ 
De  San  Quintia,  d^  Almaosa^y  Campo  santo. 

De   Ronce^yalle  ,  y    tanto  crudo  dia. 
Que  en  nuestros  fastos  con  orgullo   se  halla, 

Y  lee  la  juventud  con  alegría. 

Deseaba  llegase  la  batalla. 
En  qui^  las  tropas  que  La->Lipe  ordena. 
Huyesen  de  Lisboa  á  la. muralla. 

O  rindiesen  el  cuello  á  la   cadena        *    * 
Para  venir  de  Atocha  al  templo  santo. 
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Que  de  himojos  victoriosos  siempre  ^ueaa. 

Y  do  ven  las  oacioaes  coa  esp^pio 
Vánderas  y  estandartes  y   tam(>ores. 
Con  nuestro  gozo  y  con  ageno   llanto» 

Pero  dias  mas   gratos  y  mejores 
Iba  trayendo  el  tiempo  á  los  mortales. 
Enfrenando  de  Marte  k>s  rigores. 

Y  Cirios  lastimado  $k  los  males. 
Que  el  miindo  en  .tan toa  dafios  padecía,  .' 
Le  quiso  repartir  bienes  iguales.        •   • 

Y  así   como  Neptuno  volvió  el  día. 
Quietud  y  e\  sol  al  triste  mar  ,  turbado 
Por  ira  de  I4  diosa   que  quería 

Anonadar  la  gente  ^  á  quien  el.  hado    . 
Prometía   el  imperio  de  la  tierra; 
Así  también  al  mundo  encarnizado 

£n  una  larga  y  horrorosa  guerra 
Carlos  dio  P4Z  9  y  el  mundo  gozar  pudo 
Los  muchos  .bienes  que  su   nombre  encierra^ 

£1  soldado  colgando  el   fuerte   escudo 
En  el  nativo  hogar  ,  al  padre  ahciana 
Con  tono  estraño  y  ademan  forzudo. 

Contó  los .  lanzes  de  la  guerra  ,  ufano 
Pe  que  su   simple  voz   oída  sea 
Por  cariñosa  madre  ,  tierno  hermano. 

Zagales  toscos  de  la  misma  aldea, 
Y  la  zagala  joven  y  gallarda 
Con  quiea   unir  su  corazón  desea, 

Y  á  quiea  el  dia  deseado  tarda* 
Ya  de  otro  caos  la   naturaleza. 
Sale  segunda    vez  ;   no  se  acobarda 

£1  marinero  ya  con    la  fiereza 
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Del .  mar ,  n!  el  labrador   ya  se  detléóe 

£xi  romper  de  la  tierra  la  dureza. 

,  Cada  arte  y  cleo<:ia   nueva  vez  previene 
A  quien  la  trate  aplausos  y  consuelo, 
A  los  mortales  la  quietud  ya  viene. 

Y  la  voz  de  los  pueblos   llega  al  cíelo 
Con  júbilos  9  con  gozo   y  alegría 

£1  cielo  esparce  su  bondad  al  suelo. 

Y  yo  mintiendo  el   deseado  día. 
Viendo  en  él   mi  esperanza   fenecidn. 
Pues  la  guerra  tu  gracia  me  ofrecía^  - 

Vine  á  la  Corte ,  donde  nueva  vida, 
Nuevas  lides  ofrece,  y  nueva  pena 
Con  colores  de  gustos   bien  fingida. 

AHÍ  arrastré   la  rígida  cadena. 
Tan  dura  que  aun   despees  de  rescatado 
£n  mis  oidos.  su  fuido  ^uena. 

Si  ,  Fortuna  :  yo  vi ,  (qoaa  espantado 
Hasta  ver  que  lo  mismo  siempre  ha  sido) 
Vi  lo  que  nuüca  hubiera  yo  sofiado: 

Y  por  tus  Sacerdotes  conducido 
Tus  ritos  vi ,  tus  victimas'  y  templo. 
Joven  audaz  y  nada  apercibido. 

Guióme  d«  otros  muchos  el  ezemplo 
Cuya  vida  juzgaba  yo  calmada 
Y  ahora  esclavitud  triste  -  contemplo. 

Ya  con  rodilla   ante  el;  altar  doblada 
Movió  mi  débil  nmno  el  incensario. 
Por  culto«  de  una  est;  tua  inanimada. 
.    La  cara  del  amigo  ,  y  del  contrario^ 
Mil  veces  vi  con  arte  equivocarse. 
La  del  cobarde,  y  la  del  te.merario« 
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Ea  fin,  ^  vi   coa  dolor  adulttsr^se 
Virtud  ,  honor  ,  bondad  ,  y  con  pasiones. 
Del  mas  horrible  genero  mezclarse. 

Me  CQgañaste.hasu  aquí.  ¡Quántas  razones^ 
Tirana  ,  me  pusiste  deseando 
Llevarme  mas  allá!   ¡Quántas  me  pones 

Coa  rosirro  4faibl<e^  y  con  acento  blando 
Aun  después  del  desprecio ,  con  que  veo 
^1  que  vas  abatiendo  ü  ensalzando! 

Lo  sabes  ,  y  que  yo  solo  deseo 
Huir  de  ti  porque  jamas  consigas. 
De  xxii  jyecho  forjoM .  nuevo  trpfeo^ 
Por  mas  gue  me  acaricies  6  pterjsi^as. 

<  . 

CANCX01|P3tIM^KXA. 

■     'M     j    '    /  i    ■        s    : 

En  alabanxa  de  D.  J^icolaf    iM&rattn. 

El  semidiós  que  alzándose  í  la  cumbre 
D^el:%lto  Qikppoj,  prueba  la  ambrosia 
Entre  la  muchedambre 
^e  dioses  en  la  mesa  del  Tonante^  ^ 
Y  en  copa  de   djaííi^nte 
Purpureo  néctar  bebcj^ 
Al  son    de   la    armonía 
De  los  astros  que  el  cielo  en  torno  oaueye; 
Si  descictnde  algún  $lia 
Al  mundo ,  le  fastidian  los  manjares 
De  huerto^  vifias,  selva,  montes  mates. 

^Dcsde  que  el  campo  Elíseo  al  tierno  Orfeo 
Oyó  cancar  su  amor  en   tono*  blando^ 
Y^.-^J  ardiente  d^seo. '  /.i,..^    .  \. 


/ 
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De  volvef-  &  lograr  su  dulce  esposa^ 
Cuya  lira  amorosa, .  .       >    •   ^ 

Mientras  duró  sonando. 
Pe  Sisifo  y  áe-  Tántalo  un  momento 
Paró  todo  el  tormento^ 
Ya  no-  se  ádmii<a  ,  <|uaQdo 
Al^un'  itiortah  ál  verse:  en  tal   delicia 
Las  gra'ci&s  c;inta  á  su^  deidad    propicia. 

Quien -Ttó  sarcandd'  el  triar  mi>nas  gigantes* 
>^  Sangrientas*  amazonas  ,  gent6  e^ratia, 

Y  límites  distantes?  •.:.-*  -  ^* 
De  humana  audacia  no ,  ina^  sí   del  mundoy*  > 

Y  el  piélago' •prOíui\á&''^->'  ■  '^"í 
Pasa  con  ancha  nave 

Volviendo  rico  ^á  .España^:  o  :  i^  . 

£n  su  tranquilo  hogar  vivir  no  sabe. 

Desprecia' 4a  «aiíafíáj   -'^  *  »    '^ 

Xa  barca  y  red  que  le  ocupó  primero 

An^és  t^ise  ^uera  osado 'teariiiero^ 

El  jb»ven  '^isie  una  vet  del  Tracio  Martfe; ' 
De  pálidos  cadáveres  éefc&dé,  -'  '  ^-  -  ^  -" 
Tremoló  ek'«fetandarte/  ^  -"i    • .  »  ' 

Y  en  su  carro  triunfal  fiíé  conducido,  * 
De  su  patria  aplaudido, '' -'  '^"--''  ■  \'  **' 
Con  bélico  trofeo,         • '    m.  '  ,    -            .       'A 

Y  ¿jüBil^  átíláfriadd,  ^  '^  '-  r  i  •  :  cU 
Tor  volver  á  la  lid  afdé  eft  "deséo:  •  *<*• 
^a  desdeftá^ei- a*add.   nr.ii  r  •  . 

Hijos  yMp^a  >  padre  ,  mésa^y  íecho,  --- 

'SoTo  el:''^tterhftr6  horror  "le*  llena  'el  pechd, 

Y  ai  que -al '  divino  Moratin   6yere,   •      ^ 
ZiOS  metros  que  el  timbréo  Dios  le  inspira,'*^ 


/  . 
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y  el  hrl(f  con   que  hiere  > 

La  cítara-  de^Pindaro   sagrada^ 

Ya  nunca  mas  le  agrada 

La  humana  voz  ,  ni  sones 

De  otra  qualquiera  lina^ 

Por  mas  que  suenen  in<*litás   canciones^ 

Que  el  necio'  vulgo  admira: 

Canta  pues   entre  todos  el  primero^ 

y  calle  Efcilla  ,  Herrera ,  Horacio  ,  Homero. 

Canción  y  dile  á  mi  amigo ' 
Que  me  falta  el  aliento^ 
y  que  quátído  eantaf  su  gloria  intento. 
Callo  mil  veces  mas   átíb  que'-digo. 

.     CAÍTtílÓK      lU 

> 

j4Í  rnimo  asunto. 

•  •  • 

|Ay,  si  cantar  pudiefa 
Los  hijos  de  los  dioses  lira  dé  hombre/ 
y  qual  trompa  guerrera       <     ' 
De  altísona  armonía,  r     .:  '     j 

Que  atobos^  polos    atónitos  asombre 
Resonase  la  mia,     '  v 
Hijo  de  Febo  ,  joven  prodigioso, 
Qual  se  alzara  mi  numen  orgulloso,         ' 

Se  alzara  por  reglones  ' 

Astros ,  esferas  ,  ihijndbs  ,  y  á  su  acento 
lias  célicas  mansiones   <     <     >  . ' .  i . 

Eco  sacro  darían.      .•  .::   v  .,     >  ..   v 

y  los- dioses  üel  alto  firmamento 
A  escucharme  vendrían*  ^'^  ü.^    i  * 


^     • 
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Anfión  y  Orfeo   no  triunfaron  tasto; 

Del  mar ,  y  hórrido  reyoo  del   e^fianto 
Creyéndome  inspirado 

Para  cantar  tus  loores   digaameotei 

Mandándomelo  el  hado^ 

Las  IVliisas  castellanas 
.  Con  lauro  coronándome  la  frente 

Vendrían  mas  ufanas    . 

Q^ie  k$  de  Tebas  ,  quan^p  ^  Dio^  del  día 
^A   Pindaro  portentos  influifu 

La  cítara  Lesbi&nji^  .    r 

Que  con  marfil  y  pulsa  á  trinar  bech^ 
Tañe  la  diestra^  ufar|9;a^.>    . 
En  vano  ,  dulce  amigo^ 
Para  cantarte  aplaco ;»!  jblandp  pecho: 
No  resuena  conmigo 
Como  en  tu  m.aqQ  armdnic^  resuena. 
De  pompa  y  magestad  y  gloria  llena. 

Resuena  qual   solía       .;  g^  ;      .,  .^ 

La  de  «Malicio  y:  TitirQ  eo  lo  blando     - 
La  dulce  lira  mía;  ,...;, 

Parezco  al  imitarte  .c 

Pastor  que  cpa  ^^  ^b^n^:  ^tá  iif  itaoda 
Las  trompetas  de  Marte,       ,      i   .  ¡   : 
Los  zefiros  se.  riea;y  rrecreao      ,  .. 

Y  las  purpuráis  flore^.  ^'  mencasu     .;  . 
Con  lascivos  arr^aUQ^ 

Ya  lo^.páxaros  juntan   su  armonía^ 

Y  el  rio  sus  mormullos 
Muy  gustoso  y  tranquilo,  .  .  ,  . 
Quando  el  mvod9  de  horrores  femblai;Í4 
Del  Orinoco  al  Niío 


« >i» 


íí:. 


'> 
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Si  las  ruedas   del  cafro  resoaáraa 

Y  á   la  trompeta  atroz  -¿compafiáran. 

Fatíganme  en  lo   interno, 
Furias  ,  Trasgos  ,  y  Mafies-que  aparecen 
Del  horrísono  infierno 

Y  báratro  profundo,      •    •• 

Y  sol  y  luna  y  astros  $e  oscurecen, 

Y  se  anonada  el  mundo 
Rompiéndose  ambos  palos  con  estruendo^ 

Y  el  caos  •  primero  tímido  estoy  viendo. 
Euménides  atroces 

Su  fuego   en  torno  esparcen  coa  silvido 

Y  horrendísimas  voces, 
Con   vivoras  ,  serpientes,  ' 

Con  culebras  el  pelo  entretegido. 
Los  brazos  relucientes 
Con  triste   hiz  (¡ó.corasoo*  te  pasmas!) 
Que  solo  -muestra  espectros  y  fantasmaSé 

La  Fnvidia  las  conmueve 
Sacándolas  del  centro  del  abismo^ 

Y  con  ardid  aleve 

£n  mi  pecho  las  hunde, 

Con  fiero  ardor  contra  mi  amigo  mismo. 

Porque  mil  zelos  fundo 

Quando  la   fama  le   aclamó  poeta 

Con  el  son  inmortal  de  su  trompeta. 

¿Conque  permite  el  hado 
(Me  dice  en  ronco  son  la  horrible  Dea) 
Que  parezca  olvidado 
Tu  sombre  con  tu  verso, 

Y  que   de  Meratin  1*  musa  sea 
La  que  del  universo 


Haga  sonar  «1  «oo  y  otro  .polo,  ■  '     t   :  •  ' 
Con  citara  jqxtt  eavidie  el  mismo  A|^ol' 

Dixo  :  y   su  pecho,  lleno  ...  - 

De  áspides   poQS^ojiojü»  y   rencores    :\ 
Me  arrojó  su  veneno,  i ; '   .  : 

Se  encendió  el  pecho  mió  ),       .^ 

Qual  seca  mies  del  rayo  á  los  ardoiíes 
Virado  en  el  estío,      <  * 
Tu    nombre  aborrecí  con  fiero  cefio, 
Qual  esclavo  1^  loano   de  su  du^ño. 

Mas  la  Amistad  sagrada 
Con  su<  ciindida  «ünica,  desciendü  . 
De  la  empírea  morada. 
De  virtudes   u«  cwrü,  .  - 

La  cerca ,  y  9on'  su  tnaato  se  defiende, ,'  . 
Su  carro  insigne  de  oro.  -     '  .  i 

Deslumhra  y  ciega»  al  >monst]^uo  que  me  ín^ita> 
Y  al  centro  del  (lorrot  le  precipita. 

Mirándome  la: Diosa.  < 

Con  faz  serena,  y'  gañida  hermosura  ... 
Dezó    mi  alma    gozosa, 
Qual  esparce  alegría  , .  •  t   ' 

Rosada  aurora  teas;  ia  .noche   obscura^  ' 
Dando  consuelo  el  día-  '     - 

Desde  el  lejano  ^IiícmíQ  ^orizonjte.  .    .  I 

Al  hombrp^al  hruto,al  ave^  al  campQ>  al  montea 

Mi  frente  ,  q\te   Arrugada 
De  mi  alma  mps^pó   el   cruel   tprmea^,    . 
Con  mano  regalada 
Alzó  diciendo ,  vive  ,    .     •  :.    .  i  -, 
Con  amigo   t%n  Ínclito  COnt(eatO>  ~  "^ 
Como  tuyo  recibe 
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El  justo  <a^IftU9o  y-  lírica  cofoná'     *  '  * 

Que  le  da  Olimpo*^  España  y  Helicdná*         i^ 

Aquellos  que  ^e'he  unido 
Con  mt§' V^ccrios  gratos  y  .celestes 
Después  que  hayan  cunoj^icio     -  :.     :    / 

Los  dias  de  sus  hados     '  '  .'    <  >  y 

Cast4¿*y '^Pólux  i  Puedes  y   Oi^stes 
A  Olimpo  son  llevados,-  •  -'  ? 

Y  Júpiter  t 'Cenando  mi'>'dese6i  *  »  •  • 
Eternos  viven  Prito¿  y '  Teüeo.' 

Deía  á  las  cochas  iflfta^  '   ' 
La  sátirr-y-  rencor  ,  y -tus  fán¥élés 
Junta  á    las    sacras  palmas 
De  Moratin  divino: 
No  tofttbn^l^'^Dblgo^  si  solí  fíales    ' 
Las  iras  del  destino,       >  "  ^ 

Y  al  lado  de-^s  vetsds^'tfsombi'd&^s 
Se  admirarán^^los -tuyos '«iQoi'OSÓs. 

A  él  le  ha  dado  Apolo 
La  cítara  de  Píndaro  sonante 
Para  que  cante   él  solo 
De  Carlos  las   hazafías. 
Oyendo  desde  el  punto  mas  distante 
Américas   y   Espafias, 
Coronado  en  cada  una  de  las  zonas, 

Y  sus  virtudes  mas  que  sus  coronas. 
Y  por  probarse  á   veces 

Cantará  de  la  patria   y  sus  varohes 

Heroycas  altiveces. 

Escúchale  entonando 

Sagrados  himnos,  líricas  canciones^ 

Y  estandole   escuchando 
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Suspenso  d  cielo  quedan  sin  «mpleo 
Espada,  lira,  rayo.y.paducco.  í  1   .      :  i 
Para  él  es  digno  asunto    ^    .       .-..  . 
Lo  de  Méxicp,  y   Cuzco,  y  de  Pavía, ,, 

Y  Numancia  ,  y  <  S^^MOto,  . 
San  Quintín  y  Lepanto, 

Y  de  Almaní^  ;y  Bril^uegíi  el  cl^OYd?,», . 
Félix  á  España  tanto,,   .  ...     .-;  : 
Pero  tú .  • .  canta  .sáñro^  ^y  flores. 
Arroyos  dulcqs^  y.  ecos  de  pastores. 

Dixo  ,  y  fuese. vplanílOf 
Dexando  el   alo^a   llena   de  C0flsuel0| 

Y  un  rastro  fué   desando 
De  clara  luz   sagrada        .  .  . 
Desde  la  huiuilde  tierira^.4^  Alto;cielo^ 
Su  corona   estrellada 
En  torno,  por   el  *yre  difundía 
Etéreo  olor  de  liqi^ida  ambrosia. 
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J>e  amenazas  del  ponto  rodeado a 30 

J>e  amores  me  muero 4^8 

pe  este,  modo  ponderaba 4^7 
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pineros  son   calidad .  1 8i 
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Mn  la  espesura  de  un  alegre  soto.    .;. 99 
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Entre    dos  .  montes,  soberbios. ■.  .-;3^i 
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En  un  pastoral   alvergue, .,  »  .    .  . X^K 

Escondido , yace  un-  valle '.».;•....,.,  j^y 

Ssta.es^ta  información,-  este^l  ptoceso ,  23Í) 

Esta  que  miras  grande.  Koma  ahora, «15 
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rabio ,  si  tú  has  topada  un  nucvó  tkunda 3^ 
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Famosos  son  en  las  armas, j,« 
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La  horrenda  b\storia   del  .  undoso  estrago,  ,  .  .      \Jt 
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No  és'  trrdnia  Fábio' esa' que ^  emprende.  ,  ..    . '•  .  36a 
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No   mas'  no  mas   callar  ya  es  imposiBle 395 



'í^ádr'e  Adán  'no'  llitreis  duelos.  . ¿54 

Paríame  adrede  mi  madre,  . •  .  260 

l*artistete  ó  loí  campos  dd   castflla .   .  .  34Í 

Poderoso  iabUllóro.  . • 244 
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£»e  de  envidiosos  montes  levantados. 13* 
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í¿ue  no  tenga  por  molesto ,  ,  ,  239 
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Quien  es  aquel   que  baxa 465 

Quiera  el  cielo   Silvia  ingrata 34I 
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Según  vuelan  por  el  ugua ' .  159 

Servia  en  Oran  al  Rey,   .    ^ 14^ 

Sobre  el  marino  campo  el  roxo  jipólo 9^ 
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Ves  con  el  polvo  de  ía  lid  sangrienta 226 
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Vuelve  nú  dulce  lira 465 

Ta  formidable  y  espantoso  suena  ...........  229 

Ta  que  en  silencio  nú  dolor  no  iguale ^4 

Ta  vuelve  el  triste  invierno 429 

To   el  menor  padre    de  todos, 272 
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To  verde  Mayo   me  acuerdo.  ....•• •  .  346 

Zampuzado  en  un  banasto,  .*•••....  249 
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